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T I S K A N I C A Poštarina plaćena HP-u d.d. u sortirnici 10200 Zagreb

NAJAVA:
•  Seminari:
 Sastavljanje fi nancijskih izvještaja i porezne prijave za 

2014. godinu od 2. 2. 2015. do 16. 2. 2015.

•  50. simpozij HZRIF, Opatija, Hotel Adriatic,

 od 11. do 13. 6. 2015. godine

•  Radionice  www.rif.hr

IZ SADRŽAJA:

➥  Sastavljanje i predaja fi nancijskih izvještaja za 

 2014. god.

➥  Sastavljanje konsolidiranih fi nancijskih izvještaja 

➥  Prijava poreza na dohodak za 2014. god.

➥  Poduzetnička plaća za 2015. god.

➥  Novine u Zakonu o mirovinskom osiguranju 

 od 1. siječnja 2015. 

2
2 0 1 5

R
a

č
u

n
o
v
o

d
s
tv

o
 i

 fi
 n

a
n

c
ij

e
 2

/2
0

1
5

.

korica1-4.indd   1korica1-4.indd   1 1/28/15   10:20:13 AM1/28/15   10:20:13 AM



N A R U DŽ B E N I C A 

Naručujem _________ kom. priručnika INTERNA REVIZIJA. Svotu od ___________ kn platit Êemo unaprijed po primitku predračuna.

Puni naziv i adresa naruËitelja: ..............................................................................................................................................................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

e-mail: ............................................................................................................................. telefon br.: ....................................................................................................... telefax: ......................................................................

OIB: ..................................................................................................................................

Hrvatska zajednica računovođa i financijskih djelatnika, Zagreb, Jakova Gotovca 1/II, 

e-mail: pretplata@rif.hr, IBAN: HR1423600001101241118 kod Zagrebačke banke, 

OIB: 75508100288; Telefoni: 01/4686-500, 01/4686-505, 01/4686-502 Fax.: 01/4686-496.

Hrvatska zajednica računovođa i financijskih djelatnika 
Zagreb, Jakova Gotovca 1/II, e-mail: pretplata@rif.hr

NARUČITE NAJNOVIJE IZDANJE HZRIF-a

   ¸  INTERNA REVIZIJA
   Autori:  prof. dr. sc. Boris Tušek
     prof. dr. sc. Lajoš Žager
     dr. sc. Ivana Barišić
      

Redaktor: prof. dr. sc. Boris Tušek

    475 stranica, tvrdi uvez

Knjiga Interna revizija bavi se internom revizijom kao internim 
nadzornim mehanizmom korporativnog upravljanja, s posebnim 
naglaskom na teorijske i metodološke aspekte interne revizije kao 
značajnog segmenta cjelokupne revizijske djelatnosti. Knjiga je po-
dijeljena u šest poglavlja, a sadržava i popis literature, kazalo imena 
i pojmova, popis slika i tablica. Svako poglavlje knjige započinje 
pregledom  u kojemu se ističu najznačajnije teme koje će u tom 
poglavlju biti obrađene, a završava s pitanjima za provjeru znanja.

Namijenjena je onima koji se bave teorijskim i praktičnim pro-
blemima interne revizije, eksterne revizije, državne revizije, računo-
vodstva, analize i financijskog izvještavanja – internim, eksternim 
i državnim revizorima, računovođama, analitičarima, financijskim 

djelatnicima, ali može biti korisna i znatno širem krugu korisnika – menadžerima na svim razinama, članovima nadzornih 
i revizijskih odbora, te drugim donositeljima poslovnih odluka izvan poduzeća.

        Cijena: 350,00 kuna s uključenim PDV-om
   

   NARUDŽBENICA: online narudžbe: www.rif.hr
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SADRŽAJ

RAČUNOVODSTVO  
FINANCIJSKO RAČUNOVODSTVO

• Sastavljanje i predaja godišnjih financijskih izvještaja
 za 2014. godinu
 Dragutin Kovačić, mag. oec. univ. spec. oec. ........................  7
• Primjer financijskih izvještaja i prijava poreza na dobit
 za male poduzetnike
 dr. sc. Ivan Čevizović ..............................................................  16
• Sastavljanje konsolidiranih financijskih izvještaja
 dr. sc. Branka Remenarić  ......................................................  24
• Računovodstvene politike, promjene računovodstvenih
 procjena i pogreške
 Ivan Pečur .............................................................................  33
• Objavljivanje informacija u bilješkama uz financijske
 izvještaje u skladu s HSFI
 Domagoj Bakran ....................................................................  39
• Objavljivanje povezanih osoba u bilješkama uz
 financijske izvještaje prema MRS-u 24
 prof. dr. sc. Danimir Gulin .....................................................  44
• MRS 10 - Događaji nastali nakon datuma bilance
 izv. prof. dr. sc. Ivana Mamić Sačer .......................................  50
• Primjeri Odluke o utvrđivanju godišnjih financijskih
 izvještaja i Odluke o raspodjeli dobiti ili pokriću gubitka
 za 2014. godinu
 mr. sc. Dalibor Briški .............................................................  53
• Primjeri raspoređivanja dobiti i pokrića gubitka za
 2014. godinu
 prof. dr. sc. Danimir Gulin .....................................................  56
• Posebnosti godišnjeg obračuna u djelatnosti trgovine
 za 2014. godinu
 mr. sc. Miljenka Cutvarić .......................................................  60
• Primjeri dugotrajne imovine namijenjene prodaji prema
 MSFI 5
 mr. sc. Silvija Pretnar Abičić ..................................................  67
• Financiranje Hrvatske gospodarske komore u 2014. i
 2015. godini
 mr. sc. Kornelija Sirovica .......................................................  78
 
POREZI 
 POREZ NA DOBIT
• Poticaji ulaganja kao fiskalne potpore putem prijave
 poreza na dobit za 2014. godinu
 Katica Amidžić Peročević .......................................................  79
• Porezne olakšice i oslobođenja za obveznike poreza na
 dobit koji djelatnost obavljaju na potpomognutim
 područjima
 dr. sc. Ivan Čevizović, mr. sc. Sandra Furlan ..........................  92

 POREZ NA DOHODAK
• Prijava poreza na dohodak za 2014. godinu
 mr. sc. Kornelija Sirovica .......................................................  94
• Prijava poreza na dohodak za 2014. pomoraca - članova
 posade brodova u međunarodnoj plovidbi
 Ksenija Cipek, Dražen Opalić .................................................  110

 POREZ NA DODANU VRIJEDNOST
• Povrat PDV-a iz drugih država članica EU putem
 elektroničkog portala Porezne uprave
 mr. sc. Mirjana Mahović Komljenović ...................................  115
• Odgovornost poreznog obveznika za plaćanje PDV-a
 Ilija Josić ................................................................................  120

 CARINE
• Osvrt na novi Carinski zakonik Unije i njegovu primjenu
 mr. sc. Bosiljko Zlopaša .........................................................  128
 
 LOKALNI POREZI
• Izmjene u obračunu poreza na potrošnju pića 
 u ugostiteljstvu
 mr. sc. Miljenka Cutvarić .......................................................  133

PLAĆE I SOCIJALNO OSIGURANJE 
 PLAĆE I NAKNADE
• Poduzetnička plaća za 2015. godinu
 dr. sc. Marija Zuber ...............................................................  138
• Izmijenjeni propisi o utvrđivanju kvote obveznog
 zapošljavanja osoba s invaliditetom
 dr. sc. Marija Zuber ...............................................................  144
• Iskazivanje na obrascu JOPPD novčane naknade u slučaju
 neispunjenja kvota propisanih za zapošljavanje osoba s
 invaliditetom
 Dražen Opalić ........................................................................  147
• Reinvestirana dobit u obrascu JOPPD
 Luka Orlović, univ. spec. oec. ................................................  151
• Utvrđivanje osnovice za obračun naknade plaće
 Jasenka Pap, Nevenka Mirković ............................................  153

 MIROVINSKO OSIGURANJE
• Novine u Zakonu o mirovinskom osiguranju od
 1. siječnja 2015.
 Ljiljana Marušić .....................................................................  161

GRANSKE SPECIFIČNOSTI 
 POSLOVANJE OBRTNIKA
• Doprinos Hrvatskoj obrtničkoj komori u 2015. godini
 Dunja Kovačić ........................................................................  166

ZAKONODAVSTVO I PRAVNA PRAKSA   
 RADNO PRAVO 
• Zaštita privatnosti radnika
 mr. Darko Terek .....................................................................  168
• Arbitražna odluka kojom se nadomješta suglasnost
 radničkog vijeća ili sindikata
 mr. Darko Terek .....................................................................  171
• Obveze “malih” poslodavaca prema novom Zakonu o
 zaštiti na radu
 Tajana Zlabnik .......................................................................  173
• Nastavak radnog odnosa radnika nakon 
 65. godine života
 Tajana Zlabnik .......................................................................  176
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Priprema:  Miljenka Stanković, Željka Pervan
Tisak:    Sveučilišna ti skara d.o.o., Trg maršala Tita 14, Zagreb,  
 tel. 01/4564-430
Slika naslovnice:  Zoran Skorić (Zagreb).

Glavni  urednik:   prof. dr. sc. Danimir Gulin

Voditelj Stručne službe:  Ivica Milčić, dipl. oec.

Urednici savjetnici: Domagoj Bakran, mag. oec., mr. sc. Miljenka Cutvarić, 
 dr. sc. Ivan Čevizović, Dunja Kovačić, dipl. iur., 
 Ivica Milčić, dipl. oec., mr. sc. Andreja Milić,  
 mr. sc. Jasna  Nikić, mr. sc. Kornelija Sirovica, 
 dr. sc. Marija Zuber

Uredništvo: Domagoj  Bakran, mag. oec., mr. sc. Dalibor Briški, mr. sc. Bogomil 
Cota, mr. sc. Miljenka Cutvarić, dr. sc. Ivan Čevizović, izv. prof. dr. sc. 
Ivana Dražić Lutilsky, Slaven Đuroković, prof. dr. sc. Danimir Gulin, dr. 
sc. Mirjana Hladika, mr. sc. Ivana Jakir Bajo, Mladenka Karačić, dr. sc. 
Silvana Kostešić, Dunja Kovačić, izv. prof. dr. sc. Ivana Mamić Sačer, 
Ivica Milčić, mr. sc. Andreja Milić, mr. sc. Jasna Nikić, prof. dr. sc. Silvije 
Orsag, izv. prof. dr. sc. Hrvoje Perčević, dr. sc. Branka Remenarić, mr. 
Jozo Serdarušić, doc. dr. sc. Sanja Sever Mališ, dr. sc. Ivana Sever, Nada 
Svete, mr. sc. Kornelija Sirovica, prof. dr. sc. Stjepan Tadijančević, mr. 
Darko Terek, prof. dr. sc. Boris Tušek, dr. sc. Marija Zuber, prof. dr. sc. 
Lajoš Žager

Predsjednik Izdavačkog savjeta: prof. dr. sc. Stjepan Tadijančević

Članovi izdavačkog savjeta:  Zdenko Balen, Mislav Blažić, Josip Branković, Ivica 
Crnić, mr. sc. Bogomil Cota, Željko Faber, prof. dr. sc. Danimir Gulin, prof. 
dr. sc. Ljubo Jurčić, Miroslav Kožul, Ante Knezović, dr. Vladimir Lasić, mr. 
sc. Slavko Leko, prof. dr. sc. Vlado Leko, prof. dr. sc. Branimir Marković, 
Ratko Marković, prof. dr. sc. Lorena Mošnja Škare, prof. dr. sc. Josipa Mrša, 
prof. dr. sc. Silvije Orsag, mr. sc. Zvonimir Pavić, prof. dr. sc. Milena Peršić, 
mr. sc. Slavica Pezer-Blečić, prof. dr. sc. Branka Ramljak, Rajko Škarić, prof. 
dr. sc. Boris Tušek, prof. dr. sc. Stjepan Tadijančević, prof. dr. sc. Vesna 
Vašiček, prof. dr. sc. Katarina Žager, prof. dr. sc. Lajoš Žager

Časopis izlazi jedanput mjesečno. Godišnja pretplata za 2014. godinu  
iznosi 1.298,00 kn (PDV uračunan).

   INTERNET IZDANJE  (PDV uračunan) 998,00 KN.

Redakcija ovoga broja dovršena je 27. siječnja 2015.

Internet adresa:     htt p : // www.rif.hr  
E-mail:    rif@rif.hr 
Tajništvo:  01 / 4686-502  
Savjetnici:    01 / 4686-506  
Glavni urednik:    01 / 4686-505
Pretplata i administracija: 01 / 4686-500            
Telefaks: 01 / 4686-496, 4686-497

MAKROEKONOMSKA KRETANJA   
 PRAKSA EUROPSKE UNIJE 
• Ususret europskim fondovima 2014. - 2020. godine
 dr. sc. Mihaela Grubišić Šeba ................................................  178
• EU fondovi: Podugovaranje u EU projektima prema
 Zakonu o javnoj nabavi
 mr. sc. Božana Bešlić .............................................................  184

MIŠLJENJA MINISTARSTVA FINANCIJA  191

NOVI PROPISI  196

OBAVIJESTI   197

VIJESTI IZ HZRIF I UDRUGA 
• Tribina srijedom u veljači 2015.  ..........................................  205
• HZRIF nagrađuje najbolje diplomske radove, 
 poslijediplomske specijalističke radove i doktorate  ..........  206

IN MEMORIAM ..........................................................................  208

HRVATSKA ZAJEDNICA RAČUNOVOĐA I
FINANCIJSKIH DJELATNIKA 

ZAGREB
Jakova Gotovca 1/II, poštanski preti nac 732 

IBAN:  HR1423600001101241118
 OIB: 75508100288

Nakladnik: Hrvatska zajednica računovođa i fi nancijskih
 djelatnika, Zagreb

Za nakladnika: mr. sc. Bogomil Cota, predsjednik HZRIF

PUNOPRAVNA   ČLANICA
Internati onal  Federati on  of  Accountants
Međunarodna federacija računovođa

Internati onal  Accounti ng   Standards   
Board

ECIIA   Europska konfederacija insti tuta  
             internih revizora

ISSN 0350-4506

9 770350 450008

Pretplata za časopis “Računovodstvo i financije”  s prilogom “Riznica”  za 2015. godinu s uključenim PDV-om
                         

1. Tiskano izdanje 1.298,00 kn

2. Internet izdanje  998,00 kn

3. Tiskano + Internet izdanje 1.796,00 kn
PRETPLATA UKLJUČUJE:

- 12 brojeva časopisa “Računovodstvo i financije“  s prilogom “Riznica”
-  prilog RIF - ove Obavijesti 2015.
-  100 telefonskih poziva prema savjetnicima HZRIF-a
-   neograničeno korištenje internetskog izdanja časopisa “Računovodstvo i financije“  s prilogom “Riznica” prethodnih godina (od 

2006. godine)
-  redovito obavještavanje o aktualnostima iz područja računovodstva, poreza, prava i plaća
-  jedan sat usmenih konzultacija uz najavu i dogovor sa savjetnicima.
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Program stručnoga usavršavanja za OVLAŠTENOGA INTERNOG REVIZORA

SEKCIJA INTERNIH REVIZORA 
Hrvatske zajednice računovođa i fi nancijskih djelatnika

najavljuje 18. ciklus edukacije 

 

PRIJAVNICA

za  STRUČNO USAVRŠAVANJE I ISPIT ZA OVLAŠTENOG INTERNOG REVIZORA (Prilozi prijavnici: ovjereni prijepis ili preslik originalne diplome, potvrda o radnom iskustvu u 
struci, domovnica)

  1.  Ime i prezime .............................................................................................................................................................................................................................................

  2.  Datum, mjesto i država rođenja .................................................................................................................................................................................................................

  3.  OIB ..................................................     4. Stručna sprema .......................................     

  5.  Radno iskustvo   a) ukupno ..........................    b) u struci:      računovodstvo      financije      revizija      interna revizija      kontrola      kontroling
  6.  Adresa stanovanja (ulica i kbr., mjesto i poštanski broj) ............................................................................................................................................................................

  7.  Poduzeće/institucija u kojoj ste zaposleni: ................................................................................................................................................................................................

  8. Adresa poduzeća/institucije: .................................................................................................................  9.  OIB ....................................................................................... 

10. Telefon ...................................................................    11. Fax .......................................................    12.  e-mail ........................................................................................

13. Račun za edukaciju platit će:  a) polaznik   b) poduzeće/institucija

14. Prijavljujem se za posebni dio MODUL A, B, C (potrebno zaokružiti):

A) BANKE I FINANCIJSKE INSTITUCIJE          B) GOSPODARSTVO          C) INFORMACIJSKI SUSTAV

Potpis:

.........................................................

☛ OPĆI DIO (60 sati ) 
 ➝ RAČUNOVODSTVO
 ➝  REVIZIJA
 ➝  FINANCIJSKO UPRAVLJANJE
 ➝  PRAVO DRUŠTAVA
 ➝  ORGANIZACIJA I MENADŽMENT
☛  POSEBNI DIO - moduli A, B, C (60 sati )
 A) BANKE I FINANCIJSKE INSTITUCIJE 
  1. BANKARSTVO I FINANCIJSKE INSTITUCIJE
  2. RAČUNOVODSTVO BANAKA I FINANCIJSKIH INSTITUCIJA
  3. INTERNA REVIZIJA U BANKAMA I FINANCIJSKIM
   INSTITUCIJAMA
 B)  GOSPODARSTVO  
  1. TROŠKOVNO I UPRAVLJAČKO RAČUNOVODSTVO
  2.  FINANCIJSKO RAČUNOVODSTVO
  3.  INTERNA REVIZIJA U GOSPODARSTVU
 C)  INFORMACIJSKI SUSTAVI  
  1. UPRAVLJANJE INFORMACIJSKIM SUSTAVIMA
  2.  KONTROLA I REVIZIJA INFORMACIJSKIH SUSTAVA
  3.  INTERNA REVIZIJA INFORMACIJSKIH SUSTAVA

☛ UVJETI ZA PRISTUPANJE ISPITU: završeni preddiplomski, diplomski ili integrirani sveučilišni ili stručni studij u trajanju od najmanje 3 godine ili ostvarenih 
 najmanje 180 ECTS-a i tri godine radnog iskustva na poslovima računovodstva, fi nancija, revizije, interne revizije, kontrole i kontrolinga.
ISPIT      ✍ pismeni   - prvi dan - opći dio
       -  drugi dan - posebni dio
     Prag prolaznosti :   -  Interna revizija: 70%
       -  Ostale discipline: 60%
Certi fi kati :      
  - izdaju se nakon položenog pismenog ispita
  - zvanje OVLAŠTENI INTERNI REVIZOR
  Specijalist za područje:
  - banaka i fi nancijskih insti tucija
  -  gospodarstva
  -  informacijskih sustava
Priznavanje drugih certi fi kata (uz polaganje razlikovnog gradiva):
- ovlašteni porezni savjetnik (Hrvatska komora poreznih savjetnika)
-  ovlašteni revizor (Hrvatska revizorska komora)
-  ovlašteni državni revizor (Državni ured za reviziju RH)
-  ovlašteni unutarnji revizor u javnom sektoru (Ministarstvo fi nancija RH)
- ovlašteni računovođa (HURE)
-  priznavanje srodnih kolegija na završenim poslijediplomskim studijima 
 ekonomskog smjera uz polaganje razlikovnog gradiva

Naknada i uplata:
- za stručno usavršavanje i polaganje ispita za ovlaštenog internog revizora
- iznosi 6.500,00 kuna + PDV, a za polaznike s priznati m certi fi kati ma ili završenim 

poslijediplomsk im studijem 4.500,00 + PDV

Naknada se doznačuje prije početka predavanja na Hrvatska zajednica računovođa i 
fi nancijskih djelatnika, Zagreb
MOGUĆNOST PLAĆANJA U RATAMA UZ SKLAPANJE UGOVORA
IBAN: HR1423600001101241118; OIB: 75508100288
INFORMACIJE I PRIJAVE: www.rif.hr
HZRIF; ZAGREB, Jakova Gotovca 1; tel: +385 01 4686 500, 01 4686 505; fax: 01 4686 497; 
e-mail: zpervan@rif.hr 

ORIGINALE DOKUMENTACIJE KOJA SE PRILAŽE PRIJAVNICI POTREBNO JE DONIJETI NA UVID do 9. listopada 2015. u HZRIF, J. Gotovca 1/II.

1. Opći dio 19. - 24. listopada 2015.    od 8,00 do 13,00 i od 14,00 do 17,15 sati  (od 13,00 do 14,00 stanka za ručak) 

2. Posebni dio     09. - 14. studenoga 2015.  od 8,00 do 13,00 i od 14,00 do 17,15 sati  (od 13,00 do 14,00 stanka za ručak) 

3. Ispit 04. - 05. prosinca 2015.
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početak 9,30 sati 
u svim gradovima

• Sastavljanje godišnjih financijskih izvještaja za 2014. godinu 
o Standardi financijskog izvještavanja u primjeni za sastavljanje financij-

skih izvještaja za 2014. godinu 
- Izmjene MSFI primjenjive za 2014. godinu 

o Usvajanje financijskih izvještaja, raspodjela rezultata i rokovi predaje
o Priznavanje i mjerenje stavki: 

- Bilance
- Računa dobiti i gubitka 
- Izvještaja o novčanom toku

o Bilješke uz financijske izvještaje 
o Vrijednosna usklađenja 

- Potraživanja od kupaca,
- Financijske imovine (dionice, udjeli, zajmovi,depoziti i ostala 

financijska imovina) 
- Zaliha i dugotrajne materijalne i nematerijalne imovine 

o Računovodstvene politike, procjene i ispravci pogrešaka

• Sastavljanje prijave poreza na dobit za 2014. godinu 
o Zakonodavni okvir sastavljanja prijave poreza na dobit za 2014. godinu 

- Izmjene Zakona i Pravilnika o porezu na dobit primjenjive za 2014. 
godinu 

o Utvrđivanje osnovice za obračun poreza na dobit 
- Stavke uvećanja i umanjenja osnovice poreza na dobit (reprezen-

tacija, automobili, manjkovi, ispravci vrijednosti, amortizacija, od-
nosi s povezanim osobama, kazne, kamate, prihodi od dividendi i 
udjela u dobiti, ostale stavke uvećanja i umanjenja) 

o Reinvestiranje dobiti (uvjeti, postupak, rokovi) 
o Transferne cijene 
o Porezne olakšice, oslobođenja i poticaji
o Prilozi uz godišnju prijavu 

• Sastavljanje konačnog obračuna PDV-a za 2014. godinu 
o Obveza i način sastavljanja PDV-K
o Rokovi podnošenja PDV-K
o Sadržaj PDV-K obrasca (isporuke koje ne ulaze u PDV-K)
o PDV-K u slučaju izlaska iz sustava
o Razlike po konačnom obračunu
o Iskazivanje pretporeza po računima na prijelazu godine (isporuke u 

2014. za koje su računi izdani u 2015.)
o Naknadna odobrenja, reklamacije, povrati robe
o Primjena komorskih odluka o dopuštenim gubicima
o Prekomjerni otpisi dobara te rashodovanje dugotrajne imovine i obve-

za obavještavanja Porezne uprave
o Predaja obrasca PPO do 28. 2. 2015.
o Usklađivanje podataka po zahtjevu Porezne uprave (VIES baza i Obra-

zac PDV-S)
o Obveze u slučaju stjecanja dobara i primljenih usluga bez PDV identifi-

kacijskog broja
o Druga pitanja važna za sastavljanje konačnog obračuna PDV-a

• Prijava poreza na dohodak za 2014. godinu 
o Porezni obveznici koji obvezno podnose prijavu poreza na dohodak 
o Dobrovoljno podnošenje prijave poreza na dohodak 
o Izmijenjeni DOH obrazac za 2014. godinu 
o Porezne olakšice, olakšice oslobođenja i poticaji se priznaju u prijavi 

poreza na dohodak za 2014. godinu 

• Novine u popunjavanju JOPPD obrasca u 2015. godini 
o Troškovi službenog putovanja, 
o Kvotno zapošljavanje invalida,
o Iskazivanje neodrađenih sati rada 
o Ostale aktualnosti 

Program: 

Predavači: savjetnici - urednici Hrvatske zajednice računovođa i fi nancijskih djelatnika 

Literatura: CD - Sastavljanje fi nancijskih izvještaja za 2014. godinu    

Naknada:     600,00 kn prvi sudionik, svaki sljedeći 500,00 kn (uključuje PDV, CD, radni pribor i osvježavajući napitak)

Uplate:  HZ RIF, Zagreb, IBAN: HR1423600001101241118, OIB: 75508100288

Informacije: 01/4686 - 500, 4686 - 502; telefax: 01/4686 - 496;  e-mail: pretplata@rif.hr 

SASTAVLJANJE FINANCIJSKIH IZVJEŠTAJA I POREZNIH PRIJAVA ZA 2014. GODINU  

Hrvatska zajednica računovođa i fi nancijskih djelatnika
organizira seminar

02.02.2015. OSIJEK Hotel Osijek, Šamačka 4
03.02.2015. ZAGREB Hotel Westi n,  Kršnjavoga 1
04.02.2015. RIJEKA Hotel Jadran, Šetalište XIII divizije 46
05.02.2015. PULA Park Plaza Histria, Punta Verudela
06.02.2015. VARAŽDIN Hotel Turist, Aleja kralja Zvonimira 1
09.02.2015. SPLIT Hotel Atrium, Domovinskog rata 49a
10.02.2015. ČAKOVEC Udruga RFD Međimurje, I. Mažuranića 2/II
11.02.2015. BJELOVAR Ekonomski fakultet Rijeka – Nastavni centar Bjelovar, A. B. 

Šimića 1
12.02.2015. ZADAR Hotel Kolovare, B. Peričića 14
13.02.2015. DUBROVNIK Hotel Petka, S. Radića 38
16.02.2015. VIROVITICA Poduzetnički inkubator Viroviti ca, Poduzetnička zona II 18 
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početak 
u 9,30 sati 

HRVATSKA ZAJEDNICA RAČUNOVOĐA I FINANCIJSKIH DJELATNIKA
savjetnici, uredništvo: 01/46 86 506, 46 86 505, pretplata: 01/46 86 500, 46 86 502,
fax.: 01/46 86 496, 46 86 497, www.rif.hr, e-mail: rif@rif.hr

RADIONICE U NAJAVI

POREZ NA DOBIT

17. veljače, 17. ožujka i 8. travnja 2015. 

• Tko je obveznik poreza na dobit?
• Utvrđivanje porezne osnovice – polazna osnovica i korekcije za uvećanja i umanjenja
• Koje su porezne olakšice? Što je reinvestirana dobit?
• Što su to transferne cijene?
• Kada obračunati porez po odbitku?

Naknada: 700,00 kuna prvi sudionik, svaki sljedeći 600,00 kuna 
 (uključuje: prezentacije predavača, radni pribor, PDV i osvježavajući napitak)

SASTAVLJANJE IZVJEŠTAJA O NOVČANOM TOKU I FINANCIJSKOG PLANA

10. ožujka i 15. travnja 2015.  

• Tko je obvezan sastaviti izvještaj o novčanom toku?
• Koja je razlika između direktne i indirektne metode?
• Kada je nešto poslovna, financijska ili investicijska aktivnost?
• Koje su koristi od izvještaja o novčanom toku?
• Računanje i korištenje cash-gap-a

Naknada: 700,00 kuna prvi sudionik, svaki sljedeći 600,00 kuna 
 (uključuje: prezentacije predavača, radni pribor, PDV i osvježavajući napitak)

KONSOLIDACIJA FINANCIJSKIH IZVJEŠTAJA
14. travnja 2015. 

• Tko sastavlja konsolidirane financijske izvještaje? / Tko se smatra maticom?
• Što je kontrola?
• Kako se provode eliminacije?
• Kako se izračunava nekontrolirajući interes?

Naknada: 700,00 kuna prvi sudionik, svaki sljedeći 600,00 kuna 
 (uključuje: prezentacije predavača, radni pribor, PDV i osvježavajući napitak)

Predavači: savjetnici urednici Hrvatske zajednice računovođa i financijskih djelatnika
Literatura: prezentacije predavača
Uplate: HZRIF, Zagreb, IBAN: HR1423600001101241118, OIB: 75508100288 ili gotovinom prije početka
Informacije i prijave: www.rif.hr, telefonom 01/4686 - 500, 4686 - 502; faxom: 01/4686 - 496;    e-mailom: pretplata@rif.hr

početak 
u 9,30 sati 

početak 
u 9,30 sati 
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DRAGUTIN KOVAČIĆ, mag. oec. univ. spec. oec.
Financijska agencija, Zagreb

Stručni članak  UDK 657.2

1. OBVEZA SASTAVLJANJA I PREDAJE GFI a ZA 2013. 
GODINU, U SVRHU JAVNE OBJAVE

Zaključno s 31. prosinca 2014. godine, u Registru godišnjih finan-
cijskih izvještaja evidentirano je 109.074 potpunih i točnih godišnjih 
financijskih izvještaja za 2013. godinu, koje su obveznici podnijeli 
radi javne objave i/ili za statističke i druge potrebe. 

Tablica 1. Broj poduzetnika koji su dostavili GFI-POD izvještaj za 
2013. godinu po oznaci veličine

Naziv 
Kriteriji veličine iz Zakona o računovodstvu

Mali 
poduzetnici

Srednji 
poduzetnici

Veliki 
poduzetnici

Sve veličine

Ukupno RH 107.449 1.274 351 109.074

Izvor: Fina, Registar godišnjih financijskih izvještaja.

Od ukupnoga broja zaprimljenih izvještaja, njih 109.074, 107.449 
ili 98,5% odnosi se na male poduzetnike, 1.274 ili 1,2% na srednje, a 
351 ili 0,3% na velike poduzetnike. 

Grafikon 1. Broj obveznika koji su dostavili GFI-POD izvještaj za 
2013. godinu, promatrano po županijama

Izvor: Fina, Registar godišnjih financijskih izvještaja.

U Registru godišnjih financijskih izvještaja evidentirani su za 
2013. godinu pojedinačni godišnji financijski izvještaji za javnu 
objavu za 97.197 poduzetnika, od čega 344 velikih, 1.164 srednjih 
i 95.663 malih poduzetnika. Od ukupnog broja poduzetnika koji su 
predali godišnje financijske izvještaje za javnu objavu, 975 ih je u 
stečaju, a 843 u likvidaciji, a 1.803 obveznika je predalo Izjavu o 
neaktivnosti umjesto godišnjeg financijskog izvještaja.

Poduzetnici koji nisu ispunili zakonom propisanu obvezu predaje 
godišnjih financijskih izvještaja i druge dokumentacije u svrhu javne 
objave do 30. lipnja 2014. godine, mogli su to i mogu učiniti i nak-
nadno, pod uvjetom da u međuvremenu nisu brisani u sudskom re-
gistru po osnovi primjene čl. 70., st. 5. Zakona o sudskom registru. Po 
isteku zakonom propisanih rokova dokumentacija se može dostaviti 
isključivo u neku od Fininih poslovnih jedinica, uz plaćanje naknade 
za uslugu javne objave dokumentacije.

Godišnji financijski izvještaj obvezni su predati svi poduzetnici 
koji imaju evidentiranu imovinu i obveze. Izvještaj nisu dužni predati 
samo poduzetnici koji od osnutka nisu poslovali. Takvi poduzetnici 
predaju izjavu o neaktivnosti. 

Obveznike javne objave koji nisu ispunili navedenu obvezu 
nadležni trgovački sud ovlašten je brisati iz sudskoga registra, a osim 

U tijeku je kampanja sastavljanja i predaje godišnjih financijskih izvještaja poduzetnika za 2014. godinu. U ovom 
su članku prezentirane informacije o tome pod kojim uvjetima i na koji će način obveznici sastavljanja i predaje 
godišnjeg financijskog izvještaja za 2014. godinu moći ispuniti zakonom propisanu obvezu. 
Osim toga, prezentirane su i osnovne informacije o sankcijama koje se primjenjuju prema obveznicima koji ne 
postupaju u skladu sa Zakonom o računovodstvu (Nar. nov., br. 109/07. i 54/13.) i Zakonom o sudskom registru 
(Nar. nov., br. 1/95. do 90/11.), te o načinu javne objave dokumentacije i besplatnom pristupu svim javno 
objavljenim izvještajima za razdoblje 2008. do 2013. godine koji su svima dostupni korištenjem aplikacije RGFI 
– javna objava (www.fina.hr). Registriranih korisnika aplikacije RGFI - javna objava više je od 64.690, koji su u 
proteklih šest godina ostvarili uvid u više od 5,5 milijuna dokumenata. 

Sastavljanje i predaja godišnjih 
financijskih izvještaja za 2014. godinu
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toga, oni podliježu i prekršajnim odredbama čl. 32. Zakona o računo-
vodstvu, čije je provođenje u nadležnosti Porezne uprave. Po osnovi 
primjene čl. 70., st. 5. Zakona o sudskom registru, zaključno s 31. 
prosinca 2014. godine brisano je 44.412 društava.

Tablica 2. Usporedni prikaz broja poduzetnika koji tri godine za 
redom nisu podnijeli GFI u svrhu javne objave u skladu 
s čl. 70., st. 1., točka 3. Zakona u sudskome registru 
(Nar. nov., br. 1/95. do 93/14.)

Opis Broj
Poduzetnici koji su brisani jer nisu predali GFI za 2008., 2009. 
i 2010. godinu 30.703
Poduzetnici koji su brisani jer nisu predali GFI za 2009., 2010. 
i 2011. godinu 3.880
Poduzetnici koji su brisani jer nisu predali GFI za 2010., 2011. 
i 2012. godinu 9.829
Ukupno 44.412

Izvor: WEB stranica Financijske agencije, http://www.fina.hr/Default.aspx?art= 
9974, preuzeto 19. siječnja 2015.

Prema stanju od 31. prosinca 2014. godine, godišnji financijski 
izvještaj i drugu propisanu dokumentaciju tri godine uzastopno (za 
2011., 2012. i 2013. godinu), nije podnijelo 767 društava u stečaju i 
likvidaciji, te 6.981 aktivno društvo (redovno poslovanje).

2. ZAKONSKA OSNOVA SASTAVLJANJA I PREDAJE 
GFI a ZA 2014. GODINU

Zakonom o računovodstvu, članak 20., Zakonom o trgovačkim 
društvima, članak 300.d i 441. i Zakonom o sudskom registru, čla-
nak 39., propisana je obveza sastavljanja GFI-a radi javne objave, a 
predaja GFI-a za statističke i druge potrebe definirana je Zakonom o 
računovodstvu, članak 21.

Od 11. prosinca 2013. godine više se ne primjenjuje stavak 5. 
članka 39. kojim je bilo definirano da se financijske isprave predaju 
sudskom registru putem Financijske agencije, zbog toga što je Zako-
nom o izmjenama i dopunama Zakona o sudskom registru (Nar. nov., 
br. 148/13.), izmijenjen stavak 5. tako da sada glasi:

“(5) Financijska agencija dostavlja sudu elektroničkim putem 
podatke o predaji financijskih isprava za one subjekte za koje je pro-
pisana obveza javne objave tih podataka s naznakom MBS-a i OIB-a, 
datuma predaje financijske isprave, vrste financijske isprave i razdo-
blja na koje se odnose. U glavnu knjigu elektronički se unose podaci o 
predaji financijskih isprava i razdoblje na koje se odnose odvojeno za 
svaki subjekt upisa. Sadržaj unesenih podataka istovjetan je sadržaju 
dostavljenih podataka.”.

To znači da Zakonom o sudskom registru više nije decidirano 
propisana obveza predaje financijskih isprava (godišnjeg financijskog 
izvještaja i druge propisane dokumentacije) sudskom registru putem 
Financijske agencije, već posredno, kroz obvezu dostave financijskih 
isprava od strane Financijske agencije prema sudskom registru.

Obveznici sastavljanja i predaje godišnjih financijskih izvještaja 
i druge dokumentacije za 2013. godinu osim navedenih zakonskih 
propisa dužni su postupati u skladu sa sljedećim zakonskim i podza-
konskim propisima:
1. Zakon o reviziji (Nar. nov., br. 146/05., 139/08. i 144/12.)
2. Pravilnik o strukturi i sadržaju godišnjih financijskih izvještaja 

(Nar. nov., br. 38/08., 12/09. i 130/10.)

3. Pravilnik o načinu vođenja Registra godišnjih financijskih izvje-
štaja, te načinu primanja i postupku provjere potpunosti i točno-
sti godišnjih financijskih izvještaja i godišnjeg izvješća (Nar. nov., 
br. 39/08., 37/09. i 139/10., dalje u tekstu: Pravilnik o vođenju 
Registra)

4. Pravilnik o obliku i sadržaju dodatnih podataka za statističke i 
druge potrebe (Nar. nov., br. 148/10.)

5. Pravilnik o vrstama i visini naknada Financijskoj agenciji za 
vođenje Registra godišnjih financijskih izvještaja (Nar. nov., br. 
126/11., dalje u tekstu: Pravilnik o naknadama).
Bitno je napomenuti kako je članak 6.a Zakona o izmjenama i 

dopunama zakona o reviziji definirao nove kriterije za obveznike 
revizije, i to, cit.:

“(1) Obvezi revizije financijskih izvještaja podliježu i godišnji 
odvojeni i konsolidirani financijski izvještaji svih dioničkih društava 
te komanditnih društava i društava s ograničenom odgovornošću čiji 
odvojeni, odnosno konsolidirani ukupan prihod u godini koja pret-
hodi reviziji prelazi 30.000.000,00 kuna ako obvezi revizije godišnjih 
financijskih izvještaja ne podliježu sukladno odredbama članka 17. 
stavaka 1. i 2. Zakona o računovodstvu. Godišnjim financijskim iz-
vještajima u smislu ovoga članka smatraju se i financijski izvještaji 
za razdoblja kraća od godine dana ako takva razdoblja prethode 
statusnim promjenama, likvidaciji ili stečaju.”

Slijedom navedenih izmjena Zakona o reviziji, od 1. srpnja 2013. 
g. obvezi revizije podliježu godišnji financijski izvještaji i konsolidirani 
financijski izvještaji:
- srednjih i velikih poduzetnika
- poduzetnika čije su dionice ili dužnički vrijednosni papiri uvršteni 

ili se obavlja priprema za njihovo uvrštenje na organizirano trži-
šte i

- svih dioničkih društava, komanditnih društava i društava s ogra-
ničenom odgovornošću čiji odvojeni iznos odnosno konsolidirani 
prihod prelazi 30 milijuna kuna, ako obvezi revizije ne podliježu 
sukladno članku 17. stavku 1. i 2. Zakona o računovodstvu.
Osim navedenih propisa kod sastavljanja godišnjih financijskih 

izvještaja mali i srednji poduzetnici trebaju primijeniti Hrvatske 
standarde financijskog izvještavanja – HSFI, a veliki poduzetnici Me-
đunarodne standarde financijskog izvještavanja - MSFI.

Za posebnu skupinu poduzetnika (banke, društva za osiguranje, 
leasing i dr.), sadržaj i strukturu godišnjih financijskih izvještaja 
definirale su Hrvatska narodna banka i Hrvatska agencija za nadzor 
financijskih institucija (dalje u tekstu: HANFA).

HANFA je propisala sadržaj i strukturu godišnjih financijskih 
izvještaja za određene poduzetnike iz članka 15. stavka 5. Zakona o 
računovodstvu te je donijela sljedeće podzakonske propise: 
1. Pravilnik o strukturi i sadržaju te načinu i rokovima dostave 

financijskih i dodatnih izvještaja leasing društava (Nar. nov., br. 
124/10.)

2. Pravilnik o strukturi i sadržaju financijskih izvještaja društva 
za osiguranje, odnosno društva za reosiguranje (Nar. nov., br. 
132/10. i 39/12.)

3. Pravilnik o strukturi i sadržaju financijskih izvještaja mirovinskih 
osiguravajućih društava (Nar. nov., br. 94/08.)

4. Pravilnik o strukturi i sadržaju godišnjih financijskih izvještaja 
investicijskih društava (Nar. nov., br. 20/10. i 30/13.)

5. Pravilnik o strukturi i sadržaju financijskih izvještaja društava 
za upravljanje investicijskim fondovima (Nar. nov., br. 155/09. i 
141/12.)
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6. Pravilnik o strukturi i sadržaju financijskih izvještaja zatvorenih 
investicijskih fondova (Nar. nov., br. 155/09. i 141/12.)

7. Pravilnik o financijskim izvještajima mirovinskih društava (Nar. 
nov., br. 13/10. i 137/12.).
Odluku o strukturi i sadržaju godišnjih financijskih izvještaja 

kreditnih unija (Nar. nov., br. 32/09.) i Odluku o strukturi i sadržaju 
godišnjih financijskih izvještaja banaka (Nar. nov., br. 62/08.), donije-
la je Hrvatska narodna banka. 

Zakonom o trgovačkim društvima definirano je da se godišnji 
financijski izvještaji i ostala dokumentacija, nakon utvrđivanja od 
strane nadzornog odbora ili skupštine, predaju sudskom registru radi 
upisa, predaje i objave tog upisa, a Zakonom o sudskom registru, 
do Zakona o izmjenama i dopunama Zakona (Nar. nov., br. 148/13.), 
bilo je definirano, kako je prethodno već opisano, da se navedena 
dokumentacija (pojedinačni i konsolidirani godišnji financijski izvje-
štaj te pripadajuće revizorsko izvješće i pojedinačno i konsolidirano 
godišnje izvješće), predaje sudskom registru putem Fine.

Iz odredbi prethodno navedenih zakonskih propisa proizlazi za-
ključak da godišnje financijske izvještaje i ostalu dokumentaciju za 
potrebe eksternog izvještavanja treba predavati samo Fini odnosno 
da istu ne treba predavati sudskom registru niti bilo kojoj drugoj 
instituciji.

3. SASTAVLJANJE I PREDAJA GODIŠNJIH 
FINANCIJSKIH IZVJEŠTAJA ZA 2014. GODINU

S obzirom na prethodno navedeno, godišnji financijski izvještaj 
za 2014. godinu treba sastaviti i predati, kao i za 2013. godinu, za 
više namjena, i to:
• za statističke i druge potrebe i
• radi javne objave. 

Navedenu obvezu poduzetnici obveznici sastavljanja i predaje 
godišnjih financijskih izvještaja mogu ispuniti predajom godišnjih 
financijskih izvještaja na jedan od sljedećih načina:
o predajom za statističke i druge potrebe – oznaka 1
o predajom za potrebe javne objave – oznaka 2 i
o istovremenom predajom za statističke i druge potrebe i za 

potrebe javne objave – oznaka 3.
Prema odredbama Zakona o računovodstvu (dalje u tekstu: ZOR) 

definirane su dvije vrste obveznika i to: 
1. Obveznici podnošenja godišnjega financijskog izvještaja radi 

javne objave - poduzetnici iz članka 2. stavka 2. ZOR-a, a to su 
trgovačka društva i trgovci pojedinci te poslovne jedinice podu-
zetnika sa sjedištem u stranoj državi i

2. Obveznici podnošenja godišnjega financijskog izvještaja za 
statističke i druge potrebe - prethodno navedeni poduzetnici iz 
članka 2. stavka 2. ZOR-a i pravne i fizičke osobe obveznici poreza 
na dobit iz članka 2. stavka 3. ZOR-a (obrtnici, slobodna zanima-
nja…).
Većina poduzetnika (oni kojima je poslovna godina jednaka 

kalendarskoj i koji nisu dužni revidirati godišnji financijski izvještaj) 
može iskoristiti mogućnost istovremene predaje, do 31. ožujka 2015. 
g., godišnjega financijskog izvještaja za statističke i druge potrebe i 
radi javne objave, s tim da se to u godišnjem financijskom izvještaju 
izričito navede. Poduzetnici koji se odluče za tu opciju dužni su na 
prvoj stranici, predviđenoj za upis općih podataka, upisati oznaku na 
temelju koje je razvidno da se godišnji financijski izvještaj istodobno 
odnosi na obje navedene namjene.

U protivnome, ako poduzetnik ne iskoristi navedenu mogućnost 
odnosno ako preda godišnji financijski izvještaj samo za statističke 
potrebe, dužan je još jednom, u propisanim rokovima, dostaviti i 
godišnji financijski izvještaj radi javne objave.

3.1. Sastavljanje i predaja godišnjih financijskih 
izvještaja za statističke i druge potrebe

Sve vrste poduzetnika, neovisno o veličini i vrsti, za statističke i 
druge potrebe predaju istu dokumentaciju. Tako je člankom 21. ZOR-
a definirano da svi poduzetnici za statističke i druge potrebe trebaju 
Fini dostaviti, do 31. ožujka 2015. godine, sljedeću dokumentaciju:
1. Bilancu
2. Račun dobiti i gubitka (RDG) s izvještajem o ostaloj sveobuhvat-

noj dobiti, s time da obveznici HSFI-a sastavljaju samo RDG, a 
MSFI-a oba izvještaja i

3. Dodatne podatke.
Pravilnikom o vođenju Registra (članci 11. i 12.) definirani su 

sadržaj dokumentacije za statističke i druge potrebe i rokovi predaje 
te dokumentacije. Navedena obveza odnosi se na poduzetnike iz 
realnog i iz financijskog sektora i na sve veličine poduzetnika (mali, 
srednji i veliki) te na pravne i fizičke osobe koje su obveznici poreza na 
dobit iz članka 2. stavka 3. ZOR-a (obrtnici, slobodna zanimanja…).

Kod sastavljanja i predaje godišnjeg financijskog izvještaja za 
statističke i druge potrebe nema razlikovanja poslovne od kalendar-
ske godine, već se u njemu iskazuju podaci koji se odnose isključivo 
na kalendarsku godinu koja traje od 1. siječnja do 31. prosinca 2014. 
godine.

VAŽNO! Prethodno navedenu dokumentaciju moguće je obi-
lježiti kao dokumentaciju za potrebe javne objave sukladno članku 
13. stavku 2. Pravilnika o vođenju Registra. Što to znači i kako treba 
postupiti kod korištenja navedene mogućnosti bit će objašnjeno 
u posebnom poglavlju pod naslovom “Istovremena dostava doku-
mentacije za potrebe javne objave i statističke i druge potrebe”.

Poduzetnici koji predstavljaju matično društvo ne dostavljaju 
konsolidirani godišnji financijski izvještaj za statističke i druge po-
trebe za skupinu u kojoj su matično društvo sukladno odredbama 
članka 11. stavka 5. Pravilnika o vođenju Registra odnosno konsolidi-
rani godišnji financijski izvještaj ne treba sastavljati niti predavati za 
statističke i druge potrebe. 

Poduzetnik nad kojim je u 2014. godini pokrenut postupak 
likvidacije ili stečaja u godišnjem financijskom izvještaju koji predaje 
za statističke i druge potrebe iskazuje objedinjene podatke i to za 
razdoblje od početka godine do dana pokretanja postupka likvidacije 
ili stečaja i podatke koji se odnose na razdoblje od dana pokretanja 
likvidacijskog ili stečajnog postupka do kraja kalendarske godine. To 
znači da poduzetnici za statističke i druge potrebe ne predaju izvje-
štaje koji imaju oznaku vrste izvještaja 21, 31 i 32. 

Poduzetnik koji nastavlja s poslovanjem, a tijekom kalendarske 
2014. godine je bio sudionikom statusne promjene, u godišnjem 
financijskom izvještaju za statističke i druge potrebe, treba objediniti 
vlastite podatke i podatke svih sudionika statusne promjene koji su 
izgubili pravnu osobnost. To znači da poduzetnici koji su zbog status-
nih promjena prestali s poslovanjem i time izgubili pravnu osobnost 
ne podnose izvještaje za statističke i druge potrebe.

Iako nema izmjena u strukturi i sadržaju godišnjega financijskog 
izvještaja u odnosu na one koji su se koristili u 2014. godini, potrebno 
je preuzeti najnoviju verziju obrazaca (Bilanca, Račun dobiti i gubit-
ka i Dodatni podaci) s Finine stranice, www.fina.hr > preuzimanje 
obrazaca.
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Slika 1. Print screen ekrana na WEB stranici Fine s koje se mogu preuzeti obrasci

Izvor: Financijska agencija, www.fina.hr > Preuzimanje obrazaca.

3.2. Sastavljanje i predaja godišnjih financijskih 
izvještaja radi javne objave

Prije sastavljanja godišnjih financijskih izvještaja za 2014. godinu 
potrebno je utvrditi veličinu poduzetnika odnosno je li poduzetnik 
mali, srednji ili veliki, je li obveznik primjene HSFI-a ili MSFI-a i je li 
obveznik revizije.

Navedeno je potrebno iz razloga utvrđivanja što čini odnosno 
od čega se sastoji godišnji financijski izvještaj, u kojim rokovima i na 
kojim obrascima poduzetnici trebaju sastavljati i predavati godišnje 
financijske izvještaje za potrebe javne objave.

Prema odredbama članka 15. stavka 3. ZOR-a godišnji financijski 
izvještaj čini sljedeća dokumentacija:
• Bilanca • Izvještaj o promjenama kapitala i
• Račun dobiti i gubitka • Bilješke uz financijske izvještaje
• Izvještaj o novčanom tijeku

Navedena dokumentacija odnosi se na pojedinačne i konsolidi-
rane godišnje financijske izvještaje, a obveza konsolidacije propisa-
na je člankom 16. ZOR-a.

Obveznici javne objave su: sva trgovačka društva i trgovci poje-
dinci te poslovne jedinice poduzetnika sa sjedištem u stranoj državi 
(članak 2. stavak 2. ZOR-a).

Rokovi sastavljanja i predaje godišnjih financijskih izvještaja radi 
javne objave, Fini, odnosno u Registar godišnjih financijskih izvješta-
ja, sljedeći su:
• do 30. lipnja 2015. g. treba sastaviti i predati pojedinačni godišnji 

financijski izvještaj i ostalu dokumentaciju radi javne objave i to 
poduzetnik koji ima poslovnu godinu jednaku kalendarskoj (od 
1. siječnja do 31. prosinca 2014. godine), a u roku 6 mjeseci po 
proteku poslovne godine poduzetnik koji ima poslovnu godinu 
različitu od kalendarske

• do 30. rujna 2015. g. treba sastaviti i predati konsolidirani godiš-
nji financijski izvještaj i ostalu dokumentaciju radi javne objave i 
to poduzetnik koji u grupi poduzetnika predstavlja matično druš-
tvo i koji ima poslovnu godinu jednaku kalendarskoj, a u roku 9 

mjeseci po proteku poslovne godine poduzetnik koji ima poslovnu 
godinu različitu od kalendarske i

• u roku devedeset dana (90) od dana nastanka statusne promjene, 
pokretanja postupka likvidacije ili otvaranja stečaja treba sasta-
viti i predati godišnji financijski izvještaj poduzetnik koji sastavlja 
godišnji financijski izvještaj sukladno članku 15. stavku 9. ZOR-a 
odnosno kod kojeg je došlo do statusne promjene, otvaranja ste-
čajnog postupka ili pokretanja postupka likvidacije, a za sljedeće 
poslovne godine sukladno stavku 4. članka 20. ZOR-a. 
Podzakonskim propisom, tj. Pravilnikom o izmjenama i dopunama 

Pravilnika o vođenju Registra, definiran je različit način sastavljanja 
godišnjih financijskih izvještaja i pripreme dokumentacije radi javne 
objave kod obveznika primjene MSFI-a, kao i kod obveznika revizije 
koji primjenjuju HSFI-e u odnosu na obveznike primjene HSFI-a koji 
nisu obveznici revizije.

Za obveznike revizije javno se objavljuje nestandardni godišnji 
financijski izvještaj i ostala dokumentacija dok se standardni godišnji 
financijski izvještaji više javno ne objavljuju.

Obveznici revizije trebaju kod sastavljanja i predaje godišnjih 
financijskih izvještaja za 2014. godinu, radi javne objave, voditi računa 
o odredbama Smjernice Hrvatske revizorske komore koja je objavljena 
na internetskoj stranici Hrvatske revizorske komore ili Fine.

Kao i za 2013. godinu, poduzetnici mogu koristi mogućnost pri-
preme kompletne dokumentacije u okviru jedinstvenog dokumenta, 
primjerice godišnjeg izvješća, s tim da treba sadržavati svu propisanu 
dokumentaciju, uz uvjet da se može predati samo na šalteru Fine 
odnosno ne može se predati putem interneta.

Obveznici MSFI-a, koji ukidaju dio poslovanja, moraju za taj 
ukinuti dio poslovanja sastaviti poseban Račun dobiti i gubitka u 
nestandardnom obliku i predati ga zajedno s godišnjim financijskim 
izvještajem.

3.2.1. Sastavljanje i predaja godišnjega financijskog izvještaja 
malih poduzetnika

Kod sastavljanja i predaje godišnjih financijskih izvještaja za 
2014. godinu malih poduzetnika nema nikakvih izmjena u odnosu 
na prethodnu godinu, odnosno mali poduzetnici dužni su radi javne 
objave Fini dostaviti godišnji financijski izvještaj kojeg čine sljedeći 
dokumenti:
1. Bilanca - u standardnom obliku
2. Račun dobiti i gubitka - u standardnom obliku
3. Bilješke uz financijski izvještaj - u nestandardnom obliku
4. Izvješće revizora s prilozima – ako je mali poduzetnik obveznik 

revizije
5. Odluka o prijedlogu raspodjele dobiti ili pokriću gubitka
6. Odluka o utvrđivanju GFI-a i
7. Referentna stranica, ako su standardni izvještaji predani u elektro-

ničkome obliku, potpisana od strane osobe ovlaštene za zastupa-
nje.
Ako je mali poduzetnik obveznik revizije onda se javno objavljuje 

dokumentacija pod 4 i 5, a ako nije onda ona pod 1, 2, 3 i 5.
Sastav godišnjih financijskih izvještaja propisan je u članku 15. 

stavku 10. Zakona, a to znači da mali poduzetnici nisu dužni sastavljati 
Izvještaj o novčanom tijeku i Izvještaj o promjenama kapitala.

Obrasce za sastavljanje i predaju godišnjega financijskog izvještaja 
(standardna dokumentacija: bilanca, račun dobiti i gubitka malih 
poduzetnika), Fina objavljuje na internetskoj stranici, www.fina.hr > 
preuzimanje obrazaca - godišnji financijski izvještaji za male poduzet-
nike.
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Ostala, nestandardna dokumentacija (članak 3. stavak 3. Pravilni-
ka o vođenju Registra), dostavlja se onako kako je sastavljena i to na 
papiru ili u elektroničkom obliku, u PDF-u.

3.2.2. Sastavljanje i predaja godišnjega financijskog izvještaja 
srednjih i velikih poduzetnika

Kod sastavljanja i predaje godišnjih financijskih izvještaja za 2014. 
godinu radi javne objave, srednjih i velikih poduzetnika, treba voditi 
računa o tome je li poduzetnik obveznik primjene HSFI-a ili MSFI-a i 
je li obveznik revizije, jer o tome ovisi način sastavljanja i pripreme 
dokumentacije za javnu objavu. Dakle, za sastavljanje i pripremu 
dokumentacije srednjih i velikih poduzetnika bitno je određenje to 
je li poduzetnik obveznik primjene HSFI-a ili MSFI-a i je li obveznik 
revizije, a ne veličina poduzetnika, jer obje veličine sastavljaju isti set 
dokumentacije.

Pregled dokumentacije koju trebaju sastaviti veliki i srednji podu-
zetnici, ovisno o tome jesu li obveznici primjene HSFI-a ili MSFI-a i jesu 
li obveznici revizije, dat je u nastavku članka.

Srednji poduzetnici obveznici primjene HSFI-a, koji nisu obveznici 
revizije, trebaju sastaviti i Fini predati sljedeću dokumentaciju:
1. Bilancu - u standardnom obliku 2. Račun dobiti i gubitka - u 

standardnom obliku (RDG)

3. Bilješke uz financijski izvještaj - u 
nestandardnom obliku

4. Izvještaj o novčanom toku - u 
standardnom obliku

5. Izvještaj o promjenama kapitala - u 
nestandardnom obliku

6. Odluku o prijedlogu raspodjele 
dobiti ili pokriću gubitka

7. Odluku o utvrđivanju godišnjega 
financijskog izvještaja

8. Godišnje izvješće

9. Referentnu stranicu, ako su bilanca, RDG i izvještaj o novčanom toku predani u 
elektroničkome obliku.

Javno se objavljuje dokumentacija pod rednim brojem 1. do 6. i 8. 
Srednji poduzetnici obveznici primjene HSFI-a, koji su obveznici 

revizije, trebaju sastaviti i Fini predati sljedeću dokumentaciju:
1. Bilancu - u standardnom obliku 2. Račun dobiti i gubitka - u 

standardnom obliku

3. Referentnu stranicu ako su 
dokumenti iz točke 1., 2. i 8. predani 
u e-obliku potpisanu od strane 
osobe ovlaštene za zastupanje

4. Izvješće revizora s prilozima 
(nestandardni GFI): Bilanca, RDG, 
bilješke, izvještaj o novčanom toku i 
izvještaj o promjenama kapitala

5. Odluku o prijedlogu raspodjele 
dobiti ili pokriću gubitka

6. Odluku o utvrđivanju godišnjega 
financijskog izvještaja

7. Godišnje izvješće 8. Izvještaj o novčanom toku - u 
standardnom obliku

Prema izmijenjenom članku 9. stavku 5. i 7. Pravilnika o vođenju 
Registra javno se objavljuje dokumentacija pod rednim brojem 4., 5. 
i 7. te može biti dostavljena kao jedan dokument, i to kao sastavni 
dio godišnjeg izvješća.

Veliki poduzetnici, obveznici primjene MSFI-a, trebaju sastaviti 
i Fini predati sljedeću dokumentaciju:
1. Bilancu - u standardnom obliku 2. Račun dobiti i gubitka s pripadajućim 

izvještajem o ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti - u standardnom obliku

3. Izvještaj o novčanom toku - u 
standardnom obliku

4. GFI u nestandardnome obliku1

5. Izvješće revizora s prilozima 
    (GFI u nestandardnom obliku iz 

točke 4.)

6. Godišnje izvješće

7. Odluku o utvrđivanju godišnjega 
financijskog izvještaja

8. Odluku o prijedlogu raspodjele dobiti 
ili pokriću gubitka

9. Referentnu stranicu, ako su dokumenti iz točke 1., 2. i 3. predani u e-obliku 
potpisanu od strane osobe ovlaštene za zastupanje.

Prema izmijenjenom članku 9. stavku 4. Pravilnika o vođenju 
Registra obveznik primjene MSFI-a koji je obveznik revizije izvještaje 
iz točke 4. predaje kao prilog izvješću revizora.

Za obveznike primjene MSFI-a koji:
• su obveznici revizije javno se objavljuje dokumentacija pod red-

nim brojem 5., 6. i 8. te može biti, sukladno članku 9. stavku 7. 
Pravilnika o vođenju Registra, predana kao jedan dokument, i to 
kao sastavni dio godišnjeg izvješća

• nisu obveznici revizije javno se objavljuje dokumentacija pod red-
nim brojem 4., 6. i 8. te može biti predana kao jedan dokument.
Obrasci za sastavljanje i predaju godišnjega financijskog izvje-

štaja (standardna dokumentacija: bilanca, račun dobiti i gubitka i 
izvještaj o novčanom tijeku – članak 3. stavak 2. Pravilnika o vođenju 
Registra) srednjih i velikih poduzetnika objavljeni su na Fininoj in-
ternetskoj stranici, www.fina.hr > preuzimanje obrazaca - godišnji 
financijski izvještaji za srednje i velike poduzetnike.

Ostala, nestandardna, dokumentacija (članak 3. stavak 3. Pravil-
nika o vođenju Registra), dostavlja se onako kako je sastavljena i to 
na papiru ili u elektroničkom obliku, u PDF-u.

Osim navedenog, srednji i veliki poduzetnici koji su obveznici 
konsolidacije odnosno poduzetnik koji u svom sastavu ima ovisna 
društva dužan je sastaviti i do 30. rujna 2015. godine odnosno u roku 
9 mjeseci po proteku poslovne godine Financijskoj agenciji predati 
konsolidirani godišnji financijski izvještaj radi javne objave za grupu 
u kojoj on predstavlja matično društvo, i to na istim obrascima kao 
i kod sastavljanja i predaje pojedinačnoga godišnjega financijskog 
izvještaja, s time da za ove potrebe ne sastavlja i ne predaje odluku o 
prijedlogu raspodjele dobiti ili pokriću gubitka. To znači da obveznik 
konsolidacije odnosno matično društvo, uz konsolidirani godišnji 
financijski izvještaj, treba dostaviti i izvješće revizora i godišnje izvje-
šće za grupu za koju se obavlja konsolidacija.

Ovdje treba voditi računa o Zakonu o izmjenama i dopunama 
Zakona o računovodstvu (Nar. nov., br. 54/13.), kojim je izmijenjen 
članak 16. stavak 5., koji sada glasi:

“(5) Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga članka, matično društvo 
koje ima samo ovisna društva čiji pojedinačni i skupni financijski po-
ložaj i uspješnost poslovanja nisu značajni za istinitost i objektivnost 
prikaza financijskog položaja i uspješnosti poslovanja grupe, nije 
obvezno sastavljati konsolidirane godišnje financijske izvještaje”.

Istovremeno treba voditi računa i o izmijenjenom stavku 6. isto-
ga članka, koji sada glasi:

“(6) Matično društvo koje temeljem stavka 5. ovoga članka ne 
sastavlja konsolidirane godišnje financijske izvještaje mora u bilješ-
kama uz odvojene godišnje financijske izvještaje navesti nazive i 
sjedišta svih ovisnih društava te kriterije za utvrđivanje značajnosti 
iz stavka 5. ovoga članka”.

4. SASTAVLJANJE I PREDAJA GODIŠNJIH 
FINANCIJSKIH IZVJEŠTAJA PODUZETNIKA KOJI 
IMAJU POSLOVNU GODINU RAZLIČITU OD 
KALENDARSKE

Kod ove grupe poduzetnika ima određenih specifičnosti kod sa-
stavljanja i predaje godišnjih financijskih izvještaja za 2014. godinu, 
koje su prethodno opisane, s tim da su ovdje objedinjene, na jednom 
mjestu, i kratko obrazložene.

Navedeni poduzetnici postupaju na sljedeći način:
• godišnji financijski izvještaj za statističke i druge potrebe (bilanca, 

račun dobit i gubitka i dodatni podaci) sastavljaju i predaju Fini 
do 31. ožujka 2015. g., a podatke u bilanci, računu dobiti i gubitka 

1 Sastoji se od Bilance (izvještaj o financijskom položaju), RDG s pripadajućim izvješta-
jem o ostaloj sveobuhvatnoj dobiti ili izvještaja o sveobuhvatnoj dobiti, izvještaja o promje-
nama kapitala, izvještaja o novčanome tijeku i bilješki uz financijski izvještaj).
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i u dodatnim podacima prilagođavaju kalendarskoj godini, koja 
traje od 1. siječnja do 31. prosinca 2014. g.

• pojedinačni godišnji financijski izvještaj i ostalu dokumentaciju 
radi javne objave sastavljaju i predaju Fini u roku 6 mjeseci po 
proteku poslovne godine (primjerice, ako poduzetnik ima poslov-
nu godinu koja traje od 1. svibnja 2014. godine do 30. travnja 
2015. godine, pojedinačni godišnji financijski izvještaj predaje 
u roku 6 mjeseci po proteku poslovne godine odnosno do 30. 
listopada 2015. g.) i

• konsolidirani godišnji financijski izvještaj i ostalu dokumentaciju 
radi javne objave sastavljaju i predaju Fini u roku 9 mjeseci po 
proteku poslovne godine.
Poduzetnici koji na ovaj način počinju poslovati tijekom 2014. go-

dine odnosno koji su u 2014. godini dobili odobrenje Porezne uprave 
za razlikovanje poslovne godine od kalendarske, trebaju za 2014. 
godinu (primjerice, poslovna godina traje od 1. travnja 2014. do 31. 
ožujka 2015. g.), osim godišnjega financijskog izvještaja za statističke 
potrebe koji mora odgovarati kalendarskom razdoblju, predati i go-
dišnji financijski izvještaj i ostalu dokumentaciju radi javne objave, u 
navedenom primjeru za razdoblje od 1. travnja 2014. g. do 31. ožujka 
2015. g. Osim navedenoga, ovaj poduzetnik je dužan sastaviti i pre-
dati Fini i godišnji financijski izvještaj za razdoblje od 1. siječnja do 31. 
ožujka 2014. godine.

5. ISTOVREMENA PREDAJA DOKUMENTACIJE RADI 
JAVNE OBJAVE I ZA STATISTIČKE I DRUGE POTREBE

Članak 13. Pravilnika o vođenju Registra daje mogućnost da se 
poduzetnici kojima je poslovna godina jednaka kalendarskoj i koji 
nisu dužni revidirati godišnji financijski izvještaj mogu izvještajima 
podnesenim za statističke i druge potrebe koristiti i za potrebe javne 
objave pod uvjetom da se to u godišnjem financijskom izvještaju izri-
čito navede i da prilože ostalu dokumentaciju koja se treba dostaviti 
za potrebe javne objave. 

Odluči li se poduzetnik za ovu mogućnost dužan je na prvoj stra-
nici, predviđenoj za upis općih podataka, upisati oznaku na temelju 
koje je razvidno da se godišnji financijski izvještaj istodobno odnosi 
na obje navedene namjene:
• oznaku 1 upisuju poduzetnici koji predaju godišnji financijski 

izvještaj Fini samo za statističke i druge potrebe, do 31. ožujka 
2015. godine

• oznaku 2 upisuju poduzetnici koji predaju godišnji financijski 
izvještaj i drugu dokumentaciju Fini samo radi javne objave, do 
30. lipnja 2015. g. odnosno u roku 6 mjeseci po proteku poslovne 
godine

• oznaku 3 upisuju poduzetnici koji koriste mogućnost istovremene  
dostave godišnjega financijskog izvještaja i druge dokumentacije 
Fini radi javne objave i za statističke i druge potrebe, do 31. ožujka 
2015. godine.
PREPORUKA! Preporučujemo svim poduzetnicima, koji do 

31. ožujka 2015. godine mogu pripremiti svu potrebnu dokumen-
taciju, da sastave i predaju godišnji financijski izvještaj s oznakom 
3 odnosno da istovremeno predaju godišnji financijski izvještaj za 
statističke i druge potrebe i radi javne objave. Postupi li poduzetnik 
na navedeni način ispunio je zakonsku obvezu sastavljanja i predaje 
godišnjega financijskog izvještaja za 2014. godinu, za obje svrhe.

6. NAČIN DOSTAVE, OBLIK I FORMAT TE 
OVJERAVANJE DOKUMENTACIJE

Odredbama Pravilnika o vođenju Registra (članci 5. do 8.), propi-
san je način, oblik i format za dostavu dokumentacije te ovjeravanje 
dokumentacije koju treba dostaviti Registru odnosno Fini.

Tako je propisano da se dokumentacija može Fini dostaviti u elek-
troničkom formatu ili na papiru, i to:
• putem internetskog servisa, uz korištenje Fina e-kartice ili
• osobno, u jednu od Fininih poslovnih jedinica po izboru obveznika 

ili
• poštom na adresu poštanskog pretinca broj 606, 10002 Zagreb.

Sva dokumentacija u papirnatom obliku predaje se osobno u 
Fininu poslovnu jedinicu po izboru ili poštom na adresu p.p. 606, 
10002 Zagreb i treba biti u originalu ili kopija ovjerena od javnog 
bilježnika. Uz dokumentaciju treba predočiti dokaz o uplati za uslugu 
javne objave.

U skladu s odredbama članka 6. Fina utvrđuje oblik za dostavu 
standardne dokumentacije i objavljuje ga na internetskoj stranici 
www.fina.hr > Preuzimanje obrazaca. 

Posebno je bitno spomenuti odredbu članka 5. stavka 2. Pravil-
nika o vođenju Registra prema kojoj svu dokumentaciju namijenjenu 
javnoj objavi poduzetnici dostavljaju Registru odnosno Fini, istovre-
meno.

Za sastavljanje i predaju konsolidiranoga godišnjega financijskog 
izvještaja koriste se isti obrasci kao i za sastavljanje i predaju pojedi-
načnoga godišnjega financijskog izvještaja.

Napomena: Na Fininoj internetskoj stranici www.fina.hr objav-
ljeni su svi potrebni podaci za popunjavanje općih podataka na 
godišnjem financijskom izvještaju, i to: šifre i naziv županija, šifre 
i naziv gradova/općina, vrsta izvještaja, oznake veličina i oznake 
vlasništva te upute za popunjavanje općih podataka. (Fina e-kartica 
ili USB token)

6.1. Predaja godišnjih financijskih izvještaja i druge 
dokumentacije putem internetskog servisa uz 
korištenje Fina e-kartice

Poduzetnik, imatelj Fina e-kartice s kvalificiranim certifikatom, 
koji dokumentaciju može potpisivati kao osoba ovlaštena za zastupa-
nje, može internetom (WEB servis RGFI, ne elektroničkom poštom), 
predati svu dokumentaciju koju ima pravo potpisivati osoba ovlašte-
na za zastupanje. 

Kod predaje GFI-a i druge dokumentacije internetom potrebno je voditi 
računa o sljedećem:
• neophodna je Finin kvalificirani 

certifikat (e-kartica ili USB token) 
kojim je omogućeno napredno 
elektroničko potpisivanje 
dokumentacije

• sva dokumentacija, koju obveznik  
podnosi putem internetske 
aplikacije mora biti potpisana 
naprednim elektroničkim potpisom

• nestandardni dokumenti trebaju 
biti u PDF formatu

• dokumenti ne smiju biti prebačeni 
u PDF kao skenirani dokumenti 
potpisani na papiru jer se 
takvi dokumenti ne smatraju 
elektroničkom ispravom

• dokumentaciju koja nije potpisana 
naprednim elektroničkim potpisom 
treba predati u papirnatom obliku 
na šalteru Fine ili dostaviti poštom 
uz dokaz o uplati naknade za javnu 
objavu ako se dokumentacija 
predaje u tu svrhu.
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S obzirom na navedeno, zaključak je sljedeći:
• internetom može biti predan godišnji financijski izvještaj za stati-

stičke i druge potrebe za sve vrste poduzetnika
• internetom može biti predan godišnji financijski izvještaj i druga 

dokumentacija koja se podnosi radi javne objave uz ispunjenje 
određenih preduvjeta, koji su opisani u Korisničkoj uputi za ser-
vis RGFI putem Web-a, koja je objavljena na internetskoj stranici 
Fine, www.fina.hr >> RGFI.
Kod potpisivanja godišnjeg financijskog izvještaja i slanja pu-

tem Web servisa RGFI moguće su dvije situacije, i to sljedeće:
1. Potpisivanje cjelokupne dokumentacije od strane ovlaštene 

osobe ili punomoćnika
a)  Poduzetnik, imatelj Fina e-kartice s kvalificiranim certifika-

tom, koji dokumentaciju može potpisivati kao osoba ovla-
štena za zastupanje, može internetom (WEB servis RGFI, 
ne elektroničkom poštom), predati svu dokumentaciju koju 
ima pravo potpisivati osoba ovlaštena za zastupanje. 

2. Potpisivanje dokumentacije od različitih potpisnika
U Registar godišnjih financijskih izvještaja putem web aplikacije 

RGFI svi dokumenti trebaju biti predani kao elektroničke isprave, potpi-
sane od strane osoba ovlaštenih za njihovo potpisivanje.

a)  Osoba ovlaštena za zastupanje ili druga ovlaštena osoba 
(knjigovodstveni servis ili druga ovlaštena osoba), u aplikaci-
ju RGFI učitava standardni GFI i svu nestandardnu dokumen-
taciju, osim izvješća revizora, ako je poduzetnik obveznik 
revizije.

b)  Osoba iz prethodne točke potpisuje dokumentaciju za čije 
potpisivanje je ovlaštena (to je uvijek standardni GFI i bilješ-
ke, a mogu biti i drugi dokumenti ovisno o ovlaštenju).

c)  Osoba ovlaštena za potpisivanje ostale nestandardne doku-
mentacije (Odluke) se prijavljuje u aplikaciju RGFI i s popisa 
predanih dokumenata za biranoga poduzetnika odabire i 
potpisuje dokument za čije potpisivanje je ovlaštena. Primje-
rice, u aplikaciju se prijavljuje predsjednik skupštine društva i 
potpisuje Odluku o utvrđivanju GFI-a.

d)  Ako je poduzetnik obveznik revizije, revizorsko izvješće uči-
tava i potpisuje ovlašteni revizor, i to nakon što društvo učita 
svu potrebnu dokumentaciju. Radi navedenoga, revizor treba 
imati Finin certifikat (e-karticu ili USB token) i da je prijavljen 
kao korisnik web aplikacije RGFI s ulogom revizora te da su 
mu dodana prava za učitavanje i potpisivanje revizorskoga 
izvješća za svakoga od klijenata. Revizorsko izvješće treba biti 
elektronički potpisano s dva potpisa, tj. kao da se predaje 
na papiru, potpisom ovlaštenoga revizora i potpisom direk-
tora revizorskoga društva. U slučaju da je riječ o istoj osobi, 
potrebno je poslati poruku na adresu e-pošte rgfi@fina.hr 
nakon čega će biti dovršena evidencija na temelju samo 
jednog potpisa.

e)  Dokumentacija je spremna za javnu objavu tek kada je sva 
propisana dokumentacija učitana i ispravno potpisana na-
prednim elektroničkim potpisom putem web servisa RGFI.

Kompletna procedura za predaju godišnjih financijskih izvještaja 
preko internetske stranice Fine www.fina.hr >> RGFI opisana je u 
Korisničkoj uputi za servis RGFI putem Web-a, koja je objavljena na 
internetskoj stranici Fine, www.fina.hr >> RGFI.

7. VRSTA I VISINA NAKNADE ZA USLUGU JAVNE 
OBJAVE

Od 2012. g. Pravilnikom o naknadama uređeno je sljedeće:
• naknadu za javnu objavu plaćaju poduzetnici ako izvještaje pre-

daju u Finu, osobno ili putem pošte, u elektroničkome obliku ili 
na papiru

• naknadu za javnu objavu dokumentacije koja je u potpunosti 
(standardna i nestandardna dokumentacija) predana putem 
internetskog servisa RGFI i nadalje se podmiruje iz sredstava 
državnog proračuna. 
Do 2011. godine naknada za javnu objavu (GFI za 2008., 2009. i 

2010. g.), za sve poduzetnike, podmirivana je iz sredstava Državnog 
proračuna. Od 2012. godine uz dokumentaciju za javnu objavu obvez-
nik treba priložiti i dokaz o izvršenoj uplati naknade za uslugu javne 
objave. Dokumentaciju bez priloženoga dokaza o izvršenoj uplati 
Fina ne zaprima.

Naknada za uslugu javne objave dokumentacije koja nije u pot-
punosti dostavljena u elektroničkome obliku naplaćuje se unaprijed 
od poduzetnika, s definiranim pozivom na broj: 05 7543000-OIB 
poduzetnika, na Finin račun 2390001-1100017042. 

Tablica 2.  Cijene za usluge javne objave GFI-a i druge propisane 
dokumentacije određene su Pravilnikom o vrstama i vi-
sini naknade za vođenje Registra godišnjih financijskih 
izvještaja, Nar. nov., br. 126/11.

Red. 
br. Opis usluge Osnovica za 

obračun
Cijena s 
PDV-om

1.

Standardna dokumentacija 
poduzetnika koji nisu obveznici revizije 
predana u elektroničkom obliku 
– putem interneta, a nestandardna 
dokumentacija predana na papiru ili 
elektroničkome mediju

Potpuna 
dokumentacija 160,00

2.

Standardna dokumentacija 
poduzetnika obveznika revizije 
predana u elektroničkom obliku 
– putem interneta, a nestandardna 
dokumentacija predana na papiru ili 
elektroničkom mediju

Potpuna 
dokumentacija 190,00

3.

Standardna dokumentacija poduzetnika 
koji nisu obveznici revizije, predana 
u elektroničkom obliku – na nositelju 
podataka

Potpuna 
dokumentacija 230,00

4.
Standardna dokumentacija poduzetnika 
koji nisu obveznici revizije, predana na 
papiru

Potpuna 
dokumentacija 290,00

5.

Standardna dokumentacija 
(pojedinačnih ili konsolidiranih 
izvještaja) poduzetnika obveznika 
revizije predana u elektroničkom obliku 
– na nositelju podataka

Potpuna 
dokumentacija 290,00

6.

Standardna dokumentacija 
(pojedinačnih ili konsolidiranih 
izvještaja) poduzetnika obveznika 
revizije predana na papiru

Potpuna 
dokumentacija 350,00

U Excel obrascu pod “novosti” navedeni su svi potrebni podaci o 
naknadi za uslugu javne objave dokumentacije i o uplatnom računu 
i drugim elementima koje treba popuniti na nalogu za plaćanje nak-
nade za javnu objavu.

8. PROVJERA POTPUNOSTI I TOČNOSTI 
GODIŠNJEGA FINANCIJSKOG IZVJEŠTAJA I DRUGE 
DOKUMENTACIJE

Zaprimljenu dokumentaciju Fina kontrolira s osnove njezine 
potpunosti i računske i logičke točnosti na način propisan člancima 
15. i 16. Pravilnika o načinu vođenja Registra.

Provjera potpunosti dokumentacije provodi se u smislu provjere 
jesu li dostavljeni svi potrebni dokumenti propisani ZOR-om, jesu li 
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upisani identifikacijski (opći) podaci i je li godišnji financijski izvještaj 
i ostala dokumentacija ovjerena i potpisana od strane ovlaštenih 
osoba. Nepotpunu dokumentaciju Fina ne zaprima, pa o tome treba 
voditi računa kod predaje godišnjih financijskih izvještaja i ostale 
dokumentacije.

Standardna dokumentacija mora biti ovjerena (pečatom i pot-
pisom) od strane osobe ovlaštene za zastupanje, a ako nije, Fina će 
dokumentaciju vratiti podnositelju uz obavijest o tome. Ako je stan-
dardna dokumentacija dostavljena u elektroničkom obliku putem 
interneta, a nije potpisana naprednim elektroničkim potpisom ili uz 
godišnji financijski izvještaj u elektroničkom obliku (CD ili disketa), 
nije dostavljena potpisana ovjerena referentna stranica, dokumen-
tacija će također biti vraćena podnositelju. 

Nestandardna dokumentacija dostavljena u papirnatom obliku 
mora biti potpisana od strane ovlaštene osobe, a dokumentacija 
dostavljena u elektroničkom obliku potpisana naprednim elektronič-
kim potpisom. Ako dokumentacija nije propisno potpisana vraća se 
podnositelju uz ispis obavijesti o nepotpunoj dokumentaciji.

Tablica 3.  Pregled ovlaštenih osoba i dokumentacije koju 
potpisuju

Vrsta dokumentacije Potpisnici

Bilanca i Račun dobiti i gubitka Osoba ovlaštena za zastupanje 
poduzetnika 

Bilješke uz financijski izvještaj Osoba ovlaštena za zastupanje 
poduzetnika

Izvještaj o novčanom tijeku Osoba ovlaštena za zastupanje 
poduzetnika

Izvještaj o promjenama kapitala Osoba ovlaštena za zastupanje 
poduzetnika

Dodatni podaci za statističke i druge 
potrebe

Osoba ovlaštena za zastupanje 
poduzetnika

Odluke – dionička društva

Odluka o prijedlogu raspodjele dobiti 
ili pokriću gubitka

Osoba ovlaštena za zastupanje 
poduzetnika i predsjednik 
nadzornog/upravnog odbora 
(bez pečata)

Odluka o utvrđivanju godišnjega 
financijskog izvještaja

Predsjednik nadzornog/
upravnog odbora* (bez pečata). 

*Postoje određene situacije propisane Zakonom o trgovačkim društvima 
kada o utvrđivanju godišnjih financijskih izvještaja može odlučivati 
skupština dioničkog društva i u tim slučajevima takvu odluku potpisuje 
predsjednik skupštine. S obzirom na to da je riječ o iznimci, samo 
napominjemo takvu mogućnost.
Odluke – društva s ograničenom odgovornošću
Odluka o utvrđivanju godišnjega 
financijskog izvještaja i odluka o 
prijedlogu raspodjele dobiti ili pokriću 
gubitka

Predsjednik skupštine**

**Skupštinu društva s ograničenom odgovornošću čine članovi društva 
(osnivači/vlasnici) te oni mogu i potpisivati navedene odluke. Zasigurno 
će se najčešće nailaziti na društva s ograničenom odgovornošću s jednim 
članom, što znači da skupštinu čini samo odnosni član koji navedene 
odluke i potpisuje.
Izvješće revizora Ovlašteni revizor (bez pečata)

Godišnje izvješće Osoba ovlaštena za zastupanje 
poduzetnika***

***Ako poduzetnik koristi mogućnost predaje kompletne dokumentacije 
za javnu objavu kao sastavni dio godišnjeg izvješća onda priložena 
dokumentacija mora biti u izvorniku i potpisana od ovlaštenih osoba

Izjava o neaktivnosti Osoba ovlaštena za zastupanje 
poduzetnika

Izvor: Financijska agencija.

Računsku i logičku ispravnost upisanih podataka Fina obavlja 
programski, koristeći računske kontrole definirane na obrascima za 
predaju godišnjega financijskog izvještaja i logičke kontrole objavlje-
ne na internetskoj stranici Fine, ako se godišnji financijski izvještaji 
predaju u papirnatom obliku, ili ugrađene u Excel obrasce, ako se 
godišnji financijski izvještaji predaju u e-obliku.

Pravilnikom o vođenju Registra propisano je sljedeće: “Ako po-
duzetnik, radi javne objave, dostavi netočnu standardnu dokumen-
taciju, Fina ga o tome obavještava te preporučenom poštanskom 
pošiljkom s povratnicom ili na drugi pogodan način koji ostavlja 
dokaz o dostavljenoj obavijesti poziva da u roku 8 dana od primitka 
obavijesti dostavi točnu dokumentaciju.”

Pravilnikom je nadalje, u članku 17., propisano da je poduzetnik 
ispunio obvezu dostave dokumentacije radi javne objave ako je u 
roku 8 dana dostavio Registru točnu dokumentaciju, pa i onda kad 
završetak toga roka prekorači Zakonom propisani rok za predaju 
dokumentacije radi javne objave. 

9. JAVNA OBJAVA

Za sve one koji žele ostvariti uvid u godišnji financijski izvještaj 
i drugu dokumentaciju koju obveznici sastavljaju radi javne objave, 
važno je napomenuti kako je putem interneta, korištenjem aplikacije 
RGFI – javna objava, ta dokumentacija dostupna bez naknade i to za 
2008., 2009., 2010., 2011., 2012. i 2013. godinu. Za 2013. godinu 
dostupna je dokumentacija za 97.618 poduzetnika i konsolidirani 
financijski izvještaji za 575 poduzetnika.

Pod javnom objavom, u pravnom smislu, podrazumijeva se upis 
podataka u glavnu knjigu sudskog registra, i to sljedećih podataka:
o datumu predaje godišnjega financijskog izvještaja i ostale doku-

mentacije (primjerice, 15. 6. 2014.) i
o poslovnoj godini za koju se godišnji financijski izvještaj predaje 

(primjerice, godišnji financijski izvještaj za 2014. godinu).
Ti će podaci biti upisani u sudski registar i bit će dostupni preko 

internetske stranice sudskog registra. Osim navedenog, pod javnom 
objavom, u tehničkom smislu, podrazumijeva se javni prikaz odno-
sno objava godišnjega financijskog izvještaja i ostale dokumentacije 
(ovisno o veličini poduzetnika) na internetskim stranicama sudskog 
registra i Registra godišnjih financijskih izvještaja, kako je to opisano 
u poglavlju 3. ovoga članka.

Obveza sastavljanja i predaje godišnjih financijskih izvještaja i 
ostale dokumentacije radi javne objave definirana je člankom 20. 
ZOR-a, a člankom 22. ZOR-a i člankom 19. Pravilnika o vođenju Re-
gistra, propisano je da Registar, kojeg vodi Fina, javno, na internetu, 
objavljuje godišnje financijske izvještaje i ostalu dokumentaciju.

Javno prikazanim (objavljenim) godišnjim financijskim izvještaji-
ma i ostaloj dokumentaciji može se pristupiti na stranicama Registra 
godišnjih financijskih izvještaja, i sve to besplatno.

Nakon što poduzetnici dostave potpun i točan godišnji financijski 
izvještaj i ostalu dokumentaciju Fini, smatra se da je obveza javne 
objave ispunjena, što znači da godišnji financijski izvještaj ne treba 
dostavljati više nikome i ne treba ga nigdje objavljivati jer funkciju 
javne objave obavljaju Sudski registar i Fina. Navedeno je definirano 
u članku 20. stavku 6. ZOR-a na sljedeći način:

(6) Danom dostave potpunih i točnih godišnjih financijskih izvje-
štaja i godišnjeg izvješća te izvješća revizora ako godišnji financijski 
izvještaji poduzetnika podliježu reviziji sukladno odredbama članka 
17. ovoga Zakona, te konsolidiranih godišnjih financijskih izvještaja 
ako ih je poduzetnik dužan sastavljati sukladno odredbama članka 
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16. ovoga Zakona Financijskoj agenciji, smatra se da je poduzetnik 
ispunio obvezu javne objave

10.  SANKCIJE ZBOG NEPODNOŠENJA GODIŠNJIH   
 FINANCIJSKIH IZVJEŠTAJA

Zakonom o računovodstvu, članak 32., propisano je da će se 
novčanom kaznom u iznosu od 10.000,00 kuna do 100.000,00 kuna 
kazniti za prekršaj poduzetnik odnosno osoba iz članka 2. stavka 
3. ZOR-a ako ne dostavi Fini radi javne objave u rokovima suklad-
no odredbama ZOR-a (članak 20.), godišnje financijske izvještaje i 
godišnje izvješće te revizorsko izvješće, ako je dužan revidirati svoje 
godišnje financijske izvještaje i druge dokumente. Osim navedenog, 
novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 kuna do 20.000,00 kuna za 
navedeni prekršaj kaznit će se i odgovorna osoba poduzetnika.

U svrhu provođenja navedene sankcije Fina je, temeljem članka 
23. ZOR-a, dužna obavijestiti Ministarstvo financija – Poreznu upravu 
o poduzetnicima koji joj ne dostave godišnje financijske izvještaje 
ili godišnje izvješće ili revizorsko izvješće ili konsolidirane godišnje 
financijske izvještaje sukladno članku 20. ZOR-a, što Fina redovno 
svake godine i čini.

Osim navedene sankcije, obveznici koji ne postupaju u skladu s 
člankom 70. stavkom 3. Zakona o sudskom registru sankcioniraju se 
provođenjem postupka brisanja po službenoj dužnosti, koji provode 
registarski sudovi. Naime, u članku 70. stavku 3. navedenog Zakona 
propisano je, cit.:

“(3) Registarski sud će provesti postupak brisanja po službenoj 
dužnosti ako se subjekt upisa nije u propisanom roku uskladio s 
propisom s kojim se trebao uskladiti, odnosno ako subjekt upisa 
tri godine po redu ne postupi po zakonskoj obvezi da objavi svoja 
godišnja financijska izvješća s propisanom dokumentacijom, kada je 
zakonom propisana obveza objavljivanja tih izvješća.”

Bitno je napomenuti da registarski sudovi od kraja 2011. godine 
redovno pokreću proceduru brisanja po službenoj dužnosti za sve 
one poduzetnike koji 3 godine za redom Fini ne predaju godišnji fi-
nancijski izvještaj radi javne objave (čl. 20. Zakona o računovodstvu). 
Brisanje iz sudskog registra provođeno je bez likvidacije ako subjekt 
upisa u roku 6 mjeseci nakon što mu je sud priopćio nakanu2 da će 
ga brisati iz sudskog registra ne učini vjerojatnim da ima imovinu. 
Subjekti upisa koji su učinili vjerojatnim da IMAJU IMOVINE nastavili 
su poslovati ili je nad tim subjektima:
• pokrenuta redovna procedura za otvaranje stečajnog postupka 

na prijedlog jednog od vjerovnika ili 
• pokrenut skraćeni stečajni postupak, ako su bili ispunjeni uvjeti 

iz čl. 4. st. 4. Stečajnog zakona.

2  Nakanu o brisanju po službenoj dužnosti registarski sudovi objavljuju na 
web stranici Sudskog registra.

Godišnji financijski izvještaj za 2011., 2012. i 2013. godinu nije 
sastavilo ukupno 7.748 društava, od čega su 767 društva u stečaju 
ili likvidaciji.

11.  ZAKLJUČAK

• Prema ZOR-u obveznici se dijele u dvije skupine - OBVEZNIKE 
JAVNE OBJAVE i OBVEZNIKE podnošenja godišnjih financijskog 
izvještaja za statističke i druge potrebe;

• Sastavljanje i predaja godišnjih financijskih izvještaja radi javne 
objave ovisi o veličini poduzetnika, o tome je li poduzetnik obvez-
nik primjene HSFI-a ili MSFI-a i je li obveznik revizije;

• Rokovi sastavljanja i predaje godišnjih financijskih izvještaja 
ostaju isti, i to:
- 31. ožujka 2015. godine je rok za predaju GFI-a za statističke 

i druge potrebe
- 30. lipnja 2015. godine je rok za predaju pojedinačnih GFI-a 

radi javne objave i
- 30. rujna 2015. godine rok je za predaju konsolidiranih GFI-a 

radi javne objave.
• Obveznici MSFI-a koji ukidaju dio poslovanja moraju za taj ukinu-

ti dio poslovanja sastaviti poseban RDG u nestandardnom obliku 
i predati ga zajedno s godišnjim financijskim izvještajem;

• Za obveznike revizije javno se objavljuje nestandardni godišnji 
financijski izvještaj i ostala dokumentacija dok se standardni 
godišnji financijski izvještaji više ne objavljuju;

• Oblik i format godišnjih financijskih izvještaja (standardna doku-
mentacija) propisala je Fina, a dostupni su na stranici www.fina.
hr; 

• Zaprimljena dokumentacija u Fini se kontrolira s osnove njezine 
potpunosti i računske i logičke točnosti;

• Predana dokumentacija se javno objavljuje i javno je dostupna 
te ju mogu koristiti svi, bez obveze iznošenja razloga traženja;

• Preporuča se svim poduzetnicima (oni kojima je poslovna godina 
jednaka kalendarskoj i koji nisu dužni revidirati godišnji financij-
ski izvještaj) da iskoriste mogućnost istovremene predaje, do 
31. ožujka 2015. godine, godišnjega financijskog izvještaja za 
statističke potrebe i radi javne objave;

• Svi mogu ostvariti uvid u godišnji financijski izvještaj i drugu do-
kumentaciju koju obveznici sastavljaju radi javne objave, i to pu-
tem interneta, korištenjem aplikacije RGFI – javna objava (www.
fina.hr), bez naknade. Dostupna je dokumentacija za razdoblje 
od 2008. - 2013. godine;

• Najčešća pitanja i odgovori na njih objavljeni su na Fininoj in-
ternetskoj stranici www.fina.hr, u rubrici USLUGE ZA POSLOVNE 
SUBJEKTE>Predaja izvještaja.
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Dr. sc. IVAN ČEVIZOVIĆ
HZRIF, Zagreb

Stručni članak  UDK 657.2

Radi određenih dodatnih pojednostavljenja prilikom izrade financijskih izvještaja koja su predviđena za male 
poduzetnike, u ovom broju donosimo prikaz potpunog seta financijskih izvještaja, kao i dopunskih podataka, za 
male poduzetnike, obveznike primjene HSFI. Ovi poduzetnici dužni su do kraja ožujka u FINA-u predati bilancu, 
račun dobiti i gubitka, te dodatne podatke. Međutim, moguće je predati i potpuni set financijskih izvještaja za 
javnu objavu kako se ovi izvještaji ne bi morali naknadno podnositi za ove potrebe do kraja lipnja.
Prikazani set uključuje:

• Godišnje financijske izvještaje za javnu objavu
- Bilanca / rok predaje 31. 3. 2015.
- Račun dobiti i gubitka / rok predaje 31. 3. 2015.
- Bilješke uz financijske izvještaje / rok predaje 30. 6. 2015. (napomena: ako se predaju nakon 31. 3. 

2015. potrebno je priložiti Bilancu i Račun dobiti i gubitka / preporuka: predati do 31. 3. 2015.)
• Dodatne podatke / rok predaje 31. 3. 2015.
• Odluke / rok predaje 30. 6. 2015. (vidjeti napomenu kod bilješki uz financijske izvještaje)

- o utvrđivanju financijskih izvještaja
- o rasporedu dobiti

• Porez na dobit / rok predaje 30. 4. 2015.
- Prijava poreza na dobit
- Izračun državne potpore za obrazovanje i izobrazbu.

Primjer financijskih izvještaja i prijava 
poreza na dobit za male poduzetnike

Referentna stranica

zza 2012

10

133

21

6920 DA

NE DA

NE OIB rev.: DA

3 #REF!

1 NE

21 NE

100 0 NE
(doma i kapital, %) (strani kapital, %)

8 9 DA

8 9 DA

12 12 NE
(u prethodnoj godini) (u teku oj godini)

Verzija Excel datoteke: 2.0.2.

(unosi se samo prezime i ime osobe za kontakt)

Telefaks:

#REF!

M.P.

Godi nji financijski izvje taj prema MSFI-u 

(nestandardni izvje taj)

12345678

Zagreb

Jakova Gotovca 1

123456789

12345678901

10000

Popis dokumentacije

Dodatni podaci

Osobni identifikacijski broj 

(OIB):

Konsolidirani izvje taj:

#REF!

Predaja i za statisti ke svrhe i za javnu objavu

Zagreb

Adresa e-po te:

ifra svrhe predaje:

Obveza revizije:

rif@rif.hr

ifra NKD-a:

rif@rif.hr

(naziv servisa)

Oznaka veli ine:

Oznaka vlasni tva:

Broj zaposlenih:

(krajem razdoblja)

Broj zaposlenih

(na temelju sati rada)

(u teku oj godini)

Broj mjeseci poslovanja:

Porijeklo kapitala:

GODI NJI FINANCIJSKI IZVJE TAJ

PODUZETNIKA

Vrsta izvje taja:

Kontrolni broj

. godinu

#REF!

#REF!

Evidencijski broj
(popunjava Registar)Mati ni broj (MB):

Mati ni broj suda (MBS):

Mati ni brojevi sudionika statusnih promjena spajanja:

Knjigovodstveni servis:

Revizorsko izvje e

(potpis osobe ovla tene za zastupanje)

Osoba za kontaktiranje:

Telefon:

Marijana Ani

+38514686500

(osoba ovla tene za zastupanje)

Adresa e-po te:

Mati ni brojevi pripojenih subjekata:

Prezime i ime: Tomislav Ivi

+38514686496

(u prethodnoj godini)

(mati ni broj servisa)

(u prethodnoj godini) (u teku oj godini)

#REF!

Odluka o utvr ivanju godi njeg financijskog 

izvje taja

Bilje ke uz financijske izvje taje

Izvje taj o nov anom tijeku

Izvje taj o promjenama kapitala

Odluka o raspodjeli dobiti ili pokri u gubitka

Vrsta posla: 777

Bilanca i Ra un dobiti i gubitka

GRAD ZAGREB

Godi nje izvje e

Naziv obveznika:

Po tanski broj i mjesto:

Poduzetnik d.o.o.

www.rif.hrInternet adresa:

ifra upanije:

ifra op ine/grada:

Ulica i ku ni broj:

Privatno od osnivanja

AOP
oznaka

Rbr.
bilje ke

Prethodna godina

(neto)

Teku a godina

(neto)

2 3 4 5

001 0 0

002 2 3,453,120 3,362,164

003 2 25,000 22,000

004 0 0

005 2 25,000 22,000

006 0 0

007 0 0

008 0 0

009 0 0

010 2 3,428,120 3,340,164

011 2 500,400 500,400

012 2 2,458,795 2,409,624

013 2 423,125 379,680

014 2 45,800 50,460

015 0 0

016 0 0

017 0 0

018 0 0

019 0 0

020 0 0

021 0 0

022 0 0

023 0 0

024 0 0

025 0 0

026 0 0

027 0 0

028 0 0

029 0 0

030 0 0

031 0 0

032 0 0

033 0 0

034 3,280,526 3,435,411

035 0 0

036 0 0

037 0 0

038 0 0

039 0 0

040 0 0

041 0 0

042 0 0

043 3 2,489,654 2,979,042

044 0 0

045 3 2,479,654 2,976,542

046 0 0

047 3 10,000 2,500

048 0 0

049 0 0

050 0 0

051 0 0

052 0 0

053 0 0

054 0 0

055 0 0

     4. Zajmovi dani poduzetnicima u kojima postoje sudjeluju i interesi

     5. Ulaganja u vrijednosne papire

III. KRATKOTRAJNA FINANCIJSKA IMOVINA (051 do 057)

     1. Udjeli (dionice) kod povezanih poduzetnika

     2. Dani zajmovi povezanim poduzetnicima

     3. Sudjeluju i interesi (udjeli) 

   3. Potra ivanja od sudjeluju ih poduzetnika 

   4. Potra ivanja od zaposlenika i lanova poduzetnika

   5. Potra ivanja od dr ave i drugih institucija

   6. Ostala potra ivanja

   7. Biolo ka imovina

II. POTRA IVANJA (044 do 049)

   1. Potra ivanja od povezanih poduzetnika

   2. Potra ivanja od kupaca

   3. Gotovi proizvodi

   4. Trgova ka roba

   5. Predujmovi za zalihe

   6. Dugotrajna imovina namijenjena prodaji

C)  KRATKOTRAJNA IMOVINA (035+043+050+058)

I. ZALIHE (036 do 042)

   1. Sirovine i materijal

   2. Proizvodnja u tijeku

     1. Potra ivanja od povezanih poduzetnika

     2. Potra ivanja po osnovi prodaje na kredit

     3. Ostala potra ivanja

V. ODGO ENA POREZNA IMOVINA

     5. Ulaganja u vrijednosne papire

     6. Dani zajmovi, depoziti i sli no

     7. Ostala dugotrajna financijska imovina 

IV. POTRA IVANJA (030 do 032)

     8.  Ulaganja koja se obra unavaju metodom udjela

     1. Udjeli (dionice) kod povezanih poduzetnika

     2. Dani zajmovi povezanim poduzetnicima

     3. Sudjeluju i interesi (udjeli)

     4. Zajmovi dani poduzetnicima u kojima postoje sudjeluju i interesi

    7. Materijalna imovina u pripremi

    8. Ostala materijalna imovina

    9. Ulaganje u nekretnine

III. DUGOTRAJNA FINANCIJSKA IMOVINA (021 do 028)

    3. Postrojenja i oprema 

    4. Alati, pogonski inventar i transportna imovina

    5. Biolo ka imovina

    6. Predujmovi za materijalnu imovinu

    1. Zemlji te

    2. Gra evinski objekti

   2. Koncesije, patenti, licencije, robne i uslu ne marke, softver i ostala prava

   3. Goodwill

   4. Predujmovi za nabavu nematerijalne imovine

   5. Nematerijalna imovina u pripremi

Obveznik: 12345678901; Poduzetnik d.o.o.

Naziv pozicije

1

AKTIVA

   6. Ostala nematerijalna imovina

II. MATERIJALNA IMOVINA (011 do 019)

Obrazac

PPOD-BIL

BILANCA

stanje na dan 31.12.2012.

A)  POTRA IVANJA ZA UPISANI A NEUPLA ENI KAPITAL

B)  DUGOTRAJNA IMOVINA (003+010+020+029+033)

I. NEMATERIJALNA IMOVINA (004 do 009)

   1. Izdaci za razvoj

2014.

BILANCA
stanje na dan 31.12.2014.
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AOP
oznaka

Rbr.
bilje ke

Prethodna godina

(neto)

Teku a godina

(neto)

2 3 4 5

Obveznik: 12345678901; Poduzetnik d.o.o.

Naziv pozicije

1

Obrazac

PPOD-BIL

BILANCA

stanje na dan 31.12.2012.

056 0 0

057 0 0

058 4 790,872 456,369

059 5,205 4,923

060 6,738,851 6,802,498

061 0 0

062 5 465,320 432,986

063 5 20,000 20,000

064 5 100,000 100,000

065 0 0

066 0 0

067 0 0

068 0 0

069 0 0

070 0 0

071 0 0

072 0 0

073 0 0

074 0 0

075 345,320 312,986

076 5 345,320 312,986

077 0 0

078 0 0

079 0 0

080 0 0

081 0 0

082 0 0

083 4,020,500 3,734,330

084 0 0

085 0 0

086 6 4,020,500 3,734,330

087 0 0

088 0 0

089 0 0

090 0 0

091 0 0

092 0 0

093 2,112,791 2,453,402

094 0 0

095 0 0

096 7 250,000 750,000

097 0 0

098 7 1,050,580 1,030,201

099 0 0

100 0 0

101 0 0

102 7 812,211 673,201

103 0 0

104 0 0

105 0 0

106 8 140,240 181,780

107 6,738,851 6,802,498

108 0 0

3. Vlastite dionice i udjeli (odbitna stavka)

4. Statutarne rezerve

5. Ostale rezerve

IV. REVALORIZACIJSKE REZERVE

V. ZADR ANA DOBIT ILI PRENESENI GUBITAK (073-074)

2. Preneseni gubitak

VI. DOBIT ILI GUBITAK POSLOVNE GODINE (076-077)

2. Gubitak poslovne godine

II. KAPITALNE REZERVE

III. REZERVE IZ DOBITI (066+067-068+069+070)

1. Zakonske rezerve

2. Rezerve za vlastite dionice

E)  UKUPNO AKTIVA (001+002+034+059)

     6. Dani zajmovi, depoziti i sli no

     7. Ostala financijska imovina 

IV. NOVAC U BANCI I BLAGAJNI

D)  PLA ENI TRO KOVI BUDU EG RAZDOBLJA I OBRA UNATI PRIHODI

VII. MANJINSKI INTERES

B)  REZERVIRANJA (080 do 082)

     1. Rezerviranja za mirovine, otpremnine i sli ne obveze

     2. Rezerviranja za porezne obveze

     3. Druga rezerviranja

C)  DUGORO NE OBVEZE (084 do 092)

     3. Obveze prema bankama i drugim financijskim institucijama

     1. Obveze prema povezanim poduzetnicima

     2. Obveze za zajmove, depozite i sli no

     3. Obveze prema bankama i drugim financijskim institucijama

     4. Obveze za predujmove

     5. Obveze prema dobavlja ima

     6. Obveze po vrijednosnim papirima

     6. Obveze po vrijednosnim papirima

     8. Obveze prema zaposlenicima

     7. Obveze prema poduzetnicima u kojima postoje sudjeluju i interesi

     8. Ostale dugoro ne obveze

     9. Odgo ena porezna obveza

     7. Obveze prema poduzetnicima u kojima postoje sudjeluju i interesi

     5. Obveze prema dobavlja ima

D)  KRATKORO NE OBVEZE (094 do 105)

     1. Obveze prema povezanim poduzetnicima

     2. Obveze za zajmove, depozite i sli no

PASIVA

F)  IZVANBILAN NI ZAPISI

A) KAPITAL I REZERVE

E) ODGO ENO PLA ANJE TRO KOVA I PRIHOD BUDU EGA RAZDOBLJA

F) UKUPNO – PASIVA (062+079+083+093+106)

G)  IZVANBILAN NI ZAPISI

DODATAK BILANCI (popunjava poduzetnik koji sastavlja konsolidirani godi nji financijski izvje taj)

     9. Obveze za poreze, doprinose i sli na davanja

A)  KAPITAL I REZERVE (063+064+065+071+072+075+078)

I. TEMELJNI (UPISANI) KAPITAL

1. Zadr ana dobit

1. Dobit poslovne godine

   10. Obveze s osnove udjela u rezultatu

   11. Obveze po osnovi dugotrajne imovine namijenjene prodaji

   12. Ostale kratkoro ne obveze

     4. Obveze za predujmove

109

110

1. Pripisano imateljima kapitala matice

2. Pripisano manjinskom interesu

AOP
oznaka

Prethodna godina Teku a godina

2 3 4

171 0 0

172 30,000 30,000

173 0 0

174 0 0

175 0 0

176 0 0

177 500,400 500,400

178 2,950,260 2,950,260

179 540,300 464,580

180 78,650 85,250

181 0 0

182 0 0

183 0 0

184 0 0

185 0 0

186 0 0

187 4,099,610 4,030,490

188 30,000 30,000

189 25,000 22,000

190 2,950,260 2,950,260

191 2,458,795 2,409,624

192 0 0

193 0 0

194 0 0

195 0 0

196 0 0

197 0 0

198 0 0

199 0 0

200 0 0

201 0 0

202 0 0

203 0 0

204 0 0

205 0 0

206 5,464,055 5,411,884

207

208

209

210

211

212 0 0

213 0 0

214 0 0

215 0 0

216 0 0

217 0 0

218 0 0

219 0 0

220 0 0

221 0 0

222 0 0

223 0 0

    4. Predujmovi za nabavu nematerijalne imovine - bruto

    5. Nematerijalna imovina u pripremi - bruto

    6. Ostala nematerijalna imovina - bruto

DODATNI PODACI

za razdoblje 01.01.2012. do 31.12.2012.

 40.  Kratkoro ni trgova ki krediti i predujmovi - ukupno - bruto

 39.  Dugoro ni trgova ki krediti i predujmovi stanovni tvu - bruto

 37.  Dugoro ni trgova ki krediti i predujmovi - ukupno bruto

 38.  Dugoro ni trgova ki krediti i predujmovi trgova kim dru tvima - bruto

 36.  Kratkoro ni zajmovi trgova kim dru tvima - bruto

Kontrolni zbroj (213 do 218)

 34.  Kratkoro ni zajmovi stanovni tvu (potro a ki...) - bruto

 35.  Kratkoro ni zajmovi neprofitnim institucijama - bruto

 32.  Dugoro ni zajmovi neprofitnim institucijama - bruto

 33.  Dugoro ni zajmovi trgova kim dru tvima - bruto

Kontrolni zbroj (207 do 211)

 31.  Dugoro ni zajmovi stanovni tvu (potro a ki...) - bruto

 29.  Kratkoro ni du ni ki vrijednosni papiri op e dr ave - bruto

 30.  Udjeli u investicijskim fondovima - bruto

 28.  Kratkoro ni du ni ki vrijednosni papiri trgova kih dru tava - bruto

 26.  Dugoro ni du ni ki vrijednosni papiri trgova kih dru tava - bruto

 27.  Dugoro ni du ni ki vrijednosni papiri op e dr ave - bruto

 25b. Knjige, umjetni ka djela, spomenici kulture - neto

Kontrolni zbroj (188 do 205)

 24b. ume – neto

 25a. Knjige, umjetni ka djela, spomenici kulture - bruto

 23b. Osnovno stado - neto

 24a. ume – bruto

 22b. Ulaganja u vi egodi nje nasade - neto

 23a. Osnovno stado - bruto

 21b. Prijevozna sredstva - neto

 22a. Ulaganja u vi egodi nje nasade - bruto

 20b. Ostali gra evinski objekti - neto

 21a. Prijevozna sredstva - bruto

 19b. Stambene zgrade i stanovi – neto

 20a. Ostali gra evinski objekti - bruto

 18b. Nestambene zgrade - neto

 19a. Stambene zgrade i stanovi – bruto

 17b. Softver – neto

 18a. Nestambene zgrade - bruto

Kontrolni zbroj (171 do 186)

 17a. Softver – bruto

    3. Goodwill – bruto

    7. Zemlji te – bruto

 15. Ulaganje u nekretnine - bruto

 16. Zalihe energetskih proizvoda (ugljen, nafta, derivati, plin i dr.) - bruto

 13. Materijalna imovina u pripremi - bruto

 14. Ostala materijalna imovina - bruto

 11. Biolo ka imovina - bruto

 12. Predujmovi za materijalnu imovinu - bruto

Obrazac

PPOD-DOP

1

Obveznik: 12345678901; Poduzetnik d.o.o.

Naziv pozicije

    9. Postrojenja i oprema - bruto

 10. Alati, pogonski inventar i transportna imovina - bruto

    8. Gra evinski objekti - bruto

BILANCA - AKTIVA

    1. Izdaci za razvoj - bruto

    2. Koncesije, patenti, licencije, robne i uslu ne marke, softver i ostala prava - bruto

AOP
oznaka

Prethodna godina Teku a godina

2 3 4

DODATNI PODACI

za razdoblje 01.01.2012. do 31.12.2012.

Obrazac

PPOD-DOP

1

Obveznik: 12345678901; Poduzetnik d.o.o.

Naziv pozicije

224 0 0

225 0 0

226 0 0

227 0 0

228 0 0

229 0 0

230 0 0

231 0 0

232 0 0

233 0 0

234 0 0

235 0 0

236 0 0

237 0 0

238 0 0

239 0 0

240 0 0

241 0 0

242 0 0

243 0 0

244 0 0

245 0 0

246 0 0

247 0 0

248 0 0

249 5,857,944 6,211,700

250 5,857,944 6,211,700

251 0 0

252 0 0

253 0 0

254 0 0

255 0 0

256 5,857,944 6,211,700

257 0 0

258 5,857,944 6,211,700

259 628,447 561,642

260 0 0

261 0 0

262 0 0

263 0 0

264 0 0

265 0 0

266 1,564,200 1,540,350

267 0 0

268 0 0

269 0 0

270 0 0

271 0 0

272 0 0 83.  Nadoknade lanovima uprave

 81.  Porezi koji ne ovise o dobitku i pristojbe

 82.  Stipendije

 79. Tro kovi agencijskih radnika

 80.  Premije osiguranja (bruto)

 77.  Izdaci za bruto autorske honorare i ugovore o djelu samo za fizi ke osobe

         koje nemaju registriranu djelatnost

 78.  Izdaci za rad ostvaren preko studentskih i u eni kih servisa

 75. Tro kovi usluga investicijskog odr avanja

 76. Tro kovi usluga dugoro nog i operativnog leasinga materijalne imovine

 73. Tro kovi usluga podugovaratelja za industrijsku robu i usluge

 74. Tro kovi usluga podugovaratelja za gra evinske radove

 71. Teku i izdaci za za titu okoli a

 72. Tro kovi robe i usluga nabavljenih za daljnju prodaju, a uklju enih

         u vlastite proizvode i/ili usluge

Kontrolni zbroj (= prihodi od prodaje, AOP 112) (256 + 257)

 70. Tro kovi energije

 64.  Prihodi od dotacija, dr avne potpore i subvencija

 67.  Prihodi od ukidanja dugoro nih rezerviranja

 68.  Prihodi od prodaje u zemlji

 69.  Prihodi od prodaje u inozemstvu

 65.  Prihodi od poslovnog najma nekretnina, opreme i sli no

 66.  Kapitalizirana proizvodnja za vlastite potrebe

Kontrolni zbroj (251 do 254)

 60.  Prihod od poljoprivrede, umarstva i ribarstva

 61.  Prihod od djelatnosti hotela i restorana

 58.  Prihod od gra evinske djelatnosti - radova na ostalim gra evinama

 59.  Prihod od gra evinske djelatnosti kao podugovaratelj

 56.  Prihod od posredni tva (provizija)

 57.  Prihod od gra evinske djelatnosti - radova na zgradama

Kontrolni zbroj (240 do 249)

 62.  Prihod od djelatnosti prijevoza, skladi tenja i veza

 63.  Prihod od ostalih djelatnosti (obuhvat prema uputama)

 54.  Prihod od industrijske djelatnosti

 55.  Prihod od prodaje roba i usluga (nabavljenih isklju ivo za daljnju prodaju)

         i trgova kih usluga

Kontrolni zbroj (233 do 238)

 52.  Kratkoro ni trgova ki krediti i predujmovi od trgova kih dru tava

 53.  Kratkoro ni trgova ki krediti i predujmovi od stanovni tva

RA UN DOBITI I GUBITKA

 50.  Dugoro ni trgova ki krediti i predujmovi od stanovni tva

 51.  Kratkoro ni trgova ki krediti i predujmovi - ukupno

 48.  Dugoro ni trgova ki krediti i predujmovi - ukupno

 49.  Dugoro ni trgova ki krediti i predujmovi od trgova kih dru tava

 45.  Zajmovi primljeni od nerezidenata (dugoro ni i kratkoro ni)

Kontrolni zbroj (227 do 231)

 43.  Dugoro ni zajmovi primljeni od rezidentnih trgova kih dru tava

 44.  Kratkoro ni zajmovi primljeni od rezidentnih trgova kih dru tava

 46.  Dugoro ni zajmovi primljeni od obrtnika i fizi kih osoba

 47.  Kratkoro ni zajmovi primljeni od obrtnika i fizi kih osoba

Kontrolni zbroj (220 do 225)

 42.  Kratkoro ni krediti i predujmovi stanovni tvu - bruto

BILANCA-PASIVA

 41.  Kratkoro ni trgova ki krediti i predujmovi trgova kim dru tvima - bruto

BILANCA
stanje na dan 31.12.2014.

AOP
oznaka

Rbr.
bilje ke

Prethodna godina Teku a godina

2 3 4 5

111 5,857,944 6,211,700

112 9 5,857,944 6,211,700

113 0 0

114 5,315,821 5,696,298

115 0 0

116 10 1,300,245 1,267,632

117 10 372,320 345,870

118 0 0

119 10 927,925 921,762

120 11 2,371,924 2,785,996

121 11 1,200,450 1,393,622

122 11 810,124 933,254

123 11 361,350 459,120

124 2 79,452 102,320

125 12 1,564,200 1,540,350

126 0 0

127 0 0

128 0 0

129 0 0

130 0 0

131 12,420 34,109

132 0 0

133 13 12,420 34,109

134 0 0

135 0 0

136 0 0

137 110,458 200,987

138 0 0

139 13 110,458 200,987

140 0 0

141 0 0

142 0 0

143 0 0

144 14 0 54,231

145 0 0

146 5,870,364 6,300,040

147 5,426,279 5,897,285

148 444,085 402,755

149 444,085 402,755

150 0 0

151 15 98,765 89,769

152 345,320 312,986

153 345,320 312,986

154 0 0

155

156

157

158 0 0

  1. Dobit prije oporezivanja (146-147)

  2. Gubitak prije oporezivanja (147-146)

XIV. DOBIT ILI GUBITAK RAZDOBLJA

II. OSTALA SVEOBUHVATNA DOBIT/GUBITAK PRIJE POREZA (159 do 165)

1. Pripisana imateljima kapitala matice

2. Pripisana manjinskom interesu

  1. Dobit razdoblja (149-151)

  2. Gubitak razdoblja (151-148)

DODATAK RDG-u (popunjava poduzetnik koji sastavlja konsolidirani godi nji financijski izvje taj)

XII.  POREZ NA DOBIT

XIII. DOBIT ILI GUBITAK RAZDOBLJA (148-151)

X.   UKUPNI RASHODI (114+137+143 + 145)

XI.  DOBIT ILI GUBITAK PRIJE OPOREZIVANJA (146-147)

VIII. IZVANREDNI - OSTALI RASHODI

IX.  UKUPNI PRIHODI (111+131+142 + 144)

    4. Ostali financijski rashodi

VII.  IZVANREDNI - OSTALI PRIHODI

    2. Kamate, te ajne razlike i drugi rashodi iz odnosa s nepovezanim

        poduzetnicima i drugim osobama

    3. Nerealizirani gubici (rashodi) od financijske imovine

V.    UDIO U DOBITI OD PRIDRU ENIH PODUZETNIKA

VI.   UDIO U GUBITKU OD PRIDRU ENIH PODUZETNIKA

IV. FINANCIJSKI RASHODI (138 do 141)

    1. Kamate, te ajne razlike i drugi rashodi s povezanim poduzetnicima

     4. Nerealizirani dobici (prihodi) od financijske imovine

     5. Ostali financijski prihodi

     2. Kamate, te ajne razlike, dividende, sli ni prihodi iz odnosa s

          nepovezanim poduzetnicima i drugim osobama

     3. Dio prihoda od pridru enih poduzetnika i sudjeluju ih interesa

III. FINANCIJSKI PRIHODI (132 do 136)

     1. Kamate, te ajne razlike, dividende i sli ni prihodi iz odnosa s

         povezanim poduzetnicima

   7. Rezerviranja

   8. Ostali poslovni rashodi

       a) dugotrajne imovine (osim financijske imovine)

       b) kratkotrajne imovine (osim financijske imovine)

        c) Ostali vanjski tro kovi

   3. Tro kovi osoblja (121 do 123)

   5. Ostali tro kovi

   6. Vrijednosno uskla ivanje (127+128)

        c) Doprinosi na pla e

   4. Amortizacija

II. POSLOVNI RASHODI (115+116+120+124+125+126+129+130)

    1. Promjene vrijednosti zaliha proizvodnje u tijeku i gotovih proizvoda

   2. Ostali poslovni prihodi

I. DOBIT ILI GUBITAK RAZDOBLJA (= 152)

        a) Tro kovi sirovina i materijala

        b) Tro kovi prodane robe

    2. Materijalni tro kovi (117 do 119)

IZVJE TAJ O OSTALOJ SVEOBUHVATNOJ DOBITI (popunjava poduzetnik obveznik primjene MSFI-a)

        a) Neto pla e i nadnice

        b) Tro kovi poreza i doprinosa iz pla a

   1. Prihodi od prodaje

I. POSLOVNI PRIHODI (112+113)

Obveznik: 12345678901; Poduzetnik d.o.o.

Naziv pozicije

RA UN DOBITI I GUBITKA

za razdoblje 01.01.2012. do 31.12.2012.

Obrazac

PPOD-RDG

1

159

160

161

162

163

164

165

166

167 0 0

168 0 0

169

170

DODATAK Izvje taju o  ostaloj sveobuhvatnoj dobiti (popunjava poduzetnik koji sastavlja konsolidirani godi nji financijski izvje taj)

    4. Dobit ili gubitak s osnove u inkovite za tite nov anog toka

    5. Dobit ili gubitak s osnove u inkovite za tite neto ulaganja u inozemstvu

    6. Udio u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti/gubitku pridru enih poduzetnika

    7. Aktuarski dobici/gubici po planovima definiranih primanja

    1. Te ajne razlike iz prera una inozemnog poslovanja

1. Pripisana imateljima kapitala matice

2. Pripisana manjinskom interesu

III. POREZ NA OSTALU SVEOBUHVATNU DOBIT RAZDOBLJA

IV. NETO OSTALA SVEOBUHVATNA DOBIT ILI GUBITAK

      RAZDOBLJA (158-166)

V. SVEOBUHVATNA DOBIT ILI GUBITAK RAZDOBLJA (157+167)

VI. SVEOBUHVATNA DOBIT ILI GUBITAK RAZDOBLJA

    2. Promjene revalorizacijskih rezervi dugotrajne materijalne i

         nematerijalne imovine

    3. Dobit ili gubitak s osnove ponovnog vrednovanja financijske

         imovine raspolo ive za prodaju

RAČUN DOBITI I GUBITKA
za razdoblje 01.01.2014. do 31.12.2014.

DODATNI PODACI
za razdoblje 01.01.2014. do 31.12.2014.

DODATNI PODACI
za razdoblje 01.01.2014. do 31.12.2014.
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AOP
oznaka

Prethodna godina Teku a godina

2 3 4

DODATNI PODACI

za razdoblje 01.01.2012. do 31.12.2012.

Obrazac

PPOD-DOP

1

Obveznik: 12345678901; Poduzetnik d.o.o.

Naziv pozicije

273 0 0

274 17,432 18,650

275 0 0

276 0 0

277 2,210,079 2,120,642

278 12,420 34,109

279 0 0

280 0 0

281 12,420 34,109

282 0 0

283 0 0

284 0 0

285 0 0

286 0 0

287 110,456 200,987

288 0 0

289 0 0

290 0 0

291 57,640 31,340

292 0 0

293 168,096 232,327

294 8 9

295 8 9

296 0 0

297 15,872 18,000

298 16,768 18,792

299 32,656 36,810

300 1 1

301 1 1

302 2 2

Kontrolni zbroj (282 do 285)

 95. Tro kovi kamata (s povezanim i nepovezanim poduzetnicima i drugim osobama) 

 97.  Prihodi od napla enih prethodno otpisanih potra ivanja

OSTALI PODACI

 99.  Investicije u novu dugotrajnu imovinu

Kontrolni zbroj (287 do 292)

 100.  Uvoz u razdoblju

Kontrolni zbroj (300 + 301)

106.  Broj lokalnih jedinica (LJ)

107.  Broj lokalnih jedinica prema vrsti djelatnosti (LJVD)

105.  Broj mogu ih sati rada po pla enom zaposleniku

Kontrolni zbroj (294 do 298)

103.  Broj pla enih zaposlenika koji rade nepuno radno vrijeme

104.  Broj odra enih sati pla enih zaposlenika

101.  Broj zaposlenih osoba (nepla ene osobe + pla eni zaposlenici)

          na bazi prosjeka zbroja stanja krajem sva etiri tromjese ja

102.  Broj pla enih zaposlenika

 94.  Vrijednosno uskla ivanje zaliha trgova ke robe

        (robe i usluga nabavljenih za daljnju prodaju)

 91.  Vrijednosno uskla ivanje zaliha sirovina i materijala

 92.  Vrijednosno uskla ivanje zaliha proizvodnje u tijeku

 90.  Prihodi od udjela u dobiti

Kontrolni zbroj (278 do 280)

 93.  Vrijednosno uskla ivanje zaliha gotovih proizvoda

 96.  Prihodi od najma zemlji ta i prihodi od tantijema za iskori tavanje nafte,

         plina i drugih prirodnih dobara

 98. Tro kovi od najma zemlji ta i pla eni tantijemi za iskori tavanje nafte,

         plina i drugih prirodnih dobara

 88.  Prihodi od kamata (s povezanim i nepovezanim poduzetnicima i drugim osobama)

 89.  Prihodi od dividendi (s povezanim i nepovezanim poduzetnicima i

         drugim osobama)

 87.  Ostali tro kovi i rashodi drugih aktivnosti (npr. tro kovi reklamacija i uzoraka,

         otpis imovine, manjkovi i kra e, kazne, penali, darovanja i sl.)

Kontrolni zbroj (259 do 276)

 85.  Nadoknade tro kova, darovi i potpore zaposlenicima

 86.  Otpremnine

 84.  Primici u naravi

DODATNI PODACI
za razdoblje 01.01.2014. do 31.12.2014.

Poduzetnik d.o.o. Zagreb
Jakova Gotovca 1

Bilješke uz financijske izvještaje
za 2014. godinu

Općenito
Poduzetnik je društvo s ograničenom odgovornošću (dalje: Druš-

tvo) za računovodstvene usluge, porezno i poslovno savjetovanje. 
Društvo je osnovano u lipnju 1992. godine pod matičnim brojem 
subjekta (MBS) 123456789. Sjedište Društva nalazi se u Ulici Jakova 
Gotovca 1, Zagreb.

Društvo zastupa pojedinačno i samostalno g. Tomislav Ivić, di-
rektor Društva.

Tijekom razdoblja, Društvo je prosječno zapošljavalo 9 radnika (u 
2013. godini prosječan broj radnika bio je 8).

Bilješka 1. Značajne računovodstvene politike
1.1. Osnove sastavljanja 

Financijski izvještaji sastavljeni su sukladno odredbama Hr-
vatskih standarda financijskog izvještavanja, koje je objavio Odbor 
za standarde financijskog izvještavanja objavljenim u Nar. nov., br. 
30/08., 4/09., 58/11., 140/11., propisanim kao okvirom financijskog 
izvještavanja temeljem odredbi Zakona o računovodstvu (Nar. nov., 
br. 109/07., 54/13.). 

Financijski izvještaji pripremljeni su primjenom načela povijesnog 
troška. Detaljna objašnjenja priznavanja pojedinačnih pozicija dana 
su u sklopu svake pojedinačne pozicije. Ovi financijski izvještaji 
pripremljeni su uz računovodstvenu pretpostavku neograničenosti 
vremena poslovanja.

Financijski izvještaji prezentirani su u hrvatskim kunama (kn).
Sastavljanje financijskih izvještaja u skladu s Hrvatskim standar-

dima financijskog izvještavanja zahtijeva od Uprave da daje procjene 
i izvodi pretpostavke koje utječu na iskazane iznose imovine i obveza, 
te objavu nepredviđene imovine i nepredviđenih obveza na datum 
financijskih izvještaja, kao i na iskazane prihode i rashode tijekom 
izvještajnog razdoblja. Procjene se temelje na informacijama koje 
su bile dostupne na datum sastavljanja financijskih izvještaja, te se 
stvarni iznosi mogu razlikovati od procijenjenih.

1.2. Nematerijalna imovina
Prilikom nabave dugotrajna nematerijalna imovina se evidentira 

u visini troška nabave uvećanog za ovisne troškove koji su nastali 
radi stavljanja imovine u upotrebu. Prilikom otuđenja imovine 
dobitak/gubitak utvrđen prilikom prodaje evidentira se kao ostali / 
izvanredni prihod/rashod tekućeg razdoblja.

Nematerijalna imovina se amortizira linearnom metodom u 
procijenjenom vijeku upotrebe 10 godina, bez uvažavanja ostatka 
vrijednosti zbog njegove neznačajnosti.

1.3. Nekretnine, postrojenja i oprema
Materijalna imovina, izuzev zemljišta, iskazuje se po trošku 

nabave umanjenom za akumuliranu amortizaciju i trajna umanjenja 
vrijednosti.

Naknadni izdaci uključuju se u knjigovodstvenu vrijednost imo-
vine ili se, po potrebi, priznaju kao zasebna imovina samo ako će 
društvo imati buduće ekonomske koristi od spomenute imovine, te 
ako se trošak imovine može pouzdano mjeriti. Popravci i održavanja 
nekretnina, postrojenja i opreme priznaju se kao rashodi razdoblja u 
kojem su nastali.

Amortizacija se knjiži kao trošak razdoblja, a obračunava se 
linearnom metodom tijekom očekivanog korisnog vijeka trajanja 
imovine. Očekivani je korisni vijek trajanja prema oblicima imovine 
sljedeći:

Građevinski objekti i postrojenja  60 godina
Oprema    5 do 10 godina
Uredski inventar             10 godina
Stavke nekretnina, postrojenja i opreme koje su rashodovane ili 

prodane isključene su iz bilance zajedno s pripadajućom akumulira-
nom amortizacijom. Bilo koji dobitak ili gubitak nastao pri prestanku 
priznavanja imovine se iskazuje u računu dobitka i gubitka u godini 
prestanka priznavanja. 

1.4. Umanjenje vrijednosti imovine
Društvo provjerava na svaki dan bilance postoje li indikatori gu-

bitka vrijednosti imovine. U slučaju da takvi indikatori postoje, ili ka-
da je godišnji test gubitka vrijednosti zahtjevan, Društvo procjenjuje 
nadoknadivu vrijednost imovine. Nadoknadivi iznos procijenjen je 
kao viši od neto prodajne cijene i vrijednosti u uporabi. 

1.5. Potraživanja
Potraživanja se početno mjere po fer vrijednosti. Ukoliko se 

naplata potraživanja odlaže za dulje vremensko razdoblje (dulje od 1 
godine), a nisu ugovorene kamate, ili su ugovorene po stopi koja je 
niža od tržišne, potraživanja se priznaju u iznosu koji predstavlja sa-
dašnju vrijednost budućih novčanih tokova diskontiranih primjenom 
tržišne kamatne stope.

Na svaki sljedeći datum bilance potraživanja čija se naplata oče-
kuje u razdoblju dužem od godinu dana se mjere po amortiziranom 
trošku primjenom metode efektivne kamatne stope umanjeno za 
gubitak od umanjenja vrijednosti. Sva ostala potraživanja mjere se 
po početno priznatom iznosu umanjeno za naplaćene iznose i uma-
njenja vrijednosti.

Rashod se priznaje u računu dobiti i gubitka ako su se potraživa-
nja prestala priznavati zbog nenadoknadivosti ili je njihova vrijednost 
umanjena. 

Na svaki datum bilance Društvo procjenjuje postoji li objektivan 
dokaz o umanjenju vrijednosti pojedinog potraživanja. Ako postoji 
objektivni dokaz o umanjenju vrijednosti potraživanja iznos gubitka 
mjeri se kao razlika između knjigovodstvene vrijednosti i procijenje-
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nih budućih novčanih tokova. Knjigovodstvena vrijednost potraživa-
nja se umanjuje upotrebom odvojenog konta ispravka vrijednosti. 
Iznos gubitka se priznaje u računu dobiti i gubitka.

Prihodi koji su ostvareni i za njih su učinjeni odgovarajući rashodi, 
ali nemaju elemenata da se evidentiraju kao potraživanja, iskazuju 
se kao aktivna vremenska razgraničenja prema svoti navedenoj u 
ispravi koja dokazuje nastali poslovni događaj. Kada se steknu uvjeti 
za ispostavljanje dokumenta po osnovi kojeg se stječu potraživanja, 
vremenska razgraničenja se prenose na račune potraživanja. 

1.6. Novac i novčani ekvivalenti
Novac i novčani ekvivalenti uključuju novac u blagajnama, krat-

koročne depozite kod banaka s ugovorenim dospijećem do 3 mje-
seca i sredstva na računima banaka. Stanje novca na računima kod 
banaka i u blagajni iskazuje se u nominalnoj vrijednosti izraženoj u 
hrvatskoj valutnoj jedinici. Devizna sredstva na računima i u blagajni 
preračunavaju se na srednji tečaj Hrvatske narodne banke na dan 
bilance.

1.7. Porezi
Obračun poreza zasniva se na obračunu dobiti za tu godinu i 

usklađuje se za stalne i privremene razlike između oporezive i raču-
novodstvene dobiti. 

Obračun poreza na dobit vrši se u skladu s hrvatskim poreznim 
propisima. Odgođeni porezi obračunavaju se korištenjem metode 
obveza za sve privremene razlike na dan iskazivanja bilance zbog vre-
menskih razlika priznavanja prihoda i rashoda čije se uključivanje u 
oporezivu dobit ne poklapa s uključivanjem u poreznu dobit u okviru 
financijskih izvještaja. Odgođeni porezi obračunavaju se po poreznoj 
stopi koja je primjenjiva u godinama u kojima se očekuje da će se 
privremene razlike nadoknaditi.

1.8. Kapital
Upisani kapital iskazuje se u svoti koja je upisana u sudski regi-

star prilikom osnivanja, odnosno promjene upisa vrijednosti kapitala 
u trgovačkom registru.

1.9. Priznavanje prihoda
Kod pružanja usluga prihod se priznaje prema stupnju izvršenja 

usluge, odnosno kada ne postoji značajna neizvjesnost u pogledu 
pružanja usluge ili pripadajućih troškova.

Prihodi od kamata priznaju se na vremenski proporcionalnoj 
osnovi, uzimajući u obzir stvarni prinos na ustupljena sredstva.

Bilješka 2.  Dugotrajna materijalna i nematerijalna imovina

Pregled kretanja dugotrajne nematerijalne i materijalne imovine u 2014. godini dan je u nastavku:

Nematerijalna 
imovina 

- software
Zemljište

Građevinski 
objekti

Postrojenja i 
oprema

Uredski 
inventar

Ukupno

Nabavna  vrijednost
Stanje 31. prosinca 2013. 30.000 500.400 2.950.260 540.300 78.650 4.099.610
Nabava 0 0 0 21.700 9.640 31.340
Prodaja i rashodovanje imovine 0 0 0 97.420 3.040 100.460
Stanje 31. prosinca 2014. 30.000 500.400 2.950.260 464.580 85.250 4.030.490

Ispravak vrijednosti
Stanje 31. prosinca 2013. 5.000 0 491.465 117.175 32.850 646.490
Amortizacija 3.000 0 49.171 45.169 4.980 102.320
Prodaja i rashodovanje imovine 0 0 0 77.444 3.040 80.484
Stanje 31. prosinca 2014. 8.000 0 540.636 84.900 34.790 668.326

Neto knjigovodstvena vrijednost
Na datum 31. prosinca 2013. 25.000 500.400 2.458.795 423.125 45.800 3.453.120
Na datum 31. prosinca 2014. 22.000 500.400 2.409.624 379.680 50.460 3.362.164

Nad nekretninom u Zagrebu, Ulica Jakova Gotovca 1 upisano je založno pravo XY banke d.d., Zagreb, kao osiguranje podmirenja dugoroč-
nog kredita u visini od 4.500.000,00 kn. Stanje ovih obveza 31. prosinca 2014. godine iznosi 3.734.330 kuna, te obveze dospijevaju na naplatu 
u razdoblju 2015. - 2026. godina.

Bilješka 3. Potraživanja
Kratkotrajna potraživanja odnose se na potraživanja s rokom dospijeća od jedne godine. Struktura ovih potraživanja na 31. prosinca 2014. 

godine dana je u nastavku:

Pozicija potraživanja: Stanje na 
31. 12. 2013. Udio Stanje na 

31. 12. 2014. Udio Indeks

Potraživanja od kupaca 2.479.654 99,6% 2.976.542 99,9% 1,20    
Potraživanja od zaposlenika i članova poduzetnika 10.000 0,4% 2.500 0,1%  0,25    
Ukupno potraživanja 2.489.654 100,0% 2.979.042 100,0% 1,20    
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Struktura dospjelosti potraživanja od kupaca dana je u nastav-
ku:

Pozicija: Potraživanja od kupaca: Struktura:

Ukupno 2.976.542 100,0%

Nedospjelo: 1.845.760 62,0%

Dospjelo: 1.130.782 38,0%

 - do 30 dana 870.459 29,2%

 - 30 - 60 dana 210.456 7,1%

 - 60 - 90 dana 41.700 1,4%

 - više od 90 dana 8.167 0,3%

Bilješka 4. Novac na računu i u blagajni
Struktura pozicije novca na računu i u blagajni 31. prosinca 2014. 

godine bila je sljedeća:

Pozicija 2013. 2014.

Žiroračun 768.072 431.369

Blagajna 22.800 25.000

Ukupno novac 790.872 456.369

Bilješka 5. Kapital i rezerve
Struktura kapitala i rezervi društva prikazana je u nastavku:

Pozicija 2013. 2014.

Temeljni kapital 20.000 20.000

Kapitalne rezerve 100.000 100.000

Dobit tekuće godine 345.320 312.986

Ukupno kapital i rezerve 465.320 432.986

Iskazana vrijednost upisanog kapitala u visini od 20.000 kuna od-
nosi se u cijelosti na upisani i uplaćeni kapital. Navedena je pozicija 
usklađena s upisom u Trgovačkom sudu.

Kapitalne rezerve nastale su kao rezultat uplate članova društva 
u rezerve društva u 2013. godini.

Dobit 2013. godine u cijelosti je isplaćena članovima društva 
tijekom 2014. godine.

Bilješka 6. Dugoročne obveze
Unutar ove pozicije iskazan je dugoročni dio obveze prema banci 

XY banka d.d., Zagreb, po kreditu temeljem ugovora sklopljenog u 
2013. godini.

Kreditor: XY banka d.d.

Ugovorni iznos kredita: 4.500.000 kn

Početak kredita: 1. 7. 2013.

Kraj kredita: 30. 6. 2026.

Kamatna stopa: 6,5%

Iznos obveze 31. 12. 2012. godine

 -  dugoročna obveza 3.734.330

 -  kratkoročna obveza 275.400

Pregled dospijeća ovih obveze u budućim razdobljima dan je u 
nastavku:

Dospijeva u: Iznos u kn:

2015. godini 275.400

2016. godini 299.658

2017. godini 334.422

2018. godini 372.987

2019. - 2026. godini 2.451.863

UKUPNO: 3.734.330

Bilješka 7.  Kratkoročne obveze
Kratkoročne obveze na dan 31. prosinca 2014. godine sudjeluju s 

22% unutar strukture pasive, te je njihova struktura sljedeća:

Pozicija obveza:
Stanje na

31. 12. 2013.
Udio

Stanje na 
31. 12. 2014.

Udio Indeks

Obveze prema bankama 250.000    11,8% 750.000    30,6% 3,0 

Obveze prema 
dobavljačima 1.050.580    49,7% 1.030.201    42,0% 1,0 

Obveze za poreze, 
doprinose i slična davanja  812.211    38,4% 673.201    27,4% 0,8 

Ukupno kratkoročne obveze 2.112.791    100,0% 2.453.402    100,0% 1,2

Obveze prema bankama odnose se na:
• Kratkoročni dio dugoročnog kredita u iznosu od 275.400 kn
• Kratkoročni kredit u iznosu od 474.600 kn.
Kratkoročni kredit dospijeva na naplatu 14. 8. 2015. godine. 

Kredit je ugovoren 15. 12. 2014. godine uz kamatnu stopu od 8%.
Obveze prema dobavljačima sudjeluju s 49,7% u strukturi uku-

pnih kratkoročnih obveza Društva, te se u najvećem iznosu odnose 
na obveze prema vanjskim suradnicima. Struktura dospjelosti ovih 
obveza 31. prosinca 2014. godine je sljedeća:

Pozicija
Obveze prema 
dobavljačima

Struktura

Ukupno 1.030.201 100,0%

Nedospjelo: 780.690 75,8%

Dospjelo: 249.511 24,2%

 - do 30 dana 210.457 20,4%

 - 30 - 60 dana 39.054 3,8%

Obveze za poreze, doprinose i druge pristojbe sudjeluju u struk-
turi ukupnih kratkoročnih obveza Društva s 27.4%, a sastoje se 31. 
12. 2014. od obveza za:

• PDV 610.412 kn,
• Obveza za porez na dobit 19.823 kn,
• Ostalo 42.966 kn.

Bilješka 8. Odgođeno plaćanje troškova i prihod budućeg razdoblja
Unutar ove pozicije 31. prosinca 2014. godine iskazan je iznos od 

181.780 kn troškova tekućeg razdoblja, koji dospijevaju na naplatu 
tijekom 2014. godine, a odnosi se na plaće za prosinac 2014. godine 
koje su isplaćene u siječnju 2015.

Bilješka 9. Prihodi od prodaje
Prihodi su u 2014. godini porasli u odnosu na 2013. godinu za 

6%. Povećanje prihoda prije svega je uzrokovano povećanjem priho-
da od pružanja usluga poreznog savjetovanja.

Pozicija 2013. 2014.

Prihodi od računovodstvenih usluga 2.456.320 2.460.875

Prihodi od poslovnog svjetovanja 2.474.610 2.430.320

Prihodi od poreznog savjetovanja 927.014 1.320.505

Ukupno prihodi od pružanja usluga 5.857.944 6.211.700

Bilješka 10.  Materijalni troškovi
Materijalni troškovi u 2014. godini sudjeluju s 22% u strukturi 

poslovnih rashoda Društva, te iznose 1.267.632 kn. Navedena se 
pozicija sastoji od sljedeće strukture:
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Pozicija 2013. 2014.

Utrošeni uredski materijal 372.320 345.870 

Potrošena energija               628.447 561.642

Reprezentacija 181.058 235.740

Troškovi poštanskih usluga        43.800 37.650

Ostali materijalni troškovi 74.620 86.730

Ukupno materijalni troškovi 1.300.245 1.267.632

Bilješka 11. Troškovi osoblja
Troškovi osoblja su u 2014. godini iznosili 2.785.996 kn, te 

sudjeluju u poslovnim rashodima Društva s 49%. Prosječan broj 
zaposlenih u 2014. godini bio je 9 (u 2013. godini 8). Struktura ovih 
troškova bila je:

Pozicija 2013. 2014.

Neto plaće i nadnice 1.200.450 1.393.622

Troškovi poreza i doprinosa iz 
plaća 810.124  933.254

Doprinosi na plaće 361.350 459.120

Ukupno troškovi osoblja 2.371.924 2.785.996 

Bilješka 12. Ostali troškovi
Ostali vanjski troškovi u 2014. godini iznose 1.540.350 kn i čine 

27% ukupnih poslovnih rashoda Društva. Ovi troškovi odnose se na 
autorske honorare vanjskih suradnika Društva.

Bilješka 13. Financijski prihodi i rashodi 
Financijski prihodi sudjeluju sa svega 0,5% u strukturi ukupno 

ostvarenih prihoda, dok financijski rashodi sudjeluju s 3,4% u struk-
turi ukupno ostvarenih rashoda. Društvo je sve troškove posudbe 
evidentiralo kao troškove tekućeg razdoblja. Financijski prihodi 

odnose se na prihode od zateznih kamata, dok se financijski rashodi 
odnose na rashode kamata po primljenim kreditima.

Bilješka 14.  Izvanredni prihodi
Društvo je u 2014. godini ostvarilo 54.231 kn izvanrednih / osta-

lih prihoda, sljedeće strukture:
Pozicija 2013. 2014.

Otpisi obveza - 4.832

Dobici od prodaje opreme - 45.320

Prihodi iz proteklih godina -  4.079

Ukupni izvanredni - ostali prihodi - 54.231

Bilješka 15.  Porez na dobit
Nakon odbitka prihoda od rashoda razdoblja ostvarena je dobit 

prije oporezivanja u iznosu od 402.755 kn. Stopa poreza na dobit, 
sukladno hrvatskom Zakonu o porezu na dobit, iznosi u 2014. godini 
20%. Obračunati porez na dobit za 2014. godinu iznosi 89.769 kn, te 
je skraćeni obračun dan u nastavku:

Pozicija 2013. 2014.

Dobit prije oporezivanja 444.085 402.755

Uvećanja dobiti 201.342 174.356

Umanjenja dobiti 151.602 128.265

Porezna osnovica 493.825 448.846

Porez na dobit 98.765 89.769

U Zagrebu, 26. siječnja 2015. godine

___________________   _______________

   
      Marijana Anić

voditeljica računovodstva  Tomislav Ivić, direktor

ODLUKA O UTVRĐIVANJU FINANCIJSKIH IZVJEŠTAJA

Poduzetnik d.o.o.
OIB 12345678901

Temeljem odredbi Zakona o trgovačkim društvima (Nar. nov., br. 113/93., 34/99., 52/00., 118/03., 107/07., 146/08. 137/09., 152/11. / 
pročišćeni tekst, 111/12., 68/13.) i Zakona o računovodstvu (Nar. nov., br. 109/07., 54/13.), uprava društva utvrdila je financijske izvje-
štaje za 2014. godinu: 
- Bilancu s aktivom/pasivom  u visini: 6.802.498 kn;
- Račun dobiti i gubitka s ostvarenom dobiti nakon poreza: 312.986 kn.

U Zagrebu, 26. 1. 2015.
Direktor:

Tomislav Ivić

ODLUKA O RASPOREDU DOBITI

Poduzetnik d.o.o.
OIB 12345678901

Temeljem utvrđenih financijskih izvještaja skupština društva donosi odluku o rasporedu dobiti nakon poreza ostvarene u 2014. godini u 
iznosu od 312.986 kn u zadržanu dobit.

U Zagrebu, 26. 1. 2015.

Predsjednik skupštine:
Tomislav Ivić
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MINISTARSTVO FINANCIJA   OBRAZAC PD
POREZNA UPRAVA
Područni ured … Zagreb………………………
Ispostava ………………………………

PRIJAVA POREZA NA DOBIT

za razdoblje  od        1. 1. 2014.           do     31. 12. 2014.         
                                                              (dan, mjesec, godina)                     (dan, mjesec, godina)

 
Podaci o poreznom obvezniku:

Naziv / ime i prezime poreznog obveznika Osobni identifikacijski broj
Poduzetnik d.o.o. 12345678901

Adresa sjedišta _________________________________________________
Naselje ______Zagreb____________________________________________
Ulica i kućni broj______Jakova Gotovca__1________________________

Računi kod ovlaštenih organizacija  za platni promet (naziv i sjedište)
236000-1234567890       Zagrebačka banka d.d., Zagreb

Šifra djelatnosti i naziv djelatnosti

6920 Računovodstvene, knjigovodstvene usluge i porezno savjetništvo

Broj zaposlenih na osnovi stvarnih sati rada (cijeli broj) na kraju 
poreznog razdoblja 9

Potvrda primitka prijave
(popunjava Porezna uprava)

(Nadnevak) M.P. (Potpis)

UTVRĐIVANJE POREZNE OSNOVICE I POREZNE OBVEZE
u kunama i lipama

R.br. Opis Iznos

I. DOBIT / GUBITAK IZ RAČUNA DOBITI I GUBITKA

1. UKUPNI PRIHODI 6 3 0 0 0 4 0 , 2 0

2. UKUPNI RASHODI 5 8 9 7 2 8 5 , 1 5

3. DOBIT  (r.br. 1 - r.br.  2) 4 0 2 7 5 5 , 0 5

4. GUBITAK  (r.br. 2 - r.br. 1)

II. POVEĆANJE DOBITI / SMANJENJE GUBITKA

5. Amortizacija iznad propisanog iznosa (čl. 12. st. 13., 16., 17., 18. i 19. Zakona)

6. 70% troškova reprezentacije (čl. 7. st. 1. t. 3. Zakona) 1 7 4 3 5 6 , 2 8

7. 30 % troškova za osobni prijevoz (čl. 7. st. 1. t. 4. Zakona)

8. Manjkovi na imovini iznad visine utvrđene odlukom Hrvatske gospodarske komore, odnosno 
Hrvatske obrtničke komore (čl. 7. st. 1. t. 5. Zakona)

9. Rashodi utvrđeni u postupku nadzora (čl. 7. Zakona) 

10. Troškovi prisilne naplate poreza i drugih davanja (čl. 7. st. 1. t. 6. Zakona)
11. Troškovi kazni za prekršaje i prijestupe (čl. 7. st. 1. t. 7. Zakona) 
12 Zatezne kamate između povezanih osoba (čl. 7. st. 1. t. 8. Zakona)

13. Povlastice i drugi oblici imovinskih koristi (čl. 7. st. 1. t. 9. Zakona)

14. Rashodi darovanja iznad dopuštenih (čl. 7. st. 1. t. 10. Zakona)
15. Kamate na zajmove dioničara i članova društva (čl. 8. Zakona)
16. Kamate između povezanih osoba (čl. 14. Zakona)

17 Rashodi od nerealiziranih gubitaka (čl. 7. st. 1. t. 1. Zakona)   

18. Amortizacija iznad propisanih stopa (čl. 12. st. 5. i 6. Zakona i 22. Pravilnika)

19. Iznos povećanja porezne osnovice zbog promjene metode utvrđivanja porezne osnovice 
(čl. 16. Zakona)

20. Vrijednosno usklađenje i otpis potraživanja (čl. 9. Zakona)

21. Vrijednosno usklađenje zaliha (čl. 10. Zakona)
22. Vrijednosno usklađenje financijske imovine (čl. 10. Zakona)

23. Troškovi rezerviranja (čl. 11. Zakona)

24. Povećanja porezne osnovice za sve druge rashode (čl. 7. st. 1. t. 13. Zakona) i ostala povećanja

25. Povećanja dobiti za ostale prihode i druga povećanja dobiti (čl. 17. st. 5., 6. i 7. Zakona, čl. 6. st. 7. Zakona i 
čl. 12.a Pravilnika)

26. UKUPNA POVEĆANJA DOBITI  / SMANJENJA GUBITKA  (red.br. 5. do 25.) 1 7 4 3 5 6 , 2 8

III. SMANJENJE DOBITI / POVEĆANJE GUBITKA

27. Prihodi od dividendi i udjela u dobiti (čl. 6. st. 1. t. 1. Zakona)
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28. Reinvestirana dobit (čl. 6. st. 1. t. 6. Zakona i čl. 12.a Pravilnika)
29. Prihodi od naplaćenih otpisanih potraživanja (čl. 6. st. 1. t. 3. Zakona) 
30. Nerealizirani dobici i ostali rashodi ranijih razdoblja (čl. 6. st. 1. t. 2. i st. 2. Zakona)
31. Smanjenje dobiti za ostale prihode 
32. Smanjenje dobiti zbog promjene metode utvrđivanja porezne osnovice (čl. 16. Zakona)
33. Trošak amortizacije koji ranije nije bio priznat (čl. 6. st. 1. t. 4. Zakona)
34. Ukupni iznos državnih potpora i olakšica, čl. 6. st. 1. t. 5. (r.br. 34.1. do r.br. 34.3.) 1 2 8 2 6 5 , 6 3

34.1. Državna potpora za obrazovanje i izobrazbu (čl. 14. Pravilnika) 1 2 8 2 6 5 , 6 3
34.2. Državna potpora za istraživačko razvojne projekte (čl. 15. Pravilnika)
35. UKUPNA SMANJENJA DOBITI / POVEĆANJA GUBITKA  (r. br. 27 do 34) 1 2 8 2 6 5 , 6 3

IV. POREZNA OSNOVICA

36. Dobit / gubitak nakon povećanja i smanjenja 
 (r. br. 3 + 26 - 35)  ili ( r.br. 4 - 26 + 35) 4 4 8 8 4 5 , 7 0

37. Preneseni porezni gubitak (čl. 17. Zakona)
38. Porezna osnovica (r.br. 36 - r.br. 37) 4 4 8 8 4 5 , 7 0

V. POREZNI GUBITAK
39. Dobit / gubitak nakon povećanja i smanjenja (r. br. 3 + r.br. 26 -  r.br. 35) ili (r.br. 4 - r.br. 26 + r.br. 35)
40. Preneseni porezni gubitak (čl. 17. Zakona)
41. Porezni gubitak za prijenos (r.br. 39 - r.br. 40)

VI. POREZNA OBVEZA
42. Porezna osnovica (r.br. 38) 4 4 8 8 4 5 , 7 0
43. Porezna stopa (čl. 28. Zakona) 2 0 %
44. Porezna obveza (r.br. 42 x r.br. 43) 8 9 7 6 9 , 1 4

VII. POREZNE OLAKŠICE, OSLOBOĐENJA I POTICAJI

45. Olakšice i oslobođenja za potpomognuta područja (r.br. 46. + r.br. 47.)

46. Olakšice i oslobođenja na području I. skupine i na području Grada Vukovara (čl. 28.a st. 1. Zakona i čl. 42. 
Pravilnika)

47. Olakšice i oslobođenja na području II. skupine (čl. 28.a st. 1. Zakona i čl. 42. Pravilnika)
48. Olakšice i oslobođenja za porezne obveznike u slobodnim zonama  (r.br. 48.1.+ r.br.48.2 + r.br. 48.3)

48.1.  Iznos olakšice za korisnike slobodne zone (čl. 43. Pravilnika)
48.2.  Olakšice za korisnike slobodne zone (čl. 43. Pravilnika)
48.3.  Olakšice za korisnike slobodne zone (čl. 43. Pravilnika)

49.
Olakšice prema čl. 8. i 9. Zakona o poticanju investicija i unapređenju investicijskog okruženja i čl. 43a. 
st. 1. Pravilnika (r. br. 49.1. + r. br. 49.2. + r. br. 49.3. + r. br. 49.4.)

49.1. Iznos olakšice za mikropoduzetnike uz primjenu umanjene stope za 50% 
49.2. Iznos olakšice uz primjenu umanjene stope za 50%
49.3. Iznos olakšice uz primjenu umanjene stope za 75%
49.4. Iznos olakšice uz primjenu umanjene stope za 100%

50.
Olakšice prema čl. 27. Zakona o poticanju investicija i unapređenju investicijskog okruženja i čl. 43a. st. 
2. Pravilnika (r. br. 50.1. + r. br. 50.2. + r. br. 50.3. + r. br. 50.4.)

50.1. Iznos olakšice uz primjenu umanjene stope za 50% i/ili stope 10% 
50.2. Iznos olakšice uz primjenu umanjene stope za 65% i/ili stope 7% 
50.3. Iznos olakšice uz primjenu umanjene stope za 85% i/ili stope 3% 
50.4. Iznos olakšice uz primjenu umanjene stope za 100% i/ili stope 0% 
51. Ukupno poticaji ulaganja (rb. 49. + rb. 50.)

52.
Ukupni iznos olakšica, oslobođenja i poticaja
(r.br. 45. + r.br. 46. + r.br.47. + r.br. 48. + r.br. 51.)
VIII. POREZNA OBVEZA NAKON ODBITKA OLAKŠICA, OSLOBOĐENJA I POTICAJA

53. Porezna obveza (r. br. 44. - r. br. 52) 8 9 7 6 9 , 1 4
54. Uračunavanje poreza plaćenog u inozemstvu (čl. 30. Zakona)
55. Porezna obveza (r. br. 53. -  r. br. 54) 8 9 7 6 9 , 1 4
56. Uplaćeni predujmovi 6 9 9 4 5 , 6 5
57. Razlika za uplatu (r. br. 55. - r. br.  56) 1 9 8 2 3 , 4 9
58. Razlika za povrat (r. br. 56. - r. br. 55) 
59. Predujmovi za sljedeće porezno razdoblje  (čl. 47. st. 3. t. 59. Pravilnika) 9 6 1 8 , 5 2

ZA ISTINITOST I VJERODOSTOJNOST PODATAKA JAMČIM VLASTITIM POTPISOM

NADNEVAK   |_2|_6|  |_0|_1|   |_2|_0|_1|_5|
________________________Tomislav Ivić___________________________________

 (porezni obveznik/opunomoćenik/ovlašteni porezni savjetnik)

Pregled korištenja državnih potpora 
za obrazovanje i izobrazbu

Opis Iznos nastalih troškova Stopa Iznos

Pretplata na časopis RIF 9 komada 9.956,25 80%      7.965,00    
Troškovi druge stručne literature 13.875,00 80%    11.100,00    
Troškovi stručnih seminara (s uključenim putnim troškovima 
i troškovima smještaja) 136.500,79 80%  109.200,63    

Ukupno državna potpora   128.265,63
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Dr. sc. BRANKA REMENARIĆ
ZŠEM, Zagreb

Stručni članak  UDK 657.2

1. ZAKONODAVNI OKVIR SASTAVLJANJA 
KONSOLIDIRANIH FINANCIJSKIH IZVJEŠTAJA

1.1. Zakon o trgovačkim društvima

Sastavljanje konsolidiranih financijskih izvještaja propisano je 
prije svega odredbama Zakona o trgovačkim društvima. Konsolidacija 
godišnjih financijskih izvještaja uređena je odjeljkom 5.a (članci 300.
a do 300.e) ovog zakona. Prema navedenim člancima uprava majke je 
dužna sastaviti konsolidirane financijske izvještaje prema propisima 
o računovodstvu (čl. 300.a) i podnijeti ih bez odgađanja, zajedno s 
izvješćem o stanju koncerna, nadzornom odboru (čl. 300.b). 

1.2. Zakon o računovodstvu

Prema odredbama čl. 16. st. 1. konsolidirani godišnji financijski 
izvještaji su financijski izvještaji grupe poduzetnika u kojoj određeni 
poduzetnik (matično društvo) ima nad jednim ili više poduzetnika 
(ovisno društvo) pravo upravljanja financijskim i poslovnim politika-
ma tako da od njih ostvaruje koristi (kontrola), a prikazani su kao 
jedinstveni. Stavkom 2. istog članka propisuje se da je konsolidirane 
godišnje financijske izvještaje dužan sastavljati poduzetnik koji u 
grupi poduzetnika predstavlja matično 
društvo. Matičnim društvom, u smislu 
ovoga Zakona, smatra se poduzetnik koji 
ispunjava najmanje jedan od sljedećih 
uvjeta:
1) ima većinsko vlasništvo dionica ili 

udjela koji daju pravo glasa u drugom 
poduzetniku

2) ima pravo imenovati odnosno opo-
zvati većinu članova uprave ili nad-
zornog odbora drugog poduzetnika 
ili

3) ima pravo značajnog utjecaja nad 
drugim poduzetnikom na temelju 
ugovora ili drugog pravnog odnosa 
ili

4) ako je većina članova uprave ili nad-
zornog odbora ovisnog poduzetnika, 
koji su tu funkciju obavljali u prošloj 

poslovnoj godini i još uvijek je obavljaju do sastavljanja godišnjih 
financijskih izvještaja, bila imenovana isključivo radi ostvarenja 
prava glasa matičnog društva ili

5) ima udio ili pravo u odlučivanju u ovisnom poduzetniku na teme-
lju dogovora s drugim imateljima udjela ili prava u odlučivanju na 
način da nadzire većinu prava glasa u ovisnom poduzetniku.
Na sastavljanje konsolidiranih godišnjih financijskih izvještaja 

primjenjuju se iste odredbe ovog Zakona koje se primjenjuju kod 
sastavljanja pojedinačnih financijskih izvještaja. Detaljniji uvjeti 
i pravila konsolidacije godišnjih financijskih izvještaja uređeni su 
Hrvatskim standardima financijskog izvještavanja ili Međunarodnim 
standardima financijskog izvještavanja, ovisno o tome koje je stan-
darde dužna primjenjivati matica pri izradi pojedinačnih financijskih 
izvještaja.

1.3. Standardi financijskog izvještavanja

Sastavljanje konsolidiranih financijskih izvještaja provodi se su-
kladno načelima MSFI 10 - Konsolidirani financijski izvještaji za velike 
poduzetnike, odnosno, u skladu s HSFI 2 - Konsolidirani financijski 
izvještaji za male i srednje poduzetnike. 

Konsolidacija se definira kao proces kombiniranja i prilagođavanja financijskih informacija iz pojedinačnih 
financijskih izvještaja matice i njezinih podružnica kako bi se pripremili konsolidirani financijski izvještaji. Ti 
izvještaji bi trebali prikazati financijske informacije grupe kao jednog ekonomskog subjekta. Drugim riječima, 
konsolidirani financijski izvještaji su financijski izvještaji grupe, prikazani kao da su jedan ekonomski subjekt. 
Računovodstvena načela koja se primjenjuju prilikom sastavljanja konsolidiranih financijskih izvještaja u osnovi 
su ista kao da se radi o sastavljanju temeljnih financijskih izvještaja.

Sastavljanje konsolidiranih financijskih 
izvještaja
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Konsolidacija financijskih izvještaja provodi se na razini skupine za konsolidaciju. Ovu skupinu čine najmanje dva subjekta, i to matica i 
podružnica.

Priznavanje i mjerenje ulaganja u dionice/udjele ovisi o visini ulaganja. Na prethodnoj slici prikazani su različiti odnosi koji mogu nastati 
kao posljedica ulaganja jednog poduzetnika u dionice/udjele drugog poduzetnika. 

Kao što je prikazano na slici, jedan poduzetnik može kupiti toliko dionica/udjela drugog poduzetnika da ostvari utjecaj ili kontrolu nad 
poslovanjem poduzetnika kroz pravo glasa koje nose kupljene dionice/udjeli. Značajan utjecaj je moć sudjelovanja u donošenju odluka o finan-
cijskim i poslovnim politikama u društvu koje je predmetom ulaganja, ali ne i kontrola ili zajednička kontrola nad tim politikama. Ulagatelj ima 
kontrolu nad subjektom ako je temeljem svog sudjelovanja u njemu izložen varijabilnom prinosu, odnosno ima prava na njih te sposobnost 
utjecati na prinos svojom prevlašću u tom subjektu.

1.3.1.  Obveznici konsolidacije

Zakon o računovodstvu definira konsolidirane godišnje financijske izvještaje kao financijske izvještaje grupe poduzetnika u kojoj određeni 
poduzetnik (matično društvo) ima nad jednim ili više poduzetnika (ovisno društvo) pravo upravljanja financijskim i poslovnim politikama tako 
da od njih ostvaruje koristi (kontrola), a prikazani su kao jedinstveni.

Postojanje kontrole definirano je u standardima na sljedeći način: 

Matica ne treba prikazati konsolidirane financijske izvještaje u kojima konsolidira svoja ulaganja u ovisne poduzetnike, u pridružene podu-
zetnike i zajednički kontrolirane poduzetnike ako (svi uvjeti moraju biti  ispunjeni):

remena.indd   25remena.indd   25 1/27/15   3:35:02 PM1/27/15   3:35:02 PM



26 Računovodstvo i fi nancije   2/2015.

RAČUNOVODSTVO  financijsko računovodstvo

Navedene zahtjeve standarda moguće je prikazati na sljedeći 
način:

1.3.2. Opseg konsolidacije

Opseg konsolidacije odnosi se na ovisne poduzetnike koje matica 
mora  (ili ne mora) uključiti u svoje konsolidirane financijske izvješta-
je. Prema Zakonu o računovodstvu konsolidirano godišnje financijsko 
izvješće ne treba uključivati financijski položaj i uspješnost poslova-
nja ovisnog poduzetnika ako to nema značajan utjecaj na financijski 
položaj i uspješnost poslovanja matičnog društva. U tom slučaju po-
duzetnik mora u bilješkama uz financijske izvještaje navesti razloge 
zbog kojih nije uključio u konsolidirane godišnje financijske izvještaje 
financijski položaj i uspješnost poslovanja određenog poduzetnika. 
Značajnost je jedno od temeljnih računovodstvenih načela koje je 
definirano u Okviru HSFI-a i MSFI-a, i samim time se primjenjuje i 
kod konsolidacije financijskih izvještaja.  

Standardi također uključuju i druge odredbe koje se odnose na 
opseg konsolidacije. Ovisni poduzetnik, pridruženi poduzetnik ili 
zajednički kontrolirani poduzetnik ne moraju biti uključeni u konsoli-
dirane financijske izvještaje ako:
- ozbiljna dugoročna ograničenja sprečavaju maticu u upravljanju 

poduzetnikom ili

- podaci neophodni za sastavljanje konsolidiranih financijskih 
izvještaja se ne mogu dobiti bez disproporcionalnog troška i 
nerazmjernog kašnjenja ili 

- dionice ili udjeli u tom poduzetniku se drže isključivo s namjerom 
njihove naknadne preprodaje.

1.4. Objava konsolidiranih financijskih izvještaja

Rokovi za predaju financijskih izvještaja radi javne objave propi-
sani su člankom 20. Zakona o računovodstvu. Konsolidirani financijski 
izvještaji predaju se radi javne objave roku 9 mjeseci nakon završetka 
poslovne godine (ako postoji obveza sastavljanja konsolidiranih fi-
nancijskih izvještaja).

Poduzetnik koji je obveznik konsolidacije (matica) je dužan 
sukladno odredbama članka 20. Zakona o računovodstvu dostaviti 
Financijskoj agenciji radi javne objave: 
• Konsolidiranu bilancu
• Konsolidirani račun dobiti i gubitka
• Konsolidirani izvještaj o novčanom toku
• Konsolidirani izvještaj o promjenama kapitala
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• Bilješke uz konsolidirane financijske izvještaje
• Izvješće revizora
• Konsolidirano godišnje izvješće i 
• Odluku o utvrđivanju konsolidiranih financijskih izvještaja od 

strane nadležnog tijela ako nije sastavni dio konsolidiranih finan-
cijskih izvještaja.
Sukladno članku 2. Pravilnika o strukturi i sadržaju godišnjih 

financijskih izvještaja poduzetnici (bez obzira na veličinu) koji su ob-
veznici konsolidacije moraju dostaviti Financijskoj agenciji radi javne 
objave cijeli set konsolidiranih financijskih izvještaja.

Obvezi revizije financijskih izvještaja podliježu godišnji konsolidi-
rani financijski izvještaji ako:
• konsolidirani ukupan prihod u godini koja prethodi reviziji prelazi 

30.000.000 kn – Zakon o reviziji, čl. 6.a. st. 1.
• dionice ili dužnički vrijednosni papiri matice su uvršteni ili se 

pripremaju na za uvrštenje na organizirano tržište vrijednosnih 
papira – Zakon o računovodstvu, čl. 17.  st. 1.
Obveza sastavljanja konsolidiranog godišnjeg izvješća propisana 

je Zakonom o trgovačkim društvima (čl. 250. b i 431. b). Prema nave-
denim člancima, Uprava vladajućeg društva sa sjedištem u Republici 
Hrvatskoj, ovisna društva kojega imaju sjedište u toj zemlji ili izvan 
nje, mora glavnoj skupštini podnijeti pisano konsolidirano godišnje 
izvješće društva ako su jedno ili više o njemu ovisnih društava druš-
tva kapitala. 

U konsolidiranom godišnjem izvješću društva mora se korektno 
prikazati najmanje razvitak i rezultat poslovanja te financijsko stanje 
društava uključenih u konsolidaciju uzetih kao cjelina uz opis glavnih 
rizika i nesigurnosti kojima su izložena. To mora biti uravnotežen 
prikaz i potpuna analiza razvoja, rezultata poslovanja i financijskog 
položaja društava uključenih u konsolidaciju uzetih kao cjelina u 
skladu s opsegom i složenošću njihova poslovanja. U mjeri u kojoj 
je to potrebno za razumijevanje razvoja, rezultata poslovanja i 
financijskog položaja društava analiza mora uključiti financijske, a 
ako je to potrebno, i druge pokazatelje koji se odnose na pojedine 
poslove uključujući i obavijesti o zaštiti okoliša i o radnicima. Kada je 
to potrebno, u analizi se mora dodatno objasniti iznose navedene u 
konsolidiranim godišnjim financijskim izvješćima. 

U odnosu na ta društva u izvješću se moraju prikazati i:
a) svi važniji poslovni događaji koji su se pojavili nakon proteka 

poslovne godine
b) očekivani razvoj tih društava u budućnosti uzetih kao cjelina
c) djelovanje tih društava uzetih kao cjelina na području istraživa-

nja i razvoja
d) broj i nominalni iznos, a ako su izdane dionice bez nominalnog 

iznosa knjigovodstvena vrijednost svih dionica vladajućeg druš-
tva koje drži ono samo, o njemu ovisna društva ili osoba koja 
djeluje u svoje ime, a za račun tih društava

e) za sva društva obuhvaćena konsolidacijom podatke o upotrebi 
financijskih instrumenata te podatke važne za prosudbu stanja 
njihove imovine, njihovih obveza, financijskog položaja, dobiti 
i gubitka, ciljeva upravljanja financijskim rizicima i politikama 
uključujući i politiku poduzimanja mjera zaštite od gubitka u 
pojedinim važnijim vrstama predviđenih poslova koji se posebno 
računovodstveno iskazuju kao i njihovu izloženost cjenovnom 
riziku, kreditnom riziku, riziku likvidnosti i riziku tijeka gotovine

f) opis glavnih obilježja unutarnjeg nadzora povezanih društava i 
sustava upravljanja rizicima u odnosu na postupak pripremanja i 
izrade konsolidiranih financijskih izvješća kada se s vrijednosnim 
papirima nekog društva trguje na uređenom tržištu vrijednosnih 
papira; ako se konsolidirano godišnje izvješće društva i godišnje 

izvješće o stanju društva podnose kao jedinstveno, taj se poda-
tak mora uključiti u dio izvješća koji sadržava izjavu o primjeni 
kodeksa korporativnog upravljanja.
Kada se podnošenje konsolidiranog godišnjeg izvješća društva 

zahtijeva uz podnošenje godišnjeg izvješća o stanju društva, ta se 
dva izvješća mogu podnijeti kao jedno izvješće. U izradi takvog izvje-
šća veći se naglasak može staviti na ono što je značajno za društva 
uključena u konsolidaciju uzeta kao cjelina. Konsolidirano godišnje 
izvješće mora biti dostupno javnosti.

2. KONSOLIDACIJSKI POSTUPCI

Financijski izvještaji matice i njenih ovisnih društava moraju biti 
pripremljeni na isti izvještajni datum korištenjem jednakih računo-
vodstvenih politika za jednake transakcije i druge poslovne događaje 
u sličnim okolnostima. To su osnovne  pretpostavke za izvršavanje 
procesa konsolidacije. U sastavljanju konsolidiranih financijskih 
izvještaja, subjekt kombinira financijske izvještaje matice i njenih 
ovisnih društava stavku po stavku, dodavanjem zajedno istih stavaka 
imovine, obveza, glavnice, prihoda i rashoda. 

Zahtjevi MSFI-a 10 i HSFI-a 2 su usklađeni, osim odredbi koje se 
odnose na tretman goodwilla koji je nastao kao posljedica poslovnog 
spajanja. Odredbe HSFI-a 2 usklađene su sa zahtjevima VII. Direktive 
pa je posljedica toga drugačiji tretman goodwilla u odnosu na MSFI-
eve. 

2.1. Eliminacije 

Da bi konsolidirani financijski izvještaji prikazali financijske infor-
macije o grupi kao da je to jedan subjekt, poduzimaju se sljedeći 
koraci: 
• knjigovodstvena svota matičinog ulaganja u svakom ovisnom 

poduzetniku i matičinog dijela u kapitalu svakog ovisnog podu-
zetnika se eliminiraju i utvrđuje se potencijalni goodwill koji se 
evidentira kao:
o dugotrajna nematerijalna imovina  (pozitivan goodwill)

■ početno vrednovanje  - po trošku
■ naknadno vrednovanje

• po trošku, umanjenom za akumulirane gubitke od umanjenja 
vrijednosti – MSFI 3

• po trošku, umanjenom za akumulirane gubitke od umanjenja 
vrijednosti i akumuliranu amortizaciju (korisni vijek trajanja 
najviše pet godina) – HSFI 2
o prihod u razdoblju spajanja (dobit od povoljne kupnje)

• utvrđuje se nekontrolirajući interes kao iznos koji se pripisuje 
dionicama ovisnih poduzetnika uključenih u konsolidaciju koje 
su u vlasništvu osoba koje nisu poduzetnici uključeni u konsoli-
daciju. 
o pripadajući nekontrolirajući interes treba se iskazati u kon-

solidiranoj bilanci unutar glavnice, odvojeno od matičnog 
dijela vlasničke glavnice

o nekontrolirajući interes u neto imovini sastoji se od:
■ iznosa nekontrolirajućeg interesa na datum spajanja
■ iznosa nekontrolirajućeg udjela u promjenama kapitala 

od datuma spajanja
• unutargrupna salda i transakcije, uključujući prihode, rashode i 

dividende, eliminiraju se u cijelosti
• dobici i gubici proizašli iz unutargrupnih transakcija, koji su 

priznati u knjigovodstveni iznos imovine, kao što su zalihe i du-
gotrajna sredstva, u cijelosti se eliminiraju
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• unutargrupni gubici mogu ukazati na umanjenje koje zahtijeva 
priznavanje u konsolidiranim financijskim izvještajima

• MRS 12 - Porez na dobit / HSFI 14 – Vremenska razgraničenja pri-
mjenjuje se na vremenske razlike koje nastaju zbog eliminiranja 
dobiti ili gubitaka iz unutargrupnih transakcija.
U konsolidiranim financijskim izvještajima koji uključuju inoze-

mno poslovanje, kada inozemno poslovanje predstavlja podružnicu, 
sve rezultirajuće tečajne razlike trebaju se početno priznati kao 
zasebna komponenta kapitala i rezervi i priznati u računu dobiti 
i gubitka kod prodaje neto ulaganja. Imovina i obveze prevode se 
po zaključnom tečaju, a prihodi i rashodi po tečajevima važećim na 
datum nastanka transakcija (ili po prosječnom tečaju za razdoblje, 
ako taj tečaj predstavlja razumnu približnu procjenu).

2.2. Računovodstvo ulaganja u ovisna društva, 
zajednički kontrolirana društva i pridružena društva 

U sljedećoj tablici prikazane su metode vrednovanja ulaganja u 
ovisna društva, zajednički kontrolirana društva i pridružena društva 
u slučaju kada ulagatelj ujedno nije i matica i kada je ulagatelj matica 
(u konsolidiranim financijskim izvještajima).

Ulagatelj ne 
priprema 

konsolidirane 
financijske 
izvještaje

Ulagatelj priprema konsolidirane financijske 
izvještaje

Konsolidirani 
FI 

HSFI / MSFI

Odvojeni FI 

HSFI MSFI

Ovisno društvo - Metoda kupnje Metoda troška Metoda troška 
ili MRS 39

Zajednički kontrolirano 
društvo

Metoda 
udjela Metoda udjela Metoda troška Metoda troška 

ili MRS 39

Pridruženo društvo Metoda 
udjela Metoda udjela Metoda troška Metoda troška 

ili MRS 39

2.3. Primjer konsolidacijskih postupaka 

Dioničko društvo Breza d.d. (obveznik primjene MSFI) sa sjedi-
štem u Hrvatskoj steklo je 1. 1. 2014. 100% dionica društva Brdo 
d.d. (sjedište u Sloveniji) za 500.000 kn. Srednji tečaj EUR na datum 
stjecanja je bio 7,295452 HRK za 1,00 EUR. Ulaganje je financirano iz 
dugoročnog kredita.

Vrednovanje ulaganja u ovisno društvo Brdo d.d.

Pozicija

Bilanca Breza 
d.d. 1. 1. 

2014. prije 
stjecanja

Bilanca Brdo d.d. na 1. 1. 2014. 

HRK EUR
HRK (po 

srednjem tečaju 
1. 1. 2014.)

Imovina   
Materijalna imovina 2.161.000,00 98.000,00 714.954,30
Nematerijalna imovina 755.000,00 23.000,00 167.795,40
Ulaganja u pridružena društva 250.000,00 0,00 0,00
Dugotrajna imovina 3.166.000,00 121.000,00 882.749,69
Zalihe 802.000,00 40.000,00 291.818,08
Utržive vrijednosnice 515.000,00 19.000,00 138.613,59
Potraživanja 453.000,00 36.000,00 262.636,27
Novac i novčani ekvivalenti 151.000,00 2.000,00 14.590,90
Kratkotrajna imovina 1.921.000,00 97.000,00 707.658,84
Ukupno imovina 5.087.000,00 218.000,00 1.590.408,54
Obveze i kapital   
Upisani kapital i rezerve 2.257.000,00 55.000,00 401.249,86
Zadržana dobit 879.000,00 -13.000,00 -94.840,88
Neto dobit 302.000,00 -6.000,00 -43.772,71

Pozicija

Bilanca Breza 
d.d. 1. 1. 

2014. prije 
stjecanja

Bilanca Brdo d.d. na 1. 1. 2014. 

HRK EUR
HRK (po 

srednjem tečaju 
1. 1. 2014.)

Ukupno kapital 3.438.000,00 36.000,00 262.636,27
Dugoročni krediti 1.027.000,00 101.000,00 736.840,65
Ukupno dugoročne obveze 1.027.000,00 101.000,00 736.840,65
Kratkoročni kredit 320.000,00 35.000,00 255.340,82
Obveze prema dobavljačima 302.000,00 46.000,00 335.590,79
Ukupno kratkoročne obveze 622.000,00 81.000,00 590.931,61
Ukupno obveze i kapital 5.087.000,00 218.000,00 1.590.408,54

Nezavisnom procjenom je utvrđeno da se fer vrijednost stečene 
neto imovine Brdo d.d. razlikuje od knjigovodstvene u sljedećim 
pozicijama:
• dugotrajna materijalna imovina je podcijenjena za 32.000 EUR 

(233.454,46 HRK)
• zalihe su precijenjene za 5.000 EUR (36.477,26 HRK)
• potraživanja od kupaca su precijenjena za 6.000 EUR (43.772,71 

HRK).

Utvrđivanje goodwilla
Opis HRK

1. Trošak stjecanja dionica Brdo d.d. 500.000,00
2. Fer vrijednost stečene neto imovine Brdo d.d.
     Knjigovodstvena vrijednost stečene neto imovine

Upisani kapital i rezerve 401.249,86
Zadržana dobit -94.840,88
Neto dobit -43.772,71

     a) Ukupno knjigovodstvena neto vrijednost Brda d.d. 262.636,27
     Usklade knjigovodstvene vrijednosti neto imovine do fer 
     vrijednosti

Povećanje vrijednosti materijalne imovine 233.454,46
Smanjenje vrijednosti zaliha -36.477,26
Smanjenje vrijednosti potraživanja od kupaca -43.772,71

    b) Ukupno povećanje neto imovine do fer vrijednosti 153.204,49
    c) Fer vrijednost stečene neto imovine Brdo d.d. (a + b) 415.840,76
3. Goodwill u kn (1. –  2.c) 84.159,24
3. Goodwill u EUR 11.535,85

☎
SAVJETNICI  ODGOVARAJU

8 -13 sati

01  /  4686-506
e-mail: rif@rif.hr.
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Radne bilješke za konsolidaciju na datum stjecanja
Datum stjecanja je 1. 1. 2014. godine te se radne bilješke prika-

zane u nastavku odnose upravo na taj datum.

Pozicija

Breza d.d. 
1. 1. 2014. 

nakon 
stjecanja

Brdo d.d. 
1. 1. 2014. Eliminacije

Breza d.d. 
konsolidirano 

1. 1. 2014.

Imovina
Materijalna 
imovina 2.161.000,00 714.954,30 a) 233.454,46 3.109.408,76
Nematerijalna 
imovina 755.000,00 167.795,40 1.006.954,64
Ostala    
nematerijalna 
imovina 755.000,00 167.795,40 922.795,40
Goodwill 0,00 0 a) 84.159,24 84.159,24

Financijska imovina 720.000,00 0 250.000,00
Ulaganje u ovisno 
društvo Brdo d.d. 500.000,00 0 a) -500.000,00 0,00
Ulaganje u 
pridruženo 
društvo Mars 
d.o.o.** 220.000,00 0 b) 30.000,00 250.000,00

Dugotrajna 
imovina 3.636.000,00 882.749,69 4.366.363,39
Zalihe 802.000,00 291.818,08 a) -36.477,26 1.057.340,82
Utržive 
vrijednosnice 515.000,00 138.613,59 653.613,59
Potraživanja 453.000,00 262.636,27 a) -43.772,71 671.863,56
Novac i novčani 
ekvivalenti 151.000,00 14.590,90 165.590,90
Kratkotrajna 
imovina 1.921.000,00 707.658,84 2.548.408,87
Ukupno imovina 5.557.000,00 1.590.408,54 6.914.772,27
Obveze i kapital
Upisani kapital i 
rezerve 2.257.000,00 401.249,86 a) -401.249,86 2.257.000,00

Zadržana dobit 844.000,00 -94.840,88
a)
b)

94.840,88
35.000,00 879.000,00

Neto dobit 307.000,00 -43.772,71
a)
b)

43.772,71
-5.000,00 302.000,00

Ukupno kapital 3.408.000,00 262.636,27 3.438.000,00
Dugoročni krediti* 1.527.000,00 736.840,65 2.263.840,65
Ukupno dugoročne 
obveze 1.527.000,00 736.840,65 2.263.840,65
Kratkoročni krediti 320.000,00 255.340,82 575.340,82
Obveze prema 
dobavljačima 302.000,00 335.590,79 637.590,79
Ukupno 
kratkoročne 
obveze 622.000,00 590.931,61 1.212.931,61
Ukupno obveze i 
kapital 5.557.000,00 1.590.408,54 -465.272,54 6.914.772,27

* Evidentiranje ulaganja u ovisno društvo u odvojenim financijskim izvještaji-
ma i povećanje obveza za dugoročne kredite.

a) Eliminacija na datum stjecanja uključuje eliminaciju ulaganja u 
ovisno društvo, eliminaciju kapitala ovisnog društva, priznavanje 
goodwilla i evidentiranje usklada na fer vrijednost imovine i ob-
veza ovisnog društva. 

b) Društvo Breza d.d. je 1. 7. 2012. steklo 25% udjela u društvu 
Mars d.o.o. (sjedište u Hrvatskoj) za 220.000 kn. Društvo Breza 
d.d. je za pridruženo društvo Mars d.o.o. u svojim pojedinačnim 
izvještajima koristilo metodu udjela u skladu sa zahtjevima MRS-a 
28. Nakon  stjecanja kontrole u društvu Brdo d.d., društvo Breza 
d.d. sastavlja dva seta izvještaja, odvojene financijske izvještaje i 
konsolidirane financijske izvještaje. Odvojeni financijski izvještaji 
su izvještaji samo društva Breza d.d., a konsolidirani financijski 
izvještaji uključuju izvještaje društva Breza d.d. i društva Brdo d.d. 
U skladu sa zahtjevima MRS-a 27 društvo Breza d.d. će ulaganje u 
pridruženo društvo Mars d.o.o. u svojim odvojenim financijskim 

izvještajima vrednovati ili po metodi troška ili u skladu s MRS-om   
39, a u konsolidiranim financijskim izvještajima će ulaganje u 
pridruženo društvo Mars d.o.o. vrednovati po metodi udjela. 
Društvo Breza d.d. odabralo je metodu troška za vrednovanje 
ulaganja u pridruženo društvo u svojim odvojenim financijskim 
izvještajima. 
Podaci iz glavne knjige društva Breza d.d. 

Trošak ulaganja 1. 7. 2012. godine 220.000
Udio u ostvarenoj dobiti za 2012. godinu 35.000
Isplaćena dividenda u 2013. godini 25.000
Udio u ostvarenoj dobiti za 2013. godinu 20.000
Knjigovodstvena vrijednost na 31. 12. 2013. godine po 
metodi udjela 250.000

Konsolidacija nakon datuma stjecanja (na datum bilan-
ce)

U tijeku 2014. godine dogodili su se sljedeći događaji relevantni 
za konsolidaciju financijskih izvještaja:
a) Zalihe društva Brdo d.d čija je vrijednost bila usklađena na fer 

vrijednost prilikom stjecanja kontrole su prodane izvan Grupe. 
Procijenjeni vijek trajanja materijalne imovine društva Brdo d.d. 
čija je vrijednost bila podcijenjena  je 10 god. Društvo Brdo d.d. 
otpisao je potraživanja koja su bila precijenjena zbog nastupa 
zastare. 

b) Društvo Breza d.d. je 1. 7. dalo društvu Brdo d.d. dugoročni 
kredit od 200.000 kn uz 5%  godišnjih kamata. Za 2014. godinu 
obračunato je 5.000 kn kamata. Društvo Brdo d.d. vratilo je na 
ime kredita 15.000 kn (5.000 kamata, a ostatak je glavnica). 

c) Društvo Brdo d.d. je u tijeku godine prodalo društvu Breza d.d. 
gotovih proizvoda u vrijednosti ukupno 450.000 kn uz prosječnu 
maržu 25%. Stanje unutargrupnih zaliha na kraju razdoblja je 
112.500 kn.

d) Društvo Breza d.d. kupilo je 1. 4. 2014. godine od društva Brdo 
d.d. stroj za 240.000. Knjigovodstvena vrijednost stroja u druš-
tvu Brdo d.d. u trenutku prodaje je bila 220.000 kn. Procijenjeni 
korisni vijek  upotrebe je 5 godina.  Koristi se linearna metoda 
amortizacije. Stroj je plaćen avansom i odmah stavljen u upotre-
bu.

e) Ukupni prihodi od usluga unutar grupe su bili 28.000 kn. Ukupni 
troškovi nastali prilikom pružanja usluga su bili 23.000 kn.

f) Ukupna unutargrupna potraživanja na kraju razdoblja iznose 
143.000 kn.

g) Društvo Mars d.o.o. isplatilo je u 2014. dividendu u iznosu 10.000 
kn. Društvo Mars d.o.o. ostvarilo je za 2014. godinu 100.000 kn 
dobiti.

h) Evidentira se odgođena porezna imovina. 
Tečaj EUR na 31. 12. 2014. godine bio je 7,339273 HRK/EUR, a 

prosječni tečaj EUR za 2012. godinu je bio 7,320596 HRK/EUR.

Radne bilješke za konsolidaciju na kraju 2014. godine
Za sastavljanje konsolidiranih financijskih izvještaja, odnosno 

konsolidirane bilance i konsolidiranog računa dobiti i gubitka potreb-
no je provesti eliminacije na 31. 12. 2014. godine.
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Pozicija
Breza d.d. 

31. 12. 2014.
Brdo d.d. 31. 12. 2014. Eliminacije

Breza d.d. 
31. 12. 2014. 
konsolidirano

HRK EUR HRK HRK HRK
Imovina
Materijalna imovina 2.321.000,00 155.000,00 1.137.587,32 a, d 195.371,06 3.653.958,38
Nematerijalna imovina 694.000,00 20.000,00 146.785,46 925.450,21
   Ostala nematerijalna imovina 694.000,00 20.000,00 146.785,46 840.785,46
   Goodwill a 84.644,75 84.644,75
Financijska imovina 995.000,00 350.000,00
Ulaganje u ovisno društvo Brdo d.d. 500.000,00 a -500.000,00 0,00
Ulaganje u pridruženo društvo Mars d.o.o. 220.000,00 g 45.000,00 265.000,00
Dugoročni krediti 275.000,00 b -190.000,00 85.000,00
Odgođena porezna imovina h 14.520,25 14.520,25
Dugotrajna imovina 4.010.000,00 175.000,00 1.284.372,78 4.943.928,84
Zalihe 830.000,00 68.000,00 499.070,56 c -22.500,00 1.306.570,56
Utržive vrijednosnice 166.000,00 11.000,00 80.732,00 246.732,00
Potraživanja od kupaca 471.000,00 42.000,00 308.249,47 f -143.000,00 636.249,47
Novac i novčani ekvivalenti 53.000,00 15.000,00 110.089,10 163.089,10
Kratkotrajna imovina 1.520.000,00 136.000,00 998.141,13 2.352.641,13
Ukupno imovina 5.530.000,00 311.000,00 2.282.513,90 7.296.569,97
Obveze i kapital 0,00
Upisani kapital i rezerve 2.257.000,00 55.000,00 403.660,02 a -403.660,02 2.257.000,00
Zadržana dobit 906.000,00 -19.000,00 -139.446,19 a,g 169.446,19 936.000,00
Neto dobit 284.000,00 5.000,00 36.602,98 a,c,d,g,h 48.120,90 368.723,88
Tečajne razlike 93,39 a 3.148,99 3.242,38
Ukupno kapital 3.447.000,00 41.000,00 300.910,19 3.564.966,26
Dugoročni krediti 1.467.000,00 221.000,00 1.621.979,33 b -190.000,00 2.898.979,33
Ukupno dugoročne obveze 1.467.000,00 221.000,00 1.621.979,33 2.898.979,33
Kratkoročni krediti 290.000,00 5.000,00 36.696,37 326.696,37
Obveze prema dobavljačima 326.000,00 44.000,00 322.928,01 f -143.000,00 505.928,01
Ukupno kratkoročne obveze 616.000,00 49.000,00 359.624,38 832.624,38
Ukupno obveze i kapital 5.530.000,00 311.000,00 2.282.513,90 -1.032.898,90 7.296.569,97

Poslovni prihodi 
Prihodi od prodaje 6.057.000,00 970.600,00 7.105.370,48 c -450.000,00 12.712.370,48
Prihodi od pružanja usluga 260.000,00 3.400,00 24.890,03 e -28.000,00 256.890,03
Ukupno poslovni prihodi 6.317.000,00 974.000,00 7.130.260,50 -478.000,00 12.969.260,50
Poslovni rashodi 
Povećanje/ smanjenje zaliha proizvodnje u toku i gotovih 
proizvoda -50.000,00 0,00 0,00 -50.000,00
Materijalni troškovi
Troškovi prodane robe 808.000,00 5.915.041,57 a, c -464.102,98 5.450.938,59
Troškovi sirovina 3.812.000,00 2.200,00 16.105,31 3.828.105,31
Ostali vanjski troškovi 698.000,00 45.000,00 329.426,82 e -28.000,00 999.426,82
Troškovi rada 1.302.000,00 79.000,00 578.327,08 1.880.327,08
Amortizacija 325.000,00 15.000,00 109.808,94 a, d 19.425,91 454.234,85
Vrijednosno usklađenje potraživanja 160.000,00 6.000,00 43.923,58 a -43.923,58 160.000,00
Ukupno poslovni rashodi 6.247.000,00 955.200,00 6.992.633,30 12.723.032,65
Financijski prihodi
Prihod od dividendi 10.000,00 g -10.000,00 0,00
Prihod od kamata 151.000,00 9.800,00 71.741,84 b -5.000,00 217.741,84
Ukupni financijski prihodi 161.000,00 9.800,00 71.741,84 217.741,84
Financijski rashodi
Rashodi od kamata 105.500,00 35.600,00 260.613,22 b -5.000,00 361.113,22
Ukupni financijski rashodi 105.500,00 35.600,00 260.613,22 361.113,22
Udio u dobiti od pridruženih poduzetnika g 25.000,00 25.000,00
Dobici od prodaje dugotrajne imovine 256.700,00 12.000,00 87.847,15 d -20.000,00 324.547,15
Dobit prije poreza 382.200,00 5.000,00 36.602,98 452.403,63
Porez na dobit 98.200,00 0,00 0,00 98.200,00
Odgođeni porez na dobit h 14.520,25 14.520,25
Dobit nakon poreza 284.000,00 5.000,00 36.602,98 368.723,88

Prije provođenja konsolidacijskih postupaka potrebno je prevesti financijske izvještaje ovisnog društva u valutu matice. 
Račun dobiti i gubitka ulaganja u inozemno ovisno društvo preračunava po prosječnom tečaju, a bilanca po zaključnom tečaju. Razlika 

između neto dobiti po zaključnom i prosječnom tečaju se priznaje u tečajnim razlikama u kapitalu u izvještaju ovisnog društva.
Neto dobit po zaključnom tečaju 5.000 EUR 7,339273 36.696,37 HRK
Neto dobit po prosječnom tečaju 5.000 EUR 7,320596 36.602,98 HRK
Tečajna razlika iz preračuna dobiti         93,39 HRK
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Eliminacijski postupci 
a) Eliminacija ulaganja u ovisno društvo, kapitala ovisnog društva, 

priznavanje goodwilla i evidentiranje usklada na fer vrijednost 
neto imovine ovisnog društva
Prije eliminacije ulaganja u ovisno društvo i kapitala ovisnog 

društva, potrebno je izračunati tečajne razlike između stečene neto 
imovine po povijesnom tečaju i tečaju na datum bilance i priznati ih 
u tečajnim razlikama u kapitalu. 

EUR Tečaj HRK
1. Ulaganje u ovisno društvo 500.000,00
2. Goodwill 11.535,85 7,339273 84.664,75
3. Knjigovodstvena vrijednost neto 
imovine ovisnog društva
(55.000 EUR – 19.000 EUR) 36.000,00 7,339273 264.213,83
4. Povećanje fer vrijednosti 
materijalne imovine
(32.000 EUR – 3.200 EUR) 28.800,00 7,339273 211.371,06
5. Realizirane usklade fer 
vrijednosti neto imovine
a. Troškovi amortizacije povećane 
vrijednosti materijalne imovine 3.200,00 7,320596 23.425,91
b. Rashodi od prodaje zaliha 5.000,00 7,320596 36.602,98
c. Rashodi od otpis potraživanja 6.000,00 7,320596 43.923,58
6. Ukupno povećanje dobiti  
(-a+b+c) 7.800,00 57.100,65
Pozitivna tečajna razlika 
(1-2-3-4+6) -3.148,99

Eliminacija ulaganja u ovisno društvo i kapitala ovisnog društva
Ulaganje u ovisno društvo -500.000,00
Dugotrajna materijalna imovina 211.371,06
Goodwill 84.664,75
Eliminacije aktiva -203.984,19
Upisani kapital i rezerve -403.660,02
Zadržana dobit 139.446,19

Neto dobit 57.100,65
Tečajne razlike 3.148,99
Eliminacije pasiva -203.984,19

Eliminacije u RDG
Troškovi amortizacije povećane vrijednosti materijalne 
imovine 23.425,91
Rashodi od prodaje zaliha -36.602,98
Rashodi od otpis potraživanja -43.923,58

b) Eliminacija unutargrupnih kredita i obračunatih kamata
Dani dugoročni krediti unutar grupe -190.000,00
Eliminacije aktiva -190.000,00
Obveze po primljenim dugoročnim kreditima unutar 
grupe -190.000,00
Eliminacije pasiva -190.000,00

Eliminacije RDG
Unutargrupni trošak kamata -5.000,00
Unutargrupni prihod od kamata -5.000,00

c) Eliminacija nerealizirane dobiti u unutargrupnim zalihama
Unutargrupna marža (450.000 x 25/125) 90.000,00
Nerealizirane zalihe (112.500/450.000) x 100 25%
Eliminacija dobiti u nerealiziranim zalihama (90.000 x 25%) 22.500,00

Zalihe -22.500,00
Eliminacije aktiva -22.500,00
Neto dobit -22.500,00
Eliminacije pasiva -22.500,00

Eliminacije RDG
Unutargrupni prihodi od prodaje  -450.000,00
Unutargrupni troškovi prodanih proizvoda -427.500,00

d) Eliminacija unutargrupne prodaje stroja
Dugotrajna materijalna imovina (20.000 – 4.000) -16.000,00
Eliminacije aktiva -16.000,00
Neto dobit (20.000 – 4.000) -16.000,00
Eliminacije pasiva -16.000,00

Eliminacije RDG
Dobitak od prodaje stroja (240.000 – 220.000) -20.000,00
Višak troška amortizacije za godinu (20.000 x 20%) -4.000,00

e) Eliminacija unutargrupnih usluga 
Eliminacije RDG
Prihodi od pružanja usluga -28.000,00
Troškovi primljenih usluga -28.000,00

f) Eliminacija unutargrupnih potraživanja i obveza
Potraživanja od povezanih društava -148.000,00
Eliminacije aktiva -148.000,00
Obveze prema povezanim društvima -148.000,00
Eliminacije pasiva -148.000,00

g) Ulaganje u pridruženo društvo
Ulaganje u pridruženo društvo u odvojenim financijskim 
izvještajima 220.000,00
Ulaganje u pridruženo društvo konsolidiranim financijskim 
izvještajima
            1. 1. 2014. 250.000,00
           Ostvarena dobit za 2014.  (100.000 x 25%) 25.000,00
           Isplata dividendi u 2014. 10.000,00          
Ukupna vrijednost ulaganja po metodi udjela 
(250.000 + 25.000 - 10.000) 265.000,00
Povećanje vrijednosti ulaganja u pridružena društva 
(265.000 - 220.000) 45.000,00

Ulaganje u pridruženo društvo 45.000,00
Eliminacije aktiva 45.000,00
Zadržana dobit 30.000,00
Neto dobit 15.000,00
Eliminacije pasiva 45.000,00

Eliminacije RDG
Prihod od dividendi -10.000,00
Prihod od primjene metode udjela 25.000,00
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h) Kalkulacija odgođene porezne imovine
Odgođena porezna imovina 
Amortizacija povećane vrijednosti materijalne imovine 23.425,91
Nerealizirana dobit u zalihama 22.500,00
Dobitak od prodaje stroja 20.000,00
Povećana amortizacija stroja 4.000,00
Ukupno smanjenje dobiti 61.925,91
Prosječna stopa poreza na dobit 
(98.000 / (382.200,00 + 36.602,98)) 23,45%
Odgođena porezna imovina 14.520,25

Odgođena porezna imovina 14.520,25
Eliminacije aktiva 14.520,25
Neto dobit 14.520,25
Eliminacije pasiva 14.520,25

Eliminacije RDG
Odgođeni porez na dobit 14.250,00

Temeljem sastavljenih radnih bilješki sastavljaju se konsolidirani 
financijski izvještaji na propisanim obrascima (bilanca, račun dobiti 
i gubitka, izvještaj o ostaloj sveobuhvatnoj dobiti i izvještaj o novča-
nom toku), te izvještaj o promjenama kapitala i bilješke uz financijske 
izvještaje u slobodnoj formi (prikazujući minimalne stavke koje su 
zahtijevane standardima i pravilnikom).

Narudžbe: HZRIF, Jakova Gotovca 1/II, 10 000 Zagreb;           tel. 01/4686 - 500;           e-mail: pretplata@rif.hr;             telefax: 01/ 46 86 496 

Savjetnici: 01/4686-506 (uz PIN)
Uredništvo: 01/4686-505
Pretplata, administracija, računovodstvo: 01/4686-500
telefaks: 01/4686-496, 4686-497

Pretplata: pretplata@rif.hr
Internet: http://www.rif.hr
E-mail: rif@rif.hr 

                     Nakladnik: Hrvatska zajednica računovođa i financijskih djelatnika 

  Zagreb, Jakova Gotovca 1/II; IBAN: HR1423600001101241118; 

 OIB: 75508100288; SWIFT adresa: ZABAHR2X 

Pretplatite se na časopis 

R AČUNOVODSTVO I 
FINANCIJE                                                                                    
za 2015. godinu
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PRETPLATA UKLJUČUJE

SAVJETI:
telefonom 8 - 13 sati (uz PIN); osobne konzultacije uz prethodnu najavu na e-mail: konzultacije@rif.hr  

NAJAVA:
•  12. savjetovanje “Interna revizija i kontrola”
 Poreč, 01. - 03. listopada 2009.
 •  44. savjetovanje “Jesen - 2009.” 
 Brela, 22. - 24. listopada 2009. 

12 brojeva čosopisa

(opseg cca 200 str.)

mjesečni prilog za proračun i 

neprofitne organizacije 

(opseg cca 60 str.)

 

UDK 657/685:336 Nakladnik: HZ RIF
HZ RIF 10000 Zagreb J. Gotovca 1/II www.rif.hr e-mail: rif@rif.hr Godina LX LISTOPAD 2014 

T I S K A N I C A

Poštarina plaćena HP-u d.d. u sortirnici 10200 Zagreb

NAJAVA:
•  49. tradicionalno savjetovanje JESEN 2014.

 23. - 25. 10. 2014.
 BLUESUN HOTEL, SOLINE - BRELA

•  Seminari i radionice  www.rif.hr

IZ SADRŽAJA:➥  Likvidacija trgovačkih društava

➥  Uvoz dobara➥  Reforma revizijskog tržišta u EU

➥  Novine u oporezivanju nekretnina nakon 

 1. siječnja 2015. godine
➥  Obračun, isplata i izvješćivanje o plaćama u slučaju 

 stečaja poslodavca
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T I S K A N I C A

Poštarina plaćena HP-u d.d. u sortirnici 10200 Zagreb

NAJAVA:

•  Seminari i radionice  www.rif.hr

IZ SADRŽAJA:
➥  Priznavanje, raspoređivanje i mjerenje fi nancijskih 

instrumenata
➥  Obračunska plaćanja
➥  Odgođena porezna imovina i odgođene porezne obveze
➥  Godišnji obračun poreza na dohodak pri zadnjoj isplati plaće 

u godini
➥  Plaća i druga prava radnika zaposlenog u dopunskom radu

11
2 0 1 4

60
godina

o
v
o
d

s
tv

o
 i

 fi
 n

a
n

c
ij

e
 1

1
/2

0
1
4
.

9:27 PM
10/30/14 12 59 2

  

UDK 657/685:336 Nakladnik: HZ RIF 10000 Zagreb J. Gotovca 1/II www.rif.hr e-mail: rif@rif.hr Godina LX PROSINAC 2014 

T I S K A N I C A Poštarina plaćena HP-u d.d. u sortirnici 10200 Zagreb

NAJAVA SEMINARA U SIJEČNJU 2015.:
OBRA UN PLA A I POREZNE AKTUALNOSTI U 2015. GODINI
  7. 1. 2015.  VARAŽDIN Hotel TURIST, Aleja kralja Zvonimira 1
  8. 1. 2015.  ZAGREB Hotel SHERATON, Kneza Borne 2
  9. 1. 2015.  SPLIT HGK, Županijska komora, 
   Trumbićeva obala 4
12. 1. 2015.  RIJEKA Hotel BONAVIA, Dolac 4
13. 1. 2015.  PULA PARK PLAZA HISTRIA, Punta Verudela
14. 1. 2015.  OSIJEK Hotel OSIJEK, Šamačka 4

IZ SADRŽAJA:

➥  Podsjetnik za sastavljanje fi nancijskih izvještaja 

 za 2014. godinu

➥  Izmjene Zakona o porezu na dobit

➥  Izmjene Zakona o porezu na dohodak

➥  Izmjene Zakona o porezu na dodanu vrijednost

 od 1. siječnja 2015.
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IZ SADRŽAJA:➥ Financijski izvještaji proračuna i proračunskih 

 korisnika za III. kvartal 2014. g.

➥ Financijski izvještaj neprofitnih organizacija za

 razdoblje siječanj - rujan 2014. g.

➥ Oslobođenje od PDV-a
➥ Revizija financijskih izvještaja neprofitnih organizacija

NAJAVA:
•  49. tradicionalno savjetovanje JESEN 2014.

 23. - 25. 10. 2014.
 BLUESUN HOTEL, SOLINE - BRELA

•  Seminari i radionice  www.rif.hr
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IZ SADRŽAJA:
➥ Stupio je na snagu novi Pravilnik o proračunskom 

računovodstvu i Računskom planu➥ Novi Zakon o financijskom poslovanju i računovodstvu 

neprofitnih organizacija
➥ Planiranje nabave za 2015. godinu

NAJAVA:

•  Seminari i radionice  www.rif.hr
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IZ SADRŽAJA:
➥ Priprema i provedba godišnjeg popisa u sustavu 

proračuna

➥ Provođenje inventure kod neprofitnih organizacija

➥  Pripreme za sastavljanje konačnog obračuna PDV-a za 
2014. godinu kod proračunskih korisnika i neprofitnih 
organizacija 

➥ Visina otpremnine za prestanak radnog odnosa u 
državnim tijelima i javnim službama

➥ Usklađivanje Statuta udruga s novim Zakonom o 
udrugama

NAJAVA SEMINARA:

-  PRIPREME ZA SASTAVLJANJE I JAVNU OBJAVU FINANCIJSKIH
 IZVJEŠTAJA ZA 2014. GODINU, POREZNE I DRUGE
 AKTUALNOSTI NEPROFITNIH ORGANIZACIJA                                   

16. prosinca 2014. Zagreb, Hotel Westi n

- RA UNOVODSTVENE, POREZNE I DRUGE AKTUALNOSTI                          
U SUSTAVU PRORA UNA, siječanj 2015.

- NOVI PROVEDBENI PROPISI U RA UNOVODSTVU, 
 NOVE POREZNE OBVEZE, PLA E I NAKNADE I DRUGE 
 AKTUALNOSTI ZA NEPROFITNE ORGANIZACIJE, siječanj 2015.

60
godina

TISKANO IZDANJE: cijena 1.298,00 HRK

www.rif.hr 

INTERNET IZDANJE i E-ČASOPIS: cijena 998,00 HRK

Tiskano + Internet izdanje: 1.796,00 kn

reklamni konacni 2014.indd 1 12/8/14 8:27:54 AM
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RAČUNOVODSTVO - financijsko računovodstvo

IVAN PEČUR
Gmc-unitreu Croati a d.o.o., Zagreb

Stručni članak  UDK 657.2

1. UVOD

Temeljna svrha financijskih izvještaja je omogućiti korisnicima 
donošenje poslovnih odluka na temelju informacija objavljenih u tim 
izvještajima. Korisnici financijskih izvještaja donose poslovne odluke 
birajući između određenih alternativa, npr. prodati ili zadržati odre-
đenu investiciju, dodatno investirati u istu investiciju ili ju zamijeniti 
nekom drugom te očekuju fer prezentaciju financijskih izvještaja, 
podrazumijeva i usporedivost financijskih izvještaja.

Definiranje pravila, odnosno računovodstvenih politika te njiho-
va dosljedna primjena doprinosi usporedivosti informacija objavlje-
nih u financijskim izvještajima. U tom smislu, obzirom da standardi 
financijskog izvještavanja za neke poslovne događaje dozvoljavaju 
primjenu različitih metoda računovodstvenog praćenja (npr. trošak 
stjecanja nasuprot fer vrijednosti), računovodstvene politike ključne 
su za ispravno razumijevanje financijskih izvještaja.

Mnoge stavke u financijskim izvještajima nemoguće je pouzdano 
mjeriti te se za njihovo iskazivanje koriste računovodstvene procjene. 
Procjene se temelje na trenutno poznatim i dostupnim informacija-
ma. Tijekom vremena, a obzirom na moguće promjene određenih 
okolnosti i iskustva, može se pojaviti potreba za promjenom procje-
ne. Promjena procjene, za razliku od ispravaka pogreški, ne zahtijeva 
retroaktivnu izmjenu financijskih izvještaja.

Prilikom odabira i primjene računovodstvenih politika, promje-
na računovodstvenih procjena te ispravljanja pogreški prethodnih 
razdoblja poduzetnici trebaju primijeniti odredbe Međunarodnog 
računovodstvenog standarda 8 ili Hrvatskog standarda financijskog 
izvještavanja 3 „Računovodstvene politike, promjene računovodstve-
nih procjena i pogreške“.

2. RAČUNOVODSTVENE POLITIKE

Računovodstvene politike, sukladno definiciji HSFI-a 3, su po-
sebna načela, osnove, dogovori, praksa i pravila koje primjenjuje 
poduzetnik pri sastavljanju i prezentiranju financijskih izvještaja.

2.1. Odabir i primjena računovodstvenih politika
Prilikom definiranja (odabira) računovodstvenih politika uprava 

je dužna primijeniti odredbe računovodstvenih standarda kada 
oni propisuju određenu politiku ili odabrati neku od standardom 
definiranih alternativnih politika. U iznimno rijetkim slučajevima, 
kada standardi ne propisuju računovodstvenu politiku za određenu 
stavku ili transakciju uprava treba prosuditi koju bi računovodstvenu 
politiku trebalo primijeniti, uz uvažavanje primjenljivosti zahtjeva i 
uputa drugih standarda koji obrađuju slična ili povezana područja te 
definicije, kriterije priznavanja i koncepte mjerenja imovine, obveza, 
prihoda i rashoda iz Okvira.

Isto tako, u navedenom slučaju uprava može razmotriti najnovije 
objave drugih tijela koja kreiraju standarde, a koriste sličan koncep-
tualni okvir za razvijanje računovodstvenih standarda, drugu stručnu 
literaturu i prihvaćenu praksu u grani, u razmjeru u kojem to ne do-
vodi do konflikta s primjenljivim okvirom financijskog izvještavanja.

Prema T.18. HSFI-a 3 kada ne postoji Hrvatski standard finan-
cijskog izvještavanja primjenljiv na transakciju i druge događaje, 
menadžment će razmotriti primjenljivost sljedećih izvora:
1. zahtjeve i upute u Hrvatskim standardima financijskog izvješta-

vanja koji obrađuju slična ili povezana pitanja
2. definicije, kriterije priznavanja i koncepte mjerenja imovine, ob-

veza, kapitala, prihoda, rashoda i rezultata poslovanja iz Okvira 
Hrvatskih standarda financijskog izvještavanja

3. zahtjeve i upute sadržane u Međunarodnim standardima finan-
cijskog izvještavanja i

4. svu drugu stručnu literaturu i dobru praksu drugih subjekata ako 
je u skladu s prethodnim točkama.
Tako primjerice, u slučaju kada ne postoji HSFI i MSFI primjenljiv 

na određenu transakciju i druge događaje, uprava može razmotriti 
odredbe propisane US GAAP-ovima koji, za razliku od MSFI-eva, ne 
sadrže samo opće računovodstvene standarde, nego i brojna pravila 
i upute specifične za različite industrijske grane.

U članku su pojašnjene i obrazložene računovodstvene politike u skladu s MRS 8 i HSFI 3. Autor članka detaljno 
je ilustrirao na primjerima knjiženja slučajeve promjene računovodstvenih politika, promjene računovodstvenih 
procjena i pogreški. Pri tome, ukazano je na njihov značaj kod sastavljanja financijskih izvještaja i utjecaj na 
financijsku situaciju i uspjeh poslovnih subjekata.

Računovodstvene politike, promjene 
računovodstvenih procjena i pogreške
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2.2. Dosljednost primjene računovodstvenih politika

Za korisnike financijskih izvještaja, osim pouzdanosti, izuzetno 
je važna mogućnost usporedivosti financijskih izvještaja, a ona se 
postiže upravo dosljednom primjenom odabranih računovodstvenih 
politika.

2.3. Čimbenici koji utječu na promjenu 
računovodstvenih politika

Jednom odabrane, računovodstvene politike moguće je mijenja-
ti jedino ako promjena:
• predstavlja zahtjev nekog od standarda ili tumačenja i 
• rezultira financijskim izvještajima koji pružaju pouzdanije i zna-

čajnije informacije.
Primjer moguće promjene računovodstvene politike je prelazak 

društva s FIFO metode, ručno vođene, na metodu prosječnog ponde-
riranog troška, podržanu implementiranim IT sustavom čija primjena 
je prihvaćena u gospodarskoj grani kojoj društvo pripada. Osim što 
navedena promjena pridonosi usporedivosti jer se prelazi na metodu 
koja je općeprihvaćena u gospodarskoj grani kojoj društvo pripada, 
ona bez sumnje rezultira i pouzdanijim informacijama.

Promjenom računovodstvenih politika ne smatra se:
• primjena računovodstvene politike za transakcije, druge doga-

đaje ili uvjete koja se u bitnome razlikuje od prije nastalih i 
• primjena nove računovodstvene politike za transakcije, druge do-

gađaje ili uvjete koje se prije nisu dogodile ili su bile beznačajne.
Početna primjena politike revaloriziranja dugotrajne materijalne 

i nematerijalne imovine predstavlja promjenu računovodstvene 
politike, međutim na nju se ne primjenjuju odredbe MRS-a 8, nego 
odredbe MRS-a 16, odnosno MRS-a 38.

2.4. Provođenje promjena računovodstvenih politika

Promjenu računovodstvene politike koja je zahtijevana odredba-
ma nekog od standarda treba provesti u skladu s odredbama toga 
standarda. 

Prilikom dobrovoljne promjene računovodstvene politike ili 
kada je promjena računovodstvenih politika rezultat početne (pr-
ve) primjene nekog standarda, a koji ne sadrži prijelazne odredbe 
primjenljive na tu promjenu te kada je izvedivo odrediti učinke 
promjene računovodstvene politike određenog razdoblja ili kumu-
lativne učinke promjene, promjenu računovodstvene politike treba 
primijeniti retroaktivno – kao da se oduvijek primjenjivala. Kada je 
retroaktivna primjena neizvodiva tada se nova računovodstvena 
politika treba primijeniti na početku najranijeg razdoblja za koje 
je izvediva retroaktivna primjena, što može biti i tekuće razdoblje. 
Sukladno definicijama iz standarda retroaktivna primjena je neizve-
diva kada ju poduzetnik ne može primijeniti nakon svih razumnih 
nastojanja da to učini.

2.5. Primjeri promjena računovodstvenih politika s 
knjiženjima

Primjer 1. Promjena računovodstvene politike evidentiranja 
utroška zaliha

Društvo ABC d.o.o. u 20X4. godini promijenilo je računovodstve-
nu politiku vezanu za vrednovanje zaliha. Do 20X3. godine zalihe su 
vrednovane uz primjenu prosječne ponderirane cijene (PPC), a u 
20X4. godini navedena metoda zamijenjena je FIFO metodom (prvi 
ulaz – prvi izlaz) jer je procijenjeno da navedena metoda pouzda-

nije i preciznije odražava utrošak i obrtaj zaliha tijekom poslovnog 
ciklusa.

Utjecaj promjene računovodstvene politike na vrednovanje 
zaliha bio je kako slijedi:
• na 31. 12. 20X2.: povećanje u iznosu    5.000 kn
• na 31. 12. 20X3.: povećanje u iznosu 10.000 kn
• na 31. 12. 20X4.: povećanje u iznosu 15.000 kn

Račun dobiti i gubitka prije usklađenja 20X4. g. 20X3. g.
Prihod od prodaje 100.000 95.000
Troškovi prodane robe (60.000) (62.000)
Ostali poslovni rashodi (20.000) (15.000)
Financijski prihodi 5.000 5.500
Financijski rashodi (4.500) (4.000)
Dobit prije poreza 20.500 19.500
Porez na dobit (4.100) (3.900)
Neto dobit 16.400 15.600

Utjecaj promjene računovodstvene politike na Račun dobiti i 
gubitka te Izvještaj o promjenama kapitala je kako slijedi:
Račun dobiti i gubitka nakon usklađenja 20X4. g. 20X3. g.
Prihod od prodaje 100.000 95.000
Troškovi prodane robe (55.000) (57.000)
Ostali poslovni rashodi (20.000) (15.000)
Financijski prihodi 5.000 5.500
Financijski rashodi (4.500) (4.000)
Dobit prije poreza 25.500 24.500
Porez na dobit (5.100) (4.900)
Neto dobit 20.400 19.600

Promjenom računovodstvene politike troškovi prodane robe 
smanjeni su 20X4. i 20X3. godine za 5.000 kn, kao rezultat povećanja 
početnog i završnog salda zaliha u navedenim godinama.

Zadržana 
dobiti i dobit 

tekućeg 
razdoblja

Zadržana 
dobiti i dobit 

tekućeg 
razdoblja

(uz promjenu rač. 
politike)

(bez promjene 
rač. politike)

Zadržana dobit 1. 1. 20X3. 250.000 250.000
Promjena računovodstvene politike 8.000 -
Zadržana dobit 1. 1. 20X3., nakon 
usklađenja 258.000 250.000
Neto dobit tekuće godine 19.600 15.600
Dobit 31. 12. 20X3. 277.600 265.600
Dobit tekuće godine 20.400 16.400
Dobit 31. 12. 20X4. 298.000 282.000

Kumulativno povećanje dobiti (zadržane i tekućeg razdoblja) 
na 31. 12. 20X3. godine iznosi 12.000 kn, a odnosi se na korekciju 
zadržane dobiti na 1. 1. 20X3. godine (efekt povećanja zaliha tijekom 
20X2. godine zbog promjene računovodstvene politike) te korekciju 
dobiti tekućeg razdoblja. Kumulativno povećanje na 31. 12. 20X4. 
godine iznosi 16.000 kn.

Primjer 2. Promjena računovodstvene politike mjerenja dugo-
trajne materijalne imovine – prijelaz s metode troška na metodu 
revalorizacije

Društvo u poslovnim knjigama ima evidentirano zemljište te 
ulaganja u građevinske objekte koja, sukladno računovodstvenim 
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politikama iskazuje po metodi troška. Na dan 31. 12. 20X3. navede-
na ulaganja su:
1. Nabavna vrijednost zemljišta:   100.000 kuna

Nabavna vrijednost građevinskih objekata:  700.000 kuna
Ispravak vrijednosti građevinskih objekata:  400.000 kuna.
Obzirom na trend promjena cijena na tržištu nekretnina u pret-

hodnim i tekućem razdoblju, a uz očekivanja da će se i u narednim 
razdobljima tržišne cijene nekretnina mijenjati, procijenjeno je da bi 
računovodstvena politika mjerenja dugotrajne materijalne imovine 
(skupina zemljište te skupina građevinski objekti) po metodi revalo-
rizacije pouzdanije prezentirala financijski položaj društva. Sukladno 
navedenom u 20X4. godini je računovodstvena politika promijenje-
na te je na temelju provedene procjene ovlaštenog procjenitelja 
provedena revalorizacija ulaganja u građevinske objekte:
2. Knjigovodstvena vrijednost građevinskih objekata prije promje-

ne iznosi 300.000 kuna
3. Vrijednost građevinskih objekata na temelju procjene iznosi 

400.000 kuna (revalorizacija: 400.000 kn – 300.000 kn = 100.000 
kn)

4. Odgođena porezna obveza iznosi 20.000 kn (100.000 kn x 20% = 
20.000 kn)

5. Vrijednost zemljišta na temelju procjene iznosi 300.000 kuna 
(revalorizacija: 300.000 kn – 100.000 kn = 200.000 kn)

6. Odgođena porezna obveza iznosi 40.000 kn (200.000 kn x 20% = 
40.000 kn)
Obračunana je amortizacija (preostali korisni vijek upotrebe je 

10 godina, a ostatak vrijednosti 0 kn):
7. Iznos amortizacije:(300.000 + 100.000) x (100%/10) = 40.000 kn
8. Izvršen je prijenos realizirane revalorizacije na zadržanu dobit: 

(80.000) x (100%/10) = 8.000 kn
9. Izvršen je prijenos odgođene porezne obveze na tekuću poreznu 

obvezu: (20.000) x (100%/10) = 2.000 kn.

Red. 
br.

Opis Iznos
Konto

Duguje Potražuje

1.

Početno stanje:  
- zemljište 100.000,00 0101  
- građevinski objekti 700.000,00 0200  

- ispravak vrijednosti 400.000,00 0290

2.
Svođenje na neto 
knjigovodstvenu vrijednost

400.000,00 0290 0200

3. Revalorizacija poslovne zgrade 100.000,00 0200 9300

4.
Evidentiranje odgođene 
porezne obveze

20.000,00 9300 9800

5. Revalorizacija zemljišta 200.000,00 0101 9301

6.
Evidentiranje odgođene 
porezne obveze

40.000,00 9301 9801

7. Obračun amortizacije 40.000,00 4302 0290

8.
Prijenos realizirane 
revalorizacije u zadržanu dobit

8.000,00 9300 9500

9.
Prijenos odgođene porezne 
obveze na tekuću obvezu

2.000,00 9800 0261

Pojašnjenje:
Sukladno odredbama MRS-a 8 početna primjena politike revalo-

riziranja imovine predstavlja promjenu računovodstvene politike na 
koju se primjenjuju odredbe MRS-a 16, a ne MRS-a 8. 

MRS 16 ne zahtijeva retroaktivnu primjenu, a promjene vrijed-
nosti imovine priznaju se izravno u kapital na skupini revalorizacij-
skih rezervi.

2.6. Objavljivanje promjena računovodstvenih politika

U financijskim izvještajima treba objaviti sljedeće informacije 
vezane za promjene računovodstvenih politika:
• naziv standarda ili tumačenja (u slučaju kada se politika mijenja 

zbog izmjene ili prve primjene standarda)
• činjenicu da je promjena obavljena u skladu s odredbama nave-

denog standarda ili tumačenja (u slučaju kada se politika mijenja 
zbog izmjene ili prve primjene standarda)

• vrstu promjene računovodstvene politike (u slučaju dobrovoljne 
promjene politika i promjene politika zbog izmjene standarda ili 
kod prve primjene standarda)

• opis prijelaznih odredbi standarda (u slučaju kada se politika 
mijenja zbog izmjene ili prve primjene standarda)

• za tekuće razdoblje i svako prezentirano prethodno razdoblje, u 
mjeri u kojoj je izvedivo, iznos usklađivanja za:
o svaku stavku financijskog izvještaja na koju ima učinak
o ako je MRS 33 Zarade po dionici primjenjiv na subjekt, 

osnovne i razrijeđene zarade po dionici
o iznos usklađivanja koji se odnosi na razdoblja prije prezenti-

ranih, u mjeri u kojoj je to izvedivo i
o ako je neizvediva retroaktivna primjena za određeno pret-

hodno razdoblje, ili za razdoblja prije onih koji su prezenti-
rani, okolnosti koje su stvorile takve uvjete, te opis kako i od 
kada su primijenjene promjene računovodstvene politike.

Navedena objavljivanja ne treba ponavljati u financijskim izvje-
štajima kasnijih razdoblja.

Primjer 3: Objave promjena računovodstvene politike mjerenja 
dugotrajne materijalne imovine – prijelaz s metode troška na me-
todu revalorizacije

U nastavku su prikazane objave zahtijevane MRS-om 16, a veza-
ne su za primjer 2.

Prema MRS-u 16 potrebno je objaviti:
1. datum revalorizacije:

Društvo je provelo revalorizaciju dugotrajne materijalne imovine 
(građevinskih objekata i zemljišta) 1. 1. 20X4. godine.
2. je li bio uključen neovisni procjenitelj:

Revalorizacija je provedena temeljem procjene vrijednosti ne-
kretnina koju je obavio neovisni procjenitelj.
3. metode i značajne pretpostavke koje su bile korištene u procjeni 

fer vrijednosti imovine:
Prilikom procjene fer vrijednosti nekretnina neovisni procjenitelj 

koristio je ponderiranu prosječnu vrijednost nekretnina utvrđenih  
temeljem metoda:

• tržišne vrijednost nekretnina – temeljem dostupnih informa-
cija o cijenama nekretnina 

• građevinske vrijednosti nekretnina (statička metoda) – sa-
dašnja vrijednost procijenjenog troška izgradnje nekretnine

• dinamičke vrijednosti nekretnine – sposobnost nekretnine 
da ostvaruje novčane priljeve – diskontiranjem slobodnih 
novčanih tokova od najma nekretnine.

4. stupanj do kojeg je fer vrijednost utvrđena izravnim korištenjem 
dostupnih cijena na aktivnom tržištu ili cijena nedavnih tržišnih 
transakcija između neovisnih i nepovezanih strana ili procijenje-
nih nekim drugim tehnikama:
• Tržišna vrijednost nekretnine utvrđena je na temelju javno 

dostupnih informacija o cijenama sličnih nekretnina te teme-
ljem korekcije sadašnje građevinske vrijednosti nekretnina za 
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faktore: lokacije, starosti, veličine, općeg stanja te posebnih 
elemenata.

5. za svaku skupinu nekretnina, postrojenja i opreme koja je reva-
lorizirana, knjigovodstvenu vrijednost po kojem bi imovina bila 
priznata da je primijenjena metoda troška:

Red.
br.

Opis

Knjigovodstvena vrijednost na 31. 12. 
20X4.

Metoda 
troška

Metoda 
revalorizacije

Razlika

1. Građevinsko zemljište 100.000,00 300.000,00 200.000,00
2. Poslovna zgrada 270.000,00 360.000,00 90.000,00

Ukupno 370.000,00 660.000,00 290.000,00

6. revalorizacijsku rezervu, koja ukazuje na promjene tijekom 
razdoblja i bilo koje ograničenje u raspodjeli salda imateljima 
kapitala:

Opis Iznos
Revalorizacija zemljišta 1. 1. 20X4. 200.000,00
Revalorizacija nekretnina 1. 1. 20X4. 100.000,00
Revalorizacija zemljišta i nekretnina 1. 1. 20X4. 300.000,00
Realizacija revalorizacije nekretnina (amortizacija) 
- prijenos na zadržanu dobit 8.000,00
Revalorizacija zemljišta i nekretnina 31. 12. 20X4. 292.000,00
Revalorizacija zemljišta 31. 12. 20X4. 200.000,00
Revalorizacija nekretnina 31. 12. 20X4. 92.000,00

3. PROMJENA RAČUNOVODSTVENIH PROCJENA

3.1. Računovodstvene procjene

Promjene računovodstvene procjene su usklađivanja knjigo-
vodstvene vrijednosti neke imovine ili obveze, ili iznosa trošenja 
neke imovine tijekom vremena nastalo procjenom sadašnjeg stanja 
i očekivanih budućih koristi i obveza povezanih s tom imovinom i 
obvezama.

Velik broj stavaka u financijskim izvještajima nije moguće toč-
no mjeriti te ih je potrebno procjenjivati. Pouzdanost i preciznost 
procjena u korelaciji je s neizvjesnošću poslovnog okruženja. Raču-
novodstvo, kao poslovni jezik i pismo, ima zadaću prevesti navedene 
nesigurnosti i omogućiti njihovo iskazivanje i objavljivanje u financij-
skim izvještajima. Zbog toga, računovodstvene procjene predstavlja-
ju važnu fazu u procesu financijskog izvještavanja.

Najčešće računovodstvene procjene odnose se na:
• sumnjiva i sporna potraživanja
• zastarjele zalihe 
• fer vrijednost financijske imovine i obveza 
• vijek upotrebe i ostatak vrijednost imovine koja se amortizira te 
• obveze temeljem jamstva. 

Postupak procjenjivanja uključuje prosudbe zasnovane na zad-
njim raspoloživim pouzdanim informacijama, a korištenje razumnih 
procjena ne umanjuje pouzdanost financijskih izvještaja. 

Za razliku od računovodstvenih politika, po svojoj prirodi računo-
vodstvene procjene ne odnose se na prethodna razdoblja.

3.2. Promjena računovodstvenih procjena

Ponovnim računovodstvenim procjenama potrebno je pristupiti 
kada nastupe nove okolnosti ili kada su raspoložive nove informacije, 
odnosno spoznaje. Nove informacije i spoznaje mogu biti temeljene 
na iskustvu te se od uprave očekuju promjene procjena sukladno no-

vim iskustvenim spoznajama, a koje trebaju rezultirati iskazivanjem 
pouzdanijih očekivanja.

Učinak promjene računovodstvene procjene treba priznati u 
trenutku, odnosno razdoblju nove procjene. Promjena procjene 
može imati učinak samo na tekuće razdoblje ili na tekuće i buduća 
razdoblja.

Nekada je teško razlikovati radi li se o promjeni računovodstvene 
politike ili promjeni računovodstvene procjene. Prema odredbama 
standarda u tim slučajevima promjenu treba smatrati promjenom 
računovodstvene procjene.

U financijskim izvještajima potrebno je objaviti vrstu i iznos 
promjene računovodstvene procjene, koja ima učinak na tekuće 
razdoblje ili za koju se očekuje da će imati učinak na buduća raz-
doblja, osim objava učinaka na buduća razdoblja koje je neizvedivo 
procijeniti. Kada je objava učinaka na buduća razdoblja neizvediva 
potrebno je objaviti tu činjenicu.

3.3. Primjer promjene računovodstvenih procjena s 
knjiženjima

Primjer 4 - Promjena procjene korisnog vijeka upotrebe stroja
Društvo u poslovnim knjigama ima evidentiran stroj nabavne 

vrijednosti 300.000 kuna. Procijenjeni vijek trajanja je 5 godina, a 
ostatak vrijednosti 0 kuna. Društvo primjenjuje linearnu metodu 
obračuna amortizacije. Nakon 2 godine korištenja Društvo je po-
novno obavilo procjenu vijek trajanja i temeljem novih spoznaja 
donesena je odluka da je ukupan korisni vijek trajanja 7 godina.

Obračun i knjiženje amortizacije je kako slijedi:
Obračun amortizacije za prve dvije godine korištenja:

nabavna vrijednost 300.000
vijek upotrebe 5
stopa amortizacije 20%
godišnji iznos amortizacije 60.000

Obračun amortizacije nakon promjene procijenjenog vijeka tra-
janja (za preostalih 5 godina):
nabavna vrijednost 300.000
akumulirana amortizacija nakon 2 god. 120.000
neto knjigovodstvena vrijednost 300.000 - 120.000 180.000
preostali vijek upotrebe 7 - 2 5
godišnji iznos amortizacije 180.000 / 5 36.000
stopa amortizacije u preostalom vijeku 
upotrebe 36.000 / 300.000 12%

U poslovnim knjigama amortizacija te promjena procjene vijeka 
trajanja evidentirane su kako slijedi:

Red.
br.

Opis Iznos
Konto

Duguje Potražuje
1. godina

1. Amortizacija 60.000,00 430 0291
2. godina

1. Amortizacija 60.000,00 430 0291
3., 4., 5., 6. i 7. godina

1. Amortizacija 36.000,00 430 0291

Prema odredbama standarda, u financijskim izvještajima po-
trebno je dodatno objaviti vrstu i iznos promjene računovodstvene 
procjene, koja ima učinak na tekuće razdoblje ili za koju se očekuje 
da će imati učinak na buduća razdoblja.
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Primjer 5: Promjena procjene nadoknadivosti potraživanja od 
kupaca

Temeljeno na iskustvenoj metodi, analizom naplativosti prema 
starosnoj strukturi potraživanja u posljednjih 5 godina, Društvo je 
razvilo metodologiju procjene ispravka vrijednosti potraživanja od 
kupaca. Tijekom 20X4. godine Uprava Društva odlučila je ažurirati 
procjenu, temeljem provedene analize tržišnih uvjeta te zbog zna-
čajnog smanjenja likvidnosti te pogoršanja naplativosti potraživanja 
u protekle 3 godine. Metodologija izračuna naplativosti potraživanja 
prikazana je u nastavku:

Opis

Procjena 
nadoknadivosti 

potraživanja
31. 12. 20X4.

Procjena 
nadoknadivosti 

potraživanja
31. 12. 20X3.

Nedospjela potraživanja 100% 100%
Dospijeće do 30 dana 95% 95%
Dospijeće 30 - 60 dana 85% 90%
Dospijeće 60 - 120 dana 75% 85%
Dospijeće 120 - 360 dana 50% 75%
Dospijeće iznad 360 dana 0% 25%

Prema navedenoj metodologiji, Društvo je procijenilo iznos 
nenadoknadivih potraživanja za 20X4. godinu te u poslovnim knji-
gama izvršilo ispravak vrijednosti potraživanja od kupaca, kao što je 
prikazano u nastavku:

Opis
Procjena 

nadoknadivosti 
potraživanja

Procjena iznosa 
nadoknadivosti 

potraživanja 
Nedospjela potraživanja 100% 100.000,00
Dospijeće do 30 dana 95% 570.000,00
Dospijeće 30 - 60 dana 85% 212.500,00
Dospijeće 60 - 120 dana 75% 150.000,00
Dospijeće 120 - 360 dana 50% 40.000,00
Dospijeće iznad 360 dana 0% 0,00
Ukupno 1.072.500,00
Iznos nenaplativih potraživanja 
(ispravak vrijednosti) 227.500,00
% nenaplativih potraživanja 18%

Prema metodologiji koju je Društvo primjenjivalo u 20X3. godini 
ispravak vrijednosti potraživanja od kupaca bio bi manji za 70.000 kn i 
iznosio bi 157.500 kn. Obzirom da se radi o promjeni procjene, Društvo 
nema obvezu retroaktivnog prepravljanja, ali bi trebalo u financijskim 
izvještajima objaviti efekt nastao zbog promjene procjene.

4. POGREŠKE

4.1. Pogreške u financijskim izvještajima

Pogreške prethodnog razdoblja su izostavljanja ili pogrešna pri-
kazivanja u financijskim izvještajima subjekta za jedno ili više pret-
hodnih razdoblja nastala neupotrebom ili pogrešnom upotrebom 
pouzdanih informacija.

Pogreške mogu biti u vezi s priznavanjem, mjerenjem, prezenti-
ranjem ili objavljivanjem elemenata financijskih izvještaja, a mogu 
nastati slučajno, nenamjerno ili namjerno.

Financijski izvještaji koji sadrže materijalno značajne pogreške ili 
namjerno počinjene materijalno beznačajne pogreške nisu u skladu 
sa standardima financijskog izvještavanja, odnosno nisu fer i istinito 
prezentirani.

Smatra se da je pogreška značajna ako pojedinačno ili kumula-
tivno može utjecati na donošenje odluka temeljeno na financijskim 
izvještajima koji ju sadrže.

4.2. Ispravak pogreške proteklih razdoblja

Značajnu pogrešku prethodnog razdoblja treba ispraviti retro-
aktivnim prepravljanjem u prvom setu financijskih izvještaja nakon 
otkrića pogreške:
• prepravljanjem usporednih iznosa za prezentirano prethodno 

razdoblje, odnosno prethodna razdoblja, u kojem je pogreška 
nastala ili

• ako je pogreška nastala prije najranije prezentiranog razdoblja, 
prepravljanjem početnog stanja imovine, obveza i kapitala za 
najranije prezentirano razdoblje.
Kada je neizvedivo odrediti učinke pogreške određenog razdo-

blja ili kumulativne učinke na sva prethodna razdoblja, potrebno je 
prepraviti knjigovodstveni iznos početnog stanja imovine, obveza i 
kapitala za najranije razdoblje za koje je izvedivo retroaktivno pre-
pravljanje (što može biti i tekuće razdoblje).

4.3. Objavljivanje ispravka pogreške proteklih razdoblja

U financijskim izvještajima potrebno je objaviti sljedeće informa-
cije vezane za ispravak pogreške primjenom retroaktivnog preprav-
ljanja:
• vrstu pogreške prethodnog razdoblja
• za svako prezentirano prethodno razdoblje, u mjeri u kojoj je 

izvedivo, iznos ispravka za:
o svaku stavku financijskog izvještaja na koju ima učinak i
o ako je MRS 33 Zarade po dionici primjenjiv na subjekt, 

osnovne i razrijeđene zarade po dionici (nije propisano HSFI-
jem 3)

• iznos ispravka na početku najranijeg prezentiranog prethodnog 
razdoblja i

• ako je neizvedivo retroaktivno prepravljanje za određeno pret-
hodno razdoblje, okolnosti koje su stvorile takve uvjete, te opis 
kako i od kada su bili napravljeni ispravci pogrešaka.
Navedena objavljivanja ne treba ponavljati u financijskim izvje-

štajima kasnijih razdoblja.

4.4. Primjer ispravaka pogreške proteklih razdoblja s 
knjiženjima

Primjer 6: Ispravak pogrešnog iskazivanja rashoda u financij-
skim izvještajima prethodnog razdoblja

Tijekom 20X4. godine uočeno je da u financijskim izvještajima 
za 20X3. godinu nije iskazana amortizacija dugotrajne nematerijalne 
imovine u iznosu 35.000 kuna. Saldo dobiti (zadržane dobiti i dobiti 
tekućeg razdoblja) na 31. 12. 20X3. godine iznosila je 100.000 kuna.

Račun dobiti i gubitka za 20X4. godinu (bez provedene korekcije 
20X3. godine) bio bi:
Račun dobiti i gubitka prije usklađenja 20X4. g. 20X3. g.
Prihod od prodaje 150.000 125.000
Troškovi prodane robe (60.000) (62.000)
Ostali poslovni rashodi (20.000) (15.000)
Amortizacija (35.000) -
Financijski prihodi 5.000 5.500
Financijski rashodi (4.500) (4.000)
Dobit prije poreza 35.500 49.500
Porez na dobit (7.100) (9.900)
Neto dobit 28.400 39.600
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Izvještaj o promjenama kapitala (samo dio vezan za dobit) bio 
bi:

Zadržana dobiti i dobit 
tekućeg razdoblja

Zadržana dobit 1. 1. 20X3. 100.000
Neto dobit tekuće godine 39.600
Dobit 31. 12. 20X3. 139.600
Dobit tekuće godine 28.400
Dobit 31. 12. 20X4. 168.000

Sukladno odredbama HSFI-a 3 i MRS-a 8, potrebno je obaviti 
retroaktivna prepravljanja. U nastavku je prikaz računa dobiti i gu-
bitka te izvještaja o promjenama kapitala (samo dio vezan za dobit) 
za 20X4. godinu nakon izvršenih prepravljanja:
Račun dobiti i gubitka nakon usklađenja 20X4. g. 20X3. g.
Prihod od prodaje 150.000 125.000
Troškovi prodane robe (60.000) (62.000)
Ostali poslovni rashodi (20.000) (15.000)
Amortizacija (35.000) (35.000)
Financijski prihodi 5.000 5.500
Financijski rashodi (4.500) (4.000)
Dobit prije poreza 35.500 14.500
Porez na dobit (7.100) (2.900)
Neto dobit 28.400 11.600

Izvještaj o promjenama kapitala (vezan za pozicije dobiti) na-
kon usklađenja

Zadržana dobiti i dobit 
tekućeg razdoblja

Zadržana dobit 1. 1. 20X3. 100.000
Neto dobit tekuće godine 11.600
Dobit 31. 12. 20X3. 111.600
Dobit tekuće godine 28.400
Dobit 31. 12. 20X4. 140.000

Tijekom 20X4. godine provedena su knjiženja ispravka pogreš-
ke:

Red. 
br.

Opis Iznos
Konto

Duguje Potražuje
1. Prijenos dobiti ostvarene 20X3. 39.600 94211 94011
2. Ispravak pogreške 20X3. godine:    

Korekcija zadržane dobiti 28.000 94011  
Korekcija obveza za PD (odgođena 
porezna imovina) 7.000 080
Korekcija ispravka vrijednosti 
dugotrajne nematerijalne imovine 35.000  009

Navedenim knjiženjem ispravljena je pogreška tako da je:
• izvršena korekcija ispravka vrijednosti dugotrajne nematerijalne 

imovine u iznosu 35.000 kuna te korekcija zadržane dobiti i po-
reza na dobit putem odgođene porezne imovine.

5. ZAKLJUČAK

Računovodstvene politike predstavljaju posebna načela, osnove, 
dogovore, pravila i prakse koje treba dosljedno primjenjivati prilikom 
sastavljanja i prezentiranja financijskih izvještaja. Računovodstvene 
politike dozvoljeno je mijenjati samo ako je promjena zahtijevana 
računovodstvenim standardima ili rezultira financijskim izvještajima 
koji pružaju pouzdanije i značajnije informacije. Prilikom promjene 
računovodstvene politike efekte promjene potrebno je priznati uz 
primjenu retroaktivnog pristupa – kao da se računovodstvena poli-
tika oduvijek primjenjivala, osim kada je neizvodivo utvrditi učinke 
promjene. Usklađenja se provode na početnim stanjima kapitala 
(najčešće zadržane dobiti) i drugim usporednim stanjima na koja je 
promjena imala učinak.

Promjena računovodstvenih procjena najčešće je vezana uz 
procjenu sumnjivih i spornih potraživanja, zastarjele zalihe, fer 
vrijednost financijske imovine i obveza, vijek upotrebe i ostatak 
vrijednosti imovine koja se amortizira i obveza temeljem jamstva. 
Efekt promjene ne priznaje se retroaktivno, nego samo u razdoblju 
promjene usklađenjem na stavkama kapitala, imovine i obveza.

Ispravak pogreški prethodnih razdoblja potrebno je izvršiti re-
troaktivno u prvim financijskim izvještajima odobrenim za izdavanje 
nakon njezinog otkrivanja prepravljanjem usporednih iznosa za po-
greške nastale u prethodnom razdoblju ili prepravljanjem početnog 
stanja imovine, obveza i kapitala za najranije prezentirano razdoblje 
ako je pogreška nastala u razdobljima prije najranije prezentiranog 
razdoblja.

Sažetak značajnih računovodstvenih politika potrebno je objaviti 
u financijskim izvještajima. Isto tako, obveza je objavljivanja u bilješ-
kama uz financijske izvještaje činjenica vezanih za promjene politika, 
promjene procjena i ispravke pogrešaka sukladno odredbama MSFI-a 
8 i HSFI-a 3.

SVAKODNEVNO

8-13 SATI

e-mail: rif@rif.hrSAVJETNICI:  
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DOMAGOJ BAKRAN
HZRIF, Zagreb

Stručni članak  UDK 657.2

1. UVOD

Hrvatski standardi financijskog izvještavanja (Nar. nov., 30/08., 
4/09., 58/11., 140/11.), nadalje: HSFI, osim što propisuju načine 
priznavanja, mjerenja te prestanka priznavanja, navode i informacije 
koje svaki poduzetnik mora objaviti uz financijske izvještaje. Svaki 
pojedini standard zahtijeva da poduzetnik uz financijske izvještaje 
objavi informacije koje nisu prezentirane u sklopu drugih financijskih 
izvještaja. U nastavku članka autor ističe informacije po pojedinim 
standardima koje bi poduzetnici trebali objaviti u bilješkama uz fi-
nancijske izvještaje, kako bi korisnici tih financijskih izvještaja dobili 
potpunu informaciju o trgovačkom društvu.    

2. HSFI 1  FINANCIJSKI IZVJEŠTAJI

S obzirom da se HSFI 1 definira financijske izvještaje, odnosno 
osnovne stvari vezane uz izvještavanje i informacije koje se traže za 
objavu su općenite prirode. Svi poduzetnici bi, što se općih informa-
cija tiče, trebali objaviti sljedeće:
1.  naziv, adresu poduzetnika, pravni oblik poduzetnika, državu 

osnivanja (ako nije objavljeno drugdje)
2.  opis vrste poslovanja poduzetnika i glavne aktivnosti
3.  informacija o osnovi za sastavljanje financijskih izvještaja
4.  sažetak značajnih računovodstvenih politika
5.  informacije prema zahtjevima HSFI koji nisu predočeni u bilanci, 

računu dobiti i gubitka, izvještaju o promjeni kapitala i izvještaja 
o novčanom toku

6.  broj i nominalnu vrijednost, ili ako ona nije dostupna knjigovod-
stvenu vrijednost dionica

7.  ako postoji više klasa dionica, broj i nominalna vrijednost ili ako 
ona nije dostupna, knjigovodstvenu vrijednost dionica svake 
klase dionica

8.  postojanje svih potvrda o sudjelujućim interesima, konvertibil-
nim zadužnicama ili sličnim vrijednosnim papirima, zajedno s 
podacima o njihovom broju i pravima koja se po njima priznaju

9.  iznos predujmova i kredita odobrenih članovima administrativ-
nih, upravnih i nadzornih tijela poduzetnika, zajedno s podacima 
o kamatama, stopama, glavnim uvjetima i otplaćenim iznosima, 

te obvezama preuzetim u njihovo ime po osnovi bilo kakvih ga-
rancija prikazan u ukupnom iznosu za svaku kategoriju.
Srednji poduzetnici, prema kriterijima Zakona o računovodstvu, 

bi uz prethodno navedene informacije trebali objaviti i:
1.  iznos dividendi
2.  osnovu mjerenja i procjene stavaka financijskih izvještaja
3.  iznos kumulativnih povlaštenih dividendi koji nije priznat
4.  iznos obveza poduzetnika koji dospijevaju na plaćanje nakon više 

od pet godina, kao i ukupna zaduženja poduzetnika pokrivena 
vrijednosnim jamstvima poduzetnika zajedno s vrstom i oblikom 
jamstva (odvojeno za svaku stavku obveza)

5.  pregled nedovršenih sudskih sporova
6.  za stavke uključene u financijski izvještaj koje jesu ili su izvorno 

bile izražene u stranoj valuti poduzetnik objavljuje temelj kon-
verzije u izvještajnoj valuti

7.  iznos naknade članovima administrativnih upravnih i nadzornih 
tijela

8.  informacije o ključnim pretpostavkama u vezi s budućnošću po-
slovanja te procjenu neizvjesnosti na datum bilance koje stvaraju 
veliki rizik.

3. HSFI 2  KONSOLIDIRANI FINANCIJSKI IZVJEŠTAJI

HSFI 2 određuje računovodstveni tretman ulaganja u ovisne, 
pridružene i zajednički kontrolirane poduzetnike u odvojenim finan-
cijskim izvještajima matice, pothvatnika ili ulagača te u konsolidira-
nim financijskim izvještajima grupe. Pri objavljivanju informacija u 
bilješkama uz financijske izvještaje potrebno je obratiti pozornost na 
informacije koje se objavljuju na datum stjecanja, odnosno na one 
nakon datuma stjecanja.

3.1.  Objavljivanje na datum stjecanja

Za svako izvršeno ulaganje provedeno tijekom obračunskog 
razdoblja (poslovna godina), poduzetnik treba u konsolidiranim 
financijskim izvještajima objaviti imena i opise poduzetnika koja se 
spajaju/pridružuju/udružuju, datum stjecanja, postotak stečenih 
vlasničkih instrumenata s pravom glasa te trošak stjecanja i amorti-
zaciju elemenata tog troška. 

Hrvatski standardi financijskog izvještavanja, uz načine priznavanja, mjerenja te prestanka priznavanja, propisuju 
i informacije koje su poduzetnici dužni objaviti u bilješkama uz financijske izvještaje. U časopisu Računovodstvo 
i financije u broju 1/2015. objavili smo ogledni primjerak bilješki uz financijske izvještaje za malog poduzetnika 
koji pruža informatičke usluge. U ovom članku dan je pregled svih informacija po pojedinim standardima koje su 
poduzetnici dužni objaviti u svojim bilješkama uz financijske izvještaje.

Objavljivanje informacija u bilješkama uz 
financijske izvještaje u skladu s HSFI
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3.2.  Objavljivanje nakon datuma stjecanja

Nakon datuma stjecanja poduzetnik treba objaviti:
• popis ulaganja u ovisne, zajednički kontrolirane i pridružene 

poduzetnike, uključujući ime, zemlju osnivanja ili sjedište, omjer 
vlasničkih udjela i, ako je drugačije, omjer posjedovane glasačke 
moći te sažete financijske informacije o pridruženim poduzetnici-
ma, uključujući i agregatni iznos imovine, obveza, prihoda, dobiti 
i gubitaka

• konsolidirani neto-prihod prema kategorijama djelatnosti i geo-
grafskim tržištima

• prosječan broj zaposlenika tijekom financijske godine u poduzet-
nicima koji se uključuju u konsolidaciju te troškove zaposlenika 
koji se odnose na financijsku godinu

• računovodstvene politike koje se primjenjuju na različite stavke 
u konsolidiranim financijskim izvještajima, te metode koje se 
koriste u izračunu ispravka vrijednosti

• za stavke uključene u konsolidirane izvještaje koje su ili koje su 
prvobitno bile izražene u stranoj valuti potrebno je iskazati osno-
vu konverzije korištenu za njihovo iskazivanje u izvještajnoj valuti 
konsolidiranog izvještaja

• ukupni iznos iskazanih dugovanja u konsolidiranoj bilanci koja 
dospijevaju nakon pet godina, kao i ukupan iznos iskazanih dugo-
vanja u konsolidiranoj bilanci pokriven vrijednim instrumentom 
osiguranja od strane poduzetnika uključenog u konsolidaciju, uz 
navođenje vrste i oblika instrumenta osiguranja

• ukupni iznos svih financijskih obveza koje nisu uključene u konso-
lidiranu bilancu, ukoliko je taj podatak koristan za procjenu finan-
cijskog položaja društava uključenih u konsolidaciju, promatranih 
kao cjelina

• sve obveze koje se odnose na mirovine i povezane poduzetnike 
koji se ne uključuju u konsolidaciju potrebno je iskazati zasebno

• razliku između poreznog rashoda u konsolidiranom računu dobiti 
i gubitka za financijsku godinu i onih za prethodne financijske 
godine i iznosa plaćenog poreza u odnosu na te godine, pod 
uvjetom da je ta razlika značajna u svrhu budućeg oporezivanja 
(taj je iznos isto tako moguće iskazati u bilanci kao skupni iznos 
pod zasebnom stavkom odgovarajućeg naziva).
Stavke slične prirode mogu se objaviti skupno, osim kad je 

odvojeno objavljivanje nužno za razumijevanje učinaka transakcija 
povezanih strana na financijske izvještaje poduzetnika.

4. HSFI 3  RAČUNOVODSTVENE POLITIKE, PROMJENE 
RAČUNOVODSTVENIH PROCJENA I POGREŠKE

4.1.  Računovodstvene politike

Računovodstvene politike koje je poduzetnik koristio pri sastav-
ljanju financijskih izvještaja, i koje su važne za njihovo razumijevanje, 
poduzetnik treba objaviti u bilješkama. Poduzetnik ne objavljuje 
računovodstvene politike u cijelosti, već samo one za koje prosudi 
da su bitne i da će pomoći korisnicima financijskih izvještaja u razu-
mijevanju načina na koji su transakcije i poslovni događaji utjecali na 
izvještenu financijsku uspješnost i financijski položaj. Objavljivanje 
određene računovodstvene politike je naročito korisno kada su te 
politike izabrane između alternativa dopuštenih u HSFI. 

4.2.  Promjene računovodstvenih politika

Kada je promjena računovodstvenih politika posljedica promjene 
standarda, poduzetnik će u razdoblju promjene objaviti:
• naziv HSFI-ja, i da je promjena računovodstvene politike obavlje-

na u skladu s HSFI

• vrstu promjene računovodstvene politike
• za tekuće razdoblje i svako prezentirano ranije razdoblje, u mjeri 

u kojoj je izvedivo, iznos usklađivanja za svaku stavku financijskog 
izvještaja na koju ima učinak

• iznos usklađivanja koji se odnosi na razdoblja prije prezentiranih, 
u mjeri u kojoj je to izvedivo, ali ako je neizvediva retroaktivna 
primjena, okolnosti koje su stvorile takve uvjete, te opis kako i od 
kada su bile primijenjene promjene računovodstvene politike.
Kada se radi o dobrovoljnoj promjeni računovodstvene politike, 

poduzetnik će u razdoblju promjene objaviti:
• vrstu promjene računovodstvene politike i razloge zbog kojih pri-

mjena nove računovodstvene politike pruža pouzdane i važnije 
informacije

• za tekuće razdoblje i svako prezentirano ranije razdoblje, u mjeri 
u kojoj je izvedivo, iznos usklađivanja za svaku stavku financijskog 
izvještaja na koju ima učinak

• iznos usklađivanja koji se odnosi na razdoblja prije prezentiranih, 
u mjeri u kojoj je to izvedivo, ali ako je neizvediva retroaktivna 
primjena, okolnosti koje su stvorile takve uvjete, te opis kako i od 
kada su bile primijenjene promjene računovodstvene politike.
Ako je neizvediva retroaktivna primjena, poduzetnik je dužan 

objaviti okolnosti koje su stvorile takve uvjete, te opis kako i od kada 
su bile primijenjene promjene računovodstvene politike. 

Prethodno navedena objavljivanja ne treba ponavljati u finan-
cijskim izvještajima kasnijih razdoblja.

4.3.  Promjene računovodstvenih procjena

Poduzetnik treba objaviti vrstu i iznos promjene računovodstvene 
procjene, koja ima učinak na tekuće razdoblje ili za koju se očekuje da 
će imati učinak na buduća razdoblja. 

Promjena računovodstvene procjene nije ispravak pogreške i 
zbog toga može utjecati samo na dobit ili gubitak tekućeg razdoblja, 
ili na dobit ili gubitak tekućeg i budućih razdoblja.

4.4.  Pogreške i ispravak pogreške

U slučaju otkrivanja i ispravljanja pogreške počinjene u prethod-
nim razdobljima poduzetnik treba objaviti:
• vrstu pogreške prethodnog razdoblja
• u mjeri u kojoj je izvedivo, iznos ispravka za svaku stavku financij-

skog izvještaja na koju ima učinak
• iznos ispravka na početku prezentiranog najranijeg prethodnog 

razdoblja, i ako je neizvedivo retroaktivno prepravljanje za odre-
đeno prethodno razdoblje, okolnosti koje su stvorile takve uvjete, 
te opis kako i od kada su bili napravljeni ispravci pogrešaka.
Ako je neizvediva retroaktivna primjena, poduzetnik je dužan 

objaviti okolnosti koje su stvorile takve uvjete, te opis kako i od kada 
su bile primijenjene promjene računovodstvene politike.

Ova objavljivanja ne treba ponavljati u financijskim izvještajima 
kasnijih razdoblja.

5. HSFI 4  DOGAĐAJI NAKON DATUMA BILANCE

Poduzetnik mora u bilješkama objaviti datum na koji je odobreno 
izdavanje financijskih izvještaja i tko je njihovo izdavanje odobrio jer 
financijski izvještaji ne odražavaju događaje nakon tog datuma.

Ako članovi poduzetnika ili drugi imaju ovlast mijenjati i nadopu-
njavati financijske izvještaje nakon njihovog izdavanja, poduzetnik tu 
činjenicu treba objaviti.
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Bilješke uz financijske izvještaje moraju se ažurirati ako nakon 
datuma bilance budu primljene informacije o okolnostima koje su 
postojale na datum bilance.

Za značajne događaje nakon datuma bilance koji ne zahtijevaju 
usklađivanje, a njihovo neobjavljivanje može utjecati na ekonomske 
odluke koje korisnici donose i na temelju financijskih izvještaja, po-
duzetnik mora objaviti za svaki značajni događaj njegovu prirodu, te 
procjenu njegovog financijskog učinka ili izjavu da takva procjena nije 
moguća.

Poduzetnik mora objaviti u bilješkama sve značajne događaje koji 
ne zahtijevaju usklađenje, kao što su primjerice:
• značajno poslovno spajanje nakon datuma bilance ili prodaja 

značajnog pridruženog poduzetnika
• objavljivanje plana prestanka poslovanja
• značajne nabavke imovine, iznos imovine koja se drži za prodaju, 

odnosno koja će se prestati koristiti u poslovanju, drugi oblici otu-
đenja imovine ili izvlaštenja značajne imovine koje provodi vlada

• uništenje važnog proizvodnog pogona u požaru nakon datuma 
bilance

• najava ili početak provedbe značajnog restrukturiranja
• neuobičajeno velike promjene cijena imovine ili valutnih tečajeva 

nakon datuma bilance
• promjene poreznih stopa ili poreznih zakona koji su stupili na sna-

gu ili su objavljeni nakon datuma bilance, a koji značajno utječu 
na tekuću i odgođenu poreznu imovinu i obveze

• preuzimanje značajnih obveza ili nepredviđenih obveza, primjeri-
ce, izdavanjem značajnih jamstava

• početak značajnog sudskog postupka koji je isključivo posljedica 
događaja nastalih nakon datuma bilance.

6. HSFI 5  DUGOTRAJNA NEMATERIJALNA IMOVINA

Za svaku vrstu nematerijalne imovine, razlikujući interno dobive-
nu imovinu i drugu nematerijalnu imovinu poduzetnik treba objaviti 
sljedeće:
• bilo da je korisni vijek uporabe ograničen ili neodređen i, ako je 

ograničen, korisne vjekove uporabe ili korištene stope amortiza-
cije

• korištene metode amortizacije za nematerijalnu imovinu s ogra-
ničenim vijekom trajanja (uporabe)

• bruto knjigovodstvenu vrijednost i ako postoji akumulirani ispra-
vak vrijednosti (zbrojen s akumuliranim vrijednosnim usklađenji-
ma) na početku i na kraju razdoblja

• stavke računa dobiti i gubitka u kojima je uključena amortizacija 
nematerijalne imovine

• usklađivanje knjigovodstvene vrijednosti na početku i na kraju 
razdoblja

• iznos gubitaka od umanjenja imovine koji su priznati u računu 
dobiti i gubitka

• iznos ukidanja gubitaka od umanjenja imovine koji su priznati u 
računu dobiti i gubitka.

7. HSFI 6  DUGOTRAJNA MATERIJALNA IMOVINA

Za svaku skupinu dugotrajne materijalne imovine u financijskim 
izvještajima poduzetnik treba objaviti:
• osnove mjerenja korištene za utvrđivanje bruto knjigovodstvene 

vrijednosti
• korištene metode amortizacije
• vjekove upotrebe ili korištene stope amortizacije

• bruto knjigovodstvena vrijednost i ispravak vrijednosti (zbrojeno 
s akumuliranim gubicima od umanjenja) na početku i na kraju 
razdoblja

• povezivanje knjigovodstvene vrijednosti na početku i na kraju 
razdoblja kojim se prikazuje:
o povećanja
o povećanja i smanjenja koja proistječu iz revalorizacije te gubi-

ci od umanjenja priznati ili ukinuti izravno u kapitalu
o gubitke od umanjenja imovine koji su priznati u računu dobiti 

i gubitka
o gubici od umanjenja imovine ukinuti u računu dobiti i gubitka
o amortizaciju

• iznos gubitka od umanjenja imovine priznat u računu dobiti i 
gubitka

• iznos ukidanja gubitka od umanjenja imovine koji su priznati u 
računu dobiti i gubitka u kojima su ti gubici stornirani

• iznos gubitka od umanjenja revalorizirane imovine koji su izravno 
priznati u kapital tijekom razdoblja.

8. HSFI 7  ULAGANJA U NEKRETNINE

Sukladno HSFI 7 poduzetnik treba objaviti:
• primjenjuje li model fer vrijednosti ili model troška nabave
• ako primjenjuje model fer vrijednosti, da li su, i u kojim okol-

nostima, udjeli u nekretnini u poslovnom najmu klasificirani i 
obračunavaju se kao ulaganja u nekretnine

• opseg u kojem se fer vrijednost ulaganja u nekretninu (kako je 
izmjereno ili objavljeno u financijskim izvještajima) temelji na 
procjeni neovisnog, kvalificiranog i ovlaštenog procjenitelja

• iznosi priznati u računu dobiti i gubitka za:
o prihod od najma ulaganja u nekretnine
o direktne troškove poslovanja (uključujući popravke i održa-

vanje) koji proizlaze iz ulaganja u nekretnine i
o ukupnu promjenu fer vrijednosti priznatu u računu dobiti i 

gubitka po prodaji ulaganja u nekretnine iz grupe imovine 
kod koje je primijenjen model troška nabave u grupu imovi-
ne na koju se primjenjuje model fer vrijednosti.

9. HSFI 8  DUGOTRAJNA IMOVINA NAMIJENJENA 
PRODAJI I PRESTANAK POSLOVANJA

Poduzetnik mora objaviti one informacije koje pomažu korisnici-
ma financijskih izvještaja prilikom procjenjivanja financijskih učinaka 
prestanka poslovanja i otuđenja dugotrajne imovine ili skupine.

Komponenta jednog poduzetnika obuhvaća aktivnosti i novčane 
tokove koji se mogu jasno, poslovno i za potrebe financijskog izvje-
štavanja razlučiti od ostalih dijelova poduzetnika. Organizacijska kom-
ponenta će biti organizacijska jedinica koja stvara novac ili skupina 
organizacijskih jedinica koje stvaraju novac, a namijenjena prodaji.

Obustavljena aktivnost predstavlja organizacijsku komponentu 
koja je otuđena i klasificirana je kao namijenjena prodaji, a:
• predstavlja zasebnu značajnu poslovnu aktivnost ili zemljopisno 

područje poslovanja
• dijelom je jedinstvenog koordiniranog plana otuđenja zasebne 

značajne poslovne aktivnosti ili zemljopisnog područja poslova-
nja ili

• odnosi se na podružnicu stečenu isključivo s namjerom preprodaje.

U bilješkama poduzetnik treba objaviti:
• dobit ili gubitak nakon oporezivanja ili gubitak od prestanka 

poslovanja i
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• dobit ili gubitak nakon oporezivanja ili gubitak priznat na temelju 
svođenja na fer vrijednost umanjenu za troškove prodaje ili na 
temelju otuđenja imovine ili skupine za otuđenje koja je dijelom 
obustavljenog poslovanja.
Poduzetnik će ponovno prezentirati objavljene podatke koji se 

odnose na dobit ili gubitak, a koji se odnose na prethodna razdoblja 
prezentirana u financijskim izvještajima, tako da se objavljeni podaci 
odnose na sve aktivnosti koje su obustavljene do datuma bilance za 
zadnje prikazano razdoblje.

Usklađenja iz tekućeg razdoblja koja se odnose na prethodno 
prezentirane iznose u obustavljenim aktivnostima, a koja se izravno 
odnose na otuđenje obustavljenog poslovanja iz prethodnog raz-
doblja, trebaju se zasebno razvrstati u obustavljenim aktivnostima. 
Potrebno je objaviti i prirodu i iznos takvih usklađenja. Primjeri okol-
nosti iz kojih ova usklađenja mogu proizaći uključuju sljedeće:
• rješavanja dvojbi koje proizlaze iz uvjeta otuđenja, kao što su 

rješavanje pitanja usklađenja prodajne cijene i odštete kupcima
• rješavanje dvojbi koje proizlaze i izravno su povezane s poslo-

vanjem komponente prije njenog otuđenja, kao što su obveze 
prodavatelja vezane uz okoliš i jamstvo za proizvod

• utvrđivanje plana podmirenja obveza za davanja zaposlenicima, 
uz uvjet da je utvrđivanje izravno vezano uz transakcije otuđe-
nja.
Ako poduzetnik prestane klasificirati organizacijsku komponentu 

kao namijenjenu za prodaju, učinci poslovanja komponente, pret-
hodno prezentirane u obustavi poslovanja, bit će ponovno razvrstani 
i uključeni u prihod od neprekinutog poslovanja za sva prezentirana 
razdoblja. Iznosi koji se odnose na prethodna razdoblja bit će ozna-
čeni kao ponovno prezentirani.

Bilo kakva pozitivna ili negativna razlika nastala prilikom ponov-
ne procjene dugotrajne imovine ili skupine za otuđenje klasificirane 
imovine kao namijenjene prodaji, koji ne zadovoljava definiciju obu-
stave poslovanja bit će uključena u račun dobit ili gubitka.

Poduzetnik će u bilješkama prikazati dugotrajnu imovinu nami-
jenjenu prodaji i imovinu skupine za otuđenje klasificirane kao na-
mijenjene za prodaju odvojeno od ostale imovine. Obveze skupine 
za otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju prikazivat će 
se odvojeno od ostalih obveza u bilanci. Takva imovina i obveze ne 
smiju se prebijati i prikazivati kao jedan iznos. Glavne vrste imovine 
i obveza klasificirane kao namijenjene za prodaju trebaju biti odvo-
jeno objavljene u bilješkama uz financijske izvještaje. Poduzetnik ne 
treba reklasificirati niti ponovno prikazati iznose koji su prikazani za 
dugotrajnu imovinu ili imovinu i obveze skupine za otuđenje klasifi-
cirane kao namijenjene za prodaju u bilanci za prethodna razdoblja 
s namjerom da prikaže klasifikaciju za zadnje prikazano razdoblje. 
Poduzetnik mora odvojeno prikazati bilo kakve kumulativne prihode 
ili rashode izravno priznate u kapitalu koji se odnose na dugotrajnu 
imovinu ili skupinu za otuđenje namijenjenu prodaji.

Ako je skupina za otuđenje novostečena podružnica koja 
zadovoljava kriterij da je se klasificira kao namijenjenu prodaji po 
stjecanju, nije potrebno objavljivati glavne vrste imovine i obveza.
Poduzetnik treba dodatno objaviti sljedeće podatke u bilješkama uz 
financijske izvještaje za razdoblje u kojem je dugotrajna imovina ili 
skupina za otuđenje bila klasificirana kao namijenjena prodaji ili je 
prodana:
• opis dugotrajna imovine ili skupine za otuđenje
• opis činjenica i okolnosti u kojima se obavlja prodaja ili koje vode 

prema očekivanom otuđenju, te očekivano odvijanje i vrijeme 
nastanka takvog otuđenja.

Ukoliko se plan prodaje promijeni, poduzetnik je dužan objaviti 
opis činjenica i okolnosti koje su dovele do takve odluke na rezultate 
poslovanja za prikazano razdoblje i sva prethodno prikazana razdoblja.

10.  HSFI 9  FINANCIJSKA IMOVINA

Poduzetnik treba u okviru prikaza značajnih računovodstvenih 
politika objaviti informaciju o načinu mjerenja financijske imovine 
i opis računovodstvenih politika koje su primijenjene na financijsku 
imovinu, a koje su značajne za razumijevanje financijskih izvještaja.

U bilješkama se objavljuju knjigovodstveni iznosi, prihodi i ras-
hodi priznati u računu dobiti i gubitka ili u kapitalu za svaku od 4 
kategorije financijske imovine, i to:
1. financijska imovina čija se promjena fer vrijednosti priznaje u 

računu dobiti i gubitka
2. ulaganja koja se drže do dospijeća
3. zajmovi i potraživanja
4. financijska imovina raspoloživa za prodaju.

Za svu financijsku imovinu koja se mjeri po fer vrijednosti podu-
zetnik treba objaviti način određivanja fer vrijednosti. Ako se koristi 
metoda procjene, poduzetnik mora objaviti pretpostavke koje su pri-
mijenjene u procjeni vrijednosti za svaku vrstu financijske imovine.

U bilješkama se objavljuje i informacija ako pouzdan podatak 
o fer vrijednosti više nije raspoloživ za vlasnički instrument koji se 
mjeri po fer vrijednosti.

Ako je poduzetnik prenio financijsku imovinu na drugog poduzet-
nika u transakciji koja ne ispunjava kriterije za prestanak priznavanja, 
poduzetnik će za svaku vrstu financijske imovine objaviti: 
• podatak o vrsti imovine
• prirodu rizika i koristi koji nisu preneseni
• knjigovodstveni iznos imovine i povezanih obveza koje poduzet-

nik nastavlja priznavati.
Obveza je svakog poduzetnika objaviti podatke o knjigovodstve-

nom iznosu financijske imovine koja je dana kao osiguranje plaćanja 
te podatke o ugovorenim uvjetima vezanim za osiguranje plaćanja. 

11.  HSFI 10  ZALIHE

Sukladno HSFI 10 poduzetnik u bilješkama objavljuje:
• računovodstvene politike usvojene za mjerenje zaliha uključujući 

korištene metode obračuna troškova
• ukupan knjigovodstveni iznos zaliha i knjigovodstveni iznos u 

klasifikacijama koje su prikladne za poduzetnika
• knjigovodstveni iznos zaliha iskazanih po fer vrijednosti umanjen 

za troškove prodaje
• iznos zaliha priznat kao rashod tijekom razdoblja
• iznos bilo kojeg otpisa zaliha koji je priznat kao rashod razdoblja
• iznos bilo kojeg poništenja otpisa vrijednosti zaliha koji je priznat 

kao smanjenje iznosa zaliha koji je priznat kao rashod u razdoblju
• okolnosti ili događaje koji su doveli do poništenja otpisa zaliha
• knjigovodstveni iznos zaliha založenih kao instrument osiguranja 

plaćanja obveza
• knjigovodstveni iznos zaliha za koje se očekuje povrat ulaganja 

nakon duže od jedne godine od datuma bilance
• ispravak (otpis) vrijednosti zaliha do neto utržive vrijednosti
• iznose zaliha koji su tijekom razdoblja priznati kao rashod, koji 

se često nazivaju troškovima prodanih proizvoda, sastoje se od 
troškova koji su prethodno uključeni u mjerenje zaliha koje su 
sada prodane, te neraspoređenih općih troškova proizvodnje i 
neuobičajene iznose troškova proizvodnje zaliha. Uvjeti u kojima 
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poduzetnik posluje mogu također opravdati uključivanje drugih 
iznosa, kao što su npr. troškovi distribucije.
Značajne razlike između vrijednosti zaliha iskazane u bilanci 

temeljem odabrane metode za utvrđivanje vrijednosti zaliha (FIFO ili 
ponderirani prosječni trošak) i najnovije poznate tržišne vrijednosti 
prije datuma bilance poduzetnik treba objaviti ukupno za svaku 
kategoriju zaliha.

12.  HSFI 11  POTRAŽIVANJA

U bilješkama uz financijske izvještaje objavljuje se zasebno bruto 
iznos potraživanja na početku i na kraju razdoblja, kao i ispravak 
vrijednosti potraživanja i priznato umanjenje vrijednosti i razloge 
umanjenja vrijednosti.

Isto tako, u bilješkama će poduzetnik objaviti i tečajeve na datum 
bilance primijenjene pri svođenju potraživanja.

Za financijske najmove, najmodavac treba u bilješkama objaviti 
sljedeće:
• povezanost između ukupnih bruto ulaganja u najam na datum 

bilance i sadašnje vrijednosti potraživanja za minimalna plaćanja 
najma na datum bilance

• ukupna bruto ulaganja u najam i sadašnju vrijednost potraživa-
nja za minimalna plaćanja najma na datum bilance za svako od 
sljedećih razdoblja:
o kraće od jedne godine
o duže od jedne godine, ali ne duže od pet godina
o duže od pet godina

• akumulirana naknada za nenaplaćena potraživanja minimalnih 
najamnina

• opći opis najmodavčevih značajnih ugovora o najmu.

13.  HSFI 12  KAPITAL

U bilješkama uz financijske izvještaje poduzetnik treba objaviti 
povećanje ili smanjenje revalorizacijske rezerve, te gubitke od uma-
njenja priznati ili ukinuti izravno u kapital kada:
• su neto tečajne razlike klasificirane kao kapital te njihovo uskla-

đivanje na početku i na kraju razdoblja
• je zbroj tekućeg i odgođenog poreza za stavke kojima je terećen 

ili odobren kapital
• za financijsku imovinu raspoloživu za prodaju iznos dobiti ili 

gubitka priznat u kapital te iznos isključen iz kapitala i priznat u 
račun dobiti i gubitka.

14.  HSFI 13  OBVEZE

Uz informacije vezane uz obveze koje traže drugi standardi, HSFI 
13 zahtijeva da poduzetnik u bilješkama objavi sve značajne vrste 
(nepredviđenih) obveza koje ne udovoljavaju kriterijima za prizna-
vanje u bilanci.

15.  HSFI 14  VREMENSKA RAZGRANIČENJA

Poduzetnik treba u bilješkama zasebno objaviti iznos vremenskih 
razlika:
• nastalih u tijeku obračunskog razdoblja i
• iznos ukinutih vremenskih razlika.

Pri tome će poduzetnik zasebno objaviti iznos koji se odnosi na:
• aktivna vremenska razgraničenja:

o unaprijed plaćeni troškovi i
o nedospjela naplata prihoda

• pasivna vremenska razgraničenja:
o odgođeno plaćanje troškova i
o prihod budućeg razdoblja.

16. HSFI 15  PRIHODI

U bilješkama uz financijske izvještaje, sukladno HSFI 15, podu-
zetnik treba objaviti računovodstvene politike u svezi priznavanja 
prihoda uz:
• iznos svake značajne vrste prihoda priznate tijekom obračunskog 

razdoblja
• iznos tečajnih razlika priznatih u računu dobiti i gubitka
• iznos prihoda koji proizlazi iz razmjene proizvoda ili usluge uklju-

čenih u svaku značajnu vrstu prihoda
• iznos, strukturu i vrstu ostalih prihoda ili ostalih rashoda koji se 

priznaju na neto osnovi i
• iznos, strukturu i vrstu ostalih prihoda.

Prihod ugovora o izgradnji treba obuhvatiti početni iznos prihoda 
dogovorenih ugovorom i izmjene u ugovorenim radovima.

17.  HSFI 16  RASHODI

U bilješkama će poduzetnik objaviti:
• razloge umanjenja pojedine vrste imovine i metode primijenjene 

pri utvrđivanju umanjenja
• objašnjenja iznosa prikazanih kao izvanredni rashodi
• opis, iznos i očekivano vrijeme odljeva ekonomskih koristi veza-

nih uz rezerviranja
• iznos kamata i drugih troškova posudbe kapitaliziran tijekom 

razdoblja
• neto tečajne razlike klasificirane kao zasebnu komponentu kapi-

tala
• iznos nastalih troškova i priznate gubitke po ugovorima o izgrad-

nji
• nepredviđene najamnine priznate kao rashod u razdoblju
• sve druge informacije zahtijevane drugim standardima ili važne 

korisnicima financijskih izvještaja za pravilno i potpuno sagleda-
vanje poslovanja poduzetnika

• računovodstvenu politiku usvojenu za troškove posudbe.

18.  HSFI 17  POLJOPRIVREDA

Poduzetnik treba objaviti za svaku grupu biološke imovine:
• procjenu fizičke količine
• objasniti značajne aktivnosti vezane uz dugotrajnu biološku 

imovinu.
Za poljoprivredne proizvode i biološku imovinu koja se mjeri po 

fer vrijednosti umanjenoj za procijenjene troškove do točke prodaje, 
u bilješkama uz financijske izvještaje se objavljuje fer vrijednost sva-
ke grupe poljoprivrednih proizvoda i biološke imovine, kao i metode 
primijenjene za utvrđivanje fer vrijednosti.

Za biološku imovinu koja se mjeri po trošku umanjenom za ispra-
vak vrijednosti i gubitke od umanjenja, poduzetnik treba objaviti:
• razloge zašto se fer vrijednost biološke imovine ne može pouzda-

no izmjeriti
• knjigovodstveni iznos biološke imovine
• promjene knjigovodstvenog iznosa između početka i kraja raz-

doblja
• za dugotrajnu biološku imovinu:

o korištenu metodu amortizacije
o korisni vijek upotrebe, odnosno stope amortizacije.

bakran-k.indd   43bakran-k.indd   43 1/27/15   3:40:51 PM1/27/15   3:40:51 PM



44 Računovodstvo i fi nancije   2/2015.

RAČUNOVODSTVO  financijsko računovodstvo

Prof. dr. sc. DANIMIR GULIN
Ekonomski fakultet, Zagreb
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1.  UVOD

U financijskim izvještajima odnosno u bilješkama sve su važnije 
objave transakcija s povezanim osobama. Objava se vrši u skladu s 
MRS 24 - Objavljivanje povezanih osoba, koji je revidiran i na snazi 
je od 1. 1. 2005. Osnovni cilj ovog standarda je osigurati korisnicima 
financijskih izvještaja one informacije koje ukazuju na mogućnosti 
utjecaja povezanih osoba na financijski položaj i na poslovni rezultat 
izvještajnog subjekta. Naime, transakcije između povezanih osoba 
mogu značajno mijenjati financijski položaj kao i poslovni rezultat 
pojedinih članica grupe za konsolidaciju, zajedničkih pothvatnika 
itd. 

Objavljivanje povezanih osoba odnosi se samo na odvojene 
financijske izvještaje izvještajnih subjekata. To konkretno znači kada 
se radi o grupi za konsolidaciju da se povezane osobe posebno objav-
ljuju u pojedinačnim financijskim izvještajima matice, a posebno u 
pojedinačnim izvještajima podružnica. U konsolidiranim financijskim 
izvještajima (koje priprema matica) sve unutargrupne transakcije  
između povezanih osoba se eliminiraju i ne objavljuju se uz konsoli-
dirane izvještaje matice.

Ne bi smjelo biti izuzetaka od objave transakcija između poveza-
nih osoba u odvojenim financijskim izvještajima matice, podružnica, 
zajedničkih pothvatnika itd.

2. UTVRĐIVANJE POVEZANIH OSOBA I INFORMACIJE 
O POVEZANIM OSOBAMA

2.1. Tko su povezane osobe?

Prema MRS-u 24 (toč. 9.) povezana osoba je osoba povezana s 
izvještajnim subjektom kada udovoljava sljedećim uvjetima:
(a) izravno ili neizravno, preko jednog ili više posrednika: 

(i) kontrolira, jest pod kontrolom ili zajedničkom kontrolom 
subjekta (što uključuje maticu, ovisne subjekte i sestrinske 
subjekte)

(ii) ima udjel u subjektu koji joj daje značajan utjecaj nad subjek-
tom ili

(iii) ima zajedničku kontrolu nad subjektom
(b) je pridruženi subjekt subjekta (kako je definirano u MRS-u 28 

- Ulaganja u pridružene subjekte)
(c) je zajednički pothvat u kojem je pothvatnik subjekt (vidjeti MRS 

31 - Udjeli u zajedničkim pothvatima)
(d) je član ključnog menadžmenta subjekta ili njegove matice
(e) je član uže obitelji bilo kojeg pojedinca navedenog pod (a) ili (d)
(f) je subjekt koji je pod kontrolom, zajedničkom kontrolom ili 

značajnim utjecajem, ili u kojem značajno glasačko pravo ima, 
izravno ili neizravno, bilo koji pojedinac naveden pod (d) ili (e) ili 

(g) je plan primanja poslije prestanka zaposlenja za zaposlenike 
tog subjekta ili bilo kojeg subjekta koji je povezana osoba tog 
subjekta. 
Izvještajni subjekt prema MRS-u 24 je poslovni subjekt gdje se 

priprema odvojeni financijski izvještaj, bilo da je to matica ili njene 
podružnice.

2.2. Transakcije i informacije izvještajnog subjekta o 
povezanim osobama

Povezane osobe trebaju uz odvojene financijske izvještaje 
objaviti bilješke o međusobnim transakcijama. Ukoliko su postojale 
transakcije između povezanih osoba tada izvještajni subjekti (mati-
ca, ovisni subjekti, subjekti koji imaju značajan utjecaj, pridruženi 
subjekti gdje drugi imaju značajan utjecaj, zajednički pothvati, ključ-
ni menadžment i ostali povezani subjekti), trebaju objaviti sljedeće 
informacije (MRS 24, toč. 17.):
(a) iznos transakcija
(b) iznos otvorenih stavaka i:

(i) njihove zahtjeve i uvjete, uključujući i to jesu li osigurane te 
način za podmirenje i

(ii) detalje danih ili primljenih jamstava
(c) ispravak vrijednosti sumnjivih i spornih potraživanja koja se 

odnose na iznos otvorenih stavaka i 
(d) troškove priznate tijekom razdoblja sumnjivih i spornih potraži-

vanja od povezanih osoba.

U poslovnom svijetu sve su važnije informacije o povezanim osobama. U bilješkama uz financijske izvještaje 
poslovnih subjekata potrebno je objaviti sve relevantne informacije o transakcijama između povezanih osoba. 
Objava povezanih osoba u bilješkama uz financijske izvještaje od poslovnih subjekata zahtijeva se prema 
MRS-u 24 - Objavljivanje povezanih osoba. U MRS-u 24  definirane su povezane osobe, kako između pravnih 
subjekata, koje su posljedica kontrole i značajnog utjecaja, tako i između pravnih subjekata te njihova ključnog 
menadžmenta, kao i osoba koje su povezane s ključnim menadžmentom (članovi uže obitelji i sl.). U članku su 
detaljnije razrađeni primjeri transakcija s ključnim menadžmentom i transakcija poslovnih subjekata s članovima 
užih obitelji ključnog menadžmenta.

Objavljivanje povezanih osoba u bilješkama 
uz financijske izvještaje prema MRS-u 24
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Posebno kada je u pitanju ključni menadžment kao povezana 
osoba tada izvještajni subjekt uz odvojene financijske izvještaje 
treba objaviti značajne informacije o kompenzacijama ključnom 
menadžmentu (MRS 24, toč. 16.) koje uključuju:
(a) kratkoročna primanja zaposlenih
(b) naknade nakon prestanka zaposlenja
(c) ostale dugoročne naknade
(d) naknade za otkaz i 
(e) plaćanje temeljeno na dionicama.

Kada su u pitanju transakcije s povezanim osobama kao pravnim 
subjektima izvještajni subjekti trebaju objaviti sljedeće transakcije 
(MRS 24, toč. 20.):

(a) kupnja ili prodaja dobara (dovršenih ili nedovršenih)
(b) kupnja ili prodaja nekretnina i ostale imovine
(c) pružanje ili primanje usluga
(d) najmovi
(e) prijenos istraživanja i razvoja
(f) prijenosi po ugovorima o licencama
(g) prijenos po financijskim ugovorima (uključujući zajmove i ula-

ganja u kapital u novcu ili u stvarima)
(h) davanje jamstava ili osiguranja plaćanja i
(i) podmirenje obveza u ime subjekta ili od subjekta u ime drugih 

osoba.

Ove transakcije se iskazuju po vrijednostima koje su dominantne 
ili prevladavaju u transakcijama između povezanih osoba. Iskazivanje 
transakcija po tekućim tržišnim uvjetima moguće je prema MRS-u 24 
(toč. 21.) ako su tržišne vrijednosti dokazive.

3. OPĆA KONTROLA, ZAJEDNIČKA KONTROLA I 
ZNAČAJAN UTJECAJ

3.1.  Opća kontrola

Sadržajno kontrola se može definirati prema MRS-u 24 u dvije 
osnovne kategorije, i to:
1. opća kontrola ili uobičajena kontrola (common control) i 
2. zajednička kontrola (joint control). 

Definicija kontrole dana je i u MRS-u 24 (toč. 9.) prema kojoj kon-
trola je moć upravljanja financijskim i poslovnim politikama subjekta 
tako da se ostvare koristi od njegovih aktivnosti.

U svrhu primjene MRS-a 24 kada se govori o kontroli misli se na 
opću kontrolu ili uobičajenu kontrolu, a riječ je o kontroli u nekoliko 
tipičnih slučajeva, a to su:1

a) kada jedna kompanija ili fizička osoba drži više od 50% glasačkih 
prava bez obzira koristi li glasačku snagu za usmjeravanje poslov-
ne i financijske politike

b) kada jedna kompanija ili fizička osoba drži manje od 50% gla-
sačkih prava, ali ima moć kontrole poslovne i financijske politike 
temeljem ugovora s drugim vlasnicima (dioničarima).
Opća kontrola je kontrola iz istog izvora, a tipični primjeri opće 

kontrole jesu:2

1. kada su sve podružnice pod kontrolom iste matice
2. kada su poslovni subjekti pod kontrolom iste fizičke osobe
3. kada poslovne subjekte kontrolira jezgro direktora.

1 PricewaterhouseCoopers, Manual of Accounting - IFRS for UK, CCH London 
2004, str. 36010.

2  Isto, str. 36010.

3.2. Zajednička kontrola

Zajednička kontrola  prema MRS-u 24 (toč. 9.)  je ugovorom 
određeno dijeljenje kontrole nad gospodarskim aktivnostima. 

Postojanjem ugovornog aranžmana između dvaju poslovnih su-
bjekata razdvajaju se dvije bitne kategorije, i to: zajednička kontrola 
od značajnog utjecaja.

Naime, zajednička kontrola ne egzistira bez ugovornog aranžma-
na. Ovi aranžmani mogu biti dokazivi na različite načine, a najčešće 
su to ugovori između zajedničkih pothvatnika te zapisnici diskusija 
između pothvatnika (MRS 31, toč. 10.). Aktivnosti ugovornih aranž-
mana provode se kroz:3

a) aktivnost, trajanje i obveze u vezi izvješćivanja o zajedničkom 
pothvatu 

b) imenovanje upravnog odbora ili odgovarajućeg upravljačkog 
tijela zajedničkog pothvata i glasačka prava pothvatnika 

c) uplate kapitala pothvatnika i 
d) udjeli pothvatnika u proizvodnji, prihodima, rashodima ili rezul-

tatima zajedničkog pothvata. 
Dakle, ako je zajednički pothvat, kao rezultat ugovornog aranž-

mana, poseban poslovni subjekt tada pothvatnici imaju zajedničku 
kontrolu nad poslovnim subjektom koji je rezultat zajedničkog pot-
hvata. Na rezultat poslovnog subjekta kao rezultata ugovora između 
dvaju pothvatnika mogu utjecati pothvatnici pa su u tom smislu 
pothvatnici povezane osobe. 

Ukoliko zajednički pothvatnici dijele kontrolu nad nekim poslov-
nim subjektom oni nisu nužno jedan drugome povezane osobe (MRS 
24, toč. 11.b.).

3.3. Značajan utjecaj

Značajan utjecaj definiran je u MRS-u 24 (toč. 9.), kao i u MRS-u 
28 (toč. 2.), a to je moć sudjelovanja u odlučivanju o financijskim i 
poslovnim politikama subjekta, ali nije i kontrola nad tim politikama. 
Značajan utjecaj može se postići vlasništvom dionica (udjela), statu-
tom ili ugovorom.

Značajan utjecaj dokaziv je postojanjem sljedećih elemenata 
(MRS 28, toč. 7.):
(a) zastupanjem u upravnom odboru ili odgovarajućem upravljač-

kom tijelu subjekta koji je predmet ulaganja 
(b) sudjelovanjem pri donošenju politika, uključujući i sudjelovanje u 

odlukama o dividendi ili drugim raspodjelama
(c) značajnim transakcijama između ulagatelja i subjekta koji je 

predmet ulaganja
(d) međusobnom razmjenom rukovodnog osoblja ili
(e) pribavljanjem bitnih tehničkih informacija.

Postojanje značajnog utjecaja u praksi (MRS 28, toč. 6.) najčešće 
se realizira stjecanjem dionica ili udjela, i to najčešće između 20% i 
50% glasačkih prava (dionica ili udjela).

4.  PRIMJERI UTVRĐIVANJA POVEZANIH OSOBA

4.1.  Suština iznad  forme

U utvrđivanju povezanih osoba potrebno je pažnju fokusirati 
primarno na suštinu transakcija između subjekata koja je važnija od 
legalne forme (MRS 24, toč. 10.). To praktički znači da neke transak-
cije na prvi pogled nemaju  legalnu formu temeljem koje bi se rela-
cija definirala kao transakcija povezanih osoba. Međutim, kada se 
analizira suština poslovnih transakcija unutar jedne grupe subjekata 

3  Isto, str. 36011. ili vidjeti MRS 31, toč. 10.
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koje nisu povezane osobe (prema legalnoj formi transakcija) može 
se doći do bitnih argumenata koji upravo potvrđuju da se  radi o  
povezanim osobama.

Primjer 1: Transakcije prividne prodaje4 
Fizičke osobe X i Y vlasnici su poduzeća A i C čiji su ujedno i direk-

tori. Kompanija A je u financijskim problemima i prodaje kompaniji 
B (čiji je vlasnik fizička osoba Z) za 500.000 kn nekretninu knjigo-
vodstvene vrijednosti  1.000.000  kn. Istu tu nekretninu poduzeće 
B prodaje poduzeću C za 500.000 kn. To znači da poduzeće B neće 
iskazati dobit a niti gubitak po ovoj transakciji s nekretninom. Ova 
transakcija iz koje se otkriva i suština  relacije između poduzeća A, B 
i C može se prikazati grafički, i to:

       
X                                                              

 Z   
                                                         Y

A        prodaja nekretnine                      B       prodaja nekretnine                C 

Slika 1: Utvrđivanje povezanih osoba na temelju biti (suštine) transakcija

Poduzeće A izvršilo je prividnu prodaju nekretnine trećoj osobi 
(nepovezanom poduzeću B) po nižoj vrijednosti od knjigovodstvene, 
što je i razumljivo jer se nalazi u financijskim problemima. Budući da 
poduzeće B nema niti dobiti niti gubitka na prodaji nekretnine ono 
se time može definirati kao agent ili posrednik za transfer imovine 
iz poduzeća A u poduzeće C. Potpuno je jasno jer je to suština ove 
transakcije prodaje nekretnine da poduzeće B kao posrednik ima cilj 
(zadatak) sakriti stvarnu prodaju između dviju povezanih osoba, tj. 
poduzeća A i C. Time je prema MRS 24, toč. 10. poduzeće B kontro-
lirano ili na njegove transakcije imaju značajan utjecaj vlasnici po-
duzeća A i C pa je zbog toga poduzeće B povezana osoba poduzeća 
A i C.

Zbog toga u bilješkama uz financijske izvještaje u skladu s 
MRS-om 24 poduzeća A i C trebaju detaljno obrazložiti transakcije 
s poduzećem B te obrazložiti da ove transakcije utječu na njihov 
financijski položaj, kao i na poslovni uspjeh. 

Primjer 2: Transakcije između subjekata koji su pod značajnim 
utjecajem ili kontrolom od istog izvora5

Poduzeća B i C su pod značajnim utjecajem ili zajedničkom kon-
trolom poduzeća A. Zbog toga u skladu s legalnom formom (prema 
MRS-u 24) B i C su povezane osobe poduzeća A. Prema istoj formi B 
i C nisu povezane osobe. Međutim, ako međusobno posluju poduze-
ća B i C postavlja se pitanje vrše li ona poslovne aktivnosti potpuno 
neovisno ili su ipak pod utjecajem istog izvora značajnog utjecaja ili 
kontrole od poduzeća A. Prema tome, ukoliko međusobno posluju 
subjekti B i C, npr. B prodaje nešto poduzeću C, potrebno je ispitati 

4 PricewaterhouseCoopers, Manual of Accounting - IFRS for UK, CCH London 
2004, str. 36013.

5 Vidjeti isto, str. 36017. i 36018.

utjecaj transakcije na njihov međusobni financijski položaj i poslovni 
rezultat.

To znači da će, npr. u financijskom izvještaju poduzeća B biti 
objavljeno da je A njegova povezana osoba. Također u izvještaju od 
B utvrđeno je da  je obavljena transakcija s poduzećem C (prodaja 
robe) i da transakcija nije bila rezultat značajnog utjecaja ili kontrole 
od strane poduzeća A (istog izvora značajnog utjecaja ili kontrole). 
U ovom slučaju poduzeće B neće iskazati poduzeće C kao povezanu 
osobu. Suprotno, ako je ocijenjeno da je transakcija između B i C bila 
pod utjecajem poduzeća A (koje ima značajan utjecaj ili kontrolu u B 
i C) tada će B objaviti u bilješkama C kao povezanu osobu.

Ovi primjeri mogu se grafički prikazati, i to:

                         A                                 A
značajan                       značajan                           značajan                zajednička     
utjecaj                           utjecaj                             utjecaj                        kontrola

       C          B    C      B
                     prodaja                      prodaja

                              A                                  A
zajednička                   značajan                           zajednička           zajednička
kontrola                        utjecaj                             kontrola                   kontrola

       C           B     C            B
                       prodaja                                                            prodaja 

Slika 2: Utvrđivanje povezanih osoba na temelju utjecaja istog izvora značajnog 
utjecaja ili zajedničke kontrole

Analizom legalne forme prema MRS-u 24 i suštine transakcija 
(jesu li ili nisu pod utjecajem A) postoje sljedeće situacije:

a)  A i B jesu povezane osobe prema MRS-u 24
b)  A i C jesu povezane osobe prema MRS-u 24
c)  B i C nisu povezane osobe prema MRS-u 24, međutim  transak-

cije koje se izvršavaju između B i C pod utjecajem su A tako da 
je prema MRS-u 24 (toč. 10.) suština iznad legalne forme pa su 
time B i C povezane osobe čije međusobne transakcije treba 
objaviti u bilješkama uz financijske izvještaje i

d)  B i C nisu povezane osobe prema MRS-u 24, transakcije između 
njih nisu pod utjecajem A pa prema tome B i C nisu povezane 
osobe te se njihove međusobne transakcije ne objavljuju u 
bilješkama  uz financijske izvještaje. 

4.2.  Ulagači u pridružena društva  

Kada jedan poslovni subjekt ima između 20% i 50% udjela u 
nekom drugom subjektu tada se radi o značajnom utjecaju, a su-
bjekti koji su u vlasništvu drugih između 20% i 50% jesu pridružena 
društva. Između investitora i pridruženih društava postoje relacije 
koje su i legalna forma prema kojoj su povezane osobe. Međutim, 
postavlja se pitanje jesu li ulagači u pridružene subjekte stvarno 
povezane osobe. 

To se može objasniti pomoću sljedećih primjera:6

6 Vidjeti isto, str. 36024. i 36025.
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U ovom slučaju A i B su povezane osobe, kao što su  X i B poveza-
ne osobe. Tako npr. ako subjekt B proda neku nekretninu subjektu X 
po tržišnoj vrijednosti obzirom da su povezane osobe ovu transakciju  
dužne objaviti u svojim bilješkama uz financijske izvještaje. Osnovno 
pitanje u ovom slučaju je mogu li A i X biti povezane osobe. Svakako, 
temeljem legalne forme i primjene MRS-a 24 oni nisu povezane oso-
be jer to što A  kontrolira B, a X ima značajan utjecaj u B, ne znači da 
su A i X povezane osobe. 

Međutim, A i X mogu biti u relaciji povezanih osoba ukoliko npr. 
subjekt X ima značajan utjecaj na neke članice grupe A. Tako ukoliko 
subjekt X uvjeri članice (neke podružnice) grupe A da prodaju neku 
dugotrajnu ili kratkotrajnu imovinu ispod tržišne vrijednosti tada de 
facto X ima značajan utjecaj na A i time su A i X povezane osobe. 
Ukoliko X ne uvjeri A grupu za prodaju ili obavljanje transakcija ispod 
tržišnih vrijednosti već se transakcije prodaje vrše po tržišnim vrijed-
nostima tada nema vjerojatnosti značajnog utjecaja X na A pa time 
neće biti ni povezani subjekti.

5.  KLJUČNI MENADŽMENT KAO POVEZANE OSOBE

5.1. Tko je ključni menadžment kao povezana osoba?

Članovi ključnog menadžmenta poslovnog subjekta jesu pove-
zane osobe i sve transakcije s njima potrebno je javno objaviti u 
bilješkama uz financijske izvještaje izvještajnih subjekata. Članovi 
ključnog menadžmenta definirani su prema MRS-u 24 (toč. 9.) kao 
osobe ovlaštene i odgovorne za planiranje, usmjeravanje i kontrolu 
poslova subjekta, bilo izravno ili neizravno, uključujući svakog direk-
tora (izvršnog ili nekog drugog) subjekta.

Najšira definicija ključnog menadžmenta (key management) koji 
ulazi u krug povezanih osoba je  menadžment koji je pod ugovorom 
(potpisani menadžerski ugovori).8

To znači da se u ključni menadžment kao povezane osobe uklju-
čuje:9

1. izvršne direktore kao i ne-izvršne direktore i ostale direktore 
(direktori u sjeni)

2. direktore matica koji indirektno mogu utjecati na transakcije 
podružnica stoga ih podružnice uključuju u ključni menadž-
ment prema tome i u povezane osobe

3. osobe koje imaju odgovornost za administriranje odnosno 
upravljanje izvještajnim subjektima

4. prokuriste
5. fond menadžere investicijskih fondova kao i mirovinskih fondova
6. divizijske menadžere i direktore podružnica.

Izvještajni subjekt dužan je objaviti u bilješkama uz financijske iz-
vještaje  sve transakcije koje imaju obilježja transakcija s povezanim 
osobama (ključnim menadžmentom), a to su:10

(a) sve novčane naknade ključnom menadžmentu
(b) sve moguće transakcije koje izvještajni subjekt ima s ključnim 

menadžmentom (npr. prodaja službenog automobila nakon 
proteka ugovorenog roka i sl. transakcije)

(c) sve transakcije direktora kompanije (matice) s podružnicama
(d) sve transakcije divizijskih direktora i direktora podružnica s 

maticom
(e) sve transakcije s ne-izvršnim direktorima, a posebno s direkto-

rima u sjeni. To su osobe koje nisu imenovane kao direktori, a 

  8 Isto, str. 36026.
  9 Isto, str. 36026.
10 Isto, str. 36026. - 27.

Primjer 1: Pridruženo društvo kao povezana osoba
Poslovni subjekt D pridruženi je subjekt poslovnih subjekata A, 

B i C. Ulaganja u pridruženi subjekt mogu se prikazati na sljedeći 
način:

           prodaja robe                                 pružanje usluga
A                      B                 C

   

 30%                                      30%                                 40%

        
                             

                                                D
Slika 3: Ulagači u pridruženo društvo (A, B i C) kao povezane osobe pridruženog 

društva D

Subjekt D kao pridruženo društvo povezana je osoba svakog od 
subjekata A, B i C. Također, subjekti A, B i C jesu povezane osobe su-
bjekta D. Subjekt A prodaje robu subjektu B, a  subjekt C pruža usluge 
subjektu B. Subjekti A, B i C nisu nužno prema MRS-u 24 povezane 
osobe jedni drugima tako da transakcije prodaje ili pružanja usluga ne 
moraju biti objavljene u bilješkama.

Ako su subjekti A, B i C primjerice, podružnice neke matice X pa 
time imaju isti izvor kontrole temeljem čega će postati povezane oso-
be  pa trebaju prema MRS-u 24 objaviti transakcije prodaje ili pružanja 
usluga. Također, svako društvo A, B i C bit će povezane osobe matice X. 
Takva situacija može se prikazati na sljedeći način:

                                             
X

 60%                                       85%                                       90%

        prodaja robe                                          pružanje usluga   
A        B                 C

 30%                                        30%                                        40%
   

      D
 

Slika 4: Isti izvor kontrole (matica X) i podružnice (A, B i C) 
kao povezana društva

Primjer 2: Utjecaj grupe na povezane osobe
Poslovni subjekt A je matično društvo (ima grupu) te drži 70%, 

a subjekt X drži 30% dionica subjekta B. To se može prikazati na 
sljedeći način:7   

                              prodaja ispod tržišne vrijednosti

       A                                                 X

  70%                   30%
  kontrola                                               značajan utjecaj

                       
B

Slika 5: Utjecaj X na grupu A za prodaju ispod tržišne vrijednosti 

7   Vidjeti isto, str. 36025.
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čije su kompetencije te prava i obveze dosegle kompetencije 
imenovanih izvršnih direktora te mogu usmjeravati ili instrui-
rati izvršne direktore u obavljanju transakcija. Sve transakcije 
s takvim osobama izjednačavaju se kao transakcije s ključnim 
menadžmentom i treba ih objaviti kao povezane osobe u bilješ-
kama uz financijske izvještaje

(f) sve transakcije društva za upravljanje fondovima s fond me-
nadžerima otvorenih i mirovinskih fondova koji su povezane 
osobe (ključni menadžment) društvima za upravljanje fondo-
vima.

5.2. Neki primjeri objavljivanja/neobjavljivanja ključnog 
menadžmenta kao povezanih osoba u bilješkama uz 
financijske izvještaje

U praksi ima primjera transakcija s ključnim menadžmentom koji 
su za objavu u bilješkama kao transakcije s povezanim osobama. Me-
đutim, ima i primjera transakcija s ključnim menadžmentom koji nisu 
transakcije s povezanim osobama i ne objavljuju se u bilješkama.

Primjer 1: Transakcije s povezanim osobama koje se objavljuju 
u bilješkama11

(a)  Upis dionica kompanije od strane ključnog menadžmenta jesu 
transakcije s povezanim strankama i predmet su objave u bilješ-
kama uz financijske izvještaje.

(b)  Davanje jamstva se tretira kao transakcija s povezanim osoba-
ma. Tipičan primjer ove transakcije je davanje osobnog jamstva 
ključnog menadžmenta za dug tvrtke. Ova transakcija je pred-
met objave u bilješkama uz financijske izvještaje. Jamstvo može 
imati materijalno značajan utjecaj na financijsku situaciju člana 
ključnog menadžmenta kao i na poslovanje tvrtke.

(c)  Isplaćene dividende  članovima ključnog menadžmenta jesu 
transakcije s povezanim strankama i objavljuju se u bilješkama 
uz financijske izvještaje.

(d)  Transakcije s ključnim menadžmentom čija punoljetna djeca 
(nisu ključni menadžment) drže broj (postotak) dionica sa zna-
čajnim materijalnim utjecajem smatraju se transakcije s ključnim 
menadžmentom i predmet su objave u bilješkama uz financijske 
izvještaje.

Primjer 2: Transakcije s povezanim osobama koje se ne objav-
ljuju u bilješkama12

(a)  Stjecanje i prodaja dionica na financijskom tržištu (što ne uklju-
čuje kompaniju kao povezanu osobu) ne tretiraju  se kao transak-
cije s povezanim osobama i nisu predmet objave u bilješkama uz 
financijske izvještaje. 

(b)  Transakcije s ključnim menadžmentom koji nema dionica ili ih 
ima malo (nema materijalnog značaja) nisu transakcije s poveza-
nim osobama  i nisu predmet objave u bilješkama uz financijske 
izvještaje.

6.  ČLANOVI UŽE OBITELJI KAO POVEZANE OSOBE

Kada se radi o članovima uže obitelji onda se to odnosi na člano-
ve uže obitelji ključnog menadžmenta. Članovi uže obitelji nekog od 
ključnih menadžera jesu članovi obitelji koji mogu imati ili se očekuje 
da imaju utjecaj na poslovanje izvještajnog subjekta. Prema MRS-u 
24 (toč. 9.) u članove uže obitelji ključnog menadžmenta uključeni su 

11  Isto, str. 36062.
12  Isto, str. 36062.

oni članovi obitelji od kojih se može očekivati da utječu ili su pod utje-
cajem  te osobe u njihovim poslovima sa subjektom. Mogu uključiti: 

(a) osobu s kojom pojedinac živi u zajedničkom domaćinstvu i 
djecu pojedinca 

(b) djecu osobe s kojom pojedinac živi u zajedničkom domaćinstvu i 
(c) uzdržavane osobe pojedinca ili osobe s kojom živi u zajednič-

kom domaćinstvu.

Pojam zajedničkog domaćinstva danas u suvremenim uvjetima 
života vrlo je širok i rastezljiv. Tu su uključeni:13

1. bračni partneri (muž i žena) kao i svi oblici izvanbračnih zajednica
2. drugi brak te pastorci
3. dojenčadi, mala djeca te maloljetnici, usvojena djeca, hranjenici i 

štićenici
4. stariji i nemoćni roditelji
5. braća, sestre, punice, punci
6. bivši bračni partneri koji primaju alimentaciju
7. rođaci kao što su bratići i sestrične.

Dakle, standard  MRS 24 pristupa pojmu članova užeg domaćin-
stva šire nego što je krvno srodstvo. Standard uključuje sve navedene 
članove uže obitelji u zajedničko domaćinstvo ukoliko imaju utjecaj 
kao pojedinci na financijski položaj i poslovni uspjeh izvještajnog 
subjekta. Ako su imali utjecaj ili su sudjelovali u aktivnostima i trans-
akcijama s izvještajnim subjektom te transakcije i iznose potrebno je 
objaviti u bilješkama u skladu s MRS-om 24 (toč. 16. - 22.).

Primjer 1: Transakcije između članova uže obitelji14        
Q  otac od gospodina Y drži 100% udjela od A d.o.o.  Gospodin 

Y i njegova supruga drže 100% udjela u društvu B d.o.o. Sestra (S) 
od gospodina Y ima računovodstveni servis i vodi računovodstvo za 
društvo B d.o.o. Društvo A d.o.o. povećalo je tijekom godine 2014. 
zajam  društvu B d.o.o. s 200.000 kn  na 250.000 kn uz najpovoljnije 
kamate.

 
            Q                                            Y

 kontrola                                        kontrola                           S   

                                                             računovodstveni servis
                      

             A d.o.o.                               B d.o.o.

Ove transakcije između članova uže obitelj mogu se analizirati u 
skladu s MRS-om 24 na sljedeći način:
1. Otac od gospodina Y (Q)  i sestra (S) bit će povezane  osobe druš-

tva B d.o.o. ako Q i S imaju utjecaj na gospodina i gospođu Y u 
njihovu vođenju društva B d.o.o. tako da mogu imati utjecaj na 
financijsku situaciju i rezultat društva B d.o.o. 

2. Budući da je otac gospodina Y (Q) 100% vlasnik društva A d.o.o., 
a istovremeno može utjecati, zajedno sa sestrom S,  na društvo 
B d.o.o., to znači da će društvo A d.o.o. biti povezana osoba 
društva B d.o.o.

3. Oba društva će morati u svojim bilješkama uz financijske iz-
vještaje objaviti utjecaj  na bilancu i  račun dobiti i gubitka od 
povećanja plasmana (kod A d.o.o.) i povećanju obveza (kod B 
d.o.o.) za 50.000 kn.

4. Društvo B d.o.o. treba u bilješkama uz financijske izvještaje obja-
viti transakcije (troškove računovodstvenog servisa) sa sestrom 
(S) od gospodina Y koji je vlasnik društva B d.o.o. zbog očekiva-

13   Isto, str. 36027.
14   Isto, str. 36063.
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nog utjecaja gospodične Y na sestru S u vođenju računovodstva 
društva B d.o.o.

Primjer 2: Transakcija prodaje opreme članu uže obitelji ključ-
nog menadžmenta15 

Poduzeće ABC d.d. prodalo je u travnju 2014. opremu za 500.000 
kn osobi Z, koji je brat direktora M. Poduzeće ABC d.d. prodalo je 
opremu bratu direktora društva koji se prema MRS-u 24 tretira kao 
član uže obitelji, prema tome je povezana osoba. Pola cijene brat Z 
platio je poduzeću ABC d.d. u srpnju 2014., a pola cijene namjerava 
uplatiti u siječnju 2015., tj. nakon završetka poslovne 2014. godine. 
Na  ovu odgodu  plaćanja ABC d.d. ne namjerava obračunati kamate 
tako da ukupan saldo  obveze (150.000 kn) od brata Z ostaje podu-
zeću ABC 31. 12. 2014.   

Ova transakcija treba se objaviti u bilješkama poduzeća  ABC d.d. 
bez obzira na to hoće li direktor M ostati direktor ili će biti kasnije 
član ključnog menadžmenta poduzeća ABC d.d.  

7.  ZAKLJUČAK

Povezane osobe i njihovo objavljivanje u financijskim izvješta-
jima izvještajnih subjekata vrlo su važne informacije korisnicima  
izvještaja, kako eksternih, tako i internih. Objava informacija o tran-
sakcijama s povezanim osobama definirana je u MRS-u 24, Objav-
ljivanje povezanih osoba. Povezane osobe na temelju transakcija s 
izvještajnim subjektom imaju utjecaj na bilancu kao i na račun dobiti 

15   Isto, str. 36064.

i gubitka. Standard MRS 24  je definirao (toč. 9.) povezane osobe, 
kao i najvažnije kategorije (povezana društva, kontrola, zajednička 
kontrola itd.).

Za definiranje i utvrđivanje relacija povezanih osoba potrebno je 
analizirati formalno-legalnu, kao i suštinsku stranu relacija. Tako je u 
MRS-u 24 (toč. 10.) naglašeno da se treba u analizi transakcija izme-
đu poslovnih subjekata fokusirati na bit transakcija, tj. bit je iznad 
legalne forme. Postoji veći broj situacija u kojima je teško utvrditi 
postoji li relacija povezanih osoba. Korisnici financijskih izvještaja, i 
to primarno odvojenih financijskih izvještaja, sve više su fokusirani 
na transakcije s povezanim osobama i zato je važno utvrditi poveza-
ne osobe i u slučajevima koji nemaju legalnu formu, ali analizom biti 
transakcije otkriva se relacija povezanih osoba.
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1. UVOD

Protekom kalendarske godine završava se poslovna godina, ali 
istovremeno se ulazi u vremensko razdoblje u kojem mogu nastati 
događaji nakon datuma bilance. Jedno od temeljnih računovodstve-
nih kriterija za priznavanje elemenata financijskih izvještaja odnosi 
se na vjerojatnost pritjecanja ekonomskih koristi u poduzeće ili 
otjecanja iz njega te pouzdana procjena vrijednosti pojedine stavke 
koja će se prikazati u izvještajima. U skladu s navedenim temeljnim 
kriterijima pitanje vjerojatnosti nastanka događaja nakon bilance i 
njihova utjecaja na financijske izvještaje određeno je Međunarod-
nim računovodstvenim standardom 10. Temeljni cilj ovog standarda 
jest utvrditi uvjete kada društvo treba uskladiti financijske izvještaje 
zbog događaja nastalih nakon datuma bilance te utvrditi podatke ko-
je treba objaviti o datumu na koji je odobreno izdavanje financijskih 
izvještaja i događajima na datum bilance. Također, standard upućuje 
na način postupanja kada događaji nastali nakon datuma bilance 
ugrožavaju vremensku neograničenost poslovanja poduzeća. 

2. ODREĐIVANJE VREMENSKOG INTERVALA 
NASTANKA DOGAĐAJA NAKON DATUMA BILANCE

‘’Događaji nakon datuma bilance su povoljni i nepovoljni do-
gađaji koji su nastali između datuma bilance i datuma na koji je 
odobreno izdavanje financijskih izvještaja.’’1

Da bi se odredilo razdoblje u kojem mogu nastati događaji nakon 
datuma bilance potrebno je utvrditi rokove sastavljanja, utvrđivanja, 
odobravanja i prezentiranja financijskih izvještaja. Međunarodni 
standardi financijskog izvještavanja zahtijevaju od društva objavu 
datuma odobrenja za izdavanje financijskih izvještaja te informacije 
tko je odobrio te izvještaje, a u slučaju da vlasnici društva ili netko 
drugi ima ovlast mijenjati i nadopunjavati financijske izvještaje na-
kon njihova odobravanja i ta informacija treba prema MRS-u 10 biti 
objavljena.

Prema MRS-u 10 događaji nakon datuma bilance obuhvaćaju sve 
događaje nastale od završetka obračunskog razdoblja pa do datuma 
na koji je odobreno izdavanje financijskih izvještaja. Iz tog razloga, 

1  MRS 10 - Događaji nakon datuma bilance, točka 3., Uredba Komisije (EZ) br. 
1126/2008., Službeni list Europske unije, L 320/42, 2008.

važno je utvrditi datum odobravanja izdavanja financijskih izvještaja. 
Ovaj standard upućuje na različite moguće situacije glede nadležnog 
tijela koje može odobriti izdavanje izvještaja, što je važno za utvrđi-
vanje datuma odobravanja izvještaja.  U slučaju kada uprava društva 
podnosi financijske izvještaje nadzornom odboru na usvajanje, 
datumom odobravanja izvještaja za izdavanje smatra se datum kada 
je uprava odobrila izdavanje izvještaja za uvid nadzornom odboru. 
Bez obzira što će nadzorni odbor usvojiti izvještaje na neki daljnji 
datum isto kao što će datum usvajanja izvještaja od strane dioničara 
na godišnjoj skupštini biti kronološki iza datuma odobrenja od strane 
uprave i nadzornog odbora, datum odobravanja izvještaja predstav-
lja upravo datum odobravanja izvještaja od strane uprave.

3. DOGAĐAJI NASTALI NAKON DATUMA BILANCE

U razdoblju nakon datuma bilance mogu nastati dvije vrste doga-
đaja nakon datuma bilance. To su prema MRS-u 10:
a) događaji nakon datuma bilance koji zahtijevaju usklađivanje i 
b) događaji nakon datuma bilance koji ne zahtijevaju usklađiva-

nje.’’2

Ova podjela događaja je značajna jer prvi uzrokuju usklađivanja 
u temeljnim financijskim izvještajima, dok drugi imaju odraz kroz 
objavljivanje u bilješkama uz financijske izvještaje.

3.1. Događaji nakon datuma bilance koji zahtijevaju 
usklađivanje

Kod događaja nastalih nakon datuma bilance ključno je pita-
nje u čemu je razlika između događaja koji uzrokuju usklađivanje 
financijskih izvještaja i događaja koji za posljedicu imaju jedino 
njihovo objavljivanje u bilješkama uz financijske izvještaje, te tko je 
odgovoran za njihovu klasifikaciju. Da bi neki događaj nastao nakon 
datuma bilance mogao izazvati potrebu za usklađivanjem u financij-
skim izvještajima za njega društvo mora imati dokaze da su uvjeti 
za priznavanje postojali na datum bilance iako u to vrijeme uprava 
za njih nije znala. 

Računovodstveni postupak s navedenim događajima u smislu 
procjene njihove vrijednosti, elemenata financijskih izvještaja na 

2  MRS 10 - Događaji nakon datuma bilance, točka 3.

Zbog specifičnosti računovodstvenog procesa, a naročito zbog cirkulacije dokumentacije javljaju se situacije 
nastanka poslovnih događaja koji nastaju između datuma bilance i datuma odobravanja bilance. Autorica 
članka obrazložila je sve događaje koji zahtijevaju usklađivanje i one koji ne zahtijevaju usklađivanje u skladu 
s MRS-om 10.

MRS 10 - Događaji nastali nakon datuma 
bilance
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koji imaju utjecaj razlikuje se od svakog pojedinog slučaja u kojem 
se poduzeće nalazi. Međutim, ono što je zajedničko svim društvi-
ma je to da je odluka o klasifikaciji ovih događaja u ovlasti uprave 
društva. Ovo je logično ako se uzme u obzir da je uprava ta koja 
odgovara za financijske izvještaje. Odluka uprave da događaj nastao 
nakon datuma bilance ima značajan utjecaj na strukturu imovine ili 
kapitala za posljedicu ima usklađivanje financijskih izvještaja na koje 
se događaji i odnose. Pored toga, MRS 10 je postavio strogi zahtjev 
prema kojem je društvo dužno ažurirati informacije o uvjetima koji 
su postojali na datum bilance čak i ako one ne utječu na iznose u 
financijskim izvještajima (npr. nepredviđena obveza koja je postojala 
na datum bilance).

Standard navodi nekoliko primjera događaja nastalih nakon 
datuma bilance koji uzrokuju usklađivanje financijskih izvještaja:

• nemogućnost naplate potraživanja od kupaca

Ovo je možda najčešći primjer događaja nastalih nakon datuma 
bilance koji izazivaju usklađivanje financijskih izvještaja. Nemoguć-
nost naplate potraživanja od kupaca bilo iz razloga nelikvidnosti 
kupca ili njegove prijave stečaja rezultat je neodgovarajuće prosudbe 
uprave da će se potraživanje od kupaca moći naplatiti. 

• sudski sporovi protiv poduzeća ili sporovi koje poduzeće vodi 
protiv drugih

Ovaj primjer je vrlo zanimljiv budući u sebi utjelovljuje nepred-
viđene događaje, ali s karakteristikom naknadnih događaja budući 
da su nastali nakon datuma bilance, ali prije objave financijskih 
izvještaja. Na datum bilance ovi sporovi vjerojatno su bili objavljeni 
jedino u bilješkama uz financijske izvještaje. Dovrše li se sporovi prije 
objave financijskih izvještaja smatra se da sudsko rješenje potvrđuje 
da je društvo imalo sadašnju obvezu na datum bilance, a njihove 
posljedice imaju značajan utjecaj na izvještaje pa je potrebno izvršiti 
odgovarajuće ispravke.

Također, pored navedenih primjera kao događaji koji zahtijeva-
ju usklađivanje mogu se prepoznati:
• prodaja zaliha po cijeni koja je značajno niža od njezina troška 

nakon datuma bilance jest događaj koji potvrđuje neto prodaj-
nu vrijednost takve imovine na sam datum bilance

• prodaja nekretnina, postrojenja i opreme po neto prodajnoj 
cijeni koja je niža od knjigovodstvene vrijednosti dokaz je uma-
njenja vrijednosti na datum bilance

• naknadno određivanje prodajne cijene određene dugotrajne 
materijalne imovine nabavljene prije datuma bilance

• otkrivanje prijevare ili pogrešaka koje ukazuju da su financijski 
izvještaji neispravni i sl.3

3.2. Događaji nakon datuma bilance koji ne zahtijevaju 
usklađivanje

Druga vrsta događaja nakon datuma bilance ne zahtijeva uskla-
đivanje izvještaja budući da su uvjeti koji potvrđuju te događaje 
nastali nakon datuma bilance. Oni ne uvjetuju usklađivanje financij-
skih izvještaja, ali se obvezno objavljuju u bilješkama uz financijske 
izvještaje gdje se podrobnije objašnjavaju kako bi korisnici finan-
cijskih izvještaja bili sposobni donijeti pravilne procjene i odluke. 
Neobjavljivanje događaja ove vrste moglo bi imati značajan utjecaj 
na pogrešno prosuđivanje i stvaranje mišljenja o poduzeću na koje 

3  Prilagođeno prema, Mirza A. A., Orrell Magnus, Holt G. J., IFRS Practical 
Implementation Guide and Workbook, second edition, John Wiley & Sons, Inc., 
2008., str. 62. - 63.

se financijski izvještaji odnose. U tom kontekstu potrebno je utvrditi 
imaju li ovi događaji značajan utjecaj na društvo ili ne. Pri tome se 
značajnom informacijom smatra upravo ona informacija koja ukoliko 
bi bila izostavljena ili pogrešno prikazana ima utjecaj na donositelja 
odluke. 

Prilikom objavljivanja  ovih događaja u bilješkama poduzeće se 
najčešće susreće s problematikom određivanja:
1. potrebne količine informacija koju treba objaviti, te
2. načina njihova prezentiranja (obujam detalja, stručne terminolo-

gije...).
Kao primjer događaja nastalih nakon datuma bilance koji 

uzrokuju njihovo objavljivanje u bilješkama uz financijske izvještaje 
standard navodi pad tržišne vrijednosti ulaganja u razdoblju između 
datuma bilance i datuma odobravanja financijskih izvještaja. Iako su 
ulaganja priznata u bilanci na datum bilance, svaka promjena u tržiš-
noj vrijednosti koja se dogodila nakon datuma bilance ne ispunjava 
uvjete za usklađivanje budući takvi promijenjeni uvjeti nisu postojali 
na datum bilance. 

Pored toga, primjeri događaja koji ne zahtijevaju usklađivanje 
jesu:
• klasifikacija imovine u kategoriju dugotrajna imovina namije-

njena prodaji prema MSFI 5 te prodaja imovine nakon datuma 
bilance

• stjecanje drugog poduzeća nakon datuma bilance
• gubici nastali uslijed prirodnih katastrofa nastalih nakon datu-

ma bilance
• preuzimanje značajnih obveza ili nepredviđenih obveza, kao 

što su npr. izdana značajna jamstva
• početak značajnog sudskog postupka koji je isključivo posljedi-

ca događaja nastalih nakon datuma bilance
• započinjanje novih vrsta poslovnih aktivnosti ili proširenje po-

stojećih, odnosno prestanak bavljenja određenom značajnom 
vrstom poslovnih aktivnosti odnosno prestanak obavljanja 
aktivnosti u određenom geografskom području.4

4. DIVIDENDE

Politika izglasavanja dividendi kod dioničkih društava određena 
je Zakonom o trgovačkim društvima. Tko će i kada donositi odluku o 
raspodjeli dividendi ovisi o tome tko prema ZTD-u odnosno statutu 
društva utvrđuje financijske izvještaje; upravni i nadzorni odbor 
ili glavna skupština društva. Samo izglasavanje dividendi provodi 
se nakon što su financijski izvještaji utvrđeni, tj. usvojeni odnosno 
odobreni, a iznos izglasanih dividendi računovodstveno će se iska-
zati kao obveza za dividende. Prema MRS-u 10 dioničko društvo 
može objaviti informaciju o dividendama nakon datuma bilance, a 
te dividende ne smiju biti iskazane kao obveze na datum bilance. 
Drugim riječima, dividende za tekuće razdoblje koje su predložene ili 
objavljene nakon datuma bilance ne predstavljaju događaje nakon 
datuma bilance koji zahtijevaju usklađenje financijskih izvještaja 
već se sukladno MRS-u 10 objavljuju u bilješkama.  Također, prema 
MRS-u 1 - Prezentiranje financijskih izvještaja, subjekt je dužan u 
bilješkama objaviti:
a) ‘’iznos dividendi predložen ili deklariran prije nego što su finan-

cijski izvještaji odobreni za izdavanje, ali koji nisu priznati kao 
raspodjela imateljima glavnice tijekom razdoblja, kao i odgova-
rajući iznos po dionici; i 

4  Prilagođeno prema MRS 10, Mirza A. A., Orrell Magnus, Holt G. J., IFRS Prac-
tical Implementation Guide and Workbook, second edition, John Wiley & Sons, 
Inc., 2008., str. 63.
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b) iznos svakih kumulativnih povlaštenih dividendi koji nije priz-
nat.’’

5. VREMENSKA NEOGRANIČENOST POSLOVANJA

Prema MRS-u 1 - Prezentiranje financijskih izvještaja uprava pri-
likom sastavljanja financijskih izvještaja treba procijeniti sposobnost 
društva da nastavi poslovati u vremenski neograničenom razdoblju 
o čemu daje izjavu.

Nadalje, MRS 1 propisuje: ‘’Financijski izvještaji trebaju biti sa-
stavljeni na osnovi neograničenoga vremena poslovanja, osim ako 
menadžment:
a) ne namjerava likvidirati subjekt
b) prestati poslovati ili 
c) ako nema realnih alternativa nego da to učini.’’

Načelno, prema MRS-u 1 ‘’kada se financijski izvještaji ne sa-
stavljaju na osnovi neograničenoga vremena poslovanja ta će se 
činjenica objaviti zajedno s osnovom na kojoj su financijski izvještaji 
sastavljeni, kao i navesti razlog zašto se za subjekt ne smatra da ima 
neograničeno vrijeme poslovanja.’’

MRS 10 navodi da u slučaju kada je nakon datuma bilance odlu-
čila uprava likvidirati društvo ili prestati poslovati odnosno ako nema 
drugih mogućnosti kojima bi to izbjegla, uprava ne može potpisati 
izjavu da je ova računovodstvena pretpostavka zadovoljena. U tom 
slučaju, kada postoji nemogućnost poštivanja računovodstvene 
pretpostavke vremenske neograničenosti poslovanja takva informa-
cija treba biti objavljena. 

Da bi uprava mogla procijeniti vremensku neograničenost po-
slovanja mora uzeti u obzir sve raspoložive informacije o budućnosti 
(minimalno 12 mjeseci od datuma bilance). Pritom MRS 1 navodi 
dva kriterija ocjene ove računovodstvene pretpostavke:
- profitabilnost poduzeća u prošlosti i
- mogućnost trenutačnog pristupa financijskim resursima.

U slučaju da su ova dva kriterija zadovoljena, prema MRS-u 1 
uprava društva može bez detaljnije analize zaključiti da je ova raču-
novodstvena pretpostavka primjerena.

Međutim, ukoliko ovi uvjeti nisu zadovoljeni, uprava će u cilju 
ocjene vremenske neograničenosti poslovanja morati analizirati 
veliki broj čimbenika koji utječu na:
- tekuću i očekivanu profitabilnost
- planove otplate duga  i
- moguće izvore zamjenskog financiranja poduzeća.

Također, čak i ako ovi čimbenici nisu bili upitni na datum bilance 
već je nakon datuma bilance došlo do pogoršanja profitabilnosti i 
financijskog položaja društva to može biti razlogom da uprava po-

novno razmotri udovoljava li društvo temeljnoj računovodstvenoj 
pretpostavci. Ustanovi li uprava da promijenjena situacija nakon da-
tuma bilance dovodi u pitanje vremensku neograničenost poslova-
nja odredbe MRS-a 10 nalažu ‘’temeljnu promjenu računovodstvene 
osnove, a ne samo usklađenje iznosa koji su priznati prema izvornoj 
računovodstvenoj osnovi” te objavu događaja ili okolnosti koje do-
vode do značajne neizvjesnosti čija je posljedica značajna sumnja u 
vremensku neograničenost poslovanja.

6. ZAKLJUČAK

Međunarodni računovodstveni standard 10 pruža smjernice za 
određivanje vremenskog intervala u kojem mogu nastati događaji 
nakon datuma bilance te definira takve događaje. Dvije su vrste do-
gađaja nakon datuma bilance. Za jedne postoje dokazi o njihovom 
nastanku prije ili na datum bilance, ali s tim dokazima uprava nije 
raspolagala u vrijeme sastavljanja izvještaja. S obzirom na činjenicu 
da su uvjeti za njihovo priznavanje postojali na datum bilance ovi do-
gađaji trebaju se uskladiti u financijskim izvještajima. Druga je vrsta 
događaja nakon datuma bilance za koje ne treba provesti usklađiva-
nje u izvještajima jer niti uvjeti za njihovo priznavanje nisu postojali 
na datum bilance. Ove događaje treba objaviti korisnicima. Ovakve 
informacije su značajne za osobe koje svoje odluke donose temeljem 
financijskih izvještaja pa ih svakako treba i ispravno prikazati. MRS 10 
upućuje i na događaje povezane s objavom dividendi kao i tretman 
događaja nakon datuma bilance koji dovode u pitanje vremenske 
neograničenosti poslovanja društva.
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Mr. sc. DALIBOR BRIŠKI
HZRIF, Zagreb

Stručni članak  UDK 657.2

1. ODLUKE KOD DRUŠTAVA S OGRANIČENOM 
ODGOVORNOŠĆU  

U skladu sa Zakonom o trgovačkim društvima, Uprava društva 
odgovara za izradu financijskih izvještaja, te ih dostavlja svakom 
članu društva kako bi ih oni mogli utvrditi na skupštini ili odlukom 
donesenom pisanim putem. Odluka o raspodjeli dobiti ili pokriću gu-
bitka također je u nadležnosti skupštine odnosno članova društva.  

1.1. Odluka o utvrđivanju godišnjih financijskih 
izvještaja

Alfa promet d.o.o.
Trg Eugena Kvaternika 5
Zagreb

Temeljem odredbi članka 428. Zakona o trgovačkim društvima 
(Nar. nov., br. 111/93. - 68/13.) i Zakona o računovodstvu (Nar. nov., 
br. 109/07., 54/13. i 121/14.), Skupština društva (članovi društva) 
dana 20. 3. 2015. godine utvrdila je godišnje  financijske izvještaje 
za 2014. godinu: 
- Bilancu s aktivom u iznosu od 29.582.785,00 kn
- Račun dobiti i gubitka s ostvarenom dobiti (gubitkom) nakon 

oporezivanja u iznosu od 1.103.562,57 kn
- Izvještaj o novčanom toku (ako ga sastavlja)
- Izvještaj o promjenama kapitala (ako ga sastavlja)
- Bilješke uz financijske izvještaje. 

 Skupština društva (članovi društva):
 Ante Antić
 Ivan Ivić

1.2. Odluka o raspodjeli dobiti

Alfa promet d.o.o.
Trg Eugena Kvaternika 5
Zagreb

Temeljem odredbi članka 406. Zakona o trgovačkim društvima 
(Nar. nov., br. 111/93. - 68/13.) i Društvenog ugovora, Skupština 
društva (članovi društva) dana 20. 3. 2015. godine donosi:

ODLUKU O RASPODJELI DOBITI DRUŠTVA

Temeljem usvojenih financijskih izvještaja dobit nakon opore-
zivanja za 2014. godinu iznosi 1.103.562,57 kn, te se ista raspo-
ređuje:
•  iznos od 303.562,57 kn u zadržanu dobit, te
•  preostali iznos od 800.000,00 kn za isplatu članovima društva 

proporcionalno njihovim poslovnim udjelima:
- g. Ante Antić ima 55% udjela i pravo na isplatu 440.000,00  kn, 
- g.  Ivan Ivić ima 45% udjela i pravo na isplatu 360.000,00 kn.

 Skupština društva (članovi društva):
 Ante Antić
 Ivan Ivić

U ovom primjeru pretpostavka je da društvo Alfa promet ima 
dva osnivača - člana društva. Ako se radi o društvu s ograničenom 
odgovornošću s jednim osnivačem - članom društva tada obje pret-
hodne odluke donosi i potpisuje jedini član društva.

U skladu s člankom 390.a stavkom 5. ZTD-a jednostavno društvo 
s ograničenom odgovornošću mora imati zakonske rezerve u koje 
mora unijeti četvrtinu iznosa dobiti društva iskazane u godišnjim 
financijskim izvještajima umanjene za iznos gubitka iz prethodne 
godine. Zakonske rezerve smiju se upotrijebiti:
1.  za povećanje temeljnog kapitala pretvaranjem rezervi u temeljni 

kapital društva
2.  za pokriće gubitka iskazanog za godinu za koju se podnose go-

dišnji financijski izvještaji ako nije pokriven iz dobiti prethodne 
godine i

3.  za pokriće gubitka iskazanog za prethodnu godinu ako nije po-
kriven iz dobiti iskazane u godišnjim financijskim izvještajima za 
godinu za koju se podnose.

REINVESTIRANJE DOBITI
U skladu s člankom 6. stavkom 1. točkom 6. Zakona o porezu na 

dobit (Nar. nov., br. 177/04., 90/05., 57/06., 146/08., 80/10., 22/12. 
i 148/13.), porezna osnovica za porez na dobit može se umanjiti za 
reinvestiranu dobit. To je dobit poreznog razdoblja kojom se u svrhe 
investiranja povećava temeljni kapital. 

U skladu sa Zakonom o računovodstvu (Nar. nov., br. 109/07., 54/13. i 121/14.), podu zetnici su dužni dostaviti 
Financijskoj agenciji radi javne objave sljedeće odluke:
1. Odluku o utvrđivanju godišnjih financijskih izvještaja od strane nadležnog tijela
2. Odluku o prijedlogu raspodjele dobiti ili pokriću gubitka.

Primjeri odluke o utvrđivanju godišnjih 
financijskih izvještaja i odluke o raspodjeli 
dobiti ili pokriću gubitka za 2014. godinu
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Primjerice, kada bi u prethodnom primjeru iznos od 800.000,00 
kn bio predviđen za reinvestiranje odluka bi glasila kako slijedi: 

Alfa promet d.o.o.
Trg Eugena Kvaternika 5
Zagreb

Temeljem odredbi članka 406. Zakona o trgovačkim društvima 
(Nar. nov., br. 111/93. - 68/13.) i Društvenog ugovora, Skupština 
društva (članovi društva) dana 20. 3. 2015. godine donosi:

ODLUKU O RASPODJELI DOBITI DRUŠTVA

Temeljem usvojenih financijskih izvještaja dobit nakon opore-
zivanja za 2014. godinu iznosi 1.103.562,57 kn, te se ista raspo-
ređuje:
•  iznos od 303.562,57 kn u zadržanu dobit 
•  iznos od 800.000,00 kn unosi se u temeljni kapital društva na 

način da se povećavaju udjeli članova društva proporcionalno 
njihovim sadašnjim udjelima u temeljnom kapitalu.

 Skupština društva (članovi društva):
 Ante Antić
 Ivan Ivić

1.3. Odluka o pokriću gubitka

U ovom primjeru pretpostavit ćemo da je gosp. Ante Antić 
jedini član društva Alfa promet i da gubitak poslovne godine iznosi 
1.280.758,77 kn.

Alfa promet d.o.o.
Trg Eugena Kvaternika 5
Zagreb

Temeljem odredbi Zakona o trgovačkim društvima (Nar. nov., 
br. 111/93. - 68/13.) i Izjave o osnivanju društva, dana 20. 3. 2015. 
godine član društva  donosi:

ODLUKU O POKRIĆU GUBITKA DRUŠTVA

Temeljem usvojenih financijskih izvještaja gubitak za 2014. 
godinu iznosi 1.280.758,77 kn, te će se on pokriti iz: 
1) zadržane dobiti u visini 600.000,00 kn
2) ostatak nepokrivenog gubitka u iznosu od 680.758,77 kn pre-

nosi se u naredna razdoblja. 
Član društva:

Ante Antić

2.  ODLUKE KOD DIONIČKOG DRUŠTVA  

2.1. Odluka o utvrđivanju godišnjih financijskih 
izvještaja

Godišnje financijske izvještaje dioničkog društva, nakon što ih je 
sastavila i utvrdila uprava, odnosno izvršni direktori, utvrđuje nad-
zorni, odnosno upravni odbor društva.

Gama promet d.d.
Trg kralja Tomislava 4
Zagreb

Temeljem odredbi članka 300.b - 300.d  Zakona o trgovačkim 
društvima (Nar. nov., br. 111/93. - 68/13.) i Zakona o računovod-
stvu (Nar. nov., br. 109/07., 54/13. i 121/14.), Nadzorni odbor 

(Upravni odbor) dana 20. 3. 2015. godine na temelju prijedloga 
uprave (izvršnih direktora) utvrđuje godišnje financijske izvještaje 
za 2014. godinu: 
- Bilancu s aktivom u iznosu od 363.852.633,18 kn
- Račun dobiti i gubitka s ostvarenom dobiti (gubitkom) nakon 

oporezivanja u iznosu od 18.563.821,55 kn
- Izvještaj o ostaloj sveobuhvatnoj dobiti
- Izvještaj o novčanom toku
- Izvještaj o promjenama kapitala
- Bilješke uz financijske izvještaje.

Predsjednik Nadzornog odbora (Upravnog odbora):
Nikola Nikolić

Skupština dioničkog društva utvrđuje godišnje financijske izvje-
štaje ako joj to prepusti uprava i nadzorni odbor, odnosno izvršni 
direktori i upravni odbor ili ako nadzorni, odnosno upravni odbor 
dioničkog društva neda suglasnost na godišnje financijske izvještaje.  

2.2. Odluka o raspodjeli dobiti

Ostvarena dobit nakon oporezivanja najprije se mora uporabiti 
za sljedeće namjene (članak 220. Zakona o trgovačkim društvima):
1)  za pokriće gubitka prenesenog iz ranijih godina
2)  za unos u zakonske rezerve
3)  za unos u rezerve za vlastite dionice, ako ih je društvo steklo ili ih 

namjerava steći
4)  za unos u statutarne rezerve, ako ih društvo ima.

O tome na prijedlog uprave, odnosno izvršnih direktora odlučuje 
nadzorni, odnosno upravni odbor dioničkog društva, te također u 
svojoj odluci daje prijedlog skupštini za raspodjelu preostalog iznosa 
dobiti nakon oporezivanja. Konačnu odluku o raspodjeli dobiti nakon 
oporezivanja donosi skupština dioničkog društva.

Primjer sljedeće odluke može biti dio zapisnika s održane skupšti-
ne društva, odnosno jedna od odluka koje su donesene na skupštini 
dioničkog društva.   

Gama promet d.d.
Trg kralja Tomislava 4
Zagreb

Temeljem odredbi članka 275. Zakona o trgovačkim društvima 
(Nar. nov., br. 111/93. - 68/13.) i Statuta društva, Skupština društva 
dana 30. 5. 2015. godine donosi:

ODLUKU O RASPODJELI DOBITI 

U skladu s odredbama članka 220., 222., 222.a i 223. Zakona 
o trgovačkim društvima, ostvarena dobit nakon oporezivanja za 
2014. godinu u iznosu od 18.563.821,55 kn raspoređuje se: 
1) u zakonske rezerve u iznosu od 928.191,08 kn (5% ostvarene 

dobiti)
2)  u rezerve za vlastite dionice u iznosu od 2.800.000,00 kn što od-

govara nabavnoj vrijednosti stečenih vlastitih dionica u 2014. 
godini

3)  u statutarne rezerve u skladu s odredbama Statuta društva u 
iznosu od 2% ostvarene dobiti poslije oporezivanja, odnosno 
371.276,43 kn

4)  u zadržanu dobit u iznosu od 10.000.000,00 kn
5)  u isplatu dividende u iznosu od 4.464.354,04 kn.
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Pravo na isplatu dividende imaju svi dioničari, koji su na dan 
izglasavanja odluke u posjedu dionica. Uprava će isplatiti dividen-
du u roku 10 dana od dana izglasavanja ove odluke.

 Predsjednik Skupštine:
 Petar Petrić  

2.3. Odluka o pokriću gubitka

Gama promet d.d.
Trg kralja Tomislava 4
Zagreb

Temeljem odredbi Zakona o trgovačkim društvima (Nar. nov., br. 
111/93. - 68/13.) i Statuta društva, Skupština društva dana 30. 5. 
2015. godine donosi:

ODLUKU O POKRIĆU GUBITKA DRUŠTVA

U skladu s odredbama Zakona o trgovačkim društvima, ostva-
reni gubitak za 2014. godinu u visini od 12.853.723,44 kn pokrit će 
se iz: 

1)  zadržane dobiti u iznosu od 10.500.000,00 kn
2)  zakonskih rezervi u iznosu od 2.353.723,44 kn.
 Predsjednik Skupštine:

Petar Petrić

3 ODLUKA O RASPODJELI DOBITI JEDNOSTAVNOG 
DRUŠTVA S OGRANIČENOM ODGOVORNOŠĆU

Na temelju čl. 406. i čl. 390.a Zakona o trgovačkim društvima 
(Nar. nov., br. 111/93. do 68/13.) Skupština društva  ALFA PROMET 
j.d.o.o., donijela je dana 28. 3. 2015. godine ovu

ODLUKU O RASPODJELI DOBITI  DRUŠTVA 

Točka I.

Temeljem usvojenih financijskih izvještaja dobit nakon opore-
zivanja za 2014. godinu iznosi: 25.920,99 kuna, te se ista raspo-
ređuju: 

1.  Zakonske rezerve 
     (najmanje ¼ ostvarene dobiti)                      6.480,25 kn
2.  Zadržanu dobit      19.440,74 kn

Točka II.

Dobit se smatra zadržanom sve dok se zahtjevom pojedinog 
člana društva, po ispunjenim uvjetima za njegovu isplatu (likvid-
nost društva),  ne zatraži i izvrši njegova isplata (djelomična ili 
cjelokupna)  na način definiran u zahtjevu (nalogu). 

Skupština društva (članovi društva)
__________________________________

Za 2015. godinu slobodni smo vam ponuditi i sljedeće posebne usluge: 

- POSEBNA PONUDA 1 po cijeni od 3.898,00 kuna s uključenim 
PDV-om koja uključuje: 
o tiskano izdanje časopisa (12 brojeva časopisa “Računovodstvo 

i financije” s prilogom “Riznica”, 100 telefonskih poziva 
prema savjetnicima HZRIF-a, prilog RIF-ove Obavijesti 
2015., neograničeno korištenje internetskog izdanja časopisa 
“Računovodstvo i financije” s prilogom “Riznica” prethodnih 
godina (od 2006. godine), redovito obavještavanje o 
aktualnostima iz područja računovodstva, poreza, prava i 
plaća) 

o jedan sat usmenih konzultacija uz najavu i dogovor sa 
savjetnicima

o  2 pisana odgovora 
o 5 seminara/radionica u toku godine
o svaki sljedeći seminar/radionica popust 15%

- POSEBNA PONUDA 2 po cijeni od 6.498,00 kuna s uključenim 
PDV-om koja uključuje: 
o tiskano izdanje časopisa (12 brojeva časopisa “Računovodstvo 

i financije” s prilogom “Riznica”, 100 telefonskih poziva 
prema savjetnicima HZRIF-a, prilog RIF-ove Obavijesti 
2015., neograničeno korištenje internetskog izdanja časopisa 
“Računovodstvo i financije” s prilogom “Riznica” prethodnih 
godina (od 2006. godine), redovito obavještavanje o 
aktualnostima iz područja računovodstva, poreza, prava i 
plaća)

o dva sata usmenih konzultacija uz najavu i dogovor sa 
savjetnicima

o 4 pisana odgovora
o 10 seminara/radionica u toku godine 
o svaki sljedeći seminar/radionica popust 15%

Kupcima jedne od posebnih ponuda omogućava se plaćanje u 6 jednakih rata, a pristup seminarima i radionicama uz 
obveznu prethodnu najavu.

Ako se odlučite za jednu od posebnih ponuda ili imate dodatnih pitanja molimo da nam se javite e-mailom na: 
pretplata@rif.hr ili telefonom 01/4501 425 ili 01/4501 423.

Za informacije o našim ostalim proizvodima i uslugama posjetite našu internetsku stranicu www.rif.hr
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Prof. dr. sc. DANIMIR GULIN
Ekonomski fakultet, Zagreb

Stručni članak  UDK 657.2

1.  PRIMJERI RASPOREĐIVANJA NETO DOBITI 
1.1.  Računovodstveno praćenje raspoređivanja neto 

dobiti u rezerve i pokriće gubitka

Primjer 1: Raspoređivanje neto dobiti tekuće godine u rezerve 
(nisu izglasane dividende)

Dioničko društvo Dalmacija  d.d. za 2014. godinu ostvarilo je 
neto dobit u iznosu 100.000 kn. Društvo je po zakonu (ZTD, čl. 222.) 
prema odluci od 25. 3. 2015. izdvojilo 5% u zakonske rezerve. Prema 
Statutu društva izdvojeno je u statutarne rezerve (ZTD, čl. 220.) 10% 
neto dobiti. Izdvojeno je u ostale rezerve 5%. Ostatak neto dobiti 
društvo je rasporedilo u zadržanu dobit. Ovo društvo po konačnom 
obračunu za 2014. nije izglasalo dividende u 2015. godini.

Poslovni događaji:
1.  Raspoređivanje neto dobiti po konačnom obračunu za 2014. 

godinu. 

Knjiženje:

Red.
br. 

Opis Iznos
Konto

Duguje Potražuje

1. Raspoređivanje neto dobiti: 
- izdvajanje 5% u zakonske rezerve
- izdvajanje u statutarne rezerve 
- izdvajanje u ostale  rezerve  
- prijenos u zadržanu dobit

100.000,00
5.000,00

10.000,00
5.000,00

80.000,00

942
920
921
929
940

Primjer 2: Pokriće nepokrivenog gubitka iz ranijih razdoblja iz 
neto dobiti tekuće godine

Dioničko društvo Skradin d.d. za tekuću 2014. ostvarilo je neto 
dobit od 500.000 kn. Ovo poduzeće imalo je nepokriveni gubitak 
iz ranijih razdoblja (prema odlukama skupštine iz ranijih godina) 
od  100.000 kn. Prema odluci od 19. 3. 2015. nakon pokrića gubit-
ka društvo je po zakonu izdvojilo 5% u zakonske rezerve, a prema 

statutu društva izdvojeno je u statutarne rezerve 5%. Ostatak neto 
dobiti (neraspoređeno) prenijeto je u zadržanu dobit. Ovo društvo 
nije izglasalo dividende u 2015. po obračunu za 2014. 

Poslovni događaji: 
1. Pokriće gubitka iz neto dobiti tekuće godine; 
2. Raspoređivanje ostatka neto dobiti u rezerve i zadržanu dobit. 

Knjiženje:

Red.
br. 

Opis Iznos
Konto

Duguje Potražuje
1. Pokriće gubitka 100.000,00 942 941
2. Raspoređivanje ostatka neto dobiti 

- izdvajanje u zakonske rezerve
- izdvajanje u statutarne rezerve
- raspoređivanje u zadržanu dobit 

400.000,00
20.000,00
20.000,00 

360.000,00

942
920
921
940

Kada je dioničko društvo iskazalo gubitak tada ga je dužno pokri-
ti. Pokriće gubitka je određeno zakonom (ZTD, čl. 220. st. 1. toč. 1. i 
st. 7. te čl. 222. st. 2. i 3.), a vrši se po sljedećem redoslijedu:1

1. iz  neto dobiti poslovne godine
2. iz zadržane dobiti ostvarene u prethodnim godinama
3. iz drugih rezervi (statutarne i ostale) i
4. iz zakonskih rezervi (u visini iznad 5% od temeljnog kapitala).

1.2. Računovodstveno praćenje izglasavanja i isplate 
novčanih dividendi

Tri su datuma relevantna za isplatu novčanih dividendi, i to: 
1) donošenje odluke (uprava ili nadzorni odbor ili upravni odbor ili 

skupština ovisno o uvjetima prema ZTD-u)

1  ZTD, čl. 222.: “Društvo je dužno u zakonske rezerve unositi dvadeseti dio 
dobiti tekuće godine umanjene za iznos gubitka iz prethodne godine....”

Odluka o raspoređivanju dobiti donosi se nakon Odluke o utvrđivanju financijskih izvještaja. Odluke o utvrđivanju 
financijskih izvještaja donose se u skladu sa Zakonom o trgovačkim društvima (Nar. nov., br. 111/93., 34/99., 
52/00., 118/03., 107/07., 146/08., 137/09., 152/11., 111/12. i 68/13.), kako za dionička društva, tako i za društva 
s ograničenom odgovornošću. Za odluke o rasporedu dobiti relevantne su i odredbe Zakona o računovodstvu 
(Nar. nov., br.  109/07., 54/13.). Uz Zakon o računovodstvu za raspored dobiti relevantni su zakonski propisi koji su 
donijeti u 2012., 2015. i 2015. godini, a to su: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o porezu na dohodak (Nar. 
nov., br. 22/12., 125/13., 144/13., 148/13., i 143/14.); Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o porezu na 
dohodak (Nar. nov., br.  61/12., 79/13., 160/13. i 157/14.), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o porezu na 
dobit (Nar. nov., br. 22/12., 148/13. i 143/14.) i Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o porezu na dobit 
(Nar. nov., br.  61/12., 146/12., 160/13., 12/14. i 157/14.). 
 Autor članka prikazao neke tipične primjere, kao i knjiženja raspoređivanja neto dobiti i pokrića gubitka.

Primjeri raspoređivanja dobiti i pokrića 
gubitka za 2014. godinu

gulin-primjeri-k.indd   56gulin-primjeri-k.indd   56 1/28/15   9:58:11 AM1/28/15   9:58:11 AM



57Računovodstvo i fi nancije  2/2015.

RAČUNOVODSTVO - financijsko računovodstvo

2) usklađivanje knjige dioničara i evidencije u SKDD-u (za dionička 
društva) i usklađivanje knjige udjela (društva s ograničenom 
odgovornošću) i

3) isplata dividendi u novcu.

Primjer 3: Izglasavanje i isplata dividendi (dioničari su pravni 
subjekti)

Dioničko društvo Jabuka d.d. u vlasništvu je 40% subjekta A d.d.; 
55% u vlasništvu subjekta B d.o.o.; i 5% u vlasništvu subjekta C d.o.o.  
Po obračunu za 2014. iskazalo je u računu dobiti ili gubitka neto do-
bit u iznosu od 500.000 kn. Utvrđeni su financijski izvještaji u skladu 
sa ZTD-om i donijeta je odluka 20. 3. 2015. o rasporedu neto dobiti i 
to:  izglasano je 45% neto dobiti za dividende, a ostatak se prenosi u 
zadržanu dobit. Dioničarima su isplaćene dividende sa žiroračuna.

Poslovni događaji:
1. Odluka za dividende za redovne dionice
2.  Prijenos ostatka neto dobiti u zadržanu dobit
3.  Isplata dividendi sa žiroračuna. 

Knjiženje:

Red.
br. Opis Iznos

Konto
Duguje Potražuje

1. Odluka o rasporedu neto dobiti 
u  dividende
- za dividende
- u zadržanu dobit

500.000,00
 225.000,00
 275.000,00

 942
2621
940

2. Isplata dividendi sa žiroračuna 225.000,00 2621 100

Primjer 4: Izglasavanje i isplata dividendi (vlasnici su pravne i 
fizičke osobe)

Dioničko društvo Rudar d.d. iskazalo je za 2014. godinu u računu 
dobiti ili gubitka neto dobit u iznosu od 250.000 kn. Na prijedlog 
uprave društva glavna skupština je 26. 3. 2015. usvojila odluku da se 
200.000 kn rasporedi u dividende, a 50.000 se raspoređuje u zadrža-
nu dobit. Pravni subjekti u vlasništvu su 80% dionica, a fizičke osobe 
(s prebivalištem u Zagrebu) u vlasništvu su 20% dionica. Dividende 
su isplaćene pravnim osobama i fizičkim osobama nakon odbitka 
poreza na dohodak od kapitala i prireza.  

Poslovni događaji:
1.  Odluka za  dividende
2.  Isplata dividendi sa žiroračuna pravnim i fizičkim osobama.

Knjiženje:

Red.
br. Opis Iznos

Konto
Duguje Potražuje

1. Odluka o rasporedu neto dobiti                                   
- dividende pravnim osobama
- dividende fizičkim osobama
- obustave poreza i prireza na 
   dohodak od kapitala
- prijenos u zadržanu dobit

250.000,00
160.000,00
  34.336,00

 5.664,00*
  50.000,00

942
 2621
 2623

 2626
  940

2 Isplata dividendi    194.336,00  100
- isplata dividendi pravnim 
   osobama 160.000,00 2621
- isplata dividendi na račune 
   fizičkih osoba

   
34.336,00 2623

3. Plaćanje obveze za porez i prirez     5.664,00 2626 100

*  porez na dohodak...... 40.000 x 12% =  4.800
    prirez (Zg)..................    4.800 x 18% =          864  
    ukupno..................................................... 5.664

Primjer 5: Izglasavanje i isplata dividendi (vlasnici su fizičke 
osobe iz Zagreba)

Društvo Kupa  d.o.o.  iskazalo je za 2014. godinu u računu dobiti 
ili gubitka neto dobit u iznosu od 250.000 kn. Na prijedlog uprave 
društva glavna skupština je 29. 3. 2015. usvojila odluku da se cjelo-
kupna neto dobit rasporedi za isplatu članovima društva. U udjele 
u dobiti se raspoređuje i dio zadržane dobiti ostvarene iz razdoblja 
2013. godine (podliježe oporezivanju dohotka od kapitala) u iznosu 
od 200.000 kn. Udjeli u dobiti su isplaćeni.

Poslovni događaji:
1.  Odluka o raspoređivanju neto dobiti i dijela zadržane dobiti u 

dividende
2.  Isplate dividendi
3. Plaćanje poreza i prireza.

Knjiženje:

Red.
br. Opis Iznos

Konto
Duguje Potražuje

1. Odluka o rasporedu neto dobiti:
- neto dobit tekuće godine
- zadržana dobit iz ranijih godina
- obveze za dividende fizičkim 
   osobama
- obveze za porez i prirez na 
  dohodak od kapitala

250.000,00
200.000,00

386.280,00

63.720,00* 

942 
940

2623

2626
2.
3.

Isplata dividendi, poreza i prireza:
Plaćanje poreza i prireza

386.280,00
63.720,00

2623
2626

100
100

* porez na dohodak...... 450.000 x 12% =              54.000
   prirez (Zg)..................    54.000 x 18% =                 9.720
   ukupno...................................................             63.720

1.3. Izglasavanje i distribucija dividendnih dionica 
(povećanje temeljnog kapitala iz ostvarene dobiti 
u skladu s čl. 3. Zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o porezu na dobit, Nar. nov., br. 143/14.) 

Dionička društva ponekad se odlučuju za izglasavanje i distribuciju 
dividendi u obliku dionica koje se nazivaju dividendne dionice. Svaki 
dioničar će dobiti onoliko dividendnih dionica koliko je imao udjela u 
vlasništvu dioničkog društva. Tako npr., ako je netko imao u dio ničkom 
društvu 5% redovnih dionica nakon distribucije dividendnih dionica 
dobit će 5% izglasanih dividendnih dionica čime se zadržava prethod-
na vlasnička struktura. Postoji više razloga za izglasavanje dividendnih 
dionica među kojima se najčešće navode sljedeći razlozi:2

1)  Zadržavanje novca. Kada se poduzeće nalazi u povoljnoj konjuk-
turi na tržištu novac se može iskoristiti za ekspanziju. U tome slu-
čaju dividendne dionice mogu biti psihološki pogodna poslovna 
domišljatost prema dioničarima bez slabljenja novčane pozicije 
poduzeća. 

2)  Dodatna emisija dividendnih dionica često utječe na smanjenje 
tržišne vrijednosti dionica. Povećanjem broja dionica povećava 
se ponuda i time često dolazi do pada tržišne vrijednosti dioni-
ca. Ipak, manja tržišna cijena dionica čini te dionice dostupniji-
ma i atraktivnijima za potencijalne ulagače. 

3)  Izglasavanjem dividendnih dionica dioničari izbjegavaju plaća-
nje poreza na dohodak od kapitala , ali ih porezna obveza čeka 
na kapitalne dobitke kada se prodaju primljene dividendne 
dionice. 

2  Meigs, Meigs, Accounting, The basis for Business decisions, McGraw Book 
Company, New York, 1987., str. 596. 
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Odluku o izglasavanju dividendnih dionica donosi skupština ili 
nadzorni odbor dioničkog društva u skladu sa ZTD-om (čl. 300.d i 
300.e).

Izglasavanjem dividendnih dionica dioničarima se dijele nove di-
onice, a vlasnička struktura dioničkog društva se mijenja u strukturi. 
Računovodstveni efekt izglasavanja i podjele dividendnih dionica je 
smanjenje zadržane dobiti i povećanje temeljnog kapitala. Dakle, 
podjela dividendnih dionica je povećanje temeljnog kapitala iz zadr-
žane dobiti i pretpostavljeno je reinvestiranje dobiti.

Primjer 6: Odluka o izglasavanju dividendnih dionica (poveća-
nje temeljnog kapitala iz ostvarene dobiti u svrhu reinvestiranja 
dobiti)

Skupština dioničkog društva Velebit d.d. za 2014. god. donijela 
je odluku 2. 4. 2015.  o izglasavanju dividendi u obliku dividendnih 
dionica, i to 10% u odnosu na broj emitiranih dionica koje se nalaze 
kod dioničara (glavne dionice čiji vlasnici imaju glasačka prava i prava 
na dividende). To je ukupno 500 dividendnih dionica čija je tržišna 
vrijednost jednaka nominalnoj vrijednosti od 1.000 kn/dionici. Neto 
dobit društva za 2014. bila je 700.000 kn. Nakon reinvestiranja neto 
dobiti (unos 500.000 kn u temeljni kapital izglasavanjem dividendnih 
dionica) ostatak od 200.000 raspoređen je u zadržanu dobit.

Poslovni događaji:
1. Odluka o dividendnim dionicama
2. Povećanje temeljnog kapitala.

Knjiženje:

Red.
br. Opis Iznos

Konto
Duguje Potražuje

1.

2.

Odluka o rasporedu neto dobiti
- neto dobit
- zadržana dobit
Povećanje temeljnog kapitala 
d.d. (distribucija dionica)

700.000,00
500.000,00
200.000,00

500.000,00

 942

2621 

2621
940

910

1.4.  Podjela nenovčanih dividendi 
1.4.1.  Zakonska podloga podjele nenovčane imovine

Posebno u doba krize treba voditi računa o isplati novčanih 
dividendi jer se njihovom isplatom dugoročno narušava  koncept 
održivog rasta,  a kratkoročno se ugrožava likvidnost.  

Za podjelu nenovčane imovine kao dividendi za dionička društva 
važna je odredba ZTD-a čl. 220. st. 9. prema kojem: “Statutom se 
može predvidjeti da glavna skupština može donijeti odluku o isplati 
dobiti dioničarima u stvarima.”

Za podjelu nenovčane imovine vlasnicima udjela društva s ogra-
ničenom odgovornošću relevantan je ZTD čl. 441. st. 5. st. 1. i 2. Pre-
ma ovom članku skupština d.o.o. odlučuje o pitanjima određenim 
društvenim ugovorom između kojih je i o: “...upotrebi ostvarene 
dobiti i pokrivanju gubitka...”. Također, prema ovom članku ZTD-a 
st. 2. društvenim ugovorom može se proširiti ili smanjiti nadležnost 
skupštine. To praktički znači da se društvenim ugovorom može omo-
gućiti i podjela dobiti u nenovčanoj imovini. 

1.4.2. Podjela nenovčanih dividendi prema  IFRIC 17

Prema Zakonu o računovodstvu (čl. 13.) MSFI i IFRIC primjenjuju 
veliki poduzetnici (Zakon o računovodstvu čl. 3.) i poduzetnici čije 
dio nice ili dužnički vrijednosni papiri su uvršteni ili se obavlja pripre-
ma za njihovo uvrštenje na organizirano tržište.

Uočavanjem  praktičnih problema prilikom izglasavanja i podjele 
nenovčanih dividendi IASB je odlučio standardizirati praksu mjere-

nja nenovčane imovine koja se dijeli  kao dividende. Po kojem će se 
konceptu mjeriti nenovčana imovina koja se dijeli vlasnicima: (a) po 
knjigovodstvenoj vrijednosti ili (b) po fer vrijednosti, je dvojba koju 
rješava IFRIC 17. Osnovni postupak prema IFRIC 17 je mjerenje po 
fer vrijednosti nenovčane imovine koja se dijeli vlasnicima.

Najvažnije odredbe IFRIC 17 koje treba razmotriti prilikom po-
djele nenovčane imovine jesu sljedeće: 

1. Obveze za dividende priznat će se kada poslovni subjekt donese 
odluku o dividendama

2. Poslovni subjekt treba mjeriti obveze za dividende po fer vrijed-
nosti nenovčane imovine koja se dijeli vlasnicima kao dividende

3. Poslovni subjekt treba priznati razliku između podijeljene 
nenovčane imovine  po fer vrijednosti i njene knjigovodstvene 
vrijednosti u računu dobiti i gubitka.
Također, IFRIC 17 zahtijeva podjelu neto imovine na proporcio-

nalnoj osnovi. 

1.4.3.  Primjeri knjiženja podjele imovine kao dividendi prema 
IFRIC 17

Primjer 1: Izglasavanje i podjela nenovčane imovine kao divi-
dendi

Skupština dioničkog društva Agro  d.d. predložila je dioničari-
ma u skladu sa statutom društva  (prema ZTD-u čl. 220.), a nakon 
utvrđivanja financijskih izvještaja za 2014. godinu (prema ZTD-u čl. 
300.e) podjelu dividendi u obliku nenovčane imovine. Donijeta je 
odluka 10. 4. 2015. o podjeli 2.000 t proizvoda čija je fer (tržišna) 
vrijednost na datum izglasavanja dividendi 200 kn/t (2.000 t x 200 
kn/t = 400.000 kn). Troškovi proizvodnje po jedinici (knjigovodstvena 
vrijednost) proizvoda je 120 kn/t. Proizvodi su podijeljeni dioničari-
ma 25. 4. 2015.  

Poslovni događaji:
1.  Donošenje odluke o podjeli proizvoda kao dividendi (20. 4. 

2015.)
2.  Podjela proizvoda kao dividendi dioničarima (25. 4. 2015.).

Knjiženje:

Red.
br. 

Opis Iznos
Konto

Duguje Potražuje
1.

2. 

Odluka o podjeli proizvoda kao 
dividendi
Podjela proizvoda kao dividendi:
- smanjenje obveza za dividende
- smanjenje zaliha proizvoda 
- priznavanje prihoda 
- obveza za PDV

400.000

400.000
240.000
128.000
 32.000

940

262

262

630
765
284

Prema IFRIC 17 potrebno je utvrditi:
-  fer vrijednost proizvoda koji se dijele kao dividende 
 (2.000 t x 200 kn/t)     =  400.000 kn
-  knjigovodstvena vrijednost podijeljenih proizvoda 
 (2.000 t x 120 kn/t)     = 240.000 kn
-  prihod od podjele vlastitih proizvoda   
 (2.000 kom x 80 kn/t - PDV)               =  128.000 kn
-  PDV = 160.000 x 20%*    =    32.000 kn.

* preračunata stopa PDV-a

Primjer 2: Izglasavanje i podjela novčane i nenovčane dividen-
de (dioničari su pravne osobe)

Skupština dioničkog društva Brend  d.d. predložila je 20. 4. 2015. 
dioničarima dividende nakon utvrđivanja financijskih izvještaja za 
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2014. godinu u novcu i alternativno u proizvodima. Nakon rasprave 
o prijedlogu dividendi (predviđene su statutom društva i nenovčane 
dividende u skladu sa ZTD-om čl. 220. st. 9.) donijeta je odluka: 
-  za  6.000 redovnih dionica s pravom na dividende  (60% glasač-

kih prava) obračunat će se novčane dividende, i to 50 kn/dionici 
(6.000 dionica x 50 kn/dionici = 300.000 kn) 

-  za 4.000 redovnih dionica s pravom na dividende (40% glasačkih 
prava) podijelit će se 40.000 kom proizvoda čija je fer (tržišna) 
vrijednost na dan izglasavanja dividendi 5 kn/kom  (40.000 kom 
x 5 kn/kom =200.000 kn). 
Troškovi proizvodnje (knjigovodstvena vrijednost) po jedinici 

proizvoda je 3,5 kn/kom. Na datum 30. 4. 2015. isplaćene su novčane 
dividende i podijeljeni su proizvodi kao dividende, i to 10 kom/dioni-
ci (40.000 kom/4.000 dionica). Na datum podjele proizvoda njihova 
fer (tržišna) vrijednost bila je 4,2 kn/kom.

Poslovni događaji:
1. Donošenje odluke o isplati novčanih dividendi i podjeli proizvoda 

kao dividendi (20. 4. 2015.)
2. Na datum podjele proizvoda (30. 4. 2015.) fer vrijednost proi-

zvoda je 4,2 kn/kom (smanjenje fer vrijednosti 40.000 kom x 0,8 
kn/kom) 

3. Isplata novčanih dividendi (300.000 kn) i podjela proizvoda kao 
dividendi 140.000 = 40.000 x 3,5 (30. 4. 2015.).

Knjiženje:

Red.
br. 

Opis Iznos
Konto

Duguje Potražuje
1.

2. 
3. 

Odluka o dividendama (novčane i 
nenovčane dividende) 
300.000 + 200.000
Smanjenje fer vrijed. proizvoda
Isplata novčane dividende i 
podjela proizvoda kao dividendi:
- isplata novčanih dividendi
- smanjenje zaliha proizvoda 
- priznavanje prihoda 
- obveza za PDV

500.000
32.000

468.000
300.000
140.000

22.400
5.600

940
941

262

262
262

100
630
769
284

Prema IFRIC 17 potrebno je utvrditi:3

-  fer vrijednost proizvoda koji se dijele kao dividende 
 (40.000 kom x 5 kn/kom)            = 200.000 kn
-  umanjenje fer vrijednosti proizvoda na dan podjele
  (40.000 x 0,8 kn/kom)              = 32.000 kn
-  knjigovodstvena vrijednost podijeljenih proizvoda 
 (40.000 kom x 3,5 kn/kom)           = 140.000 kn
-  prihod od podjele vlastitih proizvoda   
 (40.000 kom x 0,7 kn/kom - PDV)             = 22.400 kn  
-  PDV = 28.000 x 20%                = 5.600 kn.

2.  ZAKLJUČAK

Zakonska podloga za raspoređivanje neto dobiti je Zakon o tr-
govačkim društvima (ZTD), i to, kako za dionička društva, tako i za 
društva s ograničenom odgovornošću. Neto dobit tekuće godine 
koristi se najprije za pokriće gubitaka, a tek onda za raspoređivanje 
u rezerve te izglasavanje dividendi.  Dividende mogu biti isplaćene u 
novcu, dividendnim dionicama ili proizvodima i uslugama poduzeća. 
Pored ZTD-a relevantni zakonski propisi jesu i Zakon o porezu na 
dohodak s pripadajućim Pravilnikom kao i izmjenama i dopunama 
do kraja 2015. Također, relevantan je Zakon o porezu na dobit uz  
Pravilnik te izmjene i dopune do kraja 2014. Kada su u pitanju divi-
dende u obliku proizvoda i usluga tada su važne odredbe Zakona o 
PDV-u, ali i IFRIC 17.

3  Vidjeti npr. Berchowitz G., Dabhi N., Ferreira F., Thompson S., Pricewater-
houseCoopers Global Accounting Services, Months solution, Accountancy 2/2009, 
London UK, str. 61.
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1. UVOD1

Trgovina je gospodarska djelatnost u kojoj poslovni subjekt 
obavlja djelatnost kupnje i prodaje robe u svrhu ostvarivanja dobiti 
ili drugog gospodarskog učinka na domaćem i inozemnom tržištu. 
Prema Zakonu o trgovini2, djelatnost trgovine može se obavljati kao 
trgovina na veliko ili trgovina na malo. Trgovina na veliko prema 
članku 7. Zakona o trgovini, je kupnja robe radi daljnje prodaje pro-
fesionalnim korisnicima odnosno drugim pravnim i fizičkim osobama 
koje obavljaju neku registriranu ili zakonom određenu djelatnost. 
Trgovina na malo sukladno članku 9. Zakona je kupnja robe radi dalj-
nje prodaje potrošačima za osobnu uporabu ili uporabu u kućanstvu, 
kao i profesionalnim korisnicima ako za tu prodaju nije potrebno is-
punjavanje dodatnih minimalnih tehničkih i drugih uvjeta propisanih 
posebnim propisima.

Osim izravne kupnje i prodaje robe, poslovni subjekt može sa-
mo posredovati u prodaji robe. Posredovanje u prodaji robe može 
se obavljati kao komisiona prodaja ili kao trgovinsko zastupanje. 
Komisiona prodaja je  prodaje robe u svoje ime, a za tuđi račun, a u 
slučaju trgovinskog zastupanja trgovac prodaje robu u tuđe ime i za 
tuđi račun. Sukladno čl. 3. Zakona o trgovini, na ugovorne odnose u 
posredovanju u trgovini primjenjuju se odredbe Zakona o obveznim 
odnosima.3

Svaki od navedenih oblika trgovine ima svoje posebnosti u 
računovodstvenom praćenju robe, iskazivanju prihoda i rashoda 
poslovanja te u utvrđivanju rezultata poslovanja. 

2. TROŠKOVI NABAVE ROBE I TROŠKOVI TRGOVINE

U djelatnosti trgovine razlikuju se:
a)  troškovi nabave robe (trošak zaliha) i
b)  troškovi trgovine.

Računovodstvenim standardima definirano je koji troškovi 
predstavljaju troškove nabave robe koji se uključuju u troškove 

1 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o minimalnim tehničkim i dru-
gim uvjetima koji se odnose na prodajne objekte, opremu i sredstva u prodajnim 
objektima i uvjetima za prodaju robe izvan prodavaonica (Nar. nov., br. 108/14.).

2  Nar. nov., br. 87/08.,  116/08., 114/11., 68/13. i 30/14.
3  Nar. nov., br. 35/05. i 41/08.

zaliha nabavljene robe. Troškovi koji ne mogu biti uključeni u troš-
kove zaliha, predstavljaju troškove trgovine i iskazuju se kao rashodi 
razdoblja u kojemu su nastali. Pravilno utvrđivanje troškova nabave 
robe odnosno njihovo uključivanje u troškove zaliha utječe na rezul-
tat poslovanja i osnovicu za obračun poreza na dobit. Za robu koja 
je nabavljena i prodana tijekom iste godine, iskazivanje određenih 
troškova kao troškova zaliha ne utječe na razliku prihoda i rashoda, 
odnosno na osnovicu poreza na dobit. Međutim, za robu koja je na 
kraju obračunskog razdoblja ostala neprodana, važno je pravilno 
uključiti stvarno nastale troškove nabave u troškove zaliha kako bi 
poslovni rezultat bio objektivan i pravilno utvrđena osnovica poreza 
na dobit.

2.1. Troškovi nabave robe

Prema Međunarodnom računovodstvenom standardu koji ure-
đuje knjigovodstveno praćenje zaliha (MRS 2)  i prema Hrvatskom 
standardu financijskog izvještavanja (HSFI 10 - Zalihe), nabavnu 
cijenu čine:
-  troškovi nabave (kupnje)
-  troškovi konverzije i 
-  drugi troškovi nastali u dovođenju zaliha na sadašnju lokaciju i u 

sadašnje stanje.
Troškovi nabave (kupnje) obuhvaćaju nabavnu (kupovnu) cije-

nu, uvozne carine, poreze koji se ne mogu odbiti (npr. posebni porez, 
trošarina), troškove prijevoza, troškove montaže, troškove čuvanja i 
rukovanja i sve druge troškove koji se mogu izravno pripisati stjeca-
nju odnosno nabavi trgovačke robe. Troškovi nabave umanjuju se za 
trgovačke i količinske popuste, rabate i slične stavke.4

Porez na dodanu vrijednost zaračunan na računima dobavljača 
za nabavu robe, kao i na računima za prijevoz, montažu i slično ako 
su ispunjeni uvjeti za odbitak pretporeza ne ulazi u troškove nabave, 
jer se radi o “povratnom” porezu. Porez na dodanu vrijednost koji 
dobavljač zaračunava na ulaznom računu, kupac - porezni obveznik 
može odbiti kao pretporez u onom obračunskom razdoblju u kojem 
je primio robu i pod uvjetom da do sastavljanja obračuna za to raz-
doblje ima i račun za odbitak pretporeza. Naime, prema članku 133. 

4 Sukladno točki 10.16. HSFI-a 10, odnosno točki 11. MRS-a 2.

Poslovanje trgovine kao djelatnosti uređeno je Zakonom o trgovini te provedbenim propisima koji su doneseni 
temeljem ovoga Zakona. Od ožujka 2014. godine u primjeni je izmijenjeni i dopunjeni Zakon o trgovini te su 
temeljem ovih izmjena donesene i izmjene provedbenog propisa koji uređuje minimalne tehničke uvjete za 
poslovanje trgovine.1 Kod sastavljanja godišnjih financijskih izvještaja treba voditi računa o posebnosti ove 
djelatnosti. Autorica u članku obrađuje poslovne događaje koji su specifični za djelatnost trgovine ukazujući na 
potrebu njihove provjere i usklađivanja prije sastavljanja godišnjih financijskih izvještaja za 2014. godinu.

Posebnosti godišnjeg obračuna u 
djelatnosti trgovine za 2014. godinu
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Pravilnika o PDV-u5, ako porezni obveznik ima račun za primljena 
dobra ili obavljene usluge do roka za podnošenje prijave PDV-a tada 
ima pravo na odbitak pretporeza u onom obračunskom razdoblju u 
kojem je primio dobra ili mu je obavljena usluga. Ako porezni obvez-
nik nema račun za primljena dobra ili obavljene usluge do roka za 
podnošenje prijave PDV-a tada ima pravo na odbitak pretporeza u 
onom obračunskom razdoblju u kojem je primio račun.

Ako je račun primljen od dobavljača koji porez plaća prema na-
plaćenim naknadama (R-2 račun), odbitak pretporeza dopušten je 
bez obzira na plaćanje računa ako odbitak koristi porezni obveznik 
koji porez plaća prema isporukama.

Ako je nabava plaćena predujmom, pretporez se može odbiti i 
prije isporuke robe, ali pod uvjetom da je dobavljač kao primatelj 
predujma izdao račun o primljenom predujmu. U ovom se slučaju 
pretporez iskazuje u obračunskom razdoblju u kojemu je dan pre-
dujam pod uvjetom da porezni obveznik ima račun o primljenom 
predujmu za to obračunsko razdoblje.

Trgovac koji nije obveznik poreza na dodanu vrijednost, porez 
zaračunan na ulaznim računima dobavljača ne može odbiti kao pret-
porez pa on čini dio troška nabave robe.

Troškovi konverzije obuhvaćaju troškove nastale radi dovođenja 
zaliha na sadašnju lokaciju i sadašnje stanje. U trgovini to su pri-
mjerice, troškovi vezani za doradu u trgovini (prepakiranje, rezanje, 
dozrijevanje i slično).

Prije stavljanja robe u prodaju trgovac sastavlja kalkulaciju 
prodajne cijene robe. Kod izrade kalkulacije prodajne cijene robe 
u trgovini, polazi se od troškova nabave i razlike u cijeni utvrđene 
prema uvjetima tržišta. Razlika u cijeni je dio prodajne cijene koja 
predstavlja udio trgovca u prodajnoj cijeni iz koje trgovac pokriva 
troškove trgovine (indirektne troškove) i ostvaruje dobit. Trgovac 
može prodajnu cijenu formirati na jedan od sljedećih načina:
1.  Kalkulacija uz primjenu stope marže - kada trgovac sastavlja 

kalkulaciju na temelju podataka o troškovima nabave iz isprava 
dobavljača za robu i isprava o ovisnim troškovima (računi dobav-
ljača za prijevoz, za montažu ili vlastiti troškovi dopreme, mon-
taže i slično), te na nabavnu cijenu dodaje određeni postotak 
razlike u cijeni (marže).

2.  Kalkulacija uz poznatu prodajnu cijenu - kada trgovac formira 
prodajnu cijenu ocjenjujući stanje na tržištu i u kalkulaciji polazi 
od unaprijed utvrđene (zadane) prodajne cijene. U ovom se slu-
čaju marža kao udio za pokriće troškova prometa utvrđuje kao 
razlika između zadane prodajne cijene i stvarne nabavne cijene.

3.  Kalkulacije u sustavu rabata. U ovom slučaju krajnju prodajnu 
cijenu formira proizvođač kao zadanu (jedinstvenu) cijenu na 
tržištu, te u tako formiranoj prodajnoj cijeni odobrava trgovcu 
rabat kao njegov udio u prodajnoj cijeni.
Zakonom o trgovini nije propisana obveza vođenja posebnog 

popisa koji sadrži podatke o nabavi, prodaji i cijeni robe i obavljenom 
posredovanju, već samo obveza da se za robu u prodajnom objek-
tu osiguraju podaci o stanju robe.  Člankom 16. Zakona o trgovini 
propisano je da trgovac mora nadležnom inspektoru i drugoj ovla-
štenoj osobi osigurati podatke o stanju robe u prodajnom objektu na 
temelju isprava iz kojih se može spoznati poslovni događaj (nabava 
i prodaja robe). Isprave o robi u prodajnom objektu moraju imati 
osobito podatke o:
- imenu ili nazivu dobavljača (proizvođač, uvoznik, trgovac na 

veliko, centralno skladište trgovca)

5 Nar. nov., br.  79/13., 85/13. -  ispravak, 160/13., 35/14. i 157/14.

- broju i nadnevku isprave o zaduženju ili razduženju robe (faktura 
dobavljača, primka iz centralnog skladišta i sl., odnosno isprava 
o povratu robe, zapisnik o krađi, otpisu ili manjku robe, račun o 
prodaji robe i sl.)

- nazivu, mjernoj jedinici i količini robe
- prodajnoj cijeni robe s uključenim PDV-om
- promjeni prodajne cijene robe (zapisnik-isprava prema kojoj je 

snižena ili povećana cijena zbog promjene nabavne cijene, pro-
mjene marže, odluke da se cijena robe snizi ili povisi i dr.).6

Izmjenama Zakona o trgovini koje su na snazi od 5. ožujka 2014. 
godine, trgovac uvijek i u svako doba mora u prodajnom objektu osigu-
rati isprave koje sadrže podatke o stanju robe iz kojih se može spoznati 
nastali poslovni događaj (nabava i prodaja robe). Naime, prije ovih 
izmjena, u slučaju da se isprave o stanju robe ne nalaze u prodajnom 
objektu, trgovac ih je bio dužan dostaviti najkasnije u roku 24 sata 
nakon zahtjeva nadležnog inspektora ili druge ovlaštene osobe. Ovim 
izmjenama, trgovac mora podatke o stanju robe osigurati u prodajnom 
objektu bez mogućnosti naknadne dostave istih, kako bi inspektor mo-
gao u trenutku nadzora u prodajnom objektu utvrditi činjenično stanje 
o podrijetlu robe koja je izložena na prodaju.

Osim navedenih odredbi Zakona o trgovini, članak 8. st. 8. Zako-
na o računovodstvu (Nar. nov., br. 109/07. i 54/13.),  propisuje da se 
pomoćne knjige koje se odnose na imovinu u materijalnom obliku 
iskazuju u količinama i novčanim iznosima. 

Primjer 1: 
Nabava robe iz uvoza
Trgovačko društvo MM d.o.o, od dobavljača iz Švicarske primilo 

je fakturu za robu na iznos 12.000 CHF - paritet mjesto isporuke. Roba 
je ocarinjena 20. prosinca na temelju podnesene carinske deklaracije 
br. 43/14. Carinarnica je pri preračunavanju vrijednosti robe iskaza-
ne u računu dobavljača koristila tečaj prema tjednoj tečajnoj listi za 
utvrđivanje carinske osnovice (pretpostavka da je navedeni tečaj bio 
6,30 kn za CHF).
- carinska vrijednost 12.000 CHF x 6,30         = 75.600,00
- carinska pristojba               = 800,00
- osnovica za PDV           = 76.400,00
- PDV pri uvozu 25%           = 19.100,00

Obveza za porez i carinske pristojbe plaćena je 27. prosinca.
Vrijednost robe po srednjem tečaju HNB na dan carinjenja (20. 

prosinca 2014.) iznosila je  76.320,00  (12.000 x 6,36). 
Špediter je izdao račun za uslugu carinjenja u ukupnom iznosu 

1.250,00 kn (1.000,00 + 250,00 PDV).
Zaprimljeno je ukupno 500 komada proizvoda “A” te je sastav-

ljena kalkulacija uz poznatu maloprodajnu cijenu od 234,25 kuna s 
uračunanim PDV-om po stopi 25% (500 kom x 234,25 = 117.125,00). 
Roba je do 31. prosinca prodana. Faktura ino dobavljaču plaćena je 
15. siječnja 2015. godine. Na dan plaćanja srednji tečaj HNB iznosio 
je 1 CHF = 6,39.

Na dan 31. 12. 2014. srednji tečaj HNB iznosio je 6,37 pa se utvr-
đuju tečajne razlike na datum bilance.

6 Vidjeti uputu Državnog inspektorata - Služba nadzora u području prometa 
robe i usluga, klasa: 336-01/08-01/455, ur. br. 556-07/01-08-01/M.N. od 30. li-
stopada 2008.
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Knjiženje nabave robe iz uvoza:7

Red. 
br.

OPIS Iznos
Konto

Duguje Potražuje

1. Faktura ino dobavljača 76.320,00  650 222

2. Račun carinarnice - carinska pristojba 800,00 652 267

- PDV pri uvozu 19.100,00 183 267

3. Račun špeditera 1.000,00  651

- PDV 250,00  182

1.250,00 221

4. Prijenos troška nabave za uvezenu robu 78.120,00 659

- nabavna cijena 76.320,00 650

- carinska pristojba 800,00 652

- ovisni troškovi nabave   
  robe (trošak špeditera) 1.000,00 651

5. Roba u prodavaonici

- nabavljena roba prema primki/kalkulaciji 117.125,00 663

78.120,00 659

- razlika u cijeni 15.580,00 669

- ukalkulirani PDV 25% 23.425,00 664

6. Negativna tečajna razlika na datum bilance 
31. 12. 2014.   (12.000 x 6,37 = 76.440,00) 120,00 725 222

7. Plaćena obveza prema ino dobavljaču 
15. 1. 2015.   (12.000 x 6,39 = 76.680,00) 76.680,00 222 103

8. Negativna tečajna razlika na dan plaćanja 
(12.000 x 6,39) 240,00 725 222

Primjer 2:
Nabava robe iz druge države članice EU (stjecanje dobara)
Trgovačko društvo “MM” d.o.o. primilo je račun dobavljača “ZZ” 

iz Njemačke, za isporučenu trgovačku robu u  iznosu 7.000,00 EUR-a. 
Datum računa je 15. 12. 2014., a na taj dan srednji tečaj HNB iznosio 
je 7,67 te je osnovica za obračun PDV-a na stjecanje dobara iz druge 
države članice 53.690,00 (7.000,00 x 7,67). Isti dobavljač u posebnoj 

fakturi zaračunao je naknadu za prijevoz u iznosu 500,00 EUR-a, 
prijevoz je obavljen 18. 12. 2014. te je utvrđena osnovica za obračun 
PDV-a na trošak prijevoza 3.830,00 (500,00 EUR x 7,66 srednji tečaj 
HNB na dan izvršene usluge prijevoza). 

Knjiženje nabave robe iz druge države članice (stjecanje):
Red. 
br.

OPIS Iznos
Konto

Duguje Potražuje

1. Faktura za robu dobavljača iz druge države članice 53.690,00 650 222

- PDV na stjecanje dobara 25% 13.422,50 182 282

2. Faktura za prijevoz 3.830,00  650 222

- PDV prijenos porezne obveze za uslugu prijevoza 957,50 182 282

4. Prijenos troška nabave za robu nabavljenu iz 
druge države članice 57.520,00 659

- vrijednost prema računu dobavljača 53.690,00  650

- ovisni troškovi nabave  (trošak prijevoza) 3.830,00 651

5. Roba u prodavaonici

-  prodajna vrijednost robe prema primki/
   kalkulaciji 86.280,00 663

57.520,00 659

- razlika u cijeni 11.504,00 669

- ukalkulirani PDV 25% 17.256,00 664

7. Plaćena obveza  dobavljaču 28. 12. 2014. 
(7.000,00 x 7,66 tečaj poslovne banke = 
53.620,00) 53.620,00 222 103

8. Pozitivna tečajna razlika na dan plaćanja 
(53.620,00  - 53.690,00) 70,00 222 775

Primjer 3: 
Nabava robe u tuzemstvu
Trgovačko društvo “MM” d.o.o. primilo je račun dobavljača 

“ZZ” d.o.o., za isporučenu trgovačku robu u  iznosu 10.000,00 kn 
i 2.500,00 kn PDV-a. Prijevoznik “BB” d.o.o. ispostavio je račun za 
prijevoz od skladišta dobavljača do skladišta trgovca u iznosu 500,00 
kn i 125,00 kn PDV-a.

Kalkulacija maloprodajne cijene:
„MM“, d.o.o. za trgovinu, Zagreb  

KALKULACIJA 
broj 468/14.

Naziv dobavljača: „ZZ“, Osijek
                                                      Broj računa/dostavnice: 462/14.                                                           datum 18. 12. 2014.

Red.
br.

Naziv robe
Jed. 

mjere
Količina

Cijena 
dobavljača

Ovisni  
troškovi

Trošak 
nabave
(5 + 6)

Razlika u cijeni 
- marža

Prodajna 
cijena bez 

PDV-a
(7 + 9)

PDV
Povratna 
naknada

Prodajna cijena  s 
PDV-om i povrat-
nom naknadom

(10 + 11 + 12)

Prodajna 
cijena za 

jedinicu mjere
(13/4)% Iznos

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1. Proizvod A kom 100 7.000,00 350,00 7.350,00 25% 1.837,50 9.187,50 2.296,87 11.484,37 114,84
2. Proizvod B 100 3.000,00 150,00 3.150,00 25% 787,50 3.937,50 984,37 4.921,87 49,22

Ukupno 
roba 25% 10.0000,00 500,00 10.500,00 2.625,00 13.125,00 3.281,24 16.406,24

Robu preuzeo:                          Kalkulaciju sastavio:

Sastavljena je primka/kalkulacija br. 468/14 u kojoj su troškovi prijevoza raspoređeni na vrste robe primjenom stope dodatka 5,00% 
(500,00 / 10.000,00 x 100). Roba je zaprimljena u prodavaonicu po maloprodajnoj vrijednosti 16.406,24 kn s uračunanim PDV-om po stopi 
25%.7

7 U svim primjerima knjiženja korištena su konta prema Kontnom planu poduzetnika 2013., izdanje HZRIF-a.
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Knjiženje nabave robe:

Red. 
br. OPIS Iznos

Konto

Duguje Potražuje

1. Primljena roba od dobavljača “ZZ”, d.o.o.

 - račun br. 462/14. od  18. 12. 14. 10.000,00 650

- PDV 2.500,00 182

12.500,00 221

2. Trošak prijevoza

- račun 23/14. “BB”, d.o.o. 500,00 651

- PDV 125,00 182

625,00 221

3. Prijenos troška nabave za nabavljenu robu 
- Primka/Kalkulacija br. 468/14. 10.500,00 659

- nabavna cijena 10.000,00 650

- ovisni troškovi nabave 500,00 651

4. Roba u prodavaonici

- nabavljena roba - Primka/Kalkulacija br. 468 16.406,24 663

10.500,00 659

- razlika u cijeni 2.625,00 669

 - ukalkulirani PDV 25% 3.281,24 664

Vrijednost zaliha robe u prodavaonici iskazuje se po maloprodaj-
nim cijenama s porezom na dodanu vrijednost. Temeljem članka čl. 
83. st. 4. Zakona o PDV-u8 i čl. 163. st. 2. Pravilnika o PDV-u9, porezni 
obveznici koji zalihe dobara iskazuju po prodajnim cijenama s uraču-
nanim porezom, obvezni su osigurati podatke:
-  o uračunanom PDV-u te
-  podatke o poreznim osnovicama razvrstanim po poreznim sto-

pama. Sukladno tome, trgovac obveznik PDV-a treba osigurati 
podatke o:

-  zaduženju robe oslobođene PDV-a
-  robe s obračunanim porezom po stopi 5%, 13% ili 25%, te 

posebno podatke o zaduženju prodavaonice za iznos povratne 
naknade za ambalažu za piće, mlijeko i mliječne napitke. Naime, u 
maloprodajnoj cijeni robe za koju se zadužuje prodavaonica uklju-
čena je i povratna naknada za ambalažu za piće, mlijeko i mliječne 
napitke za koje je propisana obveza plaćanja povratne naknade 
sukladno Pravilniku o ambalaži i ambalažnom otpadu10. Kod 
izrade kalkulacije na maloprodajnu cijenu s uključenim PDV-om 
dodaje se iznos od 0,50 kuna povratne naknade za ambalažu. 
Povratna naknada za ambalažu je prolazna stavka koja sukladno čl. 
33. st. 3. Zakona o PDV-u, ne podliježe oporezivanju i ne iskazuje se 
u  Knjizi I-RA, sukladno čl. 164. stavak 4. Pravilnika o PDV-u. Naime, 
prema navedenom članku u Knjigu izdanih (izlaznih) računa upisuju 
se podaci o porezno značajnim stavkama izdanih računa. Ako su u 
izdanom računu sadržane i prolazne stavke koje ne čine sastavni dio 
naknade za obavljenu isporuku odnosno poreznu osnovicu, tada se 
taj dio računa ne iskazuje u stupcu 6. Porezni obveznik za iznose 
prolaznih stavki sadržanih u izdanom računu može u Knjizi izdanih 
(izlaznih) računa dodati nove stupce u kojima će ih evidentirati. 

Kod obračuna PDV-a primjenom preračunate stope iz bruto 
ostvarenog prometa prodavaonice, iznos povratne naknade može 
se isključiti iz osnovice samo ako je naknada posebno iskazana na 
računu kao prolazna stavka.

8  Nar. nov., br. 73/13., 99/13. - Rješenje USRH, 148/13. 153/13. - Rješenje 
USRH i 143/14.

9  Nar. nov., br. 79/13., 85/13. - ispr., 160/13., 35/14. i 157/14.
10  Nar. nov., br. 97/05. - 86/13.

2.2. Troškovi trgovine

Troškovi prometa robe na veliko odnosno prometa robe na malo, 
izravni troškovi prometa robe u tranzitu, kao i troškovi uprave i ostali 
zajednički troškovi trgovine koji nisu uključeni u troškove nabave,  
društvo koje obavlja djelatnost trgovine evidentira po prirodnim 
vrstama u razredu 4. Na kraju poslovne godine ili nekog drugog 
obračunskog razdoblja ovi se troškovi preko konta 491 - Raspored 
troškova neposredno na teret ukupnog prihoda,  prenose na teret 
ukupnog prihoda preko konta 715 - Troškovi trgovine. 

3. PRIHODI OD PRODAJE TRGOVAČKE ROBE 

Prihodi od prodaje robe u trgovini na veliko odnosno u trgovini 
na malo iskazuju se na skupini konta 76. Za prodanu robu knjiži se 
prihod u visini prodajne cijene bez PDV-a i bez povratne naknade. U 
obračunskom razdoblju u kojemu je prodana roba, knjiži se razdu-
ženje zaliha robe (skupina konta 66) i prenosi se vrijednost u visini 
nabavne vrijednosti robe na teret skupine konta 71 - Troškovi nabave 
(nabavna vrijednost) prodane robe.11

Primjer 4: 
Trgovačko društvo za trgovinu “MM” d.o.o. u obračunskom raz-

doblju ostvarilo je ukupan promet u prodavaonici u iznosu 866.230,00 
kn. U ostvarenom prometu sadržano je i 800,00 kn povratne naknade 
(prodano je 1.600 komada proizvoda za čiju je ambalažu naplaćena 
povratna naknada od 0,50 kn). Struktura prometa po načinu napla-
te, te po stopama PDV-a ostvarena je prema sljedećem pregledu: 

Realizacija
Maloprodaj-
na vrijednost

Iznos PDV-a
(stupac 2 x 

preračunana stopa)

Osnovica 
(2 - 3)

1 2 3 4
- PDV 5%
  (preračunana stopa 4,7619%) 23.240,00 1.106,67 22.133,33
- PDV 13%  
  (preračunana stopa 11,5044%) 12.300,00 1.415,04 10.884,96
- PDV 25%  
  (preračunana stopa 20,0%) 829.890,00 165.978,00 663.912,00
- Povratna naknada 1.600 x 0,5      
  (prolazna stavka) 800,00  - -
Ukupno 866.230,00 168.499,71 696.930,29

Knjiženje:
Red. 
br.

OPIS Iznos
Konto

Duguje Potražuje
1. Utržak prodavaonice (866.230,00 kn)

 - gotovina 273.940,00 102
- potraživanje za prodaju putem kartica 592.290,00 127
- ostvareni prihod 866.230,00 761
- PDV 168.499,71 761
- povratna naknada 800,00 761
- obveza za  PDV 25% 165..978,00 281
- obveza za PDV 13% 1.415,04 281
- obveza za PDV 5% 1.106,67 281
- povratna naknada 800,00 230

Za utvrđivanje nabavne vrijednosti (troška nabave) prodane 
robe u trgovini na malo treba izračunati  iznos razlike u cijeni koja 
se odnosi na prodanu robu u obračunskom razdoblju. Kada trgovac 
robu na zalihi u trgovini na malo vodi po maloprodajnim cijenama s 
uračunanim PDV-om i povratnom naknadom, iz ukupnog zaduženja 
robe na zalihi treba isključiti PDV i iznos povratne naknade. 

Za vrijednost prodane robe po maloprodajnim cijenama u 
obračunskom razdoblju, treba smanjiti zalihe robe u prodavaonici na 
kontu 663 i povećati rashode za prodanu robu na kontu 710. Rashodi 

11 Prema HSFI 10.12. …”Kad su zalihe prodane, knjigovodstveni iznos tih zaliha 
treba priznati kao rashod razdoblja u kojem su priznati odnosni prihodi.”
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za prodanu robu iskazuju se u visini troška nabave, pa na kontu 710 
treba proknjižiti smanjenje rashoda za iznos razlike u cijeni sadržane 
u prodanoj robi u obračunskom razdoblju. Nakon smanjenja rashoda 
za iznos razlike u cijeni na kontu 710 ostaje trošak nabave prodane 
robe. Razlika u cijeni prodane robe u obračunskom razdoblju, utvr-
đuje se prema sljedećem primjeru: 

a) Prodajna cijena robe raspoložive za prodaju u obračunskom 
razdoblju

Prodajna 
cijena s 

porezom

Ukalkulirani porez 
(stopa 5%, 13% 

i 25%)

Prodajna 
cijena bez 

poreza

-  zalihe na dan 1. 1. 133.450,00 25.560,,00 107.890,00

-  nabavljeno  od 1. 1. do  kraja  
   obračunskog razdoblja 740.320,00 134.300,00 606.020,00

-   raspoloživo za prodaju (dugovna 
strana 663) 873.770,00 159.860,00 713.910,00

b)  Razlika u cijeni robe raspoložive za prodaju
- razlika u cijeni sadržana u zalihama na dan 1. 1. 22.300,00

- ukalkulirana razlika u cijeni u nabavljenoj robi 122.509,00

- ukupna razlika u cijeni (potražna strana 669) 144.809,00

c) Prosječna razlika u cijeni od prodajne cijene robe raspoložive 
za prodaju:

 Razlika u cijeni raspoložive robe x 100
Prosječna stopa razlike u cijeni = —————————————————————
   Prodajna cijena robe raspoložive za prodaju 

(bez PDV-a i povratne naknade)

 144.809,00 x 100
Prosječna stopa razlike u cijeni = -------------------------- = 20,283929%

   713.910,00

d) Razlika u cijeni za prodanu robu  

 = prodajna cijena prodane robe (bez PDV-a i povr. naknade) x prosječna stopa 
razlike u cijeni / 100

 696.930,29 x 20,283929
Razlika u cijeni za prodanu robu ---------------------------------- = 141.364,78

   100

e)  Trošak nabave prodane robe iznosi 

696.930,29  - 141.364,78  =   555.565,51

Obračun razlike u cijeni za prodanu robu predstavlja ispravu uz 
temeljnicu za knjiženje smanjenja rashoda na kontu 711 za iznos 
izračunane razlike u cijeni.

Knjiženje:

Red. 
br. OPIS Iznos

Konto

Duguje Potražuje

1. Prijenos troška nabave za prodanu robu u 
prodavaonici:

- prodajna cijena 866.230,00 663

- nabavna vrijednost 866.230,00 711

- razlika u cijeni za prodanu robu 141.364,78 711

- PDV 168.499,71 711

- povratna naknada 800,00 711

- razlika u cijeni 141.364,78 669

- PDV 168.499,71 664

- povratna naknada 800,00 668

Kad se PDV u ukupnom prometu utvrđuje preračunanom sto-
pom važno je napomenuti da iz prometa treba isključiti iznos po-
vratne naknade i promet koji je bio oslobođen poreza (npr. prodaja 
državnih biljega, prodaja uz porezna oslobođenja - npr. isporuke 

po čl. 198. Pravilnika o PDV-u koje su oslobođene PDV-a po osnovu 
financiranja iz programa EU).

4. TRGOVINA U TRANZITU 

Kupnja i prodaja robe u tranzitu obavlja se tako da trgovac robu 
kupljenu za daljnju prodaju izravno otprema iz skladišta dobavljača 
u skladište kupca. Zakonom o trgovini, nakon izmjena od ožujka 2014. 
više ne sadrži posebne odredbe o načinu poslovanju trgovca u tranzitu. 
Iako trgovac u tranzitu fizički ne zaprima robu u svoje skladište u raču-
novodstvu evidentira nabavu i prodaju robe. Troškovi kupnje (nabavna 
vrijednost robe) izravno se priznaju u rashode (skupina konta 713 - 
Troškovi nabave prodane robe u tranzitu) istovremeno s priznavanjem 
prihoda od prodaje robe u tranzitu (skupina konta 763 - Prihodi od 
prodaje robe u tranzitu).

Primjer 5:
Trgovac na veliko “Tranzit” d.o.o. nabavlja 2 tone rezane građe 

od dobavljača “Drvo” d.o.o. i robu tranzitno isporučuje kupcu “Na-
mještaj” d.o.o.. Ugovoren je paritet isporuke fco skladište kupca. 
Dobavljač “Drvo” je ispostavilo “Tranzitu” račun za robu (uključivo i 
trošak prijevoza do skladišta kupca) na iznos 20.000,00 kn i iznosom 
PDV-a 5.000,00 kn. “Tranzit” je kupcu “Namještaj”, ispostavio račun 
na iznos 25.000,00 kn i iznosom PDV-a 6.250,00 kn. 

Knjiženje:

Red. 
br. OPIS Iznos

Konto

Duguje Potražuje

1. Račun dobavljača “Drvo” d.o.o. 25.000,00 221

 20.000,00 713

5.000,00 182

2. Račun kupcu “Namještaj”  d.o.o. za 
prodanu robu 31.250,00 120

25.000,00 763

6.250,00 282

Roba je otpremljena izravno od skladišta dobavljača do skladišta 
kupca u tranzitu pa se u računovodstvu trgovca koji robu prodaje tran-
zitno, knjiži nabava i prodaja robe  bez evidentiranja zaliha robe.

O dogovorenim uvjetima prodaje, koje je trgovac u tranzitu 
ugovorio s dobavljačem, ovisi i knjiženje prodaje robe u tranzitu, te 
možebitno iskazivanje robe u tranzitu na zalihama u bilanci na kraju 
godine. Naime, trgovac u tranzitu s dobavljačem dogovara uvjete 
prodaje te cijenu, ovisno o paritetu isporuke, odnosno o tome tko 
snosi troškove otpreme od skladišta dobavljača do skladišta kupca, 
odnosno u kojem trenutku trgovac u tranzitu preuzima rizik. Paritet 
isporuke, te posljedično tome i preuzimanje rizika može se dogovo-
riti kao:
a) “franko skladište kupca”, što znači da rizik i vlasnička korist pre-

lazi s dobavljača na trgovca u tranzitu u trenutku isporuke robe 
u skladištu krajnjeg kupca (kupca koji je kupio robu u tranzitu). 
Prema ovom paritetu prijevozni rizik i troškove prijevoza snosi 
dobavljač

b) “franko skladište prodavatelja”, što znači da rizik i vlasnička korist 
prelaze na trgovca u tranzitu u trenutku isporuke robe u skladištu 
prodavatelja (dobavljača). U ovom slučaju prijevozni rizik i troškove 
prijevoza snosi trgovac u tranzitu od trenutka preuzimanja robe u 
skladištu dobavljača.
Ako je ugovoren paritet isporuke “franko skladište kupca”, kod 

robe u tranzitu troškovi nabave prodane robe knjiže se izravno na 
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rashode  (skupina 713 - Troškovi nabave prodane robe u tranzitu) 
istodobno s priznavanjem prihoda. Ova poslovna transakcija nema 
utjecaja na zalihe. Međutim, ako je ugovoren paritet isporuke “franko 
skladište prodavatelja”, moguća je situacija da trgovac u tranzitu treba 
iskazati zalihe robe koja se na kraju obračunskog razdoblja (na dan 
bilanciranja) nalazi na putu od dobavljača do krajnjeg kupca. Naime, 
na kraju obračunskog razdoblja pojavit će se zaliha u bilanci trgovca 
u tranzitu iz razloga što preuzimanjem robe kod dobavljača do njezine 
isporuke kupcu, robu treba evidentirati kao robu na putu.

5. SNIŽENJA CIJENA I VRIJEDNOSNO USKLAĐENJE 
ZALIHA TRGOVAČKE ROBE

Trgovačko društvo, može u cilju povećanja prodaje odnosno 
rasprodaje nekurentne robe tijekom godine, istekom sezone ili na 
kraju godine sniziti cijene. Odluka o sniženju cijena može se donijeti 
vodeći računa da se i kod snižene cijene ostvaruje određenu razliku 
u cijeni, odnosno sniženje cijena može ići i ispod nabavne cijene. 
Sniženje cijene u trgovini na malo, obzirom na zaduženje  malopro-
dajnog mjesta po prodajnim cijenama s PDV-om utvrđenim prema 
primkama odnosno kalkulacijama, trgovac provodi na temelju zapis-
nika o promjeni cijene.

Hrvatski standard financijskog izvještavanja u točki 10.34 poseb-
no govori o potrebi utvrđivanja kurentnosti zaliha, “….jer se može 
dogoditi da se troškovi zaliha neće moći nadoknaditi u cijelosti, ako 
su zalihe oštećene ili u cijelosti ili djelomično zastarjele ili ako je sma-
njena njihova prodajna cijena…

…Otpisivanje vrijednosti zaliha ispod troškova do neto utržive 
vrijednosti u skladu je sa stajalištem da se imovina ne smije iskazivati 
u iznosima koji su veći od iznosa koji se očekuje realizirati njihovom 
prodajom.”

Ako je smanjena prodajna cijena manja od nabavne cijene robe, 
treba utvrditi rashod po osnovi vrijednosnog usklađivanja trgovačke 
robe. Rashod se iskazuje najmanje u visini razlike između nabavne 
cijene i nove prodajne cijene. Bez obzira na razloge sniženja cijena 
(nekurentna, oštećena ili demodirana roba), ako je snižena cijena 
još uvijek veća od nabavne cijene ne pojavljuje se rashod po osnovi 
vrijednosnog usklađenja. 

Rashod po osnovi vrijednosnog usklađenja robe javlja se i kada 
se otpisuje nekurentna roba koja se ne može prodati. U ovom se 
slučaju iskazuje rashod u visini nabavne cijene robe koja se otpisuje. 
O poreznom aspektu otpisa nekurentne robe detaljnije je obrađeno 
pod točkom 7. 

Primjer 6: 
Trgovačko društvo “MM” d.o.o. ima iskazanu vrijednost trgo-

vačke robe u prodavaonici po maloprodajnoj cijeni 23.325,00 kn 
(100 kom x 233.25 kn). Društvo je odlučilo sniziti cijenu za 30%, te je 
kalkulacija prodajne cijene prije i nakon sniženja sljedeća:

Red. 
br

Elementi  kalkulacije
Knjigo-

vodstveni iznos 
prije sniženja

Iznos 
sniženja 

30%

Knjigo-
vodstveni iznos 
nakon sniženja

1. Nabavna cijena 15.000,00  1.938,00 13.062,00

2. Razlika u cijeni 3.660,00 3.660,00            -

3. Prodajna cijena bez PDV-a  18.660,00 5.598,00 13.062,00

4. PDV 25%  4.665,00 1.399,50 3.265,50

5. Maloprodajna cijena 23.325,00 6.997,50 16.327,50

U ovom primjeru nova smanjena prodajna cijena iznosi 13.062,00 
kn pa obzirom da je manja od nabavne cijene potrebno je iskazati 
rashode po osnovi vrijednosnog usklađenja robe najmanje u visini 
razlike između nabavne cijene i nove prodajne cijene, što  u primjeru 
iznosi 1.938,00 kn.

Knjiženje:
Red. 
br.

OPIS Iznos
Konto

Duguje Potražuje

1. Sniženje cijena robe na zalihi artikl “B”:

 -  prodajna cijena 6.997,50 663

-  PDV 1.399,50 664

-  razlika u cijeni 3.660,00 669

-  rashod za iznos vrijednosnog  usklađenja 1.938,00 745

S aspekta oporezivanja dobiti sukladno članku 10. Zakona o 
porezu na dobit12, rashodi smanjenja vrijednosti zaliha robe priznaju 
se u razdoblju u kojemu su zalihe trgovačke robe prodane, utrošene 
ili na drugi način otuđene odnosno uništene. Za iskazane rashode 
smanjenja vrijednosti zaliha robe koja u poreznom razdoblju nije 
prodana odnosno na drugi način otuđena povećava se osnovica po-
reza na dobit. Radi se o privremenoj razlici koja će u porezne svrhe 
biti priznata nakon prodaje odnosno realizacije na drugi  porezno 
dopustivi način.13

U bilješkama uz financijske izvještaje treba između ostaloga 
objaviti i podatke o ispravku (otpisu) vrijednosti zaliha do neto utr-
žive vrijednosti.14

Skreće se pozornost na odredbe članka 64. Zakona o trgovini 
prema kojemu se nepoštenim trgovanjem, između ostalog, smatra 
i prodaja robe ispod njezine nabavne cijene s porezom na dodanu 
vrijednost. Sukladno čl. 64. st. 2. Zakona o trgovini15, nepoštenim 
trgovanjem ne podrazumijeva se prodaja robe ispod njezine nabavne 
cijene s porezom na dodanu vrijednost kada se radi o skorom isteku 
roka valjanosti, povlačenja robe iz asortimana, potpunoj rasprodaji 
zbog zatvaranja objekta te stečaja i likvidacije trgovačkog društva, 
odnosno zatvaranja obrta ili drugim razlozima kojima trgovac ne čini 
radnje kojima se sprječava, ograničava ili narušava tržišno natjeca-
nje.

6.  KORIŠTENJE TRGOVAČKE ROBE ZA POTREBE 
TRGOVAČKOG DRUŠTVA

Ako se iz prodavaonice ili skladišta trgovca koristi trgovačka roba 
za obavljanje djelatnosti (uredski  materijal, sredstva za čišćenje i 
sl.) knjiži se trošak u visini nabavne vrijednosti robe. Kako se radi o 
internom prometu ne obračunava se porez na dodanu vrijednost. 
Naime, sukladno čl. 157. st. 3. Pravilnika o PDV-u, “ako porezni 
obveznik izdaje interne račune za isporuke između poslovnih cjelina 
ili poslovnih jedinica istog poreznog obveznika, takvi računi se ne 
smatraju računima u smislu Zakona i ne utječu na oporezivanje, što 
znači da ne utječu na utvrđivanje obveze obračuna PDV-a i odbitak 
pretporeza”.

Ako se trgovačka roba koristi za potrebe reprezentacije, obzirom 
da je pri nabavi iskorišten pretporez, porezni obveznik treba obraču-
nati porez na dodanu vrijednost. Osnovica za obračun PDV-a je na-
bavna vrijednost robe (visina iskazanih rashoda) sukladno čl. 42. st. 
3. i 4. Pravilnika o PDV-u. Za nabavu dobara koja se koriste za potrebe 
reprezentacije (darivanje poslovnih partnera), sukladno odredbama 
čl. 61. Zakona o PDV-u, nije dopušten odbitak pretporeza. Međutim, 
sukladno čl. 7. Zakona o porezu na dobit, kod utvrđivanja osnovice 
poreza na dobit, troškovi reprezentacije nisu priznati u visini 70% 
ukupnog iznosa (uključivo i porez na dodanu vrijednost koji nije bilo 
dopušteno odbiti).

12  Nar. nov., br. 177/04. - 143/14.
13 Učinak ove privremene razlike treba iskazati kao odgođenu poreznu imo-

vinu.
14  HSFI 10.40 točka j.
15  Nar. nov., br. 87/08., 116/08, 114/11. i 68/13.
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Primjer 7: 
Za potrebe trgovačkog društva izdatnicom je iz prodavaonice 

izdano:
a) potrošnog  i uredskog materijala u iznosu 3.820,00 kn po malo-

prodajnoj vrijednosti, te
b) proizvoda koji su poklonjeni poslovnom partneru kao reprezenta-

cija u vrijednosti 4.560,00 kn.
Red. 
br.

OPIS Iznos
Konto

Duguje Potražuje

1. Utrošak potrošnog i uredskog  materijala 3.820,00 663

- razlika u cijeni 800,00 669

- PDV 764,00 664

- NV robe 2256,00 400

2. Reprezentacija 4.560,00 663

- razlika u cijeni 1.240,00 669

- PDV 912,00 664

- NV robe (2.408,00 kn)

- 30% priznati rashod 722,40 460

- 70% nepriznati rashod 1.685,60 460

- obračun PDV-a (2.408,00 x 25%) 602,00 284

30% priznati rashod 180,60 460

70% nepriznati rashod 421,40 460

U primjerima knjiženja troškova potrošnog materijala te trgovač-
ke robe koja je iz vlastite prodavaonice korištena za svrhe reprezen-
tacije, ne iskazuju se prihodi po osnovi korištenja trgovačke robe, 
nego je samo stornirano zaduženje zaliha i priznati troškovi uredskog 
materijala odnosno troškovi reprezentacije u visini nabavne vrijed-
nosti ove robe.

7. INVENTURNE RAZLIKE MANJAK, VIŠAK

Manjak, kalo, rasip, lom i kvar robe u trgovini na malo odnosno 
na veliko koji je utvrđen do visine propisane Odlukom Hrvatske gos-
podarske komore evidentira se na temelju zapisnika kao razduženje 
skladišta odnosno prodavaonice, a porez na dodanu vrijednost se 
ne obračunava. Hrvatska gospodarska komora donijela je Odluku o 
dopuštenom manjku s naslova kala, rastepa, kvara i loma na proizvo-
dima u trgovini (Nar. nov., br. 129/07.), koja je stupila na snagu 25. 
prosinca 2007. i od tada se nije mijenjala.

Dopuštena visina manjka u trgovini koja je propisana Odlukom, 
izražava se u postocima koji se primjenjuju od količine proizvoda 
prodanih u obračunskom razdoblju, što znači da porezni obveznik 
za primjenu dopuštenih postotaka kala, rastepa, kvara i loma na 
proizvodima u trgovini, treba osigurati podatke o količini prodanih 
proizvoda u obračunskom razdoblju.

Ako se radi o prekomjernom otpisu proizvoda zbog proteka roka 
trajanja, loma i kvara iznad visine utvrđene prema navedenoj Odluci 
HGK, smatra se porezno dopustivim otpisom ako je pri utvrđivanju 
činjeničnog stanja prisutan ovlašteni službenik Porezne uprave ili 
ako porezni obveznik raspolaže odgovarajućom dokumentacijom 
nadležnih tijela ili pravnih osoba o količini i vrsti preuzetih dobara 
koja su dana na zbrinjavanje ili uništenje sukladno čl. 26. st. 4. Pravil-
nika o PDV-u. Vrijednost proizvoda koji se otpisuju na ovaj način ne 
podliježu oporezivanju PDV-om, a istovremeno smatra se i porezno 
priznatim rashodom prema odredbama Zakona o porezu na dobit.16 

Prema Pravilniku o PDV-u koji je stupio na snagu 1. srpnja 2013., 
manjak dobara zbog proteka roka trajanja ne može biti porezno pri-
znat ako je porezni obveznik ta dobra nabavio tri mjeseca prije isteka 

16  Detaljnije vidjeti u članku mr. sc. K. Sirovica, Računovodstvena i porezna 
obilježja inventurnih razlika i otpisa, RIF br. 12/2014.

otpisnog roka (roka trajanja). Iznimno navedeno se ne primjenjuje 
na dobra čiji je rok trajanja manji od tri mjeseca.

Osim dozvoljenog otpisa prema odluci HGK, porezno dopustivim 
rashodom smatra se i manjak koji je  nastao zbog više sile (proval-
na krađa, elementarna nepogoda, ratna razaranja). Za priznavanje 
manjka koji je nastao zbog više sile porezni obveznik mora imati 
očevidnik nadležnog tijela.

Primjer 8: 
Popisom u Prodavaonici br. 1 utvrđen je manjak robe u izno-

su 2.345,00. Vrijednost manjka u iznosu 1.625,00 kn predstavlja 
dozvoljeni kalo prema Odluci Hrvatske gospodarske komore, a za 
iznos 720,00 kuna donesena je odluka o terećenju odgovorne osobe. 
Manjak za koji se tereti odgovorna osoba evidentiran je kao isporuka 
odgovornoj osobi s obračunanim PDV-om.

Popisom u Prodavaonici br. 2 utvrđen je višak u iznosu 856,00 
kn. Za utvrđeni višak u visini prodajne vrijednosti s obračunanim 
PDV-om treba zadužiti prodavaonicu.

Knjiženje:

Red. 
br.

OPIS Iznos
Konto

Duguje Potražuje

1. Utvrđeni kalo prema Odluci HGK 1.625,00 663

- razlika u cijeni 550,00 669

- PDV 325,00 664

- izvanredni rashod 750,00 733

2. Utvrđeni manjak i kalo iznad dopuštenog 
Odlukom  HGK 720,00 663

- razlika u cijeni 120,00 669

- PDV 144,00 664

- trošak nabave 456,00 733

- potraživanje od  
  odgovorne osobe 720,00 165

- prihod 320,00 769

- PDV na manjak    (576,00 x 25%) 144,00 282

3. Utvrđeni višak 856,00 663

- razlika u cijeni 75,00 669

- PDV 171,20 664

- nabavna vrijednost 609,80 783

Ako se otpisuje trgovačka roba u iznosu iznad dopuštenog Odlu-
kom Hrvatske gospodarske komore, a bez prisustvovanja ovlaštenog 
djelatnika Porezne uprave, odnosno ako porezni obveznik ne raspo-
laže odgovarajućom dokumentacijom o zbrinjavanju ili uništenju, 
radi se o porezno nepriznatom otpisu koji podliježe obvezi obračuna 
PDV-a, te predstavlja nepriznati rashod prilikom utvrđivanja osnovi-
ce poreza na dobit. 

U prethodnom primjeru je odgovorna osoba terećena za iznos 
manjka u visini maloprodajne cijene, te je i PDV obračunan na pro-
dajnu vrijednost manjka (s uključenom razlikom u cijeni) kao da se 
radi o prodaji robe. 

Literatura: 
1. Grupa autora - urednik prof. dr. sc. F. Spajić, Računovodstvo 

trgovačkih društava, HZRIF, 2006., Zagreb.
2. Grupa autora - urednik prof. dr. sc. D. Gulin, Primjena Hrvatskih 

standarda financijskog izvještavanja - s poreznim propisima, 
HZRIF, 2008., Zagreb.

3.   Grupa autora - urednica M. Cutvarić, Poslovanje trgovine, 2009., 
i Dodatak 2011., HZRIF, 2009., Zagreb.
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Mr. sc. SILVIJA PRETNAR ABIČIĆ
Mega produkcija d.o.o., Zagreb

Stručni članak  UDK 657.2

1. UVOD 

MSFI 5 (HSFI 8) primjenjuje se na dugotrajnu imovinu (ili gru-
pu za otuđenje), koja udovoljava kriteriju da ju se klasificira kao 
namijenjenu za prodaju, kao i na aktivnosti koje se klasificiraju kao 
obustavljene (prestanak poslovanja). Obustavljeno poslovanje neće 
se detaljnije razmatrati u ovom članku. 

Dugotrajna imovina namijenjena prodaji odnosi se na imovinu 
čija će se knjigovodstvena vrijednost nadoknaditi prodajom, a ne 
putem korištenja. Prodaja mora biti vjerojatna te se mora ostvariti 
unutar godine dana od datuma klasifikacije dugotrajne imovine na 
kratkotrajnu imovinu. Međutim, u skladu s MRS-om 1 -  Prezentira-
nje financijskih izvještaja, odnosno HSFI-om 1 - Financijski izvještaji 
dugotrajna imovina se ne smije klasificirati kao kratkotrajna sve dok 
ne udovolji kriterijima klasifikacije kao namijenjena prodaji u skladu 
s MSFI-om 5 (HSFI-om 8). Također, dugotrajna imovina, koja je ku-
pljena isključivo s namjerom preprodaje, ne smije se klasificirati kao 
kratkotrajna sve do ispunjenja kriterija koji je određuju za prodaju u 
skladu s MSFI-om 5 (HSFI-om 8). Imovina koja udovoljava kriterijima 
klasifikacije kao namijenjena za prodaju mjeri se po nižoj vrijednosti 
između knjigovodstvene vrijednosti i  fer vrijednosti umanjene za 
troškove prodaje, te se nakon klasifikacije prestaje obračunavati 
amortizacija na tu imovinu.

Osim klasificiranja pojedinačne dugotrajne imovine u imovinu 
namijenjenu prodaji, društvo može klasificirati i grupu za otuđenje 
(primjerice, proizvodna jedinica). Grupa za otuđenje je grupa 
imovine koja će se otuđiti, bilo prodajom ili na drugi način, u jed-
noj transakciji zajedno kao grupa, s time da se tom transakcijom 
prenose i obveze izravno povezane s tom imovinom. Takva grupa za 
otuđenje može biti grupa jedinica koje stvaraju novac, jedna jedinica 
koja stvara novac ili dio jedinice koja stvara novac. Grupa uključuje i 
goodwill stečen poslovnim spajanjem ako je grupa jedinica stvaranja 
novca kojoj je goodwill dodijeljen u skladu s MRS-om 36 – Umanje-
nje imovine, odnosno HSFI-om 6 - Dugotrajna materijalna imovina ili 
ako je ona dio poslovanja takve jedinice stvaranja novca. 

Klasifikacijski i prezentacijski zahtjevi oba standarda primjenjuju 
se na svu priznatu dugotrajnu imovinu društva  i na sve grupe za otu-

đenje. Međutim, zahtjevi za mjerenje primjenjuju se na svu priznatu 
dugotrajnu imovinu i grupe za otuđenje, osim na sljedeću imovinu 
(grupu za otuđenje) koja će se i dalje mjeriti sljedećim propisanim 
standardima kako je navedeno u nastavku:
a) odgođenu poreznu imovinu (MRS 12 - Porez na dobit; HSFI 14 

- Vremenska razgraničenja)
b) imovinu koja nastaje u okviru primanja zaposlenih (MRS 19 - Pri-

manja zaposlenih)
c) financijsku imovinu u okviru MRS-a 39 - Financijski instrumenti: 

Priznavanje i mjerenje; HSFI-a 9 - Financijska imovina
d) dugotrajnu imovinu koja se mjeri po fer vrijednosti u skladu s 

MRS-om 40 - Ulaganja u nekretnine, HSFI-om 7 - Ulaganja u 
nekretnine

e) dugotrajnu imovinu koja se mjeri po fer vrijednosti umanjenoj za 
troškove prodaje u skladu s MRS-om 41 - Poljoprivreda, HSFI-om 
17 - Poljoprivreda

f) ugovorna prava u ugovoru o osiguranju kao što je definirano u 
MSFI-u 4 - Ugovori o osiguranju.
Na dugotrajnu imovinu (ili skupinu za otuđenje) namijenjenu 

raspodjeli vlasnicima u njihovom svojstvu vlasnika (koja se drži radi 
raspodjele vlasnicima), primijenit će se isti zahtjevi MSFI-a 5 vezani uz 
klasifikaciju, prezentiranje i mjerenje dugotrajne imovine (ili skupine 
za otuđenje) razvrstane u kategoriju namijenjenu prodaji. Detaljnije 
o raspodjeli nenovčane imovine vlasnicima vidjeti u tumačenju IFRIC 
17 - Raspodjela nenovčane imovine vlasnicima. S obzirom da HSFI 
8 posebno ne obrađuje tematiku imovine namijenjene raspodjeli 
vlasnicima, sukladno toč. 3.18 HSFI-a 3 - Računovodstvene politike, 
promjene računovodstvenih procjena i pogreške, obveznici primjene 
HSFI-a mogu primijeniti sve zahtjeve MSFI-a 5 koji nisu suprotni 
odredbama HSFI-a 8.

Standard se bavi i obustavljenim poslovanjem, odnosno organi-
zacijskom komponentom (čije aktivnosti i novčane tokove je moguće 
jasno odijeliti od ostalih dijelova društva, stoga je to jedinica koja 
stvara novac) koja je otuđena ili je namijenjena prodaji i:
a) predstavlja zasebnu značajnu poslovnu aktivnost ili zemljopisno 

područje poslovanja

Dugotrajna imovina koju je društvo odlučilo prodati mora se klasificirati kao namijenjena prodaji, uz uvjet da je 
prodaja te imovine vrlo vjerojatna i da je raspoloživa za  trenutnu prodaju u postojećem stanju. Takva imovina će 
se reklasificirati iz dugotrajne u kratkotrajnu imovinu i mjeriti po knjigovodstvenoj vrijednosti ili  fer vrijednosti 
umanjenoj za troškove prodaje, ovisno o tome što je niže.  Računovodstveni tretman imovine namijenjene za 
prodaju, objavljivanje i prezentacija prestanka poslovanja uređen je MSFI-om 5 - Dugotrajna imovina namijenjena 
prodaji i prestanak poslovanja, odnosno istoimenim HSFI-om 8. Autorica u članku pojašnjava zahtjeve standarda 
te prikazuje računovodstvene postupke vezane uz tretman dugotrajne imovine namijenjene prodaji.

Primjeri dugotrajne imovine namijenjene 
prodaji prema MSFI 5
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b) dio je jedinstvenog koordiniranog plana prodaje zasebne značaj-
ne poslovne aktivnosti ili zemljopisnog područja poslovanja ili

c) je ovisni subjekt  stečen isključivo s namjerom preprodaje. 

2. KRITERIJI ZA KLASIFIKACIJU DUGOTRAJNE 
IMOVINE ILI GRUPE ZA OTUĐENJE  KAO 
NAMIJENJENE PRODAJI ILI ZA RASPODJELU 
VLASNICIMA

Društvo treba klasificirati dugotrajnu imovinu (ili grupu za 
otuđenje) kao namijenjenu za prodaju ako će se knjigovodstvena 
vrijednost te imovine uglavnom nadoknaditi putem prodaje, a ne 
stalnim korištenjem. 

Glavni uvjeti koji moraju biti ispunjeni kako bi se dugotrajna 
imovina (ili grupa za otuđenje) klasificirala kao imovina namije-
njena prodaji su: 1. raspoloživost za trenutnu prodaju u postoje-
ćem stanju, po uvjetima koji su česti i uobičajeni za prodaju takve 
imovine (tj. društvo ima namjeru i mogućnost prenijeti imovinu 
(ili grupu za otuđenje) kupcu u njenom sadašnjem stanju) te 2. 
prodaja mora biti vrlo vjerojatna. Smatra se da će prodaja biti 
vrlo vjerojatna ako su zadovoljeni sljedeći uvjeti:
• postoji plan prodaje imovine i odgovarajuća razina upravlja-

nja je obvezana planom za prodaju  imovine (ili skupine za 
otuđenje)

• pokrenut je aktivni program za pronalaženje kupca i ispunje-
nje plana

• imovina (ili skupina za otuđenje) mora biti aktivno nuđena 
za prodaju po cijeni koja je prihvatljiva u odnosu na njezinu 
procijenjenu tekuću fer vrijednost 

• očekuje se da će se prodaja dovršiti u roku godine dana od 
dana klasifikacije (iznimno i u dužem razdoblju, uz uvjete iz 
toč. 9. MSFI-a 5 i toč. 8.20 HSFI-a 8)

• aktivnosti potrebne za ispunjenje plana prodaje ne ukazuju da 
će doći do značajnih promjena plana ili odustanka od plana

• ako je mjerodavnim pravom propisano da prodaja mora biti 
odobrena od strane skupštine vlasnika, društvo razmatra 
vjerojatnost da će skupština tu prodaju i odobriti.

Dakle, društvo mora razmotriti jesu li prethodno navedeni uvjeti 
ispunjeni prije klasifikacije imovine. Međutim, ako postoji čvrsta 
obveza za kupnju, odnosno sporazum s nepovezanom stranom, 
koji je obvezujući za obje strane te pravno izvršan, a koji definira sve 
značajne uvjete, uključujući cijenu i vrijeme obavljanja transakcije, 
ispunjenje prodaje se čini vrlo vjerojatnom baš zbog toga što spora-
zum uključuje dovoljno visoku kaznu za njegovo neispunjenje. 

Primjerice, razmotrimo jesu li uvjeti klasifikacije na imovinu 
namijenjenu prodaji zadovoljeni u sljedećim slučajevima: 
1) Društvo ima poslovnu zgradu koju je odlučilo prodati te podu-

zima aktivnosti da pronađe kupca. Zgrada će se predati kupcu 
tek nakon što ju društvo prodavatelj napusti, u vremenu koje je 
uobičajeno potrebno kod prodaje takve imovine. Kriterij raspo-
loživosti za trenutnu prodaju u postojećem stanju je ispunjen na 
planirani datum izvršenja. Međutim, ako će prodavatelj predati 
zgradu kupcu tek nakon što se završi izgradnja nove zgrade u koju 
će preseliti svoje poslovanje, ova činjenica ukazuje da zgrada nije 
raspoloživa za prodaju.

2) Društvo namjerava prodati proizvodnu jedinicu sa svojim poslo-
vima te traži kupca, a bilo koje nedovršene narudžbe na datum 
prodaje će se prebaciti na kupca što neće utjecati na vrijeme 

prijenosa imovine. Kriterij raspoloživosti za prodaju je ispunjen 
na planirani datum izvršenja. Međutim, ako će društvo predati 
proizvodnu jedinicu bez poslova, najprije mora dovršiti narudžbe 
klijenta te stoga odgoda prijenosa ukazuje da proizvodna jedini-
ca nije raspoloživa za trenutnu prodaju u postojećem stanju.
Društvo će razmotriti i ostale uvjete koji su prethodno spomenu-

ti, a temeljem kojih će procijeniti je li prodaja vrlo vjerojatna.
Kao što je spomenuto, ponekad se mogu pojaviti i određeni do-

gađaji ili okolnosti koje utječu na odgodu realizacije plana prodaje, 
odnosno produžit će razdoblje potrebno za dovršenje prodaje preko 
jedne godine. U tom slučaju, imovina (ili grupa za otuđenje) će biti 
klasificirane kao namijenjene prodaji ako je kašnjenje u prodaji na-
stalo zbog okolnosti koje su izvan kontrole društva i postoji dovoljno 
dokaza da će društvo ostati u skladu s planom prodaje imovine (ili 
grupe za otuđenje). Produljenje prodaje može biti uzrokovano slje-
dećim događajima ili okolnostima: 
a) na dan kad se društvo obveže na plan prodaje dugotrajne imovi-

ne (ili grupe za otuđenje) razumno je za očekivati da će ostali (ne 
kupac) nametnuti određene uvjete prilikom transfera imovine 
(ili grupe za otuđenje), a koji će produžiti razdoblje potrebno da 
se zaključi prodaja, pa:
• radnje koje su potrebne da se odgovori na te uvjete ne mogu 

biti pokrenute dok se ne dobije čvrsta obveza na kupnju i
• čvrsta obveza na kupnju je vrlo vjerojatna unutar jedne godi-

ne;
b) društvo dobija čvrstu obvezu na kupnju i, kao rezultat, kupac ili 

ostali neočekivano nameću uvjete transfera dugotrajne imovine 
(ili grupe za otuđenje) prethodno klasificirane kao namijenjene 
prodaji koji produžuju razdoblje potrebno za zaključenje prodaje, 
pa:
• se poduzimaju pravovremene radnje neophodne da se od-

govori na te uvjete i
• očekuje se povoljno razrješenje čimbenika koji utječu na 

kašnjenje;
c) tijekom prvog jednogodišnjeg razdoblja dolazi do okolnosti koje 

su se ranije činile malo vjerojatnima i, kao rezultat toga, dugo-
trajna imovina (ili grupa za otuđenje) prethodno klasificirana kao 
namijenjena za prodaju, nije prodana na kraju tog razdoblja, pa:
• tijekom prvog jednogodišnjeg razdoblja društvo poduzima 

radnje koje su neophodne da se odgovori na promjenu okol-
nosti

• aktivno se trguje dugotrajnom imovinom (ili grupom za otu-
đenje) po cijeni koja je u danim okolnostima razumna i

• dolazi do zadovoljavanja glavnih uvjeta za priznavanje imovi-
ne namijenjene prodaji.

Nadalje, ako se društvo obvezalo na plan prodaje koji će rezul-
tirati gubitkom kontrole nad ovisnim društvom, sva imovina i sve 
obveze tog ovisnog društva će se, uz uvjet da su zadovoljeni gore 
navedeni uvjeti, klasificirati kao namijenjeni prodaji bez obzira hoće 
li se nakon prodaje zadržati manjinski interes u tom društvu. Primje-
rice, društvo “X“ je matica i ima dva ovisna društva “B” i “C”. Matica 
će društvo “B” prodati društvu “C”. Ovaj plan prodaje ne može se 
klasificirati kao imovina namijenjena prodaji, budući da će društvo 
“X” i dalje preko društva “C” imati kontrolu nad društvom “B”.  Me-
đutim, ako je “B” ovisno društvo, a “C” pridruženo društvo (postoji 
značajan utjecaj), prodajom društva “B” društvu “C”, društvo “X” 
gubi kontrolu te će se klasificirati kao imovina namijenjena prodaji.

Ako je dugotrajnu imovinu (ili grupu za otuđenje) društvo steklo 
isključivo s ciljem naknadne prodaje, imovina će se klasificirati kao 
namijenjena prodaji po datumu nabave samo ako će se prodaja do-
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vršiti u roku godine dana (osim ako produljenje 
razdoblja nije nastalo zbog okolnosti koje su izvan 
kontrole društva), a svi ostali kriteriji priznavanja 
koji nisu ispunjeni tog datuma, moraju biti ispu-
njeni u kratkom periodu nakon nabave (najčešće 
unutar tri mjeseca).

Imovina će se klasificirati kao namijenjena 
prodaji samo ako su uvjeti za njeno prizna-
vanje zadovoljeni do datuma izvještavanja. 
Dakle, poslije datuma izvještaja o financijskom 
položaju (bilance) društvo ne smije klasificirati 
dugotrajnu imovinu (ili grupu za otuđenje) kao 
namijenjenu za prodaju u tim financijskim izvje-
štajima kada su izdani. Međutim, ako su kriteriji 
priznavanja udovoljeni nakon datuma izvještaja 
o financijskom položaju (bilance), ali prije nego 
što su izvještaji odobreni za izdavanje, društvo ima obvezu objaviti 
određene informacije u bilješkama uz financijske izvještaje, kao što 
su: opis dugotrajne imovine (ili grupe za otuđenje); opis činjenica i 
okolnosti u kojima se odvija prodaja, ili koje vode prema očekivanom 
otuđenju, očekivano odvijanje i vrijeme nastanka takvog otuđenja 
te, ako je moguće, izvještajni segment u kojem je dugotrajna imovi-
na (ili grupa za otuđenje) prikazana u skladu s MSFI-om 8 - Poslovni 
segmenti. Prema tome, ako je datum bilance 31. 12. 2014. godine, 
financijski izvještaji su odobreni za izdavanje 31. 3. 2015. godine, 
a uvjeti za klasificiranje imovine su ispunjeni 15. 2. 2015. godine, 
društvo ne smije priznati imovinu namijenjenu prodaji u financijskim 
izvještajima za 2014. godinu, već ima obvezu objaviti informacije o 
tome u bilješkama uz financijske izvještaje.

Uvjeti klasifikacije imovine za raspodjelu vlasnicima vrlo su 
slični onima za klasifikaciju dugotrajne imovine namijenjene prodaji. 
Dakle, dugotrajna imovina (ili skupina za otuđenje) se razvrstava za 
raspodjelu vlasnicima ako se društvo prema vlasnicima obvezalo 
na raspodjelu imovine (ili skupine za otuđenje). To znači da imovina 
mora biti trenutačno raspoloživa za raspodjelu u svom postojećem 
stanju i raspodjela mora biti visoko vjerojatna, odnosno moraju biti 
pokrenute radnje za raspodjelom imovine i treba postojati očeki-
vanje da će raspodjela biti izvršena u roku godinu dana od datuma 
klasifikacije. Radnje potrebne za okončanje raspodjele će ukazivati 
na to da nema izgleda da će doći do značajnih promjena u raspodjeli 
ili odustanka od raspodjele. U sklopu procjene je li raspodjela visoko 
vjerojatna, potrebno je razmotriti i vjerojatnost da će ju skupština 
vlasnika odobriti (ako je njeno odobrenje propisano mjerodavnim 
pravom).

Nadalje, dugotrajna imovina (ili grupa za otuđenje) namijenjena 
otpisu te imovina izvan upotrebe (bez obzira da li se izvan upotrebe 
stavlja trajno temeljem odluke o rashodovanju ili je izvan upotrebe 
privremeno i nakon nekog vremena će se ponovno koristiti za obav-
ljanje djelatnosti) ne može se klasificirati kao dugotrajna imovina 
namijenjena prodaji.

3. MJERENJE DUGOTRAJNE IMOVINE ILI GRUPE ZA 
OTUĐENJE  KLASIFICIRANE KAO NAMIJENJENE 
PRODAJI

Kada su uvjeti za klasifikaciju dugotrajne imovine (ili grupe za 
otuđenje) na imovinu namijenjenu prodaji zadovoljeni, društvo će 
provesti postupke i mjeriti imovinu (grupu za otuđenje) kao što je 
navedeno u nastavku:

3.1. Mjerenje prije klasifikacije

Odmah prije klasifikacije, knjigovodstvena vrijednost dugo-
trajne imovine (ili grupe za otuđenje) treba se mjeriti u skladu sa 
standardom koji se primjenjuje na tu imovinu. Primjerice, društvo 
će primijeniti MRS 16 (HSFI 6) za nekretnine, postrojenja i opremu, 
odnosno dugotrajnu materijalnu imovinu. Prema tome, ukoliko 
društvo za naknadno vrednovanje zgrade koja će biti klasificirana 
kao imovina namijenjena prodaji koristi model troška prema MRS-u 
16 (HSFI-u 6), potrebno je obračunati amortizaciju i mogući gubitak 
od umanjenja priznati kao rashod, odnosno ukidanje gubitka od 
umanjenja kao prihod, i to prije provođenja klasifikacije. S druge 
strane, ukoliko društvo koristi model revalorizacije tada će prije 
klasifikacije društvo provesti revalorizaciju imovine, a učinke priznati 
kao povećanje/smanjenje revalorizacijske rezerve uz obračun efekta 
odgođenih poreza (međutim, društvo će najprije priznati prihod u 
iznosu do kojeg povećanje vrijednosti imovine uslijed revalorizacije 
poništava prethodno revalorizacijsko smanjenje priznato kao rashod, 
odnosno smanjiti prethodno priznatu revalorizacijsku rezervu, a za 
iznos smanjenja koji je veći od prethodno priznate revalorizacijske 
rezerve priznati rashod).  

Nakon tako provedenih postupaka društvo će klasificirati du-
gotrajnu imovinu (ili grupu za otuđenje) na imovinu namijenjenu 
prodaji te će za daljnje vrednovanje primjenjivati odredbe MSFI-a 
5 (HSFI-a 8).

3.2. Mjerenje imovine u trenutku klasifikacije kao 
namijenjene prodaji

Prilikom klasifikacije dugotrajna imovina (ili grupa za otuđe-
nje) namijenjena za prodaju (ili klasificirana za raspodjelu vlasni-
cima) mjeri se po nižoj vrijednosti od:
1. knjigovodstvene vrijednosti ili 
2. fer vrijednosti umanjene za troškove prodaje (odnosno troš-

kove raspodjele).

Knjigovodstvena vrijednost utvrđena je u postupku mjerenja 
prije klasifikacije, kao što je prethodno navedeno. Fer vrijednost 
umanjena za troškove prodaje je iznos koji se može dobiti od prodaje 
imovine ili jedinice koja stvara novac u tržišnoj transakciji između 
obaviještenih, nepovezanih stranaka koje su voljne obaviti transak-
ciju, umanjena za troškove prodaje. Troškovi prodaje/raspodjele se 
moraju procijeniti za potrebe utvrđivanja fer vrijednosti, ali se neće 
knjižiti. Dakle, odnose se na inkrementalne troškove izravno poveza-
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ne s prodajom/raspodjelom, te ne uzimaju u obzir financijske troško-
ve i troškove poreza na dobit. Nadalje, ako se prodaja očekuje poslije 
jedne godine (zbog produženja razdoblja potrebnog za zaključivanje 
prodaje), društvo mora troškove prodaje mjeriti po sadašnjoj vrijed-
nosti. U tom slučaju, svako povećanje sadašnje vrijednosti troškova 
prodaje, a koje proizlazi iz proteka vremena, treba  biti prikazano u 
dobiti ili gubitku kao financijski trošak. 

Grupa za otuđenje može uključivati bilo koju imovinu ili obvezu 
subjekta, uključujući kratkotrajnu imovinu, kratkoročne obveze i 
imovinu isključenu iz zahtjeva mjerenja prema MSFI-u 5 (HSFI-u 8). 
Međutim, ako je dugotrajna imovina, koja se mora mjeriti sukladno 
zahtjevima MSFI-a 5 (HSFI-a 8), dio grupe za otuđenje, tada cijelu 
grupu treba mjeriti po nižoj vrijednosti između knjigovodstvene vri-
jednosti i fer vrijednosti umanjenoj za troškove prodaje. 

U trenutku klasifikacije vrijedi sljedeće: 

1. ako je fer vrijednost umanjena za troškove prodaje manja od 
knjigovodstvene vrijednosti dugotrajne imovine (grupe za 
otuđenje) namijenjene prodaji, društvo će priznati rashod, tj. 
gubitak od umanjenja u potpunosti u računu dobiti i gubitka (i 
za onu imovinu koja je prije klasifikacije mjerena po revalorizi-
ranoj vrijednosti), a dugotrajna imovina namijenjena prodaji će 
se klasificirati po fer vrijednosti umanjenoj za troškove prodaje. 
Međutim, potrebno je obratiti pozornost na sljedeće:

• ukoliko se radi o klasifikaciji pojedinačne dugotrajne imo-
vine namijenjene prodaji (primjerice, stroj), ukupni gubitak 
od umanjenja se priznaje za tu imovinu

• ukoliko se radi o klasifikaciji grupe za otuđenje, potrebno 
je identificirati imovinu koja se može mjeriti po MSFI-u 5 
(HSFI-u 8) i onu koja se ne može mjeriti po tom standardu, 
već po primjenjivom standardu za tu imovinu. Gubitak od 
umanjenja grupe za otuđenje mora se alocirati na imovinu 
grupe za otuđenje sukladno MRS-u 36, kao što slijedi:
a) gubitak od umanjenja najprije se alocira na goodwill 

(ukoliko postoji)
b) preostali iznos gubitka (ukoliko postoji) se alocira raz-

mjerno knjigovodstvenoj vrijednosti na preostalu imovi-
nu grupe za otuđenje koja se mjeri u skladu s MSFI-om 5 
(HSFI-om 8)

2. ako je fer vrijednost umanjena za troškove prodaje veća od 
knjigovodstvene vrijednosti dugotrajne imovine (grupe za otu-
đenje) namijenjene prodaji, društvo ne može priznati dobitak, 
već je imovinu potrebno klasificirati na dugotrajnu imovinu 
namijenjenu prodaji po knjigovodstvenoj vrijednosti.

Ako se radi o novonabavljenoj imovini (ili grupi za otuđenje) koje 
zadovoljavaju kriterijima za klasifikaciju kao namijenjene za prodaju, 
imovina (ili grupa za otuđenje) će se  pri početnom priznavanju mjeriti 
po nižoj od knjigovodstvene vrijednosti po kojoj nije bila klasificirana 
i fer vrijednosti umanjenoj za troškove prodaje. Ako je imovina (ili 
grupa za otuđenje) stečena kao dio poslovne kombinacije, treba se 
mjeriti po fer vrijednosti umanjenoj za troškove prodaje. 

Ako se radi o revaloriziranoj imovini, standard ne navodi kako se 
postupa s revalorizacijskom rezervom priznatom s osnove revaloriza-
cije prilikom klasifikacije dugotrajne imovine na imovinu namijenjenu 
prodaji. Revalorizacijska rezerva može se prenijeti u zadržanu dobit 
kada je povučena iz upotrebe ili je otuđena, ili ako društvo koristi 
imovinu (prijenos dijela amortizacije). Sukladno odredbi čl. 39. Pra-
vilnika o porezu na dobit1 revalorizacijska rezerva koja je formirana 
pri procjeni imovine uključuje se u poreznu osnovicu u poreznom 

1  Pravilnik o porezu na dobit (Nar. nov., br. 95/05. - 12/14.).

razdoblju u kojemu je realizirana, a utvrđuje se u svoti povećane 
amortizacije nastale zbog revalorizacije. Ostatak revalorizacijske 
pričuve uključuje se u poreznu osnovicu nakon uništenja, prodaje ili 
otuđenja na drugi način imovine od koje je revalorizacijska pričuva 
oblikovana. Međutim, za imovinu koja je klasificirana na imovinu 
namijenjenu prodaji amortizacija se prestaje obračunavati. Prema 
tome, može se zaključiti da se tek realizacijom prodaje dugotrajne 
imovine klasificirane kao namijenjene prodaji revalorizacijska rezer-
va te imovine može prenijeti u zadržanu dobit, odnosno odgođena 
porezna obveza s osnove revalorizacije u dobit tekuće godine. Dakle, 
to ne može biti u trenutku klasifikacije na imovinu namijenjenu pro-
daji.

U trenutku klasifikacije na dugotrajnu imovinu namijenjenu 
prodaji, imovina se prestaje priznavati kao dugotrajna te se prenosi 
na kratkotrajnu imovinu, i kao takva se u bilanci iskazuje u okviru 
zaliha. Također, obveze povezane s grupom za otuđenje prenose se 
na zasebnu poziciju u izvještaju o financijskom položaju (bilanci).

3.3. Naknadno mjerenje nakon klasifikacije

Dobici ili gubici, nastali prilikom ponovnog vrednovanja dugo-
trajne imovine (ili grupe za otuđenje) klasificirane kao namijenjene 
prodaji, koji ne udovoljava definiciji obustave poslovanja uključuju se 
u dobit ili gubitak od neprekinutog poslovanja.

Nakon klasifikacije na dugotrajnu imovinu namijenjenu prodaji 
vrijedi sljedeće:

1. društvo će prestati obračunavati amortizaciju od trenutka klasi-
fikacije i za pojedinačnu dugotrajnu imovinu i za imovinu koja je 
dio grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju

2. gubitak od umanjenja potrebno je priznati kao rashod za bilo 
koji početni ili naknadni djelomični otpis imovine (ili grupe za 
otuđenje) do visine njezine fer vrijednosti umanjene za troško-
ve prodaje

3. društvo će priznati dobitak u računu dobiti i gubitka za naknad-
no povećanje fer vrijednosti umanjeno za troškove prodaje 
imovine, ali do visine prethodno priznatog gubitka.

Iako društvo prestaje obračunavati amortizaciju, kamate i drugi 
troškovi svojstveni obvezama grupe za otuđenje koja je klasificirana 
kao namijenjena za prodaju će se i dalje priznavati. 

Za pojedinačnu imovinu ili grupu za otuđenje klasificiranu kao 
namijenjenu prodaji potrebno je naknadno, barem na datum bilance, 
provjeriti je li došlo do promjene fer vrijednost umanjene za troškove 
prodaje imovine. Međutim, kod naknadnog mjerenja grupe za otu-
đenje, imovinu ili obveze koje nisu u djelokrugu mjernih zahtjeva MS-
FI-a 5 (HSFI-a 8), ali su uključene u grupu za otuđenje namijenjenu za 
prodaju, treba ponovno mjeriti u skladu sa standardom primjenjivim 
na njihovo mjerenje, i to prije nego se provede ponovno mjerenje fer 
vrijednosti grupe za otuđenje umanjene za troškove prodaje. 

Nakon ponovnog mjerenja, naknadne promjene u fer vrijednosti 
umanjene za troškove prodaje, bilo da se radi o pojedinačnoj imovini 
ili grupi za otuđenje, potrebno je obračunati kako slijedi: 

1. ako je fer vrijednost umanjena za troškove prodaje imovine 
smanjena, društvo će priznati gubitak od umanjenja. Ako se 
radi o grupi za otuđenje, knjigovodstvena vrijednost imovine 
u grupi smanjit će se na način da se najprije gubitak od uma-
njenja alocira na goodwill, a zatim na drugu imovinu grupe koja 
se mjeri u skladu sa zahtjevima MSFI-a 5 (HSFI-a 8) razmjerno 
njihovoj knjigovodstvenoj vrijednosti
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2. ako je fer vrijednost umanjena za troškove prodaje imovine 
(grupe za otuđenje) povećana, društvo će priznati dobitak, 
ali samo do visine prethodno priznatog kumulativnog gubit-
ka. Knjigovodstvena vrijednost imovine u grupi za otuđenje 
povećat će se na način da se imovina koja se mjeri u skladu 
sa zahtjevima MSFI-a 5 (HSFI-a 8) poveća razmjerno njihovoj 
knjigovodstvenoj vrijednosti. Dobitak se ne smije alocirati na 
goodwill. 

Međutim, vezano za priznavanje dobitka od ukidanja gubitka od 
umanjenja, u primjeni MSFI-a 5 i HSFI-a 8 postoje određene razlike, 
koje su kako slijedi: 
a) za obveznike primjene MSFI-a, sukladno toč. 21. MSFI-a 5, iznos 

priznatog dobitka ne može biti veći od kumulativnog gubitka od 
umanjenja koji je bio prethodno priznat u skladu s MSFI-om 5 
ili MRS-om 36. Dakle, odnosi se i na gubitak koji je priznat za 
dugotrajnu imovinu (grupu za otuđenje) namijenjenu prodaji 
prije klasifikacije

b) za obveznike primjene HSFI-a, sukladno točki 8.32 HSFI-a 8 iznos 
priznatog dobitka se priznaje do visine prije priznatog rashoda 
u skladu s ovim standardom HSFI-om 8. Prema tome, može se 
zaključiti da se dobitak može priznati samo do visine gubitka od 
umanjenja priznatog nakon klasifikacije imovine, ali ne i za iznos 
priznat za dugotrajnu imovinu (grupu za otuđenje) namijenjenu 
prodaji prije klasifikacije.
Dobitak ili gubitak koji društvo nije prethodno priznalo do da-

tuma prodaje dugotrajne imovine (ili grupe za otuđenje) priznat će 
se u trenutku otuđenja, na neto osnovi, kao razlika između neto 
prihoda od otuđenja i knjigovodstvenog iznosa imovine (grupe za 
otuđenje).

3.4. Promjene na planu prodaje - prestanak klasifikacije 
dugotrajne imovine namijenjenje prodaji

Kada kriteriji za priznavanje imovine (ili grupe za otuđenje) kla-
sificirane kao namijenjene za prodaju nisu više udovoljeni, društvo 
mora prestati s takvom klasifikacijom. To će najčešće biti ako druš-
tvo mijenja plan prodaje. U tom slučaju, dugotrajna imovina koja 
prestaje biti klasificirana kao namijenjena za prodaju (ili prestaje biti 
uključena u grupu za otuđenje koja je klasificirana kao namijenjena 
za prodaju) mjeri se na sljedeći način: 

a) za obveznike primjene MSFI-a 5, sukladno toč. 27. MSFI-a 
5, imovina (grupa za otuđenje) se mjeri po nižoj od:  njene 
knjigovodstvene vrijednosti prije nego je imovina (ili grupa za 
otuđenje) bila klasificirana kao namijenjena za prodaju, prila-
gođene za smanjenje vrijednosti, amortizaciju ili revalorizaciju 
koja bi bila priznata da imovina (ili grupa za otuđenje) nije bila 
klasificirana kao namijenjena za prodaju, i njene nadoknadive 
vrijednosti u trenutku naknadne odluke da se ne prodaje

b) za obveznike primjene HSFI-a 8, sukladno toč. 8.38 HSFI-a 8, imo-
vina (grupa za otuđenje) se mjeri po nižoj od:  njene knjigovod-
stvene vrijednosti prije nego je imovina (ili grupa za otuđenje) 
bila klasificirana kao namijenjena za prodaju, i njene nadoknadi-
ve vrijednosti u trenutku naknadne odluke da se ne prodaje.

Dakle, za razliku od obveznika primjene MSFI-a, obveznici pri-
mjene HSFI-a knjigovodstvenu vrijednost imovine ne trebaju prila-
gođavati za smanjenje vrijednosti, amortizaciju ili revalorizaciju.

Nadoknadiva vrijednost je viši iznos između fer vrijednosti neke 
imovine umanjene za troškove prodaje i njene vrijednosti u uporabi. 
Vrijednost u upotrebi odnosi se na sadašnju vrijednost procijenjenih 

budućih novčanih tokova za koje se očekuje da će subjektu pritjecati 
od upotrebe sredstva i njegovom prodajom na kraju vijeka upotre-
be.2 Ako je dugotrajna imovina dio jedinice koja stvara novac, njena 
nadoknadiva vrijednost je knjigovodstvena vrijednost koja bi bila pri-
znata nakon alokacije gubitka od umanjenja imovine na tu jedinicu 
koja stvara novac sukladno MRS-u 36.

Bilo koje potrebno usklađenje u knjigovodstvenoj vrijednosti 
dugotrajne imovine koja prestaje biti klasificirana kao namijenjena 
za prodaju uključuje se u prihod od neprekinutog poslovanja u 
razdoblju u kojem ne udovoljava kriterijima priznavanja dugotrajne 
imovine (ili grupe za otuđenje) kao imovine namijenjene prodaji. 
Usklađenje se priznaje kao prihod u izvještaju o sveobuhvatnoj do-
biti (računu dobiti i gubitka), osim ako imovina nije revalorizirana 
prije klasifikacije kao imovine namijenjene prodaji, u kom slučaju 
će se prilagođavanje tretirati kao revalorizacijsko povećanje ili 
smanjenje sukladno toč. 28. MSFI-a 5. Međutim, toč. 8.39 HSFI-a 8 
navodi da se ovo usklađenje priznaje u računu dobiti i gubitka, ali 
ne i kao usklađenje revalorizacijskih rezervi.

Ukoliko se pojedina imovina ili obveze grupe za otuđenje kla-
sificirane kao namijenjene prodaji uklone iz grupe, preostala dugo-
trajna imovina i obveza iz grupe za otuđenje i dalje će se vrednovati 
kao grupa, ali samo ako grupa udovoljava kriterijima priznavanja 
kao namijenjena prodaji. U protivnom, ako preostala dugotrajna 
imovina iz grupe pojedinačno udovoljava kriteriju priznavanja kao 
namijenjena prodaji, imovina će se vrednovati svaka za sebe po nižoj 
između knjigovodstvene vrijednosti ili fer vrijednosti umanjenoj 
za troškove na taj dan. Bilo koja druga dugotrajna imovina koja ne 
udovoljava kriterijima priznavanja prestaje se  klasificirati kao nami-
jenjena prodaji.

4. PREZENTIRANJE I OBJAVLJIVANJE DUGOTRAJNE 
IMOVINE GRUPE ZA OTUĐENJE  NAMIJENJENE 
PRODAJI

Društvo će u bilanci (izvještaju o financijskom položaju) priznati:
a) dugotrajnu imovinu namijenjenu prodaji i imovinu grupe za 

otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju odvojeno od 
ostale imovine te 

b) obveze grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene za pro-
daju odvojeno od ostalih obveza. 
Ova imovina i obveze ne smiju se prebijati i prikazivati kao jedan 

iznos. Glavne vrste imovine i obveza klasificirane kao namijenjene 
za prodaju trebaju biti odvojeno objavljene, ili na prednjoj strani bi-
lance (izvještaja o financijskom položaju) ili u bilješkama. Međutim, 
ako je grupa za otuđenje novostečena podružnica koja udovoljava 
uvjetima da se klasificira kao namijenjena prodaji pri stjecanju, nije 
potrebno objavljivati glavne vrste imovine i obveza. Također, društvo 
mora odvojeno prikazati bilo kakve kumulativne prihode ili rashode 
direktno priznate u okviru ostale sveobuhvatne dobiti koji se odnose 
na dugotrajnu imovinu (ili grupu za otuđenje) namijenjenu prodaji.

Nadalje, nije potrebno reklasificirati niti ponovno prikazati izno-
se koji su prikazani za dugotrajnu imovinu ili imovinu i obveze grupe 
za otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju u izvještaju 
o financijskom položaju za prethodna razdoblja s namjerom da se 
prikaže klasifikacija u izvještaju o financijskom položaju za zadnje 
prikazano razdoblje.

2  Više o izračunu nadoknadive vrijednosti vidjeti u članku Pretnar Abičić S., 
Primjeri umanjenja imovine prema MRS-u 36, RIF br. 12/2014.
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Potrebno je objaviti sljedeće podatke u bilješkama za razdoblje u 
kojem je dugotrajna imovina (ili grupa za otuđenje) bila klasificirana 
kao namijenjena prodaji ili je prodana: a) opis dugotrajne imovine 
(ili grupe za otuđenje); b) opis činjenica i okolnosti u kojima se od-
vija prodaja, ili koje vode prema očekivanom otuđenju, i očekivano 
odvijanje i vrijeme nastanka takvog otuđenja; c) dobit ili gubitak 
priznat od promjene fer vrijednosti umanjene za troškove prodaje 
dugotrajne imovine namijenjene prodaji, ako već nije prikazano na 
prednjoj strani računa dobiti i gubitka; d) ako se može primijeniti, 
dio subjekta u kojem je dugotrajna imovina (ili grupa za otuđenje) 
prikazana u skladu s MSFI-om 8.

Također, u razdoblju u kojem je odlučeno promijeniti plan pro-
daje dugotrajne imovine (ili grupe za otuđenje), potrebno je objaviti 
opis činjenica i okolnosti koje su dovele do takve odluke i učinke 
takve odluke na rezultate poslovanja za prikazano razdoblje i sva 
prethodna prikazana razdoblja.

5. PRIMJERI RAČUNOVODSTVENOG PRAĆENJA 
DUGOTRAJNE IMOVINE GRUPE ZA OTUĐENJE  
NAMIJENJENE PRODAJI 

Primjer 1. Klasifikacija poslovne zgrade u dugotrajnu imovinu 
namijenjenu prodaji (vrši se po knjigovodstvenoj vrijednosti)

Društvo “X” ima u vlasništvu zgradu i pripadajuće zemljište 
kupljeno 30. 6. 2010. godine. Društvo donosi odluku o prodaji ne-
kretnine jer više nema namjeru koristiti je u obavljanju djelatnosti 
s obzirom da se preselilo u novu zgradu. Uvjeti za klasifikaciju su 
zadovoljeni te društvo 1. 4. 2014. godine nekretninu klasificira kao 
namijenjenu prodaji. 

Nekretnina se naknadno mjeri po modelu troška. Korisni vijek 
trajanja zgrade je 20 godina (stopa amortizacije 5%). Na dan 1. 1. 
2014. godine nabavna vrijednost zgrade je 2.800.000 kn, a ispravak 
vrijednosti 490.000 kn. Vrijednost zemljišta je 700.000 kn. Ukupna 
knjigovodstvena vrijednost nekretnine na 1 .1. 2014. godine iznosi 
3.010.000 kn. 

Na dan 31. 3. 2014. godine, prije klasifikacije, društvo nije uočilo 
indikatore umanjenja imovine te nije bilo potrebno priznati gubitak 
od umanjenja. Na datum klasifikacije nekretnine na dugotrajnu imo-
vinu namijenjenu prodaji fer vrijednost nekretnine iznosi 3.100.000 
kn, a troškovi prodaje 40.000 kn.

Naknadno, društvo na dan 31. 12. 2014. godine donosi odluku 
o smanjenju vrijednosti nekretnine s obzirom na pad tržišta nekret-
nina te je fer vrijednost umanjena za troškove prodaje utvrđena u 
ukupnom iznosu od 2.800.000 kn.

U veljači 2015. godine nekretnina je prodana društvu “A” (po-
rezni obveznik s pravom na odbitak pretporeza u cijelosti; koristi se 
pravo na izbor oporezivanja isporuka oslobođenih PDV-a) za iznos 
od 3.050.000 kn. 

Potrebno je provesti odgovarajuća knjiženja, koja su ista i za 
obveznike primjene MSFI-a i HSFI-a:
1. Knjiženje početnog stanja.
2. S obzirom da je datum klasifikacije na dugotrajnu imovinu 

namijenjenu prodaji 1. 4. 2014. godine, nekretninu je do toga 
datuma potrebno vrednovati po modelu troška sukladno MRS-u 
16 (HSFI-u 6). Obračunati trošak amortizacije za razdoblje 1. 1. 
- 31. 3. 2014. godine iznosi 35.000 kn (2.800.000 kn x 5%/12 x 3) 
te je knjigovodstvena vrijednost nekretnine na datum klasifika-
cije utvrđena u ukupnom iznosu od 2.975.000 kn (3.010.000 kn 
- 35.000 kn).

3. Knjigovodstvena vrijednost je manja od fer vrijednosti umanjene 
za troškove prodaje (2.975.000 kn < 3.060.000 kn)  na datum 
klasifikacije, te će se nekretnina klasificirati na imovinu namije-
njenu prodaji po knjigovodstvenoj vrijednosti. Prestaje daljnji 
obračun amortizacije. 

4. Naknadnim vrednovanjem na 31. 12. 2014. godine utvrđeno 
je da je fer vrijednost umanjena za troškove prodaje manja od 
knjigovodstvene vrijednosti te društvo priznaje gubitak od uma-
njenja u iznosu od 175.000 kn (2.800.000 kn < 2.975.000 kn). 
S obzirom da je nekretnina prodana u 2015. godini, na datum 
bilance društvo će priznati odgođenu poreznu imovinu s osnove 
odbitnih privremenih razlika (vrijednosnog usklađenja) u iznosu 
od 35.000 kn (175.000 kn x 20%). 

5. Porezni položaj isporuka građevina uređuje čl. 40. st. 1. toč. 
j) i k) Zakona o PDV-u3 koji se prema čl. 143. st. 2. prijelaznih i 
završnih odredaba Zakona o PDV-u primjenjuju tek od 1. siječnja 
2015. godine. Odredba navedenog članka propisuje da je PDV-a 
oslobođena:
j)  isporuka građevina ili njihovih dijelova i zemljišta na kojem se 

one nalaze, osim isporuka prije prvog nastanjenja odnosno 
korištenja ili isporuka kod kojih od datuma prvog nastanjenja 
odnosno korištenja do datuma sljedeće isporuke nije prote-
klo više od dvije godine. Građevinom u smislu ovoga Zakona 
smatra se objekt pričvršćen za zemlju ili učvršćen u zemlji

k)  isporuka zemljišta, osim građevinskog zemljišta.
Prema tome, isporuka nekretnine koju društvo “X” prodaje oslo-

bođena je PDV-a. Međutim, društvo “X” ima dvije mogućnosti:
1. prodati nekretninu uz oslobođenje od PDV-a - s obzirom da od 

nabave nekretnine nije proteklo 10 godina, a prodaje se uz 
oslobođenje od PDV-a, društvo “X” bi trebalo izvršiti ispravak 
pretporeza

2. iskoristiti mogućnost prava izbora oporezivanja isporuka oslo-
bođenih PDV-a - kada je kupac nekretnine porezni obveznik koji 
ima pravo na odbitak pretporeza u cijelosti, prodavatelj može 
sukladno čl. 40. st. 4. Zakona o PDV-u u trenutku isporuke izabra-
ti pravo na oporezivanje isporuka oslobođenih PDV-a i o tome 
obavijestiti Poreznu upravu. To znači da PDV neće obračunati 
prodavatelj nekretnine nego se prema čl. 75. st. 3. toč. c) Zakona 
o PDV-u, treba primijeniti tuzemni prijenos porezne obveze. U 
tom slučaju prodavatelj ne mora raditi ispravak pretporeza.
Prihod od prodaje priznaje se u neto iznosu od 250.000 kn (raz-

lika između prihoda od prodaje i vrijednosti nekretnine; 3.050.000 
kn - 2.800.000 kn). U 2015. godini, gubitak od umanjenja koji je ra-
čunovodstveno priznat u 2014. godini, bit će priznat za svrhe poreza 
u trenutku prodaje te će društvo ukinuti priznatu odgođenu poreznu 
imovinu s te osnove u potpunosti.

Knjiženje:
Red.
br. Opis Iznos 

Konto
Duguje Potražuje

1.

Početno stanje 1. 1. 2014.
- zemljište 
- zgrada 
- ispravak vrijednosti zgrade  

700.000,00
2.800.000,00

490.000,00

010
020

029

2.
Priznavanje do trenutka klasifikacije 31. 3. 2014.
- trošak amortizacije
- ispravak vrijednosti zgrade 35.000,00

430
029

3  Zakon o porezu na dodanu vrijednost (Nar. nov., br. 73/13. - 143/14.). 
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Red.
br. Opis Iznos 

Konto
Duguje Potražuje

3.

Klasifikacija nekretnine na imovinu namijenjenu prodaji  1. 4. 2014.
- zemljište 
- zgrada 
- ispravak vrijednosti zgrade  
- građevinski objekti namijenjeni prodaji

700.000,00
2.800.000,00

525.000,00
2.975.000,00

029
681

010
020

4.

Naknadno mjerenje na  31. 12. 2014.
- vrijednosno usklađivanje dugotrajne 
   imovine namijenjene prodaji 
- građevinski objekti namijenjeni prodaji

175.000,00
747

681

4a.

Knjiženje odgođene porezne imovine s osnove vrijednosnog usklađenja  
31. 12. 2014.
- odgođena porezna imovina s osnove 
  privremenenih odbitnih razlika
- obveze za porez na dobit

35.000,00
080

261

5.

Prodaja imovine namijenjene prodaji
- potraživanje od kupaca  
- građevinski objekti namijenjeni prodaji
- prihodi od prodaje imovine 
- odgođena porezna imovina
- obveza za porez na dobit*

3.050.000,00
2.800.000,00

250.000,00
35.000,00
35.000,00

120

261

681
780
080

* Nije iskazano preko konta skupine 8.

Primjer 2.  Klasifikacija stroja u dugotrajnu imovinu namijenjenu 
prodaji (vrši se po fer vrijednosti)

Društvo “X” ima u vlasništvu stroj za koji donosi odluku o nje-
govoj prodaji jer ga više neće koristiti u procesu proizvodnje. Uvjeti 
za klasifikaciju na imovinu namijenjenu prodaji su zadovoljeni 1. 5. 
2014. godine te društvo provodi knjiženje dugotrajne imovine na 
kratkotrajnu imovinu.

Stroj se naknadno mjeri po modelu troška. Na dan 1. 1. 2014. 
godine podaci su sljedeći: nabavna vrijednost stroja 1.200.000 kn, 
ispravak vrijednosti 300.000 kn (stroj je stavljen u upotrebu 30. 6. 
2011. godine). Vijek trajanja 10 godina (stopa amortizacije 10%). 
Knjigovodstvena vrijednost iznosi 900.000 kn.

Na dan 30. 4. 2014. godine, prije klasifikacije, društvo je uočilo 
indikatore umanjenja imovine te je priznalo gubitak od umanjenja 
stroja u iznosu od 40.000 kn. Utvrđena fer vrijednost na datum klasi-
fikacije imovine iznosi 840.000 kn, a troškovi prodaje 30.000 kn. 

Na dan 31. 12. 2014. godine društvo naknadno mjeri imovinu 
te utvrđuje da fer vrijednost umanjena za troškove prodaje iznosi 
825.000 kn. 

U ožujku 2015. godine društvo je prodalo stroj u iznosu od 
815.000 kn + 203.750 kn PDV. 

Potrebno je provesti odgovarajuća knjiženja, koja će biti različita 
za obveznike primjene MSFI-a i HSFI-a.
1. Knjiženje početnog stanja.
2. S obzirom da je datum klasifikacije na dugotrajnu imovinu nami-

jenjenu prodaji 1. 5. 2014. godine, stroj je do toga datuma po-
trebno vrednovati po modelu troška sukladno MRS-u 16 (HSFI-u 
6). Obračunati trošak amortizacije za razdoblje 1. 1. - 30. 4. 2014. 
godine iznosi 40.000 kn (1.200.000 kn x 10% / 12 x 4). Također, 
društvo je sukladno MRS-u 36 (HSFI-u 6), a prije klasifikacije na 
imovinu namijenjenu prodaji, priznalo 30. 4. 2014. godine gubi-

tak od umanjenja stroja u iznosu od 40.000 kn.  Knjigovodstvena 
vrijednost stroja na datum klasifikacije iznosi 820.000 kn (stroj 
je priznat po trošku umanjenom za akumuliranu amortizaciju i 
gubitke od umanjenja).

3. Knjigovodstvena vrijednost je veća od fer vrijednosti umanjene 
za troškove prodaje (820.000 kn > 810.000 kn)  na datum klasi-
fikacije, te će se stroj klasificirati na imovinu namijenjenu pro-
daji po fer vrijednosti umanjenoj za troškove prodaje. Društvo 
priznaje gubitak od umanjenja u iznosu od 10.000 kn prilikom 
klasifikacije. Prestaje daljnji obračun amortizacije. 

4. Naknadnim vrednovanjem na 31. 12. 2014. godine utvrđeno 
je da je fer vrijednost umanjena za troškove prodaje povećana 
na 825.000 kn. S obzirom da je stroj priznat po vrijednosti od 
810.000 kn, nastao je dobitak od 15.000 kn. Međutim, društvo 
mora voditi računa o tome da maksimalni iznos prihoda od 
ukidanja gubitka od umanjenja koji se može priznati ne može 
biti veći od prethodno priznatog kumulativnog gubitka od uma-
njenja. Taj iznos se utvrđuje različito kod obveznika primjene 
MSFI-a i obveznika primjene HSFI-a.
• izračun po MSFI-u 5 - ukupni kumulativni gubitak od uma-

njenja obuhvaća gubitak od umanjenja priznat prije i nakon 
klasifikacije te iznosi 50.000 kn (40.000 kn + 10.000 kn) stoga 
će društvo priznati prihod od ukidanja gubitka u ukupnom 
iznosu od 15.000 kn. Knjigovodstvena vrijednost stroja izno-
si 825.000 kn. Na preostali iznos gubitka od umanjenja od 
35.000 kn društvo će obračunati odgođenu poreznu imovinu 
u iznosu od 7.000 kn (35.000 kn x 20%) jer nastaje odbitna 
privremena razlika. 

• izračun po HSFI-u 8 - ukupni kumulativni gubitak od uma-
njenja obuhvaća gubitak od umanjenja priznat samo nakon 
klasifikacije te iznosi 10.000 kn. Društvo će priznati prihod 
od ukidanja gubitka u maksimalnom iznosu od 10.000 kn. 
Knjigovodstvena vrijednost stroja iznosi 820.000 kn. Društvo 
će obračunati odgođenu poreznu imovinu u iznosu od 8.000 
kn (40.000 kn x 20%) jer nastaje odbitna privremena razlika 
s osnove gubitka od umanjenja priznatog prije klasifikacije. 

5. S obzirom da je stroj prodan u 2015. godini, na datum bilance 
društvo će priznati odgođenu poreznu imovinu s osnove odbit-
nih privremenih razlika (vrijednosnog usklađenja) u iznosu od 
7.000 kn za obveznike primjene MSFI-a i 8.000 kn za obveznike 
primjene HSFI-a.

6. Rashod od prodaje priznaje se u neto iznosu, kao razlika između 
prihoda od prodaje i knjigovodstvene vrijednosti stroja:
• za obveznike MSFI-a -  priznat je rashod od prodaje u iznosu 

od 10.000 kn (815.000 kn - 825.000 kn)
• za obveznike HSFI-a - priznat je rashod od prodaje u iznosu 

od 5.000 kn (815.000 kn - 820.000 kn).
U 2015. godini, gubitak od umanjenja koji je računovodstveno 

priznat u 2014. godini, bit će priznat za svrhe poreza jer je izvršena 
prodaja te će društvo ukinuti priznatu odgođenu poreznu imovinu s 
te osnove u potpunosti. 
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Knjiženje:

Red.
br. Opis

OBVEZNICI MSFI-a OBVEZNICI HSFI-a

Iznos 
Konto

Iznos
Konto

Duguje Potražuje Duguje Potražuje

1.
Početno stanje 1. 1. 2014.
- stroj
- ispravak vrijednosti stroja 

1.200.000,00
300.000,00

021
029

1.200.000,00
300.000,00

021
029

2.

Priznavanje do trenutka klasifikacije 30. 4. 2014.
- trošak amortizacije
- gubitak od umanjenja (vrijednosno usklađenje)
- ispravak vrijednosti stroja

40.000,00
40.000,00
80.000,00

430
747

029

40.000,00
40.000,00
80.000,00

430
747

029

3.

Klasifikacija nekretnine na imovinu namijenjenu prodaji 1. 5. 2014.
- stroj
- ispravak vrijednosti stroja
- stroj namijenjen prodaji
- vrijednosno usklađivanje dugotrajne imovine namijenjene prodaji

1.200.000,00
380.000,00
810.000,00

10.000,00

029
682
747

021 1.200.000,00
380.000,00
810.000,00

10.000,00

029
682
747

021

4.

Naknadno mjerenje na  31. 12. 2014.
- nerealizirani prihodi od povećanja fer vrijednosti dugotrajne imovine namijenjene prodaji 
   do visine prethodno priznatog rashoda
- stroj namijenjen prodaji

15.000,00
682

7883
10.000,00

682

7883

5.

Knjiženje odgođene porezne imovine s osnove vrijednosnog usklađenja  31. 12. 2014.
- odgođena porezna imovina s osnove privremenih odbitnih razlika
- obveze za porez na dobit 7.000,00

080

261
8.000,00

080

261

6.

Prodaja imovine namijenjene prodaji
- potraživanje od kupaca
- obveze za PDV  
- stroj namijenjen prodaji
- rashod od prodaje imovine 
- odgođena porezna imovina
- obveza za porez na dobit*

1.018.750,00
203.750,00
825.000,00

10.000,00
7.000,00
7.000,00

120

730

261

28
682

080

1.018.750,00
203.750,00
820.000,00

5.000,00
8.000,00
8.000,00

120

730

261

28
682

080

* Nije iskazano preko konta skupine 8.

Ukupni efekt na račun dobiti i gubitka, bilo da se radi o obveznicima MSFI-a ili HSFI će biti rashod od 85.000 kn, ali će biti raspoređen u 
različita obračunska razdoblja.

Napomena: Ukoliko bi gubitak od umanjenja prije klasifikacije bio priznat primjerice na 31. 12. 2013. godine, a uvjeti za klasifikaciju 
na dugotrajnu imovinu namijenjenu prodaji su stečeni na 30. 4. 2014. godine, društvo bi trebalo prilagoditi obračun amortizacije stroja u 
preostalom vijeku upotrebe. Taj novi iznos amortizacije obračunao bi se u razdoblju 1. 1. 2014. do 30. 4. 2014. godine. Prilikom utvrđivanja 
maksimalnog iznosa prihoda kojim bi se mogao umanjiti/ukinuti gubitak od umanjenja kod naknadnog mjerenja na 31. 12. 2014., potrebno 
je utvrditi iznos (knjigovodstvenu vrijednost stroja) po “starim” uvjetima (bez gubitka od umanjenja i po “staroj” stopi amortizacije), s obzirom 
da povećanje knjigovodstvene vrijednosti ne može biti iznad one vrijednosti koju bi ta imovina imala da nije bilo prethodno priznatog gubitka 
od umanjenja.4

Iznosi za izračun su isti kao i u primjeru 2., samo što fer vrijednost umanjena za troškove prodaje na 31. 12. 2014. iznosi 900.000 kn. Izračun 
za obveznike primjene MSFI-a je kako slijedi:

Red.
br. Opis Iznos - HRK

1. Knjigovodstvena vrijednost stroja 31. 12. 2013. (umanjena za 
gubitak od umanjenja) 860.000

2. Amortizacija po novom obračunu do trenutka klasifikacije 
(1. 1. - 30. 4. 2014.) (38.222)

3. Knjigovodstvena vrijednost prije klasifikacije 30. 4. 2014. (1 - 2) 821.778
4. Fer vrijednost umanjenja za troškove  prodaje  810.000
5. Gubitak od umanjenja u trenutku klasifikacije (3 - 4) 11.778
6. Fer vrijednost utvrđena naknadnim vrednovanjem 31. 12. 2014. 900.000
7. Razlika “nove” i “stare” fer vrijednosti (6 - 4) 90.000
8. Ukupni priznati gubitak od umanjenja  (prije i nakon klasifikacije) 51.778 

(40.000  + 11.778)
9. Korekcija knjigovodstvene vrijednosti na 30. 4. 2014.* 860.000

10. Maksimalni iznos prihoda koji društvo može priznati od ukidanja 
gubitka od umanjenja  (6 - 9) 40.000

* Utvrđivanje vrijednosti imovine kao da nije bio priznat gubitak od umanjenja u 
2013. godini  uz korekciju obračunatog troška amortizacije za 2014. godinu. 

4  Više o tome vidjeti u članku Pretnar Abičić, S., Primjeri umanjenja imovine 
prema MRS-u 36, RIF br. 12/2014.

Dakle, porast fer vrijednosti prilikom naknadnog vredno-
vanja u odnosu na prethodno priznati iznos je 90.000 kn (r.br. 
7.). Društvo može priznati prihod samo do iznosa kojim se 
ukida prethodno priznati gubitak od umanjenja. Kumulativni 
priznati gubitak od umanjenja je 51.778 kn (r.br. 8.).  Među-
tim, društvo može maksimalno priznati prihod od ukidanja 
gubitka od umanjenja u iznosu od 40.000 kn, što znači da se 
može ukinuti samo prethodno priznati gubitak od umanjenja, 
ali ne i amortizacija.

Primjer 3.  Klasifikacija imovine koja je iskazana u reva-
loriziranim iznosima na dugotrajnu imovinu namijenjenu 
prodaji (vrši se po fer vrijednosti)

Društvo “X” ima građevinsko zemljište koje je kupilo 
sredinom 2014. godine za izgradnju poslovnih prostora. 
Zemljište se naknadno vrednuje po revaloriziranom iznosu. 
Trošak nabave iznosi 1.000.000 kn, a na 31. 12. 2014. godine 
izvršena je revalorizacija te ukupna vrijednost zemljišta iznosi 
1.150.000 kn. 
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U ožujku 2015. godine zbog nepovoljne financijske situacije 
društvo donosi odluku o prodaji građevinskog zemljišta (ispunjeni 
su uvjeti za klasifikaciju na dugotrajnu imovinu namijenjenu proda-
ji). Fer vrijednost utvrđena je u iznosu od 1.170.000 kn, a troškovi 
prodaje u trenutku klasifikacije iznose 40.000 kn. Do 31. 12. 2015. 
godine zemljište nije prodano (još uvijek su zadovoljeni uvjeti za 
klasifikaciju) te je utvrđena fer vrijednost umanjena za troškove 
prodaje u iznosu od 1.180.000 kn.

Zemljište je prodano u veljači 2016. godine za iznos od 1.250.000 
kn + PDV. Kao što je prethodno navedeno, sukladno čl. 40. st. 1. toč. 
i k) Zakona o PDV-u koji se prema čl. 143. st. 2. prijelaznih i završnih 
odredaba Zakona o PDV-u primjenjuju od 1. siječnja 2015. godine, 
isporuka građevinskog zemljišta je oporeziva PDV-om.

Potrebno je provesti odgovarajuća knjiženja:
1. Knjiži se kupnja zemljišta (pretpostavka da je sve plaćeno). S 

osnove revalorizacije zemljišta društvo priznaje odgođenu pore-
znu obvezu u iznosu od 30.000 kn (150.000 x 20%).

2. Zemljište će se klasificirati na imovinu namijenjenu prodaji po 
fer vrijedosti umanjenoj za troškove prodaje jer je ona niža od 
knjigovodstvene vrijednosti zemljišta (1.130.000 kn < 1.150.000 
kn). Razlika od 20.000 kn priznaje se u trenutku klasifikacije kao 
rashod od umanjenja, a ne kao smanjenje prethodno priznate 
revalorizacijske rezerve.

3. Naknadnim vrednovanjem utvrđeno je povećanje fer vrijednosti 
umanjene za troškove prodaje za iznos od 50.000 kn (1.180.000 
kn - 1.130.000 kn). Društvo ukida prethodno priznati gubitak od 
umanjenja i priznaje prihod u maksimalnom iznosu od 20.000 kn.

4. Neto prihod od prodaje ostvaren je u iznosu od 100.000 kn (pri-
hod od prodaje umanjen za knjigovodstvenu vrijednost prodane 
imovine; 1.250.000 kn > 1.150.000 kn).

5. U trenutku prodaje društvo revalorizacijsku rezervu umanjenu 
za odgođenu poreznu obvezu prenosi u korist zadržane dobiti (ili 
prenesenog gubitka ukoliko zadržana dobit ne postoji), a odgo-
đenu poreznu obvezu na tekući porez na dobit.

Knjiženje:
Red.
br. Opis Iznos 

Konto
Duguje Potražuje

1.

Priznavanje zemljišta u 2014. godini
- zemljište 
- vrijednosno usklađenje zemljišta 
- revalorizacijska rezerva 
- odgođena porezna obveza  

1.000.000,00
150.000,00
120.000,00

30.000,00

010
019

930
980

2.

Klasifikacija zemljišta na imovinu namijenjenu prodaji 2015. g.
- zemljište 
- vrijednosno usklađenje zemljišta
- zemljište namijenjeno prodaji  
- vrijednosno usklađivanje dugotrajne 
  imovine namijenjene prodaji

1.000.000,00
150.000,00

1.130.000,00

20.000,00

680

747

010
019

3.

Naknadno mjerenje na  31. 12. 2015.
- zemljište namijenjeno prodaji  
- nerealizirani prihodi od povećanja 
  fer vrijednosti dugotrajne imovine 
  namijenjene prodaji do visine 
  prethodno priznatog rashoda

20.000,00

680

7883

4.

Prodaja imovine namijenjene prodaji 2016. g.
- potraživanje od kupaca  
- obveze za PDV
- prihodi od prodaje imovine 
- zemljište namijenjeno prodaji

1.562.500,00
312.500,00
100.000,00

1.150.000,00

120
28

780
680

5.

Ukidanje revalorizacijske rezerve u trenutku realizacije 2016. g.
- revalorizacijska rezerva  
- zadržana dobit
- odgođena porezna obveza 
- obveze za porez na dobit*

   120.000,00
120.000,00

30.000,00
30.000,00

930

980
940

261
* Nije iskazano preko konta skupine 8.

Primjer 4. Prestanak priznavanja dugotrajne imovine namijenje-
ne prodaji - promjena plana prodaje

Društvo je 31. 10. 2014. godine klasificiralo opremu kao nami-
jenjenu prodaji. Oprema je nabavljena 31. 1. 2014. godine, stopa 
amortizacije 10%. Oprema se naknadno mjeri po trošku. Trošak 
nabave opreme je 800.000 kn, ispravak vrijednosti na datum klasi-
fikacije na imovinu namijenjenu prodaji je 60.000 kn, tj. neto knji-
govodstvena vrijednost iznosi 740.000 kn. Imovina je klasificirana 
na imovinu namijenjenu prodaji po knjigovodstvenoj vrijednosti od 
740.000 kn jer je fer vrijednost umanjena za trošak prodaje u tom 
trenutku iznosila od 750.000 kn. 

Društvo je u svibnju 2015. godine odustalo od plana prodaje, te 
će opremu i dalje koristiti u proizvodnji. Imovina se prestaje klasifi-
cirati kao namijenjena prodaji 31. 5. 2015. godine. U razdoblju kada 
je imovina bila klasificirana kao namijenjena za prodaju nisu uočene 
okolnosti uslijed kojih bi bilo potrebno evidentirati umanjenje 
imovine. U trenutku odluke o  prestanku prodaje nadoknadivi iznos 
opreme je 710.000 kn.

Potrebno je provesti odgovarajuća knjiženja, koja će biti različita 
za obveznike primjene MSFI-a i obveznike HSFI-a, iz razloga što ob-
veznici primjene MSFI-a knjigovodstvenu vrijednost moraju uskladiti 
za smanjenje vrijednosti, amortizaciju ili revalorizaciju koja bi bila 
priznata da imovina (ili grupa za otuđenje) nije bila klasificirana kao 
namijenjena za prodaju. Utvrđivanje vrijednosti po kojoj se vrši 
prijenos s imovine namijenjene prodaji na opremu koju će koristiti 
društvo:

Red. 
br. Opis

Obveznici 
primjene 
MSFI-a

Obveznici 
primjene
 HSFI-a

1. Knjigovodstvena vrijednost prije 
klasifikacije na imovinu namijenjenu prodaji 740.000 740.000

2. Obračunata amortizacija koja bi bila 
priznata u razdoblju 46.666* -

3. Prilagođena knjigovodstvena vrijednost 
opreme (1 - 2) 693.334 740.000

4. Nadoknadiva vrijednost 710.000 710.000
5. Prijenos se vrši po Knjigovod-

stvenoj 
vrijednosti 

Nadoknadivoj 
vrijednosti

6. Rashod od umanjenja  kod prijenosa  (46.666)
(r.br. 3-1) 

(30.000)
(r.br. 4-3)

* 800.000 x 10% / 12 x 7= 46.666 kn (obračunata amortizacija za razdoblje        
1. 11. 2014. - 31. 5. 2015.).
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Knjiženje: 

Red.
br. Opis

OBVEZNICI MSFI-a OBVEZNICI HSFI-a

Iznos 
Konto

Iznos
Konto

Duguje Potražuje Duguje Potražuje

1.
Početno stanje 1. 1. 2015.
- oprema namijenjena prodaji 740.000,00 682 740.000,00 682 740.000,00

2.

Prestanak klasifikacije imovine
- oprema namijenjena prodaji
- oprema 
- rashod od umanjenja

740.000,00
740.000,00

46.666,00
021
747

682

029

740.000,00
740.000,00

30.000,00
021
747

682

029

Napomena: Ako bi za primjer br. 4 u trenutku klasifikacije na 
imovinu namijenjenu prodaji (31. 10. 2014. godine) fer vrijednost 
umanjena za troškove prodaje iznosila 720.000 kn, bila bi manja od 
knjigovodstvene vrijednosti, te bi stoga društvo priznalo gubitak od 
umanjenja prilikom klasifikacije na dugotrajnu imovinu u iznosu od 
20.000 kn. Početno stanje 1. 1. 2015. godine (knjiženje br. 1) za dugo-
trajnu imovinu namijenjenu prodaji iznosilo bi 720.000 kn. Knjiženje 
br. 2 bilo bi provedeno na isti način kao i u prikazu iznad, samo što 
bi prilikom prestanka klasificiranja imovine kao namijenjenoj prodaji 
iznos od 720.000 kn bio prenesen na konto 021 - oprema, iznos 
priznatog gubitka od umanjenja bio bi ukinut u cijelosti i priznao bi 
se kao prihod, odnosno umanjio bi priznati rashod od umanjenja za 
iznos od 20.000 kn. 

Primjer 5. Grupa za otuđenje klasificirana kao namijenjena za 
prodaju

Društvo “X” je odlučilo prodati grupu imovine, koja zajedno čini 
grupu za otuđenje. Kriteriji za klasifikaciju su zadovoljeni na dan 28. 
2. 2015. godine te fer vrijednost umanjena za troškove prodaje iznosi 
4.600.000 kn. Nakon klasifikacije prestaje obračun amortizacije imo-
vine. Naknadnim mjerenjem na 31. 12. 2015. godine utvrđena je fer 
vrijednost umanjena za trošak prodaje u iznosu od 6.000.000 kn. 

Potrebno je utvrditi knjigovodstvenu vrijednost grupe za otuđe-
nje, utvrditi vrijednost po kojoj će se imovina klasificirati na grupu 
za otuđenje namijenjenu prodaji te izvršiti naknadno vrednovanje 
imovine.

Grupa za otuđenje se sastoji od sljedeće imovine:

Grupa za otuđenje

Knjigovodostvena 
vrijednost prije 
odluke o prodaji 
(31. 12. 2014.)

Mjerenje prije 
klasifikacije 
(promjena 
vrijednosti)

Knjig.
vrijed. prije 
klasifikacije

Alokacija 
gubitka 

nastalog kod 
klasifikacije

Nova 
knjig.

vrijednost

Alokacija 
dobitka

Knjig. 
vrijednost 
na datum 

izvještavanja

1. 2. 3. 4. (2-3) 5. 6. 7. 8. (6+7)
Goodwill 2.000.000 - 2.000.000 (2.000.000) - - -
Ostala nematerijalna imovina 1.200.000 (200.000) 1.000.000 (336.000) 664.000 336.000 1.000.000
Nekretnine, postrojenja i oprema 2.000.000 (600.000) 1.400.000 (468.000) 932.000 468.000 1.400.000
Ulaganja u nekretnine (po fer vrijednosti)* 1.000.000 (200.000) 800.000 - 700.000 - 700.000
Ulaganja u nekretnine (po trošku) 1.400.000 (200.000) 1.200.000 (396.000) 804.000 396.000 1.200.000
Potraživanja od kupaca* 800.000 - 800.000 - 400.000 - 400.000
Financijska imovina * 600.000 - 600.000 - 800.000 - 800.000
Ukupno 9.000.000 (1.200.000) 7.800.000 (3.200.000) 4.300.000 1.200.000 5.500.000

* Imovina koja se ne mjeri sukladno zahtjevima MSFI-a 5 (HSFI-a 8) već po 
standardima primjenjivim za tu imovinu.

1. Početna vrijednost imovine prije odluke o prodaji je 9.000.000 
kn (kolona 2). Prije klasifikacije na imovinu namijenjenu prodaji 
potrebno je svaku imovinu mjeriti po primjenjivim standardima 
za tu imovinu (kolona 3). Za niti jednu imovinu unutar grupe 
nije priznat gubitak od umanjenja. Nakon toga je utvrđena 
knjigovodstvena vrijednost grupe za otuđenje prije klasifikacije 
(kolona 4).

2. S obzirom da je fer vrijednost umanjena za 
troškove prodaje manja od knjigovodstvene 
vrijednosti, grupa za otuđenje se prilikom kla-
sifikacije kao namijenjene prodaji mjeri po fer 
vrijednosti umanjenoj za troškove prodaje te je 
stoga priznat gubitak od umanjenja 3.200.000 kn 
(7.800.000 - 4.600.000), koji je potrebno alocira-
ti na imovinu unutar grupe koja se mjeri prema 
zahtjevima MSFI-a 5 (HSFI-a 8). Gubitak od 
umanjenja se najprije raspoređuje na goodwill, 

a zatim se preostali iznos raspoređuje na ostalu imovinu unutar 
grupe koja se mjeri sukladno zahtjevima MSFI-a 5 (HSFI-a 8), 
razmjerno njihovim knjigovodstvenim vrijednostima (kolona 5). 
Udio se utvrđuje na sljedeći način: ukupni gubitak od umanjenja 
minus gubitak raspoređen na goodwill = 3.200.000 - 2.000.000 
= 1.200.000 kn. Ukupna vrijednost imovine na koju se raspore-
đuje preostali gubitak od umanjenja = 1.000.000 + 1.400.000 + 
1.200.000 = 3.600.000 kn. Udio ostale nematerijalne imovine u 
ukupnoj vrijednosti imovine na koju se gubitak raspoređuje = 
1.000.000 / 3.600.000 = 27,77% (zaokruženo 28%), za nekret-
nine, postrojenja i opremu je 39%, a za ulaganja u nekretnine 
(po trošku) 33%. Udio gubitka za ostalu nematerijalnu imovinu = 
28% x 1.200.000 = 336.000 kn, za nekretnine, postrojenja i opre-
mu = 39% x 1.400.000 = 468.000 kn, a za ulaganja u nekretnine 
(po trošku) = 33% x 1.200.000 = 396.000 kn.

3. Na datum naknadnog mjerenja potrebno je ponovno vrednovati 
imovinu iz grupe za otuđenje koja se ne mjeri po zahtjevima MS-
FI-a 5 (HSFI-a 8). Mjerenje se vrši sukladno na njih primjenjivim 
standardima te su utvrđene njihove nove vrijednosti koje su u 
odnosu na prethodno mjerenje (kolona 4) smanjene za ukupno 
300.000 kn, a za imovinu koja se mjeri u skladu sa zahtjevima 
MSFI-a 5 (HSFI-a 8) u ovom koraku nije potrebno utvrditi novu 
vrijednost. Nova utvrđena knjigovodstvena vrijednost grupe za 
otuđenje iznosi 4.300.000 kn  (kolona 6).

4. Na dan 31. 12. 2015. godine fer vrijednost umanjena za troškove 
prodaje iznosi 6.000.000 kn te je veća od priznate knjigovodstve-
ne vrijednosti iz kolone 6 za 1.700.000 kn, te predstavlja dobitak. 

Međutim, prihod ne smije biti priznat u iznosu koji je veći od 
prethodno priznatog kumulativnog gubitka. Također, ukidanje 
gubitka od umanjenja goodwilla se ne smije priznati, stoga se 
dobitak od 1.700.000 kn mora rasporediti na ostalu imovinu 
grupe koja se mjeri po zahtjevima MSFI-a 5 (HSFI-a 8) razmjerno 
njihovoj knjigovodstvenoj vrijednosti. Izračun dobitka je kako 
slijedi: 
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Grupa za 
otuđenje

Nova knjig.
vrijednost

Udio u 
knjig.

vrijednosti

Prihod za 
raspored

Prethodno 
priznati 
gubitak

Maksimalno 
mogući iznos 

alokacije prihoda 

1 2 3 4 (2 x 3) 5 6
Ostala 
nematerijalna 
imovina 664.000 28% 476.000 (336.000) 336.000
Nekretnine, 
postrojenja i 
oprema 932.000 39% 663.000 (468.000) 468.000
Ulaganja u 
nekretnine 
(po trošku) 804.000 33% 561.000 (396.000) 396.000
Ukupno 2.400.000 100% 1.700.000 (1.200.000) 1.200.000

Iako je prema raspoređenom prihodu iznos prihoda za ostalu 
nematerijalnu imovinu 476.000 kn (kolona 4), maksimalni dobitak 
jednak je prethodno priznatom gubitku u iznosu od 336.000 kn. 
Preostali iznos za alokaciju je 1.700.000 - 336.000 = 1.364.000 kn 
koji se mora rasporediti na nekretnine, postrojenja i opremu i ula-
ganja u nekretnine (po trošku). Dakle, potrebno ga je ravnomjerno 
rasporediti: 1.364.000 / 2 = 682.000 kn. Međutim, maksimalni iznos 
dobitka koji se može priznati za nekretnine, postrojenja i opremu 
je 468.000 kn. Ostaje za raspodjelu iznos od 1.364.000 - 468.000 = 
896.000 kn. Na ulaganje u nekretnine (po trošku), moguće je samo 
priznati dobitak od 396.000 kn.  Maksimalno mogući iznos prihoda 
koji se može alocirati je 1.200.000 kn (nakon izračuna iskazano u 
prvoj tablici u koloni 7).
5. Iako je naknadnim vrednovanjem utvrđena fer vrijednost uma-

njenja za troškove prodaje u iznosu od 6.000.000 kn, knjigovod-
stvena vrijednost grupe za otuđenje je manja od fer vrijednosti 
umanjene za troškove prodaje za iznos od 500.000 kn (kolona 
8) jer se ukupni prihod od ukidanja gubitka ne može priznati u 
iznosu koji je veći od ukupnog kumulativnog iznosa prethodno 
priznatog gubitka od umanjenja (kolona 7).

Primjer 6. Alokacija gubitka od umanjenja na grupu za otuđenje
Društvo “X” ima namjeru prodati organizacijsku jedinicu (grupa 

za otuđenje), koja nije zasebni pravni entitet. Ispunjeni su zahtjevi 
za priznavanje grupe za otuđenje kao imovine namijenjene prodaji. 
Neto knjigovodstvena vrijednost grupe za otuđenje je kako slijedi:

Grupa za otuđenje Iznos
1. 2.

Nekretnine, postrojenja i oprema 75.000
Nematerijalna imovina 25.000
Potraživanja 300.000
Novac 50.000
Ukupna imovina 450.000
Obveze prema dobavljačima 250.000
Ostale kratkotrajne obveze 160.000
Ukupne obveze 410.000
Neto knjigov. vrijednost 40.000

Fer vrijednost grupe za otuđenje je 30.000 kn, a troškovi pro-
daje iznose 2.000 kn. Sve obveze su iskazane po amortiziranom 
trošku. S obzirom da je fer vrijednost umanjena za troškove prodaje 
(28.000 kn) manja od knjigovodstvene vrijednosti grupe (40.000 
kn), potrebno je priznati gubitak od umanjenja u iznosu od 12.000 
kn. Ukupni iznos gubitka rasporedit će se samo na imovinu koja se 
mjeri sukladno zahtjevima MSFI-a 5 (HSFI-a) proporcionalno njiho-
voj knjigovodstvenoj vrijednosti. Dakle, 12.000 kn rasporedit će se 
na umanjenje nekretnina, postrojenja i opreme u iznosu od 75.000 
/ 100.000 x 12.000 = 9.000 kn i nematerijane imovine u iznosu od 
25.000 / 100.000 x 12.000 = 3.000 kn.

6. ZAKLJUČAK

Dugotrajna imovina (grupa za otuđenje) će se klasificirati kao 
namijenjena za prodaju ako će se njena vrijednost nadoknaditi pu-
tem prodaje, a ne stalnim korištenjem. Može se priznati samo ako 
su zadovoljeni uvjeti za njeno priznavanje, a to su raspoloživost za  
trenutnu prodaju u postojećem stanju i velika vjerojatnost prodaje. 
U trenutku klasifikacije mjeri se po knjigovodstvenoj vrijednosti ili  
fer vrijednosti umanjenoj za troškove prodaje, ovisno o tome što 
je niže. Ako je fer vrijednost umanjena za troškove prodaje niža od 
knjigovodstvene vrijednosti priznat će se rashod od umanjenja u ra-
čunu dobiti i gubitka, a naknadno povećanje fer vrijednosti priznaje 
se kao prihod samo u visini prethodno priznatih kumulativnih gu-
bitaka od umanjenja. Prihodi ili rashodi od prodaje imovine (grupe 
za otuđenje) priznaju se na neto osnovi. Postoje određene razlike 
u zahtjevima MSFI-a 5 i HSFI-a 8, stoga će i za obveznike primjene 
pojedinih standarda računovodstveni tretman dugotrajne imovine 
namijenjene prodaji biti različit.
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Mr. sc. KORNELIJA SIROVICA
HZRIF, Zagreb

Stručni članak  UDK 657.2

1.  ČLANARINA HRVATSKOJ GOSPODARSKOJ KOMORI 

1.1.  Kriteriji razvrstavanja članica Hrvatske gospodarske 
komore

Članice komore razvrstavaju se u I., II. i III. grupu, prema krite-
rijima utvrđenim na temelju podataka iskazanih u godišnjim finan-
cijskim izvještajima (za 2014. godinu na temelju podataka iskazanih 
u financijskim izvještajima za 2012. godinu, a za 2015. godinu na 
temelju podataka iskazanih u financijskim izvještajima za 2013. godi-
nu), odnosno na osnovi drugih dostupnih vjerodostojnih financijskih 
izvješća, i to:
- prvu grupu  čine članice koje ne prelaze dva od sljedeća tri kri-

terija:
- ukupna aktiva im iznosi do 7.500.000 kuna
- ukupni prihod im iznosi do 15.000.000 kuna
- imaju do 50 zaposlenih radnika

- drugu grupu čine članice koje prelaze dva od tri kriterija za prvu 
kategoriju, ali nikada ne prelaze dva od sljedeća tri kriterija:
- ukupna aktiva im iznosi do 30.000.000 kuna
- ukupni prihod im iznosi do 59.000.000 kuna
- imaju do 250 radnika

- treću grupu čine članice koje prelaze dva od tri kriterija za drugu 
kategoriju,

-   četvrtu grupu čine članice osnovane i upisane u sudski registar 
kao jednostavno društvo s ograničenom odgovornošću, ako se 
na njih ne može primijeniti bilo koja prethodno navedena odred-
ba ili ako takvo društvo nije povećalo temeljni kapital na način 
da doseže ili prelazi najniži iznos temeljnog kapitala u iznosu od 
20.000,00 kuna.

1.2.  Iznos članarine 

Članice komore plaćaju članarinu ovisno o grupi u koju su razvr-
stane. Tijekom 2014. godine plaćale su članarinu u skladu s Odlukom 
o financiranju Hrvatske gospodarske komore u 2014. godini (Nar. 
nov., br. 155/13.), a u 2015. godini u skladu s Odlukom o financiranju 
Hrvatske gospodarske komore (Nar. nov., br. 157/14.).

Članarina u 2014. i 2015. godini iznosi:

Članice
Mjesečni iznos članarine u 

2014. godini
Mjesečni iznos članarine 

u 2015. godini
I. grupa članica 42,00 42,00 
II. grupa članica 1.083,00 1.083,00 
III. grupa članica 3.973,00 3.973,00 
IV. grupa1 članica - 20,00

Članice Komore za koje nisu dostupni podaci iz financijskih iz-
vještaja, do pribavljanja podataka na temelju kojih se razvrstavaju 
u određenu grupu, zadužuju se članarinom u paušalnom iznosu od 
42,00 kuna.

Članarinu u iznosu od 42,00 kuna plaćaju i fizičke osobe koje su 
postale članice Hrvatske gospodarske komore preko svojih udru-
ženja odnosno saveza, kao i organizacije koje obavljaju društvenu 
djelatnost, profesionalna i stručna društva i udruženja, te druge 
organizacije koje svojom djelatnošću unapređuju rad i poslovanje 
gospodarskih subjekata, a koje su se učlanile u Komoru.

2.  PLAĆANJE ČLANARINE

Članarina se uplaćuju do posljednjeg dana u mjesecu za tekući 
mjesec na račun: HR8510010051700052620. 

U polje “model” upisuje se  broj modela “67”, a u polje »poziv 
na broj odobrenja« OIB obveznika plaćanja članarine, te u nastavku 
posebna oznaka (3 znamenke) i mjesec i godina (4 znamenke) za koji 
se članarina uplaćuje. Posebna oznaka za male poduzetnike je 002, 
za srednje poduzetnike 003, a za velike poduzetnike 004. 

Članice Komore koje su u mirovanju odnosno koje su prestale 
obavljati gospodarsku djelatnost, a upisane su u sudski registar mo-
gu biti oslobođene plaćanja članarine uz ispunjavanje kriterija koje 
će se utvrditi posebnom odlukom.

1  Četvrta grupa članica uvedena je u 2015. godini, člankom 4. Odluke o finan-
ciranju Hrvatske gospodarske komore, Nar. nov., br. 157/14.

Pravne osobe koje obavljaju gospodarsku djelatnost, a sjedište im je u Republici Hrvatskoj, financirale su tijekom 
2014. godine djelatnost Hrvatske gospodarske komore plaćanjem članarine, u iznosima utvrđenim posebnom 
odlukom Hrvatske gospodarske komore. U istim iznosima članice nastavljaju plaćati članarinu i u 2015. godini.

Financiranje Hrvatske gospodarske 
komore u 2014. i 2015. godini
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POREZI - porez na dobit

KATICA AMIDŽIĆ PEROČEVIĆ
Zagreb

Stručni članak  UDK 336.2

1.  UVOD

Pokušaji, a donekle i ostvarenja poticanja ulaganja u hrvatsko 
gospodarstvo, uz davanje fiskalnih potpora poduzetnicima, smanje-
njem obveze poreza na dobit, počeli su 2000. g. donošenjem Zakona 
o poticanju ulaganja (Nar. nov., br. 73/00.). Zakon nije mijenjan do 
2006. g., što je bilo dobro za poduzetnike, jer stalno mijenjanje pravi-
la i promjena uvjeta poslovanja, te ukidanje inicijalno stečenih prava, 
sigurno nisu poticajni, iako se i u naslovu zakona govori o poticanju 
ulaganja. No, 2006. g., radi usklađenja s pravnom stečevinom EU, 
donesen je novi Zakon o poticanju ulaganja, prema kojem su pravila 
poticanja ulaganja izmijenjena, ali je u prijelaznim odredbama bilo 
propisano da poduzetnici - ulagači, zadržavaju pravo korištenja odo-
brenih poticajnih mjera, poreznih i carinskih povlastica, do isteka raz-
doblja za koje su odobrene. Kako se ulaganja potiču na dugi rok, tako 
je bilo propisano i pravo na porezne olakšice na rok od 10 godina, ili 
kraće, ako vrijednost porezne olakšice dosegne visinu ulaganja.

No, i novi Zakon o poticanju ulaganja (Nar. nov., br. 138/06. i 
61/11.), stavljen je izvan snage u 2012. g., donošenjem Zakona o 
poticanju investicija i unapređenju investicijskog okruženja (Nar. 
nov., br. 111/12. - dalje: Zakon), koji je stupio na snagu 10. listopada 
2012. g., a taj zakon je mijenjan u Nar. nov., br. 28/13. U 2013. g. 
donesena je i Uredba o poticanju investicija i unapređenju investi-
cijskog okruženja (Nar. nov., br. 40/13.), koja je stupila na snagu 5. 
travnja 2013. g.

U članku 27. novoga (najnovijega), Zakona, propisano je da, trgo-
vačka društva i obrti, obveznici poreza na dobit koji koriste poticajne 
mjere, porezne i carinske povlastice za ulaganje, a koje su ostvarili 
prema Zakonu o poticanju ulaganja (Nar. nov., br. 73/00.) i Zakonu o 
poticanju ulaganja (Nar. nov., br. 138/06. i 61/11.), zadržavaju pravo 
korištenja odobrenih poticajnih mjera, poreznih i carinskih povlasti-
ca, do isteka razdoblja za koje su odobrene.

Navedeno znači da porezni obveznici, koji su stekli status nositelja 
poticanja ulaganja, svoje pravo i za 2014. godinu mogu ostvariti, uz 
iste uvjete uz koje su ga stekli, a način i postupak propisan je u Uredbi 
o poticanju investicija i unapređenju investicijskog okruženja. 

Zakon je donesen s obrazloženjem da predstavlja novi pravni 
okvir za ostvarivanje poticaja za investicijske projekte domaćih i stra-
nih poduzetnika u Republici Hrvatskoj. Uređuje porezne i carinske 
poticaje, zatim bespovratne novčane potpore za otvaranje novih 
radnih mjesta povezanih s ulaganjem, potpore za usavršavanje novo-
zaposlenih radnika, te bespovratne potpore za kapitalna ulaganja.

U sam Zakon, ugrađeni su i njegovi ciljevi, iz čega se zaključuje da i 
prijavljeni projekti trebaju navesti ciljeve, iako nisu propisani parame-
tri kojima će se kvantificirati postignuće cilja. 

Bitna odrednica Zakona je da poticaje mogu koristiti samo oni 
poduzetnici koji su dobili Potvrdu nadležnog ministarstva da su 
nositelji poticanja ulaganja. 

Naime, u članku 24. Zakona propisano je da će Vlada Republike 
Hrvatske donijeti uredbu iz članka 17. stavka 7. istoga Zakona u roku 
60 dana od dana stupanja na snagu Zakona, a uredbu iz članka 21. 
Zakona, u roku 30 dana od dana stupanja na snagu istoga Zakona. 

U članku 17. stavak 7. toga Zakona propisano je da, obvezni sa-
držaj prijave za odobrenje statusa nositelja poticajnih mjera, s pripa-
dajućim standardiziranim obrascima, postupak prijave, odobravanja 
i korištenja poticajnih mjera iz toga Zakona, kao i sadržaj izvješća 
o korištenju poticajnih mjera, iz stavaka 1. i 4. istoga članka, Vlada 
Republike Hrvatske propisuje uredbom. Uredbu je trebalo donijeti 
do 10. prosinca 2012. g., a donesena je 5. travnja 2013. g.

Dakle, prvi i jedini podzakonski akt koji je donesen na temelju 
Zakona, je Uredba o poticanju investicija i unapređenju investicij-
skog okruženja (Nar. nov., br. 40/2013.), koja je stupila na snagu 5. 
travnja 2013. g. (Nar. nov., br. 40/2013.), s kojim danom je i stupila 
na snagu. 

Uredba se poziva na članak 11. stavak 6. i članak 17. stavak 7. 
Zakona.  

U članku 17. Uredbe popisano je da nositelji poticajnih mjera i 
podnositelji zahtjeva za korištenje poticajnih mjera, a koji nisu koristili 
poticajne mjere na temelju Zakona o poticanju ulaganja (Nar. nov., 
br. 138/06. i 61/11.), te se nalaze još uvijek u razdoblju realizacije 
investicijskog projekta, i ako su podnijeli pisani zahtjev iz članka 28. 
Zakona o poticanju investicija i unapređenju investicijskog okruženja, 

S ciljem poticanja investicija, poduzetnicima, pravnim i fizičkim osobama, dana je mogućnost korištenja fiskalne 
potpore, kao porezne olakšice pri utvrđivanju obveze poreza na dobit. Porezna povlastica u porezu na dobit ostvaruje 
se primjenom niže porezne stope od propisane, ovisno o visini ulaganja, a ostvaruje se umanjenjem porezne obveze. 
Autorica u članku piše o uvjetima koje nositelj poticajnih mjera treba ispuniti za korištenje porezne povlastice prilikom 
utvrđivanja osnovice poreza na dobit za 2014. godinu.

Poticaji ulaganja kao fiskalne potpore 
putem prijave poreza na dobit za       
2014. godinu
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trebaju dostaviti nadležnom ministarstvu dopunu Prijave po pozivu 
nadležnog ministarstva, u roku koje odredi to ministarstvo. Podnosi-
telji prijave za korištenje poticajnih mjera koji su prijavu za korištenje 
poticajnih mjera dostavili nadležnom ministarstvu nakon stupanja 
na snagu Zakona o poticanju investicija i unapređenju investicijskog 
okruženja (Nar. nov., br. 111/12. i 28/13.), a prije stupanja na snagu 
te Uredbe, trebali su dostaviti nadležnom ministarstvu dopunu pri-
jave za korištenje poticajnih mjera na obrascima i prema zahtjevima 
iz te Uredbe, po pozivu nadležnog ministarstva u roku koje odredi to 
ministarstvo, a u svrhu priznavanja opravdanih troškova prijavljenog 
investicijskog projekta. 

No, je li zbog zakašnjele Uredbe bilo korisnika koji su koristili 
potporu iz Zakona o poticanju investicija, za 2013. g., nije nam 
poznato, ali za 2014. g. moglo ih je biti. 

2.  ZAKONSKI OKVIR

Iz uvodnih pojašnjenja razvidno je da su potpore s naslova poti-
canja ulaganja uistinu prenormirane, i ti podaci dovode u pitanje sve 
političke proklamacije o pojednostavljenju postupaka za investiranje 
u Hrvatskoj. Zakon o poticanju ulaganja iz 2006. g. bio je usklađen s 
pravnom stečevinom i ako je bilo prostora za poboljšanje nekih uvje-
ta, to se moglo učiniti izmjenom zakona, a ne njegovim ukidanjem, 
neovisno o tome što stečena prava nisu ukinuta. Stalno mijenjanje 
uvjeta o načinu poslovanja, promjena obrazaca, rokova za njihovu 
dostavu, u biti odbija ulagače, bez obzira na proklamacije i pozive 
na ulaganje.

Za ostvarivanje potpora s naslova poticanja ulaganja za 2013. 
godinu, primjenjuju se sljedeći propisi:
-  Zakon o poticanju ulaganja (Nar. nov., br. 138/06. i 61/11.)
-  Uredba o poticanju ulaganja (Nar. nov., br. 64/07.)
-  Zakon o poticanju investicija (Nar. nov., br. 28/13.)
-  Uredba o poticanju investicija i unapređenju investicijskog okru-

ženja (Nar. nov., br. 40/13.) 
-  Zakon o porezu na dobit (Nar. nov., br. 177/04. - 148/13.)
-  Pravilnik o porezu na dobit (Nar. nov., br. 95/05. - 146/12.)
-  Zakon o državnim potporama (Nar. nov., br. 140/05., 49/11.)
-  Karta regionalnih potpora (Nar. nov., br. 52/08. i 19/13.)
-  Zakon o slobodnim zonama (Nar. nov., br. 44/96., 92/05. i  

85/08.)
-  Pravilnik o načinu izračuna izvršenih ulaganja i iskorištenih 

potpora za ulaganja i o načinu ostvarenja porezne povlastice za 
korisnike slobodnih zona (Nar. nov., br. 122/08.)

 -  Zakon o poticanju razvoja malog gospodarstva (Nar. nov., br. 
29/02., 63/07. i 53/12.)

-  Odluka o objavljivanju pravila o potporama male vrijednosti (Nar. 
nov., br. 45/07.).
Napominjemo da je tijekom 2014. g. donesen i novi Zakon o 

državnim potporama (Nar. nov., br. 47/14.), koji je stupio na snagu i 
primjenjuje se od 24. travnja 2014. Tim Zakonom uređuju se nadlež-
nosti tijela Republike Hrvatske iz područja državnih potpora i pot-
pora male vrijednosti, politika državnih potpora Republike Hrvatske, 
postupanja prije dodjele državnih potpora, vođenje evidencija i 
izvještavanje o državnim potporama i potporama male vrijednosti. 
Državne potpore u Republici Hrvatskoj uređuju se ovim Zakonom 
ne dirajući njihovo uređenje Ugovorom o funkcioniranju Europske 
unije i uredbama institucija Europske unije kao područja isključive 
nadležnosti Europske unije. 

3.  PRAVA IZ ZAKONA O POTICANJU INVESTICIJA 

Zakon o poticanju investicija, u općim zakonskim pojmovima 
definira nositelja poticajnih mjera, kao poduzetnika, fizičku osobu 
(obrtnika) koja je obveznik poreza na dobit ili trgovačko društvo, 
registrirano na teritoriju Republike Hrvatske, koji koriste poticajne 
mjere, odnosno kojima se odobravaju potpore za početne investi-
cije. 

Zakon dalje navodi da, poduzetništvo u smislu toga Zakona 
predstavljaju subjekti - poduzetnici razvrstani sukladno odredbama 
članaka 2. i 3. Zakona o poticanju razvoja malog gospodarstva (Nar. 
nov., br. 29/02., 63/07. i 53/12.).

Nadalje, poduzetništvo u smislu toga Zakona predstavljaju i 
subjekti, veliki poduzetnici. Pod kategorijom veliki poduzetnik, 
podrazumijeva se poduzetnik čiji su, broj radnika, promet/poslovni 
prihod i ukupna aktiva, viši od mjerila utvrđenih u članku 2. Zakona 
o poticanju razvoja malog gospodarstva (Nar. nov., br. 29/02., 63/07. 
i 53/12.).

Dakle, Zakon kreće od fizičke osobe, obrtnika i „malog gospodar-
stva“, a poslije njih se navode i veliki „subjekti“, pa se zaključuje, već 
prema samoj stipulaciji i poretku zakonskih normi, da je orijentir i 
međaš, malo gospodarstvo. 

Klasifikacija poduzetnika prema Zakonu o poticanju razvoja ma-
log gospodarstva:

Kategorija 
poduzetnika*

Broj 
zaposlenih

Godišnji prihod 
ili

Ukupna aktiva

Veliki ≥ 250 > 50 milijuna € > 43 milijuna €
Srednji < 250 ≤ 50 milijuna € ≤ 43 milijuna €
Mali < 50 ≤ 10 milijuna € ≤ 10 milijuna €
Mikro < 10 ≤   2 milijuna € ≤   2 milijuna €

*Kod klasifikacije poduzetnika treba uzeti u obzir i s poduzetni-
kom povezana društva, a sukladno Općem poreznom zakonu (Nar. 
nov., br. 147/08. - 73/13.) i Odluci o objavljivanju općih pravila o skup-
nim izuzećima u području državnih potpora (Nar. nov., br. 37/09.).

Pojednostavljeno, poticajne mjere mogu koristiti poduzetnici 
registrirani u Republici Hrvatskoj koji imaju ulaganje u dugotrajnu 
imovinu u minimalnom iznosu od 50.000 € i uz otvaranje najmanje 3 
nova radna mjesta za mikro poduzetnike, te 150.000 € i uz otvaranje 
najmanje 5 novih radnih mjesta za male, srednje i velike poduzetni-
ke. Minimalno razdoblje očuvanja ulaganja i otvorenih novih radnih 
mjesta povezanih s ulaganjem je 5 godina, ali ne može biti kraće od 
razdoblja korištenja poticajnih mjera.

Potpora za početnu investiciju se izračunava kao postotak vrijed-
nosti investicije, a koja se utvrđuje na temelju opravdanih troškova 
investicije. Opravdani troškovi investicije su:
• materijalna (vrijednost nekretnina/zgrada i opreme/strojeva), te 

nematerijalna imovina (prava na patente, licence, know-how) ili 
• bruto plaće za 2 godine. 

Minimalno razdoblje očuvanja investicije i otvorenih novih rad-
nih mjesta povezanih s ulaganjem je 5 godina za velike poduzetnike, 
a 3 godine za male i srednje poduzetnike, ali ne može biti kraće od 
razdoblja korištenja poticajnih mjera.

4.  POTICAJNE MJERE I VRSTE POTICAJNIH MJERA

Poticajne mjere koje su uređene Zakonom, odnose se na projek-
te investiranja i jačanja konkurentske sposobnosti u:

-  proizvodno-prerađivačkim aktivnostima

perocevic-k.indd   80perocevic-k.indd   80 1/27/15   3:49:30 PM1/27/15   3:49:30 PM



81Računovodstvo i fi nancije  2/2015.

POREZI - porez na dobit

-  razvojno-inovacijskim aktivnostima
-  aktivnostima poslovne podrške
-  aktivnostima usluga visoke dodane vrijednosti.
Poticajne mjere, kojima se osigurava ekološki sigurna poduzet-

nička aktivnost i jedan ili više od sljedećih ciljeva:
-  unos nove opreme i suvremenih tehnologija
-  veća zaposlenost i izobrazba zaposlenika
-  razvoj proizvoda i usluga više dodane vrijednosti
-  povećanje poduzetničke konkurentnosti
-  ravnomjerni regionalni razvoj Republike Hrvatske.
Prema Zakonu, u poticajne mjere spadaju:

1.  poticaji za mikropoduzetnike
2.  porezni poticaji
3.  carinski poticaji
4.  poticaji za opravdane troškove novih radnih mjesta povezanih s 

investicijskim projektom
5.  poticaji za opravdane troškove usavršavanja povezanih s investi-

cijskim projektom
6.  poticajne mjere za:

A.  razvojno-inovacijske aktivnosti
B.  aktivnosti poslovne podrške i
C.  aktivnosti usluga visoke dodane vrijednosti

7.  poticajne mjere za kapitalne troškove investicijskog projekta
8.  poticajne mjere za radno intenzivne investicijske projekte.

Nastavno ćemo pojasniti svaku od propisanih poticajnih mjera.

4.1. Poticaji za mikropoduzetnike

U članku 8. Zakona propisani su uvjeti ostvarenja poticaja za 
mikropoduzetnike. Prema tim odredbama, za investicije mikropo-
duzetnika u visini protuvrijednosti kuna od minimalno 50.000 eura, 
nositelju poticajnih mjera, stopa poreza na dobit umanjuje se za 
50% od propisane stope poreza na dobit u razdoblju do pet godina 
(iznosi 10%) od godine početka investicije, uz uvjet otvaranja najma-
nje tri nova radna mjesta povezana s investicijskim projektom, i to 
unutar razdoblja od godinu dana nakon početka investicije.

Podnositelju prijave za korištenje poticajnih mjera može se odo-
briti porezni poticaj i bez otvaranja novih radnih mjesta uz uvjet da 
provodi modernizaciju tehnološkog procesa postojeće proizvodne 
linije ili pogona. Podnositelj prijave ima obvezu, tijekom cijelog 
razdoblja korištenja poticajnih mjera, očuvati jednaki broj radnih 
mjesta koje je imao u trenutku podnošenja prijave, a ne kraće od tri 
godine od početka korištenja poticajnih mjera.

Ukupan iznos poreznih poticaja koje nositelj poticajnih mjera 
može iskoristiti tijekom razdoblja korištenja poreznih poticaja, odre-
đuje se u apsolutnom iznosu razlike obračuna dužnog iznosa poreza 
na dobit, izračunatog na temelju Zakona o porezu na dobit i iznosa 
izračunatog na temelju toga Zakona, poštujući maksimalni dopušteni 
iznos ukupnih poticaja iz članka 6. točke 8. Zakona, a to znači poštu-
jući sljedeća pravila o maksimalnom intenzitetu potpore:
a)  Iznos potpore koji se izračunava kao postotak opravdanih 

troškova investicije ili opravdanih troškova za otvaranje novih 
radnih mjesta, predstavlja određeni postotni bruto ekvivalent 
opravdanih troškova investicije za velike poduzetnike, uvećan za 
10% bruto ekvivalenta potpore u slučajevima poticanja ulaganja 
srednjih poduzetnika, odnosno uvećan za 20% bruto ekvivalenta 
potpore u slučajevima poticanja malih poduzetnika, a sukladno 
karti regionalnih državnih potpora, te predstavlja gornji prag 
ukupnih, kumulativnih potpora, odnosno zbroj poticajnih mjera 

iz Zakona, uključujući i potpore iz drugih izvora, a sukladno pravi-
lima o regionalnim potporama i karti regionalnih potpora.

b)  Maksimalni intenzitet potpore određen je u skladu s pravili-
ma o regionalnim potporama i ne smije prelaziti iznos gornje 
granice dopuštenog intenziteta utvrđenog kartom regionalnih 
potpora.

c)  Regionalna potpora namijenjena investicijama s opravdanim 
troškovima investicije iznad 50 milijuna eura (veliki investicijski 
projekti), utvrđuju se prema maksimalnom intenzitetu potpore 
kako slijedi:
-  za dio investicije u visini do 50 milijuna eura, maksimalni in-

tenzitet ukupne potpore iznosi 100% gornje granice potpore 
utvrđenih kartom regionalnih državnih potpora

-  za dio investicije od 50 do 100 milijuna eura, maksimalni in-
tenzitet ukupne potpore iznosi 50% gornje granice potpore 
utvrđenih kartom regionalnih državnih potpora

-  za dio investicije iznad 100 milijuna eura, maksimalni in-
tenzitet ukupne potpore iznosi 34% gornje granice potpore 
utvrđenih kartom regionalnih državnih potpora.

d)  Maksimalni intenziteti državne potpore, odnose se na sve pot-
pore iz članaka 7., 8., 9., 10., 11., 12., 13., 14. i 20. Zakona.
Propisani su i ostali uvjeti, te praktične sankcije ako se uvjeti ne 

ispune. Tako je propisano da minimalno razdoblje očuvanja pred-
metnog investicijskog projekta i broja radnih mjesta iznosi tri godine, 
ali ne kraće od razdoblja korištenja poticajnih mjera iz Zakona.

Zatim, ako nositelj poticajnih mjera tijekom razdoblja korištenja 
poticajnih mjera  prestane biti obveznik poreza na dobit, prestaje 
mu pravo korištenja poreznih povlastica za preostalo razdoblje, za 
koje su odobrena, uz obvezu očuvanja radnih mjesta i investicijskog 
projekta.

A ako nositelj poticajnih mjera smanji broj novih radnih mjesta 
utvrđenih odredbama zakona, prestaje mu pravo korištenja poreznih 
povlastica za cijelo razdoblje za koje su odobrena uz obvezu povrata 
sredstava ostvarenih korištenjem odobrenih povlastica uvećanih za 
iznos zakonske zatezne kamate.

Napominjemo da je karta regionalnih potpora izmijenjena, u 
2013. g. i donesena je nova Odluka o karti regionalnih potpora u 
(Nar. nov., br. 19/2013.), koja je vrijedila samo za 2013. g., a stupila 
je na snagu 26. veljače 2013. g., zatim je donesena Odluka o izmje-
nama Odluke o karti regionalnih potpora (Nar. nov., br. 155/13.), 
koja bi trebala vrijediti do 2020. g., iako se to iz objavljenog teksta 
ne razabire. Navedenom Odlukom Hrvatska je podijeljena na dvije 
prostorne jedinice:
1. Jadransku Hrvatsku i
2. Kontinentalnu Hrvatsku.

Tom odlukom stavljena je izvan snage Odluka Vlade RH, objavlje-
na u Nar. nov., br. 52/2008., kojom je bila utvrđena karta regionalnih 
potpora i sastojala se od tri prostorne jedinice, i to, Sjeverozapadna 
Hrvatska, Središnja i istočna (Panonska) Hrvatska, i Jadranska Hrvat-
ska.

Prema toj novoj odluci za obje prostorne jedinice, i Jadranska 
Hrvatska i Kontinentalna Hrvatska, poduzetnicima se može dodije-
liti maksimalni intenzitet regionalne potpore 40% bruto ekvivalenta 
potpore. Prema novoj karti proistječe da je maksimalni intenzitet re-
gionalne potpore 25% za Kontinentalnu Hrvatsku i 35% za Jadransku 
Hrvatsku, što će svakako utjecati na mogućnost korištenja poreznih 
olakšica predviđenih u Zakonu. 

Izmijenjena karta regionalnih potpora ima utjecaj na maksimalni 
intenzitet potpore koja se može ostvariti ovisno o tome u kojoj regiji 
je sjedište poreznog obveznika.
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4.2.  Porezni poticaji

Porezni poticaji propisani su u članku 9. Zakona, a razvrstani su 
u tri kategorije prema visini ulaganja, broju radnih mjesta i poreznoj 
stopi:
1.  Za investicije u visini protuvrijednosti kuna do 1 milijun eura, 

nositelju poticajnih mjera, stopa poreza na dobit umanjuje se 
za 50% od propisane stope poreza na dobit, znači plaća se porez 
po stopi od 10%, u razdoblju do 10 godina od godine početka 
investicije uz uvjet otvaranja najmanje pet novih radnih mjesta 
povezanih s investicijom.

2.  Za investicije u visini protuvrijednosti kuna od 1 do 3 milijuna 
eura, nositelju poticajnih mjera, stopa poreza na dobit umanjuje 
se za 75% od propisane stope poreza na dobit, znači plaća se po-
rez po stopi od 5%, u razdoblju do 10 godina od godine početka 
investicije uz uvjet otvaranja najmanje 10 novih radnih mjesta 
povezanih s investicijom.

3.  Za investicije u visini protuvrijednosti kuna preko 3 milijuna 
eura, nositelju poticajnih mjera, stopa poreza na dobit umanjuje 
se za 100% od propisane stope poreza na dobit, znači stopa je 
0%, tj. ne plaća se porez na dobit, u razdoblju do 10 godina od 
godine početka investicije uz uvjet otvaranja najmanje 15 novih 
radnih mjesta povezanih s investicijom.
Propisani su i daljnji uvjeti za ostvarenje porezne povlastice. Tako 

je propisano da se podnositelju prijave za korištenje poticajnih mjera 
može odobriti porezni poticaj i bez otvaranja novih radnih mjesta, uz 
uvjet da provodi modernizaciju tehnološkog procesa postojeće proiz-
vodne linije ili pogona. Podnositelj prijave ima obvezu, tijekom cijelog 
razdoblja korištenja poticajnih mjera, očuvati jednaki broj radnih 
mjesta koje je imao u trenutku podnošenja prijave, a ne kraće od tri 
godine od početka korištenja poticajnih mjera iz članka 9. Zakona.

Ukupan iznos poreznih poticaja koje nositelj poticajnih mjera 
može iskoristiti tijekom razdoblja korištenja poreznih poticaja, odre-
đuje se u apsolutnom iznosu razlike obračuna dužnog iznosa poreza 
na dobit izračunatog na temelju Zakona o porezu na dobit i iznosa 
izračunatog na temelju Zakona, poštujući maksimalni dopušteni 
iznos ukupnih poticaja navedenih u članku 6. točki 8. istoga Zakona. 
To su isti uvjeti koji su navedeni pod naslovom „Poticaji za mikropo-
duzetnike“ u točki 4.1. ovoga članka. 

Minimalno razdoblje očuvanja predmetnog investicijskog projek-
ta iznosi pet godina za velike poduzetnike, ili tri godine u slučaju malih 
i srednjih poduzetnika, ali ne kraće od razdoblja korištenja poticajnih 
mjera iz Zakona.

Ako nositelj poticajnih mjera tijekom razdoblja korištenja poticaj-
nih mjera iz Zakona prestane biti obveznik poreza na dobit, prestaje 
mu pravo korištenja poreznih povlastica za preostalo razdoblje za 
koje su odobrena, uz obvezu očuvanja radnih mjesta i investicijskog 
projekta.

Ako nositelj poticajnih mjera smanji broj novih radnih mjesta, 
prestaje mu pravo korištenja poreznih povlastica za cijelo razdoblje za 
koje su odobrena uz obvezu povrata sredstava ostvarenih korištenjem 
odobrenih povlastica uvećanih za iznos zakonske zatezne kamate.

Rekapitulacija poreznih poticaja
Iznos 

investicije 
(€ mil.)

Broj 
novozapo-

slenih

Razdoblje 
(godine)

Razdoblje očuvanja 
novih radnih 

mjesta (godine) 

Stopa 
poreza na 

dobit
< 1 5 (3 za mikro) 10 3 (SME), 5 (veliki) 10%

1 - 3 10 10 3 (SME), 5 (veliki) 5%
> 3 15 10 3 (SME), 5 (veliki) 0%

4.3.  Carinski poticaji

U članku 10. Zakona propisani su uvjeti za carinske poticaje. Tako 
pri uvozu investicijske opreme/strojeva, koji predstavljaju dio oprav-
danih troškova investicijskog projekta, ne plaća se carina na robu iz 
poglavlja Carinske tarife 84. - 90. Zakona o carinskoj tarifi.

U članku 26. Zakona, u prijelaznim odredbama, propisano je da 
su carinski poticaji za investicijske projekte iz Zakona prestali važiti 
danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji. Međutim, 
to, vjerojatno, vrijedi samo za uvoz iz zemalja EU, ali ne i iz trećih 
zemalja, iako to nije pojašnjeno. 

Ako iz Prijave potencijalnog ostvarenja statusa nositelja poticaj-
nih mjera za investicije proizlazi namjera uvoza opreme i ostvarivanja 
carinske povlastice, Potvrda nadležnog ministarstva sadrži i:
-  odredbu da je oprema koja je predmet uvoza podobna za upora-

bu u svrhu obavljanja registriranih djelatnosti nositelja povlasti-
ca

-  specifikaciju opreme koja se uvozi, iskazanu prema tarifnim 
stavkama u Carinskoj tarifi, te količini i ukupnoj vrijednosti

-  okvirni rok uvoza opreme, a unutar utvrđenog razdoblja realiza-
cije investicije.
Oslobođenje od plaćanja uvozne carine ostvaruje se podnoše-

njem Potvrde, uz deklaraciju za puštanje robe u slobodan promet, 
nadležnoj carinarnici.

4.4.  Poticaji za opravdane troškove novih radnih mjesta 
povezanih s investicijskim projektom 

U članku 11. Zakona propisani su poticaji za opravdane troškove 
novih radnih mjesta povezanih s investicijskim projektom, razvrstani 
u tri grupe:
-  Nositelju poticajnih mjera koji osigura otvaranje novih radnih 

mjesta povezanih s investicijskim projektom u županijama gdje 
registrirana stopa nezaposlenosti iznosi do 10%, prema podaci-
ma Državnog zavoda za statistiku za proteklu godinu, odobrit će 
se bespovratna novčana potpora za opravdane troškove otva-
ranja novih radnih mjesta povezanih s investicijom u visini do 
10% opravdanih troškova za otvaranje novog radnog mjesta, a 
u maksimalnom iznosu protuvrijednosti kuna do 3.000 eura po 
novootvorenom radnom mjestu.

-  Nositelju poticajnih mjera koji osigura otvaranje novih radnih 
mjesta povezanih s investicijskim projektom u županijama gdje 
registrirana stopa nezaposlenosti iznosi od 10% do 20%, prema 
podacima Državnog zavoda za statistiku za proteklu godinu, odo-
brit će se bespovratna novčana potpora za opravdane troškove 
otvaranja novih radnih mjesta povezanih s investicijom u visini 
do 20% opravdanih troškova za otvaranje novog radnog mjesta, 
a u maksimalnom iznosu protuvrijednosti kuna do 6.000 eura 
po novootvorenom radnom mjestu.

-  Nositelju poticajnih mjera koji osigura otvaranje novih radnih 
mjesta povezanih s investicijskim projektom u županijama 
gdje registrirana stopa nezaposlenosti iznosi preko 20%, prema 
podacima Državnog zavoda za statistiku za proteklu godinu, odo-
brit će se bespovratna novčana potpora za opravdane troškove 
otvaranja novih radnih mjesta povezanih s investicijom u visini 
do 30% opravdanih troškova za otvaranje novog radnog mjesta, 
u maksimalnom iznosu protuvrijednosti kuna do 9.000 eura po 
novootvorenom radnom mjestu.
No, propisani su i dodatni uvjeti za ostvarenje potpora. Jer, ako 

nositelj poticajnih mjera ne zadrži nova radna mjesta utvrđena na 
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navedeni način najmanje pet godina od njihovog otvaranja, pre-
staje mu pravo korištenja bespovratnih novčanih potpora za novo 
radno mjesto, kao i usavršavanje, uz obvezu povrata novčanih 
sredstava ostvarenih korištenjem odobrenih potpora uvećanih za 
iznos zakonske zatezne kamate.

Ukupan iznos bespovratnih novčanih potpora iz ovoga članka, 
poreznih i drugih poticaja koje nositelj poticajnih mjera može isko-
ristiti tijekom razdoblja korištenja poticajnih mjera, određuje se u 
apsolutnom iznosu, poštujući maksimalni dopušteni iznos ukupnih 
poticaja navedenih u članku 6. točki 8. Zakona. To su isti uvjeti koji su 
navedeni pod naslovom 4.1. „Poticaji za mikropoduzetnike“.  

Visinu iznosa poticaja za opravdane troškove novih radnih mjesta 
povezanih s investicijskim projektom, kao i kriterije za određivanje 
konkretne visine iznosa poticaja propisuje Vlada Republike Hrvatske 
uredbom.

Rekapitulacija poticaja za zapošljavanje
Stopa 
neza-

poslenosti 
po župa-  
nijama

Poticajne mjere 
za opravdane 

troškove 
otvaranja novih 
radnih mjesta*

Poticajne 
mjere za 
razvojno-

investicijske 
aktivnosti 

Poticajne 
mjere za 

aktivnosti 
poslovne 
podrške

Dodatne 
poticajne mjere 

za razvojno- 
inovacijske 
aktivnosti

< 10%
do 10% 

(max. 3.000 €)
+ 50% 

(1.500 €)
+25% 

(750 €)

10 - 20%
do 20% 

(max. 6.000 €)
+ 50% 

(3.000 €)
+25% 

(1.500 €)

20% stvarnih 
opravdanih 

troškova kupnje 
opreme/strojeva 

(max. 0,5 
milijuna €)

> 20%
do 30% 

(max. 9.000 €)
+ 50% 

(4.500 €)
+25% 

(2.250 €)

Uredbom o poticanju investicija i unapređenju investicijskog 
okruženja, propisani su uvjeti koje je potrebno ispuniti radi ostva-
renja ove vrste poticaja. Propisano je da će pri utvrđivanju dinamike 
odobrenja bespovratnih novčanih potpora, nadležno ministarstvo 
odobriti  bespovratnu novčanu potporu po isteku prve godine od 
otvaranja novih radnih mjesta, odnosno usavršavanja povezanog s 
investicijskim projektom i to uz uvjet da je nositelj poticajnih mjera u 
tom roku nadležnom ministarstvu dužan dostaviti:
a)  ugovore o radu sa sufinanciranom osobom u najmanjem trajanju 

od 12 mjeseci
b)  preslik prijave na Hrvatski zavod za mirovinsko osiguranje na 

kojoj je vidljiva potvrda o učinjenoj prijavi
c)  preslik prijave na Hrvatski zavod za zdravstveno osiguranje na 

kojoj je vidljiva potvrda o učinjenoj prijavi
d)  obračun plaće za proteklih 12 mjeseci
e)  financijsku dokumentaciju kojom se utvrđuje ispunjavanje 

uvjeta za isplatu bespovratne novčane potpore (prosječan broj 
zaposlenih i iznos uplaćenih bruto plaća) - propisano izvješće o 
primicima predano i ovjereno u Poreznoj upravi, za razdoblje od 
12 mjeseci do dana dostave zahtjeva

f)  potvrdu Porezne uprave o stanju duga
g)  program usavršavanja
h)  troškovnik usavršavanja koji sadrži:

-  račune ili ostale isprave kojima se dokazuje trošak za usavrša-
vanja, izdane od strane trećih osoba, ovlaštenih te certificira-
nih za poslove usavršavanja od strane tijela državne uprave 
ili drugih ovlaštenih tijela i institucija Republike Hrvatske i/ili

-  dokaze o troškovima instruktora i mentora, putnim troško-
vima polaznika usavršavanja i ostalim tekućim troškovima 
vezanim uz izvođenje programa usavršavanja - savjetodavne 
usluge

i)  instrument osiguranja naplate potraživanja, a za slučaj kršenja 
odredbi Zakona na temelju kojih je odobren status nositelja 
poticajnih mjera te

j)  pisanu Izjavu kojom odgovorna osoba jamči pod moralnom, 
materijalnom i kaznenom odgovornošću za točnost dostavljenih 
podataka.
Dokazi iz a), b), c) i d) dostavljaju se za svaku pojedinu osobu za 

koju poslodavac traži isplatu bespovratne novčane potpore.
Pri utvrđivanju iznosa poticaja za opravdane troškove novih 

radnih mjesta povezanih s investicijskim projektom, nositelju poti-
cajnih mjera odobrit će se 100% iznosa poticaja, ako se zapošljavanje 
odnosi na:
-  nezaposlenu osobu koja je prije sklapanja ugovora o radu s nosi-

teljem poticajnih mjera bila minimalno tri mjeseca prijavljena u 
evidenciji nezaposlenih Hrvatskog zavoda za zapošljavanje ili

-  osobu koja se prvi puta zapošljava i to osobu bez zanimanja, 
osobu pomoćnih zanimanja i strukovnih zanimanja, do 25 godina 
starosti, bez prijave u evidenciji nezaposlenih ili

-  osobu koja se prvi put zapošljava, stečene srednje, više ili visoke 
stručne spreme, do 29 godina starosti, bez prijave u evidenciji 
nezaposlenih Hrvatskog zavoda za zapošljavanje ili

-  osobu do 29 godina starosti koja je prijavljena u evidenciji ne-
zaposlenih Hrvatskog zavoda za zapošljavanje u roku 90 dana 
od dana diplomiranja, stjecanja zvanja/zanimanja po završetku 
redovnog srednjoškolskog obrazovanja ili osobu bez zanimanja 
po završetku osnovnoškolskog obrazovanja ili

-  osobu kojoj je otkazan ugovor o radu zbog otvaranja stečajnog 
postupka.
Radi dokazivanja ispunjenja navedenih uvjeta nositelj poticajnih 

mjera dužan je, pored dokaza iz stavka 1. ovoga članka, dostaviti 
nadležnom ministarstvu i:
-  potvrdu o otvaranju stečajnog postupka
-  potvrdu da se osoba za koju poslodavac traži isplatu bespovratne 

novčane potpore nalazi u Programu zbrinjavanja viška radnika
-  potvrdu prijave iz evidencije nezaposlenih Hrvatskog zavoda za 

zapošljavanje i
-  preslik radne knjižice za svaku pojedinu osobu za koju posloda-

vac traži isplatu bespovratne novčane potpore.
Ako zapošljavanje povezano s investicijom ne ispunjava pro-

pisane uvjete, nositelju poticajnih mjera odobrit će se 40% iznosa 
poticaja propisanih člankom 11. stavcima 1., 2., i 3. Zakona.

Pri utvrđivanju opravdanosti odobrenja bespovratnih novčanih 
potpora, kao novootvorena radna mjesta i usavršavanje povezano s 
ulaganjem neće se smatrati međusobno zapošljavanje i usavršavanje 
između povezanih društava i povezanih osoba, prema Općem porez-
nom zakonu i Odluci kojom se propisuje objavljivanje općih pravila o 
skupnim izuzećima u području državnih potpora.

Međusobnim zapošljavanjem i usavršavanjem između povezanih 
društava i povezanih osoba, smatrat će se i zapošljavanje i usavrša-
vanje osoba koje su radile u povezanom društvu ili povezanoj osobi 
unutar tri mjeseca prije sklapanja ugovora o radu s nositeljem poti-
cajnih mjera, neovisno o tome što su u međuvremenu bile zaposlene 
i u nekom drugom društvu ili osobi koja nije povezana s nositeljem 
poticajnih mjera. 

Kao međusobno zapošljavanje i usavršavanje između pove-
zanih društava i povezanih osoba neće se smatrati zapošljavanje i 
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usavršavanje osoba koje su ranije bile zaposlene u društvu ili osobi 
povezanoj s nositeljem poticajnih mjera, osim ako su prije sklapanja 
ugovora o radu s nositeljem poticajnih mjera bile minimalno tri 
mjeseca prijavljene u evidenciji nezaposlenih Hrvatskog zavoda za 
zapošljavanje.

Radi dokazivanja propisanih uvjeta, nositelj poticajnih mjera 
dužan je dostaviti nadležnom ministarstvu preslik radne knjižice za 
svaku pojedinu osobu za koju poslodavac traži isplatu bespovratne 
novčane potpore i Potvrdu prijave iz evidencije nezaposlenih Hrvat-
skog zavoda za zapošljavanje. Očito je da preslik radne knjižice više 
ne može biti uvjet, jer ta isprava, povezana s radnim odnosom, više 
ne postoji.

4.5.  Poticaji za opravdane troškove usavršavanja 
povezanih s investicijskim projektom

U članku 12. Zakona, propisani su poticaji za opravdane troško-
ve usavršavanja povezanih s investicijskim projektom. Prema tim 
odredbama, nositelju poticajnih mjera odobrit će se bespovratna 
novčana potpora za usavršavanje radnika na novim radnim mjestima 
povezanim s investicijskim projektom, u skladu s pravilima o držav-
nim potporama za usavršavanje.

Potpora za opravdane troškove usavršavanja povezanih s ulaga-
njem može biti dodijeljena u obliku, kako slijedi:
a)  potpore u slučaju općeg usavršavanja koje je namijenjeno 

stjecanju općega znanja koje se koristi na sadašnjem, odnosno 
budućem radnom mjestu kod nositelja poticajnih mjera koji je 
korisnik državne potpore, prenosivo je kod drugih poduzetnika 
ili djelatnosti i koje znatno poboljšava mogućnost zapošljavanja 
radnika.
Usavršavanje se smatra općim usavršavanjem:
-  ako je zajednički organizirano od strane više neovisnih razli-

čitih poduzetnika ili se radnici različitih poduzetnika mogu 
koristiti tim usavršavanjem

-  ako je priznato, ovlašteno te certificirano od strane tijela dr-
žavne uprave ili drugih ovlaštenih tijela i institucija Republike 
Hrvatske;

b)  potpore u slučaju posebnog usavršavanja koje je namijenjeno 
stjecanju teorijskog i praktičnog znanja upotrebljivog na sadaš-
njem, odnosno budućem radnom mjestu kod nositelja poticaj-
nih mjera koji je korisnik državne potpore, koje je neprenosivo ili 
ograničeno prenosivo kod drugih poduzetnika ili djelatnosti.
Opravdani troškovi u svrhu usavršavanja jesu:
a. troškovi za instruktora
b.  putni troškovi instruktora i osoba koje se usavršavaju
c.  troškovi otpisa uređaja i opreme u skladu s opsegom njihova 

korištenja u svrhu usavršavanja
d.  troškovi sudionika usavršavanja do visine svih opravdanih 

troškova iz točaka a. do c. 
U obračun se uključuju samo radni sati aktivnog sudjelovanja u 

usavršavanju, i to nakon odbitka produktivnih radnih sati ili njihovog 
ekvivalenta.

Potpora za opravdane troškove usavršavanja ne može prelaziti 
maksimalne intenzitete kako slijedi:
a)  za potporu u slučaju posebnog usavršavanja, intenzitet potpore 

ne može prelaziti 25% za velike poduzetnike, odnosno 35% za 
srednje i 45% za male poduzetnike

b) za potporu u slučaju općeg usavršavanja, intenzitet potpore 
ne može prelaziti 60% za velike poduzetnike, odnosno 70% za 
srednje i 80% za male poduzetnike

c) u slučajevima gdje potpora uključuje oba oblika usavršavanja; 
posebno i opće, a koji ne mogu biti raščlanjeni u smislu izračuna 
intenziteta potpore, odnosno u slučajevima gdje se ne može 
posebno utvrditi i razdvojiti poseban ili opći karakter usavrša-
vanja, tada se primjenjuje obračun maksimalnog intenziteta za 
posebno usavršavanje

d) intenzitet potpore, zajedno s potporama za investicije, odnosno 
potporama za otvaranje novih radnih mjesta, ne može prelaziti 
više od 50% opravdanih troškova ulaganja.
Rekapitulacija potpora za opravdane troškove usavršavanja:

 Posebno 
usavršavanje

Opće 
usavršavanje

Veliki poduzetnici do 25% do 60%
Srednji poduzetnici do 35% do 70%
Mali poduzetnici do 45% do 80%

Ono što će se u praksi pojaviti kao problem (a možda i neće, 
jer se ne prepoznaje koordinacija), jest činjenica i šestogodišnje 
pravo svakog poduzetnika, obveznika poreza na dobit, a i poreza 
na dohodak od samostalne djelatnosti, na državnu potporu za 
obrazovanje i izobrazbu, prema gotovo identičnim uvjetima, 
prema autonomnom Zakonu o državnoj potpori za obrazovanje i 
izobrazbu (Nar. nov., br. 109/07., 134/07., 158/08, 14714.), koje 
nije povezano s poticanjem ulaganja. 

4.6.  Poticajne mjere za razvojno-inovacijske aktivnosti, 
aktivnosti poslovne podrške i aktivnosti usluga 
visoke dodane vrijednosti

U članku 13. Zakona, propisane su poticajne mjere za razvoj-
no-inovacijske aktivnosti, aktivnosti poslovne podrške i aktivnosti 
usluga visoke dodane vrijednosti. 

Razvojno inovacijske aktivnosti podrazumijevaju aktivnosti koje 
utječu na unapređenje i modernizaciju proizvoda, proizvodnih serija 
i procesa te proizvodnih tehnologija.

Za investicije u razvojno-inovacijske aktivnosti, aktivnosti poslov-
ne podrške i aktivnosti usluga visoke dodane vrijednosti, dodatne 
poticajne mjere odobravat će se za sljedeće investicijske projekte:
A.  RAZVOJNO-INOVACIJSKE AKTIVNOSTI - koje utječu na unapre-

đenje i modernizaciju:
-  proizvoda
-  proizvodnih serija
-  proizvodnih procesa i
-  proizvodnih tehnologija.

B.  AKTIVNOSTI POSLOVNE PODRŠKE:
1.  Centri za odnose s kupcima/korisnicima su svi oblici pozivnih 

centara, multimedijskih kontaktnih centara i drugi tipovi kon-
taktnih centara s kupcima/klijentima usmjerenih na tehničku 
podršku i rješavanje problema kupaca/klijenata.

2.  Centri izdvojenih poslovnih aktivnosti su usmjereni na izdva-
janje i koncentraciju poslovnih aktivnosti, kao što su: financije, 
računovodstvo, marketing, dizajn proizvoda, audio-vizualna 
djelatnost, razvoj ljudskih potencijala i razvoj informacijske teh-
nologije.

3.  Logistički i distribucijski centri su usmjereni na osnivanje i iz-
gradnju logističko-distribucijskih centara visoke tehnologije koji 
omogućavaju intermodalni transport robe, skladištenje robe, 
pakiranje i manipuliranje robom s ciljem značajnog unapređenja 
logističkih i distribucijskih operacija unutar poslovnih procesa te 
isporuku dobara.
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4.  Centri za razvoj informacijsko-komunikacijskih sustava i softve-
ra, podrazumijevaju sljedeće:
-  razvoj i primjena informacijskih sustava
-  izdvajanje upravljanja informacijskim sustavima
-  razvoj telekomunikacijsko-mrežnih operacijskih centara
-  razvoj i primjena novih softverskih rješenja.

C.  AKTIVNOSTI USLUGA VISOKE DODANE VRIJEDNOSTI
1.  Aktivnosti kreativnih usluga sastoji se u aktivnosti u području 

arhitekture, dizajna, različitih oblika medijske komunikacije, 
promidžbe, izdavaštva, kulture, kreativne industrije i drugih 
aktivnosti u području umjetnosti

2.  Aktivnosti turističkih usluga sastoji se u aktivnosti u području 
turističkih usluga više dodane vrijednosti poput projekata smje-
štajnih objekata hotel, apart-hotel i turističko naselje kategorije 
- četiri ili više zvjezdica, turistički apartmani u sklopu turističkih 
naselja kategorije četiri ili više zvjezdica, kamp kategorije četiri 
ili više zvjezdica, hotel baština, druge vrste smještajnih obje-
kata nastalih obnovom kulturno-povijesnih objekata, pratećih 
sadržaja, zdravstvenog turizma, kongresnog turizma, nautičkog 
turizma, kulturnog turizma, zabavnih i/ili rekreacijskih centara i 
parkova, turističko-ekoloških projekata

3.  Aktivnosti upravljačkih, savjetodavnih, edukativnih usluga
4.  Aktivnosti usluga industrijskog inženjeringa.

Za investicije u razvojno-inovacijske aktivnosti uz predviđene 
poticajne mjere nositelju poticajnih mjera, odobrit će se povećanje 
potpore za troškove otvaranja novih radnih mjesta povezanih s 
investicijskim projektom, i to za iznos od 50% od iznosa propisanih 
u članku 11. Zakona. A u članku 11. Zakona propisani su poticaji 
za opravdane troškove novih radnih mjesta povezanih s investicij-
skim projektom, navedeni u točki 4.4. ovoga članka, kao poticaji za 
opravdane troškove novih radnih mjesta povezanih s investicijskim 
projektom.

Za investicije u aktivnosti poslovne podrške i aktivnosti usluga 
visoke dodane vrijednosti uz predviđene poticajne mjere iz Zakona, 
nositelju poticajnih mjera, odobrit će se povećanje potpore za 
troškove otvaranja novih radnih mjesta povezanih s investicijskim 
projektom, i to za iznos od 25% od iznosa propisanih u članku 11. 
Zakona, navedeni u točki 4.4. ovoga članka, kao poticaji za opravdane 
troškove novih radnih mjesta povezanih s investicijskim projektom.

Za investicije u razvojno-inovacijske aktivnosti, odobrit će se 
bespovratna novčana potpora za kupnju opreme/strojeva u visini 
do 20% stvarnih opravdanih troškova kupnje opreme/strojeva, a u 
maksimalnom iznosu protuvrijednosti kuna do 0,5 milijuna eura, uz 
uvjet da kupljena oprema/strojevi mora biti oprema/strojevi visoke 
tehnologije.

Ukupan iznos bespovratnih novčanih, poreznih i drugih poticaja 
koje nositelj poticajnih mjera može iskoristiti tijekom razdoblja kori-
štenja poticajnih mjera, određuje se u apsolutnom iznosu, poštujući 
maksimalni dopušteni iznos ukupnih poticaja navedenih u članku 
6. točki 8. Zakona. To su isti uvjeti koji su navedeni pod naslovom 
„Poticaji za mikropoduzetnike“ u točki 4.1. ovoga članka. 

4.7.  Poticajne mjere za kapitalne troškove investicijskog 
projekta

U članku 14. Zakona propisane su poticajne mjere za kapitalne 
troškove investicijskog projekta. Investicijski projekt za kojega se 
odobravaju poticajne mjere za kapitalne troškove investicijskog 
projekta predstavlja investiciju u dugotrajnu imovinu nositelja 
poticajnih mjera, u iznosu u protuvrijednosti kuna najmanje 5 

milijuna eura uz uvjet otvaranja najmanje 50 novih radnih mjesta 
povezanih s investicijskim projektom, i to unutar razdoblja od tri 
godine nakon početka investicije.

Nositelju poticajnih mjera koji realizira investicijski projekt u 
županijama gdje registrirana stopa nezaposlenosti iznosi od 10% 
do 20%, prema podacima Državnog zavoda za statistiku za proteklu 
godinu, uz predviđene poticajne mjere iz ovoga Zakona, odobrit će 
se investicijski poticaji za kapitalne troškove.

Bespovratna novčana potpora u iznosu 10% stvarnih opravda-
nih troškova ulaganja u dugotrajnu imovinu, i to za troškove izgrad-
nje nove tvornice, industrijskog postrojenja ili ugostiteljsko-turistič-
kog objekta, i troškove kupnje novih strojeva, odnosno proizvodne 
opreme, u ukupnom maksimalnom iznosu protuvrijednosti kuna do 
0,5 milijuna eura, uz uvjet da udio ulaganja u strojevima, odnosno 
proizvodnoj opremi iznosi minimalno 40% od ukupne vrijednosti 
ulaganja, a minimalno 50% od kupljenih strojeva, odnosno proiz-
vodne opreme, mora biti oprema visoke tehnologije.

Nositelju poticajnih mjera koji realizira investicijski projekt u žu-
panijama gdje registrirana stopa nezaposlenosti iznosi iznad 20%, 
prema podacima Državnog zavoda za statistiku za proteklu godinu, 
uz predviđene poticajne mjere iz Zakona, odobrit će se investicijski 
poticaji za kapitalne troškove, i to bespovratna novčana potpora u 
iznosu 20% stvarnih opravdanih troškova ulaganja u dugotrajnu 
imovinu i to za troškove izgradnje nove tvornice, industrijskog po-
strojenja ili ugostiteljsko-turističkog objekta i troškove kupnje novih 
strojeva, odnosno proizvodne opreme, u ukupnom maksimalnom 
iznosu protuvrijednosti kuna do 1 milijun eura, uz uvjet da udio 
ulaganja u strojevima, odnosno proizvodnoj opremi iznosi mini-
malno 40% od ukupne vrijednosti ulaganja, a minimalno 50% od 
kupljenih strojeva, odnosno proizvodne opreme mora biti oprema 
visoke tehnologije.

Ako nositelj poticajnih mjera ne ispuni uvjet otvaranja novih 
radnih mjesta, odnosno smanji broj novih radnih mjesta, prestaje 
mu pravo korištenja poticajnih mjera za kapitalne troškove inve-
sticijskog projekta za cijelo odobreno razdoblje uz obvezu povrata 
sredstava ostvarenih korištenjem odobrenih poticaja uvećanih za 
iznos zakonske zatezne kamate.

Ukupan iznos bespovratnih novčanih, poreznih i drugih poticaja, 
koje nositelj poticajnih mjera može iskoristiti tijekom razdoblja kori-
štenja poticajnih mjera, određuje se u apsolutnom iznosu, poštujući 
maksimalni dopušteni iznos ukupnih poticaja navedenih u članku 
6. točki 8. Zakona. To su isti uvjeti koji su navedeni pod naslovom 
„Poticaji za mikropoduzetnike“ u točki 4.1. ovoga članka. 

U Uredbi o poticanju investicija i unapređenju investicijskog okru-
ženja, propisano je da se, kao opravdani troškovi investicije, smatraju 
troškovi nastali unutar tri godine od početka investicije, odnosno 
troškovi nastali do završetka radova, ako se isti završe u kraćem vre-
menskom razdoblju od tri godine od početka investicije. Troškovi koji 
se u Prijavi iskazuju kao troškovi poduzeti u vezi s građevinskim rado-
vima i uplaćeni predujmovi troškova, neće biti priznati kao opravdani 
troškovi investicije, ako su nastali prije podnošenja Prijave.

4.8.  Poticajne mjere za radno-intenzivne investicijske 
projekte

U članku 15. Zakona propisane su poticajne mjere za radno-in-
tenzivne investicijske projekte, kako slijedi:
1.  Investicijski projekt za kojeg se odobravaju poticajne mjere za 

radno-intenzivne investicijske projekte predstavlja investiciju u 
dugotrajnu imovinu nositelja poticajnih mjera koja omogućuje 
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otvaranje najmanje 100 novih radnih mjesta, povezanih s inve-
sticijskim projektom, i to unutar razdoblja od tri godine nakon 
početka investicije.

2.  Nositelju poticajnih mjera koji realizira investicijski projekt, odo-
brit će se povećanje potpore za troškove otvaranja novih radnih 
mjesta povezanih s investicijskim projektom, i to za iznos od 25% 
od iznosa propisanih u članku 11. Zakona. A u članku 11. Zakona 
propisani su poticaji za opravdane troškove novih radnih mjesta 
povezanih s investicijskim projektom, navedeni u točki 4.4. ovo-
ga članka. 

3.  Nositelju poticajnih mjera koji realizira investicijski projekt 
koji omogućuje otvaranje najmanje 300 novih radnih mjesta, 
povezanih s investicijskim projektom, odobrit će se povećanje 
potpore za troškove otvaranja novih radnih mjesta povezanih s 
investicijskim projektom, i to za iznos od 50% od iznosa propi-
sanih u članku 11. Zakona. A u članku 11. Zakona propisani su 
poticaji za opravdane troškove novih radnih mjesta povezanih s 
investicijskim projektom, navedeni u točki 4.4. ovoga članka. 

4.  Nositelju poticajnih mjera koji realizira investicijski projekt 
koji omogućuje otvaranje najmanje 500 novih radnih mjesta, 
povezanih s investicijskim projektom, odobrit će se povećanje 
potpore za troškove otvaranja novih radnih mjesta, povezanih s 
investicijskim projektom, i to za iznos od 100% od iznosa propi-
sanih u članku 11. Zakona. A u članku 11. Zakona propisani su 
poticaji za opravdane troškove novih radnih mjesta povezanih s 
investicijskim projektom, navedeni u točki 4.4. ovoga članka. 
Ukupan iznos bespovratnih novčanih, poreznih i drugih poticaja 

koje nositelj poticajnih mjera može iskoristiti tijekom razdoblja kori-
štenja poticajnih mjera, određuje se u apsolutnom iznosu, poštujući 
maksimalni dopušteni iznos ukupnih poticaja navedenih u članku 6. 
točki 8. ovoga Zakona. To su isti uvjeti koji su navedeni pod naslovom 
„Poticaji za mikropoduzetnike“ u točki 4.1. ovoga članka. 

5.  ODOBRENJE I NADZOR

U članku 17. Zakona propisani su uvjeti za dobijanje statusa 
nositelja poticanja ulaganja. Propisano je da poduzetnici koji 
namjeravaju koristiti poticajne mjere na temelju Zakona, podnose 
prijavu za odobrenje statusa nositelja poticajnih mjera, odnosno 
prijavu za korištenje poticajnih mjera. Prijavu podnose nadležnom 
ministarstvu, i to prije početka investicijskog projekta.

Na temelju podnesene prijave nadležno ministarstvo će, u su-
radnji s Ministarstvom financija i drugim nadležnim ministarstvima 
u čiji djelokrug spada predviđeni investicijski projekt, i drugim tije-
lima nadležnim za poslove poticanja investicija, utvrditi je li prijava 
podnesena u skladu s odredbama Zakona, te će o tome izvijestiti 
podnositelja prijave, odnosno izdati mu potvrdu o statusu nosite-
lja poticajnih mjera najkasnije u roku 60 dana od dostave prijave 
usklađene s odredbama Zakona.

Agencija za investicije i konkurentnost (dalje u tekstu: AIK), Hr-
vatska agencija za malo gospodarstvo i investicije HAMAG INVEST 
(dalje u tekstu: HAMAG INVEST), županijske razvojne agencije i druge 
pravne osobe nadležne za poslove promocije i poticanja investicija u 
jedinicama lokalne i područne (regionalne) samouprave, na temelju 
Zakona, pružaju administrativnu, stručnu i tehničku pomoć pri izradi 
prijave poduzetnicima koji namjeravaju koristiti poticajne mjere na 
temelju Zakona.

Nositelji poticajnih mjera dužni su tijekom razdoblja korištenja 
statusa nositelja poticajnih mjera podnositi godišnje pisano izvje-

šće o izvršenju investicijskog projekta, korištenju poticajnih mjera, 
te očuvanju predmetne investicije i otvorenih radnih mjesta, po-
vezanih s tom investicijom, nadležnom ministarstvu i Ministarstvu 
financija - Poreznoj upravi.

Godišnja izvješća podnose se uz prijavu poreza na dobit, u 
skladu s rokovima propisanim u Zakonu o porezu na dobit, dakle, 
najkasnije do kraja travnja tekuće za prethodnu godinu.

Ako nositelj poticajnih mjera iz neopravdanog razloga ne 
podnese izvješće u propisanom roku, prestaje mu pravo korištenja 
odobrenih poticajnih mjera, te gubi status nositelja poticajnih 
mjera.

Obvezni sadržaj prijave za odobrenje statusa nositelja poticajnih 
mjera, s pripadajućim standardiziranim obrascima, postupak prijave, 
odobravanje i korištenje poticajnih mjera iz Zakona, kao i sadržaj 
izvješća o korištenju poticajnih mjera, uredbom propisuje Vlada 
Republike Hrvatske.

Nadležna ministarstva u suradnji s Ministarstvom financija i 
ostalim nadležnim ministarstvima u čiji djelokrug spada predviđeni 
investicijski projekt, provode nadzor nad korištenjem poticajnih 
mjera kod nositelja poticajnih mjera, radi otkrivanja i sankcioniranja 
mogućih nepravilnosti i nezakonitosti.

Propisano je da u slučaju stečaja ili likvidacije trgovačkog druš-
tva ili obrta obveznika poreza na dobit, nositelja poticajnih mjera, 
prije isteka razdoblja korištenja poticajnih mjera, odnosno obveze 
očuvanja predmetne investicije i radnih mjesta, isti je dužan vratiti 
iskorištene poticaje uvećano za zakonske zatezne kamate.

I ova odredba može biti neprimjenjiva u slučaju stečaja, jer se 
tu država, kao davatelj potpore, može samo prijaviti kao vjerovnik 
u stečajnu masu društva u stečaju. A i pri likvidaciji društva postoji 
problem, jer se primljene potpore na klasificiraju kao obveze druš-
tva, te bi država morala pomno pratiti objave trgovačkih sudova o 
pokretanju likvidacija društava.

5.1.  Praćenje i utvrđivanje maksimalnog intenziteta 
potpora za poticanje investicija

U članku 19. Zakona propisano je praćenje i utvrđivanje maksi-
malnog intenziteta dodijeljenih potpora, za koje je zaduženo nad-
ležno ministarstvo, koje je obvezno tražiti od drugih ministarstava 
i drugih tijela nadležnih za odobravanje potpora podatke o svim 
dodijeljenim državnim potporama.

Nadležno ministarstvo obvezno je utvrđivati izračun bruto 
ekvivalenta potpore za poticanje investicije i poticaje za otvaranje 
novih radnih mjesta, nadležno je pratiti ukupne potpore za potica-
nje investicija, uključujući i potpore iz drugih izvora i raditi izračun 
iskorištenja maksimalnog intenziteta potpore za poticanje investicija 
iz Zakona.

Nadležno ministarstvo će za svakog nositelja poticajnih mjera, 
koji je iskoristio maksimalni intenzitet potpora za poticanje investi-
cija, o tome pisano izvijestiti nositelja poticajnih mjera i Ministar-
stvo financija - Poreznu upravu.

6.  POTICANJE UNAPREĐENJA INVESTICIJSKO
PODUZETNIČKOG OKRUŽENJA

U članku 20. Zakona definirano je investicijsko okruženje u širem 
i užem smislu. Pa tako, investicijsko okruženje u širem smislu Zakona, 
predstavlja ukupnost svih predinvesticijskih, investicijskih i postin-
vesticijskih aktivnosti, na nacionalnoj, regionalnoj i lokalnoj razini, 
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koje utječu na uspješnost i rok ostvarenja investicijskog projekta na 
teritoriju Republike Hrvatske.

Investicijsko okruženje u užem smislu Zakona, predstavljaju ak-
tivnosti navedene kao aktivnosti u širem smislu, u koje se ubrajaju: 
izdavanje akata kojima se odobrava gradnja i uporaba građevina, 
koncesija, prava građenja i drugih odobrenja za građenje od strane 
jedinica lokalne samouprave ili od strane nadležnih ministarstava 
i drugih nadležnih tijela, izgradnja infrastrukture kao i izdavanje 
prethodnih energetskih, odnosno infrastrukturnih suglasnosti po-
vezanih s investicijskim projektom, prostorno planiranje i etažiranje 
od strane jedinica lokalne, odnosno regionalne samouprave ili od 
strane nadležnih ministarstava, kao i propisi o postupanju i uvjetima 
gradnje u cilju poticanja investicijskih projekata, aktivnosti prena-
mjene zemljišta, aktivacije neaktivne imovine u javnom vlasništvu s 
ciljem ostvarenja investicijskog projekta.

Uz sve nabrojene aktivnosti, i aktivnosti donošenja odluka, izda-
vanja suglasnosti, izdavanja rješenja, odobrenja ili drugih propisa-
nih akata na lokalnoj, regionalnoj i nacionalnoj razini, a koja utječu 
na uspješnost i rok ostvarenja investicijskog projekta, predstavljaju 
investicijsko okruženje u smislu Zakona.

U članku 21. Zakona propisano je da Vlada Republike Hrvatske 
može određeni investicijski projekt proglasiti od interesa za Re-
publiku Hrvatsku. Kriterije za određivanje projekata od interesa za 
Republiku Hrvatsku i načine realizacije tih projekata, kao i načine 
privlačenja potencijalnih investitora utvrdit će uredbom Vlade Re-
publike Hrvatske.

6.1.  Poticanje unapređenja investicijskog okruženja

Članak 22. Zakona propisuje poticanje unapređenja investicij-
skog okruženja. Tako propisuje da u cilju unapređenja investicijskog 
okruženja u Republici Hrvatskoj AIK i HAMAG INVEST koordiniraju 
aktivnosti ostvarenja investicijskog projekta u suradnji s investitori-
ma i nadležnim tijelima državne uprave, lokalne i područne (regio-
nalne) samouprave, te i s drugim pravnim osobama uključenima u 
ostvarenje investicijskog projekta na teritoriju Republike Hrvatske.

AIK i HAMAG INVEST u koordinaciji sa županijskim razvojnim 
agencijama pružaju aktivnu podršku investitorima u svim fazama i 
aktivnostima investicijskog projekta, koje utječu na uspješnost i rok 
ostvarenja investicijskog projekta u Republici Hrvatskoj.

U cilju uspješnog i vremenski predvidivog ostvarenja investicij-
skog projekta HAMAG INVEST, odnosno AIK i županijska razvojna 
agencija s lokalnom samoupravom na čijem području se investicijski 
projekt ostvaruje, formiraju zajedničko proaktivno “ad hoc” tijelo za 
pojedini investicijski projekt - “tim za podršku investicijskom pro-
jektu”, kojeg čine najmanje jedan predstavnik lokalne samouprave, 
jedan predstavnik županijske razvojne agencije zadužen za poslove 
promocije i privlačenja investicija i jedan predstavnik AIK-a, odno-
sno HAMAG INVEST-a zadužen za poslove promocije i privlačenja 
investicija.

Tim za podršku investicijskom projektu pruža stručnu pomoć 
nositelju investicijskog projekta s ciljem pravodobne realizacije svih 
aktivnosti iz članka 20. stavaka 2. i 3. Zakona, a to je poticanje una-
pređenja investicijsko-poduzetničkog okruženja, izravno surađujući 
s nadležnim tijelima zaduženima za navedene aktivnosti na lokal-
noj, regionalnoj i nacionalnoj razini, te o tome kvartalno izvješćuju 
Upravno vijeće AIK-a, odnosno Upravno vijeće HAMAG INVEST-a.

Kvartalno izvješće tima za podršku investicijskom projektu za 
svaki investicijski projekt sadrži, uz informacije o stanju provedbe 
investicijskog projekta, i informacije o utvrđenim administrativnim 

zaprekama u investicijskom okruženju koje onemogućuju pravo-
dobno ostvarenje investicijskog projekta, kao i prijedlog rješenja, 
odnosno uklanjanja utvrđenih administrativnih zapreka s ciljem 
unapređenja investicijskog okruženja.

Nakon prihvaćanja kvartalnog izvješća Upravno vijeće AIK-a, 
odnosno Upravno vijeće HAMAG INVEST-a, izvješće s prijedlozima 
rješenja za uklanjanje utvrđenih administrativnih zapreka za pra-
vodobno ostvarenje investicijskog projekta, dostavljaju nadležnom 
ministarstvu o čemu nadležno ministarstvo izvješćuje Vladu Repu-
blike Hrvatske.

Na temelju dostavljenog izvješća i predloženih rješenja za ukla-
njanje utvrđenih administrativnih zapreka za pravodobno ostvare-
nje investicijskog projekta, Vlada Republike Hrvatske donosi odluku 
kojom zadužuje nadležno ministarstvo da u suradnji s resornim 
tijelima državne uprave, odnosno regionalne i lokalne samouprave, 
u roku 45 dana izradi konačni prijedlog rješenja, kojim će se ukloniti 
utvrđena administrativna zapreka, za pravodobno ostvarenje inve-
sticijskog projekta, odnosno kojim će se unaprijediti investicijsko 
okruženje u Republici Hrvatskoj.

7.  PRIJAVA I ODOBRAVANJE I KORIŠTENJE 
POTICAJNIH MJERA ZA INVESTICIJE

Neki praktični postupci propisani su Uredbom o poticanju inve-
sticija i unapređenju investicijskog okruženja (Nar. nov., br. 40/13. 
- dalje: Uredba). Uredbom je propisan oblik i obvezni sadržaj Pri-
jave za korištenje poticajnih mjera (daljnje: Prijava) s pripadajućim 
obrascima, postupak Prijave, odobravanja i korištenja poticajnih 
mjera za investicije, obvezni sadržaj godišnjeg izvješća o korištenju 
poticajnih mjera za investicije, visina iznosa poticaja za opravdane 
troškove novih radnih mjesta povezanih s investicijskim projektom, 
kao i kriteriji za određivanje konkretne visine iznosa poticaja za 
opravdane troškove novih radnih mjesta, povezanih s investicijskim 
projektom, te druga pitanja s tim u svezi.

Uredbom su propisani obrasci pod oznakama OP-1 do OP-8 koji 
se  podnose uz Prijavu.

Uz Prijavu obvezno se prilažu sljedeće isprave i podaci:
-  izvod iz sudskog registra, odnosno izvod iz obrtnog registra 

podnositelja Prijave, i ovisno je li podnositelj Prijave pravna, 
odnosno fizička osoba, obrtnik, ne stariji od tri mjeseca

-  rješenje Porezne uprave o obvezi plaćanja poreza na dobit, u 
slučaju kada je podnositelj Prijave fizička osoba - obrtnik

-  podaci o financijskom stanju podnositelja Prijave (godišnji fi-
nancijski izvještaj za prethodne tri godine ili revizorski izvještaj)

-  poslovni plan za narednih pet godina, s projekcijom financijskih 
izvještaja (bilanca i račun dobiti i gubitka).
Uz Prijavu podnositelj zahtjeva za korištenje poticajnih mjera za 

investicije može priložiti popis referenci i ostale priloge koje podno-
sitelj Prijave smatra bitnim za dokazivanje opravdanosti korištenja 
poticajnih mjera za investicije.

Na zahtjev nadležnog ministarstva, a to može biti Ministarstvo 
poduzetništva i obrta kao nadležno ministarstvo za mikro, male i 
srednje poduzetnike i Ministarstvo gospodarstva, kao nadležno 
ministarstvo za velike poduzetnike, podnositelj Prijave dužan je 
dostaviti i druge tražene podatke potrebne za ocjenu osnovanosti 
Prijave.

Podnositelj Prijave dužan je dostaviti Prijavu nadležnom mi-
nistarstvu u čiji djelokrug spada predmetno investiranje prema 
Zakonu.
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7.1.  Postupak po prijavi, odobravanje i korištenje 
poticajnih mjera

Uredbom je propisan postupak prema kojemu nadležno mini-
starstvo, na temelju uredne Prijave, po prethodno pribavljenim su-
glasnostima Ministarstva financija - Porezne uprave, a kada podnosi-
telj Prijave traži i primjenu carinske povlastice Ministarstva financija 
- Carinske uprave, te u suradnji s drugim ministarstvima u čiji djelo-
krug spada predmetno investiranje, izdaje Potvrdu o dodjeli statusa 
poticajnih mjera (dalje: Potvrda), kojom se potvrđuje da podnositelj 
Prijave ispunjava sve uvjete propisane Zakonom i Uredbom, te mu se 
dodjeljuje status nositelja poticajnih mjera za investicije.

Prijava će se smatrati urednom kada ispunjava sve zahtjeve, 
podatke i isprave propisane Uredbom.

Nadležno ministarstvo izdaje Potvrdu u roku 60 dana od da-
na zaprimanja uredne Prijave. Ako iz zaprimljene Prijave nadležno 
ministarstvo utvrdi da podnositelj Prijave ne ispunjava sve uvjete 
propisane Zakonom i Uredbom, u roku 60 dana od dana zaprimanja 
Prijave, izdat će obavijest o neispunjavanju uvjeta za ostvarenje 
statusa nositelja poticajnih mjera za investicije.

Ako iz Prijave proizlazi namjera korištenja poreznih povlastica, 
Potvrda sadrži:
-  Odredbu da je korištenje porezne povlastice uređeno člankom 

9. Zakona. Korištenje porezne povlastice omogućeno je od 
trenutka stjecanja statusa nositelja poticajnih mjera, odnosno 
u razdoblju do 10 godina od godine početka investicije. Tvrtka, 
korisnik poticajnih mjera, već po isteku prve godine investicije 
može koristiti poreznu olakšicu u smislu smanjenja, odnosno 
oslobođenja propisane stope poreza na dobit, ali uz uvjet 
propisanog izvršenog ulaganja člankom 9. Zakona, te uz uvjet 
otvaranja novih radnih mjesta povezanih s investicijom unutar 
razdoblja od tri godine od početka investicije. U svakoj narednoj 
godini će se koristiti porezna povlastica za koju je u toj godini 
zadovoljen kriterij visine investicije propisan člankom 9. Zakona, 
a kriterij broja novih radnih mjesta mora sukladno istom članku 
Zakona biti zadovoljen unutar razdoblja od tri godine od početka 
ulaganja.

-  Vremenski rok korištenja porezne povlastice uređen je člankom 
9. Zakona, i iznosi do 10 godina od godine početka ulaganja. Raz-
doblje korištenja porezne povlastice može biti i kraće u slučaju 
kada se prije isteka desetogodišnjeg razdoblja dosegne maksi-
malni intenzitet potpore utvrđen kartom regionalnih potpora.

7.2.  Obvezni sadržaj godišnjeg izvješća o korištenju 
poticajnih mjera za investicije

Godišnje izvješće o korištenju poticajnih mjera, za investicije 
koje se podnosi nadležnom ministarstvu i Ministarstvu financija 
- Poreznoj upravi, obvezno sadrži sljedeće:
-  ispunjeni obrazac GI-1
- izvještaj u tekstualnom obliku s opisom realizacije investicijskog 

projekta po svim stavkama ulaganja (dugotrajna imovina/troško-
vi plaća)

-  godišnja izvješća o poslovanju za proteklu godinu, račun o dobiti 
i gubitku i bilancu uz prijavu poreza na dobit

-  analitičke kartice konta osnovnih sredstava s označenim stavka-
ma ulaganja u dugotrajnu imovinu povezanim s investicijskim 
projektom

-  podatke o visini investicije u izvještajnom razdoblju izraženu u 
kunama

-  podatke o unosu nove opreme - vrsta i vrijednost
-  podatke o broju zaposlenih na početku i na kraju izvještajnog 

razdoblja (Specifikacija po osiguranicima o obračunanim dopri-
nosima za obvezna mirovinska osiguranja - Obrazac R-Sm)1

-  podatke o vrsti i korištenju poticajnih mjera u izvještajnom raz-
doblju

-  obračun dobiti i iznosa porezne povlastice koju nositelj poticajnih 
mjera koristi, a sukladno odredbama članka 9. točke 5. Zakona

-  ostale podatke značajne za korištenje poticajnih mjera, odnosno 
poreznih i carinskih povlastica.
Uz godišnje izvješće nositelj poticajnih mjera može priložiti i 

dodatne isprave kojima se iskazani podaci dokazuju.
Na zahtjev nadležnog ministarstva nositelj poticajnih mjera 

dužan je dostaviti i druge tražene podatke potrebne za ocjenu go-
dišnjeg izvješća.

Obvezu podnošenja godišnjeg izvješća nositelj poticajnih mjera 
ima sve do isteka roka za očuvanje predmetne investicije i novih 
radnih mjesta, te iznosi pet godina za velike poduzetnike, i tri godine 
za male i srednje poduzetnike, ali ne kraće od razdoblja korištenja 
poticajnih mjera sukladno Zakonu. Obveza podnošenja godišnjeg 
izvješća postoji neovisno o tome što se više ne ostvaruju prava na 
korištenje poticajnih mjera, odnosno u slučaju iskorištenja maksi-
malnog dopuštenog intenziteta.

Podnositelji prijave za korištenje poticajnih mjera, koji su prija-
vu za korištenje poticajnih mjera dostavili nadležnom ministarstvu 
nakon stupanja na snagu Zakona o poticanju investicija i unapređe-
nju investicijskog okruženja (Nar. nov., br. 111/12. i 28/13.), a prije 
stupanja na snagu ove Uredbe (5. travnja 2013.), dostavit će nad-
ležnom ministarstvu dopunu prijave za korištenje poticajnih mjera 
na obrascima i prema zahtjevima iz Uredbe, po pozivu nadležnog 
ministarstva u roku koje odredi to ministarstvo, a u svrhu priznavanja 
opravdanih troškova prijavljenog investicijskog projekta.

7.3.  Popunjavanje PD Obrasca

PD Obrazac koncipiran je tako da se u njemu iskazuje visina 
potpore na koju porezni obveznik ima pravo primjenom povlaštene 
stope. Međutim, računski se ne primjenjuje ta povlaštena stopa, ne-
go ona ima neizravnu primjenu tako što se porezna obveza dobijena 
primjenom pune porezne stope umanji za visinu potpore. 

Dakle, na određeni redni broj upisuje se podatak dobijen tako 
da se na ostvarenu dobit primijeni razlikovna stopa, tj. propisani 
postotak za koji se umanjuje propisana stopa poreza na dobit. 

Na primjer, ako poduzetnik plaća porez po stopi koja se uma-
njuje za 75% od propisane stope poreza na dobit, tj. plaća se porez 
po stopi od 5%, na redni broj 49.3., upisat će iznos koji se dobije 
množenjem iznosa porezne osnovice s 15%, jer je to postotaka za 
koji se umanjuje redovna stopa (20%), da se dobije iznos za koji se 
umanjuje porezna obveza, odnosno to je iznos fiskalne potpore.

U prijavi poreza na dobit, PD obrazac, iznosi potpora, odnosno 
iznosi koji umanjuju poreznu obvezu prema Zakonu, predviđeno je 
na rednom broju 49. 
49. Olakšice prema čl. 8. i 9. Zakona o poticanju investicija i una-

pređenju investicijskog okruženja i čl. 43a. st. 1. Pravilnika (r. br. 
49.1. + r. br. 49.2. + r. br. 49.3. + r. br. 49.4.)  
49.1. Iznos olakšice za mikropoduzetnike uz primjenu umanjene 

stope za 50% 

1  Obrazac R-Sm ukinut je Zakonom o izmjenama Zakona o porezu na doho-
dak Nar. nov., br. 144/12. i Pravilnikom o izmjenama i dopunama Pravilnika o pore-
zu na dohodak (Nar. nov., br. 79/13.), uvođenjem obrasca JOPPD.
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49.2. Iznos olakšice uz primjenu umanjene stope za 50% 
49.3. Iznos olakšice uz primjenu umanjene stope za 75% 
49.4. Iznos olakšice uz primjenu umanjene stope za 100%.  

8. FISKALNA POTPORA PREMA ZAKONU O 
POTICANJU ULAGANJA STAVLJENOM IZVAN 
SNAGE  

U prvih sedam točaka ovoga članka, pojašnjene su odredbe 
važećeg Zakona o poticanju investicija i unapređenju investicijskog 
okruženja, koji su se mogli prvi put primijeniti u prijavi poreza na 
dobit za 2013. g., odnosno za 2014. g. No, kako je taj Zakon stavio 
izvan snage Zakon o poticanju ulaganja koji je do kraja 2012. bio 
na snazi, i kako je dio poduzetnika stekao prava s naslova nositelja 
statusa poticanja ulaganja, novim zakonom dopušteno je korištenje 
stečenih prava do iskorištenja, pa će u prijavi poreza na dobit za 
2014. g., sigurno biti znatno više poduzetnika koji će olakšice za 
poticanje ulaganja iskazati u prijavi poreza na dobit prema starom 
zakonu. 

Podsjećamo da su u članku 4. Zakona o poticanju ulaganja bile 
propisane porezne povlastice koje se ostvaruju primjenom niže 
porezne stope od propisane, ovisno o visini ulaganja. Porezna po-
vlastica, samo je dio maksimalnog intenziteta potpore, ali je njeno 
ostvarenje uvjetovano visinom ulaganja i visinom ostvarene dobiti 
u svakom poreznom razdoblju. Isto tako, porezna povlastica prestaje 
ispunjenjem iznosa maksimalno utvrđene potpore. To znači da 
nositelj statusa poticanja ulaganja ima rok u kojemu može koristiti 
potpore, koje uključuju i porezne povlastice, ali ako se maksimalno 
utvrđena potpora ostvari prije roka, prestaju i porezne povlastice. 
Isto tako može se dogoditi da se predviđena visina potpore putem 
porezne povlastice ne ostvari u ukupnom iznosu, ako nositelj poti-
caja ulaganja ne ostvaruje dobit i nema obvezu za plaćanje poreza 
na dobit.

Zakonom su bile propisane sljedeće kategorije poreznih povla-
stica, koje se mogu i dalje koristiti iskazivanjem u prijavi poreza na 
dobit, PD Obrascu, i za 2014. g:
(1)  Za izvršena ulaganja u visini od 300.000 EUR do 1,5 milijuna EUR 

obračunato u HRK, nositelju poticajnih mjera, stopa poreza na 
dobit umanjuje se za 50% od propisane stope poreza na dobit 
(oporezuje se s 10%), u razdoblju do 10 godina od godine počet-
ka ulaganja, uz uvjet otvaranja najmanje 10 novih radnih mjesta 
povezanih s ulaganjem, i to unutar razdoblja od tri godine nakon 
početka ulaganja. 
Iznimno, za izvršena ulaganja iz članka 11. (navedena u točki 4.6. 

ovoga članka), u visini protuvrijednosti kuna od 100 tisuća do 1,5 
milijuna eura, stopa poreza na dobit umanjuje se za 50% od propi-
sane stope poreza na dobit (oporezuje se s 10%), u razdoblju do 10 
godina od godine početka ulaganja, uz uvjet otvaranja najmanje 5 
novih radnih mjesta povezanih s ulaganjem, i to unutar razdoblja od 
tri godine nakon početka ulaganja.
(2)  Za izvršena ulaganja u visini od 1,5 do 4 milijuna EUR obračunato 

u HRK, nositelju poticajnih mjera, stopa poreza na dobit umanju-
je se za 65% od propisane stope poreza na dobit (oporezuje se 
sa 7%), u razdoblju do 10 godina od godine početka ulaganja, 
uz uvjet otvaranja najmanje 30 novih radnih mjesta povezanih 
s ulaganjem, i to unutar razdoblja od tri godine nakon početka 
ulaganja. 
Iznimno, za izvršena ulaganja iz članka 11. (navedena u točki 4.6. 

ovoga članka), stopa poreza na dobit umanjuje se za 65% od propi-

sane stope poreza na dobit (oporezuje se sa 7%), u razdoblju do 10 
godina od godine početka ulaganja, uz uvjet otvaranja najmanje 15 
novih radnih mjesta povezanih s ulaganjem, i to unutar razdoblja od 
tri godine nakon početka ulaganja.
(3)  Za izvršena ulaganja u visini od 4 do 8 milijuna EUR obračunato u 

HRK, nositelju poticajnih mjera, stopa poreza na dobit umanjuje 
se za 85% od propisane stope poreza na dobit (oporezuje se s 
3%), u razdoblju do 10 godina od godine početka ulaganja, uz 
uvjet otvaranja najmanje 50 novih radnih mjesta povezanih s 
ulaganjem, i to unutar razdoblja od tri godine nakon početka 
ulaganja. 
Iznimno, za izvršena ulaganja iz članka 11. stopa poreza na dobit 

umanjuje se za 85% od propisane stope poreza na dobit (oporezuje 
se s 3%), u razdoblju do 10 godina od godine početka ulaganja, uz 
uvjet otvaranja najmanje 25 novih radnih mjesta povezanih s ulaga-
njem, i to unutar razdoblja od tri godine nakon početka ulaganja.
(4)  Za izvršena ulaganja u visini preko 8 milijuna EUR obračunato u 

HRK, nositelju poticajnih mjera, stopa poreza na dobit umanjuje 
se za 100% od propisane stope poreza na dobit (0% - ne opore-
zuje se) u razdoblju do 10 godina od godine početka ulaganja, 
uz uvjet otvaranja najmanje 75 novih radnih mjesta povezanih 
s ulaganjem, i to unutar razdoblja od tri godine nakon početka 
ulaganja. 
Iznimno, za izvršena ulaganja iz članka 11. stopa poreza na dobit 

umanjuje se za 100% od propisane stope poreza na dobit (0% - ne 
oporezuje se), u razdoblju do 10 godina od godine početka ulaganja, 
uz uvjet otvaranja najmanje 50 novih radnih mjesta povezanih s ula-
ganjem, i to unutar razdoblja od tri godine nakon početka ulaganja.

Pregled visine i uvjeta ulaganja i porezne stope
VISINA

ULAGANJA
STOPA POREZA

NA DOBIT
TRAJANJE 

POVLASTICE
MINIMALNI BROJ 

ZAPOSLENIH
od 0,3 do 1,5 mil. € 10% 10 god. 10
1,5 - 4 mil. € 7% 10 god. 30
4 - 8 mil. € 3% 10 god. 50
više od 8 mil. € 0% 10 god. 75

Prema tom propisu, ukupan iznos porezne povlastice, koju no-
sitelj poticajnih mjera može iskoristiti tijekom razdoblja korištenja 
porezne povlastice, određuje se u apsolutnom iznosu razlike obra-
čuna dužnog iznosa poreza na dobit izračunatog na temelju Zakona o 
porezu na dobit i iznosa izračunatog na temelju Zakona, a uzimajući 
u izračun maksimalni dopušteni iznos ukupnih poticaja.  

Ako nositelj poticajnih mjera ne ispuni uvjet otvaranja novih 
radnih mjesta, odnosno, smanji broj novih radnih mjesta utvrđenih 
u navedenim odredbama, odnosno tijekom razdoblja korištenja 
poticajnih mjera prestane biti obveznik poreza na dobit, prestaje 
mu pravo korištenja poreznih povlastica za cijelo razdoblje za koje 
su odobrene, uz obvezu povrata sredstava ostvarenih korištenjem 
odobrenih povlastica, uvećanih za iznos zakonske zatezne kamate.

Minimalno razdoblje trajanja statusa nositelja poticajnih mjera, 
odnosno očuvanja predmetnog ulaganja i otvorenih novih radnih 
mjesta povezanih s tim ulaganjem iznosi 5 godina, ali ne kraće od 
razdoblja korištenja poticajnih mjera.

8.1.  Obuhvat porezne povlastice u odnosu na ostvarenu 
dobit

Zbog nekih odredbi u svezi provedbe prava na poreznu povla-
sticu, cijelo vrijeme primjene zakona, javljale su se dvojbe. Tako je u 
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članku 44. st. 4. Pravilnika o porezu na dobit, propisano da su porezni 
obveznici koji koriste olakšicu ili oslobođenje iz članaka 42., 43. i 43.a, 
istoga Pravilnika, obvezni osigurati posebno porezno-knjigovodstveno 
praćenje poslovnih događaja na način propisan posebnim propisima, 
Zakonom i Pravilnikom. 

Ta opća odredba dovodi/la je do pitanja, na što se odnosi kod 
poticanja ulaganja, te znači li to da je potrebno utvrditi dobit ostvare-
nu od ulaganja i na nju primijeniti odgovarajuću poreznu stopu (kako 
nažalost neki poreznici postupaju), ili na ukupno ostvarenu dobit.

U članku 13. točka 1. alineja 6. Uredbe o poticanju ulaganja, na-
vedeno je da nositelj poticanja ulaganja treba dostaviti i podatke koje 
čine obračun dobiti, dakle ukupne dobiti, i iznosa porezne povlastice, 
što znači da se pri utvrđivanju fiskalne potpore u obzir uzima ukupna 
dobit ostvarena u godini ulaganja. 

Znači, pravo na primjenu odgovarajuće porezne stope odnosi se 
na ukupno iskazanu dobit odnosno poreznu osnovicu, jer tako pro-
pisuju Zakon i Uredba. Osim toga, drukčiji postupak, osim što ne bi 
imao/nema smisla, jer je, gotovo, neprovediv. 

Izuzetno je teško (samo posebnim matematičkim metodama), 
utvrđivati dobit ostvarenu samo od ulaganja u postojeće društvo. 
No, to Zakon niti ne propisuje (niti je to svrha poticanja ulaganja), jer 
propisuje maksimalnu potporu koju nositelj poticanja ulaganja može 
ostvariti, a ostvaruje je i kao fiskalnu potporu kroz porezna razdoblja. 
Porezna povlastica, kao fiskalna potpora, koja je samo dio ukupnih 
potpora na koje porezni obveznik ima pravo, ograničena je u apso-
lutnom iznosu, što znači da je i primjena povlaštene porezne stope 
ograničena do iskorištenja maksimalnog intenziteta potpore, bez 
obzira na odredbu od 10 godina prava na povlaštenu poreznu stopu. 
Deset godina je maksimalno razdoblje koje je poreznom obvezniku 
dano pravo za iskorištenje potpore, što znači da, ako povlasticu ne 
uspije iskoristiti u tom razdoblju, gubi to pravo.  

Odredba članka 44. stavak 4. Pravilnika o porezu na dobit, koja je 
izazvala pitanje, odnosila se na sve oblike poreznih povlastica (PPDS, 
Grad Vukovar, slobodne zone, i na brdsko-planinska područja), dakle 
i one koji utvrđuju dobit od obavljanja djelatnosti na nekom od “po-
rezno-posebnih područja“. 

Posebni obračun dobiti propisan je, dakle, za poduzetnike koji 
ostvaruju olakšice temeljem obavljanja djelatnosti na nekom od 
porezno povlaštenih područja, iz razloga da bi se izbjegla formalna 
registracija na tom području, a stvarna djelatnost obavljala izvan nje-
ga. Zato je propisano da na posebnom poreznom području, porezni 
obveznici trebaju imati najmanje poslovnu jedinicu za koju trebaju 
osigurati posebno knjigovodstveno praćenje. 

Prema tome, povlaštena porezna stopa primjenjuje se na ukupni 
iznos porezne osnovice utvrđene za porezno razdoblje, i nadamo se 
da oko toga nema više dvojbi. 

Za nositelje poticanja ulaganja, odredbe o posebnom knjigovod-
stvenom praćenju odnose se na evidencije o učinjenim ulaganjima, 
koje su temelj za utvrđivanje visine potpore, na način na koji to 
propisuju Zakon i Uredba o poticanju ulaganja, a koje zahtijevaju 
podatke o ulaganjima, prema vrsti imovine odnosno troška:
a)  vrijednost nekretnina/zgrada i opreme/strojeva (standardna 

osnovica)
b)  nematerijalna ulaganja (patenti, licencije, know-how) do granič-

nog iznosa od 50% standardne osnovice kod velikih poduzetnika, 
tj. do 50% vrijednosti dugotrajne materijalne imovine

c)  opravdani troškovi otvaranja novih radnih mjesta povezanih s 
ulaganjem koji se izračunavaju kao postotak bruto plaće u dvo-
godišnjem razdoblju.

8.2.  Izračun porezne povlastice

Nositelj poticanja ulaganja ostvaruje pravo na poreznu povla-
sticu putem prijave poreza na dobit za porezno razdoblje u kojemu 
je stekao taj status, ali uz uvjet da je realizirao barem dio ulaganja, 
u pravilu, u skladu s Potvrdom koju je dobio od Ministarstva gos-
podarstva. Uz Potvrdu, Ministarstvo prilaže i tablicu izrađenu na 
temelju dobijenih podataka uz primljeni zahtjev za dobivanje statusa 
nositelja poticaja, pod nazivom “Planirani bruto ekvivalent potpore 
i maksimalni intenzitet potpore za početno ulaganje - prema prijavi 
za korištenje poticajnih mjera sukladno Zakonu o poticanju ulaganja 
i Uredbi o poticanju ulaganja.”

U tablici pod navedenim naslovom, Ministarstvo gospodarstva 
iskazuje prijavljene podatke o vrijednosti ulaganja, prema predvi-
đenoj dinamici i ukupnoj vrijednosti, na temelju kojih je izračunan 
i maksimalni intenzitet potpore u postotku u odnosu na opravdane 
troškove ulaganja, diskontirane na sadašnju vrijednost, sukladno 
karti regionalnih državnih potpora (otvoren je problem zbog izmjene 
Karte regionalnih potpora u 2013. g., kako zbog različite podjele regija 
tako i zbog izmijenjene visine  potpore).

Tako izračunan iznos je gornji prag ukupnih, kumulativnih pot-
pora, odnosno zbroj opravdanih poticajnih mjera, koji uz poreznu 
povlasticu, uključuje i potpore iz drugih državnih izvora. 

Maksimalni intenzitet svih oblika državnih potpora ne smije 
prelaziti iznos gornje granice dopuštenog intenziteta utvrđenog 
kartom regionalnih državnih potpora. 

Naime, nositelj poticanja ulaganja, osim poreza na dobit, može, 
povezano s ulaganjem, ostvariti i carinske povlastice, poticaje za 
zapošljavanje i za usavršavanje radnika, i to izravnim transferima 
države, kao i razne druge subvencije kojima država potiče razvoj 
gospodarstva na određenom području, a koji iznosi se uključuju u 
maksimalni iznos određen postotkom opravdanih troškova ulaganja 
svedenih na sadašnju vrijednost ulaganja. 

Navedeno znači da se potpora može ostvariti putem porezne 
povlastice koja se sastoji od primjene povlaštene porezne stope 
u razdoblju od 10 godina od godine početka ulaganja, odnosno 
do iskorištenja maksimalnog iznosa svih potpora. Visina fiskalne 
potpore iskazuje se u vidu neplaćene porezne obveze, dakle nepla-
ćenog poreza na dobit. Nositelj poticanja ulaganja može ostvarivati 
poreznu povlasticu neplaćanjem poreza na dobit 10 godina ili kraće 
razdoblje, ovisno o tome kada će ukupni iznos neplaćenog poreza i 
drugih potpora doseći maksimalni iznos potpora. 

Dakle, primjenom utvrđenog postotka, u skladu s kartom regio-
nalnih potpora, na iznos opravdanih troškova ulaganja, utvrđuje se 
maksimalni iznos državnih potpora (od kojeg će, u pravilu, fiskalne 
biti najveće), a Ministarstvo gospodarstva kontrolira njihovo iskori-
štenje i pazi da ne prijeđe maksimalni dopušteni intenzitet.

8.2.1. Popunjavanje PD Obrasca

Ovisno o primijenjenoj poreznoj stopi iskazuju se podaci na 
nekom od rednih brojeva 50. PD Obrasca. 

PD Obrazac koncipiran je tako da se u njemu iskazuje visina 
potpore na koju porezni obveznik ima pravo primjenom povlaštene 
stope. Međutim, računski se ne primjenjuje ta povlaštena stopa, ne-
go ona ima neizravnu primjenu tako što se porezna obveza dobijena 
primjenom pune porezne stope umanji za visinu potpore.

Dakle, na određeni redni broj upisuje se podatak dobijen tako 
da se na ostvarenu dobit primijeni razlikovna stopa, tj. propisani 
postotak za koji se umanjuje propisana stopa poreza na dobit. 
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Na primjer, ako poduzetnik plaća porez po stopi koja se uma-
njuje za 85% od propisane stope poreza na dobit, tj. plaća se porez 
po stopi od 3%, na redni broj 50.3. upisat će se iznos koji se dobije 
množenjem iznosa porezne osnovice sa 17%, jer je to iznos za koji se 
umanjuju porezna obveza, odnosno to je iznos fiskalne potpore.

Redni brojevi u PD Obrascu na koje se upisuju iznosi fiskalne 
potpore:
50. Olakšice prema čl. 27. Zakona o poticanju investicija i unapređe-

nju investicijskog okruženja i čl. 43a. st. 2. Pravilnika (r. br. 50.1. + 
r. br. 50.2. + r. br. 50.3. + r. br. 50.4.) 
50.1. Iznos olakšice uz primjenu umanjene stope za 50% i/ili  

stope 10%
50.2. Iznos olakšice uz primjenu umanjene stope za 65% i/ili 

stope 7%
50.3. Iznos olakšice uz primjenu umanjene stope za 85% i/ili 

stope 3%
50.4. Iznos olakšice uz primjenu umanjene stope za 100% i/ili 

stope 0%.

9.  DOSTAVA IZVJEŠĆA UZ PRIJAVU POREZA NA DOBIT

U članku  27. Zakona (novog), propisano je da trgovačka društva i 
obrti, obveznici poreza na dobit koji koriste poticajne mjere, porezne 
i carinske povlastice za ulaganje, a koje su ostvarila prema Zakonu o 
poticanju ulaganja (Nar. nov., br. 73/00.) i Zakona o poticanju ula-
ganja (Nar. nov., br. 138/06. i 61/11.), zadržavaju pravo korištenja 
odobrenih poticajnih mjera, poreznih i carinskih povlastica, do isteka 
razdoblja za koje su odobrene.

A u članku 13. stavcima 5. i 6. Zakona o poticanju ulaganja i 
članku 13. Uredbe o poticanju ulaganja, propisano je da je nositelj  
poticajnih mjera dužan tijekom razdoblja korištenja poticajnih mjera 
podnositi godišnje pisano izvješće o korištenju poticajnih mjera, 
Ministarstvu gospodarstva i Ministarstvu financija - Poreznoj upravi.

To znači da uz PD Obrazac, prijava poreza na dobit, prema nave-
denim odredbama i prema članku 14. Pravilnika o porezu na dobit, 
porezni obveznik dostavlja i Godišnje izvješće, koje obvezno sadrži 
sljedeće podatke:
- godišnja izvješća o poslovanju za proteklu godinu, račun o dobiti 

i gubitku i bilancu uz prijavu poreza na dobit
- visina ulaganja u izvještajnom razdoblju u kunama
- unos nove opreme - vrsta i vrijednost
- broj zaposlenih na početku i na kraju izvještajnog razdoblja 

(Specifikacija po osiguranicima o obračunanim doprinosima za 
obvezna mirovinska osiguranja - Obrazac R-Sm)2

- vrsta i korištenje poticajnih mjera u izvještajnom razdoblju
- obračun dobiti i iznosa porezne povlastice koju nositelj poticajnih 

mjera koristi, a sukladno odredbama članka 4. točke 5. Zakona o 
poticanju ulaganja

- ostale podatke značajne za korištenje poticajnih mjera, odnosno 
poreznih i carinskih povlastica.
Uz izvješće koje se dostavlja Ministarstvu gospodarstva, dostav-

ljaju se podaci o vrsti i korištenju svih poticajnih mjera u izvještajnom 
razdoblju. To znači da treba sastaviti pregled svih korištenih potpora. 

2  Ukinut, vidi točku 7.2. ovoga članka.

Kao iznos iskorištene fiskalne potpore u 2015. (po Prijavi za 2014.), 
bit će naveden podatak o obračunu i iznosu porezne povlastice, 
odnosno podatak s određenog rednog broja 50. PD Obrasca.

U godišnjem pisanom izvješću Ministarstvu gospodarstva, treba 
dostaviti i podatke o korištenju drugih poticajnih mjera, a to bi mogli 
biti sljedeći podaci o iskorištenim potporama  kao što su:   
-   carinske povlastice 
-   poticaji za zapošljavanje
-  subvencionirana kamata na korišten kredit od HBOR-a i druge 

subvencije 
-  državna potpora za istraživačko-razvojne projekte u svezi ulaga-

nja i druge potpore.
Uz godišnje izvješće nositelj poticajnih mjera može priložiti i do-

datne isprave kojima se iskazani podaci dokazuju, kao i druge isprave 
koje bude tražilo nadležno ministarstvo.

10.  ZAKLJUČAK

Poduzetnici koji imaju status nositelja poticanja ulaganja, moraju 
imati Potvrdu nadležnog ministarstva o tome statusu, kako bi mogli 
koristiti potporu. Podatak o visini potpore koju mogu koristiti, tako-
đer trebaju dobiti od nadležnog ministarstva, jer to ovisi o vrsti ili 
više vrsta potpora, jer se sve vrste potpora zbrajaju, a ovisno o vrsti 
ulaganja ovisi i visina maksimalne potpore.

Prema Zakonu o poticanju ulaganja, koji je stavljen izvan snage, 
status nositelja poticanja ulaganja moglo je steći svako trgovačko 
društvo registrirano na području Republike Hrvatske, i to ulaganjem 
i u postojeće društvo ili osnivanjem novoga društva, te fizička osoba 
obveznik poreza na dobit. 

Iako je donesen Zakon o poticanju investicija, koji je ukinuo Za-
kon o poticanju ulaganja, stečena prava nositelja poticanja ulaganja 
moći će koristiti do iskorištenja.

Porezne povlastice, kao fiskalne potpore, samo su dio ukupnih 
potpora koje se unaprijed maksimaliziraju, a mogu se ostvariti 
najdulje u razdoblju od deset godina, odnosno kraćem, ovisno o 
mogućnosti iskorištenja utvrđenog iznosa odobrenih potpora.

U provedbi Zakona postoje neke dvojbe koje bi trebale razri-
ješiti dva ministarstva u čiju nadležnost spada provedba Zakona: 
Ministarstvo gospodarstva, ministarstva za malo poduzetništvo i 
Ministarstvo financija. No, budući da je Zakonom propisana i ob-
veza povrata primljene potpore, zajedno sa zateznim kamatama, u 
slučaju neispunjenja propisanih uvjeta, provedba bi trebala olakšati 
poreznim obveznicima ostvarenje njihovih prava stečenih statusom 
nositelja poticanja ulaganja, postavljanjem minimalnih zahtjeva u 
dijelu administriranja.

Iz prvog dijela članka, razvidno je da novi Zakon o poticanju 
investicija ima značajno disperziranu nadležnost i brojne uvjete 
koje treba zadovoljiti radi ostvarenja fiskalne potpore, te niz općih, 
nepotrebnih odredbi, deklaratornog teksta, kojemu nije mjesto u 
Zakonu, nego u nekom drugom aktu, kao što je smjernica, uputa lo-
kalnim zajednicama i slično. To već proistječe iz naziva zakona kojim 
se uređuju dva značajna područja: poticanje ulaganja i unapređenje 
investicijskog okruženja, što značajno otežava njegovo iščitavanje i 
primjenu.

perocevic-k.indd   91perocevic-k.indd   91 1/27/15   3:49:34 PM1/27/15   3:49:34 PM



92 Računovodstvo i fi nancije   2/2015.

POREZI  porez na dobit

Dr. sc. IVAN ČEVIZOVIĆ
HZRIF, Zagreb
Mr. sc. SANDRA FURLAN
Porezna uprava Otočac

Stručni članak  UDK 336.2

1.  UVOD

Odredbama članka 28.a stavka 1. Zakona o porezu na dobit (Nar. 
nov., br. 177/04., 90/05., 57/06., 146/08., 80/10., 22/12., 148/13., 
143/14.), propisano je da porezni obveznici koji obavljaju djelatnost 
na području jedinica lokalne samouprave razvrstanih u I. i II. skupinu 
po stupnju razvijenosti, te na području Grada Vukovara, ostvaruju, 
pod određenim uvjetima, pravo na poreznu olakšicu u obliku smanje-
nja ili potpunog oslobođenja od plaćanja poreza na dobit.

Porezne olakšice ovisne su o mjestu obavljanja djelatnosti i broju 
zaposlenih. Porezni obveznici koji obavljaju djelatnost na području 
jedinica lokalne samouprave razvrstanih u:
• I. skupinu po stupnju razvijenosti prema posebnom propisu o 

regionalnom razvoju Republike Hrvatske i na području Grada 
Vukovara utvrđenog prema posebnom propisu o obnovi i razvoju 
Grada Vukovara, a koji zapošljavaju više od pet zaposlenika u 
radnom odnosu na neodređeno vrijeme, pri čemu više od 50 % 
zaposlenika ima prebivalište i borave na potpomognutim područ-
jima jedinica lokalne samouprave, odnosno na području Grada 
Vukovara, ne plaćaju porez na dobit

• II. skupinu po stupnju razvijenosti prema posebnom propisu o 
regionalnom razvoju Republike Hrvatske, a koji zapošljavaju više 
od pet zaposlenika u radnom odnosu na neodređeno vrijeme, pri 
čemu više od 50 % zaposlenika ima prebivalište i borave na pot-
pomognutim područjima jedinica lokalne samouprave, odnosno 
na području Grada Vukovara, plaćaju 50 % od propisane stope 
poreza.
Ova oslobođenja od poreza na dobit utvrđuju se u skladu s pot-

porama male vrijednosti.
Prema čl. 28.a st. 4. Zakona o porezu na dobit, smatra se da pore-

zni obveznik zapošljava na neodređeno vrijeme zaposlenika ako je isti 
proveo u radnom odnosu kod poreznog obveznika i imao prebivalište 
i boravio na potpomognutim područjima jedinica lokalne samoupra-

ve, odnosno na području Grada Vukovara najmanje devet mjeseci u 
poreznom razdoblju.

2.  NAČIN KORIŠTENJA POREZNE OLAKŠICE

Način ostvarivanja ove porezne olakšice utvrđen je Pravilnikom 
o načinu ostvarivanja porezne olakšice za obavljanje djelatnosti na 
području Grada Vukovara i na potpomognutim područjima (Nar. nov., 
br. 157/14.).

Da bi porezni obveznik mogao koristiti ovu olakšicu dužan je 
podnijeti prijavu za korištenje prava na poreznu olakšicu (čl. 8. st. 1. 
Pravilnika). Prijava se podnosi ministarstvu nadležnom za regionalni 
razvoj i ministarstvu nadležnom za poljoprivredu ukoliko korisnik pot-
pore obavlja djelatnost poljoprivrede ili djelatnost ribarstva i akvakul-
ture. Prijava se podnosi najkasnije do 15. ožujka tekuće godine.

Prema čl. 8. st. 4. Pravilnika, porezni obveznici dužni su nadlež-
nom ministarstvu dostaviti sljedeću dokumentaciju:
1. podatke o poreznom obvezniku: tvrtka/naziv, OIB/MBO, adresa 

sjedišta, datum početka obavljanja djelatnosti, kontakt podaci
2. popis djelatnosti razvrstanih prema odgovarajućim pravilima o 

potporama male vrijednosti iz članka 2. stavka 3. Pravilnika, koje 
obveznik poreza na dobit obavlja na području Grada Vukovara i/ili 
na području jedinica I. i/ili području jedinica II. skupine

3. iznos potpore male vrijednosti za svaku djelatnost za koju su do-
dijeljene te potpore u tekućoj fiskalnoj godini i u prethodne dvije 
fiskalne godine te naziv davatelja potpore male vrijednosti

4. podatke o broju zaposlenih na neodređeno vrijeme, njihovom 
mjestu prebivališta i boravišta te razdoblju od kada su zaposleni 
kod korisnika potpore

5. izjavu korisnika potpore, danu pod materijalnom i kaznenom od-
govornošću, o iznosu primljenih potpora male vrijednosti tijekom 
tekuće fiskalne godine i tijekom prethodne dvije fiskalne godine 
od svih davatelja potpora male vrijednosti uzimajući u obzir uvje-

U ovom članku riječ je o poreznim olakšicama i oslobođenjima za obveznike poreza na dobit koji obavljaju 
djelatnost na potpomognutim područjima. U prethodnim godinama, prije pristupanja u Europsku uniju, ove 
olakšice utvrđivale su se na drugačiji način pa upravo porezna prijava za 2014. godinu predstavlja prvu godinu 
utvrđivanja ove olakšice po novim pravilima. 
U članku su prikazane ove olakšice kao i primjer izračuna olakšica, posebice u slučaju kada se cjelokupna dobit ne 
ostvaruje poslovanjem na ovom području.

Porezne olakšice i oslobođenja za obveznike 
poreza na dobit koji djelatnost obavljaju na 
potpomognutim područjima
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te propisane za »jednog poduzetnika« i uzimajući u obzir iznos 
potpore male vrijednosti, koji se za isto porezno razdoblje ostva-
ruje i iskazuje u godišnjoj poreznoj prijavi, za izvođenje praktične 
nastave i vježbi naukovanja za zanimanja u sustavu vezanih obrta 
ili po osnovi obavljanja djelatnosti u slobodnim zonama

6. iznos dobiti ili dohotka utvrđenog temeljem obavljanja djelatno-
sti na području Grada Vukovara i/ili na području jedinica I. i/ili 
na području jedinica II. skupine, razvrstano prema djelatnostima 
te utvrđeni iznos porezne olakšice, odnosno potpore male vri-
jednosti prema članku 6. stavku 1. odnosno članku 6. stavku 2. 
Pravilnika

7. druge vjerodostojne isprave koje smatraju bitnima za dokazivanje 
opravdanosti primitka potpore.
Prijava se dostavlja ministarstvu nadležnom za regionalni razvoj, 

na obrascu “Porezna olakšica za obavljanje djelatnosti na potpomo-
gnutim područjima i području Grada Vukovara – Obrazac POOD-
PPGV”.1

Člankom 9. Pravilnika propisana je obveza ministarstvu da naj-
kasnije do 30. travnja tekuće godine izda potvrdu o stjecanju prava 
na poreznu olakšicu u kojoj se utvrđuje maksimalan iznos porezne 
olakšice koja se može iskoristiti u poreznom razdoblju za koje se traži 
porezna olakšica.

U slučaju da porezni obveznik prelazi gornju granicu za potpore 
male vrijednosti ili ne ispunjava druge kriterije propisane Zakonom o 
porezu na dobit, ministarstvo će o tome donijeti rješenje.

3.  PRIJAVA POREZA NA DOBIT

Porezni obveznik koji ostvaruje pravo na ovu potporu istu prika-
zuje u PD obrascu na rednom broju 46. za I. skupinu i područje Grada 
Vukovara, odosno na broju 47. za područja II. skupine. 

Iznos koji se iskazuje na navedenim rednim brojevima utvrđuje 
se na sljedeći način:
• r.b. 46.: na iznos ostvarene dobiti, odnosno porezne osnovice 

utvrđene od obavljanja djelatnosti na području I. skupine ili Gra-
da Vukovara primijeni stopa 20%

• r.b. 47.: na iznos ostvarene dobiti, odnosno porezne osnovice 
utvrđene od obavljanja djelatnosti na navedenom području II. 
skupine primijeni stopa 10%.
Korisnik potpore uz godišnju poreznu prijavu dostavlja presliku 

dokumentacije dostavljene nadležnom ministarstvu.
Korisnici potpore koji su predali godišnje porezne prijave prije 

zaprimanja potvrde ili rješenja nadležnog ministarstva, dužni su do-
staviti ispravak godišnje porezne prijave nadležnoj ispostavi Porezne 
uprave u roku osam dana od dana kada je dostava izvršena, kako bi 
se u skladu s odgovarajućim pravilima o potporama male vrijednosti 
izvršio povrat primljene potpore.

4. OBAVLJANJE DJELATNOSTI NA VIŠE PODRUČJA

Porezni obveznici koji djelatnost obavljaju isključivo na navedenim 
područjima ostvaruju mogućnost korištenja olakšica i oslobođenja na 
temelju cjelokupne dobiti ostvarene svojim poslovanjem u poreznom 
razdoblju. U tom dijelu porezni obveznik mora voditi računa da izra-
čunani iznos olakšice ili oslobođenja na temelju ostvarene dobiti ne 
može biti veći od iznosa porezne obveze.

1  Odredbama Pravilnika propisano je da će obrazac biti dostupan na web stra-
nicama ministarstva nadležnog za regionalni razvoj. U vrijeme pisanja ovog članka 
ovaj obrazac još nije bio dostupan na web stranicama Ministarstva regionalnoga 
razvoja i fondova Europske unije.

Porezni obveznici koji obavljaju djelatnost na više područja, koja ili 
nisu u istoj skupini, ili je dio djelatnosti na potpomognutom pod ručju, 
a dio nije, za izračun ovih olakšica i oslobođenja potrebno je utvrditi 
dio dobiti koji se odnosi, odnosno koji je rezultat poslovanja na poje-
dinom području za koje se utvrđuje iznos olakšice ili oslobođenja.2 To 
od poreznog obveznika zahtijeva adekvatne prilagodbe u poslovnim 
knjigama kako bi se osigurali upravo ovi podaci. Sa stajališta računo-
vodstvenog obuhvata podataka, odnosno financijskog izvještavanja o 
pojedinim dijelovima poslovanja, a koji se odnose na poslovanje na 
područjima posebne državne skrbi, relevantne mogu biti odredbe ra-
čunovodstvenih standarda o izvještavanju po seg mentima, gdje bi se 
djelatnost na pojedinom području tretirala kao svojevrsni segment. 
Ova problematika uređena je odredbama MSFI 8 - Poslovni segmen-
ti. Navedeni standard dužni su u svom financijskom izvještavanju 
primjenjivati samo obveznici primjene MSFI-a koji kotiraju ili se pri-
premaju na uvrštenje na organizirano tržište kapitala. Mišljenja smo 
da odredbe navedenih standarda o utvrđivanju rezultata poslovanja 
pojedinog segmenta mogu biti adekvatna osnovica za utvrđivanje 
rezultata poslovanja na područjima za koja se ostvaruje olakšica ili 
oslobođenje. Pri tome navedeni oblik segmentiranja, po područjima 
posebne državne skrbi, ne predstavlja nužno i segmentiranje za 
potrebe financijskog izvještavanja za obveznike objave informacija 
po segmentima u financijskim izvještajima. Navedeni segmenti zahti-
jevaju priznavanje prihoda i rashoda na razini pojedinog segmenta 
na način i uz ispunjenje uvjeta koji vrijede za društvo (poreznog ob-
veznika) kao cjelinu. Pri tome mogu nastati i interni prihodi i rashodi 
koji odražavaju aktivnosti segmenata bez obzira što se ovi prihodi i 
rashodi ne iskazuju na razini društva kao cjeline.

Primjer: Porezni obveznik K d.o.o. bavi se trgovinom. Društvo 
obavlja djelatnost djelomično na području Grada Vukovara, a dijelom 
izvan tog područja. Društvo zapošljava potreban broj radnika s pre-
bivalištem na području Grada Vukovara. Tijekom 2014. godine ovo 
društvo je ostvarilo sljedeće prihode i rashode od prodaje trgovačke 
robe (od obavljanja djelatnosti):

Opis Ukupno
Izvan 

potpomognutih 
područja

Na 
potpomognutim 

područjima

Prihodi od prodaje robe 500.000 350.000 150.000

Nabavna vrijednost prodane robe 250.000 175.000 75.000

Ostali troškovi (plaće radnika, 
amortizacija, troškovi usluga itd.) 150.000 100.000 50.000

Troškovi zajedničkih službi 
(uprava, nabava i sl.)* 70.000 49.000** 21.000***

Dobit prije poreza 30.000 26.000 4.000

* Raspoređeno je na temelju ostvarenog prihoda jer je utvrđeno da su ove ak-
tivnosti povezane s opsegom poslovanja na pojedinom području (70.000 / 500.000 
= 14%)

**  350.000 x 14%
***  150.000 x 14%.

Porezni obveznik će u PD obrascu iskazati ukupne prihode u izno-
su od 500.000 kn i rashode u iznosu 470.000 kn. Nakon propisanih 
uvećanja i umanjenja porezne osnovice utvrdit će se obveza za porez 
na dobit (r. br. 44.). Prilikom utvrđivanja olakšice, odnosno oslobo-
đenja zbog činjenice da se dio djelatnosti odvija na području Grada 
Vukovara na rednom broju 46. iskazat će se iznos od 800 kn (20% od 
dobiti ostvarene na području Grada Vukovara).

2  Prema čl. 4. st. 4. Pravilnika ukoliko korisnik potpore ima prebivalište ili sje-
dište na području Grada Vukovara ili području jedinica I. i II. skupine, a obavlja pri-
jevozničku, graditeljsku, uslužnu ili drugu djelatnost koja se po naravi posla obavlja 
i izvan toga područja, isti može koristiti propisanu olakšicu za ukupnu djelatnost, 
jer takve djelatnosti, po svojim obilježjima, nisu određene stalnim mjestom.
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Mr. sc. KORNELIJA SIROVICA
HZRIF, Zagreb

Stručni članak  UDK 336.2

1.  UVOD

Istekom godine porezni obveznici utvrđuju godišnju obvezu 
poreza na dohodak i do kraja mjeseca veljače, u skladu s odred-
bama članka 39. do 44. Zakona o porezu na dohodak (u daljnjem 
tekstu: Zakon)1 i članka 81. do 89. Pravilnika o porezu na dohodak 
(u daljnjem tekstu: Pravilnik)2 podnose godišnju prijavu poreza na 
dohodak nadležnoj ispostavi Porezne uprave prema svom prebiva-
lištu odnosno uobičajenom boravištu. U godišnjoj prijavi poreza na 
dohodak porezni obveznik iskazuje podatke o dohotku ostvarenom u 
poreznom razdoblju, u pravilu kalendarskoj godini. Iznimno, porezno 
razdoblje može biti kraće od kalendarske godine u slučaju rođenja ili 
smrti poreznog obveznika tijekom godine, odnosno u slučaju promi-
jene rezidentnosti poreznog obveznika.

Za 2014. godinu, uz ispunjavanje propisanih uvjeta, pojedini po-
rezni obveznici prijavu poreza na dohodak obvezno moraju podnijeti 
dok je drugi podnose dobrovoljno, ako im je to u interesu. Na teme-
lju podnesene porezne prijave, Porezna uprava im utvrđuje godišnju 
obvezu poreza na dohodak i prireza te, ovisno o iznosu tijekom 
godine uplaćenog predujma poreza na dohodak i prireza, razliku za 
uplatu odnosno iznos poreza na dohodak i prireza za povrat.

Na ovaj se način, prema odredbama članka 36. stavka 4. Pravil-
nika o  izmjenama i dopunama Pravilnika o porezu na dohodak,3 pri-
java poreza na dohodak podnosi posljednji put. Naime, izmijenjene 
odredbe Zakona o porezu na dohodak, koje se primjenjuju od 1. si-
ječnja ove godine, propisuju novi način utvrđivanja godišnjeg poreza 
na dohodak, tj. propisuju poseban postupak utvrđivanja godišnjeg 
poreza na dohodak. 

Posebni postupak utvrđivanja godišnjeg poreza na dohodak i pri-
reza jest postupak čijom primjenom porezni obveznici koji tijekom 
godine ostvare dohodak za koji se obvezno ili dobrovoljno podnosi 
godišnja prijava poreza na dohodak, uz propisana izuzeća, nemaju 
obvezu podnošenja porezne prijave, jer tu obvezu, počevši od utvr-
đivanja godišnjeg poreza na dohodak za 2015. godinu, preuzima 
Porezna uprava. 

1  Zakon o porezu na dohodak, Nar. nov., br. 177/04., 73/08., 80/10., 114/11., 
22/12., 144/12., 125/13., 148/13. i 143/14.

2  Pravilnik o porezu na dohodak, Nar. nov., br. 95/05., 96/06., 68/07., 146/08., 
2/09., 9/09. – ispravak, 146/09., 123/10., 137/11., 61/12., 79/13., 160/13. i 
157/14.

3  Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o porezu na dohodak, Nar. 
nov., br. 157/14.

Porezna uprava će poreznom obvezniku utvrđivati godišnji do-
hodak ostvaren u poreznom razdoblju te razliku poreza na dohodak 
i prireza za uplatu ili za povrat na temelju podataka koji se iskazuju 
u Obrascu JOPPD i ostalih podataka kojima raspolaže, te će mu 
najkasnije do 30. lipnja tekuće za prethodnu godinu o tome izdati 
privremeno porezno rješenje.

Poseban postupak utvrđivanja godišnjeg poreza neće se primi-
jeniti ako:
- porezni obveznik u poreznom razdoblju ostvari dohodak od 

samostalne djelatnosti koji se utvrđuje na temelju podataka 
iskazanih u propisanim poslovnim knjigama i evidencijama. Za 
ovaj oblik dohotka porezni obveznici će i u idućim godinama 
podnositi Poreznoj upravi godišnju prijavu poreza na dohodak

- Porezna uprava ne raspolaže podacima o ostvarenom dohotku 
poreznog obveznika u poreznom razdoblju, i to samo u slučaju 
kada Porezna uprava nije odgovorna za neraspoloživost poda-
taka

- porezni obveznik nema obvezu podnošenja porezne prijave 
(na primjer za dohodak od nesamostalnog rada ostvaren u 
tijeku istoga mjeseca samo od jednog poslodavca i/ili dohodak 
od kapitala i/ili dohodak od osiguranja i/ili dohodak od imovine 
i imovinskih prava i/ili drugi dohodak), a podnošenjem prijave 
iskazao bi razliku godišnjeg poreza na dohodak i prireza za 
uplatu. U ovom slučaju Porezna uprava neće poreznom ob-
vezniku izdavati rješenje o utvrđenom godišnjem porezu na 
dohodak.

2.  OBVEZNO PODNOŠENJE PRIJAVE POREZA NA 
DOHODAK

Odredbe članka 39. Zakona o porezu na dohodak propisuju koji 
su porezni obveznici i za koje dohotke obvezni podnijeti godišnju 
prijavu poreza na dohodak.

2.1.  Porezni obveznici koji obvezno podnose godišnju 
poreznu prijavu

Prijavu poreza na dohodak za 2014. godinu obvezni su podnijeti 
porezni obveznici koji su tijekom te godine ostvarili:
- dohodak od samostalne djelatnosti utvrđen na temelju podataka 

iskazanih u propisanim poslovnim knjigama, odnosno dohodak 

Porezni obveznici podnose prijavu poreza na dohodak za 2014. godinu u skladu s odredbama Zakona o porezu na 
dohodak i Pravilnika o porezu na dohodak, koje detaljno propisuju način sastavljanja godišnjeg obračuna poreza 
na dohodak, rokove za uplatu utvrđene razlike tijekom godine manje plaćenoga poreza od godišnje porezne 
obveze, odnosno način povrata preplaćenog predujma poreza na dohodak. 
Prijavu poreza na dohodak za 2014. godinu pojedini porezni obveznici obvezno moraju podnijeti nadležnoj 
ispostavi Porezne uprave dok je drugi podnose na vlastiti zahtjev, ako im je to u interesu ili je, u propisanim 
slučajevima, uopće ne mogu podnijeti, o čemu detaljnije pišemo u ovom članku.

Prijava poreza na dohodak za 2014. godinu
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od djelatnosti po osnovi kojih se dohodak utvrđuje na način 
propisan za samostalnu djelatnosti,4 i/ili

- dohodak od nesamostalnog rada ostvaren od dva ili više poslo-
davaca istodobno u tijeku istog mjeseca u godini,5 i/ili

- dohodak za koji je Porezna uprava zatražila da porezni obveznik 
naknadno plati porez na dohodak, i/ili

- dohodak koji se oporezuje porezom na dohodak po odbitku, 
ako poslodavac ili isplatitelj ili sam porezni obveznik nije tijekom 
godine obračunao, obustavio i uplatio predujam poreza na 
dohodak i prireza, na način propisan Zakonom i Pravilnikom o 
porezu na dohodak, i/ili

- dohodak ostvaren izravno iz inozemstva ako u tuzemstvu nije 
plaćen predujam poreza na dohodak ili je plaćen u manjem 
iznosu od iznosa koji bi se obračunao prema odredbama Zakona 
o porezu na dohodak, osim ako Republika Hrvatska, u skladu 
s odredbama ugovora o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja 
izuzima taj dohodak od oporezivanja, i/ili 

- dohodak od nesamostalnog rada koji su rezidenti ostvarili kao 
članovi posade broda u međunarodnoj plovidbi.

2.2.  Dohoci koji se unose u obveznu prijavu poreza na 
dohodak 

Prema odredbama članka 39. stavka 5. Zakona o porezu na 
dohodak, u prijavi poreza na dohodak koji su obvezni podnijeti, 
porezni obveznici iskazuju samo dohodak za koji je propisana ob-
veza njenog podnošenja te dohodak od nesamostalnog rada ako 
su ga ostvarili (osim dohotka koji Hrvatska, u skladu s ugovorima o 
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja, izuzima od oporezivanja). 

Ostale oporezive dohotke ostvarene tijekom poreznog razdo-
blja porezni obveznici nisu obvezni unijeti u godišnju poreznu 
prijavu, a ako ih unesu, tada su u prijavi dužni iskazati ukupni 
dohodak po svim osnovama ostvaren tijekom godine kao po-
reznog razdoblja. 

Primjer: Dohodak od nesamostalnog rada ostvaren istodobno 
kod dva poslodavca tijekom istog mjeseca

Porezni obveznik je zaposlen s polovicom punog radnog vreme-
na kod dva poslodavca. U 2015. godini ostvario je:
- dohodak po osnovi nesamostalnog rada – plaću za rad u nepu-

nom radnom vremenu od oba poslodavca
- drugi dohodak po više osnova, i to: naknadu za članstvo u 

nadzornom odboru trgovačkog društva, autorske naknade za 
objavljene članke u stručnom časopisu i naknade za usluge po 
zaključenim ugovorima o djelu

- dohodak od imovine ostvaren iznajmljivanjem nekretnine u 
poslovne svrhe te

- dohodak od kapitala po osnovi isplaćenog udjela u dobiti.

4  Na način propisan za samostalnu djelatnost utvrđuje se i oporezuje doho-
dak od imovine i imovinskih prava, ako su porezni obveznici po osnovi obavljanja 
te ili neke druge djelatnosti u sustavu poreza na dodanu vrijednost odnosno ako 
ga na vlastiti zahtjev oporezuju na način propisan za samostalnu djelatnost. Na 
zahtjev poreznog obveznika može se, na način propisan za samostalnu djelatnost, 
oporezivati i drugi dohodak. 

5  Prijavu poreza na dohodak zbog ostvarivanja dohotka od nesamostalnog 
rada ostvarenog od dva ili više poslodavaca istodobno u tijeku istoga mjeseca ob-
vezni su podnijeti porezni obveznici koji imaju ili su tijekom godine imali zasnovani 
radni odnos s nepunim radnim vremenom istodobno kod dva ili više poslodavaca 
kao i porezni obveznici koji su tijekom godine mijenjali poslodavce i moguće u 
istom mjesecu ostvarili primitak po osnovi nesamostalnog rada i od prijašnjega i 
od novoga poslodavca.

Ovaj porezni obveznik mora podnijeti godišnju prijavu poreza 
na dohodak jer je ostvario dohodak od nesamostalnog rada u tije-
ku istog mjeseca od dva poslodavca. U prijavu mora unijeti samo 
dohodak od nesamostalnog rada, a drugi dohodak ostvaren po 
navedenim osnovama, dohodak od kapitala i dohodak od imovine 
u prijavu ne mora unijeti. 

Kada bi u poreznu prijavu unio dohodak od kapitala zbog kori-
štenja prava na iskazivanje neoporezivog dijela primitka po osnovi 
udjela u dobiti na temelju udjela u kapitalu u iznosu do 12.000,00 
kuna godišnje, morao bi u nju unijeti i drugi dohodak te dohodak 
od imovine. Kumuliranjem porezne osnovice u tom bi se slučaju 
mogla utvrditi razlika poreza za uplatu, zbog čega porezni obveznik 
neće imati interesa u prijavu unijeti navedene dohotke, već samo 
dohodak od nesamostalnog rada, ostvaren u tijeku istog mjeseca od 
dva poslodavca.

Primjer: Dohodak od samostalne djelatnosti
Porezni obveznik je tijekom 2014. godine ostvario:

- dohodak od samostalne djelatnosti 
- dohodak od nesamostalnog rada i 
- drugi dohodak – naknadu za članstvo u nadzornom odboru trgo-

vačkog društva.
U godišnju prijavu poreza na dohodak, koju obvezno mora pod-

nijeti zbog ostvarenog dohotka od samostalne djelatnosti, porezni 
obveznik je dužan unijeti dohodak od samostalne djelatnosti i do-
hodak od nesamostalnog rada, a drugi dohodak ne mora unijeti. Ka-
ko je pri isplati drugog dohotka tijekom godine isplatitelj obračunao 
porez na dohodak po stopi od 25% (neovisno o poreznoj osnovici) 
poreznom obvezniku unošenje ovoga dohotka u poreznu prijavu, 
u pravilu, nije u interesu. Naime, kumuliranjem porezne osnovice, 
porezni obveznik bi možda na drugi dohodak trebao platiti porez i po 
stopi od 40%, što bi podrazumijevalo utvrđivanje razlike poreza na 
uplatu, pa će stoga u prijavu poreza na dohodak unijeti samo doho-
dak od samostalne djelatnosti i dohodak od nesamostalnog rada.

3.  DOBROVOLJNO PODNOŠENJE PRIJAVE POREZA NA 
DOHODAK 

Prijavu poreza na dohodak nisu obvezni podnijeti porezni 
obveznici koji su u poreznom razdoblju ostvarili:
- dohodak od nesamostalnog rada samo kod jednog ili kod više 

poslodavaca, ali ne istodobno tijekom istog mjeseca, i/ili
- dohodak od imovine i imovinskih prava, uz uvjet da ostvareni 

dohodak nisu utvrđivali na temelju podataka iz propisanih po-
slovnih knjiga, i/ili

- dohodak od kapitala, i/ili
- dohodak od osiguranja, i/ili 
- drugi dohodak, i/ili
- dohodak ostvaren neposredno iz inozemstva, ako je tijekom 

godine porezni obveznik sam pravilno obračunao i na propisani 
uplatni račun uplatio predujam poreza na dohodak i prireza.
Uz ispunjavanje prethodno navedenih uvjeta, poreznu prijavu ne 

mora podnijeti porezni obveznik koji je tijekom 2014. godine ostva-
rio sve ili neke od navedenih dohodaka za koje je predujam poreza 
na dohodak i prirez pravilno obračunan te uplaćen istodobno s 
isplatom dohotka. 

Poreznu prijavu ne mora, tako, podnijeti porezni obveznik koji je 
tijekom godine ostvario, na primjer:
- plaću za rad samo kod jednog poslodavca i
- dohodak od imovine i 

sirovica.indd   95sirovica.indd   95 1/27/15   3:52:25 PM1/27/15   3:52:25 PM



96 Računovodstvo i fi nancije   2/2015.

POREZI  porez na dohodak

- dohodak od kapitala i 
- primitke koji imaju obilježje drugog dohotka i
- primitak ostvaren neposredno iz inozemstva, i to autorski ho-

norar za objavljeni članak u stručnom časopisu u inozemstvu 
od kojega je na pravilan način sam obračunao i u roku 8 dana 
uplatio predujam poreza na dohodak i prirez.

Porezni obveznik koji je tijekom 2014. godine ostvario primitke 
za koje nije propisana obveza podnošenja porezne prijave, može 
je podnijeti dobrovoljno, ako mu je to u interesu. U tom slučaju 
obvezan je u njoj iskazati ukupno ostvareni dohodak u 2014. go-
dini iz svih izvora, osim dohotka za koji je propisano da se godišnja 
porezna prijava ne može podnijeti.

 Dobrovoljno podnošenje prijave poreza na dohodak zahtijeva 
provjeru isplati li se prijava podnijeti ili ne. Naime, ovisno o iznosima 
pojedinih dohodaka koje je porezni obveznik ostvario i neiskorište-
nim poreznim pravima koje želi iskoristiti podnošenjem porezne pri-
jave, može mu se godišnjim obračunom poreza na dohodak utvrditi i 
razlika poreza i prireza za dodatnu uplatu, umjesto očekivane razlike 
poreza na dohodak i prireza za povrat. U tom slučaju poreznom ob-
vezniku nije u interesu podnošenje prijave, pa je za očekivati da je 
niti neće podnijeti.

3.1.  Razlozi za dobrovoljno podnošenje prijave poreza 
na dohodak 

Porezni obveznik dobrovoljno podnosi godišnju prijavu poreza 
na dohodak zbog:

 - korištenja osobnog odbitka kojega tijekom godine nije iskori-
stio 

 - korištenja prava na uvećani osobni odbitak zbog činjenice da 
ima prebivalište i da boravi na potpomognutom području I. i II. 
skupine i području Grada Vukovara

 - ravnomjernog godišnjeg oporezivanja odnosno godišnjeg 
izravnanja porezne osnovice

 - korištenja prava na neoporezivi iznos dividende ili udjela u do-
biti na temelju udjela u kapitalu do 12.000,00 kuna godišnje6 

 - korištenja drugih propisanih prava (na primjer, korištenja 
prava na: priznavanje stvarno nastalih izdataka pri utvrđivanju 
dohotka od imovinskih prava; priznavanje prava na uvećanje 
osobnog odbitka po osnovi danih donacija za humanitarne, 
odgojno-obrazovne, zdravstvene, vjerske, sportske i kulturne 
svrhe udrugama i drugim osobama koje te djelatnosti obavljaju 
u skladu s posebnim propisima).

3.1.1.  Pravo na korištenje osobnog odbitka 

Porezni obveznik može dobrovoljno podnijeti prijavu poreza na 
dohodak za 2014. godinu zbog korištenja prava na osobni odbitak 
kojega tijekom godine nije iskoristio ili ga nije iskoristio u cijelosti. 

3.1.1.1.  Pravo na korištenje tijekom godine neiskorištenog 
osobnog odbitka

Porezni obveznik može koristiti pravo na priznavanje osobnog 
odbitka tijekom godine samo prilikom utvrđivanja predujma poreza na 
dohodak od nesamostalnog rada, dok se za ostale oporezive dohotke 
(dohodak od samostalne djelatnosti, dohodak od imovine i imovinskih 
prava, dohodak od kapitala, dohodak od osiguranja i drugi dohodak) 

6  Ovo pravo se po zadnji puta može ostvariti podnošenjem prijave poreza na 
dohodak za 2014. godinu, jer je od 1. siječnja 2015. godine ukinuto, pa se u prijavi 
poreza na dohodak za 2015. godinu više neće moći ostvariti.

ovo pravo može koristiti isključivo istekom godine, u godišnjoj prijavi 
poreza na dohodak.

Prijavu poreza na dohodak, zbog korištenja prava na neisko-
rišteni godišnji osobni odbitak, mogu podnijeti i porezni obveznici 
koji pri isplati plaće nisu mogli iskoristiti osobni odbitak u cijelosti i to 
zbog neredovitih isplata plaća ili korištenja prava na naknade plaća koje 
terete sredstva nadležnog zavoda ili proračuna, a poslodavac za njih nije 
mogao sastaviti godišnji obračun poreza na dohodak pri zadnjoj isplati 
plaće u godini (jer nisu radili tijekom cijele godine kod toga poslodavca 
ili su tijekom godine mijenjali prebivalište ili boravište između općina i 
gradova koji su propisali obvezu plaćanja prireza).

Podnošenje godišnje prijave zbog korištenja prava na osobni odbitak 
koji porezni obveznik nije mogao iskoristiti tijekom godine, pojašnjava-
mo sljedećim primjerom:

Primjer: Neiskorišteno pravo na osobni odbitak 
Porezni obveznik s prebivalištem u gradu koji je uveo prirez po 

stopi od 10% ostvario je u 2014. godini primitke od iznajmljivanja 
nekretnine u poslovne svrhe u iznosu od 56.400,00 kuna od kojega je 
tijekom godine platio predujmove poreza na dohodak po rješenju Po-
rezne uprave u iznosu od 5.211,36 kuna. Osim dohotka od imovine, 
ostvario je i drugi dohodak po osnovi obavljenih usluga po zaključe-
nim ugovorima o djelu u ukupnom godišnjem iznosu od 47.800,00 
kuna iz kojega su isplatitelji na propisani način obračunali, obustavili 
i uplatili doprinose za obvezna osiguranja i predujam poreza na do-
hodak i prireza, i to kako slijedi:

Opis Iznos

Naknade po ugovoru o djelu 47.800,00
Doprinos za mirovinsko osiguranje 9.560,00
Dohodak 38.240,00
Porez po stopi 25% 9.560,00
Prirez po stopi 10% 956,00
Ukupno porez i prirez 10.516,00
Doprinos za zdravstveno osiguranje 7.170,00

Porezni obveznik je u 2014. godini uzdržavao jednog člana uže 
obitelji pa ostvaruje pravo na ukupni godišnji osobni odbitak u izno-
su 39.600,00 kuna. Zbog ostvarivanja prava na osobni odbitak koji 
nije mogao koristiti tijekom godine prilikom utvrđivanja predujma 
poreza na dohodak od drugog dohotka, kao i zbog ostvarivanja 
prava na ravnomjerno porezno opterećenje, porezni obveznik, iako 
nije obvezan, želi podnijeti poreznu prijavu, jer očekuje da će njenim 
podnošenjem ostvariti pravo na povrat dijela poreza na dohodak 
uplaćenog tijekom godine. U podnesenoj poreznoj prijavi, godišnju 
poreznu obvezu utvrđuje na sljedeći način:

Opis Iznos

Dohodak od imovine (56.400,00 – 30% paušalno 
priznatih izdataka) 39.480,00
Drugi dohodak (47.800,00 – 9.560,00) 38.240,00
Ukupno godišnji dohodak 77.720,00
Godišnji iznos osobnog odbitka 39.600,00
Porezna osnovica 38.120,00
Porez: 
26.400,00 x 12% = 3.168,00
11.720,00 x 25% = 2.930,00

6.098,00

Prirez 609,80
Ukupni porez i prirez 6.707,80
Ukupno uplaćeni predujam poreza i prireza 15.727,36
Razlika za povrat 9.019,56
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U pretpostavljenom primjeru poreznom obvezniku se isplati 
podnijeti prijavu poreza na dohodak za 2014. godinu, jer će ostva-
riti povrat tijekom godine preplaćenog poreza na dohodak i prireza. 
Pravo na povrat ostvaruje zbog činjenice da mu se u godišnjoj prijavi 
poreza na dohodak priznaje pravo na korištenje osobnog odbitka 
koji tijekom godine nije mogao koristiti, zbog čega se dio drugog 
dohotka, na koji je tijekom godine obračunan predujam poreza na 
dohodak isključivo primjenom stope od 25%, oporezuje i primjenom 
porezne stope u iznosu od 12%. 

3.1.1.2.  Uvećanje osobnog odbitka za uzdržavane članove uže 
obitelji i djecu

Porezni obveznik može koristiti osobni odbitak na ime uzdrža-
vanja članova uže obitelji i djece u razdoblju u kojemu se ti članovi 
obitelji odnosno djeca smatraju uzdržavanim. 

Članovi uže obitelji i djeca smatraju se za 2014. godinu uzdr-
žavanima ako su tijekom godine ostvarili ukupne primitke (opo-
rezive i/ili neoporezive) u iznosu koji ne premašuje peterostruki 
iznos osnovnog osobnog odbitka, tj. ako su tijekom 2014. godine 
ostvarili primitke koji ne premašuju iznos od 11.000,00 kuna 
godišnje.7 

Iznimno, u kriterij ostvarenog iznosa primitaka (oporezivih 
ili neoporezivih) na temelju kojega se utvrđuje smatra li se osoba 
uzdržavanom, ne ulaze:
- socijalne potpore utvrđene prema posebnim propisima
- doplatak za djecu ostvaren po posebnom propisu
- primici za opremu novorođenog djeteta ostvareni po posebnom 

propisu i potpore za novorođenče
- obiteljske mirovine koje djeca ostvaruju nakon smrti roditelja.

Slijedom ovih zakonskih odredbi, dijete koje, na primjer, ostvaruje 
mirovinu po umrlom roditelju u iznosu od 25.200,00 kuna godišnje, 
smatra se za 2014. godinu uzdržavanim djetetom drugom roditelju, 
ako nije ostvario druge primitke (oporezive odnosno neoporezive) u 
iznosu koji premašuju 11.000,00 kuna godišnje.

Međutim, ako je uzdržavani član obitelji tijekom 2014. godine 
ostvario neoporezive primitke koji nisu obuhvaćeni prethodno na-
vedenim izuzecima, i ako ti primici premašuju iznos od 11.000,00 
kuna, ne smatra se uzdržavanim članom obitelji za cijelu 2014. 
godinu. Tako, na primjer, ako je dijete poreznog obveznika tijekom 
svih mjeseci 2014. godine ostvarivalo stipendiju u neoporezivom 
mjesečnom iznosu od 1.600,00 kuna, što iznosi 19.200,00 kuna 
godišnje, ne smatra se uzdržavanim djetetom za cijelu godinu, jer 
njegovi godišnji primici premašuju svotu od 11.000,00 kuna. Ako je 
porezni obveznik za to dijete tijekom godine koristio pravo na osobni 
odbitak, obvezan je podnijeti godišnju prijavu poreza na dohodak, u 
kojoj ne može iskazati pravo na uvećanje osnovnog osobnog odbitka 
po osnovi uzdržavanja toga djeteta niti za jedan mjesec u godini.

Ako je u tijeku 2014. godine uzdržavani član obitelji i/ili uz-
državano dijete za koje je porezni obveznik koristio pravo na 
uvećanje osnovnog osobnog odbitka ostvario primitke u iznosu 
koji ne premašuje 11.000,00 kuna, može, u skladu s odredbom 
članka 53. stavka 4. Pravilnika o porezu na dohodak poreznom ob-
vezniku biti uzdržavani član obitelji odnosno uzdržavano dijete za 
cijelu godinu. Kada uzdržavani član obitelji odnosno dijete ostvari 
oporezive primitke (do iznosa koji ne premašuje 11.000,00 kuna 

7  Napominjemo da će se, zbog povećanja osnovnog osobnog odbitka od 1. 
siječnja 2015. godine, članovi uže obitelji i djeca za 2015. godinu smatrati uzdr-
žavanim članovima obitelji ako tijekom 2015. godine ostvare ukupne primitke do 
iznosa od 13.000,00 kuna.

godišnje) pa je tijekom godine na te primitke isplatitelj obraču-
nao i uplatio porez na dohodak i prirez, može podnijeti poreznu 
prijavu u kojoj iskazuje pravo na svoj osnovni osobni odbitak, i 
to do iznosa ostvarenog dohotka. Istovremeno, porezni obveznik 
zadržava pravo na uvećanje osobnog odbitka za uzdržavanje tih 
članova obitelji odnosno djecu za cijelu godinu. 

Primjer: Uzdržavani član obitelji ostvario je tijekom 2014. godi-
ne oporezive primitke koji ne premašuju 11.000,00 kuna

Uzdržavani član obitelji je tijekom 2014. godine ostvario drugi 
dohodak u bruto iznosu od 10.980,00 kuna. Osim navedenog, nije 
ostvario druge oporezive odnosno neoporezive primitke. Kako izdr-
žavani član ima prebivalište u mjestu koje je uvelo prirez po stopi od 
12%, isplatitelj je pri isplati drugog dohotka tijekom 2014. godine, 
obračunao doprinos za mirovinsko osiguranje za prvi i drugi stup u 
ukupnom iznosu od 2.196,00 kuna, doprinos za zdravstveno osigura-
nje u iznosu od 1.647,00 kuna te porez i prirez u iznosu od 2.459,52 
kuna. Istekom godine, član obitelji može podnijeti poreznu prijavu i 
u njoj iskazati pravo na vlastiti osnovni osobni odbitak (u navedenom 
primjeru do iznosa ostvarenog dohotka u iznosu od 8.784,00 kuna). 
U tom slučaju, u poreznoj prijavi iskazuje:

Opis Iznos
Ukupan primitak 10.980,00
Doprinosi za mirovinsko osiguranje 2.106,00
Ukupni dohodak 8.784,00
Godišnji iznos osobnog odbitka 8.784,00
Porezna osnovica 0,00
Ukupni porez i prirez 0,00
Ukupno uplaćeni predujam poreza i prireza 2.459,52
Razlika za povrat 2.459,52

Nakon umanjenja dohotka za osobni odbitak, utvrđuje se pore-
zna osnovica u iznosu 0,00 kuna, pa uzdržavani član obitelji ostvaruje 
pravo na povrat ukupno uplaćenog iznosa poreza na dohodak i pri-
reza. 

Postupanjem na ovaj način porezni obveznik ostvaruje pravo na 
uvećanje osobnog odbitka na ime uzdržavanog člana obitelji za cijelu 
godinu, a istovremeno i uzdržavani član obitelji ostvaruje pravo na 
korištenje osobnog odbitka za vlastito uzdržavanje. 

3.1.1.3. Raspodjela osobnog odbitka

Članove uže obitelji može istodobno uzdržavati nekoliko poreznih 
obveznika (na primjer, roditelje mogu uzdržavati sinovi i kćeri, otac i 
majka mogu zajednički uzdržavati dijete odnosno djecu itd.). U tom 
slučaju osobni odbitak za uzdržavane članove obitelji i djecu dijele, u 
pravilu, na jednake dijelove, ali mogu utvrditi i drugačiju raspodjelu. 
Na primjer, roditelji dvoje djece mogu osobni odbitak za njihovo 
uzdržavanje podijeliti na jednake dijelove, pa svaki može koristiti 
faktor 0,25 za prvo dijete i faktor 0,35 za drugo dijete ili jedan može 
koristi samo faktor 0,5 za prvo dijete, a drugi samo faktor 0,7 za 
drugo dijete itd.

Dio osobnog odbitka za uzdržavane članove obitelji može se 
istekom godine preraspodijeliti u prijavi poreza na dohodak. U 
tom slučaju porezni obveznici moraju podnijeti prijavu poreza na 
dohodak u kojoj će iskazati podatke o postotku raspodjele osobnog 
odbitka i podatke o osobi s kojom dijele osobni odbitak te uz prijavu 
priložiti izjavu u kojoj, uz postotak podijele osobnog odbitka, navode 
i podatke o imenima i prezimenima te OIB-u osoba za koje i s kojima 
dijele osobni odbitak.
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Primjer: Preraspodjela osobnog odbitka za uzdržavanu djecu
Uvećanje osnovnog osobnog odbitka po osnovi uzdržavanja dvoje djece (sina i kćeri) koristio je 

tijekom godine njihov otac, a istekom godine osobni odbitak po osnovi njihovog uzdržavanja želi po-
dijeliti s majkom djece i to tako da majka koristi pravo na uvećanje svog osnovnog osobnog odbitka za 
uzdržavanje prvoga djeteta, a otac pravo na uvećanje svog osnovnog osobnog odbitka za uzdržavanje 
drugoga djeteta. Za korištenje ovoga prava oba roditelja moraju podnijeti prijavu poreza na dohodak 
u kojoj svaki iskazuje svoj ukupno ostvareni dohodak po svim osnovama te podatke o preraspodjeli 
osobnog odbitka za djecu.

Podatke o uzdržavanim članovima obitelji u obrascu DOH porezni obveznik – otac popunjava na 
sljedeći način:
2. PODACI O UZDRŽAVANIM ČLANOVIMA UŽE OBITELJI

R. 
br.

IME I PREZIME/
SRODSTVO OIB

POTPOMOGNUTA 
PODRUČJA I GRAD 

VUKOVAR
 (P1, P2)

INVALID
(I ili I*)

RAZDOBLJE 
KORIŠTENJA 

OD / DO

OSOBNI ODBITAK DIJELI SE S 
OSOBOM

OIB
POSTOTAK 
OSOBNOG 
ODBITKA

 1. Vlado Bulić/sin 12345987456 1.1. – 31.12.  23890432812 100%
 2. Vlatka Bulić/kćer 23890567121 1.1. – 31.12.  23890432812 0%

Porezna obveznica – majka djece u svoj prijavi poreza na dohodak iskazuje sljedeće podatke:
2. PODACI O UZDRŽAVANIM ČLANOVIMA UŽE OBITELJI

R. 
br.

IME I PREZIME/
SRODSTVO OIB

POTPOMOGNUTA 
PODRUČJA I GRAD 

VUKOVAR
 (P1, P2)

INVALID
(I ili I*)

RAZDOBLJE 
KORIŠTENJA 

OD / DO

OSOBNI ODBITAK DIJELI SE S 
OSOBOM

OIB
POSTOTAK 
OSOBNOG 
ODBITKA

 1. Vlado Bulić/sin 12345987456 1.1. – 31.12.  71941431888 0%
 2. Vlatka Bulić/kćer 23890567121 1.1. – 31.12.  71941431888 100%

U stupac u kojemu se navodi OIB osobe s kojom se dijeli osobni odbitak, porezna obveznica – majka 
djece upisuje OIB svoga bračnoga druga s kojim dijeli osobni odbitak za uzdržavanje djece, a otac djece 
upisuje OIB njihove majke. Na taj način oba roditelja ostvaruju pravo na uvećanje osobnog odbitka i to 
majka za faktor 0,50 za prvo dijete, a otac za faktor 0,70 (po osnovi uzdržavanja drugoga djeteta).

Oba roditelja uz prijavu prilažu izjavu o načinu podjele osobnog odbitka po osnovi uzdržavanja 
djece, te navode podatke o imenu i prezimenu te OIB-u djece. Osim ovih podataka porezna obveznica 
– majka djece navodi i podatak o imenu i prezimenu te OIB-u svoga supruga – osobe s kojom dijeli 
osobni odbitak, a porezni obveznik – otac djece navodi te iste podatke za svoju suprugu. 

3.1.1.4. Osobni odbitak umirovljenika
U prijavi poreza na dohodak za 2014. godinu, umirovljenicima se osobni odbitak za njih same pri-

znaje u visini njihove mirovine i mirovinske rente, najmanje 2.200,00 kuna, a najviše do 3.400,00 kuna 
mjesečno odnosno najviše do 40.800,00 kuna godišnje. 

3.1.1.4.1. Uvećanje osobnog odbitka umirovljenika
Ako je umirovljeniku rješenjem nadležnog tijela utvrđena invalidnost odnosno tjelesno oštećenje za 

njega osobno ili je invalidnost utvrđena članovima obitelji koje uzdržava, ostvaruje pravo na uvećanje 
osobnog odbitka primjenom propisanog faktora 0,30 ili 1,00 (u slučaju 100%-tnog invaliditeta po jednoj 
osnovi ili utvrđenog prava na doplatak za pomoć i njegu) na osnovicu koju čini osnovni osobni odbitak 
od 2.200,00 kuna, a ne na iznos mirovine. 

Pravo na uvećanje osobnog odbitka po osnovi uzdržavanih članova uže obitelji umirovljenicima se 
utvrđuje također množenjem propisanog faktora s osnovicom od 2.200,00 kuna. 

Primjer: Utvrđivanje osobnog odbitka umirovljeniku koji ima utvrđenu invalidnost i uzdržava 
jednog člana uže obitelji 

Umirovljenik je tijekom 2014. godine ostvarivao mirovinu samo od Hrvatskog zavoda za mirovinsko 
osiguranje u iznosu od 4.780,00 kuna godišnje. Rješenjem nadležnog tijela utvrđeno mu je tjelesno 
oštećenje (40% po jednoj osnovi). Budući da je tijekom cijele 2014. godine uzdržavao jednog člana uže 
obitelji, ukupni iznos osobnog odbitka za 2014. godini utvrđuje mu se na sljedeći način:

Opis
Osobni odbitak

Mjesečni iznos Godišnji iznos

Osobni odbitak umirovljenika do najvišeg iznosa 3.400,00 40.800,00

Invalidnost umirovljenika 2.200 x 0,3 = 660,00 7.920,00

Uzdržavanje užeg člana obitelji 2.200 x 0,5 = 1.100,00 13.200,00

Ukupno 5.160,00 61.920,00

Umirovljenik iz navedenoga pri-
mjera ima mirovinu iznad 3.400,00 
kuna pa bi, da na poreznoj kartici ne-
ma iskazano pravo na uvećanje osob-
nog odbitka po osnovi invalidnosti i 
uzdržavanja člana uže obitelji, tijekom 
godine Hrvatski zavod za mirovinsko 
osiguranje na razliku od 1.380,00 kuna 
trebao obračunati predujam poreza 
na dohodak od nesamostalnog rada 
po stopi od 12%. Međutim, kako na 
temelju podataka na poreznoj kartici 
proizlazi da ukupni mjesečni osobni 
odbitak umirovljenika iznosi 5.160,00 
kuna, pri isplati mirovine iskoristit će 
se pravo na priznavanje osobnog od-
bitka do iznosa od 4.780,00 kuna.

3.1.1.4.2.  Osobni odbitak 
umirovljenika koji 
ima prebivalište na 
potpomognutom 
području

Ako umirovljenik ima prebivalište 
i boravi na potpomognutom području 
I. i II. skupine ili na području grada 
Vukovara, ostvaruje pravo na korište-
nje osobnog odbitka propisanog za ta 
područja, ako mu je to povoljnije.8 

Primjer: Umirovljenik ima prebi-
valište na potpomognutom području 
I. skupine

Umirovljenik ima prebivalište i 
boravi na području jedinice lokalne 
samouprave koja je prema stupnju 
razvoja razvrstana u I. skupinu pot-
pomognutih područja Republike 
Hrvatske. Ima mirovinu u iznosu 
od 2.900,00 kuna. Tijekom godine 
ostvario je primitak po osnovi drugog 
dohotka u iznosu od 6.000,00 kuna 
(član je upravnog vijeća mjesnog 
udruženja umirovljenika) od kojega 
je isplatitelj obračunao, obustavio i 
uplatio predujam poreza na dohodak 
po stopi od 25% i prirez porezu na 
dohodak propisan za mjesto njegovog 
prebivališta po stopi od 10%. Kako mu 
je pri isplati mirovine priznato pravo 
na osobni odbitak u visini mirovine (u 
iznosu od 2.900,00 kuna mjesečno), 
pravo na priznavanje osobnog odbit-

8  Na primjer, ako umirovljenik ima miro-
vinu u iznosu od 3.000,00 kuna, a ima prebi-
valište na potpomognutom području II. skupi-
ne, koristit će pravo na osobni odbitak u visini 
mirovine (u iznosu od 3.000,00 kuna), jer mu 
je to povoljnije od korištenja osobnog odbit-
ka za potpomognuta područja druge skupine, 
koji iznosi 2.700,00 kuna mjesečno.
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ka za potpomognuto područje I. skupine u iznosu od 3.200,00 kuna 
ostvarit će podnošenjem prijave poreza na dohodak za 2014. godinu. 
U godišnjoj prijavi poreza na dohodak iskazat će ukupni dohodak u 
iznosu od 40.800,00 kuna (mirovinu u iznosu od 34.800,00 kuna i 
drugi dohodak u iznosu od 6.000,00 kuna) i godišnji osobni odbitak 
za potpomognuto područje I. skupine u iznosu od 38.400,00 kuna 
te utvrditi osnovicu za oporezivanje od 2.400,00. Pri ispati mirovine 
tijekom godine nije plaćao porez na dohodak od nesamostalnog 
rada jer mu je priznavano pravo na osobni odbitak u visini mirovine, 
već je platio samo porez i prirez pri isplati drugog dohotka u iznosu 
od 1.650,00 kuna. Kako prema obračunu proizlazi da mu je ukupna 
godišnja obveza poreza na dohodak 288,00 kuna (porezna osnovica 
od 2.400,00 x 12%), a prireza 28,80 kuna, umirovljeniku će se u go-
dišnjoj prijavi poreza na dohodak utvrditi pravo na povrat poreza u 
iznosu od 1.333,20 kuna.

3.1.1.4.3.  Osobni odbitak umirovljenika koji uzdržava članove 
obitelji s prebivalištem na potpomognutom području

Ako umirovljenik ima prebivalište izvan potpomognutih područja 
I. i II. skupine i Grada Vukovara, a članovi obitelji koje uzdržava imaju 
prebivalište i borave na navedenim područjima, ostvarit će pravo na 
osobni odbitak za sebe osobno u iznosu mirovine, najmanje 2.200,00 a 
najviše 3.400,00 kuna, a uvećanje toga osobnog odbitka za uzdržavane 
članove obitelji koji imaju prebivalište i borave na potpomognutom 
području I. skupine i području Grada Vukovara množenjem pripadajućeg 
faktora po osnovi njihovoga uzdržavanja s osnovicom od 3.200,00 kuna, 
odnosno s osnovicom od 2.700,00 kuna ako imaju prebivalište i borave 
na potpomognutim područjima II. skupine. 

3.1.1.4.4.  Podjela osobnog odbitka tijekom godine

Osobni odbitak se tijekom godine, prilikom utvrđivanja predujma 
poreza na dohodak od nesamostalnog rada odnosno mirovine, pri-
znaje na temelju porezne kartice. Umirovljenici koji primaju mirovinu 
izravno iz inozemstva mogu koristiti pravo na osobni odbitak, ako su 
od nadležne ispostave Porezne uprave prema svom prebivalištu ili 
uobičajenom boravištu zatražili izdavanje porezne kartice. Temeljem 
podataka iz porezne kartice, utvrđuje se neoporezivi dio mirovine, 
odnosno osobni odbitak koji umanjuje osnovicu za obračun preduj-
ma poreza na dohodak na ostvarenu inozemnu mirovinu. 

Kada ukupni iznos inozemne i tuzemne mirovine ne premašuje 
iznos od 3.400,00 kuna, odnosno ne premašuje iznos osobnog od-
bitka umirovljenika (koji može biti i iznad 3.400,00 kuna mjesečno 
ako umirovljenik uzdržava članove uže obitelji i koristi pravo na uve-
ćanje osobnog odbitka po osnovi invalidnosti), moguća je podjela 
osobnog odbitka, tj. dio osobnog odbitka na temelju podataka iz 
porezne kartice može koristiti tuzemni isplatitelj mirovine, a dio sam 
porezni obveznik - umirovljenik. Pravo na podjelu osobnog odbitka 
ostvaruje se i u slučaju ako umirovljenik ostvaruje mirovinu od više 
isplatitelja u tuzemstvu (mirovinu od HZMO-a i mirovinu od mirovin-
skog osiguravajućeg društva), a ukupni iznos mirovine ne premašuje 
iznos od 3.400,00 kuna odnosno ne premašuje iznos osobnog odbit-
ka umirovljenika. U tom slučaju, prema odredbama članka 61. stavka 
18. Pravilnika, porezni obveznik može početi koristiti neiskorišteni 
dio osobnog odbitka nakon što svakom isplatitelju dostavi presliku 
porezne kartice te potvrdu o iznosu isplaćene mirovine u tom ili 
prethodnom razdoblju od strane isplatitelja kod kojeg se nalazi 
porezna kartica i ostalih isplatitelja (HZMO, kao jedan od isplatitelja 
mirovine, obračunava osobni odbitak na temelju porezne kartice 
koju mu je elektroničkim putem dostavila Porezna uprava, a porezni 
obveznik ostalim isplatiteljima mirovine dostavlja presliku porezne 

kartice koju je zatražio od nadležne ispostave Porezne uprave prema 
svom prebivalištu ili uobičajenom boravištu).

Ako ukupan iznos mirovine ostvarene u zemlji i inozemstvu, 
odnosno ukupan iznos mirovine ostvaren od više isplatitelja u tu-
zemstvu premašuje iznos osobnog odbitka umirovljenika, podjela 
osobnog odbitka nije dopuštena. 

Primjer: Podjela osobnog odbitka – ukupan iznos mirovine 
manji od osobnog odbitka umirovljenika

Porezni obveznik ostvaruje pravo na inozemnu mirovinu iz Italije 
u iznosu od 250 eura (što u prema srednjem tečaju HNB-a iznosi 
1.926,60 kune) te mirovinu od tuzemnog isplatitelja (HZMO-a) u 
iznosu od 1.400,00 kuna. Pravo na osobni odbitak priznaje mu HZMO 
na temelju podataka iskazanih u poreznoj kartici. Kako ukupni iznos 
mirovine iznosi 3.326,60 kuna mjesečno (tj. ne premašuje iznos od 
3.400,00 kuna), umirovljenik je u nadležnoj ispostavi Porezne uprave 
prema svom prebivalištu zatražio presliku porezne kartice. Budući 
da iskazuje pravo na odbitak u visini ostvarene mirovine, ne iskazuje 
poreznu osnovicu, pa stoga niti nema obvezu obračunati i platiti 
predujam poreza na dohodak niti je po toj osnovi obvezan podnijeti 
godišnju prijavu poreza na dohodak.

3.1.1.5. Osobni odbitak nerezidenata

Poreznim obveznicima nerezidentima tijekom 2014. godine prizna-
vao se isključivo osnovni osobni odbitak u iznosu od 2.200,00 kuna, od-
nosno godišnji iznos osnovnog osobnog odbitka u iznosu od 26.400,00 
godine. Istekom godine, podnošenjem prijave poreza na dohodak, 
nerezidenti mogu uvećati osnovni osobni odbitak za:
- plaćene doprinose za obvezno zdravstveno osiguranje u tuzemstvu, 

ako ga sami plaćaju, i to do visine propisanog obveznog doprinosa 
za zdravstveno osiguranje

- dana darovanja u tuzemstvu u naravi i u novcu doznačenom 
na žiroračun, a za kulturne, odgojno-obrazovne, znanstvene, 
zdravstvene, humanitarne, sportske i vjerske svrhe, udrugama 
i drugim osobama koje te djelatnosti obavljaju u skladu s po-
sebnim propisima. Dana darovanja u vrijednosti do 2% primitaka 
mogu se porezno priznati ako je nerezident u prethodnoj godini 
podnio poreznu prijavu u kojoj mu je utvrđen godišnji porez na 
dohodak.
Iznimno, ako je nerezident tijekom 2014. godine ostvario opo-

rezive dohotke u Republici Hrvatskoj, a rezident je drugih zemalja 
članica EU i europskog gospodarskog prostora,9 može podnoše-
njem godišnje prijave poreza na dohodak, uz prethodno navedena 
uvećanja osnovnog osobnog odbitka, ostvariti pravo i na uvećanje 
osnovnog osobnog odbitka za uzdržavane članove uže obitelji i uz-
državanu djecu, te za invalidnost (utvrđenu njemu osobno ili uzdr-
žavanim članovima uže obitelji odnosno uzdržavanoj djeci), uz uvjet 
da vjerodostojnim ispravama dokaže da dohodak koji je ostvario u 
Republici Hrvatskoj čini najmanje 90% njegovog ukupnog (svjetskog) 
dohotka ostvarenog u 2014. godini i da je isti izuzet ili oslobođen 
oporezivanja u državi članici čiji je rezident.

3.1.1.6.  Uvećanje osobnog odbitka za invalidnost

Porezni obveznici ostvaruju pravo na uvećanje osobnog odbitka 
po osnovi vlastitog invaliditeta ili tjelesnog oštećenja odnosno po 
osnovi invaliditeta ili tjelesnog oštećenja uzdržavanih članova njiho-
ve uže obitelji i uzdržavane djece. Za te svrhe se dio osobnog odbitka 

9  Osim na rezidente ostalih 27 zemalja članica EU (osim Republike Hrvatske), 
pravo na uvećanje osobnog odbitka ostvaruju i rezidenti Norveške, Islanda, Lihten-
štajna (članice Europskog gospodarskog prostora).
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utvrđuje za cijelo porezno razdoblje ili samo dio poreznog razdoblja, 
zaokruženog na pune mjesece u korist poreznog obveznika (ako im 
je invalidnost priznata tijekom godine) množenjem osnovnog osob-
nog odbitka s faktorom: 
- 0,3 za poreznog obveznika i/ili svakog uzdržavanoga člana njego-

ve uže obitelji i djeteta, koji je osoba s invaliditetom ili
- 1,00 za poreznog obveznika i/ili svakog uzdržavanoga člana uže 

obitelji i djeteta, koji je osoba s utvrđenim 100%-tnim invalidi-
tetom po jednoj osnovi ili ima pravo na doplatak za pomoć i 
njegu.
Podatak o utvrđenoj invalidnosti upisuje se u godišnjoj prijavi 

poreza na dohodak, a hrvatski ratni vojni invalidi iz Domovinskog 
rata, upisuju i postotak invalidnosti utvrđen rješenjem nadležnog 
tijela. 

3.1.1.7.  Pravo na osobni odbitak na potpomognutom području i 
području Grada Vukovara

Olakšice i oslobođenja propisana za porezne obveznike koji 
imaju prebivalište i borave na područjima posebne državne skrbi i 
brdsko-planinskim područjima mogle su se zadnji puta koristiti pri 
utvrđivanju godišnje obveze poreza na dohodak za 2013. godinu. 
Naime, te su olakšice ukinute 1. siječnja 2014. godine, a u cilju 
harmonizacije sustava regionalnog razvoja Republike Hrvatske, uve-
dene su olakšice za područja koja prema društvenim i ekonomskim 
pokazateljima spadaju u slabije razvijena područja pa ih je potrebno 
dodatno poticati, tj. uvedene su olakšice za potpomognuta područja 
Republike Hrvatske I. i II. skupine i područje Grada Vukovara.10 Pore-
zni obveznici mogu, uz ispunjavanje propisanih uvjeta, koristiti novo-
propisane olakšice počevši od godišnje prijave poreza na dohodak 
za 2014. godinu. 

U prijavi poreza na dohodak za 2014. godinu,11 porezni obveznici 
ostvaruju pravo na osnovni osobni odbitak u visini:
- 3.200,00 kuna mjesečno - ako imaju prebivalište i borave na 

području jedinice lokalne samouprave razvrstane po stupnju 
razvijenosti u I. skupinu potpomognutih područja Republike 
Hrvatske odnosno ako imaju prebivalište i borave na području 
Grada Vukovara

- 2.700,00 kuna mjesečno - ako imaju prebivalište i borave na 
području jedinice lokalne samouprave razvrstane prema stupnju 
razvijenosti u II. skupinu potpomognutih područja Republike 
Hrvatske.
Navedeni iznos osnovnog osobnog odbitka za I. skupinu 

potpomognutih područja i Grad Vukovar odnosno za II. skupinu 
potpomognutih područja, porezni obveznik može uvećati za 
pripadajući faktor na ime uzdržavanja članova uže obitelji i djece 
ako oni također imaju prebivalište i borave na potpomognutim 
područjima I. ili II. skupine odnosno na području Grada Vukovara, te 
za faktor po osnovi invalidnosti koja je utvrđena samom poreznom 
obvezniku ili članovima njegove uže obitelji odnosno djeci.

10  Koje su jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave prema stup-
nju razvijenosti razvrstane u I. i II. skupinu vidjeti u Odluci o razvrstavanju jedinica 
lokalne i područne (regionalne) samouprave prema stupnju razvijenosti, Nar. nov., 
br. 158/13. te u Rif-ovim Obavijestima za 2015. godinu, koje su dodatak uz časopis 
Računovodstvo i financije, broj 1/15.

11  Napominjemo da će, prema odredbama Zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o porezu na dohodak, Nar. nov. br. 143/14., u godišnjoj prijavi poreza na 
dohodak za 2015. godinu osnovni osobni odbitak poreznih obveznika koji imaju 
prebivalište i borave na području jedinica lokalne samouprave I. skupine i područ-
ju Grada Vukovara iznositi 3.500,00 kuna, a na području jedinica lokalne samou-
prave II. skupine 3.000,00 kuna. 

Primjer: Porezni obveznik i uzdržavani članovi obitelji imaju pre-
bivalište i borave na potpomognutom području I. skupine

Porezni obveznik je tijekom 2014. godine imao prebivalište i bo-
ravio na potpomognutom području I. skupine i uzdržavao dvoje djece 
koja su također imala prebivalište i boravila na istom potpomognutom 
području. U prijavi poreza na dohodak iskazuje godišnji osobni odbitak 
u iznosu 84.480,00 kuna, koji je utvrđen kako slijedi:
- osnovni osobni odbitak za vlastito uzdržavanje u iznosu od 

38.400,00 kuna (3.200 x 12)
- uvećanje osnovnog osobnog odbitka za uzdržavano prvo dijete u 

iznosu 19.200,00 (38.400,00 x 0,50) i
- uvećanje osnovnog osobnog odbitka za uzdržavano drugo dijete u 

iznosu od 26.880,00 kuna (38.400,00 x 0,70).
U slučaju da je porezni obveznik tijekom 2014. godine imao prebi-

valište i boravio na potpomognutom području I. ili II. skupine odnosno 
na području Grada Vukovara, a uzdržavani članovi njegove obitelji 
izvan toga područja, porezni obveznik ostvaruje pravo na osobni 
odbitak utvrđen za potpomognuta područja i Grad Vukovar samo za 
vlastito uzdržavanje, a uvećanje osobnog odbitka za uzdržavane člano-
ve obitelji utvrđuje primjenom propisanih faktora na iznos godišnjeg 
osnovnog osobnog odbitka u iznosu od 26.400,00 kuna (za područja 
izvan potpomognutih područja i područja Grada Vukovara).

Primjer: Porezni obveznik ima prebivalište i boravi na potpomo-
gnutom području, a uzdržavani članovi obitelji izvan toga područja

Porezni obveznik ima prebivalište i boravi na potpomognutom po-
dručju II. skupine, a majka koju uzdržava izvan toga područja. U prijavi 
poreza na dohodak ovaj porezni obveznik iskazuje osnovni odbitak u 
iznosu od 45.600,00 kuna, i to:
- osnovni osobni odbitak za vlastito uzdržavanje u iznosu 32.400,00 

kuna, a
- za uzdržavanu majku uvećanje osobnog odbitka se utvrđuje mno-

ženjem faktora 0,50 s godišnjim osnovnim osobnim odbitkom u 
iznosu 26.400,00 kuna, što iznosi 13.200,00 kuna godišnje.
Ako je porezni obveznik tijekom 2014. godine imao prebivalište i 

boravio izvan potpomognutih područja odnosno izvan područja Grada 
Vukovara, a uzdržavani članovi njegove obitelji na potpomognutom 
području I. ili II. skupine odnosno na području Grada Vukovara, godišnji 
iznos osobnog odbitka utvrđuje se množenjem odgovarajućih faktora 
na ime uzdržavanja članova uže obitelji s godišnjim iznosom osnovnog 
osobnog odbitka utvrđenog za potpomognuto područje one skupine 
na kojemu su ti članovi uže obitelji imali prebivalište i boravili, a za 
vlastito uzdržavanje osobni odbitak se utvrđuje u godišnjem iznosu 
od 26.400,00 kuna.

Primjer: Uzdržavani članovi obitelji imaju prebivalište i borave na 
potpomognutom području, a porezni obveznik izvan toga područja

Porezni obveznik ima prebivalište izvan potpomognutog područja, 
a član obitelji kojega uzdržava na potpomognutom području I. skupine. 
U godišnjoj poreznoj prijavi, porezni obveznik iskazuje osobni odbitak 
u iznosu 45.600,00 kuna kojega utvrđuje na sljedeći način: 
- osnovni osobni odbitak za vlastito uzdržavanje u iznosu 26.400,00 

kuna godišnje 
- za uzdržavanog člana uže obitelji koji ima prebivalište na 

potpomognutom području I. skupine pravo na uvećanje osnovnog 
osobnog odbitka za 19.200,00 kuna (38.400,00 x 0,50).

3.1.1.8.  Dio osobnog odbitka po osnovi danih darovanja

 Obveznici poreza na dohodak (rezidenti i nerezidenti) ostvaruju 
pravo na priznavanje dijela osobnog odbitka po osnovi darovanja 
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u naravi i u novcu doznačenom na žiroračun, a za kulturne, odgoj-
no-obrazovne, znanstvene, zdravstvene, humanitarne, sportske 
i vjerske svrhe, udrugama i drugim osobama koje te djelatnosti 
obavljaju u skladu s posebnim propisima.

Dana darovanja u vrijednosti do 2% primitaka mogu se porezno 
priznati ako je u prethodnoj godini podnesena porezna prijava 
i utvrđen godišnji porez na dohodak. Dio osobnog odbitka po 
osnovi darovanja može se iznimno priznati i u većem iznosu, ako 
su darovanja dana na temelju odluka nadležnih ministarstava o 
provedbi i financiranju posebnih programa i akcija. 

Ako žele uvećati osobni odbitak za dana darovanja u navedene 
svrhe, porezni obveznici obvezno uz prijavu poreza na dohodak prila-
žu preslike naloga o darovanju u novcu (na žiroračun primatelja dara) 
ili preslike ugovora o danim darovanjima u dobrima i uslugama.

U skladu s odredbama članka 36. stavka 13. Zakona, dijelovi 
osobnog odbitka koji su namijenjeni za dana darovanja mogu se 
iskoristiti tek nakon što se dohodak umanji za dio osobnog odbitka za 
pokriće osnovnih životnih potreba poreznog obveznika i uzdržavanih 
članova njegove uže obitelji te za dio osobnog odbitka za invalidnost 
poreznog obveznika i invalidnost uzdržavanih članova njegove uže 
obitelji. 

3.1.2. Umanjenje dohotka od kapitala

Zaključno s prijavom poreza na dohodak za 2014. godinu, pore-
zni obveznici koji su tijekom godine ostvarili dohodak od kapitala po 
osnovi dividendi i udjela u dobiti na temelju udjela u kapitalu od koje-
ga su isplatitelji u trenutku isplate bili obvezni obračunati, obustaviti 
i uplatiti predujam poreza na dohodak od kapitala po stopi od 12%, 
mogu podnošenjem prijave poreza na dohodak iskoristiti mogućnost 

iskazivanja njihovog neoporezivog iznosa do ukupno 12.000,00 kuna 
godišnje. Kako se od 1. siječnja 2015. godine porezom na dohodak 
od kapitala oporezuju kamate na štednju fizičkih osoba, zbog izjed-
načavanja svih kategorija dohotka od kapitala neovisno o njegovom 
izvoru, navedeno pravo je ukinuto. Dakle, podnošenjem prijave 
poreza na dohodak za 2014. godinu, zadnji put se može ostvariti 
pravo na iskazivanje neoporezivog iznosa dividendi i udjela u dobiti 
na temelju udjela u kapitalu do 12.000,00 kuna godišnje. 

Podnošenje prijave poreza na dohodak zbog korištenja prava na 
porezne olakšice, pa tako i prava na neoporeziv iznos dividende i 
udjela u dobiti do 12.000,00 kuna godišnje, smatra se dobrovoljnim 
podnošenjem prijave poreza na dohodak, pa je porezni obveznik u 
prijavi dužan iskazati ukupno ostvareni dohodak u tijeku godine 
(osim dohotka od kapitala i sve ostale ostvarene oporezive primit-
ke - dohodak od nesamostalnog rada, drugi dohodak, dohodak 
od imovine i imovinskih prava odnosno dohodak od osiguranja). 
Kumuliranjem porezne osnovice može se utvrditi razlika poreza za 
uplatu, a ne razlika poreza za povrat, pa prijavu poreza na dohodak 
zbog korištenja ove porezne olakšice neće imati interesa podnijeti 
oni porezni obveznici kojima bi se u godišnjem obračunu poreza na 
dohodak utvrdila razlika poreza za uplatu. 

U slučaju da porezni obveznik ima interesa podnijeti poreznu 
prijavu zbog korištenja prava na 12.000,00 kuna neoporezivoga 
iznosa dividende i udjela u dobiti, a tijekom 2014. godine ostvario 
je, na primjer, udio u dobiti na temelju udjela u kapitalu u iznosu od 
22.000,00 kuna, pri čemu je isplatitelj u trenutku isplate obračunao 
porez na dohodak od kapitala po stopi od 12% i prirez po stopi od 
18% (porezni obveznik ima prebivalište u Zagrebu), u poreznoj prija-
vi iskazat će podatke o ostvarenom dohotku od kapitala na sljedeći 
način:

4.4. DOHODAK OD KAPITALA
4.4.1. PODACI O DIVIDENDI I UDJELU U DOBITI (prema potvrdama isplatitelja)

R. br. OIB ISPLATITELJA PRIMITAK
NEOPOREZIVI DIO

PRIMITKA
(do 12.000,00 kn)

DOHODAK
UPLAĆENI POREZ I 

PRIREZ

1 2 3 4 5 (3 – 4) 6
1. 12935002299 22.000,00 12.000,00 10.000,00 3.115,20
2

UKUPNO 4.4.1. 10.000,00 3.115,20

3.2.  Prava koja se ne mogu iskoristiti u godišnjoj prijavi poreza na dohodak

Pri isplati primitaka koji se u skladu s odredbama Zakona o autorskom pravu i srodnim pravima12 smatraju autorskim djelima, primitaka 
koji se smatraju umjetničkim djelima, primitaka koji se isplaćuju novinarima, umjetnicima i sportašima za njihovu profesionalnu djelatnost, 
te primitaka koji se isplaćuju nerezidentima od obavljanja umjetničkih, artističkih, zabavnih, sportskih, književnih i likovnih djelatnosti te 
djelatnosti u svezi s tiskom, radijem, televizijom i zabavnim priredbama, isplatitelji prilikom utvrđivanja predujma poreza na dohodak i prireza 
uzimaju u obzir paušalno priznate izdatke u visini 30% ostvarenih primitaka, a prilikom utvrđivanja predujma poreza na dohodak za umjet-
ničko djelo, uz predočenje potvrde nadležne strukovne umjetničke organizacije ili ovlaštene agencije da se radi o umjetničkom djelu i izdatke 
u visini 25% neoporezivih primitaka za isporučeno umjetničko djelo. 

Ako isplatitelj pri isplati navedenih primitaka nije uzeo u obzir priznate izdatke u visini 30% ostvarenih primitaka i/ili izdatke u visini 
25% neoporezivih primitaka umjetnika, porezni obveznici, prema odredbama članka 86. stavka 3. Pravilnika o porezu na dohodak, ne mo-
gu ta prava iskoristiti u godišnjem obračunu poreza na dohodak i prireza, na temelju podnesene godišnje prijave poreza na dohodak. 

3.3.  Odustanak od porezne prijave

U određenim slučajevima poreznom obvezniku se, unatoč mogućnosti da u godišnjem obračunu poreza na dohodak, na temelju pod-
nesene porezne prijave, iskoristi propisana prava, ta prijava ne isplati podnijeti. Najčešći razlog zbog kojega se ne isplati podnositi pore-

12  Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima, Nar. nov., br. 167/03., 79/07., 80/11., 125/11., 141/13. i 127/14.
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znu prijavu jest kumuliranje godišnje porezne osnovice na koju se 
primjenjuju propisane porezne stope zbog čega se utvrđivanjem 
godišnje porezne obveze ne iskazuje razlika poreza na dohodak za 
povrat poreznom obvezniku.

Ako porezni obveznik podnese godišnju prijavu poreza na doho-
dak, iako mu to nije bila obveza, a naknadno utvrdi da u nju nije unio 
sve oporezive dohotke ili je pojedine podatke pogrešno iskazao, zbog 
čega bi na temelju utvrđenog godišnjeg iznosa poreza na dohodak 
i prireza, umjesto očekivanog povrata poreza na dohodak, morao 
uplatiti razliku poreza, može, u skladu s odredbama članka 65. Općeg 
poreznog zakona,13 odustati od njenog podnošenja u roku 30 dana 
od dana kada ju je predao Poreznoj upravi. U tom slučaju o svom 
odustanku obavještava nadležnu ispostavu Porezne uprave. 

4. POREZNI OBVEZNICI KOJI NE MOGU PODNIJETI 
GODIŠNJU POREZNU PRIJAVU

Prijavu poreza na dohodak za 2014. godinu ne mogu podnijeti 
porezni obveznici koji su tijekom te godine ostvarili:

  - drugi dohodak po osnovi povrata doprinosa za obvezno 
mirovinsko osiguranje na temelju generacijske solidarnosti 
koji je prethodno, za određeno razdoblje, poslodavac odnosno 
isplatitelj drugog dohotka obračunao i uplatio iz iznosa koji 
prelazi iznos najviše godišnje osnovice, utvrđene u skladu s 
odredbama Zakona o doprinosima

 - dohodak koji se u 2014. godini oporezivao u paušalnom izno-
su. Uz ispunjavanje uvjeta propisanih posebnim propisima,14 
paušalno se može oporezivati dohodak ostvaren obavljanjem 
samostalne djelatnosti obrta i djelatnosti poljoprivrede i šu-
marstva (ne i obavljanjem djelatnosti slobodnih zanimanja!) za 
koji je utvrđen paušalni dohodak i paušalni porez, te dohodak 
ostvaren iznajmljivanjem stanova, soba i postelja putnicima i 
turistima i organiziranjem kampova.

Ostvarene dohotke po ovim osnovama porezni obveznici ne 
mogu iskazati u godišnjoj prijavi poreza na dohodak u slučaju kada 
su je obvezni podnijeti kao i u slučaju kada je podnose dobrovoljno.

5.  ROK ZA PODNOŠENJE GODIŠNJE POREZNE 
PRIJAVE

Porezni obveznici koji obvezno ili dobrovoljno podnose prijavu 
poreza na dohodak za 2014. godinu, dužni su je podnijeti po isteku 
godine, a najkasnije do 28. veljače 2015. godine.15 

Ako porezni obveznik iz opravdanih razloga (na primjer, zbog 
toga što je bio smješten u zdravstvenoj ustanovi na liječenju ili u 
slučaju elementarne nepogode), propusti u zakonskom roku predati 
poreznu prijavu, može nadležnoj ispostavi Porezne uprave podni-
jeti zahtjev za povrat u prijašnje stanje, i to u roku osam dana od 
dana kada je prestao razlog koji je uzrokovao propuštanje roka.16 
Istekom tri mjeseca od propuštenog roka, porezni obveznik više 

13  Opći porezni zakon, Nar. nov., br. 147/08., 18/11., 78/12., 136/12. i 73/13.
14  Mogućnost paušalnog oporezivanja utvrđuju Pravilnik o paušalnom opore-

zivanju samostalnih djelatnosti (Nar. nov. br., 143/06., 61/12. i 160/13.) te Pravil-
nik o djelatnostima iznajmljivanja stanova, soba i postelja putnicima i turistima te 
organiziranja kampova koje će se paušalno oporezivati, visini paušalnog poreza i 
načinu plaćanja paušalnog poreza (Nar. nov., br. 48/05.).

15  Kako 28. veljače 2015. godine pada u subotu, prema podacima dostupnim 
na web stranici Središnjeg ureda Porezne uprave, prijava poreza na dohodak za 
2014. godinu moći će se predati i 2. ožujka 2015. godine.

16  Mogućnost podnošenja zahtjeva za povrat u prijašnje stanje propisana je 
člankom 84. Općeg poreznog zakona.

ne može podnijeti zahtjev za povrat u prijašnje stanje, osim ako je 
propuštanje i toga roka bilo uzrokovano višom silom.

U slučaju da je porezni obveznik bio dužan podnijeti poreznu 
prijavu, ali je nije podnio u propisanom roku, pri čemu nisu posto-
jali opravdani razlozi za propuštanje roka, Porezna uprava utvrđuje 
godišnji porez na dohodak i prirez procjenom, te podnosi prijavu za 
vođenje prekršajnog postupka.17

Ako porezni obveznici propuste podnijeti dobrovoljnu poreznu 
prijavu u propisanom roku, pri čemu nisu postojali opravdani razlozi 
za propuštanje roka, Porezna uprava će za tako podnesene prijave 
donijeti zaključak o obustavi postupka, odnosno po tim se prijava-
ma neće utvrđivati porez na dohodak i prirez.

6.  POREZNA UPRAVA NADLEŽNA ZA PREDAJU 
POREZNE PRIJAVE

Porezni obveznik rezident podnosi godišnju prijavu poreza na 
dohodak ispostavi područnog ureda Porezne uprave koja je mjesno 
nadležna prema mjestu njegovog prebivališta ili uobičajenog bo-
ravišta, a porezni obveznik nerezident ispostavi područnog ureda 
Porezne uprave koja je mjesno nadležna prema mjestu sjedišta 
isplatitelja ili većeg dijela njegove imovine, odnosno prema mjestu 
u kojemu je pretežno obavljao djelatnost ili mjestu u kojemu su se 
koristila imovinska prava od kojih je ostvario dohodak.

Porezni obveznici rezidenti koji imaju prebivalište ili uobičajeno 
boravište u Gradu Zagrebu (osim Sesveta) godišnju poreznu prijavu 
podnose Poreznoj upravi, Područnom uredu Zagreb, Ispostavi Za-
greb VI - Za poreze građana (10000 Zagreb, Avenija Dubrovnik 32), 
ali prijavu mogu podnijeti i bilo kojoj ispostavi Porezne uprave na 
području Grada Zagreba.

7. PODNOŠENJE POREZNE PRIJAVE NA OBRASCU 
DOH

Porezni obveznici podnose prijavu poreza na dohodak za 2014. 
godinu na obrascu DOH, koji je u odnosu na prethodnu godinu ne-
promijenjen, osim priloga UPO u kojemu se utvrđuje godišnja porezna 
obveza za 2014. godinu.18 

7.1.  Primici koji se ne unose u prijavu poreza na 
dohodak 

U poreznu prijavu, neovisno o činjenici podnosi li je porezni 
obveznik obvezno ili dobrovoljno, ne unose se pojedini primici 
ostvareni tijekom poreznog razdoblja, i to:
- primici koji se u skladu s odredbama članka 9. Zakona o porezu 

na dohodak ne smatraju dohotkom (na primjer, obiteljske miro-
vine koje ostvaruju djeca nakon smrti roditelja prema posebnim 
propisima, državne nagrade i nagrade jedinica lokalne i područ-
ne samouprave, primici po osnovi darovanja za zdravstvene po-
trebe, primici ostvareni po posebnim propisima itd., a zaključno 
za 2014. godinu i primici od kamata na štednju te na oročene 
pologe i pologe po viđenju, ostvarene od banaka, štedionica i 

17  Procjena dohotka je u tim slučajevima propisana člankom 39. stavkom 6. 
Zakona o porezu na dohodak i člankom 82. Općeg poreznog zakona, a prijava za 
vođenje prekršajnog postupka podnosi se po članku 208. stavku 1. točki 6. Općeg 
poreznog zakona. 

18  Napominjemo da je Pravilnikom o izmjenama i dopunama Pravilnika o po-
rezu na dohodak, Nar. nov., br. 157/14. izmijenjen prilog UPO koji je sastavni dio go-
dišnje prijave poreza na dohodak za 2014. godinu (zbog iskazivanja poreznih olakšica 
propisanih za potpomognuta područja I. i II. skupine i Grad Vukovar).
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štedno-kreditnih zadruga odnosno po vrijednosnim papirima 
koji su izdani u skladu s posebnim propisom)

- primici koji u skladu s odredbama članka 10. Zakona o porezu 
na dohodak ne podliježu oporezivanju (na primjer, naknade 
plaća za vrijeme privremene nezaposlenosti i spriječenosti za rad 
isplaćene na teret sredstava obveznih osiguranja; nagrade uče-
nicima za vrijeme praktičnog rada i naukovanja do propisanog 
neoporezivog iznosa; stipendije učenika i studenata za redovno 
školovanje na srednjim, višim i visokim školama i fakultetima do 
propisanih neoporezivih iznosa; primici učenika i studenata na 
redovnom školovanju za rad preko ovlaštenih posrednika po po-
sebnim propisima do propisanog neoporezivog iznosa; primici 
po osnovi naknada, potpora i nagrada do propisanih neopore-
zivih iznosa koje radnicima i fizičkim osobama koje ostvaruju 
plaću isplaćuje poslodavac i isplatitelj plaće, odnosno primici po 
osnovi naknada, potpora i nagrada osoba koje obavljaju samo-
stalne i druge djelatnosti koje se oporezuju na način propisan za 
samostalnu djelatnost itd.)

- obiteljske mirovine, odnosno novčane naknade u visini obiteljske 
mirovine koje su prema Zakonu o pravima hrvatskih branitelja iz 
Domovinskog rata i članova njihovih obitelji tijekom 2014. godi-
ne isplaćene članovima obitelji smrtno stradalog, zatočenog ili 
nestalog hrvatskog branitelja iz Domovinskog rata

- zatezna kamata po osnovi plaće ili mirovine, isplaćene tijekom 
2014. godine po sudskoj presudi ili nagodbi postignutoj u tijeku 
sudskog postupka

- primici po međudržavnim ugovorima, tj. dohodak od nesamo-
stalnog rada i naknade koje ostvaruje osoblje snaga NATO-a, kao 
druge vrste dohodaka koje to osoblje ostvaruje izvan Republike 
Hrvatske, koje se u skladu s odredbama Naputka o provođenju 
odredbi ugovora o statusu snaga (SOFA) kojim se uređuje pla-
ćanje poreza,19 izuzimaju od oporezivanja u Republici Hrvatskoj, 
bez obzira na status osoblja NATO-a kao poreznih obveznika (re-
zidenata ili nerezidenata) prema propisima Republike Hrvatske

- primici koje su tijekom 2014. godine ostvarile fizičke osobe koje 
u Republici Hrvatskoj obavljaju diplomatsko-konzularne duž-
nosti i članovi njihovih obitelji (ako nisu hrvatski državljani ili 
nemaju prebivalište u Republici Hrvatskoj), koje na tako ostvaren 
dohodak ne plaćaju porez na dohodak

- primici koje su samostalni umjetnici ostvarili tijekom 2014. go-
dine po osnovi darovanja do 20.000,00 kuna godišnje, uz uvjet 
da dohodak od samostalne umjetničke djelatnosti utvrđuju na 
temelju propisanih poslovnih knjiga te da za primljene darove 
nisu dali nikakvu protučinidbu odnosno da su darove u novcu 
primili na žiroračun, a darove u stvarima i uslugama na temelju 
ugovora o darovanju ili neke druge pisane isprave s istaknutom 
tržišnom vrijednosti darovane stvari i/ili usluge i da su uz godiš-
nju poreznu prijavu priložili isprave o darovanjima (preslike na-
loga za prijenos, ugovor o darovanju, potvrde primitka darovane 
stvari ili usluge i slično).

7.2.  Isprave koje se prilažu uz godišnju prijavu poreza na 
dohodak

U skladu s člankom 89. Pravilnika o porezu na dohodak porezni 
obveznici uz prijavu poreza na dohodak za 2014. godinu za ostvareni 
dohodak od nesamostalnog rada ne moraju prilagati IP kartice 
poslodavca, a za ostvareni drugi dohodak, dohodak od imovinskih 

19  Naputak o provođenju odredbi ugovora o statusu snaga (SOFA) kojim se 
uređuje plaćanje poreza (Nar. nov., br. 13/96.)

prava i dohodak od kapitala potvrde isplatitelja tih primitaka, jer 
Porezna uprava raspolaže navedenim podacima iz obrazaca JOPPD 
koje su poslodavci odnosno isplatitelji navedenih primitaka tijekom 
godine predavali nadležnoj ispostavi Porezne uprave. 

Uz poreznu prijavu prilažu se, stoga:20 
- pregled poslovnih primitaka i izdataka za dohodak od imovinskih 

prava
- preslike potvrda umjetničke strukovne udruge ili ovlaštene agen-

cije o umjetničkom djelu, za koji je porezni obveznik iskoristio 
olakšice u 2014. godini, a dohodak se oporezivao na način propi-
san za samostalnu djelatnost

- preslike naloga i ugovora o danim darovanjima u novcu i drugim 
dobrima za kulturne, odgojno-obrazovne, znanstvene, zdrav-
stvene, humanitarne, sportske i vjerske svrhe, udrugama i dru-
gim osobama koje te djelatnosti obavljaju u skladu s posebnim 
propisima 

- dokaz o ostvarenom dohotku i potvrde o plaćenom porezu u 
inozemstvu 

- preslike naloga o uplati doprinosa za zdravstveno osiguranje koje 
nerezidenti mogu koristiti kao stavku uvećanja osobnog odbitka

- dokaze o uzdržavanim članovima uže obitelji poreznog obveznika 
rezidenta koji imaju prebivalište ili uobičajeno boravište u inozem-
stvu.

7.3.  Podnošenje porezne prijave zbog iskazivanja 
podataka o korištenim poreznim olakšicama

Godišnju poreznu prijavu, ali samo s popunjenim općim poda-
cima o poreznom obvezniku i podacima o olakšicama, oslobođe-
njima i poticajima obvezni su podnijeti oni porezni obveznici koji je 
inače nisu obvezni podnijeti, niti je žele dobrovoljno podnijeti, ako 
su u 2014. godini iskoristili pravo na: 
- umanjenje dohotka za izdatke po osnovi 25% neoporezivog 

dijela umjetničkog autorskog honorara za umjetničko djelo od 
kojih se dohodak utvrđuje na način propisan za drugi dohodak

- umanjenje obračunanog poreza na dohodak i prireza porezu na 
dohodak, i to iz primitaka od nesamostalnog rada koje su ostva-
rili hrvatski ratni vojni invalidi iz Domovinskog rata.

Navedeni porezni obveznici ne popunjavaju podatke o dohoci-
ma koje su ostvarili tijekom godine, već popunjavaju samo opće 
podatke o poreznom obvezniku (podaci pod 1. u DOH obrascu) 
i podatke o iskorištenim olakšicama, oslobođenjima i poticajima 
odnosno određenim izdacima (podaci pod 6. obrasca DOH). 

8.  UTVRĐIVANJE GODIŠNJE POREZNE OSNOVICE I 
GODIŠNJEG POREZA I PRIREZA

8.1.  Godišnja porezna osnovica i porezne stope

Godišnja porezna osnovica utvrđuje se od dohotka koji je ostva-
ren u 2014. godini i iskazan u godišnjoj prijavi poreza na dohodak, 
na sljedeći način:

20  O dokumentaciji koja se uz poreznu prijavu predaje u slučaju ostvarenog 
dohotka od samostalne djelatnosti detaljno smo pisali u članku „Prijava poreza na 
dohodak od samostalnih djelatnosti za 2014. godinu,“ u časopisu Računovodstvo 
i financije, broj 1/15.
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 dohodak od nesamostalnog rada (plaće, mirovine, primici 
članova predstavničkih i izvršnih tijela državne vlasti i tijela 
jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave koji su po 
toj osnovi osigurani, primici fizičkih osoba izaslanih na rad u 
Republiku Hrvatsku, poduzetnička plaća)

 + dohodak od samostalne djelatnosti obrta, slobodnog zani-
manja, poljoprivrede i šumarstva, (umanjen za propisana 
umanjenja i preneseni gubitak) te dohodak od djelatnosti za 
koji se dohodak utvrđivao na način propisan za samostalnu 
djelatnost 

 + dohodak od imovine i imovinskih prava
 + dohodak od kapitala 
 + dohodak od osiguranja 
 + drugi dohodak                                                                                      
 = ukupni dohodak
 - osobni odbitak iz članka 36. Zakona i/ili članka 54. Zakona         
 =  Porezna osnovica

Na utvrđenu poreznu osnovicu primjenjuje se propisane stope 
i to:

Godišnja porezna osnovica Stopa
do 26.400,00 kuna 12%

od 26.400,00 do 105.600,00 kuna, tj. na razliku 
od 79.200,00 kuna 

25%

iznad 105.600,00 kuna 40%

Obračunani iznos godišnjeg poreza čini osnovicu za obračun 
prireza porezu na dohodak, i to za porezne obveznike koji su u 2014. 
godini imali prebivalište ili uobičajeno boravište u općinama i gra-
dovima koji su propisali tu obvezu. Za općine odnosno gradove u 
kojima je tijekom 2014. godine uvedena obveza plaćanja prireza ili je 
promijenjena njegova stopa, na iznos godišnjeg poreza na dohodak 
primjenjuje se utvrđena prosječna stopa prireza za 2014. godinu.

8.2.  Utvrđene razlike poreza i prireza

Od obračunane ukupne svote poreza na dohodak i prireza za 
2014. godinu odbijaju se plaćeni predujmovi poreza i prireza u tijeku 
godine, i to u tuzemstvu (po rješenju Porezne uprave i po odbitku) i 
inozemstvu (koji se može uračunavati na način propisan odredbama 
članka 82. odnosno 82.a Pravilnika), te se utvrđuje razlika poreza i 
prireza. 

Ako se izračunom utvrdi razlika poreza i prireza za uplatu, pore-
zni obveznik je mora platiti u roku petnaest dana od dana kada je 
rješenje o porezu i prirezu postalo konačno. Na razliku poreza na 
dohodak i prireza za uplatu koju porezni obveznik ne uplati pravo-
dobno, obvezan je platiti kamatu zbog nepravodobne uplate javnih 
prihoda po godišnjoj stopi od 12%.

U slučaju da se godišnjim obračunom poreza na dohodak i prire-
za utvrdi iznos preplaćenog poreza i prireza, porezni obveznik može 
pisanim putem zahtijevati povrat toga iznosa. Iznimno, predujam 
preplaćenog poreza po odbitku vraća se poreznom obvezniku bez 
posebnog zahtjeva. Porezni obveznici koji podnose poreznu prijavu 
radi ostvarivanja prava na povrat poreza i prireza preplaćenog putem 
predujma u 2014. godini u opći dio porezne prijave obvezno upisuju 
podatak o računima kod ovlaštenih organizacija za platni promet 
(tekućim ili žiroračunima), ako žele ostvariti bezgotovinski povrat. 
Ako porezni obveznici imaju pravo na povrat razlike više plaćenog 
poreza i prireza, a žele da im se povrat obavi gotovinskim putem, a 

ne na račun koji su možebitno naznačili, tu činjenicu posebno treba-
ju navesti u rubrici pod 8. Obrasca DOH (Napomene). 

Poreznom obvezniku se neće vratiti preplaćeni porez i prirez za 
2014. godinu ili se neće vratiti u ukupno utvrđenom iznosu, ako 
ima dospjelih, a neplaćenih poreza ili drugih javnih davanja (pore-
za na dodanu vrijednost, posebnih poreza, poreza na promet ne-
kretnina, poreza na nasljedstva i darove, poreza na plovila, poreza 
na cestovna motorna vozila, poreza na automate za zabavne igre, 
poreza na kuće za odmor, poreza na potrošnju i drugih poreza, 
doprinosa za obvezna osiguranja te drugih javnih davanja).

8.3. Inozemni dohodak 

Podatak o ostvarenom inozemnom dohotku i plaćenom porezu 
u inozemstvu iskazuje se u obrascu DOH pod 4.7.

Iznimno, rezidenti koje je tuzemni poslodavac uputio na rad u 
inozemstvo, podatke o inozemnom dohotku od nesamostalnog 
rada iskazuju pod 4.1.1. obrasca DOH, a ne pod 4.7, osim ako je 
porez na dohodak plaćen i u tuzemstvu i u inozemstvu, ili samo u 
inozemstvu u kojemu slučaju se podaci o tom dohotku i uplaćenom 
porezu upisuju pod 4.7. godišnje porezne prijave.

Na temelju iskazanih podataka o ostvarenom inozemnom do-
hotku i plaćenom porezu u inozemstvu, porezni obveznik utvrđuje 
iznos poreza plaćenog u inozemstvu kojega može uračunati u ukupni 
godišnji iznos poreza, kako bi se izbjeglo dvostruko oporezivanje. 

Pravilnik o porezu na dohodak propisuje dvije metode sprječava-
nja dvostrukog oporezivanja:
- metodu uračunavanja inozemnog poreza i 
- metodu izuzimanja s progresijom.

8.3.1.  Uračunavanje poreza plaćenog u inozemstvu

Metodu uračunavanja rezident može primijeniti za porez plaćen 
u inozemstvu iz dohotka koji prema odredbama Zakona o porezu na 
dohodak podliježe oporezivanju i u tuzemstvu.

Metoda uračunavanja poreza plaćenog u inozemstvu primjenju-
je se u slučaju kada sa zemljom u kojoj je ostvaren inozemni dohodak 
i u kojoj je iz njega obračunan i plaćen porez na dohodak Republika 
Hrvatska ne primjenjuje međunarodni ugovor o izbjegavanju dvo-
strukog oporezivanja. Navedena se metoda primjenjuje i u slučaju 
kada je dohodak ostvaren u zemlji s kojom Hrvatska primjenjuje 
ugovor o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja, a prema odredba-
ma toga ugovora dohodak može oporezivati i zemlja izvora i zemlja 
rezidentnosti pa se ugovorom propisuje metoda uračunavanja kao 
metoda za izbjegavanje dvostrukog oporezivanja. Stoga porezni ob-
veznik rezident koji je ostvario dohodak i platio porez u inozemstvu, 
a taj dohodak prema tuzemnim propisima podliježe oporezivanju 
i u tuzemstvu, ostvaruje pravo na uračunavanje poreza plaćenog 
u inozemstvu u tuzemni porez na dohodak, osim ako ugovorima o 
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja koje primjenjuje Republika 
Hrvatska nije drugačije određeno. 

Pravo na uračunavanje poreza u godišnjoj prijavi poreza na 
dohodak do visine obračunanog tuzemnog poreza na inozemni 
dohodak, porezni obveznik može ostvariti samo na temelju potvr-
de o uplaćenom porezu u inozemstvu koju poreznom obvezniku 
izdaje inozemno porezno tijelo ili za to ovlaštena osoba. 

Prema odredbama članka 8. stavka 4. Pravilnika o porezu na do-
hodak oporezivi primici ostvareni u inozemstvu preračunavaju se u 
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kunsku vrijednost prema srednjem tečaju Hrvatske narodne banke 
važećem na dan primitka. Iznimno, ako se dan primitka tijekom po-
reznog razdoblja ne može točno utvrditi, preračunavanje na srednji 
tečaj Hrvatske narodne banke obavlja se s 31. 12. godine u kojoj 
je oporezivi primitak u inozemstvu ostvaren, a u slučaju poreznog 
razdoblja kraćeg od kalendarske godine, na posljednji dan u mjesecu 
s kojim završava to kraće porezno razdoblje. 

Nadalje, člankom 82. stavkom 4. Pravilnika, propisano je da se 
iznosi dohotka i poreza plaćenog u inozemstvu preračunavaju u kune 
primjenom srednjeg tečaja Hrvatske narodne banke na dan plaćanja 
poreza.

Najviši iznos do kojega se inozemni porez može uračunati u tu-
zemni, utvrđuje se tako da se iznos inozemnog dohotka pomnoži s 
prosječnom poreznom stopom. Ako je u inozemstvu plaćen manji 
iznos poreza od najvišeg mogućeg za uračunavanje, uračunava se 
porez koji je stvarno plaćen u inozemstvu. 

Prosječna porezna stopa se utvrđuje na sljedeći način:  
 
     ukupno obračunan tuzemni
                    porez na dohodak
prosječna porezna stopa = -------------------------------------------
      ukupni godišnji dohodak

Iznos ukupnog dohotka utvrđuje se prije dodatnog umanjenja 
dohotka od samostalne djelatnosti za plaće novozaposlenih osoba, 
za iznos državne potpore za obrazovanje i izobrazbu, za iznos potpore 
male vrijednosti za izvođenje praktične nastave i vježbi naukovanja 
u sustavu vezanih obrta, za iznos izdataka za istraživanje i razvoj i za 
preneseni gubitak. Tako utvrđeni iznos godišnjeg dohotka umanjuje 
se za dohodak iz inozemstva izuzet od oporezivanja.

Primjer: Uračunavanje poreza na dohodak plaćenog u inozem-
stvu

Porezni obveznik ostvario je tijekom 2014. godine autorske 
naknade u Bosni i Hercegovini u ukupnom iznosu od 46.300,00 
kuna (preračunano na kunsku protuvrijednost prema srednjem 
tečaju HNB-a na dan ostvarivanja primitka). U skladu s odredbama 
zaključenog Ugovora o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja pore-
zima na dohodak i na imovinu između Republike Hrvatske i Bosne 
i Hercegovine, isplatitelji su pri isplati autorske naknade obračunali 
i uplatili predujam poreza na dohodak po stopi od 10% (ukupno 
tijekom 2014. godine 4.630,00 kuna). Porezni obveznik je, u skladu s 
odredbama članka 2. stavka 4. i 5. Pravilnika izvijestio pisanim putem 
Poreznu upravu da tijekom godine nije obvezan plaćati predujam 
poreza na dohodak u Republici Hrvatskoj, jer ga sukladno ugovoru o 
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja plaća u inozemstvu.

Kako prema odredbama ugovora pravo oporezivanja ovog do-
hotka ima i Republika Hrvatska, porezni obveznik je obvezan podni-
jeti prijavu poreza na dohodak i u njoj iskazati dohodak ostvaren iz 
inozemstva te dohotke ostvarene u Republici Hrvatskoj za koje je ob-
vezno podnošenje prijave poreza na dohodak (na primjer, dohodak 
od samostalne djelatnosti) i dohodak od nesamostalnog rada, ako ga 
je ostvario.21 Ostale oporezive dohotke ostvarene u tuzemstvu (drugi 
dohodak, dohodak od kapitala, dohodak od imovine i imovinskog 

21  U slučaju da ne želi podnositi prijavu poreza na dohodak po osnovi dohot-
ka ostvarenog u inozemstvu (kojega Republika Hrvatska ima pravo oporezivati), 
porezni obveznik mora u roku osam dana od dana kada je ostvario primitak iz 
inozemstva sam obračunati i uplatiti predujam poreza na dohodak te o tome na 
obrascu JOPPD izvijestiti nadležnu ispostavu Porezne uprave.

prava te dohodak od osiguranja), porezni obveznik u navedenom 
slučaju ne mora unijeti u poreznu prijavu.

U pretpostavljenom primjeru porezni obveznik je tijekom godine 
ostvario dohodak od nesamostalnog rada (bruto plaća umanjena za 
doprinose za mirovinsko osiguranje) u iznosu od 72.000,00 kuna. Pri 
utvrđivanju predujma poreza na dohodak i prireza tijekom godine 
poslodavac je, na temelju podataka iskazanih u poreznoj kartici, 
poreznom obvezniku priznavao osobni odbitak u iznosu od 3.300,00 
kuna mjesečno, odnosno 39.600,00 kuna godišnje, te obračunao i 
uplatio ukupno poreza i prireza (po stopi od 18%) u ukupnom godiš-
njem iznosu od 5.508,24 kuna. U prijavi poreza na dohodak porezni 
obveznik će obvezu tuzemnog poreza na dohodak i prireza utvrditi 
na sljedeći način:

Red. 
br.

Opis Iznos

1. Dohodak od nesamostalnog rada 72.000,00
2. Autorska naknada iz inozemstva 46.300,00
3. Sveukupni godišnji dohodak 118.300,00
4. Ukupni godišnji osobni odbitak 39.600,00
5. Godišnja porezna osnovica 78.700,00
6. Godišnji porez:

26.400 x 12% =   3.168,00
52.300 x 25% = 13.075,00

16.243,00

7. Godišnji prirez 2.923,74
8. Ukupno porez na dohodak i prirez 19.166,74

Na temelju podataka o ukupnom godišnjem dohotku, te obraču-
nanom porezu na dohodak i prirezu, utvrđuje se prosječno porezna 
stopa na sljedeći način:  

     19.166,74
prosječna porezna stopa: ---------------- = 16,201808
                    118.300,00

Množenjem inozemnog dohotka s prosječnom stopom od 
16,201808% utvrdio bi se iznos poreza na dohodak plaćenog u ino-
zemstvu koji se može uračunati u iznosu od 7.501,43 kuna. Kako je 
navedeni iznos veći od iznosa stvarno plaćenog poreza u inozemstvu, 
u prijavi poreza na dohodak kao porez u inozemstvu koji se može 
odbiti iskazat će se stvarno plaćeni porez na dohodak u inozemstvu, 
tj. iskazat će se iznos od 4.630,00 kuna.

8.3.2.  Metoda izuzimanja s progresijom

Metoda izuzimanja s progresijom primjenjuje se u slučaju kada 
je hrvatski rezident ostvario dohodak u zemlji s kojom se primjenju-
je ugovor o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja, te kada prema 
odredbama toga ugovora Hrvatska nema pravo oporezivanja dohot-
ka ostvarenog u inozemstvu ali joj je, kao zemlji rezidentnosti, dana 
mogućnost primjene metode izuzimanja s progresijom pri obračunu 
tuzemnog poreza. 

U tom se slučaju, u skladu s odredbom članka 82a. Pravilnika o 
porezu na dohodak, dohodak rezidenta koji je prema međunarod-
nom ugovoru oporeziv samo u inozemstvu, a koji bi prema tuzemnim 
propisima podlijegao oporezivanju u tuzemstvu, ako je tako određe-
no međunarodnim ugovorom, uzima u obzir pri godišnjem obračunu 
poreza na dohodak i prireza porezu na dohodak temeljem godišnje 
porezne prijave koju rezident dobrovoljno podnese odnosno ako uz 
dohodak za koji je obvezan podnijeti poreznu prijavu i dohodak od 
nesamostalnog rada, iskaže i dohodak iz ostalih izvora, pa je stoga 
u prijavi dužan iskazati ukupno ostvareni dohodak u poreznom raz-
doblju. 

Izuzimanje s progresijom utvrđuje se na sljedeći način:
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- iz razmjera iznosa ukupno obračunanoga tuzemnog godišnjeg 
poreza na dohodak (prije popisanih umanjenja) na ukupni go-
dišnji dohodak rezidenta (uključujući i dohodak iz inozemstva 
prethodno umanjen za zakonom propisane obvezne doprinose 
u inozemstvu) i iznosa ukupno ostvarenog godišnjeg dohotka (u 
tuzemstvu i inozemstvu), utvrđuje se prosječna porezna stopa, 
tj.:
 tuzemni godišnji porez na dohodak obračunan
 na ukupni godišnji dohodak rezidenta 
 (uključujući i dohodak ostvaren u inozemstvu
 koji se izuzima, umanjen za doprinose plaćene 
 u inozemstvu)
Prosječna porezna stopa = ___________________________________________ 

 ukupni godišnji dohodak (u tuzemstvu 
 i inozemstvu) 

Prosječna porezna stopa primjenjuje se na ukupni godišnji do-
hodak rezidenta umanjen za dohodak koji je ostvaren u inozemstvu 
i oporeziv isključivo u inozemstvu i utvrđuje se godišnja obveza po-
reza i prireza, odnosno razlika poreza i prireza za uplatu ili za povrat, 
pri čemu se ne uračunava porez plaćen u inozemstvu na dohodak 
ostvaren u inozemstvu. 

Primjer: Primjena metode izuzimanja s progresijom
Porezni obveznik je u 2014. godini ostvario mirovinu iz sustava 

zakonskog socijalnog osiguranja Njemačke u iznosu od 9.600 EUR-
a, što preračunano na kunsku protuvrijednost po srednjem tečaju 
HNB-a na dan ostvarivanja primitka iznosi 73.920,00 kuna. Iz miro-
vine je u Njemačkoj obračunan i plaćen porez u iznosu od 4.140,00 
kuna (preračunano na kunsku protuvrijednost). Prema odredbama 
zaključenog Ugovora o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja pore-
zima na dohodak i na imovinu između Republike Hrvatske i Savezne 
Republike Njemačke, pravo oporezivanja mirovine ostvarene iz 
sustava zakonskog socijalnog osiguranja ima samo zemlja izvora, 
tj. Njemačka, pa porezni obveznik nije obvezan iz ovog dohotka u 
Hrvatskoj obračunavati i plaćati predujam poreza na dohodak tije-
kom godine, niti je po toj osnovi obvezan podnijeti godišnju prijavu 
poreza na dohodak.

Osim mirovine ostvarene iz Njemačke, porezni obveznik je u Re-
publici Hrvatskoj ostvario autorske honorare u iznosu od 58.500,00 
kuna, od kojega su isplatitelji u trenutku isplate obračunali i obu-
stavili porez na dohodak 10.237,50 kuna i prirez propisan za grad u 
kojemu porezni obveznik ima prebivalište po stopi od 10%, što iznosi 
1.023,75 kuna. Pri isplati autorskog honorara tijekom godine ispla-
titelj poreznom obvezniku ne priznaje pravo na osobni odbitak, pa 
to pravo porezni obveznik želi ostvariti dobrovoljnim podnošenjem 
prijave poreza na dohodak (porezni obveznik nema uzdržavanih čla-
nova obitelji niti mu je utvrđena invalidnost). U slučaju dobrovoljnog 
podnošenja godišnje prijave poreza na dohodak, porezni obveznik u 
prijavu mora unijeti i dohodak ostvaren u inozemstvu koji podliježe 

oporezivanju isključi-
vo u zemlji izvora, tj. 
mora u prijavu unijeti 
i mirovinu ostvarenu 
iz Republike Njemač-
ke. Ukupnu godišnju 
obvezu poreza na 
dohodak i prireza, 
uz primjenu metode 
izuzimanja, porezni 
obveznik utvrđuje na 
sljedeći način:

Red. 
br.

Opis Iznos

1. Drugi dohodak po osnovi autorskog honorara 
(58.500 umanjen za 30% priznatih izdataka) 40.950,00

2. Inozemna mirovina 73.920,00
3. Sveukupni godišnji dohodak 114.870,00
4. Ukupni godišnji osobni odbitak 26.400,00
5. Godišnja porezna osnovica 88.470,00
6. Godišnji porez:

26.400 x 12% =   3.168,00
62.070 x 25% = 15.717,50

18.685,50

7. Godišnji prirez 1.868,55
8. Ukupno porez na dohodak i prirez 20.554,05
9. Prosječna porezna stopa 17,89331

10. Dohodak iz inozemstva izuzet od oporezivanja 73.920,00
11. Ukupno oporeziv dohodak 40.950,00
12. Godišnja obveza poreza i prireza 

(40.950,00 x 17,89331%) 7.327,31
13. Uplaćeno poreza i prireza u tuzemstvu 11.261,25
14. Porez i prirez za povrat 3.933,94

Kako se u slučaju primjene metode izuzimanja s progresijom po-
rez plaćen u inozemstvu ne može uračunati u ukupno uplaćeni porez 
i prirez, porezni obveznik će od ukupno utvrđene godišnje obveze 
poreza na dohodak i prireza odbiti samo porez na dohodak i prirez 
plaćen u tuzemstvu i ostvariti pravo na povrat uplaćenog poreza i 
prireza u iznosu od 3.933,94 kuna. 

9.  GODIŠNJA POREZNA PRIJAVA UMIROVLJENIKA

9.1. Podnošenje godišnje porezne prijave umirovljenika

U skladu s odredbama članka 39. Zakona o porezu na dohodak, 
godišnju prijavu poreza na dohodak u obvezi su podnijeti umirov-
ljenici:
- koji ostvaruju primitke od nesamostalnog rada - mirovinu kod 

dva ili više tuzemnih isplatitelja istovremeno 
- koji uz dohodak od nesamostalnog rada ili mirovinu u Republici 

Hrvatskoj ostvaruju i mirovinu iz inozemstva
- koji su osim mirovine tijekom godine ostvarili i dohodak od 

samostalne djelatnosti, odnosno dohodak koji se oporezuje na 
način propisan za samostalnu djelatnost.
Iznimno, na temelju odredbe članka 61. stavka 19. te članka 85. 

stavka 4. Pravilnika o porezu na dohodak, prijavu poreza na dohodak 
nisu obvezni podnijeti umirovljenici koji ostvaruju mirovinu kod 
više isplatitelja u tuzemstvu, odnosno koji uz inozemnu mirovinu 
ostvaruju i mirovinu u tuzemstvu, ako:
- u poreznom razdoblju ostvare ukupni godišnji primitak po osnovi 

nesamostalnog rada - mirovine od svih isplatitelja u iznosu koji 
ne premašuje iznos osobnog odbitka na koji imaju pravo teme-
ljem porezne kartice 

- ako pored mirovine ne ostvaruju druge primitke od nesamostal-
nog rada.
Nadalje, prijavu poreza na dohodak nisu obvezni podnijeti niti 

umirovljenici koji su tijekom godine ostvarili:
- samo mirovinu od jednog isplatitelja
- samo mirovinu od inozemnog isplatitelja koji prema odredbama 

zaključenog ugovora o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja 
koji je u primjeni ima isključivo pravo oporezivanja te mirovine, a 
Republika Hrvatske je izuzima od oporezivanja
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- samo mirovinu od inozemnog isplatitelja koju ima pravo opore-
zivati i Republika Hrvatska, iz koje je porezni obveznik tijekom 
godine u propisanom roku uplatio predujam poreza na dohodak 
i prireza (kojega je sam utvrdio ili mu ga je na temelju podne-
senog zahtjeva utvrdila nadležna ispostava Porezne uprave 
rješenjem).

9.2.  Oporezivanje mirovina prema ugovorima o 
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja

Hrvatska je u 2014. godini primjenjivala ugovore o izbjegavanju 
dvostrukog oporezivanja s 57 država, u kojima je, između ostaloga, 
utvrđen i način oporezivanja mirovina koje hrvatski rezident ostvari 
u drugoj državi. Ovisno o odredbama pojedinog ugovora, moguće 
je da:
- pravo oporezivanja mirovina ima samo zemlja rezidentnosti, tj. 

Republika Hrvatska
- pravo oporezivanja ima samo država izvora
- pravo oporezivanja ima i država rezidentnosti i država izvora, a 

dvostruko oporezivanje se izbjegava na način da se porez plaćen 
u zemlji izvora uračunava u utvrđenu godišnju obvezu poreza na 
dohodak.
U većini ugovora o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja koje 

primjenjuje Republika Hrvatska, pravo oporezivanja mirovina prati 
OECD-ov Model ugovora prema kojemu država rezidentnosti ima 
pravo oporezivanja mirovina svojih rezidenata. Tako Hrvatska ima 
pravo oporezivanja mirovina koji su hrvatski rezidenti ostvarili iz: 
Albanije, Armenije, Austrije, Azerbajdžana, Bjelorusije, Bosne i 
Hercegovine, Bugarske, Crne Gore, Češke, Čilea, Estonije, Francu-
ske, Grčke, Gruzije, Indonezije, Irana, Irske, Islanda, Italije (iznimno, 
Italija oporezuje plaćanja uslijed prekida radnog odnosa, periodične 
naknade ili slične gotovinske isplate), Izraela, Jordana, Katara, Ko-
reje, Kuvajta, Latvije, Litve, Mađarske, Malezije, Malte, Moldove, 
Norveške, Rusije, Sirije, Slovačke, Slovenije, Srbije, Španjolske, 
Švicarske, Turske, Ujedinjenog Kraljevstva i Ukrajine.

Pravo oporezivanja mirovina samo u zemlji izvora ako se ispla-
ćuju iz zakonskog socijalnog osiguranja tih država, Republika Hrvat-
ska je ugovorila s Kinom, Makedonijom, Mauriciusom, Marokom, 

Njemačkom, Omanom, Poljskom, Rumunjskom i San Marinom, pa 
takve mirovine Hrvatska nema pravo oporezivati. Mirovine koje se 
u navedenim državama isplaćuju iz fondova izvan sustava socijalnog 
osiguranja, Hrvatska ima pravo oporezivati.

U državi izvora mogu se oporezivati (ali ne isključivo) mirovine 
ostvarene u Belgiji (porez plaćen u Belgiji izuzima se od oporeziva-
nja u Hrvatskoj), Danskoj, Finskoj, Južnoafričkoj Republici, Kanadi 
(Kanada izuzima od oporezivanja mirovine do ukupno 12.000 CAD 
godišnje), Nizozemskoj i Švedskoj. Kako se pravo oporezivanja ne 
daje isključivo jednoj državi ugovornici, mirovine ostvarene iz tih 
zemalja porezni obveznici će prijaviti u godišnjoj prijavi poreza na 
dohodak, a porez plaćen u državi izvora uračunat će im se u tuzemnu 
poreznu obvezu, na način propisan člankom 82. Pravilnika o porezu 
na dohodak.

10.  PRIMJERI UTVRĐIVANJA GODIŠNJEG POREZA NA 
DOHODAK I PRIREZA ZA 2014. GODINU

10.1. Dobrovoljno podnošenje godišnje prijave poreza na 
dohodak

Način popunjavanja godišnje porezne prijave i utvrđivanje godiš-
njeg iznosa poreza na dohodak i prireza, pojašnjavamo na primjeru 
dobrovoljnog podnošenja godišnje prijave poreza na dohodak.

Porezni obveznik ima prebivalište u Petrinji (potpomognuto 
područje II. skupine) i uzdržava bračnog druga i dijete koji također 
imaju prebivalište u Petrinji. Poslodavac mu je tijekom 2014. godine 
isplatio godišnju plaću u bruto iznosu od 123.600,00. Pri utvrđivanju 
predujma poreza na dohodak i prireza tijekom godine poslodavac 
je dohodak od nesamostalnog rada umanjivao za osobni odbitak 
poreznog obveznika u iznosu od 4.400,00 kuna (osnovni osobni 
odbitak u iznosu od 2.200,00 kuna, uvećan za uzdržavanog bračnog 
druga i dijete). Godišnji dohodak od nesamostalnog rada ovoga 
poreznog obveznika iznosi 98.880,00 kuna (bruto plaća u iznosu od 
123.600,00 kuna umanjena za doprinose za mirovinsko osiguranje u 
iznosu od 24.720,00 kuna), a uplaćeni predujam poreza na dohodak 
i prireza 8.896,80 kuna.

Osim dohotka od nesamostalnog rada, tijekom 2014. godine je ostvario je i drugi dohodak, i to:

Red. 
br.

Vrsta primitka Iznos primitka
Doprinosi za mirovin-

sko osiguranje

Porezno 
priznati 
izdaci

Ostvareni 
dohodak

Uplaćeni porez 
na dohodak i 

prirez
1. Autorski honorar 31.300,00 - 9.390,00 21.910,00 6.025,25
2. Naknada člana nadzornog 

odbora
  9.600,00 1.920,00 -   7.680,00 2.112,00

Kao član društva s ograničenom odgovornošću ostvario je udio u dobiti ostvarenoj u 2013. godini u iznosu od 13.500,00 kuna. Pri isplati 
udjela u dobiti isplatitelj je obračunao porez na dohodak od kapitala i prirez u iznosu od 1.782,00 kuna.

Porezni obveznik ne mora podnijeti poreznu prijavu, ali je želi dobrovoljno podnijeti zbog korištenja prava na osobni odbitak utvrđen za 
potpomognuto područje II. skupine i prava na neoporezivi iznos udjela u dobiti u iznosu od 12.000,00 kuna, te ravnomjernog utvrđivanja 
porezne osnovice.

Prijavu poreza na dohodak, u kojoj utvrđuje godišnju obvezu poreza na dohodak i prireza, popunjava na sljedeći način (prikazani su samo 
dijelovi prijave u koje porezni obveznik, prema ostvarenim dohocima, unosi podatke):
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Zbog korištenja prava na uvećani osobni odbitak utvrđen za pot-
pomognuto područje II. skupine i neoporezive svote udjela u dobiti 
na temelju udjela u kapitalu u iznosu od 12.000,00 kuna, poreznom 
obvezniku se isplati podnijeti godišnju poreznu prijavu jer ostvaruje 
pravo na povrat tijekom godine uplaćenih predujmova poreza na 
dohodak i prireza, i to u iznosu od 4.669,50 kuna.

10.2. Prijava poreza na dohodak umirovljenika

Umirovljenik s prebivalištem u gradu koji je uveo plaćanje prireza 
po stopi od 10% ostvario je tijekom 2014. godine tuzemnu mirovinu 
u godišnjem iznosu 46.320,00 kuna (mjesečno 3.860,00 kuna). Na 
temelju porezne kartice u kojoj je iskazano pravo na uvećanje osob-
nog odbitka po osnovi utvrđenog tjelesnog oštećenja umirovljenika, 
HZMO nije pri isplati mirovine obračunavao porez na dohodak i 
prirez. Naime, osobni odbitak je utvrđen u iznosu 4.060,00 kuna 
(mirovina uvećana za faktor 0,3 na ime tjelesnog oštećenja koji 
je primijenjen na osnovicu od 2.200,00 kuna) no kako je mirovina 
tijekom 2014. godine iznosila 3.860,00 mjesečno, osobni odbitak je 
korišten do iznosa mirovine.
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Osim tuzemne mirovine, porezni obveznik je ostvario i mirovinu 
iz Republike Austrije. Mjesečni iznos mirovine iznosi 650 eura, a 
isplaćena je iz zakonskog socijalnog osiguranja Republike Austrije. 
Prema Ugovoru o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja zaključenog 
s Austrijom, pravo oporezivanja mirovine ima Republika Hrvatska. 
Umirovljenik je nadležnoj ispostavi Porezne uprave podnio prijavu za 
upis u RPO, te zahtjev za plaćanje poreza po njenom rješenju. 

Kunska protuvrijednost godišnje mirovine iz inozemstva iznosi 
59.075,00 kuna, a uplaćeni porez na dohodak i prirez po rješenju 
Porezne uprave iznosi 12.470,40 kuna poreza i prireza. 

Umirovljenik obvezno podnosi prijavu poreza na dohodak, jer 
je ostvario mirovinu istovremeno kod dva isplatitelja, u iznosu koji 
premašuje osobni odbitak umirovljenika.

U prijavi poreza na dohodak umirovljenik iskazuje sljedeće 
podatke (prikazani su samo dijelovi prijave u koje porezni obveznik, 
prema ostvarenim dohocima, unosi podatke):

Na temelju podnesene prijave poreza na dohodak, korištenjem 
prava na ukupni iznos godišnjeg osobnog odbitka, umirovljenik 
ostvaruje pravo na povrat tijekom godine preplaćenog poreza i pri-
reza, u iznosu od 658,98 kuna.

KONZULTACIJE I SAVJETI:

KONZULTACIJE I SAVJETI:KONZULTACIJE I SAVJETI:
(u cijeni pretplate na časopis Rif)

 telefonom: 
 01 / 46 86 506    svakodnevno od 8 do 13 sati

 osobno:
 po dogovoru sa savjetnicima od 13 do 15 sati

e-mail: rif@rif.hr

rekl-savjetnici.indd 1 1/26/11 10:17:15 AM
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KSENIJA CIPEK, DRAŽEN OPALIĆ
Ministarstvo fi nancija RH, Zagreb

Stručni članak  UDK 336.2

1. OPOREZIVANJE PRIMITAKA POMORACA  

1.1. Primjena posebnih propisa o pomorcima

Način oporezivanja primitaka hrvatskih građana koji su tijekom 
2014. godine bili zaposleni kao članovi posade brodova u među-
narodnoj plovidbi uređen je Pomorskim zakonikom1 kao posebnim 
propisom, različito od općih pravila o oporezivanju primitaka po 
osnovi nesamostalnog rada, kako je to uređeno za druge obveznike. 
Na pitanja koja nisu uređena Pomorskim zakonikom, primjenjuju 
se odredbe propisa o porezu na dohodak i drugih poreznih propisa 
(Opći porezni zakon2). Člankom 128. Pomorskog zakonika propisano 
je sljedeće:
-  član posade broda u međunarodnoj plovidbi3 bez obzira na 

državnu pripadnost broda, koji u Republici Hrvatskoj ima prebi-
valište, odnosno uobičajeno boravište (rezident), jest obveznik 
poreza na dohodak od nesamostalnog rada prema primicima 
ostvarenima po osnovi rada na brodu u međunarodnoj plovidbi 
osim ako je plovio 183 dana ili više dana u godini za koju se 
utvrđuje obveza poreza na dohodak. Vrijeme od 183 dana ne 
mora biti povezano

-  danima plovidbe mogu se pribrojiti dani provedeni na putu od 
mjesta prebivališta do mjesta ukrcaja na brod, dani potrebni za 
povratno putovanje, dani liječenja zbog bolesti ili povrede na-
stale na putu za ukrcaj, na brodu ili na povratku i dani provedeni 
na stručnoj izobrazbi u inozemstvu koji u prethodnoj godini nisu 
uračunati u 183 dana

-  član posade broda u međunarodnoj plovidbi, kao niti njegov 
poslodavac, nemaju obvezu obračuna i plaćanja predujma po-
reza na dohodak prema primicima ostvarenima po osnovi rada 
na brodu u međunarodnoj plovidbi ostvarenima tijekom godine 

1   Pomorski zakonik (Nar. nov., br. 181/04., 76/07., 146/08., 61/11., 56/13.).
2   Opći porezni zakon (Nar. nov., br. 147/08., 18/11., 78/12., 136/12., 

73/13.).
3   Članom posade broda u međunarodnoj plovidbi smatra se, u skladu s 

Pomorskim zakonikom, zapovjednik i druga fizička osoba ukrcana za obavljanje 
poslova na brodu u međunarodnoj plovidbi i upisana u popis posade broda, a 
brodom  u međunarodnoj plovidbi smatra se  brod koji plovi iz hrvatske u stranu 
luku i obrnuto ili između stranih luka ili plovi na otvorenom moru ili u teritorijalnim 
vodama stranih država radi pružanja usluga vezanih uz djelatnosti na pučini kao 
što su istraživanje i iskorištavanje energenata i sl.

a obvezan je podnijeti godišnju prijavu poreza na dohodak, su-
kladno odredbama propisa o porezu na dohodak, bez obzira na 
broj dana provedenih na brodu u međunarodnoj plovidbi

-  u godišnjoj prijavi poreza na dohodak, pored ostalih ostvarenih 
primitaka oporezivih porezom na dohodak u Republici Hrvatskoj, 
član posade broda u međunarodnoj plovidbi posebno iskazuje i 
primitke ostvarene po osnovi rada na brodu u međunarodnoj 
plovidbi oporezive porezom na dohodak, uključujući i pomorski 
dodatak bez obzira na to je li svota pomorskog dodatka posebno 
iskazana od strane isplatitelja primitka ili nije

-  uz godišnju prijavu poreza na dohodak član posade broda u 
međunarodnoj plovidbi dužan je priložiti izvadak iz pomorske 
knjižice, odnosno dozvole za ukrcanje, kao dokaz o broju dana 
provedenih na brodu u međunarodnoj plovidbi tijekom poreznog 
razdoblja, te obračunati svotu primitka na koji se ne plaća porez 
na dohodak – pomorskog dodatka za svaki dan proveden na 
brodu u međunarodnoj plovidbi tijekom tog razdoblja

-  članu posade broda u međunarodnoj plovidbi priznaju se, kao 
porezno priznati izdatak,  tijekom poreznog razdoblja uplaćeni 
doprinosi za obvezna osiguranja koji su uplaćeni po toj osnovi.

1.2.  Oporezivanje primitaka pomoraca prema poreznim 
propisima 

Na obvezu poreza na dohodak na primitke pomoraca, način 
utvrđivanja, rokove plaćanja, obračun zatezne kamate ako se obveza 
ne uplati u propisanom roku, zastaru prava na utvrđivanje i naplatu 
poreza, povrat više uplaćenog poreza ili poreza plaćenog bez pravne 
osnove, vođenje drugostupanjskog i prekršajnog postupka te druga 
pitanja vezana uz porez na dohodak koja nisu uređena Pomorskim 
zakonikom, primjenjuju se propisi koji uređuju oporezivanje dohot-
ka, kao i opći porezni propisi. 

Pravilnikom o porezu na dohodak4 uređena su pitanja vezana uz 
postupak utvrđivanja porezne obveze pomoraca, i to:  

4   Pravilnik o porezu na dohodak (Nar. nov., br. 95/05., 96/06., 68/07., 
146/08., 2/09., 9/09. - ispravak, 146/09., 123/10., 137/11., 61/12., 79/13., 
160/13., 157/14.).

Oporezivanje dohotka koji hrvatski građani ostvare kao članovi posade brodova u međunarodnoj plovidbi 
uređeno je Pomorskim zakonikom. O tome jesu li pomorci dužni podnijeti godišnju poreznu prijavu za 2014. 
godinu, rokovima podnošenja, obveznim prilozima i načinu iskazivanja podataka u godišnjoj prijavi, te mogućim 
poreznim obvezama, pišemo u nastavku.

Prijava poreza na dohodak za 2014. 
pomoraca - članova posade brodova u 
međunarodnoj plovidbi
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- visina pomorskog dodatka
- način iskazivanja podataka o oporezivim primicima i primicima 

na koje se ne plaća porez na dohodak (pomorski dodatak) te 
- porezno priznatim izdacima i 
- način dokazivanja broja dana u plovidbi, 
i to na sljedeći način: 
- ukoliko je član posade broda u međunarodnoj plovidbi koji je 

rezident, ispunio, u skladu s posebnim zakonom, uvjet trajanja 
razdoblja plovidbe 183 dana ili više od 183 dana unutar jednog 
poreznog razdoblja, primici koje je ostvario za rad na brodu u 
međunarodnoj plovidbi u tom poreznom razdoblju ne podliježu 
godišnjem obračunavanju poreza na dohodak 

-  ukoliko porezni obveznik rezident kao član posade broda u me-
đunarodnoj plovidbi nije ispunio uvjet trajanja razdoblja plovidbe 
183 dana ili više od 183 dana u tekućem i u prethodnom poreznom 
razdoblju (za dane koji u prethodnom obračunu nisu uračunati u 
183 dana), primici za rad ostvareni na brodu u međunarodnoj 
plovidbi u tekućem poreznom razdoblju podliježu godišnjem 
obračunu poreza na dohodak

-  za određivanje razdoblja plovidbe uračunavaju se sljedeći dani: 
➣ stvarni broj dana plovidbe u poreznom razdoblju +
➣ jedan (1) dan prije dana svakog ukrcaja i iza svakog iskrcaja 

u slučaju kada je mjesto ukrcaja odnosno iskrcaja u županiji 
prebivališta odnosno uobičajenog boravišta člana posade 
broda +

➣ dva (2) dana prije svakog ukrcaja i iza svakog iskrcaja u sluča-
ju kada je mjesto ukrcaja odnosno iskrcaja u luci u Republici 
Hrvatskoj, ali izvan županije prebivališta odnosno uobičaje-
nog boravišta člana posade broda + 

➣ četiri (4) dana prije svakog ukrcaja i iza svakog iskrcaja u sluča-
ju kada je mjesto ukrcaja u luci izvan Republike Hrvatske +

➣ stvarni dani provedeni na stručnoj izobrazbi u inozemstvu 
prema potvrdi ustanove, druge pravne osobe specijalizirane 
za pružanje stručne izobrazbe ili poslodavca koji je izobrazbu 
obavio (dani stručne izobrazbe mogu biti i izvan razdoblja 
ugovora o radu s poslodavcem) +

➣ stvarni dani liječenja zbog bolesti ili povrede nastale na putu 
za ukrcaj, na brodu ili na povratku nakon iskrcaja prema po-
tvrdi liječničke ustanove odnosno liječnika privatne prakse. 

Član posade broda u međunarodnoj plovidbi može ukupan broj 
dana, umjesto dodatnih dana putovanja (jedan, dva ili četiri dana), 
povećati, u skladu s posebnim zakonom i prema evidenciji lučke ka-
petanije, za dane provedene na putu od mjesta prebivališta odnosno 
uobičajenog boravišta do mjesta ukrcaja na brod i dane potrebne 
za povratno putovanje, ako lučkoj kapetaniji dostavi izvorne račune 
prijevoznika o kupljenim prijevoznim kartama sredstvima javnog do-
maćeg ili međunarodnog prometa. Ako je na putu za ukrcaj odnosno 
na putu nakon iskrcaja do mjesta prebivališta ili uobičajenog bora-
višta, član posade broda u međunarodnoj plovidbi koristio privatni 
automobil, priznaje se jedan (1) dan za put na ukrcaj i jedan (1) dan 
za put do mjesta njegovog prebivališta ili uobičajenog boravišta. 

Ako je stvarni broj dana plovidbe, te broj dodatnih dana u 
poreznom razdoblju 183 dana ili više od 183 dana tada se razlika 
dana iznad 183 dana može prenijeti u porezno razdoblje odnosno 
godinu koja slijedi izravno iza godine za koju je utvrđen ukupan 
broj dana plovidbe zbog utvrđivanja poreznog statusa u sljedećem 
poreznom razdoblju. 

2. UTVRĐIVANJE DOHOTKA 

2.1. Općenito o dohotku od nesamostalnog rada 

Dohodak od nesamostalnog rada (plaća) je razlika između pri-
mitaka priteklih u poreznom razdoblju i izdataka nastalih u istom 
razdoblju. Plaćom se smatraju primici po osnovi rada koje pomorci 
- članovi posade brodova u međunarodnoj plovidbi ostvare po osno-
vi rada na brodu u međunarodnoj plovidbi, uključujući i pomorski 
dodatak, bez obzira na to je li svota pomorskog dodatka posebno 
iskazana od strane isplatitelja (poslodavca) ili nije. O primicima pore-
zni obveznik mora imati dokaze.  

2.2. Dokazi o ostvarenim primicima primljenim od 
tuzemnog poslodavca

Obveza je poslodavca svakom pomorcu izdati potvrdu o isplaće-
nim primicima po osnovi rada na brodu u međunarodnoj plovidbi. 
Ova se obveza odnosi na tuzemnog poslodavca odnosno isplatitelja 
primitka koji je dužan potvrdu dostaviti pomorcu i Poreznoj upravi, 
najkasnije do 31. siječnja tekuće za prethodnu godinu (za 2014. do 
31. siječnja 2015.). 

Primjer potvrde o ostvarenim primicima - tuzemnog poslodavca

1. Naziv:  “PLOVIDBA plov”

2. Adresa sjedišta:  Šibenik, Zadarska 31

3. OIB:  21215212121

Na temelju članka 65.a Pravilnika o porezu na dohodak (Nar. nov., br. 95/05. - 
157/14.) izdaje se 

P O T V R D A

Kojom potvrđujemo da smo: 
1.  Zaposleniku Ivi Iviću iz Šenkovca, Šenkovačka  22 
 OIB 22122122122   
2. tijekom poreznog razdoblja - 2014. godine 
3.  isplatili na ime primitaka po osnovi rada kao član posade broda u me-

đunarodnoj plovidbi sljedeće primitke, na radnom mjestu - posluživač 
sisaljki - pumpman i to: 

MJESEC 
ISPLATE

IZNOS PRIMITKA

NAPOMENE
PLAĆA

POMORSKI 
DODATAK

UKUPNO

1 2 3 4 (2 + 3) 5

veljača 10.000,00 12.400,00 22.400,00 plaća za siječanj

ožujak 10.000,00 11.200,00 21.200,00 plaća za veljaču

travanj 10.000,00 12.400,00 22.400,00 plaća za ožujak 

svibanj 7.000,00 8.400,00 15.400,00
plaća za travanj 
(do 21. travnja) 

rujan 9.000,00 10.400,00 19.400,00 plaća za kolovoz 
(od 5. kolovoza) 

listopad 10.000,00 12.000,00 22.000,00 plaća za rujan 

studeni 10.000,00 12.400,00 22.400,00 plaća za listopad 

prosinac 4.800,00 6.000,00 10.800,00
plaća za studeni 
(do 15. studenoga)

UKUPNO 70.800,00 85.200,00 156.000,00

NAPOMENE: 
 __________________________  ________________________

        Nadnevak izdavanja potvrde                                                            Pečat i potpis odgovorne osobe
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2.3. Dokaz o primicima po osnovi rada za stranog 
poslodavca 

Poslodavca - inozemnu osobu ne obvezuju tuzemni porezni 
propisi te mu i nije propisana obveza izdavanja pisanog dokumenta o 
iznosu isplaćenih primitaka (plaće). Zato je čl. 81.a Pravilnika o porezu 
na dohodak, st. 8. toč. 4. propisano da se u tom slučaju uz obračun 
primitaka prilaže potvrda stranog poslodavca. Kako pomorci ostvaruju 
dohodak od stranih brodara iz različitih zemalja svijeta, dokazi o 
inozemnom dohotku i plaćenom inozemnom porezu mogu biti u 
različitim formama. Za svrhe podnošenja godišnje prijave dokazima 
se mogu smatrati sve vjerodostojne isprave iz kojih je razvidan 
iznos ostvarenog inozemnog dohotka odnosno iznos uplaćenog 
inozemnog poreza, neovisno o njihovoj formi.

Ako o broju dana plovidbe na brodu koji je u vlasništvu stranog 
brodara lučka kapetanija ne vodi podatke, pomorac treba uz godišnju 
poreznu prijavu priložiti potvrdu stranog brodara o danima plovidbe 
ili presliku pomorske knjižice iz koje je razvidan početak i prestanak 
plovidbe u poreznom razdoblju. Iznimno, vjerodostojnim ispravama 
za dokazivanje ukupnog broja dana potrebnih za utvrđivanje poreznog 
statusa mogu se smatrati sve vjerodostojne isprave iz kojih je razvidan 
ukupan broj dana.

Ako pomorac iz opravdanih razloga nije u mogućnosti od stranog 
brodara pribaviti dokaze o ostvarenom inozemnom dohotku te broju 
dana plovidbe, dokazima se mogu smatrati pisane izjave pomoraca 
dane pod materijalnom i kaznenom odgovornošću. Napominjemo da 
se u pravilu radi o iznimnim slučajevima te da Porezna uprava može 
u tim slučajevima zatražiti provjeru iskazanih podataka od nadležnih 
tijela matičnih država vlasnika broda i isplatitelja plaće. 

2.4. Primici naplaćeni u inozemnoj valuti 

Kada je primitak isplaćen u inozemnoj valuti tada se, sukladno 
odredbi čl. 8. st. 4. Pravilnika o porezu na dohodak, oporezivi primici od 
kojih je porezni obveznik dužan platiti porez u tuzemstvu, a ostvareni 
su u inozemstvu (izravno ili neizravno) u stranoj valuti, preračunavaju 
u kunsku vrijednost prema srednjem tečaju HNB-a važećem na dan 
primitka. Iznimno, ako se dan primitka tijekom poreznog razdoblja ne 
može točno utvrditi, preračunavanje na srednji tečaj HNB-a obavlja 
se s 31. prosinca godine u kojoj je opo-
rezivi primitak u inozemstvu ostvaren, a 
u slučaju poreznog razdoblja kraćeg od 
kalendarske godine, na posljednji dan u 
mjesecu s kojim završava to kraće pore-
zno razdoblje.

2.5. Neoporezivi dio primitka i 
izdaci

2.5.1. Neoporezivi dio primitka 
- pomorski dodatak 

Primitak (u koji je uključen i pomorski 
dodatak) umanjuje se za dio primitka na 
koji se ne plaća porez na dohodak, a to 
je iznos pomorskog dodatka obračunan 
za svaki dan proveden na brodu u me-
đunarodnoj plovidbi tijekom poreznog 
razdoblja.

2.5.2. Umanjenje primitka za izdatke 

Razlika dobijena nakon što se iznos 
ukupnih primitaka umanji za iznos pomor-

skog dodatka umanjuje se za porezno priznate izdatke, i to za plaćene 
doprinose za obvezna osiguranja. 

2.6. Dohodak

Iznos primitaka, umanjen za iznos neoporezivog iznosa 
(pomorskog dodatka) i porezno priznatih izdataka (plaćenih iznosa 
na ime doprinosa za obvezna osiguranja) je dohodak što ga je 
porezni obveznik ostvario po osnovi primitaka za rad na brodu u 
međunarodnoj plovidbi tijekom poreznog razdoblja. Na ovaj način 
utvrđen dohodak može biti oporeziv ili nije oporeziv, ovisno o danima 
plovidbe tijekom istoga razdoblja. 

2.7. Porezno određenje primitka ostvarenog u 2014. g. 

Ako je pomorac ispunio uvjet trajanja plovidbe od 183 dana ili 
više od 183 dana tijekom 2014. godine (uključujući i dane koji su mu 
ostali kao prekobrojni iz 2013.), primici koje je ostvario za rad na brodu 
u međunarodnoj plovidbi ne podliježu obvezi poreza na dohodak. 

Ako pomorac nije ispunio uvjet trajanja razdoblja plovidbe 183 
dana (uključujući i dane koji su mu ostali kao prekobrojni iz 2013.), 
primici koje je ostvario za rad na brodu u međunarodnoj plovidbi, 
podliježu plaćanju poreza na dohodak.

3.  DANI PLOVIDBE

3.1. Evidencija i računanje dana plovidbe 

Dani plovidbe se u svrhu ispunjenja ili neispunjenja uvjeta od 
najmanje 183 dana, utvrđuju prema evidenciji lučke kapetanije po-
lazeći od stvarnog broja dana plovidbe u poreznom razdoblju, koji se 
može povećati za dodatne dane kao je već opisano.

3.2. Obrazac DPOM

Za svrhe dokazivanja broja dana plovidbe, lučke kapetanije obve-
zne su Poreznoj upravi i pomorcu dostaviti, najkasnije do 31. siječnja 
tekuće za prethodnu godinu (do 31. siječnja 2015. za 2014.), Potvrdu 
o danima u međunarodnoj plovidbi - Obrazac DPOM. Porezni status 
utvrđuje se temeljem podataka o broju dana iz Potvrde o danima u 
međunarodnoj plovidbi - Obrasca DPOM iskazanih u stupcu 8 pod 6.

Primjer obrasca DPOM

Obrazac DPOM

Potvrda o danima u međunarodnoj plovidbi u 2014. godini
I. OPĆI PODACI O LUČKOJ KAPETANIJI
1. Lučka kapetanija ZADAR  
2. Sjedište Zadar, Liburnska obala 8
3. Telefon 023 2300000

II. OPĆI PODACI O POMORCU
1. Ime i prezime Pero Perić
2. Adresa  Sisak, Zagrebačka 5 
3. OIB  12121212121

III. PODACI O DANIMA PLOVIDBE

1. DANI PLOVIDBE
2. DODATNI DANI 3. UKUPNO

U TEKUĆEM
RAZDOBLJU
(2+3+5+7)

2.1.
PUTOVANJE

2.2. 
STRUČNA IZOBRAZBA

2.3.
LIJEČENJE

O P I S BROJ DANA BROJ 
DANA

RAZDOBLJE
OD - DO

BROJ DANA RAZDOBLJE
OD - DO

BROJ DANA

1 2 3 4 5 6 7 8
4. DONOS DANA IZ 
    PRETHODNOG RAZDOBLJA 30 30
5. PLOVIDB A U TEKUĆEM RAZDOBLJU
    (5.1 + 5.2 + 5.3 +5.4) 213 3 216
5.1 1. siječnja do 21. travnja 111 1
5.2 5. kolovoza do 15. studenoga 102 2
5.3
5.4
6. UKUPNO DANA 246
7. DANI  ZA PRIJENOS 30

U Zadru, 21. siječnja 2015.   
          M.P.                                                       ___________________________
                                      (potpis ovlaštene osobe)
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4. PREGLED PRIMITAKA I IZDATAKA  OBRAZAC 
EPOM 

Za svrhe iskazivanja ukupnih primitaka ostvarenih po osnovi 
rada na brodu u međunarodnoj plovidbi te obračuna iznosa pomor-
skog dodatka i izdataka te ostvarenog dohotka, pomorac je obvezan 
popuniti i godišnjoj poreznoj prijavi priložiti Evidenciju o primicima 
od nesamostalnog rada - Obrazac EPOM. Oporezivim primicima po 
osnovi nesamostalnog rada ne smatraju se iznosi što ih poslodavci 
isplaćuju svojim radnicima, i to:
- pomorski dodatak do 250,00 kuna dnevno
- pomorski dodatak na brodovima međunarodne plovidbe do 

400,00 kuna dnevno.
Pomorski dodatak do 400,00 kn dnevno primjenjuje se za po-

morce članove posade brodova koji plove u međunarodnoj plovidbi, 
bez obzira na državnu pripadnost broda, a na temelju obračuna 
pomorskog dodatka koji prilažu uz prijavu poreza na dohodak za 
porezno razdoblje. Brod u međunarodnoj plovidbi je, u skladu s 
posebnim zakonom, brod koji plovi iz Republike Hrvatske u stranu 
luku i obrnuto ili između stranih luka ili plovi na otvorenom moru ili 
u teritorijalnim vodama stranih država radi pružanja usluga vezanih 
uz djelatnosti na pučini kao što su istraživanje i iskorištavanje ener-
genata i slično.

 
     Obrazac EPOM
Evidencija o primicima od nesamostalnog rada u 2014. godini
I.  Opći podaci o članu posade broda u međunarodnoj plovidbi

Ime i prezime:  Marko Markić
Adresa: Zadar, Zagrebačka 11
OIB:  32323232321

II.  Izračun pomorskog dodatka 

R. 
br.

Broj dana u 
plovidbi

Iznos pomorskog dodatka 
po danu plovidbe

(u kunama i lipama)

Ukupni iznos pomorskog 
dodatka

(u kunama i lipama)

1 2 3 4

1. 111 400,00 44.400,00

2. 102 400,00 40.800,00

Ukupni iznos pomorskog dodatka 85.200.00

III.  Utvrđivanje dohotka od nesamostalnog rada
R.
br.

Opis
Iznos

(u kunama i lipama)
1 2 3
1. Ukupni primici (plaća) 156.000,00
2. Ukupni pomorski dodatak   85.200.00
3. Primici (r.br. 1. - r.br. 2.)   70.800,00
4. Izdaci za doprinose za obvezna osiguranja     7.130,00
5. Dohodak od nesamostalnog rada (r.br. 3. - r.br. 4.)   63.670,00

IV. Prilozi
1. potvrda poslodavca o isplaćenim primicima 
2.  potvrda Lučke kapetanije Zadar o broju dana plovidbe i dodanih dana 
3.  ispis službenih podataka Porezne uprave - stanja uplaćenih doprinosa tijekom godine
4. ___________________________________________________________
5. ___________________________________________________________

U _____________, __________        
______________________ 

 (potpis) 

5.  GODIŠNJA PRIJAVA POREZA NA DOHODAK  

5.1. Obveza podnošenja godišnje prijave 

Godišnja prijava, odredbe o tome tko je dužan podnijeti godišnju 
prijavu, tko je može (a ne mora) podnijeti i tko je ne može podnijeti 
te rok za podnošenje propisani su Zakonom o porezu na dohodak.    

Pomorac je obvezan podnijeti godišnju prijavu i prijaviti podatke 
o ostvarenim primicima po osnovi rada na brodu u međunarodnoj 
plovidbi, jer je ta obveza propisana Pomorskim zakonikom, i bez 
obzira na broj dana provedenih na brodu odnosno bez obzira na 
činjenicu hoće li biti porezne obveze ili je neće biti.

Godišnju prijavu pomorac je dužan podnijeti i u slučaju kada je 
tijekom poreznog razdoblja bio zaposlen kao član posade broda u 
međunarodnoj plovidbi (bio je prijavljen na obvezna osiguranja), ali 
nije ostvario primitak za rad u toj godini (ako plaća nije isplaćena). 

Ako primici koje je pomorac ostvario po osnovi rada na brodu u 
međunarodnoj plovidbi ne podliježu obvezi poreza na dohodak, a 
pomorac je iz drugih izvora ostvario dohotke zbog kojih je prema čl. 
39. Zakona o porezu na dohodak dužan podnijeti godišnju prijavu, 
tada u godišnjoj prijavi ne iskazuje dohodak ostvaren po osnovi 
rada na brodu. 

Pomorac koji je rezident i čiji ostvareni primici po osnovi ne-
samostalnog rada na brodu u međunarodnoj plovidbi ne podliježu 
obvezi poreza na dohodak od nesamostalnog rada, nije obvezan u 
godišnjoj poreznoj prijavi iskazati ukupno ostvareni dohodak iz osta-
lih izvora iz čl. 5. Zakona o porezu na dohodak, osim ako u skladu s 
čl. 39. Zakona ima obvezu podnošenja godišnje porezne prijave. U 
tom slučaju iskazuje dohodak za koji je obvezan podnijeti godišnju 
poreznu prijavu i dohodak od nesamostalnog rada (osim dohotka 
koji ostvari po osnovi rada na brodu u međunarodnoj plovidbi, ako 
isti u skladu s posebnim zakonom ne podliježe oporezivanju). 

Ako pomorac čiji ostvareni primici po osnovi nesamostalnog ra-
da na brodu u međunarodnoj plovidbi ne podliježu obvezi poreza na 
dohodak u godišnjoj poreznoj prijavi iskaže dohodak iz ostalih izvora 
iz članka 5. Zakona, obvezan je iskazati ukupno ostvareni dohodak u 
poreznom razdoblju, osim dohotka koji ne podliježe oporezivanju.

5.2.  Načini podnošenja godišnje prijave 

Prijava poreza na dohodak podnosi se popunjavanjem podataka 
bitnih za oporezivanje na obrascu Prijava poreza na dohodak (OBRA-
ZAC DOH), propisan Pravilnikom o porezu na dohodak. Propisani 
Obrazac može se kupiti u javnoj maloprodaji, a može se popuniti i 
otisnuti iz informatičkog oblika (internetske stranice) uz uvjet da je 
sadržaj jednak propisanom sadržaju. 

Prijava se predaje ispostavi područnog ureda Porezne uprave 
koja je mjesno nadležna prema mjestu prebivališta ili uobičajenog 
boravišta pomorca. 

5.3. Prilozi uz godišnju prijavu 

Uz prijavu se obvezno prilaže popunjen Obrazac EPOM zajedno 
s prilozima uz taj Obrazac. Pored toga, porezni obveznik treba uz 
prijavu priložiti i ostale dokaze bitne za utvrđivanje godišnje porezne 
obveze u slučaju kada ti dokazi umanjuju poreznu obvezu, kao što 
su, primjerice: 
-  o članovima obitelji koje je uzdržavao
-  o invalidnosti poreznog obveznika i/ili uzdržavanih članova uže 

obitelji
-  o prebivalištu na području posebne državne skrbi i brdsko-pla-

ninskom području i 
-  dokaze radi ostalih odbitaka koji se uzimaju pri utvrđivanju go-

dišnje obveze. 

5.4. Rok podnošenja porezne prijave

Godišnja prijava podnosi se do kraja veljače tekuće godine za 
prethodnu godinu, odnosno do 28. veljače 2015. za 2014. U slučaju 
da se prijava preda mjesno nenadležnoj ispostavi, ta će ispostava 
prijavu zaprimiti i utvrditi pravodobnost predaje upisom nadnevka na 
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naljepnicu. Predmet će se riješiti “Izvorno” slanjem prijave nadležnoj 
ispostavi. Nadnevkom podnošenja prijave smatra se nadnevak s na-
ljepnice nenadležne ispostave. Temeljem navedenog, ako pomorac 
prijavu za 2014. preda u mjesno nenadležnoj ispostavi Porezne uprave 
do 28. veljače 2015., smatrat će se da je podnesena u propisanom 
roku, neovisno o tome što nije zaprimljena u ispostavi Porezne uprave 
prema mjestu prebivališta odnosno uobičajenog boravišta. 

Prijava se može i poslati poštom, preporučeno. Porezne prijave 
koje su 28. veljače 2015. do 24:00 sata poslane preporučeno poštom 
smatraju se da su podnesene u roku.

5.4.1. Produženje roka  

Ako se pomorac na dan isteka roka propisanog za podnošenje 
prijave nalazi na brodu u međunarodnoj plovidbi, te stoga nije u 
mogućnosti u propisanom roku podnijeti prijavu, to se smatra oprav-
danim razlogom za propuštanje zakonskog roka, za koje pomorac nije 
odgovoran (viša sila). U navedenom slučaju pomorac može prema čl. 
84. Općeg poreznog zakona podnijeti zahtjev za povrat u prijašnje sta-
nje, u roku osam dana od dana kada je prestao razlog koji je uzrokovao 
propuštanje roka. Tu je činjenicu dužan dokazati potvrdom nadležne 
lučke kapetanije na kojoj mora biti naznačen i naziv broda odnosno 
brodara.  

Primjerice, pomorac se nalazi na brodu od 20. siječnja 2015. go-
dine i nije se iskrcao do kraja veljače 2015. te nije mogao podnijeti 
prijavu u roku. Iskrcao se na dan 12. ožujka 2015. pa je u roku osam 
dana, računajući od 13. ožujka, odnosno najkasnije do 20. ožujka, 
obvezan  podnijeti zahtjev za povrat u prijašnje stanje i istodobno 
godišnju poreznu prijavu za 2014.

Međutim, po isteku roka od tri mjeseca od propuštenog roka, da-
kle najkasnije do 1. lipnja 2015. godine, porezni obveznik više ne može 
podnijeti zahtjev za povrat u prijašnje stanje, osim ako je propuštanje 
i toga roka bilo uzrokovano višom silom. Primjerice, u slučaju da je 
i na dan 1. lipnja 2015. pomorac još uvijek ukrcan, smatra se da je 
i propuštanje tog roka bilo uzrokovano višom silom. I ovu činjenicu 
pomorac treba dokazati potvrdom nadležne lučke kapetanije iz koje 
će biti razvidno da je početak ukrcaja bio prije 28. veljače 2015. te da 
je razdoblje plovidbe trajalo neprekidno. 

5.4.2. Podnošenje prijave u roku preko opunomoćenika

Prijavu pomorca može podnijeti i njegov opunomoćenik, što 
omogućava pomorcu da na vrijeme podnese prijavu.  Prema čl. 15. st. 
2. Općeg poreznog zakona opunomoćenik je osoba koja zastupa po-
reznog obveznika u okviru dobijene punomoći i u njegovo ime može 
poduzimati radnje u poreznom postupku.  

5.5. Ispravak porezne prijave 

Prema čl. 66. Općeg poreznog zakona porezni obveznik može izvr-
šiti ispravak prijave ako uoči da je porezna prijava koju je podnio ili koja 
je podnesena za njega, netočna ili nepotpuna i da zbog toga može 
doći do manje ili više plaćenog poreza. Ispravak prijave obveznik može 
izvršiti najkasnije u roku dvanaest mjeseci od isteka roka za podnoše-
nje prijave. Nakon što je doneseno porezno rješenje, ispravak prijave 
više se ne može izvršiti.  

U slučaju ako pomorac (ili opunomoćenik) uz prijavu za 2014. nije 
priložio propisane isprave, može to učiniti i naknadno, u roku dvanaest 
mjeseci od isteka roka za podnošenje prijave. 

6.  PRIMJERI 

Primjer 1. - Broj dana plovidbe veći od 183 dana; pomorac je 
ostvario samo dohodak po osnovi plovidbe

Pomorac je ostvario primitke po osnovi rada na brodu koji je 
u vlasništvu tuzemnog brodara. Trajanje plovidbe iznosilo je 204 
dana. Primici ostvareni za rad na brodu u međunarodnoj plovidbi 
ne podliježu porezu na dohodak jer je ispunjen uvjet o broju da-
na plovidbe. Pomorac ima obvezu podnošenja godišnje porezne 
prijave, ali u istoj ne iskazuje ostvareni dohodak po osnovi rada na 
brodu već popunjava opće podatke, te navodi i prilaže propisane 
isprave - presliku potvrde o isplaćenim primicima od nesamostal-
nog rada, Obrasce EPOM i DPOM. 

Primjer 2. - Broj dana plovidbe iznosi 183 dana; pomorac je 
ostvario dohodak i iz drugih izvora, ali se radi o dohocima za koje 
nije propisana obveza podnošenja godišnje prijave

Pomorac je ostvario primitke po osnovi rada na brodu koji je 
u vlasništvu tuzemnog brodara. Trajanje plovidbe iznosilo je 183 
dana. Dohodak ostvaren za rad na brodu u međunarodnoj plovidbi 
ne podliježe porezu na dohodak jer je ispunjen uvjet o broju dana 
plovidbe. Pomorac je ostvario i autorski honorar te drugi dohodak 
po osnovi članstva u upravi trgovačkog društva. U ovom primjeru 
pomorac ima obvezu podnošenja godišnje porezne prijave, ali u 
istoj ne iskazuje ostvareni dohodak po osnovi rada na brodu već 
samo popunjava opće podatke te navodi i prilaže propisane ispra-
ve:  presliku potvrde o isplaćenim primicima od nesamostalnog 
rada, Obrasce EPOM i DPOM. Dohodak od autorskog honorara i 
članstva u upravi trgovačkog društva ostvaren u 2014. godini nema 
obvezu iskazati u godišnjoj prijavi. Međutim, ako želi zbog korište-
nja propisanih poreznih olakšica popuniti godišnju poreznu prijavu 
obvezan je u istoj iskazati ukupno ostvareni dohodak u poreznom 
razdoblju, dakle i dohodak od autorskog honorara i članstva u upra-
vi trgovačkog društva, ali ne i dohodak po osnovi rada na brodu 
koji ne podliježe oporezivanju.

Primjer 3. - Broj dana plovidbe veći od 183 dana, ali je pomorac 
ostvario dohodak i iz drugih izvora za koji je propisana obveza 
podnošenja godišnje prijave

Pomorac je ostvario primitke po osnovi rada na brodu u vlasništvu 
tuzemnog brodara. Trajanje plovidbe iznosilo je 200 dana. Dohodak 
ostvaren za rad na brodu u međunarodnoj plovidbi ne podliježe 
porezu na dohodak jer je ispunjen uvjet o broju dana plovidbe. Isti 
je pomorac ostvario i dohodak od samostalne djelatnosti (obrta)  koji 
utvrđuje na temelju propisanih poslovnih knjiga. U ovom primjeru 
pomorac ima obvezu podnošenja godišnje porezne prijave, ali u 
istoj ne iskazuje ostvareni dohodak od nesamostalnog rada po 
osnovi rada na brodu u međunarodnoj plovidbi. Propisane isprave 
- presliku potvrde o isplaćenim primicima od nesamostalnog 
rada, Obrasce EPOM i DPOM, obvezno prilaže uz Obrazac DOH. 
Međutim, u godišnjoj poreznoj prijavi obvezan je iskazati podatke 
o ostvarenom dohotku od samostalne djelatnosti. 

Primjer 4. - Broj dana plovidbe manji od 183 dana

Pomorac je ostvario primitke po osnovi rada na brodu koji 
je u vlasništvu tuzemnog brodara. Trajanje plovidbe iznosilo je 
118 dana. Dohodak ostvaren za rad na brodu u međunarodnoj 
plovidbi podliježe porezu na dohodak jer nije ispunjen uvjet 
o broju dana plovidbe. U ovom primjeru pomorac ima obvezu 
podnošenja godišnje prijave, a u istoj iskazuje ostvareni dohodak 
od nesamostalnog rada umanjen za pomorski dodatak i ostale 
izdatke (plaćene doprinose). Propisane isprave - presliku potvrde 
o isplaćenim primicima od nesamostalnog rada, Obrasce EPOM i 
DPOM, obvezno prilaže uz Obrazac DOH. 
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Mr. sc. MIRJANA MAHOVIĆ KOMLJENOVIĆ
Samobor

Stručni članak  UDK 336.2

1. POSTUPAK POVRATA  PDV a TUZEMNIM 
POREZNIM OBVEZNICIMA

Nakon pristupanja RH u punopravno članstvo EU, porezni ob-
veznik sa sjedištem, prebivalištem ili uobičajenim boravištem u RH, 
obvezan je putem elektroničkog portala Porezne uprave, odnosno 
sustava za povrat PDV-a (eng. VAT refund), u skladu s Direktivom vije-
ća 2008/9/EC koja je implementirana u naš Zakon o PDV-u (Nar. nov., 
br. 73/13. – 143/14., dalje Zakon o PDV-u), podnijeti zahtjev za povrat 
PDV-a iz drugih država članica EU. Postupak povrata PDV-a tuzemnim 
poreznim obveznicima u drugim državama članicama, u potpunosti 
je elektronički, a propisan je člancima  68. do 74. Zakona o PDV-u te 
čl. 149. Pravilnika o PDV-u (Nar. nov., br. 79/13. - 157/14.).

Porezni obveznici iz RH mogu ostvarivati povrat PDV-a koji je 
zaračunan na primljenim računima od drugih poreznih obveznika iz 
EU za isporuke dobara ili obavljene usluge te za uvoz dobara koji 
je obavljen u državi članici. Zahtjev za povrat PDV-a iz druge države 
članice, a putem elektroničkog portala Porezne uprave, podnosi se 
najkasnije do 30. rujna kalendarske godine koja slijedi nakon razdo-
blja povrata, a koje ne smije biti dulje od jedne kalendarske godine, 
niti kraće od tri kalendarska mjeseca zaredom. Međutim, iznimno 
razdoblje povrata koje je obuhvaćeno zahtjevom, može biti i kraće 
od tri mjeseca ako to razdoblje obuhvaća kraj kalendarske godine. 

Sukladno čl. 74. st. 2. Zakona o PDV-u, Porezna uprava neće 
korištenjem elektroničkog portala, proslijediti zahtjev drugoj državi 
članici od koje se traži povrat PDV-a, ako tijekom razdoblja povrata 
podnositelj zahtjeva:
• nije bio obveznik PDV-a
• obavlja isključivo isporuke dobara ili usluge koje su oslobođene 

PDV-a bez prava na odbitak pretporeza ili 
• primjenjuje oslobođenje za male porezne obveznike.

Prema tome, tuzemni porezni obveznik ne može podnijeti 
zahtjev za povrat PDV-a iz druge države članice, za razdoblje u kojem 
nije bio upisan u registar obveznika PDV-a koji se vodi u Poreznoj 

upravi, ako obavlja isključivo oslobođene isporuke dobara ili usluga 
bez mogućnosti odbitka pretporeza, a koje su propisane čl. 39. i 40. 
Zakona o PDV-u, odnosno ako se radi o malom poreznom obvezniku 
koji je prema čl. 90. st. 2. Zakona o PDV-u  oslobođen plaćanja 
PDV-a na isporuke dobara i usluga, ali ni nema pravo na odbitak 
pretporeza.

2.  PRISTUP ELEKTRONIČKOM SUSTAVU ZA POVRAT 
PDV a

Elektronički sustav za povrat PDV-a Porezne uprave, namijenjen 
je svim poreznim obveznicima u RH, koji su upisani u registar 
obveznika PDV-a i koji žele ostvariti povrat PDV-a iz druge države 
članice. Tuzemni porezni obveznik može elektroničkom sustavu za 
povrat PDV-a pristupiti s bilo kojeg računala s internetskom vezom, u 
bilo koje vrijeme, i to otvaranjem jednog od preglednika  -  Microsoft 
Internet Explorer 9 ili noviji, Mozilla Firefox 17.0 ili noviji, Google 
Chrome v 23.0 ili noviji.

Internetska adresa elektroničkog sustava za povrat PDV-a je: 
(URL)  https://eusustavi.porezna –uprava.hr/wps/myportal.

Putem elektroničkog portala Porezne uprave, zahtjev za povrat 
PDV-a može podnijeti:
a)  Podnositelj zahtjeva – porezni obveznik koji je upisan u registar 

obveznika PDV-a ili
b)  opunomoćenik poreznog obveznika.

Posebno se naglašava da porezni obveznici iz RH ne mogu pre-
davati zahtjeve za povrat PDV-a iz druge države članice EU putem 
sustava ePorezna, kojeg tuzemni poduzetnici upisani u registar 
obveznika PDV-a obvezno koriste za elektroničku predaju digitalno 
potpisanih  obrazaca PDV, PDV-K, PDV-S, ZP, PD, JOPPD, SR, TZ. Iako 
Porezna uprava ne naplaćuje korištenje sustava ePorezna, korisnik 
mora posjedovati kvalificirani digitalni certifikat ili elektronički potpis 
kojeg na temelju zahtjeva izdaje FINA i koji se naplaćuje, za razliku 
od zahtjeva za povrat PDV-a iz druge države članice koji se podnosi 

Kao i drugi porezni obveznici iz EU, i porezni obveznici sa sjedištem ili prebivalištem u Republici Hrvatskoj, mogu 
podnijeti zahtjev za povrat PDV-a kojeg su im zaračunali porezni obveznici iz druge države članice EU. Zahtjev 
za povrat PDV-a iz drugih država članica podnosi se putem elektroničkog portala Porezne uprave, a može ga 
podnijeti podnositelj zahtjeva - porezni obveznik ili njegov opunomoćenik. Zahtjev se smatra podnesenim samo 
ako je podnositelj popunio sve potrebne podatke za povrat PDV-a.
Hrvatski porezni obveznici mogu na internetskim stranicama Europske komisije http://ec.europa.eu/taxation_
customs/tic/ pronaći detaljnije informacije o uvjetima za povrat PDV-a koje propisuju druge članice EU. U ovom 
članku autorica piše o načinu funkcioniranja sustava za povrat PDV-a, registraciji korisnika, kreiranju nacionalnog 
zahtjeva i slanju istog u državu članicu, prijavi i odjavi sa sustava kao i najčešćim pogreškama radi kojih podneseni 
zahtjev za povrat PDV-a  poreznih obveznika iz RH, može biti odbijen od strane druge države članice.

Povrat PDV-a iz drugih država članica EU 
putem elektroničkog portala Porezne uprave 
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putem elektroničkog portala Porezne uprave i koji je besplatan za 
korištenje, nakon što se obavi registracija korisnika u nadležnoj ispo-
stavi Porezne uprave.

3.  REGISTRACIJA KORISNIKA U SUSTAVU VAT 
REFUND U POREZNOJ UPRAVI

Korištenjem elektroničkog sustavu za povrat PDV-a, omogućena 
je registracija poreznog obveznika i opunomoćenika te pridruživanje 
opunomoćenika pojedinom poreznom obvezniku, pri čemu se mogu 
registrirati oni porezni obveznici koji jesu ili su bili u sustavu PDV-a u 
razdoblju za koje se podnosi zahtjev za povrat PDV-a iz druge države 
članice EU. Registracija korisnika obavlja se podnošenjem zahtjeva 
za registracijom ili po predanom obrascu punomoći ako službena 
osoba utvrdi da porezni obveznik nije već registriran u sustavu VAT 
Refund, dok se registracija opunomoćenika obavlja po predanom 
obrascu punomoći. Ako za to ima potrebe,  i  porezni obveznik i opu-
nomoćenik mogu opozvati, odnosno otkazati punomoć predajom 
obrasca izjave o opozivu punomoći.

Obrasci se predaju u nadležnoj ispostavi Porezne uprave, isključi-
vo ovlaštenoj osobi Porezne uprave koja je određena za zaprimanje 
obrazaca zahtjeva i punomoći te registraciju korisnika u sustavu 
povrata PDV-a iz EU.

Spomenuti obrasci te uputa za njihovo popunjavanje kao i opis 
aktivnosti vezanih za predaju zahtjeva za registracijom i predaju pu-
nomoći, mogu se pronaći na internetskim stranicama Porezne uprave: 
http.//www.porezna-uprava.hr/PdviEu/Stranice/Kako-postati-kori-
snik.aspx.

Nastavno se daje primjer popunjenih obrazaca:
a) zahtjev za registracijom u sustav povrata PDV-a iz EU (Vat refund) 

kojeg podnosi porezni obveznik
b) Punomoć za registracijom u sustav povrata PDV-a iz EU (Vat 

refund) kojeg podnosi opunomoćenik imenovan od poreznog 
obveznika

c) Izjava o opozivu punomoći za radnje u postupku povrata PDV-a iz 
EU, koju podnose opunomoćitelji ili opunomoćenik.
Kod popunjavanja podataka za opunomoćenika kojeg je imeno-

vao porezni obveznik te izjave o opozivu punomoći,  u zahtjeve se 
upisuju sljedeći podaci:
Identifikacijski broj navodi se bez prefiksa države, a može biti nacionalni pore-

zni broj  broj opunomoćenika (u slučaju HR opunomoćenika 
to je uvijek OIB), PDV ID broj poslovnog subjekta te bilo koji 
drugi identifikacijski broj opunomoćenika 

tip identifikacijskog 
broja

navodi se tip identifikacijskog broja koji može biti nacionalni 
porezni broj, PDV ID ili ostalo

izdano od (država) država izdavanja identifikacijskog broja

naziv poslovnog 
subjekta

naziv opunomoćenika, a ako se radi o fizičkoj osobi navodi 
se ime i prezime opunomoćenika

adresa poslovna adresa opunomoćenika, a ako se radi o fizičkoj 
osobi, navodi se adresa prebivališta

država adrese država adrese opunomoćenika, a ako se radi o fizičkoj 
osobi, navodi se država adrese prebivališta

E - mail adresa podatak mora biti u pravilnoj formi/valjanom formatu

telefonski broj fiksni ili mobilni broj

ime i prezime 
opunomoćenika 
(potpisnika)

ime i prezime opunomoćenika, potpisnika na obrascu

Porezni obveznik koji je dao punomoć opunomoćeniku da u 
njegovo ime podnosi zahtjev za povrat PDV-a iz drugih država članica 
EU, može otkazati punomoć na način da službenoj osobi u nadležnoj 
ispostavi Porezne uprave, podnese izjavu o opozivu punomoći.

Porezni obveznik je suglasan da se sva daljnja komunikacija u svrhu 
povrata PDV-a iz EU vrši elektroničkim putem na temelju članka 51. stavka 
8. Općeg poreznog zakona (Nar. nov., br. 147/08., 18/11., 78/12, 136/12. i 
73/13.).
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3.1.  Registracija poreznog obveznika

Registracija poreznog obveznika za korištenje VAT refund sustava 
za povrat PDV-a iz EU, obavlja se predajom Obrasca zahtjeva za re-
gistracijom u dva primjerka, ovlaštenoj osobi u Poreznoj upravi koja 
će provjeriti sve navedene podatke te je li porezni obveznik u sustavu 
PDV-a. Ako su podaci iz zahtjeva ispravni, sustav će generirati PDF 
dokument o uspješnoj registraciji s podacima - korisničkim imenom 
i inicijalnom lozinkom, koje će službena osoba uručiti poreznom 
obvezniku za prijavljivanje na sustav. Korisničko ime je PDV ID broj, 
dok inicijalna lozinka ima 8 znakova, najmanje jedno slovo i najmanje 
jedan broj.

Prilikom prve prijave poreznog obveznika u sustav za povrat 
PDV-a iz EU, porezni obveznik mora promijeniti svoju inicijalnu 
lozinku, radi zaštite vlastitih podataka za povrat PDV-a  iz EU.

Osim osobnog podnošenja zahtjeva u nadležnoj ispostavi, Zahtjev 
za registracijom u elek-
tronički sustav, porezni 
obveznik može poslati 
i poštom preporučeno 
uz naznaku „Za sustav 
povrata PDV-a iz EU 
– VAT Refund“. Nakon 
provjere podataka i po 
obavljenoj registraciji, 
službena osoba šalje 

poreznom obvezniku jedan ovjereni primjerak zahtjeva te dokument 
s podacima za prijavom  u sustav.

3.2.  Registracija opunomoćenika

Porezni obveznik – opunomoćitelj može opunomoćiti drugu 
osobu da u njegovo ime obavi registraciju poreznog obveznika u Vat 
refund sustavu, pri čemu je postupak registracije opunomoćenika 
sličan postupku registracije samog poreznog obveznika. Službenoj 
osobi u nadležnoj ispostavi Porezne uprave, opunomoćitelji ili 
opunomoćenik dužni su predati tri primjerka Obrasca punomoći, 
pri čemu se obavlja provjera iskazanih podataka (opunomoćitelj 
kao i opunomoćenik trebaju biti registrirani u sustavu za povrat 
PDV-a), kao i valjanost punomoći koja treba biti opća ili za podno-
šenje zahtjeva za povrat PDV-a iz država članica EU u ime poreznog 
obveznika. Službena osoba provjerava identitet poreznog obveznika 
– opunomoćitelja i podatke u obrascu punomoći te ovjerom potvr-
đuje da su stranke potpisale punomoć i da je punomoć zaprimljena, 
te dva ovjerena primjerka punomoći predaje poreznom obvezniku 
– opunomoćitelju (od toga jedan za opunomoćenika), a treći  zadrža-
va u dosijeu. Obrazac punomoći može biti podnesen od strane opu-
nomoćenika, a bez prisutnosti poreznog obveznika, kada ovlaštena 
osoba u Poreznoj upravi može zahtijevati da se punomoć i ovjeri kod 
javnog bilježnika.

Nakon uspješne registracije opunomoćenika, službena osoba 
mu uručuje ispisani dokument s podacima za prijavljivanje na sustav 
- korisničko ime i lozinku koja se prilikom prve prijave u sustav mora 
promijeniti. Kao korisnik elektroničkog sustava, opunomoćenik će 
podnositi zahtjeve za povrat PDV-a iz dugih država članica u ime 
poreznog obveznika.

Posebno se naglašava da u slučaju potrebe, porezni obveznik ili 
opunomoćenik poreznog obveznika, mogu obnoviti odnosno promi-
jeniti postojeću lozinku, kada je potrebno službenoj osobi u nadlež-
noj ispostavi Porezne uprave, predati na uvid dokumente kojim je 
ranije izvršena registracija u sustav. Po predanom novom zahtjevu za 
registracijom ili nove punomoći, službena osoba će promijeniti lozin-
ku te korisniku uručiti nove podatke za prijavu u sustav – korisničko 
ime te lozinku, koja se potom može promijeniti u novu lozinku.

4.   POSTUPAK PRIJAVE U ELEKTRONIČKI SUSTAV ZA 
POVRAT PDV a

Nakon uspješne registracije i dobijenog korisničkog imena i 
inicijalne lozinke od ovlaštene osobe iz nadležne ispostave Porezne 
uprave, porezni obveznik ili njegov opunomoćenik, mogu se prijaviti 
u sustav za povrat PDV-a, na svom računalu:
• Otvaranjem jednog od preglednika  ►Internet Explorer/ Mozilla 

Firefox / Google Chrome
• Upisivanjem internetske adrese aplikacije ► (URL) www.eusu-

stavi.porezna-uprava.hr
nakon čega se obavlja prijava otvaranjem stranice na kojoj se upisuje 
korisničko ime i lozinka, te unosi Zahtjev za povrat PDV-a iz drugih 
država članica EU.
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Sve aktivnosti poreznog obveznika i njegovog opunomoćenika  
vezane uz registraciju u sustavu VAT refunda su jednokratne. To znači 
da jednom registrirani porezni obveznik ili njegov opunomoćenik, više 
ne trebaju nikakvu aktivnost i podršku od strane ovlaštene službene 
osobe Porezne uprave, osim ako ne dolazi do promjene podataka ili 
promjene lozinke poreznog obveznika ili njegovog opunomoćenika.

5.  PODACI KOJE SADRŽI ZAHTJEV ZA POVRAT

Prema čl. 74. st. 1. Zakona o PDV-u, Zahtjev za povrat PDV-a sma-
tra se podnesenim samo ako je porezni obveznik ili opunomoćenik 
popunio sve potrebne podatke za povrat PDV-a, pri čemu se podno-
sitelju zahtjeva bez odgađanja šalje elektronička potvrda o primitku 
zahtjeva. 

Zahtjev za povrat sadrži sljedeće podatke:
a)  ime i prezime (naziv) i potpunu adresu podnositelja zahtjeva
b)  adresu za elektroničko komuniciranje
c)  opis gospodarske djelatnosti podnositelja zahtjeva za koju se na-

bavljaju dobra i usluge te šifru gospodarske djelatnosti
d)  razdoblje povrata na koje se odnosi zahtjev za povrat
e)  izjavu podnositelja zahtjeva da tijekom razdoblja povrata nije ispo-

ručio dobra ni usluge koje se smatraju isporučenima u tuzemstvu, 
s izuzetkom  prijevoznih i s prijevozom povezanih usluga oslobo-
đenih plaćanja PDV-a, te usluga i isporuka dobara primatelju koji 
je obvezan platiti PDV

f)  PDV identifikacijski broj ili porezni broj podnositelja zahtjeva
g)  podatke o bankovnom računu (uključujući IBAN i BIC).

Kod popunjavanja dijela zahtjeva koji se odnosi na opis gospodar-
ske djelatnosti, unose se podaci o poslovnoj djelatnosti kojom se bavi 
porezni obveznik odabirom djelatnosti iz ponuđenog šifarnika, te ako 
tražene djelatnosti nema, korisnik elektroničkog sustava ima moguć-
nosti unijeti tekstualni opis u polje unesi opis.  

Osim navedenih podataka, u zahtjevu za povrat za svaki račun ili 
uvozni dokument moraju se navesti sljedeći podaci:
a)  ime i prezime (naziv) i potpuna adresa isporučitelja dobara ili 

usluga
b)  PDV identifikacijski broj isporučitelja dobara ili usluga, osim u 

slučaju uvoza
c)  datum i broj računa ili uvoznog dokumenta
d) porezna osnovica i iznos PDV-a izražen u valuti države članice 

povrata
e)  iznos PDV-a koji se može odbiti izražen u valuti države članice 

povrata
f)  dio odbitka izražen u postotku razmjernog odbitka pretporeza
g)  vrsta nabavljenih dobara ili usluga, opisanih prema brojčanim 

oznakama.
U zahtjevu za povrat, vrsta nabavljenih dobara i usluga opisuje se 

brojčanim oznakama:
 1 =  gorivo
 2 =  iznajmljivanje prijevoznih sredstava
 3 =  troškovi za prijevozna sredstva (osim dobara i usluga 
  navedenih pod brojčanim oznakama 1 i 2)
 4 =  cestarina i naknada za korištenje cesta
 5 =  putni troškovi, kao što su troškovi prijevoza taksijem ili 
  troškovi javnog prijevoza
 6 =  smještaj
 7 =  hrana, piće i usluge restorana
 8 =  ulaznice za sajmove i izložbe
 9 =  troškovi za luksuznu robu, razonodu i reprezentaciju
10 =  ostalo, a podnositelj zahtjeva koji koristi ovu brojčanu oznaku
  mora navesti vrstu isporučenih dobara i obavljenih usluga.

6.  KREIRANJE NACIONALNOG ZAHTJEVA ZA POVRAT 
PDV a TE SLANJE U DRUGE DRŽAVE ČLANICE EU

Korisnik  VAT refund sustava može odabrati više država članica 
od kojih zahtijeva povrat PDV-a, te je na taj način u mogućnosti kre-
irati globalni zahtjev za povrat PDV-a, u kojem slučaju nije potrebno 
podnositi odvojene zahtjeve za pojedine države članice od kojih se 
traži povrat PDV-a. Pri popunjavanju zahtjeva, koji se u većini slučajeva 
podnose za kvartalna razdoblja, sva polja u sustavu koja su boldirana 
odnosno označena podebljanim slovima, označavaju obveznost unosa 
traženih podataka. Kada to izričito traži država članica EU od koje se 
zahtijeva povrat PDV-a, elektronički sustav omogućava korisniku pri-
laganje elektroničkih preslika dokumenata zahtjevu. Ukupna veličina 
priloženih komprimiranih (zip) dokumenata koji se prilažu uz zahtjev, 
ne smije prelaziti 5 MB.

Pri upisivanju traženih podataka, a radi prekida rada na zahtjevu, 
korisnik može u svakom trenutku spremiti djelomično popunjen 
zahtjev na računalo, pritiskom na tipku spremi zahtjev te nakon što 
bude u mogućnosti, ponovno nastaviti s radom na zahtjevu, koji se 
pritiskom na tipku učitaj zahtjev, učitava s računala.

Postupak spremanja i učitavanja zahtjeva, svakako je pomoć 
poreznim obveznicima koji jednim zahtjevom traže povrat PDV-a 
iz različitih država članica EU kada je u elektronički sustav potrebno 
upisati veći broj ulaznih računa po kojima se, u skladu s nacionalnim 
uvjetima države povrata, zahtijeva povrat PDV-a. 

Budući porezni obveznik ne može podnijeti zahtjev za povrat PDV-
a za razdoblje u kojem nije bio upisan u registar obveznika PDV-a, to 
će Porezna uprava nakon provjere podataka o statusu podnositelja 
zahtjeva za razdoblje povrata, elektroničkim putem proslijediti zahtjev 
drugim državama članicama EU, od kojih podnositelj zahtjeva traži 
povrat PDV-a po plaćenim računima.

U trenutku podnošenja zahtjeva za povrat PDV-a iz EU, sustav će 
upozoriti poreznog obveznika ili opunomoćenika na moguće pogreške 
koje je potrebno ispraviti prije nego što se zahtjev pošalje.

Država registracije poreznog obveznika ili opunomoćenika

Popunjavanje zahtjeva za povrat PDV-a→validacija i spremanje 
zahtjeva→odobrenje prijenosa zahtjeva→kreiranje nacionalnog za-
htjeva i elektroničko slanje u druge države članice EU.

Država povrata

Validacija nacionalnog zahtjeva→preuzimanje zahtjeva u rad i sla-
nje potvrde o primitku→donošenje odluke (povrat odobren, povrat 
odbijen i slanje poziva za nadopunu poslanih podataka) te spremanje 
u bazu→ slanje rješenja državi registracije za podnositelja zahtjeva.

Porezni obveznik može unutar jednog globalnog zahtjeva, tražiti 
povrat PDV-a u više zemalja članica, pri čemu nakon zaprimljenog glo-
balnog zahtjeva, sustav kasnije sam razvrstava zahtjev na svaku državu 
iz koje se traži povrat PDV-a. Država povrata zaprima i obrađuje samo 
pojedinačni  nacionalni zahtjev za povrat PDV-a, te ako zahtjev uspješ-
no prođe provjeru, šalje se potvrda o primitku i dostavlja zahtjev na 
obradu poreznom službeniku u svojoj zemlji. U suprotnom, dostavlja 
se obavijest državi registracije s razlogom ne zaprimanja zahtjeva radi 
moguće pogreške ili ako je već ranije isti zahtjev zaprimljen.

Primjer: 
Hrvatski porezni obveznik „PEGAZ” d.o.o. koji je upisan u registar 

obveznika PDV-a kao mjesečni obveznik, za vrijeme poslovnog puta na 
sajmu u Munchenu, imao je izdatke za smještaj i prehranu u hotelu te 
troškove ulaznice za sajam, koje je platio po primitku računa. Za nave-
dene izdatke koji su nastali u svrhu obavljanja gospodarske djelatnosti, 
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porezni obveznik može putem hrvatskog sustava za povrat PDV-a, 
podnijeti elektronički zahtjev za povrat PDV-a njemačkoj Poreznoj 
upravi. Uz zahtjev je potrebno priložiti i skenirane račune (od hotela i 
sajma, ako ih zahtijeva država članica povrata), pri čemu treba voditi 
računa o ograničenju ukupne veličine priloženih komprimiranih (zip) 
dokumenata koji se prilažu uz zahtjev, a koji ne smiju prelaziti 5 MB. 
Ako njemačka Porezna uprava obrađujući zahtjev hrvatskog poreznog 
obveznika „PEGAZ“ d.o.o., odobri povrat plaćenog PDV-a u Njemač-
koj, povrat sredstava će obaviti izravno na bankovni račun hrvatskog 
poreznog obveznika koji broj je naveden u zahtjevu. Porezna uprava 
će elektroničkim putem poreznom obvezniku „PEGAZ“ proslijediti rje-
šenje, koje je dostavila Njemačka Porezna uprava, a kojim se zahtjev  
za povrat odobrava.

6.1.  Ispravak i ponovno slanje zahtjeva za povrat PDV-a

Ako porezni obveznik ili opunomoćenik uoče grešku u već posla-
nom zahtjevu za povrat PDV-a iz druge države članice EU, tada postoji 
mogućnost za mijenjanjem te ponovnim slanjem zahtjeva. Ispravak 
zahtjeva se može dogoditi ako je podnositelj zahtjeva uočio da pret-
hodno poslani zahtjev sadrži pogrešne podatke. Budući je dozvoljeno 
samo ispravljanje pogrešnih podataka, to bi pri mijenjanju već podne-
senog zahtjeva radi uočene greške, trebale biti obuhvaćene sve države 
iz kojih se traži povrat kao i na prvom zahtjevu te nikako ne bi smjelo 
biti novih dokumenata i zahtjeva za povratom PDV-a temeljem kojih  je 
obavljeno stjecanje ili uvoz dobara i usluga.

Radi mijenjanja zahtjeva, porezni obveznik će uz pomoć filtera 
pronaći zahtjev kojeg je potrebno promijeniti te odabirom ikone za 
mijenjanje, ažurirati podatke te ponovno poslati  zahtjev s ispravljenim 
pogreškama, uz pomoć tipke podnesi prijavu.

 Prema tome, korisnik obavlja postupak ispravka zahtjeva na isti 
način kao i kad podnosi globalni zahtjev za povrat PDV-a.

Prema navodima iz Priručnika za krajnje korisnike sustava za 
povrat PDV-a, razlika u ispravku zahtjeva za povrat je u tome što se 
pod istim brojem zahtjeva kreira i sprema u bazu samo nova verzija 
zahtjeva za povrat – s drugim datumom i vremenom kreiranja, o čemu 
porezni službenik iz države povrata, a prije same obrade ispravka za-
htjeva, treba donijeti odluku o prihvaćanju ili ne prihvaćanju ispravka 
zahtjeva.

U slučaju ako službenik prihvaća ispravak zahtjeva, tada isprav-
ljena verzija zahtjeva postaje aktualna, dok u slučaju ne prihvaćanja 
ispravka, aktualna ostaje verzija ranije poslanog zahtjeva.  

Država povrata obvezna je obavijestiti podnositelja zahtjeva o svo-
joj novoj odluci, pri čemu je potrebno navesti razloge ako se zahtjev za 
ispravkom djelomično ili potpuno odbija. 

Ako se u državi povrata već obrađuje prijašnja verzija zahtjeva za 
povrat, a u međuvremenu pristigne ispravak zahtjeva za povrat, država 
povrata će:
► donijeti odluku o odbijanju zahtjeva - ako nova verzija ispravka 

zahtjeva sadrži dodatne zahtjeve za povratom. U tom slučaju je 
aktualna starija verzija zahtjeva, koja će rezultirati odlukom, ili će

► donesena odluka ostati važeća -  u slučaju ako je donesena prije 
poslanog zahtjeva za ispravkom.

7.   NAJČEŠĆE POGREŠKE ZA ODBIJANJE POSLANOG 
ZAHTJEVA ZA POVRAT

• Neispravno razdoblje povrata:
Zahtjev za povratom PDV-a ne smije biti duži od jedne kalendarske 

godine niti kraći od 3 kalendarska mjeseca zaredom, te samo iznimno 
kraće od 3 mjeseca ako to razdoblje obuhvaća kraj kalendarske godine. 

Ako se pri popunjavanju zahtjeva razdoblje povrata odnosi na kvartal, 
kod unošenja datuma razdoblja povrata, potrebno je kod datuma od 
- upisati prvi dan kvartala ( 01.01.; 01.04.; 01.07.; 01.10.), a kod datuma 
do – zadnji dan kvartala (31.03.; 30.06.; 30.09.; 31.12.). Vrijednost koja 
se upisuje u polje ne može biti u budućnosti. Ako polje datum do, bude 
u budućnosti, podneseni zahtjev će najvjerojatnije biti odbijen.
• Neispravno popunjavanje polja za unos elektroničke pošte:

Budući se podnošenje zahtjeva te razrješavanje svih mogućih 
nejasnoća i davanju informacija oko povrata, obavlja elektronički s 
poreznom upravom države iz koje će se obaviti povrat, za svu daljnju 
komunikaciju potrebno je na zahtjevu za povrat upisati E-mail adresu u 
pravilnoj formi. Zahtjev može biti odbijen ako se od poreznog obveznika 
zahtijeva elektronička dostava preslike računa ili uvoznih dokumenata, 
a koji zahtjev radi pogrešno napisane  adrese podnositelj zahtjeva nije 
primio.
• Ne prilaganje  preslike računa zahtjevu:

Ovisno od iznosa za koji se traži povrat, pojedine države članice 
EU uz zahtjev mogu tražiti prilaganje preslike skeniranih računa ili 
uvoznog dokumenta zajedno sa zahtjevom za povrat, ako oporezivi 
iznos računa iznosi 1.000 EURA ili više, dok kod računa za gorivo, prag 
iznosi 250 EURA ili protuvrijednost tog iznosa u nacionalnoj valuti.
• Prekoračenje veličine privitaka iznad 5 MB:

Kod podnošenja zahtjeva određeno je tehničko ograničenje 
veličine privitka od 5 MB. Ako je odredbama države povrata izriči-
to propisano  prilaganje i preslika računa uz zahtjev, a oni prelaze 
veličinu od 5 MB, preporuča se u tom slučaju priložiti samo preslike 
najvećih računa, te zadržati razinu ispod 5 MB. Ukoliko je potrebno, 
a za naknadnu dostavu računa, može se komunicirati s poreznim 
tijelom države povrata.

8. ZAKLJUČAK

Porezni obveznici iz RH koji su upisani u registar obveznika PDV-
a i koji obavljaju transakcije na temelju kojih imaju pravo na odbitak 
pretporeza, te žele podnijeti zahtjev za povrat PDV-a iz druge države 
članice EU, obvezni su koristiti elektronički sustav za povrat PDV-a Pore-
zne uprave. Za korištenje elektroničkog sustava potrebno se registrirati 
podnošenjem obrasca zahtjeva nadležnoj ispostavi Porezne uprave. 
Opunomoćenik poreznog obveznika se u sustav za povrat PDV-a prijav-
ljuje u nadležnoj ispostavi Porezne uprave koristeći svoj nacionalni PDV 
ID broj ili preko svojeg nacionalnog poreznog broja.

U skladu s nacionalnim propisima o oporezivanju PDV-om, zemlje 
članice EU različito propisuju porezna pravila za povrat PDV-a kojih 
se treba pridržavati pri podnošenju zahtjeva za povrat. Prihvaćanjem 
zahtjeva za povrat poreza, država članica povrata prihvaća djelomično 
ili u cijelosti vratiti iznos zahtijevanog povrata PDV-a. Prilikom svakog 
ispunjavanja zahtjeva za povratom u sustav VAT Refund, podaci o ban-
kovnom računu  se mogu mijenjati.

Tijekom jedne kalendarske godine dozvoljeno je podnijeti četiri 
zahtjeva za povrat – jedan po svakom kvartalu. Međutim, dozvoljeno 
je podnijeti i više zahtjeva za povrat PDV-a u istom razdoblju, sve dok 
razdoblje ne prelazi godinu dana. Najčešće, zahtjevi za povrat podnose 
se za kvartalna razdoblja, pri čemu se razdoblje povrata PDV-a može i 
razlikovati od kvartala samo u slučaju ako se zahtjev za povrata podnosi 
za ostatak godine, a kraće od trajanja zadnjeg kvartala.

Sve informacije o posebnim uvjetima za povrat PDV-a kojeg propi-
suje pojedina država članica s obzirom na iznose propisanog praga za 
povrat, mogu se pronaći na stranicama Europske komisije TIC odnosno 
Web stranici s informacijama o zahtjevima države članice  kod podno-
šenja zahtjeva.
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ILIJA JOSIĆ
Zaprešić

Stručni članak  UDK 336.2

1. UVOD

U Zakonu o izmjenama i dopunama Zakona o PDV-u (Nar. nov., 
br. 143/14.), koje su stupile na snagu 11. prosinca 2014. godine, član-
kom 35. izmijenjen je članak 127. Zakona o PDV-u čime je proširena 
odgovornost poreznog obveznika kojemu je obavljena isporuka 
dobara ili usluga.    

U stavku 1. izmijenjenog članka 127. Zakona o PDV-u propisano 
je da porezni obveznik kojemu je obavljena isporuka dobara ili uslu-
ga u tuzemstvu odgovara kao jamac platac za plaćanje PDV-a ako iz 
objektivnih okolnosti proizlazi da je znao ili morao znati da s takvom 
transakcijom sudjeluje u prijevarnim aktivnostima kojima je namjera 
izbjegavanje plaćanja PDV-a.

Stavkom 2. istog članka propisano je da „ako Porezna uprava 
sumnja da su isporuke dobara i usluga dio transakcija čija je namjera 
izbjegavanje plaćanja PDV-a, tada će poreznog obveznika koji sudje-
luje u takvim transakcijama obavijestiti o tim okolnostima i njegovoj 
odgovornosti za plaćanje PDV-a. Od dana primitka takve obavijesti 
Porezna uprava smatrat će da je porezni obveznik znao ili morao 
znati da s takvim transakcijama sudjeluje u prijevarnim aktivnostima 
kojima je namjera izbjegavanje plaćanja PDV-a“.

Također je propisano da porezni obveznik kojemu je obavljena 
isporuka dobara ili usluga u tuzemstvu odgovara za plaćanje PDV-a 
u bilo kojem od sljedećih slučajeva:
a)  kada račun ili druga isprava kojom se zaračunavaju isporučena 

dobra ili obavljene usluge, čije je izdavanje propisano člancima 
78. i 79. ovoga Zakona, nije izdana ili je u njoj netočno obračunan 
PDV

b)  kada poreznom obvezniku koji mu je obavio isporuku nije platio 
najmanje iznos PDV-a obračunanog u računu u roku propisanom 
posebnim propisom o financijskom poslovanju od dana izdava-
nja računa.

Ako je porezni obveznik obavljao transakcije s rizičnim do-
brima ili s rizičnim poreznim obveznicima ili ako je od Porezne 
uprave primio obavijest o mogućnosti/vjerojatnosti da sudjeluje 
u prijevarnim aktivnostima ili je njegova poslovna transakcija dio 

prijevarnog lanca, bit će odgovoran za neplaćanje PDV-a koji du-
guje njegov dobavljač obzirom da se smatra da je porezni obveznik 
trebao znati da sudjeluje u rizičnim/prijevarnim transakcijama. 

2. POJAVNI OBLICI PRIJEVARA I GUBICI ZBOG 
NEPLAĆANJA PDV a

Prijevare povezane s porezom na dodanu vrijednost u drža-
vama članicama pojavljuju se u raznim oblicima, od sive ekonomije 
do prijevara s podnošenjem lažnih poreznih prijava, nedopuštenim 
odbitcima poreza itd. Tipična kružna prijevara na međunarodnoj 
razini, nazvana prijevara s nestajućim trgovcem unutar Zajednice 
podrazumijeva prijevarno povezivanje transakcija unutar države 
članice (u kojoj je PDV obračunan) s transakcijama unutar Zajedni-
ce (na koje ugovorne stranke ne obračunavaju PDV). 

PDV koji državni proračuni gube zbog poreznih prijevara procje-
njuje se na različite iznose. Obično se u ekonomskoj literaturi navodi 
da je gubitak prihoda zbog poreznih prijevara općenito na razini od 
oko 2 do 2,5% BDP-a. Neke države članice procjenjuju da zbog prije-
vara gube i do 10% neto prihoda od PDV-a.

Poreznom prijevarom narušava se neometano funkcioniranje 
unutarnjeg tržišta jer se narušava tržišno natjecanje između poreznih 
obveznika koji uredno plaćaju i onih koji ne plaćaju poreze.

Europska komisija je u suradnji s državama članicama proteklih 
godina posebno usmjerena na probleme prijevare s nestajućim 
trgovcem u sustavu PDV-a. Nakon rasprave u Skupini za strategiju 
suzbijanja prijevara, Komisija je predstavila vrlo ambiciozan prijed-
log izmjena Uredbe Vijeća (EZ) br. 1798/2003 od 2. listopada 2003. 
o administrativnoj suradnji u području PDV-a. Slijedom toga, Vijeće 
je odobrilo Uredbu Vijeća (EU) br. 904/2010.  od 7. listopada 
2010. o administrativnoj suradnji i suzbijanju prijevara u području 
PDV-a. Naglašavamo da je u naslovu Uredbe sada sadržano „ suz-
bijanje prijevara“.

Posebno značenje imaju dva primjera navedenih izmjena.
Prvi se odnosi na obvezu država članica u smislu kvalitete i 

pouzdanosti podataka u sustavu VIES. Države članice dužne su 

U cilju zaštite financijskih interesa Republike Hrvatske odnosno nacionalnog proračuna, ali i proračuna EU čiji 
su sastavni dio i prihodi s osnova PDV-a svih država članica, države članice poduzimaju posebne mjere u cilju 
sprječavanju prijevara na području oporezivanja PDV-om. U tu svrhu u nacionalne propise ugrađene su odredbe 
vezano za sprječavanje prijevara na području PDV-a  koje su dio zajedničke porezne politike u sklopu pravnog 
okvira EU. Autor u članku piše o odgovornosti poreznog obveznika za plaćanje PDV-a ako iz objektivnih okolnosti 
proizlazi da je znao ili morao znati da sudjeluje u prijevarnim aktivnostima kojima je namjera izbjegavanje 
plaćanja PDV-a.

Odgovornost poreznog obveznika za 
plaćanje PDV-a 
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osigurati cjelovitost i točnost podataka od poreznih obveznika u 
trenutku njihova upisa u registar poreznih obveznika. Osim toga, dr-
žave članice dužne su proglasiti nevažećim PDV identifikacijski broj  
u sustavu VIES u slučaju prestanka obavljanja poslovne djelatnosti 
ili lažnih podataka, ili ako porezni obveznik ne obavijesti Poreznu 
upravu o promjeni svojih osnovnih podataka.

Na temelju iskustva Eurocaneta, Vijeće je odlučilo urediti EU-
ROFISC kao mrežu za  multilateralnu suradnju o poglavlju X. Uredbe 
Vijeća (EU) br. 904/2010.

U skladu s jednom od preporuka brojne države članice među 
kojima je i Hrvatska uspostavile su posebne ustrojstvene jedinice za 
suzbijanje poreznih prijevara, koje su razvile nove načine otkrivanja 
i suzbijanja prijevara u području PDV-a s nestajućim trgovcem.

3. PRAVNA OSNOVA

U cilju ukidanja graničnih provjera za potrebe oporezivanja 
unutar Zajednice, Europsko Vijeće j e  1991. odlučilo da će od 1. 
siječnja 1993. uspostaviti prijelazna rješenja za PDV.

Prema tim rješenjima, isporuke dobara između poreznih 
obveznika u pravilu se oporezuju po stopi i pod uvjetima koje su 
propisale države članice odredišta. Oslobođenje za isporuke dobara 
čije je odredište u drugoj državi članici uvedeno je kao zamjena za 
oslobođenje pri izvozu, a oporezivi događaj „uvoza“ zamijenjen je 
„stjecanjem“ u državi članici odredišta.

Navedenim mehanizmom oslobođenja sustav PDV-a izložen 
je prijevarama, a posebno kružnim prijevarama unutar Zajednice 
s tzv. nestajućim trgovcem. Ukidanjem graničnih provjera, provjera 
oporezivanja isporuka unutar Zajednice postala je sastavnim dijelom 
tuzemnih provjera u vezi s PDV-om. Budući da se dobra mogu kre-
tati bez oporezivanja, države članice trebaju surađivati pa je postalo 
nužno što opsežnije i učinkovitije primjenjivati rješenja Zajednice o 
administrativnoj suradnji te nacionalne sustave provjera prilagoditi 
ovim izazovima. Da bi mogle obavljati provjeru poreza, državama 
članicama potrebni su podaci od drugih država članica, s obzirom da 
informacije o ulasku dobara na njihova područja više ne mogu dobiti 
iz tradicionalnih carinskih provjera na svojim granicama.

Navedeni podaci ulazne su informacije potrebne za postupak 
provjere PDV-a na transakcije unutar Zajednice i dobijaju se iz VIES 
sustava za razmjenu podataka o PDV-u, koji je zajednička računalna 
mreža koja sadržava podatke za provjeru svih transakcija unutar 
Zajednice koje su  oslobođene poreza.

U skladu s paketom propisa o PDV-u, opće pravilo je da se 
isporuke usluga i dobara između dva poduzetnika (B2B) unutar 
Zajednice oporezuju u državi članici odredišta, a isporuke osobama 
koje nisu porezni obveznici (B2C) u državi članici u kojoj je sjedište 
isporučitelja. 

Prijenos porezne obveze koristi se kao rješenje ako je država 
članica izložena prijevarama nekontroliranih razmjera. Međutim, 
iskustva svjedoče da primjena mehanizma prijenosa porezne ob-
veze ima i nuspojave, kao što je „izvoz“ problema prijevare u drugu 
državu članicu, zbog čega se pojavljuje potreba da se prijenos 
porezne obveze primijeni na određenu vrstu usluga ili dobara u 
Europskoj zajednici, kao što je bio slučaj s emisijskim jedinicama 
stakleničkih plinova. Prisutan je i rizik da će se prijevare u izmijenje-
nom obliku pojaviti u nekom drugom gospodarskom sektoru.

Nadalje, sve je više kružnih prijevara kojima su obuhvaćene, ne 
samo države članice, nego i treće zemlje. Zbog toga raste i potreba 
za razmjenom informacija sa zemljama izvan Europske zajednice. 

Na učinkovitost razmjene informacija utječu razne poteškoće, ovisno 
o zemlji, pa se stoga sve češće koriste međunarodni sporazumi. 

4. OTKRIVANJE, DOKAZIVANJE, SUZBIJANJE I 
SPRJEČAVANJE KRUŽNIH PRIJEVARA UNUTAR 
ZAJEDNICE

Milijuni poreznih obveznika obavljaju milijune zakonitih trans-
akcija. Porezne uprave država članica surađuju kako bi pronašle 
stotine, možda tisuće, sudionika u prijevarama koji obavljaju tisuće 
transakcija bez plaćanja pripadajućeg iznosa PDV-a.

Da bi se na transakciju unutar Zajednice moglo primijeniti oslo-
bođenje kupac i njegov PDV identifikacijski broj moraju biti eviden-
tirani u sustavu VIES. Upisom obveznika u registar porezna uprava 
provodi jednu od glavnih mjera sprječavanja prijevara. Nakon upisa 
u registar, mjere sprječavanja temelje se na provjerama i točnosti 
podataka dostavljenih za potrebe upisa u registar. Provjera obavlja-
nja djelatnosti provodi se provjerama podnošenja periodičnih pri-
java PDV-a, prijava o stjecanju i zbirnih prijava, pri čemu je nužno 
reagirati u slučaju nedopuštenog postupanja obveznika. U takvim je 
slučajevima Uredbom Vijeća (EU) 904/2010 predviđeno i poništenje 
identifikacijskog broja za PDV u VIES-u.1

Naravno, sudionici u prijevarama iznalazit će načine za zaobila-
ženje  preventivnih mjera koje poduzimaju porezne administracije. 
Otkrivanje i dokazivanje prijevara blisko su povezani. Za otkrivanje 
prijevare potrebni su podaci i tragovi, a za dokazivanje treba imati 
i podatke i dijelove priče. Za otkrivanje treba znati kako se odvija-
la poslovna aktivnost i da pripadajući PDV nije uplaćen u državni 
proračun. Kada se počne otkrivati prijevaru, sve činjenice nestaju, 
a ostaju samo tragovi koji na nju upućuju. Vrlo je važno saznati jesu 
li ti tragovi povezani upravo s takvim transakcijama. Važno je znati i 
kako doći do tih tragova. 

5. DOKAZIVANJE SMIŠLJENOG PRIJEVARNOG 
POSTUPKA

5.1. Način poslovanja poreznog obveznika
U sklopu provjere vjerodostojnosti poslovanja poreznog obvez-

nika vrši se i provjera lanca dobave, pa se na taj način može 
utvrditi radi li se o smišljenom lancu u svrhu prijevare. Pri provjeri 
se razmatra:
• vjerodostojnost isporučitelja i kupaca
• je li moguće pratiti trag dobara do ovlaštenog distributera, proiz-

vođača ili uvoznika/stjecatelja
• krše li se bilo koje zakonske ili regulatorne obveze u vezi s obav-

ljanjem usluga
• kupnja i prodaja robe u istovjetnim količinama i uz istu specifika-

ciju
• transakcije izvršene u kratkim rokovima (npr. sve su strane 

uključene u lanac transakcija kupile i prodale dobra na isti 
dan)

• mjere poduzete prije dogovora o transakcijama (npr. pregovori o 
cijenama, opseg poduzetog istraživanja)

• duljina lanca transakcija i obrazac utvrđivanja razlike u cijeni 
(marža)

1  Članak 77. st. 7. i 8. hrvatskog Zakona o PDV-u i članak 156. i 156.a Pravilnika 
o PDV-u.
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• odstupanja datuma/slijeda događaja povezanih s narudžbenica-
ma/nalozima za prodaju/računima od strana uključenih u lanac 
transakcija

• opseg oglašavanja i/ili promidžbe poreznih obveznika povezanih 
s dobrima i/ili uslugama

• način plaćanja
• je li isporučitelj u jednoj transakciji postao kupac u drugoj, i 

obratno
• u slučaju stjecanja dobara od poduzetnika koji se nalazi u drugoj 

državi članici ili izvan EU-a, jesu li dobra otpremljena poduzetni-
ku

• u slučaju različitih vrsta ili modela dobara ili usluga, jesu li isti 
sudionici u lancima transakcija

• ekonomska vrijednost koju je dodao porezni obveznik.

5.2. Dubinske analize poslovanja

Porezni obveznici ne trebaju provoditi postupke dubinske 
analize poslovanja i procjene rizika samo da bi zadovoljili porezno 
tijelo, nego da bi pridonijeli učinkovitom poslovanju poduzeća te da 
bi osigurali funkcionalnost svojih lanaca dobave. Postupci dubinske 
analize poslovanja i procjene rizika trebali bi biti razumni i razmjerni 
i njima bi se trebalo dokazati da porezni obveznik upravlja rizicima 
svojeg poslovanja.

Prije ulaska u poslovni događaj ili na određeno tržište, porezni 
obveznik treba razmotriti rizike povezane s poslovnim događajem 
i/ili tržištem. To može značiti bilo  što - od istraživanja proizvoda/trži-
šta, provjere isporučitelja i kupaca, sklapanja pisanih ugovora itd. 

Vezano uz dubinske analize poslovanja poreznim nadzorom pro-
vjeravaju se pojedinosti o postupku dubinske analize poslovanja ili 
procjene rizika kojeg je porezni obveznik proveo da bi se utvrdilo:
- ukazuju li ostali pokazatelji na prijevarne transakcije 
- izostanak provedbe postupka dubinske analize poslovanja/pro-

cjene rizika sam po sebi nije dostatan za tvrdnju da je porezni 
obveznik trebao znati da je sudjelovao u prijevari povezanoj s 
PDV-om. Međutim, kada se utvrdi da su provjere isporučitelja, 
kupaca, otpremnika itd., poreznog obveznika mogle pobuditi 
njegovu sumnju, tada će to biti iznimno važno pri donošenju 
odluke o tome je li porezni obveznik trebao znati

- kada je proveo dubinsku analizu poslovanja/procjene porezni 
obveznik poreznom tijelu može predočiti dokumentaciju o pro-
vedenom postupku dubinske analize poslovanja/procjene rizika, 
očekujući da će na taj način potvrditi svoje tvrdnje. 
U svakom slučaju, u poreznom nadzoru će se uvijek pokušati 

utvrditi koje je korake ili mjere predostrožnosti porezni obveznik po-
duzeo kao odgovor na pokazatelje rizika. Pri tome će se usmjeriti na 
provjere obavljene u okviru postupka dubinske analize  poslovanja i 
procjene rizika i, što je još važnije, mjere poduzete kao odgovor na 
rezultate tih provjera.

Provjera pouzdanosti postupaka dubinske analize poslovanja i 
procjene rizika koje je proveo porezni obveznik ne provodi se samo 
u cilju uskraćivanja zahtjeva za povrat pretporeza primjenom načela 
Kittel. Provjera se provodi kako bi se utvrdilo je li, u širem smislu, 
porezni obveznik znao da sudjeluje u prijevarnom postupku.

Provjere same po sebi nisu dovoljne već porezni obveznik mo-
ra poduzeti odgovarajuće mjere na temelju rezultata tih provjera. 
Prema tome, ako je primjerice porezni obveznik poduzeo učinkoviti 
postupak dubinske analize poslovanja/procjene rizika svojeg ispo-
ručitelja i ako postupak dubinske analize poslovanja/procjene rizika 
pokazuje da isporučitelj posluje vrlo kratko vrijeme, da je u tom krat-

kom vremenu uspio ostvariti visoke prihode, ima loš kreditni rejting, 
a on ipak nastavlja poslovati s njim bez dodatnih provjera, nameće 
se zaključak da je postupak dubinske analize poslovanja/procjene 
rizika bezvrijedan.

6. PRESUDA C  439/04  KITTEL

U srpnju 2006. Sud je donio presudu u predmetu Kittel.

Osnova
Ang Computime Belgium (Computime - koji je preuzeo i za-

stupao g. Axel Kittel (preuzimatelj), pa otuda i naziv predmeta) 
kupovao je i preprodavao dijelove za računala i podnosio zahtjeve 
za povrat pretporeza. Belgijska tijela su tvrdila da je Computime 
svjesno sudjelovao u  kružnoj prijevari, s namjerom da jedanput 
ili nekoliko puta ostvari povrat iznosa PDV-a koje su na računima 
iskazali isporučitelji za ista dobra te da su Computimeovi kupci bili 
fiktivni.

Recolta Recycling SPRL (Recolta) nabavljao je luksuzne automobi-
le. Belgijska tijela su i u ovom slučaju tvrdila da je Recolta, zajedno 
sa sudionicima u lancu poslova, sudjelovao u shemi kružne prijeva-
re. (Treba napomenuti da je Sud utvrdio da nije bilo dokaza da je 
Recolta znao ili sumnjao da je bio sudionik u takvoj shemi.)

Izvadci iz presude
Sud je u svojoj presudi (C-439/04 i C-440/04 od 6. srpnja 2006.) 

istaknuo:
“51. ...poduzetnici koji poduzimaju svaku mjeru predostrožnosti 

koja bi se od njih mogla razumno zahtijevati kako bi osigurali da 
njihove transakcije ne budu povezane s prijevarom, bila to prijevarna 
utaja PDV-a ili ostale prijevare, moraju se moći osloniti na zakonitost 
navedenih transakcija bez rizika gubitka svojega prava na odbitak 
pretporeza.

54. Kako se Sud već očitovao, sprječavanje utaje poreza, 
izbjegavanja i zloupotrebe cilj je koji se potvrđuje i zagovara 
Šestom direktivom ... pravo Zajednice ne može se proširiti tako da 
obuhvati zloupotrebu ili prijevare ...

56. ... poreznog obveznika koji je znao ili je trebao znati 
da svojom nabavom sudjeluje u transakcijama koje su povezane s 
prijevarnom utajom PDV-a valja za potrebe Šeste direktive, smatrati 
sudionikom u toj prijevari, bez obzira na to je li ostvario dobit od pre-
prodaje dobara.

57. Tomu je tako zbog toga što u takvoj situaciji porezni 
obveznik pomaže počiniteljima prijevare i postaje njihov suučesnik.

58. Osim toga, takvo tumačenje, kojim se otežava izvršenje 
prijevarnih transakcija, i jest namijenjeno njihovom sprječavanju.

Primjena
Ukratko, Sud je utvrdio:
60. ... ako je primatelj isporuke dobara porezni obveznik koji 

nije znao i nije mogao znati da je dotična transakcija bila povezana 
s prijevarom koju je počinio prodavatelj, članak 17. Šeste direktive 
treba tumačiti na način da mu je protivno pravilo nacionalnog prava 
prema kojem zbog činjenice ništavosti kupoprodajnog ugovora - 
zbog odredaba građanskog prava prema kojima je ugovor apsolutno 
ništav jer je protivan javnom poretku zbog nezakonite osnove 
ugovora pripisive prodavatelju - porezni obveznik gubi pravo na 
odbitak poreza na dodanu vrijednost koji je platio. U tom je smislu 
nebitno je li činjenica ništavosti ugovora nastala zbog prijevarne 
utaje poreza na dodanu vrijednost ili neke druge prijevare.
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61. Nasuprot tome, ako se na temelju objektivnih čimbenika 
utvrdi da je isporuka izvršena poreznom obvezniku koji je znao ili 
je trebao znati da svojom nabavom postaje sudionik u transakciji 
povezanoj s prijevarnom utajom PDV-a, na nacionalnom je sudu da 
uskrati poreznom  obvezniku  pravo na odbitak.”

Dakle, Kittel je ključna presuda u kojoj se razmatra ima li po-
duzetnik pravo na odbitak PDV-a ako je znao ili je trebao znati da 
je isporuka povezana s prijevarom u vezi s PDV-om. Na temelju 
ove presude porezna tijela mogu poduzetniku uskratiti pravo na 
odbitak pretporeza i to ne zbog njegove prijevarne aktivnosti, nego 
zbog toga što je znao ili je trebao znati da su njegove transakcije bile 
povezane s prijevarom u vezi s PDV-om.  

6.1. Uskraćivanje primjene oslobođenja na isporuke 
povezane s prijevarom

U dvjema presudama Suda odlučeno je da se primjena oslobo-
đenja na isporuke može odbiti. Riječ je o predmetima ‘R’ (predmet 
C-285/09) i Mecsek-Gabona Kft (predmet C-273/11).

Predmet C-285/09 - ‘R’
Sud je u prosincu 2010. donio presudu u predmetu “R”.

Osnova
Gospodin R, državljanin Portugala, bio je direktor njemačkoga 

poduzeća koje se bavilo trgovinom luksuznim automobilima. Prema 
nalazima u zahtjevu za prethodnu odluku, do 2001. tvrtka je prodava-
la više od 500 vozila na godinu. Kupci su većinom bili preprodavatelji 
automobila sa sjedištem u Portugalu.

Od 2002. gosp. R je nizom manipulacija prikrivao identitete 
stvarnih kupaca vozila, kako bi distributerima sa sjedištem u Por-
tugalskoj Republici omogućio neplaćanje PDV-a u Portugalu. Na taj 
način uspijevao je prodati vozila po povoljnijoj cijeni te tako ostvariti 
značajnu dobit.

Navedene manipulacije sastojale su se u izdavanju lažnih računa 
za računovodstvene potrebe poduzeća, na ime fiktivnih kupaca koji 
su se pojavljivali kao primatelji isporuka. Na svakom je računu bio 
naveden naziv poduzeća navodnog kupca, njegov identifikacijski 
broj za PDV, opis vozila (koje je ustvari bilo isporučeno drugom 
kupcu), prodajna cijena i naznaka „isporuka unutar Zajednice oslo-
bođena poreza u skladu s člankom 6.a njemačkog Zakona o porezu 
na promet (UStG)“, što je navodilo na zaključak da će PDV biti plaćen 
u Portugalu. Fiktivni kupci bili su stvarni poslovni subjekti sa sjedi-
štem u Portugalu, neki od njih su znali, a neki nisu, da se koristi naziv 
njihova poduzeća.

Stvarni kupci su, sa svoje strane, prodavali vozila privatnim 
osobama krajnjim kupcima u Portugalu, pri čemu nisu portugalskim 
poreznim tijelima prijavljivali prethodno stjecanje unutar Zajednice 
i nisu plaćali PDV koji je trebalo platiti na to stjecanje. Štoviše, stvar-
ni su poslovni odnosi prikrivani i na druge načine. Kada su krajnji 
kupci bili poznati na dan isporuke, gosp. R bi najprije izdao isprave o 
registraciji vozila na ime tih kupaca. Zatim bi izdao i fiktivne račune 
na kojima je kao naziv primatelja bio naveden naziv krajnjeg kupca i 
namjerno netočna naznaka „postupak oporezivanja marže u skladu s 
člankom 25.a UStG-a“, što se primjenjuje na rabljena vozila.

Izvadci iz presude
Sud je u svojoj presudi (C-285/09 od 7. prosinca 2010.) istaknuo:
Odgovor na pitanje:
35. Svojim pitanjem nacionalni sud u biti pita treba li članak 

28.c točku A podtočku (a) Šeste direktive tumačiti na način da, u 

okolnostima kakve su one iz glavnog postupka u kojima je stvarno 
izvršena isporuka dobara u drugu državu članicu, ali je u vrijeme 
navedene isporuke isporučitelj zatajio identitet pravog kupca kako 
bi mu omogućio neplaćanje PDV-a koji je trebalo platiti na odgovara-
juće stjecanje unutar Zajednice, za takvu isporuku unutar Zajednice 
treba odbiti primjenu oslobođenja od PDV-a.

37. Isporuke dobara unutar Zajednice oslobođene su na teme-
lju prvog podstavka članka 28.c točke A podtočke (a) Šeste direk-
tive, što je dijelom privremenih postupaka oporezivanja trgovanja 
između država članica, kako je utvrđeno u glavi XVI.a iste direktive, 
čija je svrha prijenos poreznih prihoda u državu članicu konačne 
potrošnje isporučenih dobara.

38. Mehanizam uspostavljen navedenim prijelaznim postupci-
ma sastoji se od (i) oslobođenja u državi članici iz koje je izvršena 
isporuka s kojom je povezana otprema ili prijevoz unutar Zajednice, 
u vezi s pravom na odbitak ili povrat PDV-a plaćenog u obliku pretpo-
reza u toj državi članici, i (ii) oporezivanja stjecanja unutar Zajednice 
u državi članici odredišta. Na taj su način jasno otklonjena ograni-
čenja nadležnosti predmetnih država članica za oporezivanje.

41. Sud je odredbu protumačio na način da se oslobođenje za 
isporuku dobara unutar Zajednice može primijeniti samo ako je 
pravo raspolaganja dobrima kao vlasnika preneseno na kupca i 
ako isporučitelj dokaže da su navedena dobra otpremljena ili preve-
zena u drugu državu članicu te da su, slijedom navedene otpreme ili 
prijevoza, dobra fizički napustila područje države članice isporuke.

44. Prema tome, u skladu s navedenom odredbom, na državama 
članicama je da utvrde uvjete pod kojima će isporuke unutar Zajed-
nice biti oslobođene, kako bi se osigurala ispravna i jednostavna 
primjena navedenih oslobođenja i spriječila utaja, izbjegavanje ili 
zloupotreba.

46. Štoviše, iz sudske prakse Suda proizlazi da je za ostvarenje 
prava na oslobođenje na temelju prvog podstavka članka 28.c točke 
A podtočke (a) Šeste direktive na isporučitelju dobara da predoči do-
kaz da su ispunjeni uvjeti utvrđeni za primjenu navedene odredbe, 
uključujući i one koje je nametnula država članica u cilju ispravne i 
jednostavne primjene oslobođenja i sprječavanja utaje, izbjegavanja 
ili zloupotrebe.

47. Iz zahtjeva za prethodnu odluku proizlazi da je, u glavnom 
postupku, gosp. R podnio tužbu radi ostvarenja prava na oslobođe-
nje od PDV-a jer su isporučena dobra stvarno napustila Njemačku, 
ali su računi i porezne prijave koje je predočio poreznim tijelima 
kao dokaz transakcija unutar Zajednice bili namjerno u značajnoj 
mjeri netočni. Prema mišljenju nacionalnoga suda, gosp. R u tim je 
računima prikrivao identitete pravih kupaca kako bi im omogućio 
neplaćanje PDV-a koji je trebalo platiti na stjecanje unutar Zajed-
nice izvršeno u Portugalu.

50. Uskraćivanje oslobođenja u slučaju neizvršenja obveza 
predviđenih nacionalnim pravom, u ovom slučaju obveze navođenja 
identiteta stjecatelja dobara i primatelja isporuke unutar Zajednice, 
ima učinak odvraćanja kojemu je cilj osigurati izvršenje navedene 
obveze i sprječavanje svake utaje ili izbjegavanja poreza.

51. Iz navedenoga proizlazi da u okolnostima kao što su 
one iz glavnog postupka država članica u kojoj isporuka počinje 
može odbiti primjenu oslobođenja u skladu sa svojim ovlastima na 
temelju prvog dijela rečenice u članku 28.c točki A Šeste direktive 
i radi osiguranja ispravne i jednostavne primjene oslobođenja i 
sprječavanja svake utaje, izbjegavanja ili zloupotrebe.

52. Međutim, uzimajući u obzir određene slučajeve u kojima 
postoje opravdani razlozi za pretpostavku da se stjecanjem unu-
tar Zajednice koje odgovara dotičnoj isporuci izbjegava plaćanje 
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PDV-a u državi članici odredišta, bez obzira na uzajamnu pomoć i 
administrativnu suradnju između poreznih tijela dotičnih država 
članica, država članica u kojoj isporuka počinje u pravilu je dužna 
uskratiti pravo na oslobođenje isporučitelju dobara i zahtijevati da 
isporučitelj naknadno plati porez, kako bi se osiguralo oporezivanje 
predmetne transakcije. U skladu s temeljnim načelom zajedničkog 
sustava PDV-a, PDV se primjenjuje na svaku transakciju proizvod-
nje ili distribucije nakon odbitka PDV-a koji se izravno snosi po 
raznim elementima troškova.

55. Uzimajući u obzir sve prethodno navedeno, odgovor na upu-
ćeno pitanje je da u okolnostima kao što su one iz glavnog postupka, 
u kojima je isporuka dobara unutar Zajednice stvarno izvršena, ali 
ako je u vrijeme isporuke isporučitelj prikrio identitet pravog kupca 
kako bi mu omogućio neplaćanje PDV-a, država članica u kojoj je 
počela isporuka unutar Zajednice može, u skladu sa svojim ovlastima 
koje proizlaze iz prvog dijela rečenice u članku 28.c točki A Šeste 
direktive, uskratiti oslobođenje za navedenu transakciju.

Primjena
Iz zaključaka Suda proizlazi da za ostvarenje prava na oslobo-

đenje od PDV-a na isporuke dobara ili usluga u drugu državu čla-
nicu nije dovoljno da porezni obveznik dostavi dokaz da su isporuke 
stvarno izvršene, nego treba ispuniti i obvezu izdavanja računa 
odgovarajućem poreznom obvezniku kao primatelju isporuke, 
čime se tijelima države članice omogućuje oporezivanje pravog 
poreznog obveznika u pravom trenutku.

Predmet C-273/11 - Mecsek-Gabona
Sud je u rujnu 2012. donio presudu u predmetu “Mecsek-Gabona 

kft”.

Osnova
Mecsek-Gabona je mađarsko poduzeće koje se bavi veleproda-

jom žitarica, duhana, sjemenja i stočne hrane.
Mecsek-Gabona je 28. kolovoza 2009. sklopio ugovor s Agro-

Trade srl (Agro-Trade), poduzećem sa sjedištem u Italiji, o prodaji 
1.000 tona (±10 %) uljane repice po cijeni od 71.500 HUF po toni, 
za potrebe isporuke dobara unutar zajednice oslobođene PDV-a.

Prema relevantnim odredbama navedenog ugovora, stranke su 
se u pogledu količine sporazumjele da će izvršenje biti u skladu s te-
žinom utovarenom u poslovnom prostoru prodavatelja u Szentlőrincu 
(Mađarska), uz potvrdu iz evidencije o vaganju i računa izdanih na 
temelju navedenih evidencija. Kupac je preuzeo obvezu ugovaranja 
načina prijevoza i prijevoza dobara u drugu državu članicu.

Prije prijevoza, kupac je dostavio registarske brojeve vozila 
kojima će u prostoru Mecsek-Gabona dobra biti preuzeta. Nakon 
vaganja vozila, količine kupljene robe upisivane su u CMR-ove 
(međunarodni tovarni list za prijevoz tereta cestom, sastavljen u 
skladu s Konvencijom o ugovaranju međunarodnog prijevoza tereta 
cestom, potpisanoj u Ženevi 19. svibnja 1956., kako je izmijenjena 
Protokolom od 5. srpnja 1978.), a prijevoznici bi predočili prijevo-
zne isprave. Prodavatelj bi fotokopirao prvi primjerak popunjenoga 
CMR-a, a prijevoznici su zadržavali izvornike. Serijski brojevi 40 
CMR-ova, koji su bili navedeni po redoslijedu, prodavatelju su bili 
vraćani poštom s kupčeve adrese u Italiji.

Dva računa su izdana 4. rujna 2009. za kupoprodaju oslobođe-
nu PDV-a iz glavnog postupka, prvi na 34 638 175 HUF za 484,45 
tona uljane repice, i drugi na 34 555 235 HUF za 483,29 tona uljane 
repice. Nekoliko dana nakon isporuke pošiljke, račun je podmirila 
fizička osoba iz Mađarske, koja je taj iznos uplatila na bankovni ra-

čun  Mecsek-Gabone.  No, drugi račun, koji je trebao biti podmiren 
osam mjeseci nakon isporuke, nije plaćen.

Uvidom Mecsek-Gabona u registar poreznih obveznika na dan 
7. rujna 2009. ispostavilo se da je toga dana Agro-Trade imao PDV 
identifikacijski broj.

Tijekom provjere Mecsek-Gabonine porezne prijave, mađarsko 
porezno tijelo podnijelo je zahtjev za informacije talijanskom po-
reznom tijelu, na temelju članka 5. stavka 1. Uredbe Vijeća (EZ) br. 
1798/2003 od 7. listopada 2003. o administrativnoj suradnji u 
pod ručju PDV-a o stavljanju izvan snage Uredbe (EEZ) br. 218/92 
(SL 2003 L 264, str. 1. (posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 
9., svezak 1., str. 82. - 92.). Prema informacijama koje je dosta-
vilo talijansko porezno tijelo -  nisu mogli pronaći Agro-Trade, a 
na adresi njegovog registriranog sjedišta koja im je dostavljena 
nalazila se privatna kuća. Na toj adresi nikada nije bilo registrirano 
poduzeće s takvim nazivom. Budući da Agro-Trade nikada nije 
plaćao PDV, bio je nepoznat talijanskom poreznom tijelu. Agro-
Tradeov talijanski identifikacijski broj za PDV brisan je 14. siječnja 
2010. iz registra, s retroaktivnim učinkom od 17. travnja 2009.

Izvadci iz presude
Odgovor na pitanje:
„1. Treba li članak 138. stavak 1. Direktive 2006/112 tumačiti 

na način da je isporuka dobara oslobođena PDV-a ako su dobra 
prodana kupcu koji je registriran za potrebe PDV-a u drugoj državi 
članici u trenutku zaključenja kupoprodajnog ugovora, u kupoprodaj-
nom ugovoru za predmetna dobra imao odredbu prema kojoj se 
pravo raspolaganja i pravo vlasništva prenose na kupca u trenutku 
utovara dobara u prijevozna sredstva, i kupac je preuzeo obvezu 
prijevoza dobara u drugu državu članicu?

2.  Da bi mogao primijeniti pravila o isporukama oslobođenim 
PDV-a te da bi mogao utvrditi da su dobra prodana i da su preuze-
ta vozilima registriranim u inozemstvu, je li dostatno da prodavatelj 
raspolaže CMR-ovima koje mu je vratio kupac ili prodavatelj mora 
utvrditi da su prodana dobra prešla nacionalnu granicu i da su pre-
vezena unutar područja Zajednice?

3.  Može li se oslobođenje isporuke dobara od PDV-a dovesti u 
pitanje samo zbog toga što je porezno tijelo u drugoj državi članici 
izbrisalo iz registra porezni broj kupca u Zajednici s  retroaktivnim 
učinkom s datumom prije isporuke dobara?

31.  U skladu s ustaljenom sudskom praksom, oslobođenje is-
poruka dobara unutar Zajednice primjenjuje se samo ako je pravo 
raspolaganja dobrima preneseno na kupca i ako prodavatelj dokaže 
da su ta dobra otpremljena ili prevezena u drugu državu članicu te da 
su, slijedom te otpreme ili prijevoza, fizički napustila područje države 
članice isporuke.

32.  Kao prvo, što se tiče prijenosa prava raspolaganja mate-
rijalnom imovinom na kupca, valja napomenuti da je to uvjet za 
svaku isporuku dobara, kako je definirano u članku 14. stavku 1. 
Direktive 2006/112 te da je sam po sebi nedostatan za dokazivanje 
da je predmetna transakcija po svojoj prirodi transakcija unutar 
Zajednice.

35.  U tom smislu, Sud se očitovao da je, čak i ako se na isporu-
ku dobara unutar Zajednice primijeni objektivan zahtjev da dobra 
moraju fizički napustiti područje države članice isporuke, zbog uki-
danja graničnih kontrola između država članica poreznim tijelima 
teško provjeriti jesu li dobra fizički napustila područje te države 
članice. Prema tome, porezna tijela u pravilu na osnovi dokaza 
koje dostave porezni obveznici i njihovih izjava trebaju obaviti 
potrebne provjere.
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38. U navedenim okolnostima, obveze nametnute poreznim 
obveznicima u pogledu  dokazivanja moraju se odrediti uzimajući u 
obzir uvjete utvrđene u tom pogledu nacionalnim pravom i u skladu 
s ustaljenom općom praksom u odnosu na slične transakcije.

39. U skladu sa sudskom praksom Suda, načelo pravne sigur-
nosti iziskuje da porezni obveznici prije zaključenja transakcije budu 
upoznati sa svojim poreznim obvezama.

46. Međutim, ako je dotična isporuka dobara uključena u 
poreznu prijevaru koju je počinio kupac i ako porezno tijelo nije 
sigurno jesu li dobra stvarno napustila područje države članice ispo-
ruke, treba uzeti u obzir, kao treće, može li to tijelo naknadno od 
prodavatelja zahtijevati obračun PDV-a na tu isporuku.

47. U skladu s ustaljenom sudskom praksom, sprječavanje 
utaje, izbjegavanja i zloupotrebe poreza je cilj koji se potvrđuje i zago-
vara Direktivom 2006/112 kojim se, u određenim okolnostima, mogu 
opravdati nezaobilazni zahtjevi u pogledu prodavateljevih obveza.

48. Prema tome, nije suprotno pravu Europske unije zahtijeva-
ti od poduzetnika postupanje u dobroj vjeri i poduzimanje svakog 
koraka koji bi se od njega razumno zatražio kako bi se uvjerio da 
transakcija koju poduzima neće dovesti do njegova sudjelovanja u 
poreznoj prijevari

49. Sud je utvrdio da su navedeni čimbenici važni u svrhu 
odlučivanja je li prodavatelj obvezan obračunati PDV nakon poslov-
nog događaja.

50. Prema tome, ako je kupac u predmetu pred  sudom koji 
je uputio zahtjev počinio poreznu prijevaru, opravdano je proda-
vateljevo pravo na oslobođenje od PDV-a uvjetovati njegovim 
postupanjem u dobroj vjeri.

55. S obzirom na sve prethodno izložene navode, odgovor 
na pitanja 1 i 2 jest da članak 138. stavak 1. Direktive 2006/112 
treba tumačiti na način da mu je, u okolnostima kakve su one u 
predmetu pred sudom koji je uputio zahtjev, protivno uskraćivanja 
prava prodavatelju na oslobođenje od PDV-a na isporuku unutar 
Zajednice, pod uvjetom da je na temelju objektivnih dokaza utvrđeno 
da prodavatelj nije ispunio svoje obveze u pogledu dokazivanja 
ili da je znao ili trebao znati da je transakcija koju poduzima dio 
porezne prijevare koju je počinio kupac, te da nije poduzeo sve 
razumne korake u njegovoj moći da spriječi svoje sudjelovanje u 
navedenoj prijevari.

62. U konkretnom slučaju, zajednički je stav da je kupčev 
identifikacijski broj bio valjan u trenutku transakcije, ali je talijansko 
porezno tijelo nekoliko mjeseci kasnije taj broj izbrisalo iz registra 
poreznih obveznika, s retroaktivnim učinkom.

63. Međutim, imajući u vidu da nadležno nacionalno tijelo 
ima obvezu provjeriti status poreznog obveznika prije negoli mu 
dodijeli identifikacijski broj za PDV, ne može se, zbog mogućih nepra-
vilnosti u registru, poduzetniku koji se oslonio na podatke koji su bili 
uneseni u taj registar, uskratiti njegovo pravo na oslobođenje od 
PDV-a.

64. Kako je ispravno navedeno u očitovanju Europske komi-
sije, protivno je načelu proporcionalnosti smatrati prodavatelja 
obveznikom PDV-a samo zato što je kupčev identifikacijski broj 
za PDV bio izbrisan iz registra s retroaktivnim učinkom.

Primjena
Oslobođenje za isporuke u druge države članice ukida se ako 

je poduzetnik znao ili je trebao znati da su njegove isporuke bile 
povezane s prijevarom povezanom s PDV-om, te ako nije poduzeo 
svaki razuman korak koji bi od njega bilo razumno zahtijevati kako bi 
spriječio počinjenje prijevare.

Isporučitelj dobara ili usluga u drugu državu članicu dužan je 
pribaviti dokaz da su dobra stvarno isporučena poreznom obvezni-
ku u drugoj državi članici. Način dokazivanja ovisi o pravilima po-
jedinačnih država članica. Međutim, ako je poduzetnik postupao 
u dobroj vjeri, ali nije uspio pribaviti takav dokaz, tada isporučitelj 
ustvari ipak može obaviti oslobođene isporuke.

6.2. Pravo na odbitak pretporeza i kada to pravo može 
biti uskraćeno

Pravo na odbitak pretporeza te stoga i pravo na povrat kada 
porez koji je plaćen ili treba biti plaćen po ulaznim računima pre-
mašuje porez obračunan na izlaznim računima, temeljno je pravo 
na kojem počiva sustav PDV-a i propisano je člancima 57. i 58. 
hrvatskog Zakona o PDV-u.

Porezni obveznik ima pravo odbiti pretporez koji je platio (u skla-
du s određenim pravilima) od poreza koji je obračunao na svojim 
izlaznim računima ako porez koji je platio ili treba platiti premašuje 
porez koji je obračunao na svojim izlaznim računima. Međutim, 
poreznom obvezniku koji traži povrat pretporeza za transakcije za 
koje je „znao ili je trebao znati“ da su povezane s prijevarnom uta-
jom PDV-a uskratit će se pravo na povrat pretporeza koje proizlazi iz 
prava Zajednice. Navedeno je načelo utvrđeno presudom Suda u 
predmetu Axel Kittel & Recolta Recycling SPRL (predmet Kittel), u 
kojoj se navode i tri ključne provjere.

Načelo Kittel može se raščlaniti na tri provjere, kako slijedi:
1. Je li došlo do prijevarne utaje PDV-a?
2. Je li transakcija bila povezana s tom prijevarnom utajom PDV-a?
3. Je li porezni obveznik, kada je ušao u transakciju, znao ili je tre-

bao znati da je ona ‘povezana s prijevarnom utajom PDV-a’?

6.2.1. Kada se primjenjuje presuda Kittel?

Presudu Kittel može se primijeniti na svaki zahtjev za povrat 
pretporeza, neovisno o:
1. vrsti izvršene transakcije (dobra ili usluge, vrsta dobara i vrsta 

usluge)
2. mjestu poreznog obveznika u lancu transakcija (broker, tampon-

poduzeće, poduzetnik koji je bio uključen u protutrgovanje itd.)
3. prijavi PDV-a, odnosno bez obzira radi li se o uplati poreza u 

državni proračun ili povratu, tj. isplati iz državnog  proračuna ili
4. izvršenju prijevarne utaje PDV-a.

6.2.2. Je li došlo do prijevarne utaje PDV-a?

Prvi dio načela Kittel znači: ako je tijekom cjelovite provjere 
transakcija poreznog obveznika utvrđen gubitak poreza, mora se 
utvrditi je li izgubljeni porez posljedica prijevare. Mora se dokazati 
da je gubitak poreza posljedica prijevare, a ne rezultat prihvatljive 
poslovne pogreške.

Ako nema dokaza o prijevarnoj utaji PDV-a u lancu dobave (na 
bilo kojoj strani lanca), ni u domaćim, niti u inozemnim lancima 
transakcija, tada se načelo Kittel ne može primijeniti.

6.2.3. Je li transakcija bila povezana s prijevarnom utajom PDV-a?

Drugi dio načela Kittel odnosi se na potrebu dokazivanja da je 
transakcija u izravnom ili povezanom lancu isporuka u kojem je 
počinjena jedna ili više prijevarnih utaja PDV-a (što može uključi-
vati i prijevarne zahtjeve za povrat PDV-a), bez obzira na položaj te 
transakcije u lancu dobave (obuhvaća i protutrgovanje). Navedeno 
se utvrđuje (proširenom) provjerom lanca dobave.
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6.2.4. Je li porezni obveznik znao ili je trebao znati da je 
njegova transakcija povezana s prijevarnom utajom 
PDV-a?

Treći i završni dio načela Kittel odnosi se na to da treba do-
kazati da je porezni obveznik znao ili trebao znati da je njegova 
transakcija povezana s prijevarnom utajom PDV-a.

U presudi Suda u predmetu Kittel nije definirano što se misli 
pod znao ili je trebao znati, ali se navodi da se radi o objektivnoj 
provjeri.

Dakle, nakon što je utvrđen slijed svih transakcija i nakon 
što su prikupljeni svi dokazi, treba prikupiti i dokaze o tome je li 
poduzetnik znao ili je trebao znati, kao što su:
- dokazi o tome da je porezni obveznik u trenutku izvršenja 

transakcije raspolagao općim saznanjima o prijevari
- obilježja transakcija zbog kojih bi se porezni obveznik trebao 

upitati jesu li one povezane s prijevarnom utajom PDV-a i
- postupak dubinske analize poslovanja i procjene rizika koji je po-

rezni obveznik proveo kako bi utvrdio i obradio utvrđene rizike.

6.2.5. Znao je

Rijetko će postojati izravan i izričit dokaz da je porezni ob-
veznik znao da sudjeluje u transakciji povezanoj s prijevarnom 
utajom PDV-a. Međutim, zaključak o tome je li porezni obveznik 
znao ili je trebao znati da je njegova transakcija bila povezana s 
prijevarnom utajom PDV-a može se izvesti iz niza posrednih dokaza 
o načinu izvršenja transakcije.

6.2.6. Trebao je znati

Kada se ispituje je li porezni obveznik trebao znati da su nje-
gove transakcije bile povezane s prijevarnom utajom PDV-a, važni 
su opća upućenost poreznog obveznika, prijevarna obilježja lanca 
transakcija te način na koji je porezni obveznik zanemario negativne 
pokazatelje na koje je ukazao postupak dubinske analize poslovanja 
i procjene rizika.

Porezni je obveznik na temelju provedenoga postupka procjene 
rizika trebao zaključiti da transakcija vjerojatno nije tako dobra kao 
što se čini. U tom je slučaju trebao ili odustati od transakcije ili 
poduzeti detaljniju procjenu rizika.

Pokazatelji koji bi poreznom obvezniku mogli ukazati na to da 
je jedino prihvatljivo objašnjenje da je transakcija bila povezana s 
prijevarnom utajom PDV-a uključuju:
- poduzetnici koji sudjeluju u transakciji imaju malo ili nimalo 

iskustva na tržištu, a  nude sigurnu dobit u poslovima velike 
vrijednosti

- ponavljaju se poslovi po istoj ili nižoj cijeni i ujednačena je dobit 
(profit)

- transakcije se odvijaju s neosiguranim zajmovima s nerealnim 
kamatama

- daju se upute o izvršenju plaćanja trećim stranama ili na off sho-
re račune, obično ispod pune cijene (a često u iznosima manjim 
od PDV-a iskazanoga na računu).

6.2.7. Opća upućenost

Upućenost poreznog obveznika u prijevare općenito i posebno 
one na tržištu u kojem on posluje u trenutku izvršenja transakcija 
moguće je poduprijeti dokazima kao što su: 
- obavijesti poreznog tijela o sudjelovanju poreznih obveznika u 

lancima transakcija za koje je praćenjem utvrđeno da su vodili 
do prijevarne utaje PDV-a

- sudjelovanje u lancima transakcija za koje je praćenjem utvrđeno 
da su vodili do prijevarne utaje PDV-a, koje je porezni obveznik 
primio od poreznog tijela o prijevarama povezanim s PDV-om.
Obavijesti navedene pod prvom kvačicom porezni obveznici 

mogu pronaći na internetskim stranicama Porezne uprave, a o su-
djelovanju u lancima transakcija za koje je praćenjem utvrđeno da su 
vodili do prijevarne utaje PDV-a, obavijest će izravno dobiti porezni 
obveznici za koje se posumnja ili utvrdi da su dio lanca.   

7. OSTALA SUDSKA PRAKSA

Predmet C 384/04 Federation of Technological Industries i ostali 
[2006] ECR I-0000

Osnova
Solidarna odgovornost uvedena je u Ujedinjenoj Kraljevini u 

travnju 2003. Ova mjera omogućuje poreznim tijelima u UK-u da 
od poduzetnika naplate neplaćeni porez koji mu je obračunao 
drugi porezni obveznik, ali samo ako je taj drugi porezni obveznik u 
istom lancu isporuka, i to pod određenim uvjetima.

Presuda
Nakon što je FTI dostavio pitanje o pravnoj utemeljenosti, Sud 

je utvrdio da je solidarna odgovornost zakonita te da se država 
članica može na nju pozivati sve dok se time ne narušavaju načela 
pravne sigurnosti i proporcionalnosti. Sud je utvrdio da se porezni 
obveznici koji poduzimaju svaku mjeru predostrožnosti koja bi 
se od njih mogla razumno zahtijevati kako bi osigurali da njihove 
transakcije ne budu povezane s prijevarom, moraju moći osloniti na 
zakonitost navedenih transakcija bez rizika gubitka svojeg prava na 
odbitak pretporeza.

Predmet C-184/05 TWOH International - odgovornost za izvo-
đenje dokaza

Iako ova odluka izravno ne utječe na rješavanje predmeta, pre-
sudna je kada se određuje tko snosi obvezu izvođenja dokaza. Od-
lukom je potvrđeno glavno načelo da su porezni obveznici odgovorni 
za dokumentaciju o svojim poslovnim aktivnostima; u dvojbenim 
slučajevima odgovornost za izvođenje dokaza ne može se prebaciti 
na porezna tijela. 

Predmet C-73/06 Planzer – odbijanje registracije za potrebe 
PDV-a

U ovom je predmetu Sud zaključio da države članice imaju 
pravo uskratiti registraciju za potrebe PDV-a poduzeću koje ne 
raspolaže sredstvima potrebnim za obavljanje poslovne djelatnosti 
u određenoj državi članici. Primjenljiva je na poduzetnike za koje se 
pretpostavlja da su nestajući trgovci.  

Predmet C-539/08 Facet - suzbijanje kružnih prijevara i zloupo-
trebe trostranih poslova

Sud je u travnju 2010. donio presudu u predmetu Facet.

Osnova
Nizozemsko poduzeće Facet kupovalo je dobra od talijanskog 

poduzeća i isporučivalo ih poduzeću Cypriot (koje je imalo porez-
nog zastupnika u Grčkoj). Poduzeće Facet dostavilo je svoj nizo-
zemski PDV broj talijanskom poduzeću. Poduzeće Cypriot obavljalo 
je isporuke nestajućem trgovcu u Španjolskoj.

Dobra su prevožena iz Italije izravno u skladište u Španjolskoj, 
gdje ih je preuzimalo španjolsko tampon-poduzeće (buffer).
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Nizozemska porezna uprava zatražila je informacije putem obra-
zaca SCAC, dostavljenih Grčkoj i Španjolskoj. Primijećeno je da u 
Španjolskoj postoji nestajući trgovac.

Poduzeće Facet postupalo je kao da je iz Italije ostvarivalo  stje-
canja unutar Zajednice (vršilo je odbitak poreza na stjecanje unutar 
Zajednice) i vršilo isporuke unutar Zajednice u Grčku.

Nizozemski trgovac (B) kupovao je dobra u Italiji dostavivši svoj 
nizozemski PDV identifikacijski broj talijanskom poduzeću (A). 
Nizo zemski trgovac prodavao je dobra poduzeću Cypriot (C) (koje 
je imalo grčki broj za PDV), koje je dobra prodavalo španjolskom 
nestajućem trgovcu (D).

Poduzeće B dogovaralo je prijevoz dobara izravno u skladište 
u Španjolskoj (ugovor o prijevozu isporuke od A do B!). Poduzeće 
B je vlasnik dobara sve dok poduzeće C ne izvrši plaćanje za dobra. 
U trenutku kada poduzeće C izvrši plaćanje za dobra, ona su već u 
skladištu u Španjolskoj.

Poduzeće E preuzima dobra u skladištu (španjolsko tampon-po-
duzeće).

Iako su uključena tri poduzeća, ovdje nije riječ o (pojednostavlje-
nom) trostranom poslu.

Poduzeće B trebalo je biti registrirano u državi članici dolaska 
dobara, odnosno u Španjolskoj. Ali poduzeće B nije imalo špa-
njolski broj za PDV, nego je za navedenu transakciju koristilo svoj 
nizozemski PDV identifikacijski broj.

Izvadci iz presude
(31) Člankom 28.b točkom A Šeste direktive određeno je opće 

pravilo da se mjestom stjecanja dobara unutar Zajednice smatra 
mjesto gdje završava otprema ili prijevoz dobara do osobe koja ih 
stječe.

(33) Kako bi se osigurao obračun PDV-a na predmetno stjecanje, 
prvim podstavkom članka 28.b točke A podtočke (2) Šeste direktive, 
predviđeno je da se smatra da se mjesto stjecanja dobara unutar 
Zajednice nalazi unutar područja države članice koja je izdala PDV 
identifikacijski broj pod kojim je osoba koja stječe dobra ta dobra 
stekla, osim ako osoba koja stječe dobra dokaže da je na to stjecanje 
obračunan PDV u skladu sa stavkom prvim toga članka.

(39) Stoga se postavlja pitanje može li porezni obveznik ostva-
riti pravo na odbitak ako ne uspije dokazati da je na predmetno 
stjecanje unutar Zajednice obračunan PDV u državi članici u kojoj 
otprema ili prijevoz završava, kada je obveznik toga poreza u 
državi članici koja je izdala identifikacijski broj.

(41) Međutim, u okolnostima kao što su one u glavnom po-
stupku, zajedničko je stajalište da dobra koja su oporezovana kao 
stjecanja unutar Zajednice za koja se smatra da su izvršena u državi 
članici koja je izdala identifikacijski broj, ustvari nisu ušla u tu državu 
članicu.

(42) Smatra se da se u navedenim transakcijama ne ostvaruje 
pravo na odbitak. Na takva stjecanja unutar Zajednice ne može se 
primijeniti opći postupak odbitka pretporeza.

(43) Svrha općeg postupka odbitka poreza nije da u situaciji ka-
kva je ona iz glavnog postupka zamijeni posebni postupak iz drugog 
podstavka članka 28.b točke A podtočke (2), koji je osnova za sma-
njenje porezne osnovice kako bi se omogućio ispravak dvostrukog 
oporezivanja.

(44) Nadalje, ostvarenjem prava na odbitak u takvom slu-
čaju narušila bi se učinkovitost drugog i trećeg podstavka članka 

28.b točke A podtočke (2) Šeste direktive, s obzirom na činjenicu da 
porezni obveznik koji je ostvario pravo na odbitak u državi članici 
koja je izdala identifikacijski broj ne bi imao interesa dokazivati da je 
predmetno stjecanje unutar Zajednice oporezovano u državi članici 
u kojoj otprema ili prijevoz završava.

Takvo bi rješenje ugrozilo primjenu temeljnoga pravila da se u 
slučaju stjecanja unutar Zajednice smatra da je mjesto oporeziva-
nja u državi članici u kojoj otprema ili prijevoz završava, odnosno 
u državi članici konačne potrošnje, što i jest svrha prijelaznih postu-
paka.

Sud je odlučio da je poduzeće Facet izvršilo dvostruko stjecanje: 
u državi članici u kojoj je otprema završila i u državi članici čiji je PDV 
identifikacijski broj Facet koristio pri kupnji dobara u Italiji.

Facet nema pravo na odbitak PDV-a na stjecanje u Nizozemskoj 
sve dok se ne ispune obveze u državi članici u kojoj otprema završa-
va (Španjolska).

Primjena
Sud je odlučio da je poduzeće Facet izvršilo dvostruko stjecanje: 

u državi članici u kojoj je otprema završila i u državi članici čiji je PDV 
identifikacijski broj Facet koristio pri kupnji dobara u Italiji.

Stoga Facet nema pravo na odbitak PDV-a na stjecanje u Nizo-
zemskoj sve dok se ne ispune obveze u državi članici u kojoj otprema 
završava (Španjolska).

Ova je odluka sredstvo za suzbijanje kružnih prijevara i zloupotre-
be trostranih poslova.

Predmet C-285/11 Bonik EOOD – prijevara počinjena u ostalim 
dijelovima lanca

Sud je odredio da porezni obveznik ima pravo na odbitak PDV-a 
ako su ispunjena tri uvjeta:
- mora biti porezni obveznik
- dobra moraju biti stvarno isporučena i usluge moraju biti stvarno 

obavljene
- isporuke moraju biti izvršene kao oporezive transakcije.

Ako su sva tri uvjeta ispunjena, pravo na odbitak PDV-a može 
biti uskraćeno samo ako je poduzetnik znao ili je trebao znati da je 
u ostalim dijelovima lanca počinjena prijevara.

8. ZAKLJUČAK

Zbog svega navedenog, Porezna uprava prilikom obavljanja 
poslova iz svoje  nadležnosti prikuplja, bilježi i analizira podatke o 
transakcijama za koje postoji sumnja da su prijevarnog karaktera, 
o dobrima za koja se sumnja ili je utvrđeno da je njihova trgovina 
visokorizična (sheme prijevare), o rizičnim pojavama i sl.

Na temelju prikupljenih podataka, Porezna uprava objavljivat 
će na svojim internetskim stranicama upozorenja svim poreznim 
obveznicima o rizičnim vrstama poslovanja, o mogućim rizičnim 
aktivnostima te o pojavnostima koje se javljaju u poslovanju, a mogu 
biti prijevarnog karaktera.

Čim se uoče prijevarne aktivnosti kojima je namjera izbjegavanja 
plaćanja PDV-a, sastavljat će se obavijest poreznom obvezniku koji 
sudjeluje u takvim transakcijama kojom ga se upozorava o njegovoj 
odgovornosti za plaćanje PDV-a na temelju odredbi članka 127. Za-
kona o porezu na dodanu vrijednost.  
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Mr. sc. BOSILJKO ZLOPAŠA
Carinska uprava, Zagreb

Stručni članak  UDK 336.2

1.  UVOD

Uvodno se (čl. 1.) 
naglašava kako se ovom 
Uredbom uspostavlja CZU  
koji se primjenjuju na robu 
koja se unosi u carinsko 
područje Unije ili iznosi iz 
njega te da se, ne dovodeći 
u pitanje međunarodno pravo i konvencije te zakonodavstvo Unije 
u ostalim područjima, ujednačeno primjenjuje na cijelom području 
EU. 

Člankom 3. propisuju se odgovornosti carinskih tijela odnosno 
određuje carinska tijela odgovornima za nadzor nad međunarodnom 
trgovinom Unije,  za provedbu vanjskih aspekata unutarnjeg tržišta, 
zajedničke trgovinske politike i ostalih zajedničkih politika Unije koje 
imaju utjecaj na trgovinu i na sigurnost lanca opskrbe, te provode 
mjere čiji je cilj zaštititi Uniju od nepravedne i nezakonite trgovine, 
zaštititi financijske interese Unije te osigurati sigurnost i zaštitu Unije, 
njenih stanovnika te okoliša održavajući pri tome ravnotežu između 
carinskih provjera i omogućavanja zakonite trgovine.

Carinsko područje propisano je čl. 4. CZU  osnovni pojmovi u 
primjeni  definirani su čl. 5. CZU.

2.  RAZMJENA INFORMACIJA  

S ciljem  učinkovite i jednostavne primjene postupaka  carinjenja 
odredbama  čl. 6. CZU propisano je da se sve razmjene informacija, 
poput deklaracija, zahtjeva ili odluka, između carinskih tijela i iz-
među gospodarskih subjekata i carinskih tijela te pohrana takvih 
informacija kako se zahtijeva carinskim zakonodavstvom obavljaju  
koristeći tehniku elektroničke obrade podataka. Samo u iznimnim 
situacijama Komisija može donijeti odluke kojima se jednoj ili više 
država članica dopušta uporaba sredstava za razmjenu i pohranu 
informacija koja nisu tehnike elektroničke obrade podataka. 

Gospodarski subjekti s poslovnim nastanom na carinskom pod-
ručju Unije i dalje će (prema čl. 9.) imati obvezu registrirati se kod 
carinskih tijela nadležnih za mjesto njihovog poslovnog nastana 

ili drugom mjestu u skladu s 
odredbama ovog članka (tzv. 
EORI broj).

Priopćavanje informacija 
i zaštita podataka, razmjena 
informacija između carinskih 
tijela i gospodarstvenika te 
između carinskih tijela propi-

sane su čl. 12. - 15.  Obveza država članice surađivati s Komisijom 
u razvoju, održavanju i korištenju elektroničkih sustava za razmjenu 
informacija između carinskih tijela i s Komisijom, te za pohranu ta-
kvih informacija, propisana je člankom 16. CZU.

3. CARINSKO ZASTUPANJE

Odredbe o carinskom zastupanju navedene su u čl. 18. - 21. 
CZU. U interesu olakšanja poslovanja, svaka osoba ima pravo imeno-
vati zastupnika u poslovanju s carinskim tijelima. Međutim, novina je 
da to pravo na zastupnika više nije pridržano prema pravu jedne od 
država članica. Naime, carinski zastupnik koji ispunjava kriterije za 
odobravanje statusa ovlaštenoga gospodarskog subjekta za carinsko 
pojednostavljenje imat će pravo pružati svoje usluge u državi članici 
različitoj od one države članice u kojoj ima poslovni nastan. Carinski 
zastupnik treba imati poslovni nastan unutar carinskog područja 
Unije ali te  obveze će biti oslobođen kada  djeluje u ime osoba koje 
ne trebaju imati poslovni nastan unutar carinskog područja Unije ili 
u drugim opravdanim slučajevima. 

4.  ODLUKE U SVEZI PRIMJENE CARINSKOG 
ZAKONODAVSTVA

Odlukama koje carinska tijela donose u svezi primjene carinskog 
zakonodavstva propisane su čl. 22. - 32. CZU. Osoba koja zahtijeva 
donošenje takvih odluka dužna je dostaviti sve informacije koje nad-
ležna carinska tijela zahtijevaju kako bi mogla donijeti takvu odluku. 
Nadležna carinska tijela su dužna najkasnije 30 dana od primitka 
zahtjeva provjeriti jesu li ispunjeni uvjeti za prihvaćenje  tog zahtjeva 
te donijeti  odluku bez odgađanja, a najkasnije 120 dana od dana 

Uredba (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeća o Carinskom zakoniku Unije (u daljnjem tekstu: Carinski 
zakonik Unije – CZU), donesena je 9. listopada 2013.  i  objavljena u Službenom listu Europske unije broj L 269 
od 10. listopada 2013. godine (na hrvatskom jeziku). Carinski zakonik Unije je u cijelosti obvezujući i izravno se 
primjenjuje u svim državama članicama te stoga donosi nova pravila i nove obveze našim gospodarstvenicima 
koji sudjeluju u robnoj razmjeni sa zemljama koje nisu članice EU te nova pravila i obveze carinskim službenicima. 
Stoga se u tekstu koji slijedi daje kratak  prikaz sadržaja novog CZU unije i naglašavaju  najznačajnije novine. 

Osvrt na novi Carinski zakonik Unije i 
njegovu primjenu
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prihvaćanja zahtjeva.  Odluke koje se odnose na obvezujuće tarifne 
informacije i obvezujuće informacije o podrijetlu (tzv. obvezujuća mi-
šljenja) propisane su čl. 33. - 37. CZU. Sve odluke koje se odnose na 
primjenu carinskog zakonodavstva, uključujući obvezujuće informa-
cije  trebale bi biti obuhvaćene istim pravilima i biti valjane u cijeloj 
Uniji i trebalo bi ih se moći poništiti, izmijeniti osim ako je propisano 
drukčije, ili opozvati ako nisu u skladu s carinskim zakonodavstvom 
ili njegovim tumačenjem.

5.  OVLAŠTENI GOSPODARSKI SUBJEKTI

Odredbe koje se tiču ovlaštenog gospodarskog subjekta (engl. 
AEO)  sadržane su u čl. 38. - 41. CZU i nešto su izmijenjene u odnosu 
na trenutno važeći CZZ. Gospodarski subjekti koji ispunjavaju krite-
rije pouzdanosti  trebali bi uživati status „ovlaštenoga gospodarskog 
subjekta” te će im  se moći izdati odobrenje za carinsko pojednostav-
ljenje ili odobrenje za sigurnost i zaštitu, ili za oboje. Valja, međutim,  
istaknuti uvođenje novog uvjeta u vezi stručne kompetencije na čijim 
se detaljima još radi, a odnosi se na provjeru praktičnih standarda 
stručnosti ili stručne kvalifikacije koji se odnose na djelatnost koju se 
obavlja. Osim toga, trenutni test poštivanja carinskih propisa je pro-
širen kako bi obuhvatio sve porezne elemente poslovne aktivnosti 
subjekta (PDV, porez na dobit, nacionalna osiguranja…). 

6.  SANKCIJE ZA NEPOŠTIVANJE CARINSKOG 
ZAKONODAVSTVA

Članak 42. CZU propisuje  da svaka država članica određuje sank-
cije za nepoštivanje carinskog zakonodavstva pri čemu te sankcije 
mogu biti u obliku novčane kazne i/ili opoziva/suspenzije ili izmjene 
svih odobrenja koje predmetna osoba ima.

Kako bi se osigurala ravnoteža između potrebe carinskih tijela za 
jamčenjem ispravne primjene carinskog zakonodavstva, s jedne stra-
ne, i prava gospodarskih subjekata da se s njima pravedno postupa, s 
druge strane, carinska tijela dobijaju široke ovlasti za provjeru, a gos-
podarski subjekti pravo na žalbu. Pravo na žalbu propisano  je čl. 43. 
- 45. CZU.  U skladu s Poveljom Europske unije o temeljnim pravima, 
osim prava na žalbu protiv svih odluka koje donose carinska tijela, 
predviđa se pravo svake osobe na saslušanje prije donošenja bilo 
kakve odluke koja bi mogla imati štetni utjecaj na tu osobu. Pravo na 
saslušanje može biti izuzetno ograničeno, kada to nalaže priroda ili 
razina prijetnje sigurnosti i zaštiti Unije i njezinih stanovnika, zdravlju 
ljudi, životinja ili biljaka, okolišu ili potrošači tako zahtijevaju.

7.  CARINSKE PROVJERE

Pravila provjere robe uspostavljena su čl. 46. - 50. CZU. Radi sma-
njivanja na najmanju moguću mjeru rizika za Uniju, njezine građane 
i trgovinske partnere, usklađena primjena carinskih provjera temelji 
se na analizi rizika i obveznoj uporabi tehnika elektroničke obrade 
podataka (utemeljenoj na kriterijima izrađenim na nacionalnoj ra-
zni, razini Unije i međunarodnoj razini), kombiniranoj s nasumičnom 
provjerom. Carinska tijela mogu obaviti sve provjere koje smatraju 
potrebnima, a te se provjere mogu sastojati od pregleda robe, 
uzimanja uzoraka, provjere točnosti i potpunosti informacija koje 
se navode u deklaraciji ili obavijesti i postojanju, vjerodostojnosti, 
točnosti i valjanosti dokumenata, pregledavanja računa gospodar-
skih subjekata i drugih evidencija, provjere prijevoznih sredstava, 
provjere prtljage i ostale robe koju nose osobe i obavljanja službenih 
ispitivanja i ostalih sličnih radnji.

Članak 48. omogućava  carinskim tijelima naknadnu provjeru 
točnosti i potpunosti informacija iz deklaracije i  svih pratećih ispra-
va, ispitivanje računa deklaranta i ostalih evidencija, pregled robe i 
uzimanje uzoraka itd., pri čemu se naknadne provjere mogu obaviti 
u poslovnim prostorima posjednika robe ili posjednikovog zastupni-
ka i drugih uključenih osoba.

Odredbe čl. 51. CZU obvezuju osobu na koju se to odnosi, u 
svrhu carinskih provjera, čuvati isprave i informacije iz čl. 15. st. 
1. CZU, na svaki način dostupan i prihvatljiv carinskim tijelima, naj-
manje 3 godine, te određuju od kada teče to razdoblje u pojedinim 
carinskim postupcima te u slučajevima podnesene žalbe ili sudskih 
postupaka.     

Članak 52. zabranjuje carinskim tijelima nametati naknade za 
obavljanje carinskih provjera ili bilo kakvu primjenu carinskog za-
konodavstva tijekom službenog radnog vremena njihovih nadležnih 
carinskih ureda te propisuje izuzetke od toga (rad izvan uredovnog 
radnog vremena i/ili prostora...).

8.  ZAJEDNIČKA CARINSKA TARIFA

Čimbenici na temelju kojih se primjenjuje uvozna i izvozna carina 
i druge mjere trgovinske politike propisani su čl. 56. - 58. CZU. Čl. 56. 
CZU propisuje da se uvozna i izvozna carina temelji na Zajedničkoj 
carinskoj tarifi, a ostale mjere koje propisuju odredbe Unije, koje 
uređuju određena područja koja se odnose na trgovinu robom, pri-
mjenjuju se, po potrebi, u skladu s razvrstavanjem te robe u Carinsku 
tarifu. Istim člankom definirano je koje elemente sadrži zajednička 
carinska tarifa (kombiniranu nomenklaturu robe kako je utvrđeno u 
Uredbi (EEZ) br. 2658/87; sve druge nomenklature koje se u cijelosti 
ili djelomično temelje na kombiniranoj nomenklaturi ili koje predvi-
đaju njezine daljnje podjele i koje se utvrđuju odredbama Unije koje 
uređuju određena područja s ciljem primjene tarifnih mjera koje se 
odnose na trgovinu robom; konvencionalnu ili normalnu autonomnu 
carinu koja se primjenjuje na robu koja je obuhvaćena kombiniranom 
nomenklaturom; povlaštene tarifne mjere sadržane u sporazumima 
koje je Unija sklopila s određenim zemljama ili područjima; povla-
štene tarifne mjere koje je Unija jednostrano donijela u vezi s odre-
đenim zemljama ili područjima; autonomne mjere koje predviđaju 
smanjenje ili izuzeće od carine na određenu robu; povoljnije tarifno 
postupanje određeno za neku robu, zbog njezine prirode ili uporabe 
u posebne svrhe; ostale tarifne mjere predviđene poljoprivrednim ili 
trgovinskim ili drugim zakonodavstvom Unije). 

Pravila o nepovlaštenom i povlaštenom podrijetlu utvrđena  su 
čl. 59. - 68. CZU kako bi se nadopunili čimbenici na temelju kojih se 
primjenjuju uvozna ili izvozna carina i druge mjere. 

9.  CARINSKA VRIJEDNOST ROBE I CARINSKI DUG

Vrijednost robe u carinske svrhe i metode utvrđivanja carinske 
vrijednosti, elementi koji se ne uključuju u carinsku vrijednost pro-
pisani su člancima 69. - 76. CZU pri čemu je čl. 75. i 76. Komisija 
ovlaštena dodatno urediti ovo područje. U ovom području CZU do-
nosi niz promjena, a najvažnijima  bi se mogle nazvati one vezane za 
tantijeme i licencijske troškove.

Slučajevi nastanka uvoznog carinskog duga (nastalog podnoše-
njem carinske deklaracije za puštanje u slobodni promet robe ili pri 
privremenom uvozu s djelomičnim oslobođenjem ili neispunjava-
njem obveza), propisani su  čl. 77. - 80. CZU, a slučajevi i vrijeme 
nastanka izvoznog carinskog duga propisani su čl. 81. i 82. CZU. Čl. 
83. uređuje pitanje nastanka uvoznog/izvoznog carinskog duga za 
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robu koja podliježe mjerama zabrane ili ograničenja pri uvozu ili izvo-
zu te izuzeća od nastanka duga pri nezakonitom unosu krivotvorene 
valute i opojnih droga i psihotropnih tvari.

Solidarna odgovornost više osoba odgovornih za plaćanje carine 
za jedan carinski dug propisana je čl. 84., opća pravila za izračun 
uvozne ili izvozne carine  čl. 85., posebna pravila za  izračun uvozne 
carine čl. 86., a pravila za utvrđivanje mjesta nastanka carinskog 
duga čl. 87. CZU. 

Obveza i pravila osiguranja nastalog carinskog duga i duga 
koji može nastati propisana su  čl. 89. - 100. CZU pri čemu je važno 
istaknuti da će pravila za posebne postupke omogućiti uporabu je-
dinstvenog osiguranja za sve vrste  posebnih postupaka pri čemu  to 
osiguranje treba biti zajedničko i pokrivati više transakcija. Obveze 
podnošenja osiguranja oslobođena je roba koja se prevozi Rajnom, 
vodnim putovima Rajne, Dunavom ili vodnim putovima Dunava; 
roba koja se prevozi fiksnim instalacijama; u posebnim slučajevima 
kada je roba stavljena u postupak privremenog uvoza; roba stavljena 
u postupak provoza Unije korištenjem pojednostavljenja iz čl. 233. 
st. 4. t. (e) i roba koja se prevozi morem ili zrakom između luka Unije 
ili između zračnih luka Unije. Opća pravila osiguranja duga koji može 
nastati ili je nastao i oslobođenja od podnošenja osiguranja propisa-
na su čl. 89. CZU.  

Važno je naglasiti da položeno osiguranje pokriva nedeklariranu 
ili nepropisno deklariranu robu koja čini dio pošiljke ili deklaracije 
za koju je predviđena. Isto tako osiguranje  pokriva iznose uvozne ili 
izvozne carine koji dospijevaju nakon naknadnih provjera robe. Ovim 
odredbama propisuju se visina obveznog osiguranja, mogućnost za-
htijevanja polaganja osiguranja kada nije propisano te vrste jamstva 
(gotovina ili drugih jednakovrijednih sredstava plaćanja, obveza jam-
ca, drugi oblici osiguranja), kao i mogućnost izbora jamstva od strane 
osobe od koje se jamstvo zahtijeva te definira osoba jamca. 

Odredbe čl. 95. CZU propisuju korištenje zajedničkog jamstva, 
uvjete za njegovu uporabu i mogućnost korištenja zajedničkog osigu-
ranja za carinske dugove i druga nastala davanja u smanjenom izno-
su ili zajedničko osiguranje s oslobođenjem od polaganja osiguranja.  
Zajedničko osiguranje s umanjenim iznosom za carinske dugove i 
druga nastala davanja trebalo bi odgovarati polaganju osiguranja 
za ukupan iznos dospjele uvozne ili izvozne carine, osobito u svrhu 
puštanja dotične robe i knjiženja. Mogućnost privremene zabrane 
zajedničkog osiguranja propisan je člankom 96. CZU. 

Naplata, plaćanje povrat i otpust uvozne i izvozne carine ure-
đeni su odredbama čl. 101. - 123. CZU. Iznos dospjele carine odre-
đuju nadležna carinska tijela i o tome obavještavaju (ili u propisanim 
slučajevima ne obavještavaju dužnika) u skladu s odredbama članka 
102. CZU. 

Glede zastare prava na naplatu naglašavamo kako  se dužnika ne 
obavješćuje o carinskom dugu nakon isteka razdoblja od 3 godine od 
dana na koji je carinski dug nastao, a u slučaju kada je carinski dug 
nastao kao posljedica radnje koja je, u vrijeme kada je bila počinjena, 
podlijegala pokretanju kaznenog sudskog postupka, u roku od naj-
manje 5 godina i najviše 10 godina, u skladu s nacionalnim pravom. 
Rokovi knjiženja nastalog duga propisani su člankom 105. CZU (14 
dana od puštanja robe). 

Plaćanjem uvozne ili izvozne carine bave se čl. 108. - 115. CZU. 
Rok plaćanja ostaje 10 dana od dana obavješćivanja dužnika o to-
me dugu, a može biti odgođen u skladu s predmetnim odredbama 
odnosno uvjetima (30 dana). Rok plaćanja može biti suspendiran 
u skladu s odredbama iz čl. 108. st. 3. CZU. Odredbama čl. 112. i 
114. propisuje se obveza i okolnosti naplate kreditnih kamata (kod 

odobrenih pogodnosti plaćanja)  i zateznih kamata (kod kašnjenja u 
plaćanju).  

Povrat i otpust carinskog duga uređen je čl.  116. - 123. CZU, a 
gašenje carinskog duga čl. 124. - 126. CZU.

10. CARINSKE DEKLARACIJE

Unosom robe u carinsko područje i ulaznom skraćenom dekla-
racijom (USD) bave se čl. 127. - 132. CZU i njihovim se odredbama 
obvezuje prijevoznika (ili druge osobe propisane ovim odredbama) 
podnijeti nadležnom carinskom tijelu USD koja sadrži podatke po-
trebne za sigurnosnu analizu rizika, mogućnost izmjene podataka i 
mogućnost poništenja USD (bilo na zahtjev deklaranta ili u roku 200 
dana ako roba nije podnesena). 

Člancima 133. - 138. propisana je obveza obavješćivanja o do-
lasku broda ili zrakoplova, propisane mjere carinskog nadzora nad 
robom koja se unosi u Uniju (roba podliježe carinskom nadzoru od 
vremena ulaska, može podlijegati carinskim provjerama, ostaje pod 
nadzorom koliko je potrebno radi utvrđivanja carinskog statusa…).   

Pravila podnošenja robe carini propisana su čl. 139. CZU, a pravi-
la istovara i pregleda robe čl. 140.

Privremeni smještaj robe propisan je čl. 144. - 152. CZU, zapo-
činje podnošenje deklaracije za privremeni smještaj i može trajati 
maksimalno 90 dana (što je značajno duže od danas dopuštenih 20 
odnosno 45 dana). CZU propisuje obvezu podnošenja jamstva za 
uporabu prostora privremenog smještaja (nakon 1. svibnja 2016. 
godine), a jamstvo se neće zahtijevati za jednostavno stavljanje robe 
u privremeni smještaj. Novina je da će se roba u privremenom smje-
štaju moći premjestiti, pod određenim uvjetima, između objekata 
privremenog smještaja odobrenih istim odobrenjem te između pro-
stora različitih nositelja odobrenja u sklopu odobrenja i bez postupka 
provoza. Alternativno, moći će se koristiti postupak provoza. 

Pravila pretpostavke carinskog statusa, pravila gubitka carinskog 
statusa robe Unije, pravila kada carinski status robe Unije ostaje 
nepromijenjen u slučajevima kada je roba privremeno iznesena iz 
carinskog područja Unije uređeni su čl. 153. - 157. CZU. Novina je da 
će roba Unije izgubiti carinski status i u slučajevima kada ju se stavi 
u postupak vanjskog provoza kao i to da će papirnata T2L isprava biti 
zamijenjena novi elektroničkim sustavom, a gospodarstvenici će s 
carinom  komunicirati elektroničkim putem.  

Stavljanje robe u carinski postupak uređeno je čl. 158. - 161. pri 
čemu je propisano da sva roba koju se namjerava staviti u carinski 
postupak, osim u slobodnu zonu, mora biti obuhvaćena carinskom 
deklaracijom primjerenom za traženi postupak.

Standardna carinska deklaracija (čl. 162. - 165. CZU), treba sa-
državati sve podatke potrebne za primjenu odredaba koje uređuju 
carinski postupak za koji se roba deklarira te joj se prilažu isprave 
potrebne za primjenu deklariranog carinskog postupka. Te isprave  
ostaju u posjedu deklaranta, a na raspolaganju carinskim tijelima u 
vrijeme podnošenja  carinske deklaracije i dostavljaju se carinskim 
tijelima ako tako traži zakonodavstvo Unije ili ako je to potrebno za 
carinske provjere.

U skladu s odredbama čl. 166. - 169.  CZU carinska tijela mogu 
odobriti nekoj osobi staviti robu u carinski postupak na temelju 
pojednostavljene deklaracije koja ne sadrži određene podatke iz čl. 
162. ili priložene isprave iz čl. 163. CZU te je u tom slučaju ta osoba 
dužna podnijeti dopunsku deklaraciju (osim u slučajevima navede-
nim u čl. 166. st. 2. i st. 3. Valja podsjetiti kako je cilj CZU podnošenje 
deklaracije elektroničkim putem, a predviđaju samo jednu vrstu 
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pojednostavljenih deklaracija i mogućnost podnošenja carinske 
deklaracije u obliku unosa u evidencije deklaranta.

Člancima 170. - 176. donose odredbe koje se odnose na sve 
deklaracije i između ostalog uređuju tko može podnijeti carinsku 
deklaraciju. 

Važno je istaknuti da u skladu s odredbama Revidirane Kyoto 
Konvencije CZU podržava podnošenje, unos i provjeru carinske de-
klaracije prije dolaska robe te, osim toga, razdvajanje mjesta gdje je 
deklaracija podnesena od mjesta gdje je roba fizički podnesena,  tj. 
omogućava podnošenja deklaracije prije podnošenja robe (čl. 171.) 
te mogućnost centraliziranog carinjenje na mjestu gdje gospodarski 
subjekt ima poslovni nastan (čl. 179. - 181.). Potankosti provedbe 
centraliziranog carinjenja još nisu jasne, ali je jasna osnovna pret-
postavka, a to je da će deklaracija biti podnesena u uredu u državi 
članici koja je izdala odobrenje za centralizirano carinjenje, a roba 
će biti podnesena u drugoj  državi članici (deklaracija će biti u obliku 
potpune deklaracije ili  pojednostavljene deklaracije ili u obliku unos 
evidencije deklaranta s ili bez obveze obavješćivanja).

Pojednostavljeni carinski postupci ostat će isti, ali će se osnažiti 
zahtjevi koji se odnose na obavijesti o dolasku u postupku kućnog ca-
rinjenja koji je preimenovan u Unos u evidencije deklaranta. Nadalje, 
carinska tijela će moći, na zahtjev, ovlastiti osobu  podnositi carinsku 
deklaraciju, uključujući pojednostavljenu deklaraciju, u obliku unosa 
u evidencije deklaranta, ako su podaci te deklaracije na raspolaga-
nju carinskim tijelima u elektroničkom sustavu deklaranta u vrijeme 
podnošenja carinske deklaracije u obliku unosa u evidencije dekla-
ranta (čl. 182. - 184). Carinska tijela će moći, također na zahtjev, 
ovlastiti gospodarskog subjekta za obavljanje određenih carinskih 
formalnosti koje obavljaju carinska tijela, za određivanje iznosa 
dospjele uvozne i izvozne carine te za obavljanje određenih provjera 
pod carinskim nadzorom pri čemu podnositelj zahtjeva treba biti 
ovlašteni gospodarski subjekt za carinsko pojednostavljenje (čl. 185. 
- 187.), a što se naziva samoprocjena.  

Pravo provjere carinske deklaracije i priloženih isprava, pravo 
pregleda i uzorkovanja robe i pravila vezana za rezultat kontrole 
propisana su čl. 188. - 191. CZU. Mogućnost korištenja mjera i sred-
stava za prepoznavanje (osiguravanje istovjetnosti) utemeljena su čl. 
193. CZU. Pravila i uvjeti  koji se odnose na puštanje robe odnosno 
puštanje koje ovisi o plaćanju iznosa uvozne ili izvozne carine koja 
odgovara carinskom dugu ili podnošenju osiguranja propisano je čl. 
195. - 197. CZU.

CZU sadrži pravila koja na razini Unije uređuju način na koji 
carinska tijela uništavaju ili drugačije odlažu robu, a ta su pitanja 
prethodno bila uređivana nacionalnim  zakonodavstvom. Uništenje 
robe, carinske mjere uključujući zapljenu i prodaju ili uništenje i 
ustupanje robe u korist države propisani su čl. 197. - 200.

Puštanje robe u slobodan promet i obvezu primjene mjera 
trgovinske politike uređuju članci 201. i 201. CZU. Mogućnost i 
uvjeti oslobođenja od plaćanja carine na vraćenu robu (roba koja 
nije roba Unije koja se, nakon što je bila izvezena kao roba Unije 
iz carinskog područja Unije, vraća na to područje u razdoblju od 3 
godine i deklarira za puštanje u slobodni promet, na zahtjev dotične 
osobe) definiraju se čl. 203. - 207. CZU, a mogućnost  oslobođenja 
od plaćanja carine na  proizvode morskog ribolova i ostale proizvode 
iz mora propisuju čl. 208. i 209. 

11.  VRSTE CARINSKIH POSTUPAKA

Najveća novina tiče se vrsta carinskih postupaka. Grupa carinskih 
postupaka poznatih kao postupci s gospodarskim učinkom prestaju 
postojati, a nasljeđuje ih grupa postupaka nazvana  posebnim po-

stupcima pri čemu su tradicionalni carinski postupci (s gospodar-
skim učinkom) pretrpjeli niz izmjena. Kako za odobravanje unutarnje 
proizvodnje više nije potrebna namjera ponovnog izvoza spojen je 
postupak unutarnje proizvodnje u sustavu odgode s postupkom 
prerade pod carinskim nadzorom, a prestaje postojati postupak 
unutarnje proizvodnje u sustavu povrata. Novi  jedinstveni postupak 
unutarnje proizvodnje obuhvaća uništenje robe, osim u slučaju kada 
uništenje obavlja carina ili se obavlja pod carinskim nadzorom. Na-
dalje, unos robe u slobodne zone postaje carinski postupak, a roba 
bi trebala podlijegati carinskoj provjeri pri ulasku u zone i u odnosu 
na evidencije. Novina je i ukidanje kompenzacijske kamate.

Jedinstvena pravila posebnih postupaka propisana su čl. 210. 
-  225. CZU a prema tim pravilima roba se može staviti u jednu od 
sljedećih kategorija posebnih postupaka:
- provoz - koji se sastoji od vanjskog i unutarnjeg provoza (čl. 226. 

- 236. UPCZZ);
- smještaj - (zajedničke odredbe propisane čl. 237. - 239.) - koji se 

sastoji od smještaja u carinskom skladištu - skladištenje (čl. 240. 
- 242.) i slobodnih zona (čl. 243. - 249.); 

- posebna uporaba - koja se sastoji od privremenog uvoza (čl. 
250. - 253.)  i uporabe u posebne svrhe (čl. 254.);

- prerada -  koja se sastoji od unutarnje proizvodnje (čl. 256. - 
258.) i vanjske proizvodnje (čl. 259. - 262.).
Prema odredbama čl. 211. CZU odobrenje carinskih tijela po-

trebno je za primjenu postupka unutarnje ili vanjske proizvodnje, 
postupka privremenog uvoza ili postupka krajnje uporabe te za 
upravljanje prostorom za smještaj za carinsko skladištenje robe, osim 
ako su posjednik prostora sama carinska tijela. Polaganje jamstva bit 
će obvezni uvjet za izdavanje odobrenja, a carinska tijela će moći iz-
dati i odobrenje s retroaktivnim učinkom ako su ispunjeni uvjeti iz čl. 
211. Opći uvjeti za izdavanje odobrenja propisani su istim člankom 
te je utvrđeno da se ispitivanje gospodarskih uvjeta na razini Unije 
provodi ako  postoje dokazi da će bitni interesi proizvođača Unije 
vjerojatno biti ugroženi. 

CZU omogućava izdavanje odobrenja za više posebnih postupa-
ka s jedinstvenim osiguranjem i jedinstvenim nadzornim carinskim 
uredom te uspostavljaju jednostavna pravila nastanka carinskog 
duga u tim slučajevima. 

Dakle, nakon 1. svibnja 2016. neće postojati postupak prerade 
pod carinskim nadzorom, postupak unutarnje proizvodnje u sustavu  
povrata,  carinsko skladište tipa D i slobodna zona tipa II. Osim toga 
u  postupku provoza ukida se pojednostavljenje razine 1. u zračnom 
i pomorskom prometu, a u ovim vrstama prometa koristit će se 
elektronski manifest. Ukida se pojednostavljenje u željezničkom pro-
metu utemeljeno na CIM papirnoj ispravi, a zamijenit će ga obvezna 
NCTS deklaracija (s manjim brojem zahtijevanih podataka u njoj) ili 
elektronski manifest.  

Formalnost prije izlaska robe odnosno obveza podnošenja de-
klaracije prije otpreme koja se iznosi iz carinskog područja Unije 
propisane su člancima čl. 263. - 266.,  a formalnosti pri izlasku robe 
propisane su čl.  267. i 268. CZU. 

Obveza i slučajevi kada se obvezno podnosi deklaracija za izvoz i 
deklaracija za ponovni izvoz propisane su čl. 269. i 270.

Člankom 271. propisano je ako se roba iznosi iz carinskog po-
dručja Unije, a carinska deklaracija ili deklaracija za ponovni izvoz 
nisu podnesene kao deklaracija prije otpreme, izlaznom carinskom 
uredu obvezno se podnosi izlazna skraćena deklaracija.

Kako bi se istražile dodatne carinske i trgovinske olakšice, osobito 
uporabom najnovijih alata i tehnologija, čl. 282. i 283. CZU dopuštaju 
carinskim službama država članica, pod određenim uvjetima i na zah-
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tjev, u ograničenom roku, provesti ispitivanje pojednostavljenja u 
primjeni carinskog zakonodavstva (što također predstavlja novinu).

Novinu predstavlja i mogućnost podnošenja obavijesti o po-
novnom izvozu (čl. 274. i 275.), kada se roba koja nije roba Unije iz 
slobodne zone ili privremenog smještaja iznosi iz carinskog područja 
Unije te se odustalo od obveze podnošenja izlazne skraćene deklara-
cije za tu robu, što će biti detaljnije propisano provedbenim aktima.

12.  ROKOVI POČETKA PRIMJENE CZU I DONOŠENJE   
 PROVEDBENIH AKATA

CZU je stupio na snagu dvadesetog dana od dana objave  u Služ-
benom listu Europske unije. 

Stupanjem na snagu CZU izvan snage se stavlja (čl. 286.) Uredba 
(EZ) br. 450/2008 (Modernizirani carinski zakonik), a Uredba (EEZ) 
br. 3925/91, Uredba (EEZ) br. 2913/92 i Uredba (EZ) br. 1207/2001 
stavljaju se izvan snage od 1. lipnja 2016. Istim člankom propisano 
je da se upućivanja na uredbe stavljene izvan snage tumače  upući-
vanjima na ovu Uredbu i čitaju se u skladu s korelacijskim tablicama 
navedenima u Prilogu te da se u članku 3. stavku 1. šestoj alineji 
Uredbe (EEZ) br. 2913/92, izraz „Mayotte” briše od 1. 1. 2014., a u 
članku 9. stavku 1. točki (a) Uredbe (EEZ) br. 2658/87 prva alineja 
briše se od 1. 6. 2016.

Odredbe o početcima primjene CZU nešto su složenije. Naime, 
čl. 288. st. 1. određeni su članci koji se primjenjuju  od 30. 10. 2013. 
godine, a njihov primarni cilj je omogućiti pripremu i donošenje 
akata potrebnih za provedbu CZU. Odredbama st. 2. istog članka 
propisano je da se ostali članci (tj. članci koji nisu navedeni u stavku 
1. ovog članka), primjenjuju od 1. lipnja 2016.

Kako bi se osigurala njegova primjena, odredbama CZU Komi-
sija je ovlaštena osigurati donošenje akata neophodnih za početak 
primjene, a to su: delegirani akti, provedbeni akti i Radni plan (za 
razliku od trenutno važećeg CZZ čiju provedbu uređuje provedbena 
uredba). U pripremi istih sudjeluje Komisija i stručnjaci iz država 
članica i poslovna zajednica iz istih država. 

U skladu s odredbama pojedinih članaka CZU, s ciljem dopune 
određenih elemenata CZU koji nisu ključni, Komisija će donijeti de-
legirane akte. 

Temeljem pojedinih odredbi sadržanih u CZU Komisija je dužna 
donijeti provedbene akte odnosno provedbenu uredbu. Provedbeni 
akti donose se s ciljem osiguranja jedinstvenih uvjeta za provedbu 
CZU a provedbenim aktima će se potanko urediti sve potrebno za 
provedbu CZU - postupovna pravila za primjenu postupaka i insti-
tuta, pravila za razmjenu i pohranu informacija te za održavanje i 
postavljanje elektroničkih sustava, pravila za donošenje programa 
rada s ciljem potpore razvoju elektroničkih sustava i pravila za utvr-
đivanje prijelaznih razdoblja; donošenja odluka kojima se državama 
članicama dopušta ispitivanje pojednostavljenja u primjeni carin-

skog zakonodavstva, osobito kada se ta pojednostavljenja odnose na 
informacijsku tehnologiju (IT) itd. 

Osim toga Provedbeni akti sadržavat će i prijelazne odredbe 
osobito važne za gospodarstvenike odnosno prijelazna razdoblja 
važenja odluka donesenih u skladu sa sada važećim Carinskim zako-
nikom Zajednice (npr. odluke kojima su odobreni statusi ovlaštenog 
primatelja, pošiljatelja i izvoznika, korištenje pojednostavljenih 
deklaracija, uporaba zajedničkog jamstva i onoga u umanjenom 
jamstvu te oslobođenja od polaganja jamstva, kojima su odobrena 
carinska skladišta, statusi AEO,..). Iako konačne odluke o ovome još 
nisu donesene očekuje se da će odluke koje imaju rok važenja biti 
važeće do isteka tog roka ili najkasnije do 31. prosinca 2018., a odlu-
ke koje nemaju rok valjanosti do njihove ponovne procjene odnosno 
najkasnije do 31. prosinca 2018.

Komisija je donijela Program rada vezan uz razvoj  elektroničkih 
sustava neophodnih za provedbu i upravljala prijelaznim razdoblji-
ma. Svrha je Programa rada osigurati  razvoj i uvođenje elektroničkih 
sustava potrebnih za provedbu CZU. Program sadržava popis elek-
troničkih sustava potrebnih za primjenu odredaba CZU za koje je 
potrebno predvidjeti prijelazno razdoblje od datuma primjene CZU 
i najkasnije do 31. 12. 2020. Za svaki projekt utvrđen je detaljan 
opis projekta i pripadajućeg elektroničkog sustava, pravna osnova 
za elektronički sustav,  predviđeni datumi dovršenja tehničkih speci-
fikacija (koje će biti ažurirane i stavljene na raspolaganje državama 
članicama nakon ispitivanja) i predviđeni datum početka primjene 
elektroničkog sustava, koji odgovara datumu završetka prijelaznog 
razdoblja.

13.  UMJESTO ZAKLJUČKA

Europska komisija treba osigurati pravodobno pripremu, dono-
šenje i stupanje na snagu delegiranih i provedbenih akata kako bi ih 
države članice mogle pravovremeno provesti. S tim ciljem Komisija i 
carinski stručnjaci iz svih 28 država članica rade na izradi predmetnih 
akata još od siječnja 2014. Trenutni rezultat tog rada je pripremljen 
Nacrt Provedbenih akata  verzija 3. i Nacrt delegiranih akata verzija 
3., a intenzivne aktivnosti se nastavljaju s ciljem donošenja ovih 
akata do kraja prve polovine 2015. Međutim, još uvijek je čitav niz 
pitanja ostao otvoren i predmet je rasprava u stručnim i radnim 
tijelima te je nejasno kojim će smjerom ići pojedina rješenja, kako 
u teoriji, tako i praksi. 

Nastavno na obveze Europske komisije valja naglasiti i obveze 
Carinske uprave Republike Hrvatske. Te obveze sastoje se prije svega 
od pravovremenog informiranja službenika, gospodarstvenika i gos-
podarskih udruga o novim propisima i njihova pravovremena edu-
kacija, kako uvođenje novih propisa EU ne bi bilo još jedan udarac 
krhkom nacionalnom gospodarstvu.   

SVAKODNEVNO

8-13 SATI

e-mail: rif@rif.hrSAVJETNICI:  

01 / 4686-506☎
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POREZI - lokalni porezi

Mr. sc. MILJENKA CUTVARIĆ
HZRIF, Zagreb

Stručni članak  UDK 336.2

1. UVOD

Prema Zakonu o financiranju jedinica lokalne i područne (regio-
nalne) samouprave (Nar. nov., br. 117/73. - 147/14. - u daljnjem tek-
stu koristit će se naziv Zakon o financiranju), općine ili gradovi mogu 
kao vlastiti izvor sredstava propisati plaćanje poreza na potrošnju. 
Temeljem članka 31. Zakona o financiranju, porez na potrošnju može 
se uvesti kao porez na potrošnju pića u ugostiteljskim objektima. 
Stopa poreza na potrošnju ne može biti veća od 3% od osnovice na 
koju se plaća porez na potrošnju. Zakonom o izmjenama i dopunama 
Zakona o financiranju, koji se primjenjuje od 1. siječnja 2015. godine, 
propisani su način obračuna i rokovi plaćanja poreza na potrošnju 
te rokovi izvještavanja o obračunu ovoga poreza. Prije ovih izmjena 
isto je bilo propisano odlukama jedinice lokalne samouprave - grada 
odnosno općine na čijem se području nalaze ugostiteljski objekti pa 
su ti rokovi bili različiti. Sastavni dio Zakona je i novi Obrazac PP-MI-
PO, koji od 1. siječnja 2015. zamjenjuje obrazac koji je bio u primjeni 
temeljem posebne upute Porezne uprave.

Porez na potrošnju prihod je jedinica lokalne samouprave i ve-
ćina općina odnosno gradova  svojim su odlukama propisali upravo 
maksimalnu stopu, ali postoji i određeni broj općina prema čijim su 
odlukama propisane i niže stope.1 

2. POREZNI OBVEZNICI

Porezni obveznici poreza na potrošnju jesu ugostitelji koji pru-
žaju usluge usluživanja pića u ugostiteljskim objektima, a to prema 
Zakonu o ugostiteljskoj djelatnosti2, mogu biti trgovačka društva, 
zadruge, trgovci pojedinci i obrtnici, koji ispunjavaju uvjete propisa-
ne za obavljanje te djelatnosti. Porezni obveznici su i građani koji 
pružaju ugostiteljske usluge u domaćinstvima ako pružaju usluge 
prehrane gostima kojima izdaju sobe i apartmane temeljem rješenja 

1 Općinske/gradske odluke mogu se naći na stranici Porezne uprave: http://
www.porezna-uprava.hr/hr_propisi/_layouts/in2.vuk.sp.propisi.intranet/propisi.
aspx#id=gru23.

2 Nar. nov., br. 138/06., 152/08., 43/09., 88/10., 50/12., 80/13. i 30/14.

nadležnog ureda za poslove turizma, i to bez obzira jesu li ili nisu ob-
veznici poreza na dodanu vrijednost. Isto tako porezni obveznici su i 
građani koji pružaju usluge u seljačkom domaćinstvu kada uslužuju 
pića iz  vlastite proizvodnje (rakiju, vino).

Ugostiteljska djelatnost se može obavljati u objektima zatvorenog 
tipa (odmaralištima, objektima za prehranu - radničkim restoranima, 
kantinama i slično). Za ugostitelje koji pružaju usluge u objektima 
zatvorenog tipa (odmaralištima, radničkim restoranima, kantinama 
i slično), Ministarstvo financija dalo je tumačenje u pismu klasa: 
410-19/95-01/686, ur. br.: 513-07/95-2 od 31. srpnja 1995. prema 
kojemu: cit. “pravne osobe koje prodaju bezalkoholna pića svojim 
radnicima u restoranu zatvorenog tipa tzv. radničkom restoranu 
nisu obveznici plaćanja poreza na potrošnju”.

3. PREDMET OPOREZIVANJA

Predmet oporezivanja porezom na potrošnju određen je član-
kom 31. Zakona o financiranju, prema kojemu se porez na potrošnju 
plaća na potrošnju:
- alkoholnih pića (vinjak, rakiju i žestoka pića)
- prirodnih vina, specijalnih vina 
- piva i 
- bezalkoholnih pića u ugostiteljskim objektima.

Bezalkoholna pića kao predmet oporezivanja porezom na po-
trošnju nisu posebno definirana Zakonom o financiranju. Općinske 
odnosno gradske odluke sadrže različite odredbe o tome koje sve 
piće podliježe obvezi plaćanja poreza na potrošnju.

Polazeći od mišljenja Središnjeg ureda Porezne uprave od 11. 
rujna 2012. godine3 u kojemu se na upit što se smatra bezalkohol-
nim pićem koje podliježe plaćanju poreza na potrošnju, u definiciji 
bezalkoholnog pića polazi od definicije iz tada važećeg Zakona o 
posebnom porezu na bezalkoholno piće,4 mišljenje autorice članka 

3 Broj klase: 410-01/12-01/2100, urudžbeni broj: 513-07-21-07/12-2, od 11. 
rujna 2012.

4 Zakon o posebnom porezu na bezalkoholna pića (Nar. nov., br. 51/94., 
139/97., 127/00., 107/01. i 136/02. - pročišćeni tekst).

Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o financiranju jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave 
(Nar. nov., br. 147/14.), s primjenom od 1. siječnja 2015. godine propisana je obveza sastavljanja i podnošenja 
izvješća o obračunanom porezu na potrošnju pića u ugostiteljskim objektima - novi Obrazac PP-MI-PO. Izvješće 
o obračunanom i plaćenom porezu na potrošnju pića, ugostitelji su ranije sastavljali temeljem posebne upute 
Porezne uprave. Novi Obrazac PP-MI-PO sastavlja se mjesečno i podnosi do 20-og u mjesecu za prethodni mjesec, 
dok je rok za plaćanje poreza na potrošnju do kraja mjeseca za prethodni.
U članku autorica piše o načinu obračunavanja i plaćanja te načinu sastavljanja i podnošenja novog Obrasca    
PP-MI-PO.

Izmjene u obračunu poreza na potrošnju 
pića u ugostiteljstvu
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je da se nakon stupanja na snagu novog Zakona o posebnom porezu 
na kavu i bezalkoholno piće5, može koristiti definicija bezalkoholnog 
pića iz tog Zakona, ali uz uvažavanje definicije iz općinskih/gradskih 
odluka. 

Tako se prema čl. 4. st. 3. Zakona o posebnom porezu na kavu i 
bezalkoholno piće, bezalkoholnim pićima smatraju:
1.  vode s dodanim šećerom ili drugim sladilima ili aromatizirane, 

mineralne vode i gazirane vode, te ostala bezalkoholna pića iz 
tarifne oznake KN 2202, osim voćnih sokova, voćnih nektara, 
bezalkoholnih pića dobijenih od proizvoda iz tarifne oznake KN 
0401 do 0404 i bezalkoholnih pića koja sadrže kavu, ekstrakte, 
esencije i koncentrate od kave

2.  ostala pića s udjelom alkohola ne većim od 1,2% iz tarifne oznake 
KN 2204, 2205, 2206 i 2208, osim pića koja su mješavina piva i 
bezalkoholnih pića iz tarifne oznake KN 2206 s volumnim udje-
lom stvarnog alkohola većim od 0,5% vol.

3.  sirupi i koncentrati namijenjeni za pripremu bezalkoholnih pića 
neovisno o njihovom razvrstavanju u Kombiniranu nomenklatu-
ru, osim koncentrata iz tarifne oznake KN 2009 i voćnih sirupa

4.  prašci i granule namijenjeni za pripremu bezalkoholnih pića neo-
visno o njihovom razvrstavanju u Kombiniranu nomenklaturu.
Međutim, proizvodi koji se sukladno posebnim propisima 

smatraju hranom za posebne prehrambene potrebe ili dodacima 
prehrani nisu predmet oporezivanja posebnim porezom na bezal-
koholno piće. Primjerice, “Cedevita” je proizvod koji je deklariran kao 
dodatak prehrani pa nije predmet oporezivanja posebnim porezom 
na bezalkoholno piće što znači, ako to nije izrijekom općinskom/grad-
skom odlukom navedeno, nije ni predmet oporezivanja porezom na 
potrošnju. 

Iako Zakon o financiranju nije propisao mogućnost uvođenja 
poreza na potrošnju na prirodne sokove, pojedine gradske odnosno 
općinske odluke propisuju da se bezalkoholnim pićima smatraju i 
prirodni voćni sokovi. Primjerice, Odluka Grada Zagreba6 propisuje 
obvezu plaćanja poreza na potrošnju i na prirodne voćne sokove 
(juice). Iste odredbe sadrži čitav niz odluka drugih gradova odnosno 
općina. Između ostalih, prema Odluci o porezima grada Rijeke (Nar. 
nov., br. 108/01., 45/07. i 147/10.), porez na potrošnju plaća se i na 
prirodne voćne sokove kao i sva osvježavajuća gazirana bezalkoholna 
pića te mineralne i gazirane vode, osim kave i čaja.

Važno je napomenuti da pri obračunu poreza na potrošnju u 
ugostiteljstvu treba postupiti sukladno općinskim odnosno gradskim 
odlukama. Ako je u odluci navedeno “bezalkoholno piće” i posebno 
se ne navodi “voćni sokovi” tada ugostitelji nisu dužni obračunavati 
porez na potrošnju na prodane voćne sokove. Većina općinskih od-
luka predmet oporezivanja definira istovjetno članku 31. Zakona o 
financiranju, što znači da se porezom na potrošnju oporezuje samo 
bezalkoholna pića, a ne i voćni sokovi.

Prema Zakonu o posebnom porezu na kavu i bezalkoholno piće, 
koji je stupio na snagu 24. lipnja 2013., bezalkoholnim pićem koje je 
predmet oporezivanja smatraju se i mineralne i gazirane vode, pa 
istovjetno tome mineralne i gazirane vode podliježu obvezi plaćanja 
poreza na potrošnju, što prema ranijim propisima nije bio slučaj.

Dakle, odgovor na pitanje što je sve predmet oporezivanja po-
rezom na potrošnju pića u ugostiteljskim objektima treba potražiti u 
odluci grada odnosno općine na čijem području posluje ugostiteljski 
objekt. Odluke su dostupne na internetskoj stranici Porezne uprave.7

5   Nar. nov., br. 12/13.
6   Nar. nov., br. 87/01. i 103/01. - ispravak.
7  http://www.porezna-uprava.hr/hr_propisi/_layouts/in2.vuk.sp.pro-pi-si.in-

tranet/propisi.aspx#id=gru23.

4. OBRAČUNAVANJE I PLAĆANJE POREZA NA 
POTROŠNJU

Prema čl. 32. Zakona o financiranju, obračunsko razdoblje poreza 
na potrošnju je od prvog do posljednjeg dana u mjesecu. Utvrđenu 
obvezu poreza na potrošnju za obračunsko razdoblje (mjesec) po-
rezni obveznik iskazuje na Obrascu PP-MI-PO i predaje ga do 20-og 
u mjesecu za prethodni mjesec. Utvrđenu obvezu porezni obveznik 
dužan je platiti do posljednjeg dana u mjesecu za prethodni mjesec.

Osnovicu za obračun poreza na potrošnju pića u ugostiteljskim 
objektima čini prodajna cijena pića bez PDV-a. Isto tako osnovica za 
obračun PDV-a je cijena bez poreza na potrošnju (radi se o dva pro-
metna poreza). Kada se porez utvrđuje iz prodajne cijene koja sadrži 
PDV i porez na potrošnju, poreznu obvezu treba utvrditi primjenom 
odgovarajuće preračunane stope ovisno o tome sadrži li prodajna 
cijena oba ili samo jedan porez. 

Za svaku pruženu ugostiteljsku uslugu ugostitelj je dužan izdati 
račun, i to bez obzira je li obveznik PDV-a ili nije. Prema članku 9. 
stavak 1. točka 6. Zakona o ugostiteljskoj djelatnosti svaki račun 
mora imati naznaku vrste, količine i cijene pružene usluge. Obveza 
izdavanja i sadržaj računa propisana je i člankom 78. i 79. Zakona o 
PDV-u za prodaju usluga drugim pravnim osobama, odnosno čl. 54.a 
Općeg poreznog zakona za prodaju usluga krajnjim potrošačima. 
Za obrtnike koji nisu obveznici PDV-a, sadržaj računa propisan je čl. 
38. st. 7. Pravilnika o porezu na dohodak.8 Na gotovinskom računu 
ugostitelj ne mora posebno iskazivati osnovicu i iznos PDV-a, te iznos 
poreza na potrošnju. Međutim, na negotovinskom računu (račun 
izdan pravnoj osobi), posebno se iskazuje osnovica, a posebno iznos 
sadržanog PDV-a, dok za porez na potrošnju takva obveza nije pro-
pisana.

Općinski porez na potrošnju može se uvesti samo za promet 
pića, dok se na ostali promet (hrana i napici) plaća samo PDV. Za 
utvrđivanje obveze PDV-a i poreza na potrošnju ugostitelji trebaju 
ostvareni promet pratiti po različitim poreznim grupama ovisno o 
obvezi primjene pojedine vrste poreza. Ugostiteljske usluge dijele se 
na sljedeće porezne grupe:

STOPA POREZA VRSTA UGOSTITELJSKE USLUGE
13% -  hrana, napici, kava, čaj, kava s mlijekom, kakao, 

   capuccino
-  voda (osim vode s dodacima) i prirodni voćni
   sokovi (osim ako je općinskom/gradskom odlukom
   izričito propisana obveza plaćanja poreza na 
   potrošnju i na prirodne voćne sokove)

13% i porez na 
potrošnju

- bezalkoholno piće (uključivo i vodu s dodacima i 
   mineralne i gazirane vode)
- vino
- pivo

25% i porez na 
potrošnju

- žestoka alkoholna pića
- kokteli koji sadrže alkoholna pića

Uobičajeno se u ugostiteljskim objektima prodajna cijena usluga 
formira tako da se polazi od željene krajnje cijene pa se PDV i porez 
na potrošnju obračunavaju primjenom preračunanih poreznih stopa. 
Sukladno članku 47. stavak 4. Pravilnika o PDV-u, ako se iz naknade 
mora izračunati iznos poreza, primjenjuje se preračunana porezna 
stopa. Preračunane stope utvrđuju se prema sljedećim formulama:

8   Nar. nov., br.  95/05., 96/06., 68/07., 146/08., 2/09., 9/09. - ispravak, 
146/09., 123/10., 137/11., 61/12., 79/13., 160/13. i 157/14.
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a) ugostitelj obveznik PDV-a
Kada prodajna cijena sadrži PDV i porez na potrošnju isti će se 

utvrditi primjenom preračunanih stopa utvrđenih prema sljedećim 
formulama:

                                                            100 x PDV
Preračunata stopa za PDV  = ——————————————
               100 + zbirna stopa PDV-a i 
     poreza na potrošnju

                            100 x porez na potrošnju
Proračunana stopa za porez na potrošnju = ——————————————
                                                              100 + zbirna stopa PDV-a i 
                               poreza na potrošnju

b) ugostitelj nije obveznik PDV-a
Ugostitelj koji nije obveznik PDV-a, porez na potrošnju iz ukup-

nog gotovinskog prometa izračunava koristeći sljedeću formulu:
                 100 x porez na potrošnju

Proračunana stopa porez na potrošnju = ——————————————
                        100 + porez na potrošnju

U slučaju da su općine/gradovi propisali porez na potrošnju u 
visini 3%, preračunane stope za promet pića su sljedeće:

Preračunane stope ako je općinski porez 3%

Stopa PDV-a
Stopa 

poreza na 
potrošnju

Preračunana 
stopa 
PDV-a

Preračunana 
stopa poreza na 

potrošnju
13% - 11,5044% -
13% 3% 11,2069% 2,5862%
25% 3% 19,5313% 2,3438%
ako ugostitelj nije 
obveznik PDV-a 3% -- 2,9126%

5. POREZNE EVIDENCIJE 

Za ispravno utvrđivanje obveze poreza na potrošnju porezni 
obveznik - ugostitelj mora u poreznoj evidenciji osigurati podatke 
o prometu koji podliježe porezu na potrošnju i podatke o ostalom 
prometu. Kako se, prema prethodno navedenome, općinski porez 
na potrošnju plaća samo na dio prometa, porezni obveznik treba 
osigurati podatke o prometu:
- pića koje podliježe općinskom porezu na potrošnju te za
- ostali promet (hrana, kava, sokovi i dr.) na koji se ne plaća porez 

na potrošnju.
Dio općinskih odluka propisuje da se evidencija o porezu na 

potrošnju vodi u evidencijama za PDV. Obveznik poreza na potrošnju 
koji je ujedno i obveznik PDV-a, može voditi evidenciju u knjizi izlaz-
nih računa (knjiga I-RA) dodajući novi stupac za praćenje poreza na 
potrošnju.9 Pogrešno je porez na potrošnju u knjizi I-RA evidentirati 
u stupcu 16 (ostala oslobođenja) jer se ne radi o prometu koji je 
oslobođen PDV-a, a iznos poreza na potrošnju ne iskazuju se u PDV 
obrascu.

U nastavku je dan primjer obračuna i evidencije poreza na po-
trošnju u poslovnim knjigama poreznog obveznika ugostitelja pravne 
osobe i obrtnika. 

9   Prema čl. 164. st. 4. Pravilnika o PDV-u, u knjigu I-RA upisuju se podaci o 
porezno značajnim stavkama izdanih računa. Ako su u izdanom računu sadržane i 
prolazne stavke koje ne čine sastavni dio naknade za obavljanu isporuku odnosno 
poreznu osnovicu, tada se taj dio računa ne iskazuje u stupcu 6 (ukupno s PDV-
om). Porezni obveznik za iznose prolaznih stavki sadržanih u izdanom računu može 
u knjizi I-RA dodati nove stupce u kojima će ih evidentirati. 

Primjer 1: 
Ukupan promet u ugostiteljskom objektu ugostitelja koji je i ob-

veznik PDV-a iznosio je od 1. do 31. siječnja 2015. godine 28.254,00 
kune. Ugostiteljski objekt nalazi se na području Grada Šibenika koji 
je propisao gradski porez na potrošnju u visini 3%. 

Prema podacima registar blagajne, te knjige Promet i zaključno 
stanje, u ukupnom utršku promet koji podliježe obvezi plaćanja 
poreza na potrošnju je 17.490,00 (i to  piće sa stopom PDV-a 13% u 
iznosu 14.806,00 i piće sa stopom PDV-a 25%, 2.684,00), a promet 
na koji se ne plaća porez na potrošnju iznosi 10.764,00. Iznos PDV-a 
i poreza na potrošnju iz ukupnog prometa utvrđuje se primjenom 
odgovarajućih preračunatih stopa. 

Struktura prometa koji se oporezuje porezom na potrošnju po 
vrstama pića je sljedeća:

Vrsta pića
Ukupan 
promet

PDV-a
Osnovica 

(st. 2. - st. 4.)
Poreza na potrošnju

Stopa 
PDV

Stopa poreza 
na potrošnju

Preračunana 
stopa 

Iznos 
(st. 2. x st. 3.)

1 2 3 4 5
Vino

2.300,00
11,2069% 257,76

1.982,76
13,0 3,0% 2,5862% 59,48
Žestoka alkoholna pića

2.684,00
19,5313% 524,22

2.096,87
25,0% 3,0% 2,3438% 62,91
Pivo

5.450,00
11,2069% 610,78

4.698,27
13,0% 3,0% 2,5862% 140,95
Bezalkoholna pića

7.056,00
11,2069% 790,76

6.082,76
13,0% 3,0% 2,5862% 182,48

UKUPNO PIĆE 17.490,00  
2.183,52

445,82
14.860,66

Hrana, kava, napici
10.764,00 11,5044% 1.238,34 9.525,66

13,0%
UKUPAN PROMET 28.254,00  3.867,68 24.386,32

U novom Obrascu PP-MI-PO više se ne daje izvješće o obraču-
nanom porezu na potrošnju prema vrstama pića (vino, pivo, žesto-
ko piće i bezalkoholno piće) nego se izvještaj daje za ukupno obra-
čunani porez na potrošnju po pojedinom ugostiteljskom objektu, 
pa ugostitelj više ne treba pratiti promet po vrstama pića nego je 
dovoljno pratiti promet po stopama PDV-a i poreza na potrošnju. 

a) Knjiženje u knjigovodstvu

Red. 
br.

OPIS Iznos
Konto

Duguje Potražuje
1. Ostvareni promet 28.254,00 1002

24.386,32 751
- PDV 3.421,86 280
- porez na potrošnju 445,82 260

b) Evidencije obrtnika
U Knjigu primitaka i izdataka (u stupac 5 - primici u gotovini, 

odnosno 6 - primici na žiroračun), upisuje se iznos koji sadrži PDV 
i porez na potrošnju. PDV se posebno u stupcu 8 izdvaja iz ukupnih 
primitaka i u stupcu 9 su iskazani primici bez PDV-a, ali u primicima 
je sadržan porez na potrošnju. Plaćeni porez na potrošnju ugostitelj 
evidentira u izdatke u stupcu 11 prema datumu plaćanja.
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6. MJESEČNO IZVJEŠĆE  NOVI OBRAZAC PP MI PO

O obračunanom porezu na potrošnju ugostitelj je temeljem čl. 
32. Zakona o financiranju obvezan sastaviti mjesečno izvješće na 
Obrascu PP-MI-PO koji je sastavni dio navedenog Zakona. Obrazac 
PP-MI-PO dostavlja se do 20-og u mjesecu za prethodni mjesec. 
Utvrđenu obvezu porezni obveznik dužan je platiti do posljednjeg 
dana u mjesecu za prethodni mjesec. Prema navedenome, rokovi 
izvještavanja i rok plaćanja poreza istovjetni su kao i kod podnošenja 
Obrasca PDV i plaćanja obveze poreza na dodanu vrijednost. Porez 
se uplaćuje na uplatni račun jedinice lokalne samouprave (račun za 
redovno poslovanje)10, dok se izvještaj podnosi nadležnom uprav-
nom tijelu jedinice lokalne samouprave. Međutim, ako su poslovi 
utvrđivanja poreza preneseni na Ministarstvo financija, Poreznu 
upravu, obrazac se podnosi nadležnoj ispostavi Porezne uprave. 

Dok su ranije rokovi za dostavu obrasca PP-MI-PO bili različiti 
od općine do općine odnosno grada, Zakon o financiranju propisuje 
jedinstveni rok za sve jedinice lokalne samouprave, tj. do 20-og u 
mjesecu za prethodni mjesec. U obrascu se više ne prate podaci 
o ostvarenom prometu po pojedinim vrstama pića (vino, žestoka 
alkoholna pića, pivo i bezalkoholna pića), pa više nije potrebno osi-
guravati podatke po vrstama pića. 

Zanimljivo je napomenuti da pojedine općinske odluke propisuju 
i obvezu sastavljanja godišnjeg obračuna poreza na potrošnju. Tako 
je primjerice, Odlukom o porezu na potrošnju Grada Zadra (Glasnik 
Grada Zadra, br. 6/01.), propisano da je obveznik poreza na potroš-
nju dužan podnositi mjesečna i godišnja izvješća o obračunu i uplati 
poreza na potrošnju u rokovima propisanim za PDV. Obzirom na 
navedene izmjene u Zakonu o financiranju, mišljenje je autorice da 
bi općine/gradovi trebali svoje odluke uskladiti s ovim izmjenama.

U nastavku je dan primjer popunjenog obrasca PP-MI-PO za 
obveznika koji ima ugostiteljski objekt na području Grada Šibenika, a 
prema podacima o ostvarenom prometu iz Primjera 1. Prema Odluci 
o porezima Grada Šibenika (Nar. nov., br. 94/01.), poslove u vezi s 
utvrđivanjem i naplatom poreza na potrošnju obavlja Upravni odjel 
za financije Grada Šibenika. 

Obrazac PP-MI-PO
Nadležna ispostava Porezne uprave: 
NAZIV/IME I PREZIME: “ZLATNA ŠKOLJKA” d.o.o.
ADRESA: Mornarska bb, Šibenik
OIB: 12225666876

IZVJEŠĆE O OBRAČUNU POREZA NA POTROŠNJU
ZA MJESEC siječanj GODINE 2015.

Iznosi u kunama i lipama

Red.
br.

OPĆINA / GRAD BROJ 
OBJEKATA OSNOVICA STOPA POREZ NA 

POTROŠNJUŠIFRA NAZIV

1 2 3 4 5 6 7 (5 x 6)

1. 4 4 4  Šibenik 1. 14.860,66 3% 445,82

UKUPNO: 14.860,66 445,82

DATUM SASTAVLJANJA: 19. 2. 2015.              M.P.       _______________________
(Potpis poreznog obveznika/ovlaštene  

Potvrda primitka: ______________________                       osobe poreznog obveznika)

10  Popis uplatnih računa po općinama/gradovima za porez na potrošnju obja-
vili smo u RIF-ovim obavijestima 2015. (dodatak uz časopis RIF 1/15.), na strani-
cama 59. do 70. 

U općinama i gradovima koji su svojom odlukom poslove utvr-
đivanja poreza prenijeli na Ministarstvo financija, Poreznu upravu, 
PP-MI-PO obrazac podnosi se nadležnoj ispostavi Porezne uprave 
prema sjedištu, odnosno prebivalištu ili uobičajenom boravištu 
poreznog obveznika zbirno za sve poslovne prostore, dok se u opći-
nama i gradovima koji poslove utvrđivanja poreza nisu prenijeli na 
Poreznu upravu, obrazac podnosi nadležnom upravnom tijelu jedi-
nice lokalne samouprave pojedinačno za svaki poslovni prostor.

Prema navedenome, ako ugostitelj ima ugostiteljske objekte 
na području različitih općina/gradova on će obrasce podnositi 
u različite općine/gradove, ovisno o tome je li obračun poreza u 
nadležnosti Porezne uprave ili upravnog tijela jedinice lokalne 
samouprave. Primjerice ako ugostitelj sa sjedištem u Samoboru 
ima ugostiteljski objekt u Samoboru i objekt u Šibeniku, za objekt 
u Samoboru izvješće podnosi prema sjedištu i to Poreznoj upravi 
jer je Samobor te poslove povjerio Poreznoj upravi, a za objekt u 
Šibeniku izvješće podnosi upravnom tijelu Grada Šibenika.

7. PLAĆANJE POREZA NA POTROŠNJU

Dok su ranije rokovi plaćanja poreza na potrošnju bili propisani 
općinskim odlukama i oni su bili različiti od općine do općine,11 iz-
mjenama i dopunama Zakona o financiranju propisan je jedinstven 
rok za sve jedinice lokalne samouprave. Porez na potrošnju od 1. 
siječnja 2015. godine plaća se najkasnije do kraja mjeseca za pret-
hodni. Prema ovim izmjenama, svi ugostitelji jesu mjesečni obvezni-
ci plaćanja poreza na potrošnju uključivo i one obveznike koji PDV 
plaćaju tromjesečno.

Porez na potrošnju prihod je grada, odnosno općine na području 
koje je obavljena prodaja pića. Dakle, bez obzira na sjedište odnosno 
prebivalište poreznog obveznika, porez na potrošnju plaća se prema 
mjestu u kojem se nalazi ugostiteljski objekt. Primjerice, porezni 
obveznik obrtnik s prebivalištem u Zagrebu, koji ima registriran 
sezonski obrt za ugostiteljske usluge u Poreču, porez na potrošnju 
plaća u Poreču iako je porezni obveznik poreza na dohodak prema 
prebivalištu, tj. u Zagrebu. 

Porez na potrošnju uplaćuje se na uplatne račune prema sljede-
ćem pregledu:12

Broj 
modela

Brojčana 
oznaka vrste 

poreza
Žiroračun grada/općine

68 1708 Račun za redovno poslovanje 
proračuna grada/općine12

OIB

Primjerice, ugostiteljski objekti koji posluju na području Grada 
Šibenika, porez na potrošnju uplaćuju na sljedeći uplatni račun:

Šibenik HR4223600001844400003
Poziv na broj (isti je za pravne i fizičke osobe)
68 1708-OIB obveznika uplate.

8. NADZOR NAD OBRAČUNAVANJEM I PLAĆANJEM 
POREZA NA POTROŠNJU

Odredbama članka 42. stavak 1. Zakona o izmjenama i dopuna-
ma Zakona o financiranju jedinica lokalne i područne (regionalne) 

11   Odluke o općinskim odnosno gradskim porezima dostupne su na internet-
skoj stranici Porezne uprave http://www.porezna-uprava.hr/hr_propisi/_layouts/
in2.vuk.sp.propisi.intranet/propisi.aspx#id=gru22. 

12  Popis uplatnih računa za redovno poslovanje po općinama/gradovima 
objavljen je u RIF-ovim OBAVIJESTIMA (dodatak uz RIF br. 1/15.) na str. 59. - 70.
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samouprave (Nar. nov., br. 59/01.), propisano je da poslove u vezi s 
utvrđivanjem i naplatom županijskih i općinskih ili gradskih poreza 
osim prireza porezu na dohodak obavljaju nadležna županijska i op-
ćinska ili gradska tijela. Međutim, predstavničko tijelo jedinice pod-
ručne (regionalne) ili lokalne samouprave ili drugo nadležno tijelo 
može, uz prethodnu suglasnost ministra financija, ovlastiti nadležnu 
ispostavu Porezne uprave da obavlja poslove u vezi s utvrđivanjem i 
naplatom županijskih, općinskih ili gradskih poreza.

Prema općinskim odlukama koje su objavljene u Narodnim no-
vinama, većina općina poslove utvrđivanja, evidentiranja, nadzora, 
naplate i ovrhe radi naplate općinskih (gradskih) poreza prenijela je 
na nadležnu ispostavu Porezne uprave. Međutim, dio općina poslo-
ve u svezi s utvrđivanjem i naplatom obavljaju same u okviru svojih 
upravnih odjela. Tako npr., prema Odluci o porezima Grada Šibenika 
(Nar. nov., br. 94/01.), poslove u vezi s utvrđivanjem i naplatom pore-
za na potrošnju obavlja Upravni odjel za financije Grada Šibenika.

Porezni obveznici poreza na potrošnju pića u ugostiteljskim 
objektima koji posluju na području općine ili grada koji su ovlastili 
Poreznu upravu da obavlja poslove u svezi s utvrđivanjem i naplatom 
poreza na potrošnju, mjesečna izvješća šalju u nadležnu ispostavu 
Porezne uprave. Porezni obveznici s područja općina/gradova čije 

lokalne poreze prati vlastito porezno tijelo, mjesečna izvješća do-
stavljaju za to imenovanom poreznom tijelu.

9. ZAKLJUČAK

Ugostitelji porez na potrošnju plaćaju temeljem općinskih odno-
sno gradskih odluka, a koje su jedinice lokalne samouprave ovlašte-
ne donijeti temeljem Zakona o financiranju. Zakonom o izmjenama 
i dopunama Zakona o financiranju s primjenom od 1. siječnja 2015. 
godine propisano je razdoblje obračuna, rokovi plaćanja i način iz-
vještavanja o obračunanom porezu na potrošnju. Prije ovih izmjena 
rokovi plaćanja i način izvještavanja bili su propisani općinskim od-
nosno gradskim odlukama, što je bilo različito od općine do općine 
odnosno grada.

Zakonom je sada propisan jedinstveni obrazac na kojemu se 
podnosi izvješće o obračunanom porezu na potrošnju. Međutim, 
i nadalje ostaje problem utvrđivanja nadležnosti pojedinih tijela 
vezano za poslove u vezi s utvrđivanjem i naplatom ovog lokalnog 
poreza. Dok su pojedine općine/gradovi ovlastile nadležnu ispostavu 
Porezne uprave, drugi su to zadržali u svojoj nadležnosti. 

početak 9,30 sati
u svim gradovima

SASTAVLJANJE FINANCIJSKIH IZVJEŠTAJA I POREZNIH PRIJAVA ZA 2014. GODINU  

Hrvatska zajednica računovođa i financijskih djelatnika
organizira seminar

02.02.2015. OSIJEK Hotel Osijek, Šamačka 4
03.02.2015. ZAGREB Hotel Westin,  Kršnjavoga 1
04.02.2015. RIJEKA Hotel Jadran, Šetalište XIII divizije 46
05.02.2015. PULA Park Plaza Histria, Punta Verudela
06.02.2015. VARAŽDIN Hotel Turist, Aleja kralja Zvonimira 1
09.02.2015. SPLIT Hotel Atrium, Domovinskog rata 49a
10.02.2015. ČAKOVEC Udruga RFD Međimurje, I. Mažuranića 2/II
11.02.2015. BJELOVAR Ekonomski fakultet Rijeka – Nastavni centar Bjelovar, A. B. 

Šimića 1
12.02.2015. ZADAR Hotel Kolovare, B. Peričića 14
13.02.2015. DUBROVNIK Hotel Petka, S. Radića 38
16.02.2015. VIROVITICA Poduzetnički inkubator Virovitica, Poduzetnička zona II 18 

Predavači: savjetnici - urednici Hrvatske zajednice računovođa i financijskih djelatnika 

Literatura: CD - Sastavljanje financijskih izvještaja za 2014. godinu    

Naknada:     600,00 kn prvi sudionik, svaki sljedeći 500,00 kn (uključuje PDV, CD, radni pribor i osvježavajući napitak)

Uplate:  HZ RIF, Zagreb, IBAN: HR1423600001101241118, OIB: 75508100288

Informacije: 01/4686 - 500, 4686 - 502; telefax: 01/4686 - 496;  e-mail: pretplata@rif.hr 
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PLAĆE I SOCIJALNO OSIGURANJE  plaće i naknade

Dr. sc. MARIJA ZUBER
HZRIF, Zagreb

Stručni članak  UDK 330.5-331.2

1. PODUZETNIČKA PLAĆA U POREZNIM PROPISIMA

1.1. Porezno određenje primitaka od poduzetničke plaće

Poduzetnička plaća je plaća koju sebi isplaćuje fizička osoba 
obveznik poreza na dobit. Fizička osoba obveznik poreza na dobit 
može odlučiti da sebi, osim ostvarene dobiti, isplaćuje poduzetničku 
plaću, pa ukoliko je isplaćuje, taj se primitak prema čl. 14. st. 1. toč. 
2. Zakona o porezu na dohodak (Nar. nov., br. 177/04. – 143/14.) 
oporezuje kao dohodak od nesamostalnog rada. Fizička osoba ob-
veznik poreza na dobit nema obvezu sebi isplaćivati poduzetničku 
plaću, ali mora platiti doprinose za obvezna osiguranja najmanje na 
svotu najnižeg propisanog iznosa poduzetničke plaće. 

Iako nema obvezu, fizičkoj osobi koja umjesto poreza na doho-
dak od samostalne djelatnosti plaća porez na dobit u interesu je da 
sama sebi isplaćuje poduzetničku plaću, zbog sljedećih razloga:
1. kako bi iskoristila osobni odbitak (neoporezivi dio dohotka) za 

sebe i za uzdržavane članove obitelji 
2. kako bi iskoristila mogućnost oporezivanja dohotka poreznom 

stopom od 12% i 25%,  što je niže porezno opterećenje izravnim 
porezima nego da se isti iznos oporezuje porezom na dobit koja 
iznosi 20% i porezom na dohodak od kapitala po stopi od 12% 
uvećanoj za prirez porezu na dohodak.

1.2. Poduzetnička plaća - osnovica za plaćanje obveznih 
doprinosa

Fizičke osobe koje obavljaju registriranu gospodarsku djelatnost 
obrta, poljoprivrednici koji su porezni obveznici i osobe koje u skladu 
s posebnim propisima samostalno obavljaju profesionalnu djelat-
nost (odvjetnici, privatni zdravstveni radnici, umjetnici, novinari, 
odgajatelji, lektori i prevoditelji, primalje, predstavnici obiteljskog 
doma i dr.) su prema čl. 10. Zakona o mirovinskom osiguranju (Nar. 
nov., br. 157/13. - 151/14. i prema čl. 7. Zakona obveznom zdravstve-
nom osiguranju (Nar. nov., br. 80/13. i 137/13.), obvezni osiguranici 
u sustavu mirovinskog i u sustavu zdravstvenog osiguranja. Također, 
prema Zakonu o posredovanju pri zapošljavanju i pravima za vrijeme 
nezaposlenosti (Nar. nov., br. 80/08. - 153/13.), obrtnici, poljopri-

vrednici i osobe koje obavljaju djelatnosti slobodnih zanimanja su 
obvezno osigurani u sustavu osiguranja od rizika nezaposlenosti 
(uvedeno od 1. siječnja 2014. godine).

Obrtnici, slobodna zanimanja i poljoprivrednici stječu status ob-
veznih osiguranika danom upisa u obrtni registar, odnosno danom 
upisa u drugi odgovarajući upisnik koji vodi nadležno državno tijelo. 
Ukoliko su obveznici poreza na dobit, za svoje obvezno osiguranje 
plaćaju doprinose na osnovicu u visini poduzetničke plaće. Prema 
čl. 7. toč. 35. Zakona o doprinosima (Nar. nov., br. 84/08. - 143/14.), 
poduzetnička plaća je određena kao  osnovica za plaćanje doprinosa 
za sljedeće fizičke osobe obveznike poreza na dobit:
- osobe koje obavljaju djelatnost obrta i s obrtom izjednačene 

djelatnosti upisane u obrtni registar
- trgovce pojedince
- osobe koje obavljaju djelatnost slobodnog zanimanja
- osobe koje obavljaju djelatnost poljoprivrede i šumarstva
- osobe koje obavljaju ostale samostalne djelatnosti kao osnovno 

zanimanje, bilo da je riječ o djelatnostima za čije obavljanje nije 
potrebno odobrenje nadležnog tijela niti upis u odgovarajući 
upisnik ili o osobama koje su umjesto plaćanja poreza na dohodak 
po odbitku od drugog dohotka izabrale plaćati porez na dobit,- 
osobe koje ostvaruju primitke od imovine i imovinskih prava, od 
kojih plaćaju porez na dobit.
Za primjenu odredbi Zakona o doprinosima kojima se uređuje in-

stitut poduzetničke plaće kao osnovice za obračun doprinosa, mora 
biti ispunjen i dodatni uvjet: da je fizička osoba obvezno osigurana u 
sustavima obveznih osiguranja po osnovi obavljanja djelatnosti od 
koje plaća porez na dobit. To praktično znači uvjet da je osoba po toj 
osnovi  upisana u matičnu evidenciju osiguranika koju vode nadležne 
institucije sustava obveznih socijalnih osiguranja.

Osobe koje nabrojane djelatnosti obavljaju uz radni odnos ili 
uz mirovinu (ako je to posebnim propisima dozvoljeno), u smislu 
propisa o obveznim doprinosima ostvaruju primitke od druge 
djelatnosti. I oni mogu sebi isplaćivati poduzetničku plaću kao 
dohodak od nesamostalnog rada, ali se u tom slučaju na podu-
zetničku plaću doprinosi plaćaju prema pravilima obračunavanja 
doprinosa na primitke od drugog dohotka.

Obrtnici, slobodna zanimanja i poljoprivrednici koji umjesto poreza na dohodak plaćaju porez na dobit, 
obračunavaju i plaćaju doprinose na osnovicu poduzetničke plaće. Najmanji iznos poduzetničke plaće za 
2015. godinu iznosi 8.737,30 kn mjesečno. Fizička osoba obveznik poreza na dobit nije obvezna sebi isplaćivati 
poduzetničku plaću, a ako je isplaćuje,  na isplaćene iznose obračunava i plaća porez na dohodak i možebitni prirez 
prema pravilima oporezivanja dohotka od nesamostalnog rada. Obrtnici, slobodna zanimanja i poljoprivrednici 
su obvezno osigurani u sva tri sustava obveznih osiguranja i plaćaju doprinose po istim stopama kao i osobe 
osigurane temeljem radnog odnosa. 
Fizičke osobe obveznici poreza na dobit dužni su na obrascu JOPPD izvještavati Poreznu upravu o obračunanim i 
plaćenim iznosima doprinosa koje plaćaju za svoje osobno osiguranje, a ako isplaćuju poduzetničku plaću, tada i 
o iznosima obračunanog i uplaćenog poreza na dohodak i prireza. 

Poduzetnička plaća za 2015. godinu 
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PLAĆE I SOCIJALNO OSIGURANJE - plaće i naknade

2. PODUZETNIČKA PLAĆA I OBVEZNI DOPRINOSI 
FIZIČKIH OSOBA OBVEZNIKA POREZA NA DOBIT

2.1. Osnovica za obračun doprinosa za 2015. godinu

Osnovica za obračun doprinosa za obvezno socijalno osiguranje 
fizičkih osoba obveznika poreza na dobit ovisi o tome isplaćuju li sebi 
za određeni mjesec poduzetničku plaću ili sebi ne isplaćuju dohodak 
od nesamostalnog rada. Ako isplaćuju poduzetničku plaću, osnovica 
za obračun doprinosa ovisi o isplaćenoj svoti primitka u odnosu na 
propisani iznos najniže poduzetničke plaće.

2.1.1. Osnovica za obračun doprinosa kad se isplaćuje 
poduzetnička plaća

Osnovica za obračun i plaćanje obveznih doprinosa je ukupni 
iznos poduzetničke plaće koju sebi isplaćuje fizička osoba obveznik 
poreza na dobit, ali najmanje najniža poduzetnička plaća. Najniža 
poduzetnička plaća određena je kao umnožak faktora 1,1 i prosječne 
mjesečne plaće ostvarene u RH u prethodnoj godini u razdoblju 
siječanj – kolovoz. Prema Naredbi o iznosima osnovica za obračun 
doprinosa za obvezna osiguranja za 2015. godinu (Nar. nov., br. 
153/14.), najniža poduzetnička plaća za 2015. godinu je neznatno 
veća od prethodne godine i iznosi 8.737,30  kn mjesečno. Ovaj iznos 
najniže poduzetničke plaće primjenjuje se pri obračunu obveznih do-
prinosa za razdoblje provedeno u obveznom osiguranju od siječnja 
do prosinca 2015. godine.

Slijedom toga, fizička osoba obveznik poreza na dobit koja sebi 
isplaćuje poduzetničku plaću, dužna je za svaki mjesec kalendarske 
2015. godine obračunavati doprinose za obvezna osiguranja na slje-
deću osnovicu:

  - ako isplaćuje poduzetničku plaću u iznosu jednakom ili manjem 
od 8.737,30  kn mjesečno - na najnižu propisanu poduzetničku 
plaću, tj. na osnovicu u iznosu 8.737,30 kn mjesečno;

  - ako isplaćuje poduzetničku plaću u svoti većoj od 8.737,30 
kn mjesečno - na ukupnu svotu plaće koju sebi isplaćuje kao 
dohodak od nesamostalnog rada. 

Pri odlučivanju o svoti poduzetničke plaće koju će sebi isplaćivati, 
fizička osoba treba voditi računa da se u slučaju isplate poduzetničke 
plaće u svoti većoj od najniže poduzetničke plaće obvezni doprinosi 
obračunavaju na ukupni iznos bruto plaće koja se isplaćuje. Svi se 
doprinosi obračunavaju na jednaku osnovicu. Nema mogućnosti da 
se propisani obvezni doprinosi obračunavaju na različite osnovice, 
što bi fizičkoj osobi možda bilo u interesu ako je povezano s ostvari-
vanjem povoljnijih prava u sustavima socijalnih osiguranja (npr. veća 
mirovinska osnovica, povoljniji iznos naknade za rodiljni dopust).

2.1.2. Osnovica za obračun doprinosa kad se ne isplaćuje 
poduzetnička plaća

Fizička osoba obveznik poreza na dobit koja sebi ne isplaćuje 
poduzetničku plaću dužna je za svaki mjesec proveden u osiguranju 
obračunati i platiti obvezne doprinose na svotu najniže poduzetničke 
plaće. U tom se slučaju obvezni doprinosi za 2015. godinu obračuna-
vaju  kao doprinosi na osnovicu u iznosu 8.737,30  kn mjesečno.

2.2. Vrste i stope obveznih doprinosa

Obrtnici, osobe koje obavljaju djelatnost samostalnog zanimanja 
i poljoprivrednici obveznici poreza na dobit plaćaju sljedeće obvezne 
doprinose za socijalna osiguranja:

- doprinos za mirovinsko osiguranje - 20% (za osiguranike osigu-
rane u drugom stupu, po stopi od 15% za sustav generacijske 
solidarnosti i 5% za sustav obvezne individualne štednje)

- doprinos za zdravstveno osiguranje - 15% 
- doprinos za zaštitu zdravlja na radu - 0,5% i
- doprinos za zapošljavanje - 1,7%.

Fizičke osobe koje ostvaruju primitke od imovine i imovinskih 
prava od kojih su obveznici poreza na dohodak od samostalne 
djelatnosti ili obveznici poreza na dobit, ne plaćaju doprinos za 
zapošljavanje. Ukoliko su obveznici poreza na dobit i po toj su 
osnovi obvezno osigurani, plaćaju sve propisane doprinose na 
osnovicu poduzetničke plaće, osim doprinosa za zapošljavanje. 

2.3. Poduzetnička plaća fizičke osobe obveznika poreza 
na dobit koji obavlja djelatnost u Hrvatskoj, a 
osiguran je u drugoj državi članici EU ili državi s 
kojom Hrvatska primjenjuje ugovor o socijalnom 
osiguranju

Fizičke osobe mogu obavljati obrtničku djelatnost i djelatnost 
slobodne profesije u dvije ili više država članica EU, pri čemu su osi-
gurani u sustavu obveznog osiguranja samo u jednoj državi članici 
sukladno pravnom režimu koji je uređen Uredbom EU 883/2004 od 
29. travnja 2004. o koordinaciji sustava socijalne sigurnosti. 

Slijedom toga, moguća je situacija da državljanin druge države 
članice EU pod uvjetima određenim posebnim propisima, u Hr-
vatskoj osnuje i registrira obrtničku djelatnost odnosno obavlja 
profesionalnu djelatnost slobodnog zanimanja, bez obveze plaćanja 
doprinosa u Hrvatskoj, što dokazuju potvrdom A-1 koju osobi izdaje 
država čijem sustavu socijalnog osiguranja pripada i u koji uplaćuje 
obvezne doprinose. Obveza plaćanja doprinosa se u tom slučaju 
određuje prema propisima odnosne države.

Iako ne pripadaju sustavu hrvatskog socijalnog osiguranja, ove 
osobe mogu iz poduzetničke djelatnosti koju obavljaju u Hrvatskoj 
sebi isplaćivati poduzetničku plaću i oporezivati je porezom na do-
hodak od nesamostalnog rada, ali ta plaća u Hrvatskoj ne podliježe 
plaćanju doprinosa. Obračunava se samo porez na dohodak od ne-
samostalnog rada, pri čemu osoba koja je nerezident može umanjiti 
poreznu osnovicu samo za osnovni osobni odbitak. Fizička osoba 
koja je rezident neke od država članica EU, može u godišnjoj prijavi 
poreza na dohodak ostvariti osobni odbitak i za uzdržavane članove 
obitelji pod uvjetima uređenima čl. 36. st. 14.1 Zakona o porezu na 
dohodak. 

U obrascu JOPPD takav se primitak na stranici B u polju 6.1. 
predviđenom za iskazivanje šifre primatelja označava oznakom 0201 
(Stjecatelj primitka od nesamostalnog rada koji se prema propisima 
o porezu na dohodak oporezuje kao dohodak od nesamostalnog ra-
da, a prema propisima o doprinosima kao drugi dohodak), a u polju 
6.2. oznakom 0404 (Ostali primici po osnovi nesamostalnog rada koji 
ne podliježu obvezi doprinosa).

1  Prema čl. 36. st. 14. Zakona o porezu na dohodak fizička osoba koja je osim 
u Hrvatskoj, rezident države članice EU ili Europskog gospodarskog prostora, a u 
Republici Hrvatskoj ostvari oporezivi dohodak iz bilo kojeg izvora, može u godišnjoj 
poreznoj prijavi koristiti osobni odbitak i za uzdržavane članove obitelji, ukoliko 
dohodak ostvaren u Hrvatskoj čini najmanje 90% njezina ukupnog (svjetskog) do-
hotka ostvarenog u odnosnom poreznom razdoblju, te uz dodatni uvjet i da je taj 
dohodak izuzet ili oslobođen oporezivanja u državi članici čiji je rezident.
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PLAĆE I SOCIJALNO OSIGURANJE  plaće i naknade

3. POREZ NA DOHODAK PRI ISPLATI PODUZETNIČKE 
PLAĆE

3.1. Obračun poreza na dohodak i prireza

Isplaćena poduzetnička plaća se oporezuje kao dohodak od 
ne samostalnog rada. Porez na dohodak se obračunava i plaća u 
trenutku isplate plaće kao porez po odbitku. Porezna osnovica se 
umanjuje za:
- doprinose iz bruto svote poduzetničke plaće (doprinosi za obve-

zno mirovinsko osiguranje), i za 
- osobni odbitak poreznog obveznika. 

Fizička osoba može donijeti odluku da umjesto u novcu, dio ili 
cijeli iznos poduzetničke plaće ostvari kao primitak u naravi (npr. 
po osnovi korištenja službenog automobila u privatne svrhe). Na 
iznos poduzetničke plaće ostvarene kao primitak u naravi, obveza 
plaćanja poreza na dohodak dospijeva zadnjeg radnog dana u 
mjesecu u kojem je primitak ostvaren. 

Obveznici poreza na dobit koji sebi isplaćuju poduzetničku plaću 
mogu pri isplati koristiti osobni odbitak samo ako su prethodno u 
Poreznoj upravi nadležnoj prema prebivalištu odnosno uobičajenom 
boravištu, za sebe pribavili poreznu karticu PK. Porez na dohodak se 
obračunava prema propisanim stopama od 12%, 25% i 40%, ovisno 
o iznosu mjesečne porezne osnovice. Obveza plaćanja prireza ovisi o 
prebivalištu odnosno uobičajenom boravištu fizičke osobe.

3.2.  Naknadna isplata poduzetničke plaće podliježe 
plaćanju doprinosa i smatra se osnovicom mjeseca 
koji prethodi mjesecu u kojemu je isplata izvršena

Fizička osoba sama odlučuje o isplati ili neisplati poduzetničke 
plaće. Ako u određenom mjesecu nema financijskih mogućnosti ili iz 
bilo kojeg drugog razloga ne isplati poduzetničku plaću, fizička osoba 
samo obračunava i uplaćuje obvezne doprinose. 

Ukoliko bi osoba naknadno odlučila da za „preskočeni“ mjesec 
ili više mjeseci u kojima nije bilo isplate dohotka od nesamostalnog 
rada, isplati dohodak od nesamostalnog rada, taj se iznos prema 
Zakonu o doprinosima smatra osnovicom za obračun i plaćanje ob-
veznih doprinosa za prethodni mjesec. 

Primjer 1. - Naknadna isplata poduzetničke plaće 
Obveznik poreza na dobit je u prva dva mjeseca 2015. godine 

isplaćivao poduzetničku plaću u sljedećim iznosima:
- u siječnju 2015. – plaća za prosinac 2014. u iznosu 9.000,00 kn
- u veljači 2015. – plaća za siječanj 2015. u iznosu 9.000,00 kn.

Nakon veljače, od ožujka do svibnja 2015. svakog je mjeseca za 
prethodni plaćao doprinose na propisanu osnovicu poduzetničke 
plaće u iznosu 8.737,30 kn (u ožujku za veljaču, u travnju za ožujak 
i u svibnju za travanj 2015.). U lipnju 2015. su to financijske moguć-
nosti dozvoljavale i razmatrao je mogućnost da sebi isplati tri zao-
stale mjesečne poduzetničke plaće (tri mjesečna iznosa dohotka od 
nesamostalnog rada, tj. za veljaču, za ožujak i za travanj) i redovnu 
poduzetničku plaću za svibanj. 

Ukoliko obveznik poreza na dobit postupi na taj način, dužan je 
na cijeli iznos koji sebi isplaćuje u lipnju obračunati i platiti obvezne 
doprinose, jer se ukupna svota koju isplaćuje u lipnju smatra osno-
vicom za obračun doprinosa za svibanj. To stoga što se prema čl. 83. 
st. 3. Zakona o doprinosima poduzetnička plaća isplaćena nakon po-

sljednjeg dana mjeseca u kojem je dospjela za isplatu smatra osnovi-
com mjeseca koji prethodi mjesecu u kojemu je isplata izvršena. 

3.3.  Obveza sastavljanja godišnjeg obračuna poreza na 
dohodak

Obveznik poreza na dobit koji sebi tijekom godine neravnomjer-
no isplaćuje poduzetničku plaću i zbog toga ne iskoristi pravo na puni 
iznos godišnjeg osobnog odbitka (npr. u nekim mjesecima isplati, a u 
nekima ne isplati) ili je isplaćuje u različitim mjesečnim iznosima pa 
mu je zbog toga porezno opterećenje u pojedinim mjesecima veće 
nego što bi bilo na godišnjoj razini, ima zakonsku obvezu sa staviti 
godišnji obračun poreza na dohodak iz plaće (čl. 38. st. 3. Zakona o 
porezu na dohodak). Obvezu sastavljanja godišnjeg obračuna poreza 
iz poduzetničke plaće imaju i fizičke osobe koje su u dijelu godine 
ostvarivale naknadu za bolovanje ili naknadu za rodiljni dopust na 
teret nadležnih državnih institucija, pa u tom razdoblju nisu sebi 
isplaćivali poduzetničku plaću i nisu iskoristili osobni odbitak kao 
neoporezivi dio dohotka.

3.4. Neisplaćena poduzetnička plaća ne umanjuje 
osnovicu za plaćanje poreza na dobit

Poduzetnička plaća je u poreznom smislu klasificirana kao doho-
dak od nesamostalnog rada, iako prema pravnim značajkama nema 
obilježja plaće. Izvorno se pojam plaće vezuje uz ugovor o radu kao 
naplatni pravni posao i definira kao cijena rada koju radnik obavlja 
za poslodavca. Poduzetnička plaća ne nastaje iz dvostranopravnog 
obveznog odnosa, ne predstavlja obvezu fizičke osobe obveznika 
poreza na dobit, ona je samo porezni institut koji omogućava ostva-
rivanje porezne jednakosti između samozaposlenih fizičkih osoba 
koje su izabrale ili su obvezne umjesto poreza na dohodak plaćati 
porez na dobit i fizičkih osoba koje ostvaruju dohotke (primitke) iz 
drugih izvora. 

Fizičke osobe obveznici poreza na dobit imaju pravo i mogućnost 
sebi isplatiti primitak za koji sami odluče da će ga oporezivati porezom 
na dohodak od nesamostalnog rada. No, ukoliko ne isplate poduzet-
ničku plaću (ne ostvare dohodak od nesamostalnog rada), ne mogu 
za neisplaćene iznose umanjiti osnovicu poreza na dobit. Dakako, 
obvezni doprinosi obračunani na osnovicu poduzetničke plaće jesu 
porezno priznati rashod prema načelu nastanka obveze i umanjuju 
osnovicu za plaćanje poreza na dobit čak i ako nisu plaćeni. 

Upravo zbog opisanih pravnih obilježja poduzetničke plaće u 
obrascu JOPPD nije predviđena mogućnost iskazivanja podataka o 
poduzetničkoj plaći na koju bi se najprije zadužili i platili obvezni 
doprinosi, a plaća (dohodak) bi se naknadno isplatio.

4.  PRIMJERI OBRAČUNA JAVNIH DAVANJA NA 
PODUZETNIČKU PLAĆU

Obračun poduzetničke plaće je istovjetan obračunu plaće iz 
radnog odnosa, ali uz uvažavanje obveze da svi doprinosi moraju biti 
plaćeni najmanje na propisanu najnižu poduzetničku plaću.

Ako se ne isplaćuje poduzetnička plaća, svi se obvezni doprinosi 
obračunavaju na propisanu osnovicu u iznosu 8.737,30 kn mjesečno 
(čl. 61. 82. st. 3. Zakona o doprinosima). Ako se isplaćuje poduzet-
nička plaća, doprinosi se obračunavaju na svotu koje se isplaćuje, ali 
najmanje na iznos u visini 8.737,30 kn mjesečno.
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Primjer 2. – Obračun doprinosa za svaki mjesec proveden u 
osiguranju 2015. godine u slučaju kad se ne isplaćuje poduzetnička 
plaća

Opis Iznos u kn

Osnovica za obračun doprinosa 8.737,30
Doprinosi za mirovinsko osiguranje

I. stup – 15%
II. stup – 5%

1.310,60
436,86

Doprinos za obvezno zdravstveno osiguranje – 15% 1.310,60
Doprinos za zaštitu zdravlja na radu – 0,5% 43,69
Doprinos za zapošljavanje – 1,7% 148,53
Rashodi koji umanjuju osnovicu poreza na dobit 3.250,28

Primjer 3. – Isplata poduzetničke plaće u visini propisanog 
iznosa poduzetničke plaće za 2015. godinu

Opis Iznos u kn

Bruto poduzetnička plaća 8.737,30
Doprinosi za mirovinsko osiguranje

I. stup – 15%
II. stup – 5%

1.310,60
436,86

Dohodak 6.989,83
Osobni odbitak (faktor 1,5) 3.900,00
Porezna osnovica 3.089,83
Porez na dohodak 486,46
Prirez – 18% 87,56
Porez i prirez - ukupno 574,02
Neto iznos poduzetničke plaće 6.415,81
Doprinos za obvezno zdravstveno osiguranje – 15% 1.310,60
Doprinos za zaštitu zdravlja na radu – 0,5% 43,69
Doprinos za zapošljavanje – 1,7% 148,53
Rashodi koji umanjuju osnovicu poreza na dobit 10.240,12

Primjer 4. – Isplata poduzetničke plaće u svoti manjoj od propi-
sanog iznosa poduzetničke plaće za 2015. godinu

Opis Iznos u kn

Bruto poduzetnička plaća 6.000,00
Osnovica za obračun doprinosa 8.737,30
Doprinosi za mirovinsko osiguranje

I. stup – 15%
II. stup – 5%

1.310,60
436,86

Dohodak 4.252,54
Osobni odbitak (faktor 1,5) 3.900,00
Porezna osnovica 352,54
Porez na dohodak 42,30
Prirez – 18% 7,62
Porez i prirez - ukupno 49,92
Neto iznos poduzetničke plaće 4.202,62
Doprinos za obvezno zdravstveno osiguranje – 15% 1.310,60
Doprinos za zaštitu zdravlja na radu – 0,5% 43,69
Doprinos za zapošljavanje – 1,7% 148,53
Rashodi koji umanjuju osnovicu poreza na dobit 7.502,82

Primjer 5. – Isplata poduzetničke plaće u svoti većoj od propisa-
ne poduzetničke plaće za 2015.

Opis Iznos u kn

Bruto poduzetnička plaća 15.000,00
Osnovica za obračun doprinosa 15.000,00
Doprinosi za mirovinsko osiguranje

I. stup – 15%
II. stup – 5%

2.250,00
750,00

Dohodak 12.000,00
Osobni odbitak (faktor 1,5) 3.900,00
Porezna osnovica 8.100,00
Porez na dohodak 1.739,00
Prirez – 18% 313,02
Porez i prirez - ukupno 2.052,02
Neto iznos poduzetničke plaće 9.947,98
Doprinos za obvezno zdravstveno osiguranje – 15% 2.250,00
Doprinos za zaštitu zdravlja na radu – 0,5% 75,00
Doprinos za zapošljavanje – 1,7% 255,00
Rashodi koji umanjuju osnovicu poreza na dobit 17.580,00

5.  SUPODUZETNIŠTVO I PODUZETNIČKA PLAĆA

U slučaju obavljanja zajedničke djelatnosti obrta ili slobodnog 
zanimanja, poduzetnička plaća se obračunava za svakog supoduzet-
nika. 

Ako se ne isplaćuje poduzetnička plaća ili se isplaćuje u svoti ma-
njoj od najnižeg iznosa poduzetničke plaće propisanog Naredbom o 
osnovicama za obračun doprinosa za obvezna osiguranja, za svakog 
se supoduzetnika uplaćuju doprinosi najmanje na osnovicu u visini 
propisane poduzetničke plaće.

6.  DOSPIJEĆE DOPRINOSA I POREZA NA DOHODAK 

Doprinosi obračunani iz i na poduzetničku plaću dospijevaju 
istodobno s isplatom poduzetničke plaće (čl. 83. st. 1. Zakona o 
doprinosima). Ako poduzetnička plaća nije isplaćena do posljednjeg 
dana u mjesecu za prethodni ili nije isplaćena u cijelosti, obvezni 
doprinosi dospijevaju zadnjeg dana u mjesecu. Obveza poreza na 
dohodak dospijeva na dan  isplate poduzetničke plaće. 

Ako obveznik poreza na dobit sebi ne isplaćuje poduzetničku 
plaću, obvezni doprinosi dospijevaju zadnjeg dana u mjesecu za 
prethodni mjesec (čl. 83. st. 2. Zakona o doprinosima). U tom se 
slučaju ne plaća porez na dohodak, jer nema isplate primitka.

Uplatni računi za plaćanje doprinosa i poreza na dohodak pro-
pisani su Naredbom o izmjenama i dopunama Naredbe o načinu 
uplaćivanja prihoda proračuna, obveznih doprinosa te prihoda 
za financiranje drugih javnih potreba u 2014. godini (Nar. nov., br. 
95/14. i 150/14.), koja je na snazi do donošenja Naredbe … za 2015. 
godinu.2

2  Brojevi uplatnih računa i oznake koje se navode na nalozima za plaćanje 
doprinosa i poreza na dohodak navedeni su u publikaciji RIF-ove Obavijesti 2015. 
na str. 57.
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7. PODUZETNIČKA PLAĆA U OBRASCU JOPPD 

7.1.  Dostavljanje obrasca i obuhvat podataka u obrascu 
JOPPD

Fizička osoba obveznik poreza na dobit obvezna je na dan pla-
ćanja/dospijeća doprinosa odnosno poreza na dohodak na podu-
zetničku plaću, a najkasnije sljedeći dan, Poreznoj upravi ispostaviti 
obrazac JOPPD. Prema Pravilniku o porezu na dohodak (Nar. nov., br. 
95/05. - 157/14.), u obrascu JOPPD se za fizičku osobu obveznika 
poreza na dobit iskazuje:
- poduzetnička plaća, ako je isplaćuje
- obvezni doprinosi obračunani na poduzetničku plaću, ako 

obveznik poreza na dobit ne isplaćuje poduzetničku plaću
- neoporezivi primici po osnovi naknada troškova, naknada i pot-

pora koje fizička osoba isplaćuje sebi (troškovi prijevoza za dola-
zak na posao, troškovi službenog putovanja, jubilarne nagrade, 
darovi djeci, božićnice i dr.) 

- udjele u dobiti koje isplaćuje (oporezive porezom na dohodak od 
kapitala i udjele koji ne podliježu oporezivanju)

- doprinos za korištenje zdravstvene zaštite u inozemstvu za služ-
bena putovanja u države za koje je propisana obveza plaćanja 
posebnog doprinosa

- dohotke odnosno primitke koje isplaćuje drugim fizičkim osoba-
ma  (npr. primitke od drugog dohotka, neoporezive donacije za 
liječenje, nagrade učenicima na naukovanju i dr.).
Podaci o neoporezivim primicima se ne moraju dostavljati na 

obrascu JOPPD na dan isplate, dozvoljeno ih je dostaviti bilo koji dan 
do 15-og u mjesecu za isplate obavljene u prethodnom mjesecu.

Ukoliko fizička osoba obveznik poreza na dobit zapošljava 
radnike, na istom JOPPD obrascu iskazuje i podatke o oporezivim i 
neoporezivim primicima koje isplaćuje radnicima. Isto tako, ukoliko 
ima na stručnom osposobljavanju osobu s kojom je sklopio ugovor o 
stručnom osposobljavanju, na istom JOPPD obrascu iskazuje podat-
ke o obveznim doprinosima koje plaća za tu osobu. 

7.2.  Obrazac JOPPD za supoduzetnike

U slučaju kad se obrtnička djelatnost obavlja kao zajednički obrt 
dvaju ili više osoba temeljem ortačkog ugovora, za svakog se supo-
duzetnika podaci iskazuju na zasebnom obrascu JOPPD. Nositelj za-
jedničke djelatnosti može na istom obrascu JOPPD iskazati podatke o 
poduzetničkoj plaći koju isplaćuje sebi i podatke o plaćama i drugim 
primicima koji se isplaćuju radnicima. 

7.3. Poduzetnička plaća u obrascu JOPPD 

Pri iskazivanju podataka o poduzetničkoj plaći na stranici B 
obrasca JOPPD primjenjuju se sljedeća pravila:
- šifra općine prebivališta/boravišta fizičke osobe obveznika po-

reza na dobit mora odgovarati podacima upisanim u PK karticu 
poreznog obveznika; ukoliko fizička osoba ne isplaćuje plaću i 
nije od Porezne uprave pribavila poreznu karticu PK, podatak 
mora odgovarati prebivalištu/boravištu fizičke osobe upisanom 
u evidencije građana koje vode državna tijela

- šifra općine rada je obvezan podatak
- razdoblje na koje se odnosi obračunani iznos poduzetničke plaće 

u pravilu je mjesec dana ili kraće od mjesec dana (ne može biti 
primitak koji se odnosi na cijelu godinu)

- samozaposlene fizičke osobe mogu biti prijavljene u sustav mi-
rovinskog osiguranja samo s punim radnim vremenom i taj se 
podatak mora iskazati u polju B-9. (šifra 1)

- iako fizička osoba obveznik poreza na dobit nije osoba u radnom 
odnosu i nema propisano radno vrijeme, iskazuju se sati na koje 
se odnosi obračunana poduzetnička plaća odnosno osnovica za 
obračun obveznih doprinosa; sati se iskazuju neovisno o tome 
isplaćuje li se ili ne isplaćuje poduzetnička plaća

- način isplate poduzetničke plaće (nije dozvoljena isplata u goto-
vini; moguća je isplata na tekući račun, u naravi ili obračunskim 
plaćanjem) i

- ukoliko se isplaćuje poduzetnička plaća, tada se u polju B17. 
iskazuju i podaci o ukupnom mjesečnom obračunanom primitku 
od nesamostalnog rada. 
Za označavanje stjecatelja u polju B6.1. šifrarnikom (prilog 2.) 

predviđene su sljedeće šifre:
-   0031 - Stjecatelj/osiguranik trgovac pojedinac
-  0032 - Ostali stjecatelji/osiguranici koji obavljaju samostalnu 

djelatnost i po toj su osnovi obveznici poreza na dobit i
-  0033 - Stjecatelji/osiguranici koji za primitke od imovine i imo-

vinskih prava umjesto poreza na dohodak plaćaju porez na dobit 
(oni nisu osigurani u sustavu zapošljavanja i ne plaćaju doprinos 
za zapošljavanje).
Za označavanje vrste primitka/obveze doprinosa u polju B6.2. 

šifrarnikom (prilog 3.) predviđene su sljedeće šifre:
- 0101 - Primici po osnovi poduzetničke plaće koja je jednaka ili 

viša od propisane osnovice za obračun doprinosa
- 0102 - Primici po osnovi poduzetničke plaće koja je niža od pro-

pisane osnovice za obračun doprinosa i
- 0103 - Obveza poduzetnika prema propisanoj osnovici ukoliko se 

ne isplaćuje poduzetnička plaća.

Za fizičke osobe koje sebi isplaćuju primitak koji se oporezuje 
kao dohodak od nesamostalnog rada u šifrarniku 3. - Oznaka 
vrste  primitka/obveze doprinosa nisu predviđene šifre za tzv. 
ostale primitke uz plaću (kako je to propisano za plaću iz radnog 
odnosa). To stoga što se prema Zakonu o doprinosima ukupni 
primitak koji fizička osoba obveznik poreza na dobit sebi isplaćuje 
kao dohodak od nesamostalnog rada, smatra poduzetničkom pla-
ćom i osnovicom za  obračun doprinosa za mjesec koji prethodi 
mjesecu isplate. 

Za podatke iz primjera 2., 3., 4. i 5., te uz pretpostavku da se 
radi o poduzetničkoj plaći/osnovici za obračun doprinosa za siječanj 
2015. godine3, stranica B obrasca sadrži sljedeće podatke:

3  Od 28. veljače 2015. godine primjenjuje se unekoliko izmijenjeni sadržaj 
stranice B obrasca JOPPD (osim ukupnih sati rada, iskazuju se i neodrađeni sati 
rada).
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Primjer 2. – Poduzetnička plaća se ne isplaćuje, plaćanje doprinosa za siječanj na dan 27. veljače 2015.; obrazac s oznakom 15058

1. 
01333 11111111111 0032 0 3 176 0,00 1.310,60 1.310,60 148,53 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0 0 0,00

01333 Mara Mak 0103 0 1 01.01.2015. 31.01.2015. 8.737,30 436,86 43,69 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Primjer 3. – Isplata poduzetničke plaće u iznosu jednakom propisanoj poduzetničkoj plaći; isplata  10. veljače 2015.; obrazac s oznakom 
15041

1. 
01333 11111111111 0032 0 3 176 8.737,30 1.310,60 1.310,60 148,53 0,00 0,00 1.747,46 3.900,00 486,46 0 1 8.737,30

01333 Mara Mak 0101 0 1 01.01.2015. 31.01.2015. 8.737,30 436,86 43,69 0,00 0,00 0,00 6.989,83 3.089,83 87,56 0,00 6.415,81

Primjer 4. – Isplata poduzetničke plaće u svoti manjoj od propisane poduzetničke plaće; isplata  13. veljače 2015.; obrazac s oznakom 
15044

1. 
01333 11111111111 0032 0 3 176 6.000,00 1.310,60 1.310,60 148,53 0,00 0,00 1.747,46 3.900,00 42,30 0 1 6.000,00

01333 Mara Mak 0102 0 1 01.01.2015. 31.01.2015. 8.737,30 436,86 43,69 0,00 0,00 0,00 4.252,54 352,54 7,62 0,00 4.202,62

Primjer 5. – Isplata poduzetničke plaće u svoti većoj od propisane poduzetničke plaće; isplata  16. veljače 2015.; obrazac s oznakom 
15047

1. 
01333 11111111111 0032 0 3 176 15.000,00 2.250,00 2.250,00 255,00 0,00 0,00 3.000,00 3.900,00 1.739,00 0 1 15.000,00

01333 Mara Mak 0101 0 1 01.01.2015. 31.01.2015. 15.000,00 750,00 75,00 0,00 0,00 0,00 12.000,00 8.100,00 313,02 0,00 9.947,98

8.  MIROVANJE OBVEZE ZA DOPRINOSE

8.1.  Podaci u obrascu JOPPD u slučaju kad miruje obveza 
plaćanja doprinosa

Čl. 217. Zakona o doprinosima propisani su slučajevi mirovanja 
obveze plaćanja doprinosa. Fizičkim osobama koje plaćaju dopri-
nose na osnovicu poduzetničke plaće obveza za doprinose miruje 
za razdoblja u kojima koriste pravo na bolovanje na teret nadležnih 
institucija zdravstvenog osiguranja i pravo na rodiljni odnosno rodi-
teljski dopust.

Ove su osobe dužne i za ta razdoblja Poreznoj upravi dostaviti 
obrazac JOPPD s odgovarajućom oznakom stjecatelja primitka/osi-
guranika. Za te se svrhe na stranici B pod 6.1. koristi odgovarajuća 
oznaka stjecatelja iz grupe od 5201-5299 Obveznik obračunavanja 
HZZO. Pri iskazivanju tih podataka treba voditi računa da fizička 
osoba ne isplaćuje sama sebi naknadu za bolovanje na teret HZZO-a, 
već joj izravno isplaćuje HZZO (kao i naknadu za rodiljni i roditeljski 
dopust), pa za sve oznake stjecatelja od 5201-5299 u polje B15.1. 
treba upisati 0, a u polje B15.2. treba upisati 0,00. Dakako, u tom 
se slučaju za oznaku načina isplate koristi oznaka 0. Pri iskazivanju 
podataka o korištenju odgovarajućeg prava na teret HZZO-a treba 
na stranici B iskazati razdoblje korištenja prava, sate rada za koje se 
pravo koristi, oznaka radnog vremena je 0, a šifra općine/grada rada 
je oznaka 00000.

8.2. Isplata poduzetničke plaće u razdoblju mirovanja 
obveze za doprinose 

Zakonom o doprinosima propisani su primici fizičkih osoba koji 
se za potrebe obračuna doprinosa smatraju drugim dohotkom, a za 
obračun poreza na dohodak se smatraju dohotkom od nesamostal-
nog rada. 

U vezi s poduzetničkom plaćom, takvi se primici mogu isplaćivati 
u dva slučaja:
1. u slučaju kad fizička osoba obveznik poreza na dobit koja je po 

toj osnovi stekla status osiguranika, u razdoblju dok joj miruje 
obveza za doprinose (npr. bolovanje, roditeljski dopust i dr.) sebi 
isplaćuje neki oblik oporezivog dohotka, taj se primitak prema 
Zakonu o doprinosima smatra drugim dohotkom, a prema Zako-
nu o porezu na dohodak poduzetničkom plaćom, tj. dohotkom 
od nesamostalnog rada i

2. u slučaju kad fizička osoba obveznik poreza na dobit djelatnost 
obavlja kao drugu djelatnost, a sebi isplaćuje primitak na koji se 
plaća porez na dohodak od nesamostalnog rada, taj se primitak 
za svrhe obračuna doprinosa smatra drugim dohotkom, a za svr-
he plaćanja poreza na dohodak, dohotkom od nesamostalnog 
rada (poduzetničkom plaćom).   
Ukoliko obveznik poreza na dobit u razdoblju dok mu temeljem 

pravne osnove po kojoj je stekao status obveznog osiguranika miruje 
obveza doprinosa, sebi isplaćuje poduzetničku plaću, taj se primitak 
u obrascu JOPPD pod B6.1. označava šifrom 0201, a pod B6.2. šifrom 
0402.
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Stručni članak  UDK 330.5-331.2

1.  UVOD

Zakonom o profesionalnoj rehabilitaciji i zapošljavanju osoba 
s invaliditetom (Nar. nov., br. 157/13. i 152/14.), već je od 2014. 
uveden novi model poticanja zapošljavanja osoba s invaliditetom, ali 
puna primjena toga modela započela je u 2015. godini, nakon što su 
doneseni pravilnici kojima se detaljnije uređuju obveze poslodavaca 
u vezi sa zapošljavanjem invalidnih osoba. Po ranijim je propisima 
obveza zapošljavanja invalida bila propisana samo za tijela državne 
i lokalne vlasti, ustanove javnih službi i za trgovačka društva u pre-
težito državnom vlasništvu i vlasništvu lokalnih jedinica. Od početka 
2015. godine ta se obveza proširuje i na gospodarstvo.

Početkom 2015. godine stupile su na snagu izmjene i dopune 
Pravilnika o utvrđivanju kvote za zapošljavanje osoba s invaliditetom 
(Nar. nov., br. 44/14. i 2/15.), kojima se kvota obveznog zapošljavanja 
invalida za sve poslodavce uređuje u iznosu 3%, neovisno o djelat-
nosti koju obavlja poslodavac. Poslodavci koji ne ispune propisanu 
obvezu ili je ne ispune u cijelosti, obvezni su svakog mjeseca platiti 
odgovarajući iznos novčane naknade namijenjene za poticanje zapo-
šljavanja invalidnih osoba i njihovo uključivanje u svijet rada.

2.  OBVEZA ZAPOŠLJAVANJA ODREĐENOG BROJA 
INVALIDA

2.1.  Poslodavci koji nemaju obvezu zapošljavanja osoba 
s invaliditetom

Obvezu zapošljavanja osoba s invaliditetom nemaju sljedeći 
poslodavci:
- poslodavci pravne i fizičke osobe koji zapošljavaju do 19 radnika
- predstavništva stranih osoba
- strana diplomatska i konzularna predstavništva te
- integrativne i zaštitne radionice koje se osnivaju sa svrhom uvo-

đenja invalidnih osoba u svijet rada.
Obvezu zapošljavanja invalida nemaju ni novoosnovani poslo-

davci, neovisno o broju radnika, ali samo u ograničenom vremenu od 
datuma osnivanja. Njima je u vremenu uvođenja u rad omogućeno 

prolongiranje obveze zapošljavanja invalida, najduže 24 mjeseca od 
početka poslovanja. 

2.2.  Poslodavci kojima je propisana obveza zapošljavanja 
osoba s invaliditetom

Poslodavac koji zapošljava 20 i više radnika obvezan je zapo-
sliti barem 3% invalidnih osoba. Prvotno je bilo zamišljeno da se 
obveza uredi različito po djelatnostima, a nakon izmjene Pravilnika 
o kvotnom zapošljavanju osoba s invaliditetom koje su na snazi od 
15. siječnja 2015. godine, kvota invalida je jednako određena za sve 
poslodavce i ne ovisi o djelatnosti u koju je razvrstan poslodavac. 
Poslodavcima koji imaju do 50 radnika ukinuta je mogućnost uma-
njivanja kvote za jedan postotni bod, kako je bilo propisano prije 
izmjene Pravilnika.

Pri izračunavanju propisane kvote rezultat se prema matemati-
čkim pravilima zaokružuje na cijeli broj. Ako je prva decimala broj 5 i 
broj veći od 5, zaokružuje se na veći, a ako je prva decimala 4 i manji 
broj, zaokružuje se na manji cijeli broj. Na primjer, poslodavac koji 
zapošljava 30 radnika ima obvezu zaposliti jednog invalida (3% od 30 
= 0,9), poslodavac koji zapošljava 70 radnika mora imati barem dva 
invalida (3% od 70 = 2,1), poslodavac s 250 radnika treba zaposliti 
osam invalida (3% od 250 = 7,5) itd.

3.  KOJI RADNICI SE ZA SVRHE IZRAČUNA KVOTE NE/
UKLJUČUJU U UKUPAN BROJ ZAPOSLENIH 

3.1.  Ukupan broj zaposlenih

Broj invalida koje je poslodavac dužan zaposliti izračunava se na 
temelju ukupnog broja zaposlenih radnika, bilo s punim ili nepunim 
radnim vremenom, na neodređeno ili na određeno vrijeme (osim 
sezonskih radnika zaposlenih na određeno vrijeme). Pri tome se rad-
nici zaposleni s nepunim radnim vremenom uračunavaju u ukupan 
broj neovisno o ugovorenom tjednom fondu radnog vremena. 

U ukupan broj zaposlenih radnika uključuju se svi radnici koji 
su temeljem radnog odnosa prijavljeni kod odnosnog poslodavca, 
uključivo članove uprave i druge rukovodne osobe koje su ovlaštene 

Prema izmijenjenom Pravilniku o utvrđivanju kvote za zapošljavanje osoba s invaliditetom (Nar. nov., br. 2/15.), 
koji je stupio na snagu 15. siječnja 2015. godine, kvota obveznog zapošljavanja invalida određena je u visini 3% 
od ukupnog broja zaposlenih, neovisno o djelatnosti poslodavca.  Poslodavcima koji imaju do 50 radnika ukinuta 
je mogućnost umanjivanja kvote za jedan postotni bod, kako je bilo propisano prije izmjene Pravilnika.
Izmijenjena pravila o obvezi kvotnog zapošljavanja osoba s invaliditetom primjenjivat će se već pri prvom 
utvrđivanju ispunjenja kvote u 2015. godini, tj. prvi puta na dan 31. siječnja 2015.

Izmijenjeni propisi o utvrđivanju 
kvote obveznog zapošljavanja osoba s 
invaliditetom
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voditi poslove poslodavca. Uključuju se i radnici koji privremeno ne 
izvršavaju obvezu rada zato što koriste pravo po osnovi roditeljstva 
(pravo na rodiljni dopust, roditeljski dopust i dr.) ili su opravdano 
spriječeni za rad zbog bolesti. Ako ih za vrijeme korištenja tih prava 
zamjenjuje drugi radnik, tada se i radnik koji koristi pravo i radnik koji 
ga zamjenjuje uključuju u ukupan broj zaposlenih.

U ukupan broj radnika ne uračunavaju se osobe primljene na 
stručno osposobljavanje bez zasnivanja radnog odnosa iako su te 
osobe prijavljene u matičnu evidenciju mirovinskih osiguranika jed-
nako kao zaposleni radnici.

Primjer 1. 
Poslodavac zapošljava 18 stalnih radnika. Jedan radnik je već du-

že vrijeme na bolovanju, a od 1. siječnja 2015. jedna radnica odlazi 
na rodiljni dopust. Na njihovim radnim mjestima su tijekom siječnja 
2015. zaposleni novi radnici na određeno vrijeme, do povratka rad-
nika s bolovanja odnosno do povratka radnice s rodiljnog dopusta. 

Dva radnika zaposlena na određeno vrijeme radi zamjene od-
sutnih radnika povećavaju broj ukupno zaposlenih kod odnosnog 
poslodavca, tako da ih ima ukupno 20 i poslodavac postaje obveznik 
kvotnog zapošljavanja osoba s invaliditetom. Kad se zamjenjivani 
radnici vrate na rad i prestane trajanje ugovora na određeno vrijeme 
njihovim zamjenama, pa broj zaposlenih radnika padne ispod 20, 
poslodavac više nema obvezu kvotnog zapošljavanja osoba s inva-
liditetom. 

3.2.  Radnici koji se za svrhe izračuna kvote isključuju iz 
ukupnog broja zaposlenih

 Iz ukupnog broja zaposlenih se za svrhe određivanja kvote obvez-
nog zapošljavanja osoba s invaliditetom, isključuju:
- radnici zaposleni na određeno vrijeme radi obavljanja sezonskih 

poslova, i to:
• radnici zaposleni kao stalni sezonci kojima poslodavac u raz-

doblju nakon prestanka ugovora o radu na određeno vrijeme 
plaća doprinose za produženo mirovinsko osiguranje i 

• radnici zaposleni na određeno vrijeme zbog povećanog op-
sega posla u sezoni

- radnici zaposleni na poslovima Oružanih snaga RH, policijskim 
poslovima, poslovima zaštite i spašavanja, poslovima zaštite 
osoba i imovine, te na poslovima vatrogasaca i pirotehničara

- u agencijama za privremeno zapošljavanje se iz ukupnog broja 
isključuju radnici zaposleni radi ustupanja korisnicima (pod uvje-
tom da je agencija upisana u evidenciju agencija za privremeno 
zapošljavanje koju vodi Ministarstvo rada i mirovinskog susta-
va).
Osim nabrojanih isključivanja određenih radnika iz ukupnog 

broja zaposlenih, poslodavci mogu iskoristiti mogućnost isključivanja 
radnika koji rade na radnim mjestima na kojima zbog posebnih uvje-
ta rada nema mogućnosti zapošljavanja invalida. Ukoliko poslodavac 
smatra da radnike zaposlene na određenim radnim mjestima zbog 
posebnih uvjeta rada treba isključiti iz ukupnog broja, može o tome 
zatražiti suglasnost Zavoda za vještačenje, profesionalnu rehabilita-
ciju i zapošljavanje osoba s invaliditetom, uz prethodno pribavljeno 
mišljenje Hrvatskog zavoda za zaštitu zdravlja i sigurnosti na radu.

3.3.  Zaposlene osobe s invaliditetom kojima poslodavac 
ispunjava obvezu kvotnog zapošljavanja invalida

Koje se osobe prema Zakonu o profesionalnoj rehabilitaciji i 
zapošljavanju osoba s invaliditetom smatraju invalidima uređeno 
je tim Zakonom i Pravilnikom o sadržaju i načinu vođenja očevid-
nika zaposlenih i samozaposlenih osoba s invaliditetom (Nar. nov., 

br. 44/14. i i 97/14.). Krug osoba koje se po tom propisu smatraju 
invalidima uži je od broja osoba kojima se na temelju čl. 36. Zakona o 
porezu na dohodak (Nar. nov., br. 177/04. - 143/14.), pri ostvarivanju 
prava na osobni odbitak priznaje pravo na povećani faktor po osnovi 
invalidnosti. Naime, prema poreznim se propisima povećani osobni 
odbitak ostvaruje i za invalidnost i za tjelesno oštećenje, i to za bilo 
koji stupanj tjelesnog oštećenja. Stoga podaci o invalidnosti upisani 
u porezne kartice koje je zaposlenicima izdala Porezna uprava mogu 
biti indikativni, ali nisu mjerodavni za utvrđivanje ispunjenja kvote 
zapošljavanja osoba s invaliditetom. 

Zaposlene osobe s invaliditetom moraju biti prijavljene u oče-
vidnik osoba s invaliditetom koji vodi Hrvatski zavod za mirovinsko 
osiguranje. U očevidniku se podaci vode na temelju podataka koje 
poslodavci dostavljaju prilikom zapošljavanja (na obrascu M-1P) 
odnosno pri svakoj promjeni koja utječe na sadržaj podataka o za-
poslenoj osobi (na obrascu M-3P)1. Poslodavcima su podaci koji se 
vode u očevidniku dostupni preko elektroničkog sustava, na stranici 
https://lana.mirovinsko.hr/. Kako su prema Zakonu o zaštiti osobnih 
podataka (Nar. nov., br. 103/03. -106/12.), podaci o statusu osoba 
s invaliditetom određeni kao posebna kategorija osobnih podataka 
koja podliježe posebnoj zaštiti prikupljanja i obrade, za uvid u podat-
ke iz očevidnika HZMO-a potrebno je posjedovati digitalni poslovni 
certifikat, biti korisnik usluge e-prijave na HZMO i imati registrirano 
ovlaštenje za korištenje tih podataka.

Samo se osobe koje se vode u očevidniku HZMO-a ubrajaju u 
kvotu zaposlenih osoba s invaliditetom kod određenog poslodavca. 
Pri tome se osoba s invaliditetom zaposlena s nepunim radnim 
vremenom ubraja u zaposlenu osobu s invaliditetom ukoliko radi 
najmanje 20 sati tjedno.

3.4.  Ispunjenje kvote za pojedini mjesec i utjecaj 
fluktuacije radnika 

Ispunjenje kvote obveznog broja zaposlenih osoba s invalidite-
tom prati se svakoga mjeseca, prema podacima upisanima u očevid-
nik HZMO-a najkasnije do zadnjeg dana u mjesecu. Dakle, svakog 
se mjeseca prema brojnom stanju ukupno zaposlenih radnika (uma-
njeno za radnike koji se isključuju iz ukupnog broja) i brojnom stanju 
zaposlenih osoba s invaliditetom, te mogućeg korištenja zamjenskih 
kvota utvrđuje ispunjava li poslodavac propisanu obvezu kvotnog 
zapošljavanja osoba s invaliditetom. Prvo utvrđenje je na dan 31. 
siječnja 2015., zatim na dan 28. veljače 2015. itd. 

Broj invalida koje je 
poslodavac dužan zaposliti =

Ukupan broj zaposlenih 
umanjen za zaposlene koji se 

isključuju iz ukupnog broja
x 3%

Promjene u broju ukupno zaposlenih osoba i broju zaposlenih 
osoba s invaliditetom utječu na određivanje kvote samo ako su te 
osobe na dan utvrđivanja ispunjenja kvote prijavljene u matičnu 
evidenciju osiguranika koju vodi HZMO odnosno upisane u očevidnik 
osoba s invaliditetom koji vodi HZMO. 

Primjer 2.
Broj radnika zaposlenih u određenom mjesecu prati se na slje-

deći način:
- radnik zaposlen od 30. siječnja uključuje se u broj zaposlenih na 

dan 31. siječnja, iako je u mjesecu siječnju bio u radnom odnosu 
samo dva dana

1  O sadržaju podataka koji se vode u očevidniku HZMO-a, dostavljanju po-
dataka i o osobama s invaliditetom za koje se vodi očevidnik, opširnije u časopisu 
„Računovodstvo i financije“ broj 10. od 2014. godine, u članku Vesne Dejanović: 
„Izmjene Pravilnika o sadržaju i načinu vođenja očevidnika zaposlenih i samozapo-
slenih osoba s invaliditetom“.
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- radnik odjavljen s danom 30. siječnja ne uključuje se u broj rad-
nika pri utvrđivanju ispunjenja kvote na dan 31. siječnja, iako je 
pretežiti dio siječnja bio u radnom odnosu

- radnik zaposlen od 1. siječnja i odjavljen s danom 24. siječnja ne 
utječe na broj radnika pri utvrđivanju kvote na dan 31. siječnja.
Ista se pravila odnose na utvrđivanje broja zaposlenih osoba s 

invaliditetom. Invalid zaposlen od 1. veljače prvi put se 28. veljače 
uključuje u broj zaposlenih invalida, invalid kojemu je npr. 27. veljače 
prestao radni odnos ne ulazi u broj invalida zaposlenih na dan 28. 
veljače.

4.  MOGUĆNOST KORIŠTENJA ZAMJENSKIH KVOTA 
UMJESTO ZAPOŠLJAVANJA INVALIDA

Poslodavac može obvezu radnog angažiranja invalida nadomje-
stiti nekom od zamjenskih mogućnosti:
- zaključivanjem ugovora o poslovnoj suradnji s obrtnikom inva-

lidom ili invalidnom osobom koja obavlja djelatnost slobodnih 
zanimanja, uz uvjet da je naknada za obavljenu uslugu (isporuku) 
jednaka barem minimalnoj plaći (3.029,55 kn); ukoliko se ugovor 
o poslovnoj suradnji sklapa na rok duži od mjesec dana, prosječ-
na mjesečna vrijednost naknade za obavljenu isporuku mora 
iznositi najmanje u visini minimalne plaće 

- uzimanjem invalidnih učenika ili studenata na stručnu praksu i 
naukovanje pri čemu tri invalidna praktikanta zamjenjuju obvezu 
zapošljavanja jednog radnika s invaliditetom

- primanjem  invalida na za stručno osposobljavanje za rad bez 
zasnivanja radnog odnosa pri čemu dvije invalidne osobe zamje-
njuju obvezu zapošljavanja jednog invalida

- davanjem jedne ili više stipendija za školovanje invalidnog učeni-
ka ili studenta (ukupno najmanje u visini minimalne plaće)

- sklapanjem ugovora o djelu s redovitim studentom s invalidite-
tom za obavljanje određenog posla, uz uvjet da ukupni troškovi 
naručitelja po toj osnovi iznose najmanje u visini minimalne 
plaće i dr.
 Korištenje zamjenske kvote poslodavac treba najaviti Zavodu za 

vještačenje, profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje osoba s inva-
liditetom. Obrasci za najavu korištenja određenog oblika zamjenske 
kvote dostupni su na internetskim stranicama toga Zavoda. Ukoliko 
poslodavac koji je najavio ispunjenje zamjenske kvote, najavljenu za-
mjenu ne ispuni u cijelosti, dužan je obračunati i platiti razmjerni dio 
novčane naknade zbog neispunjenja kvote obveznog zapošljavanja 
osoba s invaliditetom.

5.  NAKNADA ZBOG NEISPUNJENJA KVOTE
5.1.  Visina novčane naknade zbog neispunjenja obveze 

zapošljavanja invalida

Poslodavac koji nema dovoljno zaposlenih invalida, niti je ob-
vezu zapošljavanja nadomjestio zamjenskim kvotama, za svakog je 
nedostajućeg invalida dužan uplatiti mjesečnu naknadu zbog neis-
punjenja kvote u visini 30% minimalne plaće propisane za odnosnu 
godinu. Kako je Uredbom o visini minimalne plaće za 2015. godinu 
(Nar. nov., br. 151/14.), određena minimalna plaća u iznosu 3.029,55 
kn mjesečno, 30% te svote iznosi 908,87 kn.

Naknada zbog neispunjenja kvote obveznog zapošljavanja osoba 
s invaliditetom određuje se kao umnožak broja invalida koje je po-
slodavac trebao zaposliti, a nije ih zaposlio, niti je tu obvezu supsti-
tuirao nekom od zamjenskih kvota. Ukoliko prema propisanoj kvoti 
od 3% treba zaposliti pet invalida, a on zapošljava samo dva, plaćat 

će mjesečnu naknadu zbog neispunjenja kvote u  iznosu 2.726,61 kn 
(3 x 908,87 kn). 

Mjesečna naknada 
zbog neispunjenja 
kvote obveznog 
zapošljavanja 
osoba s 
invaliditetom

=

Broj invalida koje je poslodavac 
dužan zaposliti, umanjen za:
- broj invalida koje zapošljava
- broj invalida za koje je obvezu 

zapošljavanja nadomjestio 
korištenjem zamjenskih kvota

x 989,87 kn

Iznos mjesečne naknade ovisi o broju ukupno zaposlenih radnika 
i broju zaposlenih osoba s invaliditetom prema stanju evidentiranom 
u matičnoj evidenciji i očevidniku Hrvatskog zavoda za mirovinsko 
osiguranje zadnjeg dana u mjesecu. Ovisno o kretanju broja ukupno 
zaposlenih radnika i broja zaposlenih osoba s invaliditetom, te mo-
žebitnog priznavanja zamjenskih kvota, iznos mjesečne naknade se 
može mijenjati iz mjeseca u mjesec. 

5.2.  Dospijeće naknade zbog neispunjenja obveze 
zapošljavanja invalida

Prema čl. 13. st. 1. Pravilnika o utvrđivanju kvote za zapošljava-
nje osoba s invaliditetom obveznik koji ne ispuni propisanu kvotu 
dužan je mjesečno, prilikom obračuna plaća, obračunati i uplatiti 
novčanu naknadu za svaku osobu s invaliditetom koju je bio dužan 
zaposliti, a nije je zaposlio. Prema ovoj bi odredbi obveza plaćanja 
novčane naknade dospijevala istovremeno s isplatom plaće. No, u st. 
2. istoga članka izrijekom je propisano kako novčana naknada zbog 
neispunjenja kvote dospijeva na naplatu do zadnjeg dana u mjesecu 
za prethodni mjesec. Na primjer:
- prema stanju broja zaposlenih na dan 31. siječnja 2015., obveza 

plaćanja naknade dospijeva do 28. veljače 2015.
- prema stanju broja zaposlenih na dan 28. veljače 2015. obveza 

plaćanja naknade dospijeva do 31. ožujka 2015. godine itd.
 Iako st. 1. i st. 2. čl. 13. Pravilnika o utvrđivanju kvote za zapo-

šljavanje osoba s invaliditetom nisu usklađeni, proizlazi da dospijeće 
naknade zbog neispunjavanja propisane kvote nije nužno vezano 
uz datum isplate plaće, već dospijeva do zadnjeg dana u mjesecu 
za prethodni mjesec. Prva naknada zbog neispunjavanja kvote dos-
pijeva za plaćanje najkasnije 28. veljače 2015. godine, ali se može 
uplatiti i ranije.

Poslodavac može uplatiti naknadu za određeni mjesec bilo kojeg 
datuma počevši od datuma isplate plaće za taj mjesec do zadnjeg 
dana u sljedećem mjesecu. Npr. za mjesec veljaču se iznos mjesečne 
naknade utvrđuje prema podacima na dan 28. veljače, pa ako se 
plaća za veljaču isplaćuje 15. ožujka, poslodavac može naknadu za 
veljaču uplatiti zajedno s plaćom, tj. 15. ožujka, ali može i bilo kojeg 
datuma zaključno s 31. ožujka. 

Poslodavac pada u zakašnjenje tek od zadnjeg dana u mjesecu 
za naknadu koja se odnosi na prethodni mjesec. Ukoliko do zadnjeg 
dana u mjesecu ne uplati naknadu za prethodni mjesec, teku mu 
zatezne kamate.

5.3.  Podaci o dospjelim i uplaćenim iznosima naknade

Naknada zbog neispunjenja kvote zapošljavanja propisanog bro-
ja osoba s invaliditetom je nova vrsta javnog prihoda i uplaćuje se u 
Državni proračun.  Dospjeli iznosi i uplaćene svote naknade iskazuju 
se u obrascu JOPPD čiji je sadržaj propisan izmjenama Pravilnika o 
porezu na dohodak objavljenima u Nar. nov., br. 157/14., a za te će se 
svrhe od 28. veljače 2015. godine proširiti sadržaj stranice A obrasca 
JOPPD. U posebnom članku ovog broja časopisa donosimo članak 
o načinu iskazivanja naknade zbog neispunjenja kvote obveznog 
zapošljavanja osoba s invaliditetom u obrascu JOPPD.
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DRAŽEN OPALIĆ
Ministarstvo fi nancija RH, Zagreb

Stručni članak  UDK 330.5-331.2

1.  UVOD

Od 1. siječnja 2015. godine, tj. od početka primjene Zakona o 
profesionalnoj rehabilitaciji i zapošljavanju osoba s invaliditetom 
(Nar. nov., br. 157/13. i 152/14.), više ne postoji obveza posebnog 
doprinosa za zapošljavanje osoba s invaliditetom koji se prema 
odredbama prijašnjeg Zakona o profesionalnoj rehabilitaciji i zapo-
šljavanju osoba s invaliditetom (Nar. nov., br. 143/02. i 33/05.), pla-
ćao po stopi od 0,1% ili 0,2%. Umjesto posebnog doprinosa uvedena 
je obveza plaćanja novčane naknade u slučaju neispunjenja kvota 
propisanih za zapošljavanje osoba s invaliditetom. 

Sukladno navedenome i sukladno odredbama Zakona o izmje-
nama i dopunama Zakona o doprinosima (Nar. nov., br.  143/14.) od 
1. siječnja 2015. (za osnovice koje se pripisuju stažu osiguranja koji 
se odnosi na razdoblja nakon 31. prosinca 2014.), za sve poslodavce 
propisana je  jedinstvena stopa od 1,7% za obračun doprinosa za 
zapošljavanje. 

Kako se doprinosi obračunavaju prema propisima koji su vrijedili 
u  razdoblju za koje se odnose (uz iznimku razdoblja osiguranja prije 
1. siječnja 2003. godine), za razdoblja od 1. siječnja 2005. do 31. 
prosinca 2014. godine, ukoliko su poslodavci bili obveznici posebnog 
doprinosa za zapošljavanje osoba s invaliditetom, kod obračuna 
doprinosa i nadalje su dužni obračunavati doprinos za zapošljavanje 
po stopi od 1,6% te posebni doprinos za zapošljavanje osoba s inva-
liditetom po stopi od 0,1% ili 0,2%. 

Čl. 10. st. 3. Zakona o profesionalnoj rehabilitaciji i zapošljavanju 
osoba s invaliditetom propisano je da se novčana naknada obraču-
nava i dospijeva na naplatu do zadnjeg dana u mjesecu za prethodni 
mjesec (osnovica za obračun novčane naknade jest umnožak broja 

osoba s invaliditetom koje je obveznik bio dužan zaposliti (a nije ih 
zaposlio) i iznosa minimalne plaće za razdoblje na koje se obveza 
odnosi, a visina naknade obračunava se po stopi od 30% - st. 2. čl. 
10.), a st. 4. istog članka propisano je da je o iznosu obračunate 
novčane naknade obveznik dužan podnijeti izvješće putem obrasca 
propisanog provedbenim propisom o porezu na dohodak.

2.  PLAĆANJE NAKNADE I IZVJEŠTAVANJE O 
UPLAĆENOJ NAKNADI

Izmjenama i dopunama Pravilnika o porezu na dohodak (Nar. 
nov., br. 157/14.), propisano je da se podaci o naknadi utvrđenoj 
sukladno Zakonu o profesionalnoj rehabilitaciji i zapošljavanju osoba 
s invaliditetom iskazuju na „Izvješću o primicima, porezu na dohodak 
i prirezu te doprinosima za obvezna osiguranja  na dan __“ - Obrazac 
JOPPD pod X. stranice A Obrasca JOPPD, i to:
- pod X.1. iskazuje se broj osoba s invaliditetom koje je obveznik 

bio dužan zaposliti sukladno odredbama Zakona o profesional-
noj rehabilitaciji i zapošljavanju osoba s invaliditetom u obračun-
skom razdoblju, a nije ih zaposlio (prema stanju zadnjeg dana u 
mjesecu), a 

- pod  X.2. upisuje se iznos obračunane naknade – 30% od 
umnoška broja osoba s invaliditetom iskazanih pod X.1. i iznosa 
minimalne plaće za razdoblje na koje se obveza odnosi.
Istim Pravilnikom propisano je da se u slučaju podnošenja poda-

taka pod IX. i X. stranice A pod vrstu izvješća upisuje se oznaka 4, da 
se izvješće vrste 4 podnosi kao posebno izvješće, samo na stranici 
A, bez stranice B, te da se ispravak izvješća vrste 4 radi na način da 

Poslodavci obveznici plaćanja novčane naknade zbog neispunjenja kvote obveznog zapošljavanja osoba s 
invaliditetom dužni su o dospjeloj i uplaćenoj svoti novčane naknade izvještavati Poreznu upravu na obrascu 
JOPPD. Naknada dospijeva zadnjeg dana u mjesecu za prethodni, a obrazac JOPPD se može predati bilo kojega 
dana počevši od datuma plaćanja do zadnjeg dana u mjesecu u kojem je dospjela obveza. Obrazac JOPPD na 
kojem se iskazuje novčana naknada zbog neispunjenja kvote obveznog zapošljavanja osoba s invaliditetom 
podnosi se kao zasebno izvješće s oznakom vrste izvješća 4 i sadrži samo stranicu A. 
Kad se ispravljaju pogrešni podaci u ranije podnesenom obrascu JOPPD vrste izvješća 4, ispravak se provodi 
podnošenjem novog obrasca s istom peteroznamenkastom oznakom izvješća i ispravljenim podacima.

Iskazivanje na obrascu JOPPD novčane 
naknade u slučaju neispunjenja kvota 
propisanih za zapošljavanje osoba s 
invaliditetom 
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se izvješće ponovi s istom oznakom i vrstom izvješća u kojemu su 
iskazani ispravni podaci.        

Nadalje, čl. 36. st. 8. Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilni-
ka o porezu na dohodak (prijelazne i završne odredbe) propisano je 
da su u razdoblju od 1. siječnja do 28. veljače 2015. godine isplatitelji  
primitaka odnosno sami porezni obveznici  dužni dostavljati obrasce 
JOPPD propisane odredbama Pravilnika o porezu na dohodak (Nar. 
nov., br. 95/05. -160/13.), koji su nadopunjeni sukladno dijelu odre-
daba članka 27. toga Pravilnika (dio kojim se u čl. 77. st. 2. toč. 7. 
Pravilnika o porezu na dohodak dodaje nova podtočka 7.8.).

Temeljem navedenoga, proizlazi sljedeće: 
- poslodavci koji ne ispunjavaju obvezu kvotnog zapošljavanja oso-

ba s invaliditetom, sukladno odredbama Zakona o profesionalnoj 
rehabilitaciji i zapošljavanju osoba s invaliditetom i provedbenim 
propisima donesenim temeljem toga Zakona, obveznici su nov-
čane naknade te obveznici obračunavanja i plaćanja novčane 
naknade

- podaci o obračunanoj naknadi podnose se putem Obrasca JO-
PPD vrste izvješća 4

- Obrazac JOPPD vrste izvješća 4 u kojoj je prikazana obračunana 
naknada podnosi se, putem sustav ePorezna, bilo koji dan u 
mjesecu koji slijedi nakon mjeseca za koji se obveza odnosi, a 
najkasnije do zadnjeg dana toga mjeseca, te se može u jednom 
mjesecu podnijeti samo jedan Obrazac JOPPD vrste izvješća 4

- podnositelji mogu u jednom danu podnijeti jedan Obrazac JO-
PPD vrste izvješća 1 (2 ili 3) za iskazivanje redovitih primitaka i  
jedan Obrazac vrste izvješća 4

- oznaka izvješća Obrasca JOPPD (GGDDD) vrste izvješća 4 bit će 
oznaka dana stvarne predaje Obrasca, ukoliko se Obrazac pre-
daje unutar mjeseca koji slijedi nakon mjeseca za koji se obveza 
odnosi, odnosno oznaka zadnjeg dana u mjesecu, ukoliko se 
Obrazac predaje istekom toga mjeseca

- ispravak Obrasca vrste izvješća 4 radi se na način da se izvješće 
ponovi s oznakom istog dana pod kojim je predan i prvi Obrazac 
i s istom vrstom izvješća, te s iskazanim  ispravnim podacima         

- obračunatu naknadu poslodavci (obveznici plaćanja) mogu 
uplatiti bilo koji dan u mjesecu koji slijedi nakon mjeseca za koji 

se obveza odnosi, a najkasnije do zadnjeg dana toga mjeseca, s 
tim da će u pozivu na broj primatelja kao treći podatak morati 
biti  navedena oznaka obrasca JOPPD prema kojemu se vrši 
uplata (5 znamenaka); skrećemo pozornost da prema Naredbi 
o izmjenama i dopunama Naredbe o načinu uplaćivanja prihoda 
proračuna, obveznih doprinosa te prihoda za financiranje drugih 
javnih potreba u 2014. godini  (Nar. nov., br. 150/14.), u pozivu 
na broj platitelja nije predviđena oznaka Obrasca JOPPD kao treći 
element, ali se očekuje da će to Naredbom o načinu uplaćivanja 
prihoda proračuna, obveznih doprinosa te prihoda za financira-
nje drugih javnih potreba u 2015. godini biti propisano

- iznimno od navedenoga, prvi Obrazac koji se mora predati do 
28. veljače 2015. godine, a u kojem će se iskazati obračunana 
naknada za siječanj 2015. godine, neće se moći predavati prije 
toga datuma tako da će sve uplate tijekom veljače koje se odnose 
na obvezu utvrđenu za siječanj 2015. godine kao treći podatak 
u pozivu na broj primatelja imati oznaku 15059, što će to biti 
i jedina moguća oznaka izvješća Obrazaca JOPPD za iskazivanje 
obveze za siječanj 2015. godine.   

3.  PRIMJER ISKAZIVANJA OBVEZE U OBRASCU JOPPD

3.1.  Iskazivanje obveze za mjesec siječanj 2015. godine

Primjer 1. 
Poslodavac „XY“ d.o.o. je na dan 31. siječnja 2015. godine za-

pošljavao tri osobe s invaliditetom, a prema odredbama Zakona, 
trebao je zapošljavati 7 osoba. Dakle, za ispunjenje propisane kvote 
nedostaju mu 4 invalida.

Izračun obveze za siječanj 2015.:   3.029,55 kuna1 x 30% = 908,87 
x 42 =  3.635,48 kuna.

Poslodavac je odlučio uplatiti izračunati iznos naknade za sije-
čanj 2015. istovremeno s isplatom plaće za siječanj, tj. 10. veljače 
2015. godine. Neovisno o tome što  naknadu uplaćuje 10. veljače, 
na nalogu za plaćanje u pozivu na broj primatelja upisuje se 5118 
-11111111111 (OIB poslodavca) - 15059.

Izvješće na Obrascu JOPPD o ovoj uplati može podnijeti tek 28. 
veljače 2015.

OBRAZAC  JOPPD
  - stranica A -

I Z V J E Š Ć E
o primicima, porezu na dohodak i prirezu te doprinosima za obvezna osiguranja 

na dan 28. veljače 2015. godine

I. OZNAKA
IZVJEŠĆA 15059 II. VRSTA IZVJEŠĆA 4

III. PODACI O: III.1. PODNOSITELJU IZVJEŠĆA III.2. OBVEZNIKU PLAĆANJA
1. Naziv/ime i prezime XY d.o.o.
2. Adresa Zagreb, Zagrebačka 5
3. Adresa elektroničke pošte xy@xy.hr
4. OIB 111111111111
5. Oznaka podnositelja 1

X. PODACI O BROJU OSOBA I NAKNADI UTVRĐENOJ SUKLADNO ODREDBAMA ZAKONA O PROFESIONALNOJ 
REHABILITACIJI I ZAPOŠLJAVANJU OSOBA S INVALIDITETOM

1. Broj osoba s invaliditetom koje je obveznik bio dužan zaposliti 4
2. Iznos obračunane naknade 3.635,48

1  Visina minimalne plaće za razdoblje od 1. siječnja do 31. prosinca 2015. 
godine određena Uredbom o minimalnoj plaći (Nar. nov., br. 151/14.).

2  Broj osoba s invaliditetom koje je poslodavac  trebao zaposliti kako bi u 
cijelosti ispunio propisanu kvotu  zapošljavanja osoba s invaliditetom.
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3.2.  Iskazivanje obveze za ostale mjesece - podnošenje obrasca istovremeno s isplatom naknade

Primjer 2. 
Poslodavac „ZZ“ d.o.o. je na dan 31. ožujka 2015. godine zapošljavao pet osoba s invaliditetom, a prema odredbama Zakona, trebao je 

zapošljavati 11 osoba.
Izračun obveze za ožujak 2015.: 3.029,55 kuna x 30% = 908,87 x 6 =  5.453,22 kuna.
Poslodavac je odlučio uplatiti izračunani iznos naknade istovremeno s isplatom plaće za ožujak 2015., tj. 10. travnja 2015. godine. Kod 

uplate, u pozivu na broj primatelja upisuje se 5118-22222222222 (OIB poslodavca) - 15100.
OBRAZAC  JOPPD

         - stranica A -
I Z V J E Š Ć E

o primicima, porezu na dohodak i prirezu te doprinosima za obvezna osiguranja 
na dan 10. travnja 2015. godine

I. OZNAKA
IZVJEŠĆA 15100 II. VRSTA IZVJEŠĆA 4

III. PODACI O: III.1. PODNOSITELJU IZVJEŠĆA III.2. OBVEZNIKU PLAĆANJA
1. Naziv/ime i prezime ZZ d.o.o.
2. Adresa Zagreb, Zagrebačka 10
3. Adresa elektroničke pošte xy@xy.hr
4. OIB 22222222222
5. Oznaka podnositelja 1

X. PODACI O BROJU OSOBA I NAKNADI UTVRĐENOJ SUKLADNO ODREDBAMA ZAKONA O PROFESIONALNOJ 
REHABILITACIJI I ZAPOŠLJAVANJU OSOBA S INVALIDITETOM

1. Broj osoba s invaliditetom koje je obveznik bio dužan zaposliti 6
2. Iznos obračunane naknade 5.453,22

3.3.  Iskazivanje obveze za ostale mjesece - podnošenje obrasca nakon uplate naknade, ali unutar mjeseca

Primjer 3.
Poslodavac „ZZ“ d.o.o. je u mjesecu travnju 2015. godine zapošljavao pet osoba s invaliditetom, a prema odredbama Zakona, trebao je 

zapošljavati 11 osoba.
Izračun:   3.029,55 kuna x 30% = 908,87 x 6 =  5.453,22 kuna.
Poslodavac je odlučio uplatiti izračunati iznos naknade istovremeno s isplatom plaće za travanj, tj. 10. svibnja 2015. godine. Kod uplate, 

u pozivu na broj primatelja upisuje se 5118-22222222222 (OIB poslodavca) - 15130. 
Poslodavac nije obrazac predao danom uplate, već ga je predao 28. svibnja 2015. godine, ali bez obzira na to na Obrascu JOPPD mora se 

upisati oznaka koja je na nalogu za plaćanje upisana kao treći element poziva na broj primatelja, tj. oznaka 15130.     

OBRAZAC  JOPPD
         - stranica A -

I Z V J E Š Ć E
o primicima, porezu na dohodak i prirezu te doprinosima za obvezna osiguranja 

na dan 10. svibnja 2015. godine

I. OZNAKA
IZVJEŠĆA 15130 II. VRSTA IZVJEŠĆA 4

III. PODACI O: III.1. PODNOSITELJU IZVJEŠĆA III.2. OBVEZNIKU PLAĆANJA
1. Naziv/ime i prezime ZZ d.o.o.
2. Adresa Zagreb, Zagrebačka 10
3. Adresa elektroničke pošte xy@xy.hr
4. OIB 22222222222
5. Oznaka podnositelja 1

X. PODACI O BROJU OSOBA I NAKNADI UTVRĐENOJ SUKLADNO ODREDBAMA ZAKONA O PROFESIONALNOJ 
REHABILITACIJI I ZAPOŠLJAVANJU OSOBA S INVALIDITETOM

1. Broj osoba s invaliditetom koje je obveznik bio dužan zaposliti 6
2. Iznos obračunane naknade 5.453,22
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3.4.  Iskazivanje obveze za određeni mjesec ukoliko uplata nije izvršena do kraja mjeseca za protekli mjesec

Primjer 4. 
Poslodavac „ZZ“ d.o.o. je na dan 30. lipnja 2015. godine zapošljavao pet osoba s invaliditetom, a prema odredbama Zakona, trebao je 

zapošljavati 11 osoba.
Izračun obveze za lipanj:   3.029,55 kuna x 30% = 908,87 x 6 =  5.453,22 kuna.
Poslodavac do 31. srpnja 2015. nije izvršio uplatu obračunane naknade. Iako je obrazac JOPPD trebao podnijeti 31. srpnja 2015., nije je 

podnio, već je obrazac podnio 10. kolovoza 2015., a obvezu je uplatio 15. kolovoza 2015. godine. U ovom će slučaju poslodavac na podnese-
nom izvješću upisati datum roka za podnošenje (31. srpnja 2015. – oznaka izvješća 15212),  te je s tom oznakom dužan izvršiti uplatu.           

OBRAZAC  JOPPD
         - stranica A -

I Z V J E Š Ć E
o primicima, porezu na dohodak i prirezu te doprinosima za obvezna osiguranja 

na dan 31. srpnja 2015. godine

I. OZNAKA
IZVJEŠĆA 15212 II. VRSTA IZVJEŠĆA 4

III. PODACI O: III.1. PODNOSITELJU IZVJEŠĆA III.2. OBVEZNIKU PLAĆANJA
1. Naziv/ime i prezime ZZ d.o.o.
2. Adresa Zagreb, Zagrebačka 10
3. Adresa elektroničke pošte xy@xy.hr
4. OIB 22222222222
5. Oznaka podnositelja 1

X. PODACI O BROJU OSOBA I NAKNADI UTVRĐENOJ SUKLADNO ODREDBAMA ZAKONA O PROFESIONALNOJ 
REHABILITACIJI I ZAPOŠLJAVANJU OSOBA S INVALIDITETOM

1. Broj osoba s invaliditetom koje je obveznik bio dužan zaposliti 6
2. Iznos obračunane naknade 5.453,22

3.5.  Ispravak Obrasca JOPPD s oznakom vrste izvješća 4

Primjer 5. 
Poslodavac „XY“ iz primjera 1. podnio je obrazac kojem je iskazao sljedeću obvezu za 4 invalidne osobe i naknadu u iznosu  3.635,48 kuna. 

Naknadno je utvrđeno da je poslodavac „XY“ na dan 31. siječnja 2015. trebao zapošljavati još 3 osobe s invaliditetom (ukupno 7). 
Novi izračun za obvezu za siječanj 2015.:
3.029,55 kuna x 30% = 908,87 x 7 =  6.362,09 kuna. 
Poslodavac je razliku od 2.726,61 kune uplatio 1. listopada 2015. godine. U pozivu na broj primatelja upisuje se 5118 - 11111111111 

(OIB poslodavca) - 15059. Osim navedenog iznosa, poslodavac je dužan na isti uplatni račun i pod istom oznakom izvješća uplatiti zakonsku 
zateznu kamatu na utvrđenu razliku i to za razdoblje od 28. veljače 2015. godine do dana uplate, tj. do 1. listopada 2015. godine.

Dana 2. listopada 2015. poslodavac podnosi novi, ispravljeni obrazac u kojem iskazuje ukupnu obvezu za siječanj 2015. na način da će 
ponoviti obrazac predan 28. veljače 2015. godine, s tim da će upisati ukupan broj osoba s invaliditetom koje nije zaposlio i ukupnu obvezu.

OBRAZAC  JOPPD
         - stranica A -

I Z V J E Š Ć E
o primicima, porezu na dohodak i prirezu te doprinosima za obvezna osiguranja 

na dan 28. veljače 2015. godine

I. OZNAKA
IZVJEŠĆA 15059 II. VRSTA IZVJEŠĆA 4

III. PODACI O: III.1. PODNOSITELJU IZVJEŠĆA III.2. OBVEZNIKU PLAĆANJA
1. Naziv/ime i prezime XY d.o.o.
2. Adresa Zagreb, Zagrebačka 5
3. Adresa elektroničke pošte xy@xy.hr
4. OIB 111111111111
5. Oznaka podnositelja 1
IV.1. BROJ OSOBA ZA KOJE SE PODNOSI IZVJEŠĆE IV.2. BROJ REDAKA NA POPISU POJEDINAČNIH 

OBRAČUNA SA STRANICE B

X. PODACI O BROJU OSOBA I NAKNADI UTVRĐENOJ SUKLADNO ODREDBAMA ZAKONA O PROFESIONALNOJ 
REHABILITACIJI I ZAPOŠLJAVANJU OSOBA S INVALIDITETOM

1. Broj osoba s invaliditetom koje je obveznik bio dužan zaposliti 7
2. Iznos obračunane naknade 6.362,09
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LUKA ORLOVIĆ, univ. spec. oec.
HZRIF, Zagreb

Stručni članak  UDK 330.5 -331.2

1. UVOD  NOVINE U PRIJAVI POREZA NA DOBIT ZA 
2015. GODINU

Izmjenama Zakona o porezu na dobit (Nar. nov., br. 177/04., 
90/05., 57/06., 146/08., 80/10., 22/12., 148/13., 143/14.), koji je 
na snazi i primjenjuje se od 11. prosinca 2014. godine, te Pravilnika 
o porezu na dobit (Nar. nov., br. 95/05., 133/07., 156/08., 146/09., 
123/10., 137/11., 61/12., 146/12., 160/13., 12/14., 157/14.), koji 
je na snazi i primjenjuje se od 1. siječnja 2015. godine, uvedene su 
novine vezane uz korištenje i primjenu reinvestirane dobiti. Bitno za 
napomenuti je da se navedene novine prema izmjenama i dopunama 
zakona primjenjuju u postupku podnošenja prijave poreza na dobit 
za 2015. godinu i nadalje, dok u narednom razdoblju odnosno pri 
izradi prijave poreza na dobit za godinu 2014. godinu vrijede zakon-
ske odredbe prema „starim“ uvjetima. Jedna od spomenutih izmjena 
u navedenim dopunama odnosi se na stavak 5. članka 6. Zakona o 
porezu na dobit, gdje se dobit u smislu reinvestiranja „smatra ostva-
rena dobit poreznog razdoblja iskorištena za povećanje temeljnog 
kapitala sukladno posebnim propisima, koja je jednaka iznosu izvr-
šenih investicija u dugotrajnu imovinu s ciljem očuvanja postojećih 
radnih mjesta i za koju se rashodi u cijelosti utvrđuju kao porezno 
priznati u skladu s odredbama ovoga Zakona.“ Nadalje, zakonodavac 
je propisao i rok podnošenja prijave poreza na dobit, ali i navedenog 
smanjenja porezne osnovice. Pa tako u navedenom slučaju ukoliko 
dolazi do smanjenja porezne osnovice sukladno članku 6. Zakona 
o porezu na dobit, odnosno u slučaju reinvestiranja dobiti, porezni 
obveznik mora „u roku šest mjeseci nakon isteka roka za podnošenje 
prijave poreza na dobit dostaviti nadležnoj ispostavi Porezne uprave 
dokaz da je izvršio povećanje temeljnog kapitala i to ostvarenom do-
biti poreznog razdoblja za koje je iskazao smanjenje porezne osnovi-
ce, a minimalno u iznosu izvršenih investicija u dugotrajnu imovinu, 
tijekom poreznog razdoblja za koje se podnosi porezna prijava“. 
Novina za porezne obveznike, ukoliko se u poreznoj prijavi za 2015. 
godinu odluče za smanjenje porezne osnovice kroz reinvestiranje 
dobiti, očituje se u još jednom segmentu Zakona, gdje je u stavku 
7. članka 6. iskazana potreba da je porezni obveznik „dužan zadržati 
broj radnika utvrđenih na početku poreznog razdoblja za koje se 
iskazuje umanjenje porezne osnovice temeljem reinvestirane dobiti, 
i to najmanje dvije godine nakon proteka toga razdoblja“, te u slučaju 
smanjenja broja radnika prije proteka razdoblja ili smanjenja temelj-
nog kapitala povećanog reinvestiranom dobiti navedeno umanjenje 
porezne osnovice za reinvestiranu dobit se neće priznati.

2. SASTAVLJANJE JOPPD OBRASCA ZA 
REINVESTIRANU DOBIT

Provedbom postupaka utvrđenih u ranijim izmjenama Zakona, 
prema kojima je reinvestirana dobit ostvarena dobit poreznog razdo-
blja kojom se u svrhe investiranja i razvoja povećava temeljni kapital 
sukladno posebnim propisima i korištenjem reinvestirane dobiti kao 
olakšice poreza na dobit, te povećanjem temeljnog kapitala, porezni 
obveznici dužni su nadležnoj ispostavi Porezne uprave dostaviti JO-
PPD obrazac temeljem Zakona i Pravilnika o porezu na dohodak.

Premda spomenuta dobit društva nije izravno isplaćena članu 
društva (dioničaru), već je obračunski evidentirana smanjenjem 
dobiti tekuće godine, te povećanjem temeljnog kapitala društva, 
porezni obveznici dužni su podnijeti JOPPD obrazac kao da se radi 
o isplaćenoj dobiti.

Zakonskim i podzakonskim aktima nije propisano u kojem 
trenutku se podnosi JOPPD obrazac vezan uz reinvestiranje dobiti, 
međutim mišljenje je autora članka da se navedeni obrazac podnosi 
s datumom Odluke o raspodijeli dobiti tekuće godine, odnosno 
trenutkom kad članovi društva (dioničari) stječu pravo raspolaganja 
dobiti tekuće godine. 

Prilikom provedbe porezne olakšice reinvestirane dobiti, pore-
zni obveznici moraju imati u vidu da je potrebno provesti i reviziju 
financijskih izvještaja. 

U navedenoj kontroli umanjenje porezne olakšice moguće je 
provesti samo u slučaju pozitivnog revizorskog mišljenja godišnjih 
financijskih izvještaja. Nakon spomenute provedbe revizije, podnosi 
se prijava za upis u sudski registar u svrhu povećanja temeljnog ka-
pitala društva. Dok u slučaju da umanjenje porezne olakšice društvu 
odnosno poreznom obvezniku bude osporeno, potrebno je izvršiti 
ispravak PD obrasca, tj. uvećati poreznu osnovicu za reinvestirani dio 
dobiti, te isto tako ispraviti podneseni JOPPD obrazac. 

Kako su u situacijama mogućeg ispravka, odnosno nepriznavanja 
porezne olakšice, porezni obveznici dužni ispraviti svoju dokumen-
taciju, potrebno je pristupiti s velikom pozornošću kod donošenja 
odluke i postupka provedbe navedene olakšice, kako zbog važećih 
propisa, tako i zbog troškova koji prate navedeni postupak.

U nastavku članka navodi se primjer reinvestiranja dobiti i iskazi-
vanja navedenih podataka u JOPPD obrascu. 

Umanjenje osnovice poreza na dobit u vidu reinvestiranja dobiti jedna je od mogućnosti poreznih olakšica koje 
se nude poreznim obveznicima za 2014. godinu. Koristeći navedenu mogućnost, pozornost poreznih obveznika 
usmjerena je na prikupljanje potrebne dokumentacije i provedbu postupaka koji bi im omogućili provedbu 
samog umanjenja obveze poreza na dobit. Kako se radi o neoporezivim isplatama, neovisno o tome što dobit nije 
izravno isplaćena članu društva (dioničaru) već je obračunski evidentirana kao temeljni kapital društva, porezni 
obveznik u obvezi je podnijeti JOPPD obrazac kao da se radi o isplaćenoj dobiti. U nastavku članka autor obrazlaže 
sastavljanje JOPPD obrasca prilikom provedbe reinvestirane dobiti.

Reinvestirana dobit u obrascu JOPPD
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Primjer:
Član društva donio je odluku o uporabi dobiti za 2014. godinu na temelju članka 6. stavka 5. i 6. Zakona o porezu na dobit (Nar. nov., 

br. 177/04., 90/05., 57/06., 146/08., 80/10., 22/12., 148/13., 143/14.) za reinvestiranje, odnosno povećanje temeljnog kapitala u iznosu od 
1.000.000,00 kn.

Nadalje, društvo XYZ d.o.o. donijelo je Odluku o raspodijeli dobiti s datumom 20. 2. 2015.
Društvo je obvezno u nadležnu Poreznu upravu dostaviti JOPPD obrazac.
U nastavku je prikazano kako se reinvestiranje dobiti iskazuje u obrascu JOPPD.

MINISTARSTVO FINANCIJA, POREZNA UPRAVA                     OBRAZAC  JOPPD
SREDIŠNJI REGISTAR OSIGURANIKA                         - stranica A - 

I Z V J E Š Ć E 
o primicima, porezu na dohodak i prirezu te doprinosima za obvezna osiguranja na dan 20. 2. 2015.

I. OZNAKA IZVJEŠĆA 15051 II.  VRSTA IZVJEŠĆA 1

III. PODACI O: III.1. PODNOSITELJU IZVJEŠĆA III.2. OBVEZNIKU PLAĆANJA 

1. Naziv/ime i prezime  XYZ d.o.o.  

2.  Adresa  Frane Petrića 89, Zagreb  

3. Adresa elektroniĉke pošte   xyz@.hr  

4. OIB  99999999999  

5. Oznaka podnositelja  1  

IV.1. Broj osoba za koje se podnosi izvješće 1 IV.2. Broj redaka na popisu pojedinačnih obračuna sa stranice B 1

VII. ISPLAĆENI NEOPOREZIVI PRIMICI  1.000.000,00

Pojašnjenje: na stranici A obrasca JOPPD u rednom br. VII. Isplaćeni neoporezivi primici, iskazuje se svota od 1.000.000,00 kn.

Na stranici B obrasca JOPPD prikazuju se sljedeći podaci:
-  pod oznakom (1.) redni broj
-  pod oznakom (2.) šifra općine prebivališta vlasnika
-  pod oznakom (4.) OIB
- pod oznakom (5.) ime i prezime
- pod oznakom (10.1.) i (10.2.) podaci za mjesec datuma Odluke
-  pod oznakom (15.1.) upisuje se šifra 34, koja predstavlja neoporezivi primitak koji se odnosi na reinvestiranu dobit
-  pod oznakom (16.1.) upisuje se šifra 7, koja predstavlja način isplate
-  pod oznakom (15.2.) i (16.2.) upisuje se iznos povećanja temeljnog kapitala
-  sve ostale rubrike ostaju nepopunjene.

Ukoliko društvo ima više članova/dioničara na stranici B JOPPD obrasca potrebno je iskazati više redova, odnosno iznos upisanog temelj-
nog kapitala za svakog člana društva sukladno visini poslovnog udjela.

3. ZAKLJUČAK

Novine vezane uz reinvestiranu dobit i njezine promjene u Zakonu o porezu na dobit unose drugačiji pogled u vidu umanjenja porezne 
osnovice društva, ali i odluku samih članova društva žele li pristupiti navedenoj provedbi. Predaja JOPPD obrasca prilikom reinvestiranja dobiti 
svakako je obveza poreznog obveznika, koju je nužno izvršiti neovisno o tome što dobit nije izravno isplaćena članovima društva. Iz navedenog 
proizlazi da osim što porezni obveznik u slučaju reinvestiranja dobiti mora zadovoljiti uvjete iz Zakona o porezu na dobit, mora ispuniti i obveze 
iz Zakona o porezu na dohodak.

I. OIB podnositelja izvješća 99999999999                         II. Oznaka izvješća    15051             III. Vrsta izvješća 1                 IV. Redni broj stranice 1/1                                                                                                                                                                                                                   - stranica B -
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01333 12345123456 0000 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 34 7 0,00
00000 Horvat Ivan 0000 0 0 01.02.2015. 28.02.2015. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1.000.000,00 1.000.000,00
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JASENKA PAP, NEVENKA MIRKOVIĆ
HZZO, Zagreb

Stručni članak  UDK 330.5-331.2

1.  UVOD 

U okviru prava iz 
obveznog zdravstvenog 
osiguranja osiguranici 
Hrvatskog zavoda za 
zdravstveno osiguranje 
(u daljnjem tekstu: 
HZZO), ostvaruju pravo 
na naknadu plaće za 
vrijeme privremene ne-
sposobnosti, odnosno spriječenosti za rad pod uvjetima i na način 
utvrđen Zakonom o obveznom zdravstvenom osiguranju (Nar. nov., 
br. 80/13. i 137/13. - u daljnjem tekstu: ZOZO) i Pravilnikom o uvjeti-
ma i načinu ostvarivanja prava iz obveznog zdravstvenog osiguranja 
(Nar. nov., br. 49/14. i  51/14. - u daljnjem tekstu: Pravilnik).

Pretpostavka za ostvarivanje prava na naknadu plaće za vrijeme 
privremene nesposobnosti, odnosno spriječenosti za rad je utvrđen 
status osiguranika u obveznom zdravstvenom osiguranju prema 
osnovu osiguranja temeljem kojeg je moguće ostvariti pravo na 
naknadu plaće te utvrđena privremena nesposobnost, odnosno 
spriječenost za rad prema jednoj od okolnosti utvrđenih člankom 39. 
ZOZO-a.

Naknada plaće određuje se od osnovice za naknadu koju čini 
prosječni iznos plaće koja je osiguraniku isplaćena u posljednjih šest 
mjeseci prije mjeseca u kojem je nastupio slučaj na osnovi kojeg se 
stječe pravo na naknadu plaće.

2.  NAKNADA PLAĆE

2.1.  Okolnosti za utvrđivanje prava na naknadu plaće

Člankom 38. ZOZO-a utvrđeno je da se pod privremenom nespo-
sobnošću, odnosno spriječenošću za rad vrijeme kojeg osiguraniku 
pripada pravo na naknadu plaće u smislu ZOZO-a, smatra odsutnost 
s rada zbog bolesti ili ozljede, odnosno drugih okolnosti utvrđenih 
člankom 39. ZOZO-a zbog kojih je osiguranik spriječen izvršavati 
svoju obvezu rada u skladu s ugovorom o radu, drugim ugovorom 
ili aktom.

U skladu s člankom 39. ZOZO-a radi se o sljedećim okolnostima:
- privremenoj nesposobnosti osiguranika/osiguranice za rad zbog 

bolesti ili ozljede, odnosno zbog smještenosti u zdravstvenu 
ustanovu radi liječenja ili medicinskih ispitivanja

- privremenoj spriječenosti osiguranika/osiguranice za obavljanje 
rada zbog određenog liječenja ili medicinskog ispitivanja koje se 
ne može obaviti izvan radnog vremena

- izolaciji osiguranika/osiguranice kao kliconoše ili zbog pojave 
zaraze u njihovoj okolini, odnosno privremenoj nesposobnosti 
osiguranika/osiguranice za rad zbog eksplantacije/transplantaci-
je živog tkiva i organa u korist druge osigurane osobe HZZO-a

- određenosti osiguranika/osiguranice za pratitelja osigurane oso-
be upućene na liječenje ili liječnički pregled ugovornom subjektu 
HZZO-a izvan mjesta prebivališta, odnosno boravišta

- određenosti osiguranika/osiguranice da njeguje oboljelog člana 
uže obitelji (dijete i supružnika)

- privremenoj nesposobnosti osiguranice za rad zbog bolesti i 
komplikacija u vezi s trudnoćom i porodom

- privremenoj spriječenosti za rad osguranika/osiguranice za rad 
zbog korištenja rodiljnog dopusta i prava na rad u polovici puno-
ga radnog vremena, sukladno propisima o rodiljnim i roditeljskim 
potporama

- privremenoj nesposobnosti osiguranice/osiguranika za rad zbog 
korištenja dopusta za slučaj smrti djeteta, a u slučaju mrtvoro-
đenog djeteta ili smrti djeteta za vrijeme korištenja rodiljnog 
dopusta

- privremenoj nesposobnosti osiguranika/osiguranice za rad zbog 
rane, ozljede ili bolesti koja je neposredna posljedica sudjelova-
nja u Domovinskom ratu

- privremenoj nesposobnosti osiguranika/osiguranice za rad zbog 
ozljede, odnosno bolesti koja je posljedica priznate ozljede na 
radu, odnosno profesionalne bolesti.

2.2.  Dokumentacija kojom se dokazuje privremena 
nesposobnost/spriječenost za rad

Razdoblje privremene nesposobnosti, odnosno spriječenosti za 
rad, za koje osiguraniku pripada pravo na naknadu plaće u skladu 
sa ZOZO-om, dokazuje se izvješćem o privremenoj nesposobnosti/

Naknada plaće je jedno od prava utvrđenih u okviru prava iz obveznog zdravstvenog osiguranja kojim se 
osiguraniku privremeno nesposobnom za rad uzrokovanim zdravstvenim stanjem, odnosno spriječenim za rad 
iz drugih okolnosti utvrđenih Zakonom o obveznom zdravstvenom osiguranju osigurava određena novčana 
sigurnost zbog izgubljene zarade s osnova svog rada.
Način utvrđivanja osnovice za naknadu plaće te njen iznos utvrđuju odredbe Zakona o obveznom osiguranju te 
Pravilnika o uvjetima i načinu ostvarivanja prava iz obveznog zdravstvenog osiguranja.

Utvrđivanje osnovice za obračun 
naknade plaće
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spriječenosti za rad koje izdaje izabrani doktor medicine primarne 
zdravstvene zaštite u zdravstvenoj ustanovi, odnosno u privatnoj 
praksi, osim u slučaju korištenja dopusta za slučaj smrti djeteta 
kada se razdoblje spriječenosti i pravo na naknadu plaće dokazuje 
rješenjem donesenim u skladu s propisima o rodiljnim i roditeljskim 
potporama.

2.3.  Slučajevi u kojima osigurnik/osiguranica ne 
ostvaruje pravo na naknadu plaće

ZOZO u članku 53. propisuje i situacije u kojima će osiguraniku/
osiguranici unatoč utvrđenoj privremenoj nesposobnosti, odnosno 
spriječenosti za rad biti uskraćeno pravo na naknadu plaće na teret 
sredstava obveznog zdravstvenog osiguranja. U skladu s navedenim 
člankom ZOZO-a osiguranik/osiguranica nema pravo na naknadu 
plaće ako: 
- je svjesno prouzročio/la privremenu nesposobnost
- ne izvijesti izabranog doktora da je obolio/la u roku tri dana od 

dana početka bolesti, odnosno u roku tri dana od dana prestanka 
razloga koji ga/ju je u tome onemogućio

- namjerno sprječava ozdravljenje, odnosno osposobljavanje za 
rad 

- za vrijeme privremene nesposobnosti radi, odnosno obavlja po-
slove osnovom kojih je obvezno zdravstveno osiguran/a, obavlja 
ugovorene poslove temeljem ugovora o djelu te bilo koje druge 
poslove (npr. poljoprivredni radovi i sl.)

- se bez opravdanog razloga ne odazove na poziv za liječnički pre-
gled izabranog doktora, odnosno doktora kontrolora HZZO-a ili 
tijela HZZO-a ovlaštenog za kontrolu privremene nesposobnosti 
za rad

- izabrani doktor, doktor kontrolor ili tijelo HZZO-a ovlašteno za 
kontrolu privremene nesposobnosti utvrde da se ne pridržava 
uputa za liječenje, odnosno bez suglasnosti izabranog doktora 
otputuje iz mjesta prebivališta, odnosno boravišta ili zlorabi 
privremenu nesposobnost za rad na neki drugi način. 
U navedenim slučajevima osiguranik/osiguranica nema pravo 

na naknadu plaće od dana nastanka tih slučajeva do dana njihova 
prestanka, odnosno prestanka posljedica njima uzrokovanih.

Razdoblje privremene nesposobnosti, odnosno spriječenosti za 
rad za koje osiguranik, u skladu s odredbama ZOZO-a, nema pravo 
na naknadu plaće izabrani doktor obvezno označuje u posebnoj ru-
brici tiskanice izvješća o privremenoj nesposobnosti/spriječenosti 
za rad.

Ako kod osiguranika/osiguranice nisu utvrđene okolnosti iz član-
ka 53. ZOZO-a osiguranik, odnosno osigurnica za vrijeme utvrđene 
privremene nesposobnosti, odnosno spriječenosti za rad ima pravo 
na naknadu plaće na teret sredstava poslodavca (prvih 7, odnosno 
42 dana), a od 8., odnosno 43. dana na teret sredstava HZZO-a ili 
sredstava državnog proračuna s obzirom da se neke od naknada 
plaće isplaćuju i iz sredstava državnog proračuna. 

2.4.  Visina naknade plaće
2.4.1.  Najniži iznos naknade plaće

Naknada plaće, u skladu s člankom 55. ZOZO-a, ne može biti niža 
od 70% osnovice za naknadu plaće, s time da kao mjesečni iznos za 
puno radno vrijeme ne može biti niža od 25% proračunske osnovice 
(831,50 kn) i to neovisno isplaćuje li se na teret sredstava poslodav-
ca, HZZO-a ili državnog proračuna.

2.4.2.  Naknada plaće u iznosu 100% od osnovice

ZOZO je definirao i slučajeve u kojima se naknada plaće isplaćuje 
u iznosu od 100% od osnovice za naknadu plaće. Radi se o naknadi 
plaće koja se isplaćuje  za vrijeme:
- privremene nesposobnosti zbog rane, ozljede ili bolesti koja je 

neposredna posljedica sudjelovanja u Domovinskom ratu
- privremene nesposobnosti zbog bolesti i komplikacija u vezi s 

trudnoćom i porodom
- korištenja rodiljnog dopusta i prava na rad u polovici punoga 

radnog vremena, u skladu s propisima o rodiljnim i roditeljskim 
potporama 

- korištenja dopusta za slučaj smrti djeteta
- njege oboljelog djeteta mlađeg od 3 godine života
- privremene nesposobnosti zbog eksplantacije/transplantacije 

živog tkiva i organa u korist druge osobe
- dok je osiguranik izoliran kao kliconoša ili zbog pojave zaraze u 

njegovoj okolini
- privremene nesposobnosti zbog bolesti ili ozljede koja je poslje-

dica priznate ozljede na radu, odnosno profesionalne bolesti.

2.4.3.  Iznos naknade plaće na teret HZZO-a - limit

U skladu sa ZOZO-om visinu naknade plaće koja se isplaćuje na 
teret sredstava HZZO-a utvrđuje HZZO svojim općim aktom, s time 
da je ZOZO ujedno propisao da najviši mjesečni iznos naknade pla-
će, obračunate prema odredbama ZOZO-a i propisa donesenih na 
temelju njega, ne može za puno radno vrijeme iznositi više od prora-
čunske osnovice uvećane za 28%, a to prema sadašnjoj vrijednosti 
proračunske osnovice iznosi 4.257,28 kuna. 

Primjer: Naknada plaće za vrijeme privremene nesposobnosti 
zbog bolesti i komplikacija u vezi s trudnoćom i porodom

Prema podacima o plaći isplaćenoj radnici u šest mjeseci koje 
prethode osiguranom slučaju na osnovi kojeg se stječe pravo na 
naknadu plaće, utvrđeno je:

100% od satne osnovice iznosi 57,00 kuna
 za jedan dan iznosi 57,00 x 8 = 456,00 kuna
 za 20 radnih dana iznosi 456,00 x 20 = 9.120,00 kuna.
S obzirom da naknada plaće koja se isplaćuje za vrijeme privre-

mene nesposobnosti zbog bolesti i komplikacija u vezi s trudnoćom 
i porodom tereti sredstva HZZO-a, podliježe primjeni limita u skladu 
sa ZOZO-om te će osiguranica umjesto 9.120,00 kuna, koliko bi joj 
pripadalo primjenom 100% od osnovice, ostvariti pravo na naknadu 
plaće u iznosu 4.257,28 kuna.

2.4.4. Iznos naknade plaće bez limita

Iznimka od primjene najvišeg mjesečnog iznosa naknade plaće 
su jedino naknade plaće koje se isplaćuju za vrijeme:
- korištenja rodiljnog dopusta i prava na rad u polovici punoga 

radnog vremena
- korištenja dopusta za slučaj smrti djeteta te 
- za vrijeme privremene nesposobnosti zbog priznate ozljede na 

radu, odnosno profesionalne bolesti 
kada se naknada plaće isplaćuje u punom 100%-tnom iznosu.

Iznimka je također i naknada plaće za vrijeme privremene 
nesposobnosti zbog rane, ozljede ili bolesti koja je neposredna po-
sljedica sudjelovanja u Domovinskom ratu, budući da se ta naknada 
ne isplaćuje na teret sredstava HZZO-a već državnog proračuna te s 
tim u vezi ni ne podliježe primjeni limita koji je utvrđen za isplate na 
teret sredstava HZZO-a. 
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Primjer: Naknada plaće za vrijeme privremene nesposobnosti 
zbog priznate ozljede na radu, odnosno profesionalne bolesti

Uz pretpostavku istih podataka o utvrđenoj naknadi plaće kao i 
u prethodnom primjeru u iznosu od 9.120,00 kuna za 20 dana pri-
vremene spriječenosti za rad, s obzirom da naknada plaće koja se 
isplaćuje za vrijeme privremene nesposobnosti zbog priznate ozljede 
na radu, odnosno profesionalne bolesti ne podliježe primjeni limita 
u skladu sa ZOZO-om osiguranik/osiguranica će ostvariti naknadu 
plaće u visini od 9.120,00 kuna, odnosno 100% od satne osnovice.

2.5.  Uvjet prethodnog staža osiguranja

Članak 56. ZOZO-a propisuje da naknada plaće koja se isplaćuje 
na teret sredstava HZZO-a pripada osiguraniku/osiguranici u visini 
propisanoj ZOZO-om, odnosno propisima i općim aktima donesenim 
na temelju ZOZO-a pod uvjetom da prije dana nastanka osiguranog 
slučaja na osnovi kojeg se stječe pravo na naknadu plaće osigura-
nik/osiguranica ima ostvaren staž osiguranja u HZZO-u na temelju 
radnog odnosa, obavljanja gospodarske djelatnosti ili obavljanja 
profesionalne djelatnosti samostalno u obliku zanimanja, odnosno 
na temelju primanja naknade plaće nakon prestanka radnog odnosa, 
odnosno prestanka obavljanja djelatnosti osobnim radom ostvarene 
prema ZOZO-u od najmanje 9 mjeseci neprekidno ili 12 mjeseci s 
prekidima u posljednje 2 godine (prethodno osiguranje), ako po-
sebnim zakonom nije drukčije utvrđeno.

Tu treba napomenuti da je posebni zakon koji se primjenjuje 
kod utvrđivanja visine naknade plaće za vrijeme korištenje prava s 
osnova rodiljnih potpora upravo Zakon o rodiljnim i roditeljskim 
potporama (Nar. nov., br. 85/08., 110/08., 34/11. i 54/13.), kojim je 
staž osiguranja (prethodno osiguranje) utvrđen na drugačiji način od 
ZOZO-a. Prema tom Zakonu staž osiguranja treba iznositi najmanje 
12 mjeseci neprekidno ili 18 mjeseci s prekidima u posljednje 2 
godine kako bi osiguranik/osiguranica ostvarili pravo na svoju punu 
naknadu plaće prema utvrđenoj osnovici za naknadu.

Osiguranik/osiguranica koji ne ispunjava uvjet staža osigura-
nja prema Zakonu o rodiljnim i roditeljskim potporama u trajanju 
od najmanje 12 mjeseci neprekidno ili 18 mjeseci s prekidima u 
posljednje 2 godine prije nastupa primjerice na rodiljni dopust, za 
vrijeme korištenja navedenog prava ima pravo na novčanu naknadu 
koja iznosi 50% proračunske osnovice, odnosno 1.663,00 kune. Radi 
se o najnižem iznosu novčane naknade koji se može isplatiti za prava 
s osnova rodiljnih i roditeljskih potpora prema Zakonu o rodiljnim i 
roditeljskim potporama.

Osiguraniku/osiguranici, koji ne ispunjavaju uvjet prethodnog 
osiguranja utvrđen ZOZO-om naknada plaće, za sve vrijeme trajanja 
privremene nesposobnosti, odnosno spriječenosti za rad, pripada u 

iznosu od 25% proračunske osnovice za puno radno vrijeme, odno-
sno 831,50 kuna. Navedeno ograničenje visine naknade plaće se ne 
primjenjuje na naknadu plaće za slučaj priznate ozljede na radu, 
odnosno profesionalne bolesti te će osiguranik/osiguranica u tim 
slučajevima ostvariti pravo na puni 100%-tni iznos naknade plaće 
bez obzira što ne ispunjava uvjet prethodnog staža osiguranja.

2.6.  Obveznik isplate naknade plaće

Naknadu plaće osiguraniku/osiguranici obračunava i isplaćuje 
pravna, odnosno fizička osoba - poslodavac, osim u slučajevima iz 
članka 39. točke 3. ZOZO-a (osiguranik izoliran kao kliconoša), točke 
6. (bolest i komplikacije u trudnoći), točke 7. (rodiljni dopust), točke 
8. (dopust za slučaj smrti djeteta) i točke 9. (posljedica sudjelovanja 
u Domovinskom ratu), kada naknadu plaće, u pravilu, obračunava i 
isplaćuje HZZO, ako posebnim sporazumom između HZZO-a i poslo-
davca nije drukčije određeno.

Kada naknada plaće tereti sredstva HZZO-a, odnosno državnog 
proračuna HZZO je obvezan vratiti isplaćenu naknadu plaće prema 
dostavljenom zahtjevu poslodavca uz koji poslodavac prilaže tiska-
nicu – Potvrda o plaći i tiskanicu – Izvješće o privremenoj nesposob-
nosti/spriječenosti za rad te dokumentaciju o izvršenim isplatama 
naknada plaće. 

Osiguraniku/osiguranici upućenima na rad u drugu državu čla-
nicu Europske unije naknadu plaće za vrijeme privremene nespo-
sobnosti, odnosno spriječenosti za rad koja tereti sredstva HZZO-a, 
odnosno državnog proračuna isplaćuje poslodavac, odnosno HZZO 
za sve vrijeme dok privremena nesposobnost traje, bez obveze da 
se osiguranik radi nastavka isplate naknade plaće vrati u Republiku 
Hrvatsku.

Osiguraniku/osiguranici koji su upućeni na rad u državu koja 
nije država članica Europske unije naknada plaće pripada u skladu 
s odredbama ZOZO-a i Pravilnika s time da se isplaćuje na teret 
sredstava HZZO-a, odnosno državnog proračuna samo za vrijeme nji-
hovog boravka u Republici Hrvatskoj, osim u slučajevima korištenja 
rodiljnog dopusta i dopusta za slučaj smrti djeteta (članak 39. točke 
7. i 8. ZOZO-a), kada se naknada plaće isplaćuje i za vrijeme boravka 
izvan Republike Hrvatske.

2.7.  Povrat isplaćene naknade plaće

Poslodavac kada podnosi zahtjev HZZO-u za povrat isplaćene 
naknade plaće koju je osiguraniku/osiguranici on isplatio, a radi se 
o naknadi plaće koja tereti sredstva HZZO-a ili državnog proračuna, 
obvezno uz zahtjev prilaže tiskanicu – Potvrda o plaći i tiskanicu 
– Izvješće o privremenoj nesposobnosti/spriječenosti za rad te do-
kumentaciju (dokaz) o izvršenim isplatama naknada plaće.
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Tablica 1:  Obveznici isplate i visina naknade plaće prema okolnostima iz ZOZO-a

Red.
br.

Razlozi za ostvarivanje naknade plaće
Iznos naknade u 

odnosu na osnovicu
%

Obveznik obračuna 
i isplate naknade 

plaće

Naknada plaće 
tereti sredstva

Razdoblje

1.
privremena nesposobnost za rad zbog bolesti ili ozljede, 
odnosno radi liječenja ili medicinskih ispitivanja smještenost u 
zdravstvenu ustanovu

70*
poslodavac poslodavca

prvih 7, odnosno 
42 dana

poslodavac
HZZO-a 

(max 4.257,28)
od 8., odnosno

43. dana

2.
privremena spriječenost za rad zbog određenog liječenja ili 
medicinskog ispitivanja koje se ne može obaviti izvan radnog 
vremena osiguranika

70*
poslodavac poslodavca

prvih 7, odnosno 
42 dana

poslodavac
HZZO-a

(max 4.257,28)
od 8., odnosno

43. dana

3.

izoliranost kao kliconoša ili zbog pojave zaraze u okolini 
osiguranika, odnosno privremena nesposobnost za rad zbog 
eksplantacije/transplantacije živog tkiva i organa u korist druge 
osigurane osobe HZZO-a

100 poslodavac
HZZO-a

(max 4.257,28)
od 1. dana

4.

određenost za pratitelja osigurane osobe upućene na liječenje 
ili liječnički pregled ugovornom subjektu HZZO-a izvan mjesta 
prebivališta, odnosno boravišta osigurane osobe koja se 
upućuje

70 poslodavac
HZZO-a

(max 4.257,28)
od 1. dana

5.
određenost za njegovatelja oboljelog člana uže obitelji (dijete i 
supružnika) uz uvjete propisane ZOZO-om

100** ili 70 poslodavac
HZZO-a

(max 4.257,28)
od 1. dana

6.
privremena nesposobnost za rad zbog bolesti i komplikacija u 
vezi s trudnoćom i porodom

100 HZZO
HZZO-a

(max 4.257,28)
od 1. dana

7.
privremena spriječenost za rad zbog korištenja rodiljnog 
dopusta 

100 HZZO
HZZO-a

(bez limita)
od 1. dana

8.
privremena nesposobnost za rad zbog korištenja dopusta za 
slučaj smrti djeteta, u slučaju mrtvorođenog djeteta ili smrti 
djeteta za vrijeme korištenja rodiljnog dopusta

100 HZZO
HZZO-a

(bez limita)
od 1. dana

9.
privremena nesposobnost za rad zbog rane, ozljede ili bolesti 
koja je neposredna posljedica sudjelovanja u Domovinskom 
ratu

100 HZZO***
državnog 

proračuna
(bez limita)

od 1. dana

10.
privremena nesposobnost za rad zbog priznate ozljede na radu, 
odnosno profesionalne bolesti

100 poslodavac
HZZO-a

(bez limita)
od 1. dana

 *      80% nakon neprekidnih 6 mjeseci privremene nesposobnosti
**    za njegu djeteta do navršenih 3 godine života
***  ako se poslodavac i HZZO drugačije ne sporazumiju.

3.  OSNOVICA ZA IZRAČUN NAKNADE PLAĆE

3.1.  Za osiguranike radnike

U skladu s odredbama ZOZO-a i Pravilnika, naknada plaće odre-
đuje se od osnovice za naknadu.

Osnovicu za naknadu čini prosječni iznos plaće koja je osiguraniku 
isplaćena u posljednjih šest mjeseci koji prethode mjesecu u kojem 
je nastupio osigurani slučaj na osnovi kojeg se stječe pravo na nakna-
du plaće (slučajevi utvrđeni člankom 39. ZOZO-a), a pod prosječnim 
iznosom redovne mjesečne plaće podrazumijeva se iznos dobijen na 
način da se ukupan zbroj isplaćenih redovnih plaća u obračunskom 
razdoblju podijeli s brojem sati rada za koje je isplaćena.

Na navedeni način osnovica se utvrđuje neovisno o tome na čiji 
se teret isplaćuje naknada plaće - poslodavca, HZZO-a, državnog pro-
računa, osim u slučaju da je posebnim zakonom drukčije propisano.

3.2.  Što se podrazumijeva plaćom prema ZOZO-u?

Pod plaćom na osnovi koje se utvrđuje osnovica za naknadu 
plaće, u smislu ZOZO-a, smatra se redovita mjesečna plaća osigu-
ranika utvrđena u skladu s odredbama propisa o radu te naknada 

plaće isplaćena za vrijeme odsutnosti s rada (godišnji odmor, plaćeni 
dopust i privremena nesposobnost za rad), koja se isplaćuje na teret 
pravne ili fizičke osobe kod koje je osiguranik zaposlen (plaća ispla-
ćena u tekućem mjesecu za taj mjesec, odnosno u tekućem mjesecu 
za prethodni mjesec).

Kada govorimo o redovitoj mjesečnoj plaći osiguranika od koje 
se utvrđuje osnovica za naknadu potrebno je istaknuti da je intencija 
norme sadržane u odredbi članka 54. stavka 2. ZOZO-a upravo ta da 
se osnovica za naknadu plaće, koja se osigurava u okviru prava iz 
obveznog zdravstvenog osiguranja, utvrđuje od redovite mjesečne 
plaće, odnosno plaće koju osiguranik redovito svaki mjesec prima 
za svoj rad ne uračunavajući pri tome i povremene isplate koje u 
smislu ZOZO-a nemaju karakter redovite mjesečne plaće, odnosno 
isplate na ime primjerice nagrada (bonusa) neovisno o tome što su 
iste isplaćene u obračunskom razdoblju (u posljednjih šest mjeseci 
prije mjeseca u kojem je nastupio osigurani slučaj) i što su na njih 
obračunati i uplaćeni doprinosi, porezi i prirezi.

Stoga je odredbom članka 54. stavka 2. ZOZO-a propisano što se 
smatra pod plaćom na osnovu koje se utvrđuje osnovica za nakna-
du plaće u smislu ZOZO-a, neovisno o tome kako plaću definiraju 
drugi propisi te je propisano „pod plaćom na osnovi koje se utvrđuje 
osnovica za naknadu plaće podrazumijeva se, u smislu ovoga Zako-
na, redovita mjesečna plaća osiguranika…..). 

S tim u vezi u osnovicu od koje se utvrđuje naknada plaće za 
vrijeme privremene nesposobnosti, u smislu ZOZO-a i Pravilnika, ne 
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uračunavaju se određene isplate osiguraniku, neovisno o tome radi 
li se o isplatama koje se u smislu drugih propisa smatraju plaćom kao 
i jesu li na njih ili iz njih obračunati i uplaćeni doprinosi.

3.3. Što se ne uračunava u osnovicu?

Pravilnikom je, u članku 76., propisano da se u osnovicu od koje 
se utvrđuje naknada plaće ne uračunavaju sljedeće isplate:
- primanja koja je osiguranik primio prema propisima o mirovin-

skom osiguranju te o obveznom zdravstvenom osiguranju, osim 
naknade plaće za vrijeme privremene nesposobnosti za rad koja 
se isplaćuje na teret pravne ili fizičke osobe – poslodavca

- posebne nagrade u znak priznanja i prigodne novčane isplate 
radnicima (stimulacije, menadžerske nagrade)

- nagrade za dugogodišnji rad i slično
- regres za godišnji odmor
- isplate za npr. Uskrs, Božić, obljetnice poslodavca i sl., bez obzira 

jesu li u općem aktu poslodavca određene kao osnove za raspo-
djelu plaća

- primanja u ime naknada troškova (terenski dodatak, naknada za 
odvojeni život i sl.)

- naknade isplaćene za izume i tehnička unapređenja ostvarena 
na radu ili u svezi s radom

- premije osiguranja koje poslodavac plaća za radnike po osnovi 
osiguranja života i dodatne mirovine te dopunskog zdravstvenog 
osiguranja i slično.

3.4.  Što se iznimno uračunava u osnovicu?

Iznimno, osiguranicima koji pravo na naknadu plaće za vrijeme 
privremene nesposobnosti ostvaruju na teret sredstava HZZO-a ili 
državnog proračuna u osnovicu za naknadu plaće, pored redovitih 
mjesečnih plaća, uračunavaju se i drugi dohoci ostvareni prema 
primicima od kojih se, prema propisima o porezu na dohodak, utvr-
đuje drugi dohodak, a sukladno propisima o doprinosima za obvezna 
osiguranja. Navedeni drugi dohoci uračunavaju se u osnovicu za 
naknadu plaće samo pod uvjetom da su isplaćeni u šestomjesečnom 
razdoblju na temelju kojih se utvrđuje osnovica za naknadu te da ti 
osiguranici imaju ostvaren staž osiguranja u HZZO-u propisan član-
kom 56. stavkom 1. ZOZO-a (najmanje 9 mjeseci neprekidno ili 12 
mjeseci s prekidima u posljednje 2 godine).

U tom slučaju tako uvećanu osnovicu nije obvezan obračunavati 
niti osnovom nje isplaćivati naknadu plaće poslodavac osiguranika/
osiguranice već se ona ostvaruje kod HZZO-a, a na osnovi podnese-
nog zahtjeva s priloženim dokazima o ostvarenim primicima.

3.5.  Utvrđivanje osnovice kada se ne može utvrditi 
prosjek plaće

Ako se osnovica za naknadu plaće osiguranika/osiguranice ne 
može utvrditi prema prosjeku isplaćenih redovitih mjesečnih plaća iz 
razloga što osiguraniku/osiguranici nije isplaćena niti jedna plaća ili 
je isplaćena samo jedna plaća, osnovicu za naknadu plaće čini plaća 
isplaćena do dana nastanka slučaja na osnovi kojeg se stječe pravo 
na naknadu plaće, odnosno pripadajuća plaća za mjesec za koji se 
određuje naknada plaće, s tim da tako određena osnovica, kada se 
naknada isplaćuje na teret sredstava HZZO-a (dakle, ne i državnog 
proračuna), ne može biti veća od najniže osnovice osiguranja koja 
služi za obračun doprinosa za obvezno zdravstveno osiguranje, va-
žeće za mjesec koji prethodi mjesecu u kojem je nastupio osigurani 
slučaj, umanjene za doprinose iz osnovice, porez i prirez.

Najniža osnovica osiguranja u skladu s Naredbom o iznosima 
osnovica za obračun doprinosa za obvezna osiguranja za 2015. godi-
nu (Nar. nov., br. 153/14.), iznosi 2.780,05 kuna.

3.6.  Iznimka za ozljede na radu i profesionalne bolesti

Iznimno od navedenoga, kada se osnovica za naknadu plaće, 
koja pripada osiguraniku/osiguranici u slučaju privremene nespo-
sobnosti zbog priznate ozljede na radu ili profesionalne bolesti, ne 
može utvrditi prema prosjeku isplaćenih plaća, osnovicu za naknadu 
plaće čini pripadajuća plaća za mjesec za koji se određuje naknada 
plaće.

3.7.  Isplata plaće od dva ili više poslodavca

Osiguraniku/osiguranici koji su u posljednjih 6 mjeseci (obračun-
skom razdoblju) bili zaposleni i primali plaću kod dva ili više poslo-
davaca osnovica za naknadu plaće određuje se od plaće koja im je 
isplaćena u svih 6 mjeseci, odnosno od strane svih poslodavaca.

U slučaju da osiguranik/osiguranica u razdoblju isplate naknade 
plaće imaju istovremeno radni odnos kod dva ili više poslodavaca, 
naknadu plaće im isplaćuje svaki poslodavac, s tim da se osnovica za 
naknadu osnovom koje će poslodavci izvršiti obračun naknade plaće 
određuje u odnosu na razmjerni dio sati rada kod svakog poslodavca, 
a u odnosu na propisani najniži i najviši iznos naknade plaće koja se 
isplaćuje na teret sredstava HZZO-a.

3.8.  Osnovica za samostalne obveznike uplate doprinosa

Osnovica za obračun naknade plaće utvrđuje se kao satna ili 
dnevna osnovica, ovisno o rasporedu radnog vremena osiguranika 
– korisnika naknade.

Za osiguranika/osiguranicu - samostalne obveznike uplate 
doprinosa (osiguranici iz članka 7. stavka 1. točaka 3., 4., 6., 8. i 9. 
ZOZO-a), u skladu s člankom 75. Pravilnika, osnovica za naknadu 
plaće je mjesečna osnovica osiguranja za obračun i uplatu doprinosa 
za obvezno zdravstveno osiguranje za posljednjih šest mjeseci prije 
mjeseca u kojem je nastupio osigurani slučaj na osnovi kojeg se 
stječe pravo na naknadu plaće, umanjena za zakonom propisane 
obvezne doprinose, poreze i prireze.

U slučaju da navedeni osiguranici nisu bili obvezno zdravstve-
no osigurani po istoj osnovici osiguranja šest mjeseci, osnovica za 
naknadu utvrđuje se od prosječne osnovice osiguranja na koju su 
bili prijavljeni u posljednjih šest mjeseci prije stjecanja prava na 
naknadu plaće.

Ako nisu bili obvezno zdravstveno osigurani najmanje dva mje-
seca prema istoj osnovici osiguranja, kao osnovica za naknadu uzima 
se najniža osnovica osiguranja utvrđena prema članku 73. stavku 
3. Pravilnika (primjenom najniže osnovice osiguranja koja služi za 
obračun doprinosa za obvezno zdravstveno osiguranje, važeće za 
mjesec koji prethodi mjesecu u kojem je nastupio osigurani slučaj, 
umanjene za doprinose iz osnovice, porez i prirez).

U slučaju da se osnovica za naknadu utvrđuje na osnovi više 
osnovice osiguranja izabrane odlukom osiguranika/osiguranice, tako 
izabrana osnovica osiguranja čini osnovicu za naknadu plaće ako je 
osiguranik/osiguranica na osnovi te osnovice bio zdravstveno osigu-
ran/a najmanje šest mjeseci prije mjeseca u kojem je nastupio slučaj 
na osnovi kojeg se stječe pravo na naknadu plaće.

Kao i kod osiguranika radnika, tako i kod osiguranika samostalnih 
obveznika uplate doprinosa, u osnovicu za naknadu plaće uračuna-
vaju se i primitci od kojih se prema propisima o porezu na dohodak, 
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utvrđuje drugi dohodak, a na osnovi podnesenog zahtjeva HZZO-u 
uz priložene dokaze o isplati tih primitaka.

Osiguraniku/osiguranici koji/a obavlja gospodarsku djelatnost, 
odnosno samostalno u obliku zanimanja obavlja profesionalnu dje-
latnost naknada plaće pripada za radne dane u tjednu, a obračunava 
se kao prosječna dnevna naknada, s time da se pod radnim danima 
u tjednu za koje se isplaćuje naknada plaće podrazumijeva 6 radnih 
dana. 

3.9.  Osnovica za osiguranike upućene na rad u 
inozemstvo

Za osiguranike - radnike upućene na rad u druge države članice 
Europske unije, države s kojima Republika Hrvatska ima zaključen 
međunarodni ugovor o socijalnom osiguranju i treće države pod 
isplaćenom plaćom smatra se osnovica za obračun obveznih dopri-
nosa umanjena za doprinos iz osnovice, porez i prirez.

3.10.  Osnovica temeljem drugih primitaka

Kad se osnovica za naknadu plaće utvrđuje i osnovom primitaka 
od kojih se prema propisima o porezu na dohodak utvrđuje drugi 
dohodak, osnovica za naknadu plaće utvrđuje se na način da se 
ukupno isplaćena plaća, odnosno ostvarene osnovice osiguranja i 
isplaćeni drugi dohodak zbroje te podijele s brojem šest, odnosno 
brojem dana ili sati za koje je ta plaća isplaćena – odnosno osnovica 
osiguranja ostvarena pod uvjetom da je plaća isplaćena, odnosno 
osnovica osiguranja ostvarena u svih šest mjeseci koji prethode 
mjesecu u kojem je nastupio slučaj na osnovi kojeg se stječe pravo 
na naknadu plaće.

3.10.1. Tko obračunava i isplaćuje naknadu plaće temeljem 
drugih primitaka?

Za ostvarivanje prava na dio naknade plaće pripadajuće teme-
ljem ostvarenih primitaka od kojih se, prema propisima o porezu na 
dohodak, utvrđuje drugi dohodak osiguranik/osiguranica podnose 
pisani zahtjev HZZO-u.

Uz pisani zahtjev obvezno se prilaže ugovor o djelu ili drugi prav-
ni akt o stjecanju primitaka od kojih se prema propisima o porezu na 
dohodak utvrđuje drugi dohodak i potvrda pravne ili fizičke osobe o 
isplaćenim primitcima koje je osiguranik ostvario u posljednjih šest 
mjeseci prije mjeseca u kojem je nastupio slučaj na osnovi kojeg se 
stječe pravo na naknadu, uz naznaku iznosa i datuma isplate.

3.10.2. Na čiji teret se isplaćuje naknadu plaće temeljem drugih 
primitaka?

Pripadajući dio naknade plaće osnovom ostvarenih primitaka te-
reti sredstva HZZO-a te ju HZZO isplaćuje neposredno osiguraniku/
osiguranici. Ukupno isplaćena naknada plaće koja tereti sredstva HZ-
ZO-a uključujući i pripadajući dio naknade plaće osnovom ostvarenih 
primitaka. Dakle, ukupno isplaćena naknada plaće ne može iznositi 
više od najvišeg iznosa naknade plaće utvrđene u skladu s člankom 
55. stavkom 3. ZOZO-a, odnosno ne može biti viša od 4.257,28 kuna 
(proračunska osnovica (3.326.00kn) uvećana za 28%).

4.  PRIMJENA ISTE OSNOVICE ZA NAKNADU PLAĆE

Osnovica za naknadu plaće utvrđena prema odredbama Pravilni-
ka služi za obračun naknade plaće za sve vrijeme trajanja privremene 
nesposobnosti za rad. Iznimno od navedenoga Pravilnikom su utvr-

đeni određeni slučajevi kada se ista osnovica za naknadu, utvrđena 
za vrijeme trajanja jedne privremene nesposobnosti, primjenjuje i u 
slučaju novoutvrđene privremene nesposobnosti nakon zaključenja 
prethodne. Uvjet za primjenu iste osnovice za naknadu plaće u 
slučaju novoutvrđene privremene nesposobnosti je da je primjena 
te osnovice povoljnija za osiguranika/osiguranicu.

4.1.  Prekid privremene nesposobnosti od najduže 30 
dana 

U slučaju kada je izabrani doktor primarne zdravstvene zaštite 
zaključio osiguraniku/osiguranici privremenu nesposobnost za rad te 
ju ponovno utvrdio u roku od najduže 30 kalendarskih dana od dana 
zaključenja prethodne privremene nesposobnosti za rad i to zbog 
iste šifre bolesti prema međunarodnoj klasifikaciji bolesti (MKB), ne 
utvrđuje se nova osnovica za obračun naknade plaće već se osigura-
niku naknada plaće obračunava prema prethodno utvrđenoj osnovi-
ci, ako je to za osiguranika/osiguranicu, kako je već ranije navedeno, 
povoljnije. U protivnom utvrđuje se nova osnovica za naknadu plaće. 
Situacije u kojima, a radi materijalne sigurnosti osiguranika/osigura-
nice, ne dolazi do primjene nove osnovice osiguranja, već je dana 
mogućnost primjene ranije utvrđene osnovice, su u pravilu uzroko-
vane dugim trajanjima ranije utvrđene privremene nesposobnosti 
osiguranika/osiguranice za rad uslijed čega u obračunskom razdoblju 
koje prethodi novoutvrđenoj privremenoj nesposobnosti za rad nije 
došlo do isplate plaća od strane poslodavca osnovom kojih bi se mo-
gla utvrditi osnovica za naknadu na uobičajeno propisan način te bi 
došlo do primjene najniže osnovice osiguranja koja služi za obračun 
doprinosa za obvezno zdravstveno osiguranje.

4.2.  Utvrđivanje nove privremene nesposobnosti bez 
prekida 

Na isti način postupa se i kada je osiguraniku privremena nes-
posobnost ponovno utvrđena sljedećeg kalendarskog dana nakon 
zaključenja ranije utvrđene privremene nesposobnosti zbog istog 
uzroka privremene nesposobnosti, ali zbog druge šifre bolesti pre-
ma MKB-u.

Pod uzrokom privremene nesposobnosti za rad podrazumijeva 
se bolest neovisno o njezinoj šifri prema MKB-u te svaki drugi poje-
dinačni razlog odsutnosti s rada za koji prema ZOZO-u osiguraniku 
pripada pravo na naknadu plaće (rodiljni dopust, njega člana obite-
lji, pratnja i izolacija).

Kada se govori o uzroku privremene nesposobnosti tada se 
pod istim uzrokom privremene nesposobnosti podrazumijeva i 
privremena nesposobnost zbog rane, ozljede ili bolesti koja je nepo-
sredna posljedica sudjelovanja u Domovinskom ratu te privremena 
nesposobnost zbog priznate ozljede na radu, odnosno profesionalne 
bolesti. Drugim riječima to znači da će se ista osnovica za naknadu 
primjenjivati i u slučajevima kada je nakon prekida privremene nes-
posobnosti zbog „obične“ bolesti nova privremena nesposobnost, 
bez dana prekida, utvrđeno zbog dijagnoze bolesti koja je posljedica 
sudjelovanja u Domovinskom ratu ili priznate ozljede na radu, odno-
sno profesionalne bolesti.

Istovjetno će se postupiti, dakle bez utvrđivanja nove osnovice 
osiguranja kada je to povoljnije, i u slučajevima kada je ponovno 
utvrđena privremena nesposobnost zbog korištenja rodiljnog do-
pusta na koji osiguranica nastupa neposredno (bez ijednog dana 
prekida) nakon korištenja privremene nesposobnosti iz članka 39. 
točke 6. ZOZO-a (privremena nesposobnost zbog bolesti i kompli-
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kacija u vezi s trudnoćom i porodom), nakon završetka, odnosno 
prekida roditeljskog dopusta ili dopusta radi njege djeteta s težim 
smetnjama u razvoju.

PRIMJENA ISTE OSNOVICE

PREKID PRIVREMENE 
NESPOSOBNOSTI DO NAJVIŠE 30 
KALENDARSKIH DANA
UVJET – ISTA ŠIFRA BOLESTI PO 
MKB-u

BEZ IJEDNOG DANA PREKIDA 
PRIVREMENE NESPOSOBNOSTI
UVJET – ISTI UZROK PRIVREMENE 
NESPOSOBNOSTI, RAZLIČITA ŠIFRA 
BOLESTI PO MKB-u

4.3.  Kontrola osnovice za naknadu

Osnovica za naknadu plaće utvrđena na način propisan ZOZO-
om i Pravilnikom konačna je i ne može se mijenjati.

Samo u iznimnim slučajevima, odnosno kada je osnovica za 
naknadu plaće utvrđena temeljem pogrešnih ili nepotpunih poda-
taka, korisnik naknade 
plaće ima pravo tražiti 
ponovno utvrđivanje 
osnovice za naknadu 
plaće i pripadajući iznos 
naknade plaće od tako 
utvrđene osnovice.

HZZO, u skladu s 
člankom 74. Pravilni-
ka, ako se posumnja 
u valjanost utvrđene 
osnovice za naknadu 
plaće, odnosno valja-
nost podataka iskazanih na tiskanici Potvrde o plaći, ima pravo, ali 
i obvezu izvršiti kontrolu točnosti iskazanih podataka o isplaćenim 
plaćama.

U slučaju da se u postupku kontrole utvrdi da plaće iskazane na 
potvrdi o plaći nisu isplaćene osiguraniku ili su u osnovicu uračunate 
isplate koje se ne smatraju plaćom u smislu članka 54. stavka 2. 
ZOZO-a i članka 73. Pravilnika, osnovicu za naknadu plaće utvrdit će 
HZZO u skladu s člankom 73. stavkom 3. Pravilnika, odnosno primje-
nom najniže osnovice osiguranja koja služi za obračun doprinosa za 
obvezno zdravstveno osiguranje.

5.  IZVJEŠĆE O PRIVREMENOJ NESPOSOBNOSTI/
SPRIJEČENOSTI ZA RAD 

5.1.  Primjena iste osnovice za izračun naknade plaće

Radi pojednostavljenja popunjavanja tiskanice Izvješća o pri-
vremenoj nesposobnosti/spriječenosti za rad za izabranog doktora 
primarne zdravstvene zaštite i za poslodavca na poleđini tiskanice 
Izvješća otisnuta je legenda za popunjavanje s objašnjenjima te oba-
vijest za poslodavca kako bi se poslodavcu omogućio ispravan način 
obračuna naknade plaće za osiguranika/osiguranicu - radnika.

Naime, tiskanica Izvješća o privremenoj nesposobnosti/sprije-
čenosti za rad, a radi zaštite osobnih podataka osiguranika, ne sa-
drži podatke o šifri bolesti prema MKB-u zbog koje je osiguraniku 
utvrđena privremena nesposobnost/spriječenost za rad, a o čemu 
ovisi hoće li se za izračun naknade plaće uzimati već ranije utvrđena 
osnovica za obračun naknade plaće ili će se izračunavati nova osno-

vica što je uglavnom nepovoljnije za osiguranika/osiguranicu pa je 
navedenom obavijesti namijenjenoj poslodavcu dano tumačenje 
kada i u kojim slučajevima se osiguraniku/osiguranici za obračun 
naknade plaće primjenjuje ista osnovica, koja je bila primijenjena za 
obračun u prethodnoj privremenoj nesposobnosti za rad, odnosno 
kada se ne utvrđuje nova osnovica za naknadu plaće.

Na poleđini tiskanice navedena je legenda s pojašnjenjima za 
izabrane doktore koji popunjavaju Izvješće te upute namijenjene kao 
pojašnjenje za poslodavce. 

Na poleđini Izvješća pod oznakom 5) navedeno je objašnjenje 
za izabranog doktora da se u navedenu rubriku upisuje datum kada 
je po istoj dijagnozi bolesti (ista šifra po MKB-u) u roku 30 dana po-
novno utvrđena privremena nesposobnost. To stoga što se u tom 
slučaju može primijeniti ista osnovica za obračun naknade plaće, 
a taj podatak o dijagnozama po šiframa MKB-a je poznat izabranom 
doktoru, ali nije poznat poslodavcu koji obračunava naknadu plaće.

Na poleđini u Obavijesti za poslodavca u tom smislu je dano po-
jašnjenje da se osiguraniku u tom slučaju ne utvrđuje nova osnovica 
za izračun naknade plaće.

5)  - upisuje se datum kada je po istoj dijagnozi bolesti (ista šifra 
po MKB-u) u roku 30 dana ponovno utvrđena privremena nes-
posobnost za rad. 

Obavijest za poslodavca
Osiguraniku kojem u istom mjesecu mogu biti izdana dva ili više 

Izvješća o privremenoj nesposobnosti za rad ne utvrđuje se nova 
osnovica za obračun naknade plaće već se primjenjuje ista osnovica 
ako nije bilo niti jednog dana prekida u privremenoj nesposobnosti 
za rad, odnosno ako se datumi na Izvješćima pod rubrikom ”Trajanje 
privremene nesposobnosti za rad za tekući mjesec” nastavljaju bez 
dana prekida.

Osiguraniku koji se liječi po istoj dijagnozi bolesti (ista šifra po 
MKB-u), a u tijeku liječenja dođe do prestanka privremene nespo-
sobnosti za rad, ne utvrđuje se nova osnovica za naknadu plaće ako 
mu se ponovno utvrdi privremena nesposobnost za rad u razdoblju 
od najduže 30 kalendarskih dana zbog iste dijagnoze bolesti, što 
znači da će se datumi kada je prvi puta utvrđena privremena nes-
posobnost za rad po određenoj dijagnozi bolesti i prvi dan ponovno 
utvrđene privremene nesposobnosti za rad razlikovati.

5.2.  Umanjenje naknade plaće nakon 18 mjeseci 
neprekidne nesposobnosti za rad

Isto tako u legendi za izabranog doktora pod oznakom 6) stoji: 
- zaokružiti da* kada je osiguraniku privremena nesposobnost za 

rad utvrđena neprekidno u trajanju od 18 mjeseci po istoj dijag-
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nozi bolesti zbog: liječenja zloćudnih bolesti, osiguraniku kojem 
je odobrena njega člana obitelji – djeteta oboljelog od zloćudnih 
bolesti, osiguraniku čija je privremena nesposobnost za rad u 
vezi s provođenjem 
hemodijalize ili pe ri-
tonejske dijalize te 
čija je privremena 
nesposobnost u vezi 
s uzimanjem i pre-
sađivanjem dijelova 
ljudskog tijela  

- zaokružiti ne* nakon 
18 mjeseci nepre-
kidne privremene 
nesposobnosti za 
rad po istoj dijagnozi bolesti, ako se ne radi o nekom od prethod-
no navedenih slučajeva.
S obzirom da poslodavac ne zna podatak o šifri po MKB-u bo-

lesti osiguranika, a o čemu ovisi visina naknade plaće osiguranika 
u Obavijesti za poslodavca navedeno je u trećem stavku: VAŽNO 
- Nakon 18 mjeseci neprekidne privremene nesposobnosti za rad po 
istoj dijagnozi bolesti, osiguranik ostvaruje pravo na naknadu plaće 
u iznosu od 50% zadnje isplaćene naknade plaće, a navedeno razdo-
blje se računa od datuma upisanog pod rubrikom „Datum početka 
privremene nesposobnosti za rad po istoj dijagnozi“.

U slučaju kada doktor primarne zdravstvene zaštite zaokruži da* 
u rubrici „Primjena članka 52. stavka 3. Zakona“ ne primjenjuje se 

navedeno pravilo već se osiguraniku obračunava naknada plaće kao i 
prije navršenih 18 mjeseci privremene nesposobnosti za rad po istoj 
dijagnozi bolesti, dakle ne umanjuje mu se naknada plaće.  

6 ) - zaokružiti da* kada je osiguraniku privremena nesposobnost 
za rad utvrđena neprekidno u trajanju od 18 mjeseci po istoj 
dijagnozi bolesti zbog: liječenja zloćudnih bolesti, osiguraniku 
kojem je odobrena njega člana obitelji - djeteta oboljelog od 
zloćudne bolesti, osiguraniku čija je privremena nesposobnost 
u vezi s provođenjem hemodijalize ili peritonejske dijalize te čija 
je privremena nesposobnost u vezi s uzimanjem i presađivanjem 
dijelova ljudskog tijela

 - zaokružiti ne* nakon 18 mjeseci neprekidne privremene 
nesposobnosti za rad po istoj dijagnozi bolesti, ako se ne radi o 
nekom od prethodno navedenih slučajeva.

17. SAVJETOVANJE 
“INTERNA REVIZIJA I KONTROLA” 

HZRIF
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LJILJANA MARUŠIĆ
HZZO, Zagreb

Stručni članak  UDK 330.5-331.2

1.  NAJVAŽNIJE NOVINE U SUSTAVU 
MIROVINSKOG OSIGURANJA KOJE SU 
UVEDENE OD 1. SIJEČNJA 2014. 

Novi Zakon o mirovinskom osiguranju1 koji je stupio 
na snagu 1. siječnja 2014., donio je brojne novine: 
− omogućeno je ostvarivanje prijevremene starosne 

mirovine zbog dugogodišnjeg osiguranja bez uma-
njenja osiguranicima koji su navršili 60 godina života 
i 41 godinu staža osiguranja (isti uvjeti za muškarce i 
žene) 

− osiguranicima koji ispunjavaju uvjete za prijevremenu 
starosnu mirovinu (muškarci - 60 godina života i 35 godina mi-
rovinskog staža, žene u 2015. - 56 godina i 3 mjeseca života i 31 
godinu i 3 mjeseca mirovinskog staža), a nakon stečaja ostanu 
dugotrajno nezaposleni,  mirovina se određuje bez umanjenja

− uvedena je mogućnost zaposlenja do polovice punog radnog 
vremena i istodobno primanje starosne mirovine u punom iznosu

− nakon što se do 2030. godine izjednače uvjeti za starosnu i pri-
jevremenu starosnu mirovinu za žene i muškarce, u razdoblju od 
2031. do 2038. postupno se, po 3 mjeseca godišnje, povećava 
dob za starosnu mirovinu sa 65 na 67 godina, odnosno za prije-
vremenu starosnu mirovinu sa 60 na 62 godine

− potiče se duži rad i kasniji odlazak u mirovinu tako što se manje 
umanjuje prijevremena starosna mirovina osiguranicima s dugim 
mirovinskim stažem, a najveće umanjenje i nadalje iznosi 0,34% 
po mjesecu ranijeg odlaska u mirovinu, odnosno 4,08% po godini 
ranijeg odlaska u mirovinu te 20,4% u slučaju 5 godina odlaska u 
mirovinu prije dobi za starosnu mirovinu

− u slučaju odlaska u starosnu mirovinu nakon dobi za starosnu 
mirovinu (65 godina muškarci, 61 godina i 3 mjeseca žene u 
2015.), mirovina se povećava samo osiguranicima koji su prvi 
puta ostvarili mirovinu i navršili su 35 godina mirovinskog staža, 
i to za 0,15% po mjesecu kasnijeg odlaska u mirovinu, odnosno 
najviše za 9% u slučaju 5 godina kasnijeg odlaska u mirovinu. U 

1  Nar. nov., br. 157/13. i 151/14.

istom opsegu se povećava i obiteljska mirovina nakon smrti osi-
guranika koji je umro nakon dobi za starosnu mirovinu, navršio 
je staž od 35 godina i nije ostvario mirovinu

− uvedena je privremena invalidska mirovina za osiguranike s 
navršenih 58 godina života, koji su nakon profesionalne rehabili-
tacije bili dugotrajno nezaposleni

− za djecu s invaliditetom ublaženi su uvjeti za obiteljsku mirovinu 
- ako se zaposle, mirovina se obustavlja ali ne gube pravo na 
obiteljsku mirovinu, koja se nastavlja isplaćivati nakon prestanka 
zaposlenja 

− osiguranicima II. stupa povoljnije se u I. stupu određuje osnovna 
mirovina, tako što se dio mirovine koji im pripada za staž ostva-
ren od 1. siječnja 2002. u oba stupa određuje u visini od 75% 
mirovine koju bi ostvarili samo u I. stupu 

− poljoprivrednici stariji od 65 godina nisu više obvezni na miro-
vinsko osiguranje

− povoljnije se usklađuju mirovine, tako što se 1. srpnja svake go-
dine usklađuju prema polovici zbroja stopa promjene prosječne 
bruto plaće i potrošačkih cijena u prethodnom polugodištu, a 1. 
siječnja svake godine stopa usklađivanja određuje se u visini raz-
like između stope godišnjeg usklađivanja mirovina i stope uskla-
đivanja utvrđene prije 6 mjeseci. Stopa godišnjeg usklađivanja 
mirovina određuje se prema promjenjivom omjeru promjene 
potrošačkih cijena i prosječne bruto plaće u prethodnoj godini 
(70 : 30, 50 : 50 ili 30 : 70, ovisno što je povoljnije). Mirovine 

Uredba o izmjenama i dopunama Zakona o mirovinskom osiguranju objavljena je u Narodnim novinama, broj 
151 od 19. prosinca 2014., a stupila je na snagu 1. siječnja 2015. Uredbom se Zakon o mirovinskom osiguranju 
uskladio sa zakonima donesenim tijekom 2014. godine, a propisane su i druge izmjene i dopune određenih 
odredbi. Određene odredbe predstavljaju novine u pravima i obvezama iz mirovinskog osiguranja na temelju 
generacijske solidarnosti, a neke preciznije i jasnije uređuju pitanja koja su i dosada bila uređena Zakonom o 
mirovinskom osiguranju. 

Novine u Zakonu o mirovinskom 
osiguranju od 1. siječnja 2015.
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se ne usklađuju ako je stopa usklađivanja jednaka ili manja od 
nule 

− propisani su posebni uvjeti za usklađivanje mirovina ostvarenih 
prema posebnim propisima pod povoljnijim uvjetima, koje se 
usklađuju ako je u svakom od tri prethodna uzastopna tromje-
sečja rast bruto domaćeg proizvoda iznosio najmanje 2% u 
odnosu na isto tromjesečje u prethodnoj godini i ako je u istom 
razdoblju deficit državnog proračuna manji od 3%

− radi uvođenja različitog režima usklađivanja, od 1. siječnja 2015. 
mirovine se razdvajaju na dio mirovine ostvaren/određen 
prema posebnom propisu, koji se ne temelji na doprinosima za 
mirovinsko osiguranje već se financira iz državnog proračuna i 
dio mirovine ostvaren prema općem propisu, koji se temelji 
na doprinosima za mirovinsko osiguranje. Osnovni kriterij za 
razdvajanje je navršen staž osiguranja i faktor preračuna. Faktor 
preračuna za pojedine kategorije korisnika  utvrđen je na temelju 
opsega pogodnosti u odnosu na prava u općem mirovinskom su-
stavu koja se temelje na doprinosima za mirovinsko osiguranje

− uvedene su i druge novine, osobito u području ocjene radne 
sposobnosti i profesionalne rehabilitacije.  

2.  NOVINE OD 1. SIJEČNJA 2015.

Uredba o izmjenama i dopunama Zakona o mirovinskom osigu-
ranju donosi određene novine u pravima i obvezama iz mirovinskog 
osiguranja od 1. siječnja 2015. 

2.1.  Starosna mirovina za dugogodišnjeg osiguranika  

Promijenjen je naziv prijevremene starosne mirovine zbog 
dugogodišnjeg osiguranja u starosnu mirovinu za dugogodišnjeg osi-
guranika, jer ova mirovina ima obilježja starosne mirovine: stječe se 
navršenjem 60 godina života i sa stažem osiguranja od 41 godine (u 
staž osiguranja ubraja se staž osiguranja s povećanim trajanjem, tzv. 
beneficirani staž, a ne ubraja se poseban staž, primjerice po osnovi 
sudjelovanja u Domovinskom ratu). Ova mirovina određuje se bez 
umanjenja koji se u slučaju ranijeg odlaska u mirovinu primjenjuje 
na prijevremenu starosnu mirovinu, a koje iznosi i do 20,4%. Za 
osiguranike koji ostvare ovu mirovinu, a navršili su 41 godinu staža 
osiguranja u efektivnom trajanju, mirovina se još i povećava za 0,15% 
za svaki mjesec stjecanja prava na mirovinu nakon 60. godine života, 
a najviše za 5 godina, odnosno za 9%. 

Osiguranik koji istovremeno ispunjava uvjete za starosnu miro-
vinu za dugogodišnjeg osiguranika i starosnu mirovinu (65 godina 
života - muškarac, odnosno 61 godinu i 3 mjeseca - žena u 2015.), 
nema pravo ostvariti starosnu mirovinu za dugogodišnjeg osigurani-
ka, već može ostvariti samo “redovnu” starosnu mirovinu. To znači 
da će muškarcu koji je navršio 41 godinu staža osiguranja u efektiv-
nom trajanju, mirovina biti veća za skoro 9% ako je ostvari dan prije 
navršenja 65 godina života (jer će se mirovina povećati za 0,15% za 
svaki mjesec za koji je stariji od 60 godina), nego ako ostvari starosnu 
mirovinu sa 65 godina života. I ženi koja je ostvarila 41 godinu staža 
osiguranja u efektivnom trajanju, mirovina će biti veća za približno 
2% ako je ostvari dan prije nego što navrši dob za starosnu mirovinu 
od 61 godinu i 3 mjeseca u 2015.  Međutim, ako nastave raditi nakon 
dobi za starosnu mirovinu i ostvare starosnu mirovinu nakon godinu 

- dvije (žena), odnosno 2 - 2,5 godine (muškarac), buduća starosna 
mirovina će ipak biti veća od starosne mirovine za dugogodišnjeg 
osiguranika koju bi ostvarili neposredno prije navršenja dobi za 
starosnu mirovinu, jer će se starosna mirovina odrediti na temelju 
dužeg mirovinskog staža, te će se povećati za 0,15% za svaki mjesec 
za koji su stariji od dobi za starosnu mirovinu. 

Treba napomenuti da korisnik “redovne” starosne mirovine 
može raditi do polovice punog radnog vremena i primati mirovinu. 
Starosnu mirovinu može ostvariti i bez prekidanja radnog odnosa na 
temelju izmijenjenog ugovora o radu i nastavka rada s nepunim rad-
nim vremenom, a poslodavac treba Zavodu dostaviti prijavu o pro-
mjeni nastaloj tijekom osiguranja na temelju izmijenjenog ugovora 
o radu. Za razliku od korisnika starosne mirovine, korisniku starosne 
mirovine za dugogodišnjeg osiguranika mirovina se obustavlja ako se 
zaposli, neovisno o radnom vremenu. 

Što se tiče prevođenja invalidske mirovine zbog opće nespo-
sobnosti za rad, odnosno potpunog gubitka radne sposobnosti u 
starosnu mirovinu nakon što korisnik navrši godine života propisane 
za starosnu mirovinu, isplata mirovine se obustavlja ako se korisnik 
ove mirovine zaposli ili počne obavljati djelatnost na temelju koje 
postoji obveza na osiguranje. Invalidske mirovine zbog profesionalne 
nesposobnosti za rad, odnosno djelomičnog gubitka radne sposob-
nosti, invalidske mirovine ostvarene na temelju ozljede na radu ili 
profesionalne bolesti, te invalidske mirovine ostvarene na temelju 
posebnih propisa, ne prevode se u starosnu mirovinu.

2.2.  Ponovno određivanje mirovine 

Korisniku prijevremene starosne, odnosno starosne mirovine 
će se na njihov zahtjev ponovno odrediti mirovina ako je nakon 
stjecanja prava na mirovinu ostvario najmanje jednu godinu staža 
osiguranja. Nova mirovina bit će veća od prijašnje jer će se odre-
diti na temelju dužeg mirovinskog staža. Treba ipak naglasiti da 
se nova mirovina povoljnije određuje korisnicima kojima je zbog 
isplate bila obustavljena mirovina, jer se nova mirovina određuje 
ne samo na temelju dužeg mirovinskog staža u odnosu na prije 
određenu mirovinu, već se i povećava za 0,15% za svaki mjesec za 
koji im je bila obustavljena mirovina. 

I korisnik invalidske mirovine zbog profesionalne nesposobnosti 
za rad, odnosno djelomičnog gubitka radne sposobnosti, može 
ostvariti prijevremenu starosnu, odnosno starosnu mirovinu ako 
je nakon ostvarivanja invalidske mirovine ostvario najmanje jednu 
godinu staža osiguranja i ispunjava uvjete starosne dobi i mirovin-
skog staža za starosnu/prijevremenu starosnu mirovinu. Međutim, 
ako je stariji od dobi za starosnu mirovinu, starosna mirovina se ne 
povećava za 0,15% po mjesecu kasnijeg odlaska u mirovinu, jer to 
povećanje pripada samo osiguranicima koji po prvi puta ostvare 
mirovinu. 

Korisnik invalidske mirovine zbog profesionalne nesposobnosti za 
rad, odnosno djelomičnog gubitka radne sposobnosti, može ostvariti 
invalidsku mirovinu zbog potpunog gubitka radne sposobnosti ako 
kod njega nastane potpuni gubitak radne sposobnosti i ispunjava 
uvjete pokrivenosti radnog vijeka mirovinskim stažem. Ako je nova 
mirovina manja od prijašnje, korisnik može izabrati povoljniju miro-
vinu.
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2.3.  Mirovina osiguranika koji su radili s nepunim 
radnim vremenom

Preciznije je određeno da se osiguranicima koji su bili zaposleni 
s nepunim radnim vremenom, za stjecanje prava iz mirovinskog osi-
guranja razdoblje toga rada računa kao da su radili s punim radnim 
vremenom, međutim mirovina se određuje prema stvarno navrše-
nom mirovinskom stažu.

2.4.  Vještačenje za potrebe ostvarivanja prava iz 
mirovinskog osiguranja

Zakon o jedinstvenom tijelu vještačenja2 koji je stupio na snagu 
25. srpnja 2014., propisao je ustrojavanje Jedinstvenog tijela vješta-
čenja u sklopu Zavoda za vještačenje, profesionalnu rehabilitaciju i 
zapošljavanje osoba s invaliditetom, koji funkcionira na razini Repu-
blike Hrvatske, s ispostavama na područnoj (regionalnoj) lokalnoj 
razini. Osnivanjem jedinstvenog tijela vještačenja, vještačenje će se 
provoditi na jednom mjestu, a korisnik će na temelju jednog doku-
menta - nalaza i mišljenja jedinstvenog tijela vještačenja, ostvarivati 
određena prava u različitim sustavima. Zavod za vještačenje obavlja 
vještačenje u prvom i drugom stupnju u postupcima radi ostvariva-
nja prava iz područja socijalne skrbi, mirovinskog osiguranja, rodilj-
nih i roditeljskih potpora, obrazovanja, profesionalne rehabilitacije 
i zapošljavanja osoba s invaliditetom, zaštite ratnih i civilnih žrtava 
rata te drugim područjima u kojima se ostvaruju određena prava na 
temelju nalaza i mišljenja tijela vještačenja. Navedeni Zakon uređuje 
i pravo na naknadu troškova putovanja na preglede za potrebe izra-
de nalaza i mišljenja i dr. 

Dakle, od 1. siječnja 2015. poslove vještačenja za potrebe 
ostvarivanja prava iz mirovinskog osiguranja neće više obavljati 
Hrvatski zavod za mirovinsko osiguranje, već Zavod za vještačenje. U 
postupcima u kojima se odlučuje o zahtjevima za ostvarivanje prava 
na temelju nalaza i mišljenja tijela vještačenja, koji nisu pravomoćno 
okončani do stupanja na snagu ove Uredbe, vještačenje će provoditi 
Zavod za vještačenje prema propisima koji su bili na snazi u trenutku 
pokretanja zahtjeva za ostvarivanje prava.

Tijelo vještačenja treba u roku 3 godine od dana utvrđenog 
smanjenja, djelomičnog ili potpunog gubitka radne sposobnosti, 
utvrditi kontrolni pregled osiguranika. Njegova svrha je provjera 
zdravstvene i radne sposobnosti osiguranika, a podliježu mu svi 
korisnici invalidske mirovine i naknade zbog tjelesnog oštećenja. 
Na kontrolnom pregledu može se odrediti novi kontrolni pregled. 
Iznimno, u slučaju vještačenja na temelju medicinske dokumentacije 
dostavljene od inozemnog nositelja mirovinskog osiguranja koji nije 
utvrdio i obvezu kontrolnog pregleda korisnika, može se odrediti 
da korisnik ne podliježe kontrolnom pregledu. Korisnici prava na 
temelju djelomičnog ili potpunog gubitka radne sposobnosti nakon 
navršene 65. godine života također podliježu kontrolnom pregledu, 
ukoliko steknu svojstvo osiguranika. U slučaju da se korisnik ne oda-
zove na kontrolni pregled, a za to nema opravdane razloge (bolest, 
smrt člana obitelji, neodgodivo putovanje i dr.), obustavlja se isplata 
mirovine, a isplata se ponovno uspostavlja prvog dana idućeg mje-
seca nakon mjeseca u kojem je obavljen kontrolni pregled, a najviše 
za dvanaest mjeseci unatrag. 

2  Nar. nov., br. 85/2014.

2.5.  Usklađivanje s propisima kojima se uređuje 
mirovina iz II. stupa

Zakon o mirovinskom osiguranju usklađen je i sa Zakonom o 
obveznim mirovinskim fondovima3 u pogledu ostvarivanja mirovine 
osiguranika II. stupa. 

2.5.1.  Starosna i prijevremena starosna mirovina

Osiguranici II. stupa koji su u dobi od 40 do 50 godina dobrovolj-
no pristupili u II. stup, mogu u postupku ostvarivanja starosne/prije-
vremene starosne mirovine izabrati hoće li ostvariti mirovinu samo 
iz I. ili iz oba obvezna stupa mirovinskog osiguranja. Ako ne podnesu 
izjavu o istupu iz II. stupa,  mirovinu će ostvariti iz oba stupa - miro-
vinu iz I. stupa u smanjenom iznosu (za staž ostvaren od 1. siječnja 
2002. određuje se osnovna mirovina, te im ne pripada dodatak na 
mirovinu u iznosu od 27%), i mirovinu iz II. stupa, čija visina ovisi o 
sredstvima na osobnom računu,  starosti osiguranika i ugovorenom 
obliku mirovine. 

U II. stupu može se ostvariti doživotna starosna, odnosno 
prijevremena starosna mirovina, doživotna invalidska mirovina, te 
obiteljska mirovina. Osiguranik II. stupa ugovara oblik mirovine s mi-
rovinskim osiguravajućim društvom, o kojem ovisi tko uz osiguranika 
ima pravo na mirovinu, u kojem trajanju i visini. Propisani su sljedeći 
oblici mirovine:
− pojedinačna mirovina koja se isplaćuje doživotno korisniku
− zajednička mirovina za bračne drugove isplaćuje se doživotno 

korisniku mirovine, a nakon njegove smrti najmanje 60% mirovi-
ne doživotno se isplaćuje bračnom drugu 

− pojedinačna mirovina sa zajamčenim razdobljem
− zajednička mirovina za bračne drugove sa zajamčenim razdob-

ljem. 
Nakon smrti korisnika mirovine, mirovina se nastavlja isplaćivati 

bračnom drugu ako je ugovorena zajednička mirovina, odnosno 
imenovanim korisnicima ako je ugovorena mirovina sa zajamčenim 
razdobljem i nije isteklo zajamčeno razdoblje. Zajamčeno razdoblje 
traje najmanje 5 godina, a teče od dana ostvarivanja mirovine. Za-
jamčeno razdoblje znači da ako korisnik ili oba bračna druga korisnika 
zajedničke mirovine umru tijekom zajamčenog razdoblja, najmanje 
50 posto mirovine isplaćuje se imenovanom korisniku/korisnicima 
do isteka zajamčenog razdoblja. Imenovani korisnik može biti dijete, 
bračni drug ili druga osoba koju korisnik ugovori. Ako korisnik ili oba 
korisnika zajedničke mirovine umru tijekom zajamčenog razdoblja, 
imenovani korisnik će dobijati mirovinu u visini ugovorenog postotka 
do isteka zajamčenog razdoblja. Ako i imenovani korisnik umre prije 
isteka zajamčenog razdoblja, preostali novac koji mu pripada prema 
ugovoru ulazi u njegovu ostavštinu. Korisnik može imenovati bilo 
koju osobu kao korisnika u zajamčenom razdoblju, međutim zakon 
ipak propisuje određena ograničenja. 

Za razliku od razdoblja prije 1. siječnja 2014. kada su se mirovine 
iz II. stupa usklađivale prema potrošačkim cijenama, sada se mirovi-
ne iz II. stupa usklađuju jednako kao i mirovine iz I. stupa.

3  Nar. nov., br. 19/14.
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2.5.2. Invalidska mirovina zbog potpunog gubitka radne 
sposobnosti

Ako je osiguranik mlađi od 55 godina ili je kraće od 10 godina bio 
u II. stupu, mirovinu ostvaruje samo u I. stupu. Ako je stariji od 55 g., 
ima pravo na povoljniju opciju – mirovinu samo iz I. stupa, ili iz oba 
stupa. Ako je povoljnije ostvariti mirovinu samo u I. stupu, sredstva s 
osobnog računa prenose se Zavodu, koji mirovinu određuje kao da je 
osiguranik bio osiguran samo u I. stupu. Međutim, ako je povoljnije 
ostvariti invalidsku mirovinu iz oba stupa, tada se u I. stupu ostvaruje 
osnovna mirovina, a sredstva s osobnog računa prenose u mirovin-
sko osiguravajuće društvo s kojim je osiguranik sklopio ugovor o 
mirovini iz II. stupa.

2.5.3.  Invalidska mirovina zbog djelomičnog gubitka radne 
sposobnosti

Invalidska mirovina zbog djelomičnog gubitka radne sposob-
nosti, uključujući mirovine ostvarene prema posebnim propisima, 
ostvaruje se samo u I. stupu, a osiguranik ostaje član obveznog mi-
rovinskog fonda. Tek ako ostvari starosnu, prijevremenu starosnu ili 
invalidsku mirovinu zbog potpunog gubitka radne sposobnosti, ili se 
nakon njegove smrti ostvari obiteljska mirovina, sredstva s osobnog 
računa prenose se u Zavod ako se mirovina ostvari samo u I. stupu, 
ili u mirovinsko osiguravajuće društvo ako se mirovina ostvari iz oba 
stupa. 

2.5.4.  Ostale vrste mirovina

Obiteljska mirovina. Ako umre osiguranik koji je mlađi od 55 g. 
ili je kraće od 10 g. bio u II. stupu, obiteljska mirovina ostvaruje se 
samo u I. stupu. Ako je stariji od 55 g., ostvaruje se povoljnija opcija 
– obiteljska mirovina samo iz I. stupa, ili iz oba stupa.  

Mirovine ostvarene prema posebnim propisima koje ostvaruju 
djelatne vojne osobe i drugi, ostvaruju se samo u I. stupu, a sredstva 
s osobnog računa prenose se Zavodu.  

2.5.5.  Postupak ostvarivanja mirovine iz II. stupa 

Nakon što ostvari osnovnu mirovinu u I. stupu, osiguranik u 
uredu Regosa bira mirovinsko osiguravajuće društvo, s kojim sklapa 
ugovor o mirovini. Sredstva s osobnog računa prenose se u mirovin-
sko osiguravajuće društvo, koje kao naknadu za svoj rad jednokratno 
naplaćuje do 5% od doznačenih sredstava. 

2.6.  Usklađenje Zakona o mirovinskom osiguranju s 
drugim propisima 

Uredbom se Zakon uskladio i sa Zakonom o životnom partner-
stvu osoba istog spola4. Pravo na produženo osiguranje stječe život-
ni partner osiguranika koji je sklopio životno partnerstvo s osobom 
istoga spola pod uvjetima propisanim za bračnog druga osiguranika. 
U vezi s pravom na obiteljsku mirovinu u slučaju smrti osiguranika 
ili korisnika mirovine, članom obitelji smatraju se i životni partner, 
dijete nad kojim ostvaruje partnersku skrb, dijete preminulog život-
nog partnera i životni partner roditelja osiguranika koje je osiguranik 
uzdržavao. Budući da je taj Zakon stupio na snagu 5. kolovoza 2014., 
pravo na obiteljsku mirovinu može se ostvariti najranije od toga 

4  Nar. nov., br. 92/2014.

dana, odnosno najranije od legalizacije tih zajednica. I neformalno 
životno partnerstvo (životno partnerstvo s osobom istoga spola 
koja nije sklopila životno partnerstvo pred nadležnim tijelom) je po 
učincima izjednačeno s izvanbračnom zajednicom, pod uvjetom da 
je ta zajednica trajala najmanje tri godine i od početka udovoljavala 
pretpostavkama propisanim za valjanost životnog partnerstva i ako 
je njeno postojanje dokazano pred nadležnim sudom. 

Također je u skladu sa Zakonom o dopunama Zakona o pravima 
hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata i članova njihovih obitelji5  
propisano da upravitelj braniteljske zadruge kao posebnog oblika 
zadruge, nije obvezno mirovinski osiguran kada poslove upravitelja 
obavlja bez plaće ili naknade. 

Razdvajanje mirovina hrvatskim braniteljima iz Domovinskog 
rata odgađa se za šest mjeseci, s 31. prosinca 2014. na 30. lipnja 
2015., iako samo razdvajanje neće donijeti promjene u visini miro-
vine. Ostalim korisnicima kojima je dio mirovine određen/ostvaren 
prema općim propisima o mirovinskom osiguranju, a dio prema 
posebnim propisima pod povoljnijim uvjetima, razdvaja se mirovina 
koja im pripada na dan 31. prosinca 2014., a Zavod će o tome doni-
jeti rješenje u roku 60 dana. 

2.7.  Rokovi za prijavu samostalnih obveznika te 
prijavljivanje radnika kod poslodavaca 

Obveznik pravna osoba treba Hrvatskom zavodu za mirovinsko 
osiguranje dostaviti podatke o početku/prestanku i promjenama u 
poslovanju u roku 24 sata od početka/prestanka poslovanja, odnosno 
od nastale promjene u poslovanju. Samostalni obveznici doprinosa 
(obrtnici, osobe koje samostalno obavljaju djelatnost poljoprivrede 
i šumarstva i obveznici su poreza na dohodak ili poreza na dobit, 
nositelji i članovi obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva) obvezni 
su Zavodu dostaviti podatke o početku i prestanku poslovanja na 
dan pravomoćnosti rješenja o upisu/brisanju u odgovarajući registar, 
odnosno u roku 24 sata od nastale promjene u poslovanju. 

Poslodavac je dužan radnika prijaviti osam dana prije početka 
rada, a najkasnije prije početka rada. Ako radnik ne započne raditi 
kod poslodavca na dan početka rada navedenog u ugovoru, poslo-
davac je dužan tu činjenicu dojaviti najkasnije na taj dan. Nakon 
uspostavljanja prijave, obveznik preuzima potvrdu u elektroničkom 
obliku (ako je Zavodu dostavio e-prijavu), odnosno ovjereni primje-
rak prijave u papirnatom obliku (ako prijava nije uspostavljena u 
elektroničkom obliku). Potvrda služi kao dokaz nadležnim tijelima da 
je prijava uspostavljena u zakonskom roku. Ako osiguranik ne započ-
ne raditi kod obveznika na dan početka osiguranja koji je dogovoren 
i uglavljen u ugovoru, obveznik je tu činjenicu dužan dojaviti Zavodu 
istoga dana. Propisana je visoka novčana kazna za poslodavca, odno-
sno obveznika doprinosa u iznosu od 61.000 do 100.000 kn ako ne 
dojavi Zavodu da osiguranik nije započeo raditi.

Prijava o prestanku osiguranja podnosi se u roku 24 sata od pre-
stanka rada kod poslodavca, odnosno od prestanka radnog odnosa. 
Obzirom da dan prestanka rada/radnog odnosa ovisi o pravnom sta-
tusu osiguranika i načinu prestanka radno-pravnog odnosa, za osobe 
koje su na stručnom usavršavanju bez zasnivanja radnog odnosa, rok 
od 24 sata računa se od dana prestanka rada, dok se za osobe kojima 

5  Nar. nov., br. 92/2014.

marusic.indd   164marusic.indd   164 1/28/15   9:05:33 AM1/28/15   9:05:33 AM



165Računovodstvo i fi nancije  2/2015.

PLAĆE I SOCIJALNO OSIGURANJE - mirovinsko osiguranje

je ugovor o radu otkazan ili im je prestao temeljem Zakona o radu 
ili Zakona o državnim službenicima, rok računa od dana prestanka 
radnog odnosa. Podsjećamo da se prijave obavljaju isključivo elek-
troničkim putem korištenjem usluge e-prijave dostupne na internet-
skoj stranici Zavoda www.mirovinsko.hr, uz iznimku poslodavaca koji 
zapošljavaju do 3 radnika. 

2.8.  Ostala pitanja uređena Uredbom

Uredba je preciznije definirala za koje je podatke Zavod javni, 
a za koje i temeljni registar podataka. Dostupnost prikupljenih au-
tentičnih podataka Zavod će osigurati svim tijelima javnog sektora 
putem državne informacijske infrastrukture. Isprave koje Zavod 
izdaje u okviru svoje nadležnosti u propisanom obliku smatraju se 
javnim ispravama, a sada se to odnosi i na mikrofilmske i digitalne 
kopije isprave, kao i reprodukciju tih kopija.

Propisano je i da se zapisnik kojim Zavod utvrdi nepravilnosti u 
odnosu na osnovicu za ostvarivanje prava za obvezno mirovinsko 
osiguranje na temelju generacijske solidarnosti obvezno dostavlja 
Poreznoj upravi, a činjenice utvrđene u postupku ove kontrole sada 
predstavljaju okolnosti na temelju kojih Porezna uprava može pokre-
nuti postupak radi donošenja poreznog rješenja.

Također je izmijenjena dinamika izjednačavanja umanjivanja 
prijevremene starosne mirovine za žene  u odnosu na muškarce u 
razdoblju od 2026. do 2029. godine, na način da se, kao i u razdoblju 
od 2014. do 2025., više umanjuje mirovina u 
slučaju kraćeg mirovinskog staža i ranijeg odla-
ska u mirovinu. U tablicama su pokazani uvjeti 
za starosnu i prijevremenu starosnu mirovinu 
te postotak umanjenja prijevremene starosne 
mirovine za muškarce i žene.

Prilog: 

Tablica 1. Uvjeti za mirovinu - žene

Godina
Starosna  mirovina Prijevremena starosna

starosna 
dob

mirovinski 
staž

starosna 
dob

mirovinski 
staž

2015. 61 g. i 3 mj. 15 g. 56 g. i 3 mj. 31 g. i 3 mj.
2016. 61 g. i 6 mj. 15 g. 56 g. i 6 mj. 31 g. i 6 mj.
2017. 61 g. i 9 mj. 15 g. 56 g. i 9 mj. 31 g. i 9 mj.
2018. 62 g. 15 g. 57 g. 32 g. 
2019. 62 g. i 3 mj. 15 g. 57 g. i 3 mj. 32 g. i 3 mj.
2020. 62 g. i 6 mj. 15 g. 57 g. i 6 mj. 32 g. i 6 mj.
2021. 62 g. i 9 mj. 15 g. 57 g. i 9 mj. 32 g. i 9 mj.
2022. 63 g. 15 g. 58 g. 33 g. 
2023. 63 g. i 3 mj. 15 g. 58 g. i 3 mj. 33 g. i 3 mj.
2024. 63 g. i 6 mj. 15 g. 58 g. i 6 mj. 33 g. i 6 mj.
2025. 63 g. i 9 mj. 15 g. 58 g. i 9 mj. 33 g. i 9 mj.
2026. 64 g. 15 g. 59 g. 34 g. 
2027. 64 g. i 3 mj. 15 g. 59 g. i 3 mj. 34 g. i 3 mj.
2028. 64 g. i 6 mj. 15 g. 59 g. i 6 mj. 34 g. i 6 mj.
2029. 64 g. i 9 mj. 15 g. 59 g. i 9 mj. 34 g. i 9 mj.
2030. 65 g. 15 g. 60 g. 35 g. 

Tablica 2. Umanjenje prijevremene starosne mirovine

Mirovinski staž
Postotak umanjenja 

zbog ranijeg odlaska u 
mirovinu

Muškarci
Žene 

u 2015.
Žene 

u 2016.
Žene 

u 2017.
Žene 

u 2018.
Po 

mjesecu  
Po 

godini 
Za 

5 god. 
35 g.  32 g. i 3 mj.  32 g. i 6 mj. 32 g. i 9 mj.  33 g.  0,34 4,08 20,4
36 g. 33 g. i 3 mj. 33 g. i 6 mj. 33 g. i 9 mj.  34 g.  0,32 3,84 19,2
37 g. 34 g. i 3 mj. 34 g. i 6 mj. 34 g. i 9 mj.  35 g.  0,30 3,60 18,0
38 g. 36 g. i 3 mj. 36 g. i 6 mj. 36 g. i 9 mj.  37 g.  0,25 3,00 15,0
39 g. 37 g. i 3 mj. 37 g. i 6 mj. 37 g. i 9 mj.  38 g.  0,15 1,80   9,0
40 g. 38 g. i 3 mj. 38 g. i 6 mj. 38 g. i 9 mj.  39 g.  0,10 1,20   6,0

17. SAVJETOVANJE 
“INTERNA REVIZIJA I KONTROLA” 

HZRIF
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DUNJA KOVAČIĆ
HZRIF, Zagreb

Stručni članak  UDK 657.2

1. UVOD

U Republici Hrvatskoj postoji jedinstveni sustav organiziranosti 
obrta koji sačinjavaju udruženje obrtnika, područne obrtničke 
komore i Hrvatska obrtnička komora. Hrvatska obrtnička komora 
je pravna osoba javnog prava1, samostalna stručno-poslovna or-
ganizacija obrtnika koja se osniva radi promicanja, usklađivanja i 
zastupanja zajedničkih interesa obrtništva, te sukladno tome i  za-
stupa i predstavlja obrtnike pred državnim i drugim tijelima u zemlji 
i inozemstvu.2 Zakonom o obrtu (Nar. nov., br. 143/13.), uređene su 
javne ovlasti koje su prenesene na Komoru, ali i cijeli niz zadataka 
koje Komora obavlja, primjerice promiče obrt i obrtništvo, zastupa 
interese obrtnika pred državnim tijelima u oblikovanju gospodarskog 
sustava, vodi knjigu obrtnika, evidencije, savjetuje obrtnike, daje mi-
šljenja i prijedloge državnim tijelima pri donošenju propisa u oblasti 
obrtništva i slično. Kako bi bila u mogućnosti izvršavati sve zadatke 
i zakonske i  statutarne, za rad stručnih službi i tijela Komore valja 
osigurati sredstva. Zakonom o obrtu člankom 89. utvrđeno je da se 
ta sredstva osiguravaju iz obveznog doprinosa koji plaćaju svi čla-
novi, dobrovoljnog doprinosa o kojem odlučuje Skupština Komore,3 
prihoda od izvršavanja javnih ovlasti, prihoda od imovine, naknade 
za usluge i izvanrednih prihoda (darovi, sponzorstva, donacije i 
dr.). Članstvo u Hrvatskoj obrtničkoj komori je obvezno i članovi su 
obrtnici koji obavljaju obrt na području Republike Hrvatske i trgovci 
pojedinci, odnosno, obrtnici koji se pod posebnim zakonskim uvje-
tima moraju ili mogu upisati u sudski registar. U Hrvatsku obrtničku 
komoru mogu se učlaniti fizičke osobe, trgovačka društva i druge 
pravne osobe koje iskažu interes za članstvo, ako svojom djelatnošću 
promiču interese obrta i obrtništva.

Jedna od zadaća Hrvatske gospodarske komore jest donijeti 
odluku o jedinstvenoj osnovici, načinu i rokovima plaćanja obveznog 
komorskog doprinosa što njena Skupština i čini na temelju Zakona 
o obrtu i Statuta Hrvatske obrtničke komore (Nar. nov.,  br. 21/99., 
62/02., 158/02., 101/04., 187/04., 12/06., 89/08. i 81/09., 106/14.), 

1  Statut Hrvatske obrtničke komore,  članak 2., st. 3.
2  Čl. 76. Zakona o obrtu.
3  U skladu s člankom 81. st. 2. t. 8. Zakona o obrtu.

na  8. sjednici održanoj 23. prosinca 2013. donoseći Odluku o obvez-
nicima, jedinstvenoj osnovici, načinu i rokovima plaćanja obveznog 
komorskog doprinosa za jedinstveni sustav organiziranosti obrta 
(Nar. nov., br. 6/14.), koja stupa na snagu danom donošenja, a pri-
mjenjuje se od 1. siječnja 2014.

2. OBVEZNICI PLAĆANJA OBVEZNOG KOMORSKOG 
DOPRINOSA

Obveznici plaćanja obveznog komorskog doprinosa su utvrđeni 
u članku 77. Zakona o obrtu i u članku 2. Odluke Skupštine Komore 
i to su:
-  obrtnici
-  trgovci pojedinci koji obavljaju obrt prema Zakonu o obrtu4

- fizičke osobe, trgovačka društva i druge pravne osobe koje su se 
dobrovoljno učlanile u članstvo Hrvatske obrtničke komore.5

2.1. Nastanak  i prestanak obveze za plaćanje komorskog 
doprinosa

Obveza plaćanja obveznog komorskog doprinosa nastaje u skla-
du s Odlukom:
- za obrtnike nastaje danom upisa u Obrtni registar
- za trgovce pojedince nastaje danom izdavanja rješenja mjesno 

nadležnog županijskog ureda, o ispunjavanju zakonom utvrđe-
nih uvjeta za obavljanje obrta

- za fizičke i pravne osobe koje su se dobrovoljno učlanile u 
članstvo Hrvatske obrtničke komore nastaje danom donošenja 
odluke nadležnog tijela Komore o prijamu u članstvo Hrvatske 
obrtničke komore.

4  Članak 3. Zakona o trgovačkim društvima (Nar. nov., br. 111/93., 34/99., 
121/99., 52/00., 118/03., 107/07., 146/08., 137/09., 152/11., 111/12., 144/12., 
68/13.), određuje da je trgovac pojedinac fizička osoba koja samostalno obavlja 
gospodarsku djelatnost u skladu s propisima o obrtu i upisana je u sudskom regi-
stru kao trgovac pojedinac. Fizička osoba koja posluje u skladu s propisima o obrtu 
može tražiti da se upiše u sudski registar kao trgovac pojedinac ako njen godišnji 
prihod prelazi svotu od 2 milijuna kuna, a dužna je zatražiti taj upis ako joj godišnji 
prihod prelazi svotu od 15 milijuna kuna.

5  Na temelju članka 77. stavka 5. Zakona o obrtu.

Krajem 2013. godine dolazi do zakonodavnog napora u stvaranju novog pravnog okvira koji bi trebao stimulativno 
djelovati na razvoj obrtništva i omogućiti im bolju poziciju na tržištu. Uz Zakon o obrtu i komorski doprinos 
doživljava izvjesne izmjene, propisuje se jedinstveni paušalni iznos naknade utvrđen jednako za sve obveznike. 
Kako je komorski doprinos prema Zakonu o obrtu utvrđen u mjesečnom iznosu  koji ne može biti viši od 2% 
osnovnog osobnog odbitka iz dohotka sukladno Zakonu o porezu na dohodak, Odlukom o obveznicima, jedinstvenoj 
osnovici, načinu i rokovima plaćanja obveznog komorskog doprinosa za jedinstveni sustav organiziranosti obrta 
utvrđen je obvezni komorski doprinos u mjesečnom iznosu od 52,00 kune.

Doprinos Hrvatskoj obrtničkoj komori u 
2015. godini
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Obveza plaćanja prestaje u skladu s Odlukom:
- za obrtnike danom brisanja iz Obrtnog registra
- za trgovce pojedince prestaje danom brisanja iz evidencije mje-

sno nadležnog županijskog ureda
- za fizičke i pravne osobe koje su se dobrovoljno učlanile u 

članstvo Hrvatske obrtničke komore prestaje danom donošenja 
odluke nadležnog tijela Hrvatske obrtničke komore.
Sezonski obrti nisu izostavljeni već se i na njih, kao i na privre-

mene obustave obavljanja obrta, primjenjuju odredbe o nastanku i 
prestanku obveze plaćanja komorskog doprinosa.

2.2. Oslobođenja odnosno otpisi potraživanja 
komorskog doprinosa

Područna obrtnička komora ima ovlast, prema članku 14. Odluke 
o obveznicima, jedinstvenoj osnovici, načinu i rokovima plaćanja 
obveznog komorskog doprinosa za jedinstveni sustav organiziranosti 
obrta iznimno osloboditi odnosno otpisati potraživanja s osnova 
doprinosa zbog privremenog zatvaranja obrta. Iznimno će to učiniti 
u objektivnim okolnostima bolesti, nastupa više sile ili sličnih okolno-
sti koje su obvezniku doprinosa zapriječile uredno izvršenje obveze. 
Uz pisani zahtjev područnoj obrtničkoj komori, obveznik je dužan 
dostaviti i vjerodostojne isprave iz kojih je vidljiv nastup razloga 
nemogućnosti izvršenja obveze.

3. DOPRINOS HRVATSKOJ OBRTNIČKOJ KOMORI U 
2015. GODINI

Zakonom o obrtu, člankom 81. utvrđeno je da komorski dopri-
nos za jedinstveni sustav organiziranosti obrta, u mjesečnom iznosu 
ne može biti viši od 2% osnovnog osobnog odbitka iz dohotka su-
kladno Zakonu o porezu na dohodak (Nar. nov., br. 177/04., 73/08., 
80/10., 114/11., 22/12., 144/12., 43/13., 120/13., 125/13., 148/13., 
83/14., 143/14.). Odlukom Skupštine Hrvatske obrtničke komore je 
potvrđeno da će obvezni komorski doprinos mjesečno iznositi 2% 
osnovnog osobnog odbitka iz dohotka, sukladno Zakonu o porezu na 
dohodak. Stoga je u Nar. nov., br. 156/14. objavljen Izvadak iz Odluke 
o plaćanju doprinosa u paušalnom iznosu udruženjima obrtnika, 
područnim obrtničkim komorama i Hrvatskoj obrtničkoj komori za 
2015. godinu, i to:

Visina doprinosa u paušalnom iznosu Ukupno mjesečno 
kuna

1 + 2 + 3
Udruženja 
obrtnika

Područna 
obrtnička komora

Hrvatska 
obrtnička komora

1 2 3 4
27,18 13,00 11,82 52,00

Obvezni Komorski doprinos obveznici uplaćuju u rokovima dos-
pijeća prema sljedećem rasporedu:

Tromjesečje
Nadnevak u tekućoj godini

Zaduženje za razdoblje
zaduženja dospijeća

I. 15. veljače 28. veljače siječanj – ožujak
II. 15. svibnja 31. svibnja travanj – lipanj
III. 15. kolovoza 31. kolovoza srpanj – rujan
IV. 15. studenoga 30. studenoga listopad – prosinac

Za doprinose neuplaćene u roku dospjelosti zaračunavaju se 
zatezne kamate sukladno važećim propisima. Uplate će se vršiti 
prema sjedištu obveznika na propisane uplatne račune prema Na-
redbi o načinu uplaćivanja prihoda proračuna, obveznih doprinosa 
te prihoda za financiranje drugih javnih potreba u 2014. godini.6 
Obveznici plaćanja doprinosa dužni su, uz godišnju poreznu prijavu 
priložiti obrazac KD – “Obračun komorskog doprinosa, od _______ 
do ______ 20___. godine”. Obrazac KD – Obračun komorskog dopri-
nosa, s naputkom za popunjavanje, sastavni je dio Odluke o obvez-
nicima, jedinstvenoj osnovici, načinu i rokovima plaćanja obveznog 
komorskog doprinosa za jedinstveni sustav organiziranosti obrta. U 
pogledu zastare primjenjuju se odredbe Općeg poreznog zakona. 

4. NADZOR

Područne obrtničke komore, s pripadajućim udruženjima obrtni-
ka ažurno će voditi evidencije obveznika plaćanja doprinosa i odgo-
varajuće podatke dostavljati Hrvatskoj obrtničkoj komori i nadležnim 
tijelima. Hrvatska obrtnička komora nadzirat će obračun, naplatu i 
raspodjelu doprinosa. Poslove evidentiranja, utvrđivanja, nadzora, 
naplate i ovrhe komorskog doprinosa obavlja Porezna uprava, teme-
ljem izdane suglasnosti od strane ministra financija.

6  RIF-ove obavijesti 2015. godine, str. 57.

SEKCIJA INTERNIH REVIZORA 
Hrvatske zajednice računovođa i fi nancijskih djelatnika

najavljuje 18. ciklus edukacije

1. Opći dio 19. - 24. listopada 2015.    od 8,00 do 13,00 i od 14,00 do 17,15 sati  (od 13,00 do 14,00 stanka za ručak)

2. Posebni dio     09. - 14. studenoga 2015.  od 8,00 do 13,00 i od 14,00 do 17,15 sati  (od 13,00 do 14,00 stanka za ručak)

3. Ispit 04. - 05. prosinca 2015.
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1. ZAŠTITA PRIVATNOSTI RADNIKA I POJAŠNJENJE 
POJMOVA

Prema čl. 29. Zakona o radu, osobni podaci radnika smiju se priku-
pljati, obrađivati, koristiti i dostavljati trećim osobama samo ako je to 
određeno Zakonom o radu ili drugim zakonom ili ako je to potrebno radi 
ostvarivanja prava i obveza iz radnog odnosa, odnosno u vezi s radnim 
odnosom.

Iz navedene odredbe slijedi da postoje dvije mogućnosti i obveze u 
vezi s prikupljanjem, obrađivanjem, korištenjem i dostavljanjem osob-
nih podataka. 

Prva mogućnost i obveza u vezi s osobnim podacima je da se oni 
mogu prikupljati, obrađivati, koristiti i dostavljati trećim osobama samo 
ako je to određeno Zakonom o radu ili drugim zakonom, dok je druga 
mogućnost i obveza da se osobni podaci mogu prikupljati, obrađivati, 
koristiti i dostavljati ako je to potrebno radi ostvarivanja prava i obveza 
iz radnog odnosa.

U vezi s odredbom čl. 29. Zakona o radu trebalo bi pojasniti i slje-
deće:
- što su osobni podaci radnika
- što znači prikupljanje, obrađivanje, korištenje i dostavljanje tih po-

dataka te
- tko su treće osobe.

1.1. Pojam osobnog podatka

Zakon o zaštiti osobnih podataka kao osobni podatak definira svaku 
informaciju koja se odnosi na identificiranu fizičku osobu ili fizičku osobu 
koja se može identificirati (ispitanik). Osoba koja se može identificirati 
je osoba čiji se identitet može utvrditi izravno ili neizravno, posebno 
na osnovu identifikacijskog broja ili jednog ili više obilježja specifičnih 
za njezin fizički, psihološki, mentalni, gospodarski, kulturni ili socijalni 
identitet.

Prema ovoj definiciji osobni podatak radnika bila bi svaka informa-
cija kojom raspolaže poslodavac, a odnosi se na identificiranog radnika 

1 Točno je da su pojmovi zaštita privatnosti i zaštita osobnih podataka poveza-
ni, ali je pojam zaštita osobnih podataka širi od pojma zaštite privatnosti. Naime, 
prema čl. 1. st. 2. Zakona o zaštiti osobnih podataka, svrha zaštite osobnih poda-
taka je zaštita privatnog života, ali i ostalih ljudskih prava i temeljnih sloboda u 
prikupljanju, obradi i korištenju osobnih podataka.

2 Po čl. 1. st. 3. Zakona o zaštiti osobnih podataka, zaštita tih podataka u 
RH osigurana je svakoj fizičkoj osobi, bez obzira na državljanstvo i prebivalište, 
te neovisno o rasi, boji kože, spolu, jeziku, vjeri, političkom ili drugom uvjerenju, 
nacionalnom ili socijalnom podrijetlu, imovini, rođenju, naobrazbi, društvenom 
položaju ili drugim osobinama.

ili radnika čiji se identitet može utvrditi temeljem naprijed navedenih 
obilježja.

1.2. Prikupljanje, obrađivanje, korištenje i dostavljanje 
osobnih podataka

Zakon o zaštiti osobnih podataka od naprijed navedenih pojmo-
va sadrži samo definiciju obrade osobnih podataka, budući da su 
pojmovi prikupljanja, korištenja i dostavljanja sami po sebi jasni.

Obrada osobnih podataka je po Zakonu o zaštiti osobnih poda-
taka svaka radnja ili skup radnji izvršenih na osobnim podacima, bilo 
automatskim sredstvima ili ne, kao što je prikupljanje, snimanje, 
organiziranje, spremanje, prilagodba ili izmjena, povlačenje, uvid, 
korištenje, otkrivanje putem prijenosa, objavljivanje ili na drugi 
način učinjenih dostupnim, svrstavanje ili kombiniranje, blokiranje, 
brisanje ili uništavanje, te provedba logičkih, matematičkih i drugih 
operacija s tim podacima.

1.3. Treća osoba (strana)

Treća osoba ili treća strana, kako ju naziva Zakon o zaštiti osob-
nih podataka je fizička ili pravna osoba, državno ili drugo tijelo, osim 
ispitanika, voditelja zbirke osobnih podataka ili izvršitelja obrade 
osobnih podataka i osoba koje voditelj zbirke ili izvršitelj obrade 
izravno ovlasti na obradu osobnih podataka. Prema navedenom, 
treća osoba bila bi svaka fizička ili pravna osoba, te državno ili drugo 
tijelo.

1.4. Ostali pojmovi

Zakon o zaštiti osobnih podataka, osim ispitanika (fizičke osobe) i 
drugih naprijed navedenih pojmova, sadrži i definicije zbirke osobnih 
podataka, voditelja zbirke osobnih podataka, primatelja, izvršitelja 
obrade, privole ispitanika i službenika za zaštitu osobnih podataka.

1.4.1. Zbirka osobnih podataka

Pod zbirkom osobnih podataka smatra se svaki strukturirani skup 
osobnih podataka koji je dostupan prema posebnim kriterijima, bilo 
centraliziranim, decentraliziranim, ili raspršenim na funkcionalnom 
ili zemljopisnom temelju i bez obzira na to je li sadržan u računalnim 

Zaštita privatnosti radnika, koja je uređena u čl. 29. Zakona o radu (Nar. nov., br. 93/14.), ustvari je zaštita osobnih 
podataka radnika i ne može se u potpunosti razumjeti ako se taj institut ne poveže sa Zakonom o zaštiti osobnih 
podataka (pročišćeni tekst, Nar. nov., br. 106/12.).
Zbog toga je upitan i naslov iznad čl. 29. Zakona o radu koji glasi: Zaštita privatnosti radnika. De lege ferenda, 
bolje bi bilo da naslov glasi: Zaštita osobnih podataka radnika.1

Razlika između Zakona o radu, koji uređuje zaštitu privatnosti radnika i Zakona o zaštiti osobnih podataka, sastoji 
se u tome što Zakon o radu štiti samo privatnost radnika, dok Zakon o zaštiti osobnih podataka štiti osobne 
podatke svih fizičkih osoba.2

Zaštita privatnosti radnika
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bazama osobnih podataka ili se vodi primjenom drugih tehničkih 
pomagala ili ručno.

1.4.2. Voditelj zbirke osobnih podataka

Voditelj zbirke osobnih podataka je fizička ili pravna osoba, 
državno ili drugo tijelo koje utvrđuje svrhu i način obrade osobnih 
podataka. Voditelj zbirke osobnih podataka o radnicima bio bi njihov 
poslodavac.

1.4.3. Primatelj

Primatelj je fizička ili pravna osoba, državno ili drugo tijelo kojem 
se osobni podaci otkrivaju, neovisno o tome je li on ujedno i treća 
strana ili nije.

1.4.4. Izvršitelj obrade

Izvršitelj obrade je fizička ili pravna osoba, državno ili drugo 
tijelo, koje obrađuje osobne podatke u ime voditelja zbirke osobnih 
podataka. Poslovi u vezi s obradom osobnih podataka mogu se te-
meljem ugovora, koji mora biti sastavljen u pisanom obliku, povjeriti 
drugoj fizičkoj ili pravnoj osobi, tj. izvršitelju obrade. Izvršitelj obrade 
mora biti registriran za obavljanje takve djelatnosti i mora osigurati 
dovoljna jamstva u pogledu ostvarivanja odgovarajućih mjera zaštite 
osobnih podataka. 

Povjeravanje poslova obrade osobnih podataka izvršitelju obra-
de značilo bi da bi poslodavac kao voditelj zbirke osobnih podataka, 
a po odredbama Zakona o zaštiti osobnih podataka, može obradu tih 
podataka povjeriti ugovorom izvršitelju obrade. Međutim, odredbe 
Zakona o radu su u tom dijelu restriktivnije i proizlazi da to po Zako-
nu o radu ne bi bilo moguće.

1.4.5. Privole ispitanika 

Privola ispitanika je slobodno dano i izričito očitovanje volje 
ispitanika kojom on izražava svoju suglasnost s obradom njegovih 
osobnih podataka u određene svrhe.

1.4.6. Službenik za zaštitu osobnih podataka

Službenik za zaštitu osobnih podataka je osoba imenovana od 
strane voditelja zbirke osobnih podataka koja vodi brigu o zakonito-
sti obrade osobnih podataka i ostvarivanju prava na zaštitu osobnih 
podataka.

Službenik za zaštitu osobnih podataka je naziv koji se koristi u 
Zakonu o zaštiti osobnih podataka. Zakon o radu ne koristi pojam 
službenik za zaštitu osobnih podataka. U čl. 29. st. 3. Zakona o radu 
stoji da osobne podatke radnika smije prikupljati, obrađivati, koristiti 
i dostavljati trećim osobama samo poslodavac ili osoba koju za to 
posebno opunomoći poslodavac. Osoba koju poslodavac za to po-
sebno opunomoći odgovarala bi pojmu službenika za zaštitu osobnih 
podataka.

1.4.7. Primjena pojmova u Zakonu o radu

Kad se naprijed navedeni pojmovi iz Zakona o zaštiti osobnih 
podataka primijene na slučajeve zaštite privatnosti radnika iz Zakona 
o radu, onda je:
- radnik ispitanik
- zbirka osobnih podataka je npr. evidencija o radnicima i radnom 

vremenu
- voditelj zbirke osobnih podataka je poslodavac
- primatelj je npr. sud kojem se osobni podaci radnika otkrivaju 

ako je to potrebno radi ostvarivanja prava i obveza iz radnog 
odnosa.

2. OBRADA OSOBNIH PODATAKA RADNIKA

Poslodavac kao voditelj zbirke osobnih podataka smije obrađivati 
osobne podatke samo uz uvjete određene Zakonom o zaštiti osobnih 
podataka i uz uvjete određene Zakonom o radu. 

Osobni podaci moraju se obrađivati pošteno i zakonito, ne smiju se 
prikupljati u većem opsegu nego što je nužno da bi se postigla utvrđena 
svrha, a uz to, oni moraju biti točni, potpuni i istiniti.

Osobni podaci smiju se prikupljati i dalje obrađivati isključivo:
- uz privolu ispitanika (radnika) samo u svrhu za koju je ispitanik dao 

privolu, ili
- u slučajevima određenim zakonom, ili
- u svrhu izvršavanja zakonskih obveza voditelja zbirke osobnih poda-

taka, ili
- u svrhu sklapanja i izvršenja ugovora u kojem je ispitanik stranka, ili
- u svrhu zaštite života ili tjelesnog integriteta ispitanika ili druge oso-

be u slučaju kada ispitanik fizički ili pravno nije u mogućnosti dati 
svoj pristanak, ili

- ako je obrada podataka nužna radi ispunjenja zadataka koji se iz-
vršavaju u javnom interesu ili u izvršavanju javnih ovlasti koje ima 
voditelj zbirke osobnih podataka ili treća strana kojoj su podaci 
dostavljaju, ili

- ako je obrada podataka nužna u svrhu zakonitog interesa voditelja 
zbirke osobnih podataka ili treće strane kojoj se podaci otkrivaju, 
osim kada prevladavaju interesi zaštite temeljnih prava i sloboda 
ispitanika, ili

- ako je ispitanik sam objavio te podatke.
U slučaju iz alineje prve (privola ispitanika) i alineje osme (ako je 

ispitanik sam objavio osobne podatke) prethodnog stavka, ispitanik ima 
pravo u svako doba odustati o dane privole i zatražiti prestanak daljnje 
obrade njegovih podataka, osim ako se radi o obradi podataka u stati-
stičke svrhe kada osobni podaci više ne omogućuju identifikaciju osobe 
na koju se odnose.

3. DAVANJE PODATAKA PRIMATELJIMA

Davanje osobnih podataka primateljima (fizičkoj ili pravnoj 
osobi, državnom ili drugom tijelu kojem se osobni podaci otkrivaju) 
bio bi slučaj kada poslodavac kao voditelj zbirke osobnih podataka, 
na zahtjev suda ili drugog ovlaštenog tijela, dostavlja neke osobne 
podatke radnika.

U tom slučaju je poslodavac ovlašten osobne podatke dati na 
korištenje na temelju pisanog zahtjeva primatelja ako je to potrebno 
radi obavljanja poslova u okviru zakonom utvrđene djelatnosti pri-
matelja. Pisani zahtjev mora sadržavati svrhu i pravni temelj za kori-
štenje osobnih podataka, te vrstu osobnih podataka koji se traže.

Poslodavac mora voditi posebnu evidenciju o osobnim podacima 
koji su dani na korištenje primatelju osobnih podataka. Evidencija 
mora sadržavati i svrhu za koju su osobni podaci dani.

Osobni podaci obrađeni u znanstveno-istraživačke i statističke 
svrhe ne smiju omogućiti identifikaciju osobe na koju se osobni 
podaci odnose.

Osobni podaci mogu se koristiti samo u vremenu koje je nužno za 
ostvarenje određene svrhe, a protekom tog vremena osobni podaci 
moraju se brisati, ako se posebnim zakonom što drugo ne odredi.

4. EVIDENCIJE O ZBIRKAMA OSOBNIH PODATAKA

Svaki voditelj zbirke osobnih podataka, pa i poslodavac, mora 
za svaku zbirku koju vodi uspostaviti evidenciju o zbirci. Evidencija 
sadrži temeljne informacije o zbirci, a osobito sljedeće:
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- naziv zbirke
- naziv, odnosno osobno ime voditelja zbirke i njegovo sjedište, 

odnosno adresu
- svrhu obrade
- pravni temelj uspostave zbirke podataka
- kategorije osoba na koje se podaci odnose
- vrste podataka sadržanih u zbirci podataka
- način prikupljanja i čuvanja podataka
- vremensko razdoblje čuvanja i uporabe podataka
- osobno ime, odnosno naziv primatelja zbirke, njegovu adresu, 

odnosno sjedište
- naznaku unošenja, odnosno iznošenja podataka iz Republike 

Hrvatske
- naznaku poduzetih mjera zaštite osobnih podataka.

Način vođenja evidencije o zbirkama osobnih podataka i obrazac 
te evidencije propisan je Uredbom o načinu vođenja i obrascu evi-
dencije o zbirkama osobnih podataka (Nar. nov., br. 105/04.).

Evidencije o zbirkama osobnih podataka mogu se voditi ručno ili 
sredstvima za automatsku obradu podataka, ako posebnim zakonom 
nije drugačije određeno.

Naziv zbirke osobnih podataka može biti određen zakonom. 
Ako naziv zbirke nije određen posebnim zakonom, naziv određuje 
voditelj zbirke.

5. DOSTAVLJANJE EVIDENCIJA O ZBIRKAMA 
OSOBNIH PODATAKA AGENCIJI ZA ZAŠTITU 
OSOBNIH PODATAKA

Voditelji zbirki osobnih podataka dužni su evidencije o zbirkama 
osobnih podataka dostaviti Agenciji za zaštitu osobnih podataka 
najkasnije u roku 15 dana od dana uspostave zbirke osobnih poda-
taka. Evidencije se objedinjavaju u Središnjem registru kojeg vodi 
Agencija.

Upute o načinu dostave evidencija o zbirkama osobnih podataka 
i o direktnom unosu podataka u Središnji registar nalaze se na adresi 
http://registar.azop.hr.

Evidencije iz Središnjeg registra dostupne su javnosti, a Agencija 
ih objavljuje na svojim web stranicama.

Osobni podaci u zbirkama osobnih podataka moraju biti odgo-
varajuće zaštićeni od slučajne ili namjerne zlouporabe, uništenja, 
gubitka, neovlaštenih promjena ili dostupa, a voditelji i primatelji 
zbirki osobnih podataka dužni su poduzeti tehničke, kadrovske i 
organizacijske mjere zaštite osobnih podataka koje su potrebne da 
bi se osobni podaci zaštitili od slučajnog gubitka ili uništenja i od 
nedopuštenog pristupa.

6. IMENOVANJE SLUŽBENIKA ZA ZAŠTITU OSOBNIH 
PODATAKA

Obveza imenovanja službenika za zaštitu osobnih podataka 
propisana je Zakonom o zaštiti osobnih podataka, dok je Zakonom o 
radu određeno da osobne podatke radnika smije prikupljati, obrađi-
vati, koristiti i dostavljati trećim osobama samo poslodavac ili osoba 
koju za to posebno opunomoći poslodavac.

Iako to u ovim zakonima nije izričito navedeno, držimo kako 
se radi o jednoj osobi, tj. da službenik za zaštitu osobnih podataka 
može biti ista osoba koju poslodavac posebno opunomoći da obavlja 
poslove prikupljanja, obrađivanja, korištenja i dostavljanja osobnih 
podataka radnika.

Voditelj zbirke osobnih podataka koji zapošljava manje od 20 
radnika može imenovati službenika za zaštitu osobnih podataka, dok 

voditelj koji zapošljava više 20 radnika dužan je imenovati tog služ-
benika. Imenovanje službenika za zaštitu osobnih podataka mora biti 
u pisanom obliku.

Ako poslodavac zapošljava manje od 20 radnika, a nije imenovao 
službenika za zaštitu osobnih podataka, znači da je sukladno Zakonu 
o radu sam preuzeo obvezu prikupljanja, obrađivanja, korištenja i 
dostavljanja osobnih podataka.

Voditelj zbirke osobnih podataka dužan je o imenovanju službe-
nika za zaštitu osobnih podataka izvijestiti Agenciju za zaštitu osobnih 
podataka u roku mjesec dana od donošenja odluke o imenovanju, a 
Agencija vodi Registar službenika za zaštitu osobnih podataka.

Voditelj zbirke osobnih podataka dužan je službene kontakt 
podatke službenika za zaštitu osobnih podataka učiniti javno 
dostupnim na svojim web stranicama  ili na drugi odgovarajući 
način.

Službenikom za zaštitu osobnih podataka ne može biti imeno-
vana osoba protiv koje se vodi postupak zbog povrede službene 
dužnosti odnosno radne obveze ili kojoj je izrečena mjera zbog tih 
povreda, te kojoj je izrečena mjera povrede normi etičkog kodeksa i 
drugih pravila ponašanja donesenih od strane poslodavca.

Službenik za zaštitu osobnih podataka obavlja sljedeće dužnosti:
- vodi brigu o zakonitosti obrade osobnih podataka
- upozorava voditelja zbirke osobnih podataka na nužnost primje-

ne propisa o zaštiti osobnih podataka
- upoznaje sve osobe zaposlene u obradi osobnih podataka s nji-

hovim zakonskim obvezama u svrhu zaštite osobnih podataka
- brine o vođenju zbirki osobnih podataka i prijavljivanja istih 

Agenciji za zaštitu osobnih podataka
- omogućava ostvarivanje prava ispitanika koja su propisana čl. 

19. i 20. Zakona o zaštiti osobnih podataka
- surađuje s Agencijom za zaštitu osobnih podataka u vezi s pro-

vedbom nadzora nad obradom osobnih podataka.
Službenik za zaštitu osobnih podataka dužan je čuvati povjer-

ljivost svih informacija i podataka koje sazna u obavljanju svojih 
dužnosti, a ta obveza traje i nakon prestanka obavljanja njegove 
dužnosti.

Slična odredba sadržana je i u čl. 29. st. 7. Zakona o radu u kojoj 
se navodi da poslodavac ili druga osoba, koja u obavljanju svojih po-
slova sazna osobne podatke radnika, te podatke trajno mora čuvati 
kao povjerljive.

7. NADZOR NAD PRIKUPLJANJEM OSOBNIH 
PODATAKA  

Zakonom o radu (čl. 29. st. 6.) je određeno da je poslodavac koji 
zapošljava najmanje 20 radnika, dužan imenovati osobu koja mora 
uživati povjerenje radnika i koja je osim njega ovlaštena nadzirati pri-
kupljaju li se, obrađuju, koriste i dostavljaju trećim osobama osobni 
podaci u skladu sa zakonom.

Radi se o posebnoj osobi koja mora uživati povjerenje radnika. 
Povjerenje radnika osigurava se kroz prethodnu suglasnost radnič-
kog vijeća. Naime, prema čl. 151. st. 1. podst. 8. Zakona o radu, 
poslodavac može samo uz prethodnu suglasnost radničkog vijeća 
donijeti odluku o imenovanju osobe koja je ovlaštena nadzirati da li 
se osobni podaci radnika prikupljaju, obrađuju, koriste i dostavljaju 
trećim osobama u skladu s odredbama Zakona o radu.

Ako kod poslodavca nije utemeljeno radničko vijeće, onda sin-
dikalni povjerenik preuzima pravo davanja prethodne suglasnosti za 
donošenje odluke o imenovanju osobe koja je ovlaštena nadzirati 
primjenu u vezi s osobnim podacima radnika. 
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1. UVOD

Stari Zakon o radu, jednako kao i novi, predviđao je da je poslo-
davac mogao neke odluke donijeti samo uz prethodnu suglasnost 
radničkog vijeća. 

Radilo se o odlukama kojima se otkazuje ugovor o radu članu 
radničkog vijeća, kandidatu za člana radničkog vijeća, otkazu radniku 
kod kojega postoji profesionalna nesposobnost za rad ili neposredna 
opasnost od nastanka invalidnosti i sl.

Ako se radničko vijeće u roku 8 dana nije izjasnilo o davanju ili 
uskrati suglasnosti, smatralo se da je suglasno s odlukom poslodavca, 
a ako je radničko vijeće uskratilo suglasnost, poslodavac je mogao u 
roku 15 dana od dana dostave izjave o uskrati suglasnosti tražiti da 
tu suglasnost nadomjesti sudska ili arbitražna odluka. 

O tužbi poslodavca sud prvog stupnja je bio dužan odlučiti u roku  
30 dana od dana podnošenja tužbe.

Sličnu zaštitu od otkaza uživao je i sindikalni povjerenik, pa se 
sindikalnom povjereniku za vrijeme obavljanja te dužnosti i šest 
mjeseci nakon prestanka te dužnosti, bez suglasnosti sindikata nije 
mogao otkazati ugovor o radu, niti ga se na drugi način nije moglo 
staviti u nepovoljniji položaj.

Ako se sindikat u roku osam dana nije izjasnio o davanju ili uskrati 
suglasnosti, smatralo se da je suglasan s odlukom poslodavca. 

Ako bi sindikat uskratio suglasnost na otkaz, poslodavac je mogao 
u roku 15 dana od dana dostave očitovanja zatražiti da suglasnost 
nadomjesti sudska odluka.

Iako se radilo o sličnim institutima, ipak su u odnosu između ove 
dvije suglasnosti postojala neke razlike.   

Kad se radilo o suodlučivanju radničkog vijeća, suglasnost je 
mogla nadomjestiti sudska ili arbitražna odluka, dok je u slučaju 
sindikata suglasnost mogla nadomjestiti samo sudska odluka. Kad 
se radilo o radničkom vijeću, sud prvog stupnja je bio dužan odlučiti 
u roku 30 dana od dana podnošenja tužbe, dok takav rok nije bio 
propisan u slučaju odlučivanja suda kad je odluku uskratio sindikat.

U novom Zakonu o radu izostavljena je suglasnost suda, dok je 
uvedena suglasnost arbitraže. Vjerojatno je ova novina uvedena iz 
dva razloga:
- da se na takav način rasterete sudovi i
- da se izbjegne utjecaj već ranije zauzetog pravnog stajališta na 

konačno odlučivanje. Naime, ako je sud dao suglasnost kojom se 
nadomješta uskraćena suglasnost radničkog vijeća ili sindikata, 
na neki način se već opredijelio da i u meritumu stvari kasnije 
odluči na isti način.

2. ARBITRAŽNA ODLUKA KOJOM SE NADOMJEŠTA 
SUGLASNOST RADNIČKOG VIJEĆA

Prema čl. 151. novog Zakona o radu, poslodavac može samo uz 
prethodnu suglasnost radničkog vijeća donijeti odluku o:
1) otkazu članu radničkog vijeća
2) otkazu kandidatu za člana radničkog vijeća koji nije izabran, u 

razdoblju od tri mjeseca nakon utvrđenih konačnih rezultata 
izbora

3) otkazu radniku kod kojeg je zbog ozljede na radu ili profesional-
ne bolesti došlo do smanjenja radne sposobnosti uz preostalu 
radnu sposobnost ili do smanjenja radne sposobnosti uz djelo-
mični gubitak radne sposobnosti, odnosno otkazu radniku osobi 
s invaliditetom

4) otkazu radniku starijem od 60 godina
5) otkazu predstavniku radnika u organu poslodavca
6) uvrštavanju trudnica i osoba koje koriste rodiljni, roditeljski, 

posvojiteljski i slične vrste dopusta u kolektivni višak radnika, 
osim u slučaju kada je poslodavac u skladu s posebnim propisom 
pokrenuo, odnosno provodi postupak likvidacije

7) prikupljanju, obrađivanju, korištenju i dostavljanju trećim osoba-
ma podataka o radniku

8) imenovanju osobe koja je ovlaštena nadzirati da li se osobni 
podaci radnika prikupljaju, obrađuju, koriste i dostavljaju trećim 
osobama u skladu s odredbama Zakona o radu.

Članak se bavi jednom novinom koja je ustanovljena novim Zakonom o radu (Nar. nov., br. 93/14.). Radi se o 
arbitražnoj odluci kojom se nadomješta suglasnost radničkog vijeća ili sindikata u slučajevima kada radničko 
vijeće ili sindikat odbiju dati suglasnost na neku namjeravanu odluku poslodavca.
Prema starom Zakonu o radu (Nar. nov., br. 149/09., 61/11., 82/12. i 73/13.), ako je radničko vijeće uskratilo 
suglasnost, poslodavac je mogao u roku 15 dana od dana dostave izjave o uskrati suglasnosti tražiti da tu 
suglasnost nadomjesti sudska ili arbitražna odluka, a ako je sindikat uskratio suglasnost na otkaz sindikalnom 
povjereniku, poslodavac je mogao u roku 15 dana od dana dostave očitovanja sindikata zatražiti da suglasnost 
nadomjesti sudska odluka.

Arbitražna odluka kojom se nadomješta 
suglasnost radničkog vijeća ili sindikata 
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Sporazumom poslodavca s radničkim vijećem mogu se utvrditi 
i druga pitanja o kojima poslodavac može donijeti odluku samo uz 
prethodnu suglasnost radničkog vijeća. 

Poslodavac iznimno može donijeti odluku o otkazu bez prethod-
ne suglasnosti radničkog vijeća, ako se odlukom rješava o pravima 
radnika koji je ujedno i sindikalni povjerenik. U tom slučaju sindikalni 
povjerenik uživa posebnu zaštitu koja je za njega predviđena čl. 188. 
Zakona o radu.

Ako se radničko vijeće ne bi u roku 8 dana izjasnilo o davanju ili 
uskrati suglasnosti, smatra se da je suglasno s odlukom poslodavca. 
Ako radničko vijeće uskrati suglasnost, uskrata mora biti pisano 
obrazložena. 

Ako bi radničko vijeće uskratilo suglasnost, ali tu suglasnost ne 
bi pisano obrazložilo, ona ne bi imala pravni značaj uskrate, pa bi se 
valjalo smatrati kako se radničko vijeće nije izjasnilo. U tom slučaju bi 
se smatralo da je to vijeće suglasno s odlukom poslodavca. 

Kad radničko vijeće uskrati suglasnost i tu suglasnost pisano 
obrazloži, poslodavac može u roku 15 dana od dostave izjave o uskrati 
suglasnosti tražiti da tu suglasnost nadomjesti arbitražna odluka.

2.1.  Provođenje arbitraže i donošenje posebnog 
pravilnika

Arbitražu provodi arbitar kojeg s liste koju utvrđuje Gospodar-
sko-socijalno vijeće odaberu strane u sporu, odnosno koju odrede 
sporazumno, a listu arbitara utvrđuje i vodi Gospodarsko-socijalno 
vijeće.

Budući da još arbitri nisu imenovani niti su stvorene pretpostavke 
za njihovo imenovanje i rad, potrebno je da ministar nadležan za rad, 
uz prethodno mišljenje Gospodarsko-socijalnog vijeća, pravilnikom 
utvrdi način izbora arbitara, arbitražni postupak te način obavljanja 
administrativnih poslova za taj postupak.

Osim pravilnika, kojim će urediti naprijed navedena pitanja, 
ministar nadležan za rad treba donijeti odluku kojom utvrđuje visinu 
i način isplate naknade troškova arbitražnog postupka te nagrade 
arbitara. Ovu odluku ministar nadležan za rad donosi uz prethodno 
mišljenje Gospodarsko-socijalnog vijeća i mišljenje ministra nadlež-
nog za financije.

Prema čl. 233. st. 2. Zakona o radu, ministar nadležan za rad 
treba u roku šest mjeseci od dana stupanja Zakona na snagu (do 
7. veljače 2015.), donijeti Pravilnik kojim se uređuje način izbora 
arbitara, arbitražni postupak te način obavljanja administrativnih 
poslova za taj postupak.

2.2.  Odlučivanje suda do donošenja posebnog pravilnika  

Prema čl. 232. st. 3. Zakona o radu, na postupke nadomješta-
nja suglasnosti radničkog vijeća o otkazu ugovora o radu radniku, 
odnosno nadomještanja suglasnosti sindikata o otkazu ugovora o 
radu sindikalnom povjereniku, započete nakon donošenja novog 
Zakona o radu (vjerojatno bi trebalo stajati: nakon stupanja novog 
Zakona na snagu), a do donošenja provedbenih propisa (pravilnika 
kojim se uređuje način izbora arbitara, arbitražni postupak te način 
obavljanja administrativnih poslova za taj postupak), primjenjivat će 
se odredbe starog Zakona o radu.

Ova odredba znači da će se i nadalje, sve do donošenja posebnog 
pravilnika, kao provedbenog propisa iz čl. 151. i 188. novog Zakona, 
tužbe kojima se nadomješta suglasnost radničkog vijeća ili sindikata, 
podnositi sudu. 

3. ARBITRAŽNA ODLUKA KOJOM SE NADOMJEŠTA 
SUGLASNOST SINDIKATA

Odredbom čl. 188. Zakona o radu određeno je da sindikalnom 
povjereniku za vrijeme obavljanja te dužnosti i šest mjeseci nakon 
prestanka te dužnosti, a bez suglasnosti sindikata nije moguće:
- otkazati ugovor o radu ili
- na drugi način staviti ga u nepovoljniji položaj u odnosu na nje-

gove dotadašnje uvjete rada i u odnosu na ostale radnike.
Ako se sindikat u roku osam dana ne izjasni o davanju ili uskrati 

suglasnosti, smatra se da je suglasan s odlukom poslodavca.
Ako sindikat uskrati suglasnost na otkaz, uskrata mora biti pisano 

obrazložena, a poslodavac može u roku 15 dana od dana dostave 
očitovanja sindikata zatražiti da suglasnost nadomjesti arbitražna 
odluka.

Na arbitražu se na odgovarajući način primjenjuju one odredbe 
Zakona o radu koje važe za arbitražu kojom se nadomješta suglasnost 
radničkog vijeća. To znači da:
- poslodavac može u roku 15 dana od dana dostave izjave o uskrati 

suglasnosti tražiti da tu suglasnost nadomjesti arbitražna odlu-
ka

- da arbitražu provodi arbitar kojeg s liste koju utvrđuje Gospo-
darsko-socijalno vijeće odaberu strane u sporu, odnosno kojeg 
odrede sporazumno

- da ministar nadležan za rad prethodno mora pravilnikom urediti 
način izbora arbitara, arbitražni postupak te način obavljanja 
administrativnih poslova za taj postupak, te da ministar mora 
utvrditi visinu i način isplate naknade troškova arbitražnog po-
stupka te nagrade arbitara.
Zaštitu po Zakonu o radu uživa najmanje jedan sindikalni po-

vjerenik, a najveći broj sindikalnih povjerenika koji kod određenog 
poslodavca uživaju zaštitu određuje se odgovarajućom primjenom 
odredbi Zakona o radu o broju članova radničkog vijeća u odnosu na 
broj sindikalno organiziranih radnika kod toga poslodavca.

To bi, ovisno o broju sindikalno organiziranih radnika značilo 
sljedeće. Ako kod poslodavca postoji:
- od 76 do 250 sindikalno organiziranih radnika, zaštitu bi uživala 

tri sindikalna povjerenika
- od 251 do 500 sindikalno organiziranih radnika, zaštitu bi uživalo 

pet sindikalnih povjerenika
- od 501 do 750 sindikalno organiziranih radnika, zaštitu bi uživalo 

sedam sindikalnih povjerenika
- od 751 do 1000 sindikalno organiziranih radnika, zaštitu bi uži-

valo devet sindikalnih povjerenika, dok bi se za svakih sljedećih 
započetih tisuću sindikalno organiziranih radnika, broj sindikal-
nih povjerenika koji uživaju zaštitu povećavao za dva.

4. ZAKLJUČAK

Osim odredbi o arbitraži koja odlučuje o tome da se nadomjesti 
suglasnost radničkog vijeća ili sindikata, Zakon o radu sadrži i odredbe 
o nekim drugim arbitražama kojima se ne bavimo u ovom članku. 

Radi se o arbitraži koja može biti nadležna da umjesto suda 
rješava u radnom sporu (čl. 136. Zakona), o arbitražnom rješavanju 
kolektivnih radnih sporova (čl. 210. do 212. Zakona), te o arbitraži 
koja će odlučivati o proizvodno-održavajućim i nužnim poslovima 
koji se ne smiju prekidati za vrijeme štrajka ili isključenja s rada (čl. 
214. Zakona).
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1. ODGOVORNOST POSLODAVCA ZA ORGANIZIRANJE 
I PROVOĐENJE ZAŠTITE NA RADU  

Svaki je poslodavac, neovisno o broju radnika koje zapošljava,  
obvezan organizirati i provoditi zaštitu na radu radnika u svim dijelo-
vima organizacije i u svim radnim postupcima. 

Sam način uređenja organizacije i provođenja zaštite na radu  
poslodavac može urediti bilo posebnim pravilnikom ili nekim drugim 
aktom s time da je to obvezan učiniti ukoliko ta pitanja nisu uređena 
samim Zakonom o zaštiti na radu, propisima donesenim na temelju 
njega, kolektivnim ugovorom, sporazumom sklopljenim između 
radničkog vijeća i poslodavca ili ugovorom o radu.

U praksi većina malih poslodavaca morat će pitanja vezana uz 
organizaciju i provođenje zaštite na radu urediti posebnim Pravil-
nikom o zaštiti na radu, osobito ako se uzmu u obzir obveze koje 
Zakon poslodavcima nameće na način da su ih isti dužni u svojim 
organizacijskim jedinicama podrobnije razraditi, a vezano uz zaštitu 
od požara, evakuaciju i spašavanje, zaštitu nepušača, zabranu pijenja 
alkohola i uzimanja drugih sredstava ovisnosti, prevenciju stresa i sl.

1.1. Obveza izrade procjene rizika

Jedna od osnovnih obveza svakog poslodavca, uključujući i one 
koji zapošljavaju do 49 radnika, je da imaju izrađenu procjenu rizika 
u pisanom ili elektroničkom obliku. Izrađena procjena rizika mora 
odgovarati postojećim rizicima na radu i u vezi s radom. Poslodavac 
mora izrađenu procjenu rizika čuvati te osigurati da ista uvijek bude 
dostupna radniku na mjestu rada.   

Pravilnikom o izradi procjene rizika (Nar. nov., br. 112/14.), pro-
pisano je da je poslodavac obvezan Zavodu za unapređivanje zaštite 
na radu dostaviti elektroničku obavijest o izrađenoj procjeni rizika, i 
to putem informacijskog sustava.  

Zakon daje mogućnost poslodavcu da sam za svoje potrebe 
izradi procjenu rizika. Uvjeti, način i metoda izrade procjene rizika 
kao i obvezni sadržaji obuhvaćeni procjenom i podaci na kojima se 
procjena rizika mora temeljiti uređuje već spomenuti   Pravilnik o 
izradi procjene rizika (Nar. nov., br. 112/14.). Inače, Pravilnik o pro-

cjeni rizika (Nar. nov., br. 112/14.), jedan je od četiri novih proved-
benih pravilnika koji su dosada doneseni na osnovi novog Zakona o 
zaštiti na radu, a njegovim stupanjem na snagu izvan snage stavljen 
je Pravilnik o izradi procjene opasnosti (Nar. nov., br. 48/97., 114/02., 
126/03. i 144/09.). 

1.2. Obveza osposobljavanja radnika na rad na siguran 
način

Svaki poslodavac obvezan je sve svoje radnike osposobiti  za rad 
na siguran način. Osim radnika, za rad na siguran način poslodavac je 
obvezan osposobiti i one fizičke osobe koje nisu kod njega u radnom 
odnosu, ali za njega obavljaju određene aktivnosti odnosno poslove 
kao što su: osobe na stručnom osposobljavanju, osobe na sezonskom 
radu, studenti, učenici, naučnici na praksi i slično. Iznimno, radnik 
može raditi, a da prethodno nije  osposobljen, pod uvjetom da mu je 
poslodavac osigurao rad pod neposrednim nadzorom radnika ospo-
sobljenog za rad na siguran način, ali ne dulje od 60 dana. 

Samo osposobljavanje radnika provodi se na temelju izrađene  
procjene rizika te se sastoji od općeg i praktičnog dijela. Poslodavac 
je obvezan osposobljavanje provoditi tijekom radnog vremena rad-
nika i o svome trošku. Ukoliko kod poslodavca djeluje i ovlaštenik 
ili povjerenik radnika za zaštitu na radu poslodavac je obvezan i za 
njihovo osposobljavanje odnosno stručno usavršavanje iz područja 
zaštite na radu. 

Sva osposobljavanja za rad na siguran način provedena na te-
melju Zakona o zaštiti na radu (Nar. nov., br. 59/96., 94/96., 114/03., 
100/04., 86/08., 116/08., 75/09. i 143/12.), važe i nakon stupanja na 
snagu novog Zakona. 

1.3. Obveze poslodavca u vezi s poslovima s posebnim 
uvjetima rada

Postoje određene vrste poslova koje su Pravilnikom o poslo-
vima s posebnim uvjetima rada (Nar. nov., br. 5/84.) određeni kao 
poslovi na kojima mogu raditi samo radnici koji osim općih uvjeta 
za zasnivanje radnog odnosa trebaju ispunjavati i dodatne uvjete u 

Zakon o zaštiti na radu (Nar. nov., br. 71/14. i 118/14.), kao i neki od provedbenih propisa donesenih na osnovi 
novog Zakona, na više mjesta, a vezano uz prava i obveze poslodavaca, razlikuju one poslodavce koji zapošljavaju 
do uključivo 49 radnika od onih poslodavaca koji zapošljavaju preko 50 radnika. Zbog toga su se u praksi pojavila 
brojna pitanja i nedoumice koje su to obveze koje tzv. mali poslodavci moraju ispoštovati sukladno novom Zakonu 
o zaštiti na radu, koje su prekršajne sankcije te mogu li te obveze ispoštovati sami ili im je nužno potrebna pomoć 
stručnjaka zaštite na radu.
Vođeni upravo tim pitanjima u članku koji slijedi dat će se pregled i objašnjenje obveza koje Zakon o zaštiti na 
radu kao obveznima nameće poslodavcima koji zapošljavaju uključivo do 49 radnika.

Obveze „malih“ poslodavaca prema 
novom Zakonu o zaštiti na radu
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pogledu  dobi, spola, stručne sposobnosti, zdravstvene ili psihičke 
sposobnosti.

Ako kod poslodavca koji zapošljava do 49 radnika postoje poslovi 
koji su procjenom rizika utvrđeni kao poslovi s posebnim uvjetima 
rada tada je taj poslodavac obvezan ugovoriti obavljanje usluge 
medicine rada te je obvezan prije zasnivanja radnog odnosa radnika 
kojeg namjerava zaposliti na poslovima s posebnim uvjetima rada 
uputiti ugovorenom specijalisti medicine rada na prethodni  odnosno 
nakon proteka roka određenog  Pravilnikom o poslovima s posebnim 
uvjetima rada,   na periodički zdravstveni pregled.  

1.4. Obveze poslodavca u vezi sa sredstvima rada, 
osobnom zaštitnom opremom i mjestima rada

U članku 41. st. 1. i 3. Zakona o zaštiti na radu (Nar. nov., br. 
71/14. i 118/14.), zakonodavac vezano uz sredstva i mjesta rada  
određuje sljedeće:

„Poslodavac je obvezan osigurati da su mjesta rada koja se 
koriste u svakom trenutku sigurna, održavana, prilagođena za rad 
u ispravnom stanju, u skladu s pravilima zaštite na radu.

Poslodavac je obvezan osigurati da sredstva rada i osobna 
zaštitna oprema u uporabi budu u svakom trenutku sigurni, odr-
žavani, prilagođeni za rad i u ispravnom stanju te da se koriste u 
skladu s pravilima zaštite na radu, tehničkim propisima i uputama 
proizvođača tako da u vrijeme rada ne ugrožavaju radnike.“

Dakle, obveza je i odgovornost  svakog poslodavaca održavati i  
obavljati redovite preglede  svih instalacija (električnih, plinskih i sl.), 
te ispitivati da li sredstva rada (strojevi, uređaji i ostala  oprema koja 
se u radu koriste), ugrožavaju sigurnost i zdravlje radnika.   

Ako kod poslodavca postoje takva mjesta i sredstva rada na koji-
ma, unatoč primjeni svih osnovnih pravila zaštite na radu, nije mogu-
će otkloniti rizike za sigurnost ili zdravlje radnika tada je poslodavac 
obvezan radniku osigurati odgovarajuću osobnu zaštitnu opremu. 

1.5.  Obveza poslodavca u svezi ispitivanja radnog okoliša

Radni okoliš je kao što i sama riječ  okoliš odnosno okruženje u 
kojem radnik radi. U radnom okolišu mogu se javiti određene štet-
nosti (fizikalne, kemijske ili biološke) koje mogu utjecati na  zdravlje 
i sigurnost radnika. 

Prilikom izrade procjene rizika, između ostalog, utvrđuje se i 
vrsta radnog okoliša odnosno postojanje izvora fizikalnih, kemijskih 
ili bioloških štetnosti. Ukoliko se utvrdi da su radnici na mjestu rada 
izloženi nekim od navedenih izvora štetnosti tada je obveza poslo-
davca da osigura njihovu zaštitu i sigurnost te je u tu svrhu obvezan 
redovito provoditi ispitivanja radnog okoliša na način i u rokovima 
utvrđenim provedbenim propisima.  

1.6. Obveze poslodavca u vezi s prevencijom stresa 
uzrokovanog na radu ili u vezi s radom

Jedna od novina Zakona o zaštiti na radu (Nar. nov., br. 71/14. 
i 118/14.), je i obveza poslodavca  da provodi prevenciju stresa na 
radu ili u vezi s radom koji je uzrokovan čimbenicima kao što su 
sadržaj rada, organizacija rada, radno okruženje, loša komunikacija i 
međuljudski odnosi.

Cilj prevencije stresa na radu je da se otkloni opasnost od uma-
njenja radne učinkovitosti radnika i pogoršanja njegovog psihofizič-
kog stanja. U praksi to za poslodavca znači obvezu da bilo Pravilnikom 
o zaštiti na radu ili nekim drugim aktom utvrdi koji su to čimbenici, 
koji bi mogli kod njegovih radnika uzrokovati stres, a vezano  uz dje-

latnost koju poslodavac obavlja  te u skladu s time utvrditi mjere koje 
će poduzimati da se smanji izloženost radnika stresu.  

1.7. Obveze poslodavca u vezi sa sigurnosnim 
znakovima, pisanim obavijestima i uputama

Svi poslodavci  obvezni su na mjestima i sredstvima rada trajno 
postaviti sigurnosne znakove na vidljivom mjestu. Svrha sigurnosnih 
znakova je djelotvorno obavješćivanje radnika.

Koja su to mjesta i sredstva rada na kojima je poslodavac obve-
zan postaviti sigurnosne znakove detaljno još uvijek uređuje Pravil-
nik o sigurnosnim znakovima (Nar. nov., br. 29/05.). Naravno jedan 
od sigurnosnih znakova koji bi svaki poslodavac trebao imati je znak 
zabrane pušenja. 

1.8. Obveze poslodavca u vezi sa zaštitom od požara, 
evakuacijom i spašavanjem

Vezano uz zaštitu od požara, evakuaciju i spašavanje ono osnov-
no što bi svaki poslodavac trebao poduzeti je:
- izraditi plan evakuacije i spašavanja
- za sve organizacijske jedinice napraviti prikaz evakuacijskih pute-

va te ih postaviti na jasno vidljivim mjestima 
- odrediti radnike koji će provoditi mjere evakuacije i spašavanja
- osigurati pozivanje i postupanje javnih službi nadležnih za zaštitu 

od požara i spašavanja
- osposobiti radnike za zaštitu od požara
- osigurati potrebnu opremu za zaštitu od požara (minimalno 

aparat ga gašenje požara).
Također, poslodavac je obvezan provoditi vježbu evakuacije   

najmanje jednom u dvije godine.

1.9. Obveze poslodavaca u vezi s pružanjem prve 
pomoći

Zakon o zaštiti na radu propisuje da je poslodavac  obvezan orga-
nizirati i osigurati pružanje prve pomoći radnicima i drugim osobama 
do dolaska hitne medicinske pomoći ili do prijama u zdravstvenu 
ustanovu. U tu svrhu u svakom radilištu ili radnoj prostoriji gdje isto-
dobno radi dva do 20 radnika najmanje jednog radnika poslodavac 
mora osposobiti za pružanje prve pomoći. Ukoliko je rad organiziran 
u više smjena sve smjene moraju biti pokrivene barem jednim rad-
nikom osposobljenim za pružanje prve pomoći. Osposobljavanje za 
pružanje prve pomoći provodi Hrvatski crveni križ. 

Poslodavac je također obvezan osigurati opremu za pružanje 
prve pomoći odnosno postaviti tzv. sanitetski ormarić.

Naravno da se ova odredba ne odnosi na fizičke osobe koje rad 
obavljaju kao samozaposlene osobe ili pravne osobe sa samo jednim 
zaposlenim budući da  zakon polazi od pretpostavke da osoba ne 
može sama sebi pružiti prvu pomoć.

1.10. Zaštita nepušača, zabrana pijenja alkohola i 
uzimanja drugih sredstava ovisnosti

Poslodavac je obvezan provoditi zaštitu nepušača od djelovanja 
duhanskog dima na način da je obvezan zabraniti pušenje na radnim 
sastancima i na mjestu rada. Ukoliko želi, radnicima može omogućiti 
posebnu prostoriju za pušenje, ali to je svakako stvar njegovog izbo-
ra, a ne obveza.

Vezano uz zabranu pijenja alkohola i uzimanja drugih sredstava 
ovisnosti, poslodavac je obvezan posebnim Pravilnikom ili aktom 
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propisati postupak provjere je li radnik pod utjecajem alkohola ili 
drugih sredstava ovisnosti. Taj postupak treba sadržavati način pro-
vjere sumnje u alkoholiziranost radnika, vrsta testa ili aparata koji 
će koristiti, način bilježenja ili potvrđivanja rezultata, postupanje u 
slučaju odbijanja radnika da pristupi provjeri.

2. PREKRŠAJNE ODREDBE

Iako Zakon o zaštiti na radu poslodavcima nameće mnoge obveze, 
nepoštivanje nekih od njih ne dovodi odmah do prekršajne odgovor-
nosti. Naime, prema novom Zakonu o zaštiti na radu inspekciji rada 
koja nadzire provedbu Zakona dana je u većoj mjeri savjetodavna, a 
manje  represivna uloga. Zbog toga će inspekcija rada zbog nepošti-
vanja obveza propisanih Zakonom poslodavcima puno više izricati 
mjere naredbe ili upozorenja nego što je to činila dosada.

 Međutim, vezano uz ranije nabrojene obveze poslodavca prekr-
šajem se i dalje smatra:
- ako poslodavac ne izradi plan evakuacije i spašavanja ili ne odre-

di radnike koji će provoditi mjere i osigurati pozivanje i omogućiti 
postupanje javnih službi nadležnih za zaštitu od požara i spašava-
nja

- ako ne upozna radnike s planom evakuacije i spašavanja ili ne 
provodi praktične vježbe evakuacije i spašavanja najmanje jed-
nom u dvije godine

- ako ne provodi zaštitu nepušača od djelovanja duhanskog dima, 
ako ne spriječi pušenje na radnim sastancima ili na mjestu rada

- ako ne provodi zabranu alkoholnih pića i sredstava ovisnosti na 
mjestu rada prikladnim sredstvima

- ako nema izrađenu procjenu rizika u pisanom ili elektroničkom 
obliku ili ista ne odgovara postojećim rizicima na radu ili nije 
dostupna radniku na mjestu rada

- ako nije osigurao da pristup mjestima rada na kojima se obav-
ljaju poslovi s posebnim uvjetima rada imaju samo radnici koji 
su dobili pisane upute za rad na siguran način i osobnu zaštitnu 
opremu

- ako troškovi zaštite na radu terete radnika.
Također, treba napomenuti da se nepostupanje poslodavca po 

izrečenoj mjeri upozorenja ili naredbe inspektora  smatra najtežim 
prekršajem za kojeg se poslodavcu može izreći najveća novčana 
kazna u iznosu od 120.000,00 kn. 

3. ZAKLJUČAK

U ovom članku dan je prikaz svih onih obveza koje su poslodavci 
koji zapošljavaju do uključivo 49 radnika obvezni izvršiti. Za male 
poslodavce vrlo važnu ulogu u daljnjem usklađivanju sa Zakonom o 
zaštiti na radu imat će novosnovani Zavod za unapređenje zaštite na 
radu koji bi kao savjetodavno tijelo svim poslodavcima trebao biti na 
pomoć i uslugu. Dotada, unatoč mogućnostima koje Zakon malim 
poslodavcima daje, većina njih razumljivo će se odlučiti da zbog 
kompleksnosti i širine Zakona zatraži uslugu stručnjaka zaštite na 
radu odnosno ovlaštenih osoba kako bi svoje obveze što uspješnije 
izvršili. 

KONTNI PLAN PODUZETNIKA
s primjerima knjiženja uz primjenu MSFI/HSFI i poreznih propisa

- kontni plan
- povezanosti kontnog plana i GFI
- sheme knjiženja
- povezanost pozicija GFI s pokazateljima analize
- sheme knjiženja osnovnih poslovnih procesa
- praktični primjeri knjiženja poslovnih procesa uz primjenu HSFI/MSFI i poreznih
  propisa 

Novo izdanje kontnog plana poduzetnika ima 234 stranice od čega se 153 stranice 
odnose na primjere i sheme knjiženja poslovnih procesa iz prakse temeljenih na 
HSFI/MSFI. U navedene primjere uključene su i promjene poreznih propisa koje su 
nastupile nakon 1. srpnja 2013. godine pa se tako određeni primjeri odnose na 
knjiženje stjecanja dobara i usluga iz EU, novog PDV obrasca, prijenosa porezne 
obveze u tuzemstvu i slično.
Uz navedene primjere knjiženja izdanje uključuje i povezanost pozicija bilance i ra-
čuna dobiti i gubitka s kontnim planom te povezanost pozicija godišnjih financijskih 
izvještaja (na razini AOP oznaka) s pokazateljima analize financijskih izvještaja.

NARUČITE IZDANJE HZRIF-a

cijena: 100,00 kuna

narudzbenica kontni.indd 2 5/22/14 11:43:27 AM
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TAJANA ZLABNIK
odvjetnica, Zagreb

Stručni članak  UDK 347.7

1. PRESTANAK UGOVORA O RADU ZBOG NAVRŠENIH 
65 GODINA ŽIVOTA I 15 GODINA MIROVINSKOG 
STAŽA RADNIKA 

Zakon o radu (Nar. nov., br. 93/14.), u članku 112. toč. 4., kao 
jedan od načina prestanka ugovora o radu, propisuje da ugovor o 
radu prestaje kada radnik navrši 65 godina života i 15 godina miro-
vinskog staža, osim ako se poslodavac i radnik drukčije ne dogovore. 
Dakle, da bi u ovom konkretnom slučaju prestao radni odnos, na 
strani radnika moraju kumulativno biti ispunjena dva uvjeta: uvjet 
da je radnik navršio 65 godina života i uvjet da je ostvario 15 godina 
mirovinskog staža. Zakonodavac propisuje da, kada se ta dva uvjeta 
ispune, do prestanka radnog odnosa dolazi po sili zakona. Međutim, 
zakonodavac je također ugovornim stranama, poslodavcu i radniku, 
ostavio mogućnost i drukčijeg dogovora. U praksi se često, vezano 
uz ovaj način prestanka ugovora o radu javljaju određena pitanja i  
nedoumice vezano uz okolnost prestaje li radni odnos radnika na 
njegov 65 rođendan  ili možda  dan ranije, zatim što ako poslodavac 
nije reagirao na činjenicu da je radnik ostvario uvjete za starosnu 
mirovinu odnosno što u slučaju ako su se poslodavac i radnik spora-
zumjeli o nastavku radnog odnosa, trebaju li sklopiti novi ugovor o 
radu ili samo aneks postojećeg.

Obzirom  da Zakon o radu (Nar. nov., br. 93/14.), propisuje da 
radni odnos radnika prestaje kada radnik navrši 65 godina života i 
15 godina mirovinskog staža te uzimajući u obzir članak 33. Zakona 
o mirovinskom osiguranju (Nar. nov., br. 157/13. i 151/14.), koji 
kaže da pravo na starosnu mirovinu ima osiguranik kada navrši 65 
godina života i 15 godina mirovinskog staža, mišljenja smo da radnik 
s navršenih 65 godina života više nije u radnom odnosu budući da 
od toga dana počinje njegovo pravo na starosnu mirovinu te bi kao 
zadnji dan njegovog radnog odnosa trebalo uzeti dan prije njegovog 
65 rođendana budući da sa 65 godina i 15 godina mirovinskog staža 
on više, po sili zakona, ne može biti u radnom odnosu. Nije potrebno 
da poslodavac zbog nastupa ovih okolnosti donosi odluku o otkazu 
niti da se  sklapa sporazum o prestanku ugovora o radu, iako je to u 
praksi vrlo često i uobičajeno, budući da svaka takva odluka posloda-
vaca odnosno sporazum imaju samo deklaratoran značaj. Što se tiče 
prava radnika na otpremninu zbog odlaska u mirovinu, Zakon o radu 
za ovaj slučaj prestanka ugovora o radu ne propisuje za poslodavca 
obvezu isplate otpremnine, već ona isključivo ovisi o tome je li to 

pravo ugovoreno pravilnikom o radu, kolektivnim ugovorom ili ugo-
vorom o radu. Ukoliko između poslodavca i  radnika postoji dogovor 
o nastavku radnog odnosa tada bi poslodavac trebao s radnikom 
sklopiti ili aneks postojećeg ugovora o radu ili novi ugovor o radu na 
određeno vrijeme u kojem bi trebalo svakako definirati razdoblje 
na koje se  aneks odnosno ugovor sklapa. Naravno da protekom 
ugovorenog razdoblja nema razloga da poslodavac i radnik ne sklope 
novi ugovor sve dok postoji njihova obostrana volja za nastavkom 
radnog odnosa.  

2. BOLOVANJE RADNIKA KOJI JE STEKAO UVJETE ZA 
STAROSNU MIROVINU

Prilikom donošenja odluke o nastavku radnog odnosa radnika 
koji je stekao uvjete za starosnu mirovinu poslodavac i radnik  sva-
kako bi trebali voditi računa o činjenici  da radnik nakon što navrši 
65 godina života i 15 godina mirovinskog staža više nema pravo na 
bolovanje na teret HZZO-a. Naime, članak 50. Zakona o obveznom 
zdravstvenom osiguranju (Nar. nov., br. 80/13. i 137/13.), propisuje   
da „osiguranik koji je navršio 65 godina života i 15 godina mirovin-
skog staža osiguranja na temelju nesamostalnog ili samostalnog 
rada nema pravo na naknadu plaće na teret sredstava obveznoga 
zdravstvenog osiguranja za vrijeme privremene nesposobnosti, već 
na teret sredstava poslodavca, odnosno na teret sredstava osigura-
nika obveznika uplate doprinosa“.

Dakle, radnik koji je navršio 65 godina života i 15 godina mirovin-
skog staža, a dalje je u radnom odnosu, ima pravo na bolovanje, ima 
pravo na naknadu plaće za vrijeme bolovanja, međutim ta naknada 
uvijek tereti poslodavca, poslodavac nema pravo na naknadu za bo-
lovanje takvog radnika na teret HZZO-a, uključujući i bolovanja zbog 
ozljede na radu.

3. RADNI ODNOS KORISNIKA MIROVINE SUKLADNO 
ZAKONU O MIROVINSKOM OSIGURANJU

Osim Zakona o radu (Nar. nov., br. 93/14.), koji poslodavcu i 
radniku koji je stekao uvjete za starosnu mirovinu daje mogućnost 
da se dogovore o nastavku radnog odnosa i novi Zakon o mirovin-
skom osiguranju  (Nar. nov., br. 157/13. i 151/14.), koji je stupio na 
snagu 1. 1. 2014. godine, također izlazi u susret radnicima koji su 

U današnje vrijeme sve je više radnika koji, što zbog relativno niskih mirovina, što zbog činjenice da se i dalje 
osjećaju  radno sposobnima i izrazito motiviranima, žele ostati u radnom odnosu unatoč nastupa okolnosti 
stjecanja uvjeta za starosnu mirovinu. Je li moguć i pod kojim uvjetima nastavak radnog odnosa radnika nakon 
što navrši 65 godina života i 15 godina mirovinskog staža te koje su prednosti i nedostaci takvog radnog odnosa, 
kako za poslodavce, tako i za radnike, tema je kojoj ćemo se baviti u nastavku ovog teksta.

Nastavak radnog odnosa radnika nakon 
65. godine života 
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navršili 65 godina života i 15 godina mirovinskog staža na način da 
im daje mogućnost da ostanu u radnom odnosu  uz istovremeno 
ostvarivanje prava na isplatu mirovine. Naime, u članku 99. stavku 
2. Zakona o mirovinskom osiguranju (Nar. nov., br. 157/13. i 151/14.) 
zakonodavac propisuje da se mirovina ne obustavlja:
- korisniku mirovine koji je ostvario pravo na starosnu mirovinu i 

nastavio raditi do polovice punog radnog vremena uz izmijenjeni 
ugovor o radu

- korisniku starosne mirovine koji je ostvario starosnu mirovinu 
koji se tijekom korištenja prava zaposli do polovice punog rad-
nog vremena

- korisniku invalidske mirovine zbog profesionalne nesposobnosti 
za rad, ostvarene do stupanja na snagu novog Zakona

- korisniku invalidske mirovine zbog djelomičnog gubitka radne 
sposobnosti ostvarene prema novom Zakonu.
Dakle,  Zakon o mirovinskom osiguranju daje radnicima koji su 

navršili 65 godina života i 15 godina mirovinskog staža, pravo da, 
ukoliko se tako dogovore s poslodavcem,  ostanu u radnom odnosu 
uz istovremeno ostvarivanje prava na isplatu mirovine, odnosno umi-
rovljenicima koji su stekli pravo na starosnu odnosno pod uvjetima 
određenim zakonom na invalidsku mirovinu, mogućnost ponovnog 
zasnivanja radnog odnosa temeljem ugovora o radu bez da im se 
obustavi isplata mirovine, uz uvjet da se radi o radu  do polovice 
punog radnog vremena. 

4. IZUZECI OD PRIMJENE ČLANKA 112. TOČKE 4. 
ZAKONA O RADU 

Iako Zakon o radu u članku 112. toč. 4. propisuje da radni odnos 
radnika prestaje kada radnik navrši 65 godina života i 15 godina miro-
vinskog staža osim ako se poslodavac i radnik drukčije ne dogovore,  
postoje posebne kategorije poslodavaca na koje se primjenjuje po-
seban, lex specialis, zakon prema kojem radni odnos radnika nakon 
65 godine života  više  nije moguć. Radi se o radnicima zaposlenima 
u sustavu osnovnog i srednjoškolskog obrazovanja. Naime, prema 
Zakonu o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (Nar. nov., 
br. 87/08., 86/09., 92/10., 105/10., 90/11., 5/12., 16/12., 86/12., 
126/12., 94/13. i 152/14.), radniku školske ustanove ugovor o radu 
prestaje  s navršenih 65 godina života i 15 godina mirovinskog staža 
(čl. 112. Zakona). Izuzetak su radnici školske ustanove koji obavljaju 
odgojno-obrazovni rad, bilo u osnovnoj ili srednjoškolskoj ustanovi 
(učitelji razredne nastave, učitelji predmetne nastave, nastavnici 
i stručni suradnici) kojima, sukladno članku 112. stavku 3. Zakona, 
ugovor o radu prestaje istekom školske godine u kojoj su navršili 65 
godina života i 15 godina mirovinskog staža. Dakle, svim radnicima 
zaposlenima u sustavu osnovnog i srednjoškolskog obrazovanja radni 
odnos prestaje s navršenih 65 godina života i 15 godina mirovinskog 
staža i ne postoji mogućnost da se radnik i poslodavac drugačije  

dogovore.  Ovdje bi se moglo postaviti pitanje zašto se na radnike 
zaposlene u sustavu osnovnog i srednjoškolskog obrazovanja, veza-
no uz ovu vrstu prestanka ugovora o radu,  ne primjenjuju odredbe 
članka 9. stavka 3. Zakona o radu (Nar. nov., br. 93/14.), prema kojem 
se za radnika primjenjuje najpovoljnije pravo, razlog je upravo spo-
menuti članak Zakona o radu koji kaže da će se za radnika primijeniti 
najpovoljnije pravo ukoliko to nije zakonom o radu ili nekim drugim 
propisom, a to je u ovom slučaju Zakon o odgoju i obrazovanju u 
osnovnoj i srednjoj školi,  drukčije određeno.  Međutim, to ne znači 
da radnici koji su bili zaposleni u sustavu osnovnog i srednjoškolskog 
obrazovanja ne bi mogli, nakon navršenih 65 godina života i 15 
godina mirovinskog staža, zasnovati  radni odnos kod nekog drugog 
poslodavca.  

Što se tiče zaposlenika na znanstveno-nastavnim i/ili umjetnič-
ko-nastavnim radnim mjestima na sveučilištima, fakultetima, vele-
učilištima i visokim školama, na njih se vezano uz prestanak radnog 
odnosa zbog ispunjenja uvjeta za starosnu mirovinu kao lex specialis 
primjenjuje  Zakon o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju 
(Nar. nov., br. 123/03., 198/03., 105/04., 174/04., 02/07., 46/07., 
45/09., 63/11., 94/13., 139/13., 101/14.), prema kojem zaposleniku 
na znanstveno-nastavnom, umjetničko-nastavnom, nastavnom i 
stručnom radnom mjestu radni odnos prestaje istekom akademske 
godine u kojoj je navršio 65 godina života zbog odlaska u mirovinu.  
Međutim, prema članku 102. stavku 8. navedenog Zakona, kada na 
fakultetu postoji potreba za nastavom rada zaposlenika na nastav-
nom radnom mjestu, sveučilište, fakultet, veleučilište odnosno viso-
ka škola može sa zaposlenikom koji udovoljava kriterijima izvrsnosti 
zaključiti ugovor o radu na određeno vrijeme od dvije godine s mo-
gućnošću produljenja u dvogodišnjim mandatima. Kriterije izvrsnosti 
donosi Nacionalno vijeće za znanost, visoko obrazovanje i tehnološki 
razvoj. Iznimno kada su sredstva za plaću zaposlenika osigurana iz 
namjenskih sredstava znanstvenih ili stručnih projekata ili iz vlastitih 
sredstava, visoko učilište može zaposleniku produljiti radni odnos i 
izvan navedenih ograničenja.

5. ZAKLJUČAK

Iako Zakon o radu propisuje da ugovor o radu po sili zakona 
prestaje kada radnik navrši 65 godina života i 15 godina mirovinskog 
staža, nastupom tih okolnosti radni odnos ne mora nužno i završiti. 
Radnik i poslodavac se uvijek mogu, izuzev slučajeva propisanih za-
konom, dogovoriti o nastavku radnog odnosa. Dapače, radnik može 
ostati u radnom odnosu uz istovremenu isplatu mirovine, i to uz 
uvjet izmijenjenog ugovora o radu do polovice punog radnog vreme-
na. Za  radnike to je jedna od povoljnijih odredbi zakona koji uređuju 
radnopravne odnose, međutim pitanje je koliko će se u konačnosti 
poslodavaca, budući da su ipak oni ti koji preuzimaju najveći rizik  
takvog ugovornog odnosa,  odlučiti za nastavak radnog odnosa s 
radnikom koji je stekao uvjete za starosnu mirovinu. 
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Stručni članak  UDK 336.2

1. SPORAZUM O PARTNERSTVU IZMEĐU HRVATSKE I 
EUROPSKE KOMISIJE

Cjelokupni Sporazum o partnerstvu između Republike Hrvatske i 
Europske komisije za korištenje EU strukturnih i investicijskih fondova 
za rast i radna mjesta u razdoblju 2014. - 2020. godine ima 148 stra-
nica, s još 216 stranica priloga koji dotiču sve segmente poslovanja 
i života u Republici Hrvatskoj, s ažuriranim statističkim podacima do 
2012. ili 2013. godine. Sporazum o partnerstvu za Hrvatsku pokriva 
pet fondova: Europski fond za regionalni razvoj (EFRR) / European 
Regional Development Fund (ERDF), Kohezijski fond (KF) / Cohesion 
Fund (CF), Europski socijalni fond (ESF) / European Social Fund (ESF), 
Europski poljoprivredni fond za ruralni razvoj (EPFRR) / European 
Agricultural Fund for Rural Development (EAFRD) i Europski fond 
za pomorstvo i ribarstvo (EFPR) / European Maritime and Fisheries 
Fund (EMFF). Sporazum o partnerstvu oslanja se na svih jedanaest 
tematskih područja definiranih u strategiji EU (tablica 1). Pri tome se 
samo tematski cilj povećanja učinkovitosti javne uprave financira iz 
samo jednog - Europskog  socijalnog fonda, dok se svi ostali tematski 
ciljevi financiraju iz najmanje dva fonda. Ukupno je za financiranje 
svih jedanaest tematskih ciljeva predviđeno 10,3 milijardi eura u 
razdoblju od 2014. - 2020. godine, što je u prosjeku oko 1,5 milijardi 
eura godišnje. Toj brojci treba pribrojiti i sredstva tehničke pomoći u 
iznosu od gotovo 387 milijuna eura ili u prosjeku 55 milijuna eura go-
dišnje. Izuzevši sredstva Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni 
razvoj i Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo, te dodavanjem 
146,1 milijun eura sredstava za teritorijalnu suradnju i 66,2 milijuna 
eura za Inicijativu za zapošljavanje mladih, sredstva namijenjena 

Kohezijskoj politici (koja se financiraju iz Europskog fonda za regio-
nalni razvoj, Kohezijskog fonda i Europskog socijalnog fonda) iznose 
8,61 milijardu eura. Ključni izazovi za Hrvatsku navedeni su masnim 
slovima i odnose se na:
• gospodarsku konkurentnost
• zaštitu okoliša i učinkovitost resursa
• razvoj održive i suvremene prometne i mrežne infrastrukture
• sudjelovanje na tržištu rada i kvalitetu obrazovanja
• siromaštvo, nejednakost i diskriminaciju te
• učinkovitost javne uprave.

Dana 30. listopada 2014. godine Europska komisija usvojila je Partnerski sporazum s Republikom Hrvatskom o 
korištenju europskim strukturnim i investicijskim fondovima za rast i zapošljavanje za razdoblje 2014. - 2020. To 
je ključni dokument koji će odrediti alokaciju sredstava iz europskih strukturnih i investicijskih fondova u narednih 
sedam godina. I ne samo to, s obzirom da je državni proračun već nekoliko godina u deficitu, prioritetna ulaganja 
države oslanjat će se upravo na projekte koji će se primarno financirati iz europskih strukturnih fondova, u kojima 
država mora participirati u određenom postotku. U prosincu je Europska komisija prihvatila i prva dva operativna 
programa - Učinkoviti ljudski potencijali i Konkurentnost i kohezija. 

Ususret europskim fondovima 
2014. - 2020. godine
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Tablica 1. Sredstva koja će se dodijeliti Hrvatskoj u razdoblju od 2014. - 2020. prema tematskim ciljevima i izvoru financiranja, u eurima

Red. 
br.

Tematski cilj
Europski fond 
za regionalni 
razvoj (EFRR) 

Europski 
socijalni fond 

(ESF) 

Kohezijski 
fond (KF)

Europski 
poljoprivredni 
fond za ruralni 
razvoj (EPFRR) 

Europski fond 
za pomorstvo 

i ribarstvo 
(EFPR)

Ukupno

1.
Jačanje istraživanja, tehnološkog razvoja 
i inovacija 664.792.165   16.500.000  681.292.165

2.
Poboljšanje pristupa, korištenja i 
kvalitete informacijsko-komunikacijske 
tehnologije 307.952.676   803.236.573  1.111.189.249

3.

Poboljšanje konkurentnosti malih i 
srednjih poduzeća, poljoprivrednog 
sektora te pomorskog i ribarskog 
sektora 970.000.000   216.433.770 143.654.447 1.330.088.217

4.
Potpora prelasku na gospodarstvo s 
malim udjelom ugljika u svim sektorima 531.810.805   255.215.471 8.654.126 795.680.402

5.
Promicanje prilagodbe na klimatske 
promjene, prevencije i upravljanja 
rizikom 245.396.147   255.215.471  500.611.618

6.
Očuvanje i zaštita okoliša te promicanje 
učinkovitosti resursa 338.020.392  1.649.340.216  66.221.932 2.053.582.540

7.
Promicanje održiva prometa i 
uklanjanje uskih grla u ključnim 
mrežnim infrastrukturama 400.000.000  910.205.755 128.800.000  1.439.005.755

8.
Promicanje održiva i kvalitetnog 
zapošljavanja i potpora mobilnosti 
radne snage  466.756.129  286.786.653 18.954.045 772.496.827

9.
Promicanje društvene uključenosti te 
borba protiv siromaštva i diskriminacije 356.500.000 328.000.000  9.000.000  693.500.000

10.

Ulaganje u obrazovanje, 
osposobljavanje i strukovno 
osposobljavanje za znanja i vještine te 
doživotno učenje 270.914.791 450.000.000    720.914.791

11.
Poboljšanje institucionalnog kapaciteta 
tijela javne uprave i dionika te 
učinkovita javna uprava  191.276.944    191.276.944

 Tehnička pomoć 236.112.612 80.000.000  55.034.562 15.158.588 386.305.762
Ukupno 4.321.499.588 1.516.033.073 2.559.545.971 2.026.222.500 252.643.138 10.675.944.270

Sredstva za teritorijalnu suradnju 146.100.000 146.100.000
Sredstva za zapošljavanje mladih 66.200.000 66.200.000

Sveukupno 4.321.499.588 1.582.233.073 2.705.645.971 2.026.222.500 252.643.138 10.888.244.270

Izvor: Prilagođeno prema: http://ec.europa.eu/contracts_grants/pa/partnership-agreement-croatia-summary_hr.pdf.

Iako je Partnerskim sporazumom predviđeno da se financira svih 
jedanaest tematskih cjelina, sredstva neće biti jednako raspoređena 
između pojedinih ciljeva. Graf 1 (narančasta boja) pokazuje da će 
najviše poticaja od planiranih 10,3 milijarde eura primiti: očuvanje 
i zaštita okoliša (19,2%), razvoj prometne infrastrukture (13,5%), 
poboljšanje konkurentnosti malih i srednjih poduzeća, poljoprivred-
nog, pomorskog i ribarskog sektora (12,5%), te poboljšanje pristupa 
i korištenja informacijsko-komunikacijskih tehnologija (10,4%). 
Ostave li se samo sredstva namijenjena Kohezijskoj politici, tj. 8.61 
milijardu eura, omjeri u financiranju su nešto drugačiji. Očuvanju i 
zaštiti okoliša namijenjeno je čak 23% sredstava, prometu 15%, a po-
boljšanju konkurentnosti malih i srednjih poduzeća 11% sredstava. 
Dio prioriteta o planiranim ulaganjima nije bio predmet izbora, već 
obveza usklađenja s europskim direktivama o, primjerice, zaštiti oko-
liša vezano uz odlaganje otpada, kvalitetu pitke vode i pročišćavanje 
gradskih otpadnih voda.

Kohezijska politika provodit će se kroz četiri operativna progra-
ma, i to:
• Operativni program Konkurentnost i kohezija, koji će se financi-

rati iz Kohezijskog fonda i Europskog fonda za regionalni razvoj. 
Program je prihvatila Europska komisija u prosincu 2014. godi-
ne.

• Operativni program Učinkoviti ljudski resursi, koji će financirati 
Europski socijalni fond, također je odobren u prosincu 2014. 
godine.

• Operativni program ruralnog razvoja, kojeg će pokrivati Europski 
poljoprivredni fond za ruralni razvoj te

• Operativni program za ribarstvo, koji će sredstva crpiti iz Europ-
skog fonda za pomorstvo i ribarstvo.
Svaki operativni program prikazan je posebnom bojom u tablici 

1. Tamno-narančasta boja odnosi se na Operativni program Kon-
kurentnost i kohezija težak 6,88 milijardi eura. Slijedi Operativni 
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program ruralnog razvoja (zelena boja) u iznosu od 2,03 milijarde 
eura. Po važnosti treći operativni program su Učinkoviti ljudski resur-
si s 1,5 milijardom eura (svijetlo narančasta boja), dok je najmanje 
sredstava predviđeno za ribarstvo označeno plavom bojom - 0,25 
milijardi eura. Sredstva Operativnih programa Konkurentnost i ko-
hezija i Učinkovitih ljudskih resursa koriste se za provođenje ciljeva 
Kohezijske politike, zajedno sa sredstvima za zapošljavanje mladih i 
teritorijalnu suradnju. Sredstva namijenjena Kohezijskoj politici, bez 
obzira na fond, prikazana su u tablici 1 žutom bojom. 

Grafikon 1. Udjeli jedanaest tematskih ciljeva u ukupnom finan-
ciranju iz Europskih fondova u razdoblju 2014. - 2020. 
godine, svi fondovi i fondovi koji podupiru Kohezijsku 
politiku

Izvor: Ilustrirano prema podacima preuzetim s http://ec.europa.eu/contracts_
grants/pa/partnership-agreement-croatia-summary_hr.pdf.

2. OPĆI I SPECIFIČNI CILJEVI POTICANJA

Sredstva europskih strukturnih fondova neće se odobravati bez-
uvjetno, jer je za trajnu potporu potrebno ispuniti određene kvanti-
tativne i/ili kvalitativne ciljeve do 2020. godine. Ciljevi koji se moraju 
ispuniti do 2020. godine su u nekim područjima čvrsto definirani. 
Tako su, primjerice, neki ciljevi:
• Potaknuti istraživanje, razvoj i inovacije na razinu do 1,4% bruto 

domaćeg proizvoda u odnosu na 0,75% BDP-a u 2012. godini. 
Usporedbe radi, ulaganja u istraživanje, razvoj i inovacije bila su 
u prosjeku 2,08% BDP-a u EU-27 2013. godine, a dodatni pro-
blem u Hrvatskoj je što se većina istraživanja financira iz javnih 
sredstava. Privatni sektor u Hrvatskoj se općenito ocjenjuje 
tehnološki slabim i time nekonkurentnim jer prevladavaju sek-
tori i proizvodnja s niskom i srednje niskom tehnologijom. Udio 

visokotehnološkog izvoza u ukupnom izvozu Hrvatske značajno 
je ispod prosjeka EU.

• Dosegnuti 20% udjela obnovljivih izvora energije u odnosu na 
ukupnu potrošnju energije i udjel obnovljivih izvora energije od 
16,8% u 2013. godini. Prosjek EU-27 u 2013. godini bio je nešto 
niži - 13% udjela obnovljivih izvora energije u ukupnoj potrošnji 
energenata, što je posljedica veće industrijalizacije zemalja EU u 
odnosu na Hrvatsku.

• Povećati stopu zaposlenosti stanovništva u dobi između 20 i 64 
godine na 62,9% u odnosu na 55,4% u 2012. godini s posebnim 
naglaskom na zapošljavanje mladih. Europski prosjek zaposle-
nosti stanovništva ove dobi u 2013. godini bio je 68,5%. Stopa 
nezaposlenosti mladih u dobnoj skupini od 15 - 29 godina života 
u Hrvatskoj porasla je s 15,8% u 2008. godini na alarmantnih 

35,2% u 2013. godini. Dodat-
ni je problem što 60% svih 
studenata studira društvene 
i humanističke znanosti, 
od nosno fakultete s niskom 
zapošljivosti.
• Smanjiti broj stanovnika u 

opasnosti od siromaštva 
za 150.000. Zbog visoke 
nezaposlenosti čak 32,3% 
stanovništva prijeti siro-
maštvo prema statističkim 
podacima iz 2012. godine, 
dok je prosjek u EU-27 oko 
25% stanovništva pod ovim 
rizikom.

• Povećati sudjelovanje dob- 
ne skupine od 30 - 34 godine 
u tercijarnom obrazovanju s 
25,9% u 2012. godini na čak 
35%.
Neki tematski ciljevi na 

prvi pogled nisu sasvim jasno 
definirani, poput promicanja 
prilagodbe na klimatske pro-
mjene. Hrvatska se smatra 
visokorizičnom zemljom u 
smi slu učinaka klimatskih 

promjena mjerenih od 1961. - 2010. godine, jer se do 2040. godi-
ne predviđaju: porast srednjih temperatura do 1°C, neujednačene 
padaline s tendencijom smanjenja od 8 - 12% i porast sušnih dana 
u jesenskom razdoblju. Izravne financijske štete, ne brojeći ekološke 
štete, od klimatskih promjena iznose 200 - 300 milijuna eura godiš-
nje, od čega se najviše odnosi na štete od poplava, suša i požara. 

Pokrivenost stanovništva vodoopskrbnom mrežom u Hrvatskoj 
iznosi 80%, a javni vodovodni sustav trpi visoke gubitke (oko 45%). 
Dok je u Nizozemskoj 100% stanovništva priključeno na gradska pri-
kupljališta otpadnih voda, u Hrvatskoj je taj udjel tek 44%. Dodatno 
je loše što je samo 28% stanovništva priključeno na čistač otpadnih 
voda, za razliku od, primjerice, 99% stanovništva u Nizozemskoj.

Udjel ekološki prihvatljivog prijevoza je mali, a 4/5 stanovništva 
vozi se osobnim automobilom. Iako gradski javni prijevoz postoji 
samo na područjima većih gradova: Zagreba, Rijeke, Osijeka, Splita, 
Varaždina, Karlovca, Zadra i Pule, gradski (autobusni) promet sudjeluje 
u oko trećini ukupne emisije CO2 iz prijevoza. Ukupna duljina cesta u 
Hrvatskoj iznosi 29.410 km, od čega na državne ceste otpada 6.843 
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km, županijske 10.967 km, a na lokalne ceste 10.346 km. Samo 18% 
državnih cesta u dobrom je stanju, 34% je u prihvatljivom stanju, 24% 
u lošem stanju i 23% u vrlo lošem stanju.

Hrvatska željeznička mreža ima duge dionice koje nisu elektrifi-
cirane ili koje su jednotračne. Zbog lošeg stanja infrastrukture, pro-
sječna komercijalna brzina vlakova je 36 km/h, vlakovi često kasne ili 
se otkazuje njihov polazak/dolazak.

Hrvatska je priznala da ima opterećujući regulatorni okvir i da su 
administrativne procedure za poslovanje vrlo složene, što je ozbiljna 
zapreka razvoju ne samo domaćeg poduzetništva nego i privlačenja 
direktnih stranih ulaganja. Zabrinjava teritorijalna neujednačenost 
razvitka, kako javne infrastrukture, tako i poduzetništva u pojedi-
nim regijama/županijama, veća stopa mortaliteta od nataliteta, 
nepripremljenost i neodgovarajuće obrazovanje kadrova za tržište 
rada, niska tehnološka opremljenost gospodarstva, fragmentiranost 
i nepovezanost pojedinih resursa poput infrastrukture za razvoj i ino-
vacije. Zbog visoke nezaposlenosti, nepripremljenosti gospodarstva i 
neujednačenog regionalnog razvoja, mnoga hrvatska područja imaju 
visoku stopu rizika od siromaštva stanovništva.

Pored općih jedanaest tematskih područja ili ciljeva za čije su 
ispunjenje namijenjeni poticaji iz europskih fondova, svaki tematski 
cilj obuhvaća i specifične ciljeve, koji su prikazani su u tablici 2. S obzi-
rom da je jako puno definiranih područja u kojima se zahtijeva akcija, 
najprije treba obratiti pozornost na treći stupac tablice 2 - Preporuke 
za zemlju. Ovdje su, naime, sadržane sve preporuke koje je Europska 
komisija dala Hrvatskoj i koje se moraju provesti do 2020. godine. 
U tablici 2 nisu zbog opsežnosti prikazane sve preporuke Europske 
komisije, ali će se one zato navesti u tekstu.

Vezano uz upletanje države u poslovanje trgovačkih društava 
u javnom (državnom vlasništvu) Europska komisija zahtijeva da se 
uvede transparentnost i odgovornost u upravljanju, te da se poveća 
stručnost članova uprava i nadzornih odbora koje predlaže država. 
Europska komisija, između ostalog, predlaže da se uvede javni regi-
star imenovanja članova uprava i nadzornih odbora. Nastoji se dalje 
raditi na sprječavanju korupcije u javnoj upravi i u poduzećima u dr-
žavnom vlasništvu i pod nadzorom države, te je jedan od prijedloga 
da se daju veće ovlasti Povjerenstvu za odlučivanje o sukobu inte-
resa kada je o ovom segmentu poslovanja države riječ. Suzbijanje 

korupcije i povećanje stručnosti ljudskih kapaciteta kao i zadržavanje 
stručnih kadrova recept je za javnu upravu općenito. Informatizacija 
je jedan od preduvjeta povećanja učinkovitosti javne uprave i velikih 
sustava poput zdravstva. Rad institucija treba se približiti građanima 
uvođenjem e-poslovanja. Dane su preporuke za poboljšanje sustava 
planiranja proračuna i osobito makroekonomskih i proračunskih 
prognoza. Zahtijeva se veća porezna disciplina, te čvršća uloga trgo-
vačkih sudova u primjeni predstečajnog postupka. Ovdje je istaknuta 
i potreba poboljšanja poslovnog okruženja. Potrebno je znatno 
smanjiti administrativne zahtjeve, uključivo parafiskalne namete i 
pojednostaviti administrativne postupke za registraciju i poslovanje 
poduzeća u pojedinim djelatnostima. Potreba poboljšanja poslovne 
okoline istaknuta je i kod tematskog cilja 3, odnosno jačanja konku-
rentnosti malih i srednjih poduzeća.

Ujednačenje poreznog opterećenja te transparentan sustav 
socijalne pomoći preporuka je sustavu socijalne skrbi. Zahtijeva se 
veća učinkovitost, primjerenost i bolja usmjerenost socijalne pomoći 
onima kojima je doista potrebna. S tim u vezi predlaže se povezi-
vanje podataka o korisnicima u “jedinstven novčani centar“. Brojne 
su preporuke dane i za oživljavanje tržišta rada, najviše kada je riječ 
o mladima i ugroženim skupinama poput dugotrajno nezaposlenih, 
žena, invalida, nacionalnih manjina, slabije obrazovanih radnika. 
Potrebno je izraditi plan za vraćanje nezaposlenih i neaktivnih osoba 
u radno aktivno stanovništvo. S tim u vezi jedna preporuka Europske 
komisije bila je i produljenje radnog vijeka. Konačno, istaknuta je i 
nepripremljenost kadrova za potrebe tržišta rada, na čemu također 
treba raditi. Iako je kvalifikacijski okvir harmoniziran s onim u EU, 
premali su pomaci u strukovnom obrazovanju i učenju kroz rad.

Samo se preporuke za zemlju mogu shvatiti kao prijedlog niza 
reformi koje je potrebno poduzeti na širokom spektru u relativno 
kratkom razdoblju. S tim u vezi će ponovno najveći pojedinačni 
korisnik sredstava europskih fondova biti sama država - bilo da se 
radi o središnjoj državi, jedinicama lokalne i područne (regionalne) 
samouprave ili trgovačkim društvima/ustanovama/institucijama u 
državnom vlasništvu. Dio će sredstava ipak ostati i za mala i srednja 
poduzeća, osobito ona koja ulažu u istraživanje, razvoj, inovacije, 
visoke tehnologije, te ona koja su spremna ulaziti u partnerstva s 
javnim sektorom/istraživačkim institucijama radi postizanja odgova-
rajućih poslovnih ciljeva.

Tablica 2. Tematski i specifični ciljevi poticaja

Tematski cilj Specifični ciljevi Preporuke za zemlju Očekivani korisnici 
sredstava 

JAČANJE ISTRAŽIVANJA, 
TEHNOLOŠKOG RAZVOJA I 
INOVACIJA

Poticanje poduzeća na istraživanje, razvoj i inovativnost u sektorima s 
konkurentskom prednosti, povezano s pametnom specijalizacijom

Ne postoje
Znanstveno-istraživačke 
institucije u partnerstvu s 
privatnim sektorom

Poticanje većih privatnih ulaganja u istraživanje, razvoj i inovacije
Unapređenje globalnog lanca vrijednosti i promicanje internacionalizacije 
hrvatskih poduzeća
Povećanje razine istraživačkih aktivnosti s poboljšanim industrijskim vezama, 
partnerstvima i komercijalno korištenje istraživanja i razvoja
Pomoć u izgradnji kreativnih, ambicioznih i inovativnih istraživanja 
relevantnih za tehnološku konkurentnost Hrvatske
Povećanje utjecaja istraživanja, tehnološkog razvoja i inovacija u 
tradicionalnim sektorima kao što su poljoprivreda i šumarstvo

POBOLJŠANJE PRISTUPA 
INFORMACIJSKOJ I 
KOMUNIKACIJSKOJ 
TEHNOLOGIJI TE NJEZINE 
UPORABE I KVALITETE

Povećanje pokrivenosti ICT infrastrukturom najnovije generacije u Hrvatskoj 
na više od 50 %

Ne postoje

Bolnice, javna uprava, 
jedinice lokalne i regionalne 
samouprave samostalno ili s 
partnerima iz ICT sektora

Poticanje stvaranja međusobno povezanog, interoperabilnog i isplativog 
sustava za ICT unutar državne uprave te razvoj e-usluga u odabranim javnim 
sektorima kako bi se povećala produktivnost i transparentnost te smanjili 
troškovi
Povećanje korištenja javnih usluga od strane pojedinaca
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Tematski cilj Specifični ciljevi Preporuke za zemlju Očekivani korisnici 
sredstava 

JAČANJE KONKURENTNOSTI 
MSP-ova, POLJOPRIVREDNOG 
SEKTORA (U SKLOPU EPFRR-a) 
TE SEKTORA RIBARSTVA I 
AKVAKULTURE (U SKLOPU 
EFPR-a)

Olakšanje pristupa izvorima financiranja za MSP-ove povećavanjem ponude 
financiranja (posebno gdje postoji tržišni neuspjeh) i uvođenju usluga 
podrške poslovanju

Poduzeti odgovarajuće mjere 
za poboljšanje poslovne 
okoline.

Mala i srednja poduzeća u 
svim sektorima, samostalno 
ili u partnerstvu

Unapređenje inovacija i rasta MSP-ova
Povećanje broja novih poduzeća i osiguravanje opstanka postojećih 
poduzeća, posebno u sektorima s velikim potencijalom rasta i od velikog 
lokalnog/regionalnog značaja
Povećanje konkurentnosti poljoprivredno-prehrambenog sektora 
restrukturiranjem i modernizacijom te povećanjem dodane vrijednosti  
proizvoda
Poticanje generacijske obnove u poljoprivredi povećanjem broja 
kvalificiranih mladih poljoprivrednika
Smanjenje utjecaja suše na poljoprivrednu proizvodnju i promicanje 
upravljanja rizicima na poljoprivrednim gospodarstvima
Razminiranje ruralnih/poljoprivrednih područja
Povećanje konkurentnosti i ekonomske isplativosti ribarstva/akvakulture
Poboljšanje organizacije tržišta proizvoda ribarstva i akvakulture

PODRŠKA PRELASKU NA 
EKONOMIJU S NISKOM 
RAZINOM EMISIJE CO2 U SVIM 
SEKTORIMA

Poboljšanje energetske učinkovitosti zgrada javnog sektora

Ne postoje Javni sektorUlaganja u grijanje/hlađenje, integracija mjera energetske učinkovitosti s 
malim objektima za proizvodnju obnovljivih izvora energije radi ispunjavanja 
(dijela) energetskih potreba samih zgrada.

Tablica 2. Tematski i specifični ciljevi poticaja, nastavak 1

Tematski cilj Specifični ciljevi Preporuke za zemlju Očekivani korisnici 
sredstava 

PROMICANJE PRILAGODBE 
NA KLIMATSKE PROMJENE, 
SPREČAVANJE RIZIKA I 
UPRAVLJANJE NJIMA

U pripremi Procjena rizika od katastrofa, uključujući kartiranje i rangiranje 
rizika (dovršenje krajem 2015.), kao preduvjet za identificiranje i utvrđivanje 
prioritetnih rizika na koje će se odgovoriti putem ESI fondova.

Ne postoje Jedinice lokalne i 
područne (regionalne) 
samouprave

Izgradnja i rekonstrukcija skladišnih kapaciteta za gnojivo, korištenje 
posebnih poljoprivrednih strojeva te tehnološko osuvremenjivanje staja i 
izgradnju spremišta za kompost.

Mala i srednja poduzeća

OČUVANJE I ZAŠTITA OKOLIŠA 
I PROMICANJE UČINKOVITOSTI 
RESURSA

Osiguravanje postupnog smanjenja odlaganja biorazgradivog otpada Ne postoje Komunalna trgovačka 
društva, jedinice lokalne 
i područne (regionalne) 
samouprave

Osiguravanje sukladnosti svih postojećih odlagališta otpada s direktivama 
Europske unije
Osiguravanje sukladnosti u smislu prikupljanja i pročišćavanja otpadnih voda 
do 2023.
Osiguravanje sukladnosti u mikrobiološkim parametrima i pokazateljima 
vode namijenjene za ljudsku potrošnju 
Očuvanje, obnova, prevencija i zaustavljanje gubitka bioraznolikosti
Osiguravanje održivosti prirodnih resursa

PROMICANJE ODRŽIVOG 
PROMETA I UKLANJANJE USKIH 
GRLA U INFRASTRUKTURI 
KLJUČNIH MREŽA

Unapređenje željezničkih pruga osnovne mreže (TEN-T) Postoje, vezano uz kvalitetu 
upravljanja javnim poduzećima i 
sprječavanje korupcije

Prometna trgovačka 
društva u javnom 
vlasništvu, jedinice 
lokalne i područne 
(regionalne) samouprave

Poboljšanje TEN-T cestovne mreže i pristupa TEN-T cestovnoj mreži
Poboljšanje gradske i prigradske mobilnosti i povezanosti, uzimajući u obzir 
ekološke aspekte razvojem pametnog, održivog i integriranog urbanog 
javnog prijevoza s niskim emisijama ugljika

PROMICANJE ODRŽIVOG I 
KVALITETNOG ZAPOŠLJAVANJA 
I PODRŠKA MOBILNOSTI 
RADNE SNAGE

Podupiranje integracije mladih na tržište rada, posebno onih koji nisu 
zaposleni, ne obrazuju se ni osposobljavaju

• Smanjiti mogućnosti za rano 
umirovljenje.

• Predstaviti plan djelovanja 
kako bi se poboljšala ponovna 
aktivacija neaktivnih i 
nezaposlenih osoba.

Hrvatski zavod za 
zapošljavanje, obrazovne 
institucije, moguće javni 
i privatni sektor koji 
zapošljava dugotrajno 
nezaposlene osobe

Pomaganje dugotrajno nezaposlenim osobama, nezaposlenim s nižom 
razinom obrazovanja te starijim radnicima i ženama radi mogućnosti 
uključenja i ostanka u radno aktivnoj populaciji
Povećanje zaposlenosti širenjem trenda poduzetništva i samozapošljavanja, 
posebno za žene
Poboljšanje učinkovitosti aktivnih mjera politika tržišta rada, posebno na 
mlade i osobe u nepovoljnom položaju 
Pomoć u suzbijanju neprijavljenog rada kombinacijom poticaja i mjera 
odvraćanja
Poboljšanje prilika za zapošljavanje u ruralnim i obalnim područjima 
diversifikacijom gospodarske aktivnosti i otvaranjem novih poduzeća

PROMICANJE SOCIJALNE 
UKLJUČENOSTI, BORBA 
PROTIV SIROMAŠTVA I SVAKE 
DISKRIMINACIJE

Smanjenje zapreka u zapošljavanju ljudi koji su najviše pogođeni 
siromaštvom i socijalnom isključenošću

• Provesti reviziju sustava poreza 
i naknada;

• Ponovno aktivirati neaktivne i 
nezaposlene osobe;

• Ojačati učinkovitost i 
transparentnost sustava 
socijalne zaštite konsolidacijom 
naknada, ujednačavanjem 
kriterija prihvatljivosti te 
povezivanjem podataka u 
“jedinstveni novčani centar”

•   Poboljšati učinkovitost i 
primjerenost naknada socijalne 
pomoći njihovom boljom 
usmjerenošću;

• Ojačati troškovnu učinkovitost 
sektora zdravstva, kao u 
bolnicama.

Domovi za socijalnu 
skrb i njegu, socijalni 
poduzetnici, obrazovne 
institucije, javni sektor

Suzbijanje svakog oblika diskriminacije kroz višestruki horizontalni pristup
Prijelaz s institucionalne skrbi na socijalnu skrb u okviru zajednice
Poboljšanje pružanja usluga zdravstvene skrbi na najnižoj razini skrbi i 
smanjenje troškova
Smanjenje društvene i ekonomske nejednakosti u odabranim područjima 
korištenjem integriranog pristupa, koji uključuje pilot koncepte shema 
poduzetništva, društvenih objekata, socijalnog stanovanja, socijalnog 
poduzetništva
Promocija socijalnog poduzetništva i društvenih inovacija kroz pomoć 
socijalnim poduzetnicima za jačanje njihovog društvenog utjecaja i razvoj i 
jačanje njihovih vještina za planiranje djelotvornih poslovnih modela
Poboljšanje kvalitete života u ruralnim područjima pomoću ulaganja u 
infrastrukturu malih razmjera i aktivnosti za socioekonomsku obnovu 
ruralnih zajednica, uključujući programske mjere za mobiliziranje i provedbu 
ruralnog razvoja u ruralnim zajednicama kroz lokalna javno-privatna 
partnerstva.
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Tablica 2. Tematski i specifični ciljevi poticaja, nastavak 2

Tematski cilj Specifični ciljevi Preporuke za zemlju Očekivani korisnici 
sredstava 

ULAGANJE U 
OBRAZOVANJE, 
OSPOSOBLJAVANJE 
I STRUKOVNO 
OSPOSOBLJAVANJE 
ZA VJEŠTINE I 
CJELOŽIVOTNO UČENJE

Poboljšanje ishoda obrazovanja provođenjem reforme kurikuluma usmjerene na 
poboljšanje temeljnih kompetencija i prioritetnih vještina Provesti mjere za 

poboljšanje kvalitete 
i usklađenosti 
obrazovnih rezultata s 
potrebama tržišta rada 
kroz modernizaciju 
kvalifikacijskih sustava, 
uvođenje mehanizama 
za osiguranje kvalitete 
i poboljšanje prijelaza 
iz škole na tržište rada 
jačanjem strukovnog 
obrazovanja i učenja kroz 
rad.

Obrazovne institucije

Poboljšanje vještina za zapošljivost i napredovanje kroz poboljšanje kvalitete i važnosti 
strukovnog obrazovanja

Povećanje stopa završetka tercijarnog obrazovanja i smanjiti broj napuštanja studija 
studenata u nepovoljnom položaju

Iskorištenje potencijala ICT-a za poboljšanje ishoda učenja predtercijarnih programa

Povećati zapošljivost putem povećanja prilika za učenje odraslih te promocije 
kompetencija i vještina kroz potporu cjeloživotnom učenju

Povećati sudjelovanje u predškolskom obrazovanju putem pomoći za izgradnju 
akademskog uspjeha učenika iz siromašnijih zajednica i lošijeg socioekonomskog statusa

Podržavati potrebe za vještinama povezane s drugim tematskim ciljevima, posebno 
istraživanjem, razvojem i inovacijama, konkurentnošću MSP-ova i održivim/zelenim 
rastom, uključujući stjecanje vještina za dionike u poljoprivredi i šumarstvu.

JAČANJE 
INSTITUCIONALNIH 
KAPACITETA 
JAVNIH TIJELA I 
ZAINTERESIRANIH 
STRANA TE UČINKOVITE 
JAVNE UPRAVE

Poboljšanje institucionalnog okvira i kapaciteta s ciljem boljeg upravljanja javnim 
financijama

Postoje, puno ih je. Javna uprava

Poboljšanje procesa formuliranja politika i strateškog planiranja, uključujući mehanizme 
praćenja i ocjenjivanja, na nacionalnoj i regionalnoj razini

Jačanje kapaciteta za koordinaciju i provedbu nacionalnih i politika EU-a

Povećanje učinkovitosti pravosudnog sustava, uključujući sudova u ubrzanju pravosudnih 
postupaka

Racionalizaciju i povećanje kvalitete propisa, uključujući smanjenje fragmentacije 
upravnih postupaka, s ciljem smanjenja administrativnog opterećenja poduzeća i 
građana

Poticanje transparentne i učinkovite javne nabave na središnjoj i lokalnoj razini kroz 
jačanje kapaciteta za praćenje provedbe javnih natječaja

Razvoj integriranog strateškog okvira za upravljanje ljudskim potencijalima u javnoj 
upravi s ciljem postizanja veće razine profesionalizma i stručnosti, te privlačenja i 
zadržavanja kvalificiranih stručnjaka u javnoj upravi

Razvoj mehanizama sudjelovanja i jačanje kapaciteta dionika

Povećanje računalne pismenosti, razvoj elektroničkih usluga i uvođenje IKT alata i 
aplikacija kako bi se povećali institucionalni kapaciteti i učinkovitost na svim razinama 
javne uprave

Izvor: Prilagođeno i dopunjeno prema http://www.mrrfeu.hr/UserDocsImages/EU%20fondovi/Programi%20prekogranicna%202014-2020/GLAVNI%20DOKUMENT_Spora-
zum_o_partnerstvu_HR.pdf

3. ZAKLJUČAK

Na određeni način Partnerski sporazum Hrvatske s Europskom komisijom je javno priznanje Hrvatske o svemu onome što je i nije dobro u 
zemlji, što nije u dovoljnoj mjeri razvijeno i na čemu bi trebalo raditi. Ohrabruje činjenica da smo svjesni problema, no isto tako je zabrinjava-
juća razina zaostajanja u većini analiziranih područja - tematskih cjelina u odnosu na europski prosjek. Golema sredstva potrebno je investirati 
u javnu infrastrukturu od prometa do vodoopskrbne mreže, energetike i sustava gospodarenja otpadom i otpadnim vodama. Sve i da se 
iskoriste u cijelosti, sredstva europskih fondova neće biti dovoljna za postizanje kvalitete infrastrukture i života kao u razvijenim zemljama 
EU. No, ta sredstva, ako se pametno iskoriste, mogu ublažiti barem neke zaostatke u razvoju Hrvatske u odnosu na prosjek zemalja EU-27. 
Stoga je i zaključak da se pomaci mogu napraviti, ali da treba jako puno raditi jer i razvijene zemlje EU kontinuirano rade na poboljšanju svoje 
infrastrukture i konkurentnosti, time stvarajući sve veći i dublji jaz u usporedbi sa zemljama koje sporijim tempom i time nedovoljno rade na 
vlastitom gospodarskom rastu i razvoju.
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Mr. sc. BOŽANA BEŠLIĆ
savjetnica za EU programe i projekte, Zagreb

Stručni članak  UDK 336.2

1. UVOD
PRAG i Zakon o javnoj nabavi (Nar. nov., br. 90/11., 83/13., 

143/13., 13/14. dalje u tekstu: ZJN), počivaju na zajedničkim na-
čelima vezanim uz provedbu postupaka javne nabave. I ZJN i PRAG 
imaju isti cilj: ostvariti “vrijednost za novac” u pojedinačnim postup-
cima podugovaranja i “štititi” unutarnje tržište EU. Iskustvo koje su 
korisnici stekli u provedbi nabave sukladno PRAG-u vrlo je korisno i 
za postupke javne nabave prema ZJN-u jer postoje značajne sličnosti. 
Važno je naglasiti da su razlike u detaljima vezanim uz način pro-
vedbe propisanih procedura te je njihovo pravilno korištenje nužno 
kako bi se prevenirale potencijalne nepravilnosti i povrat sredstava. 
Dosadašnje iskustvo u provedbi IPA programa pokazalo je da je veći-
na pogrešaka u provedbi koje uzrokuju povrat EU sredstava vezano 
uz javnu nabavu.

U projektima financiranim kroz IPA programe najčešće se procedu-
re podugovaranja provode prema praktičnom vodiču PRAG-u (PRAG 
– PRocurement And Grants for European Union external actions). U 
strukturnim i investicijskim fondovima za subjekte koji nisu obveznici 
Zakona o javnoj nabavi, primjenjuju se opća načela podugovaranja 
koja su najčešće u obliku Dodatka natječajnoj dokumentaciji (npr. 
Postupci javne nabave za subjekte koji nisu obveznici Zakona o javnoj 
nabavi) i uvelike su komplementarna s PRAG vodičem. 

Principi za podugovaranje roba, usluga i radova u okviru EU pro-
jekata koje uvijek treba slijediti su:

Pravilo nacionalnosti i pravilo podrijetla: jasno je definirana 
lista prihvatljivih zemalja iz kojih mogu potjecati podugovorena 
trgovačka društva, kao i podrijetlo robe koja se može koristiti u 
provedbi projekta. Načelo slobodnog kretanja roba i usluga 
omogućava ponuđačima/dobavljačima da stabilno, kontinuirano 
djeluju u jednoj ili više država članica i/ili da privremeno ponude 
usluge u drugoj državi članici bez uspostavljanja poslovnog nasta-
na i zabrane ograničenja uvoza i izvoza između država članica;

Pravilo racionalnog i učinkovitog trošenja javnih sredstava 
- osigurava da se dodijeljena sredstva koriste na odgovoran način: 

optimalno korištenje sredstava za ispunjavanje projektnih ciljeva 
uz minimalne troškove.

Pravilo prihvatljivosti: pravne osobe trebaju biti isključene iz 
natjecanja ako su u bankrotu, osuđene, umiješane u korupciju, 
imaju dugovanja prema državi, itd.1 Natjecatelji trebaju tijekom 
nadmetanja dati izjavu da ne spadaju pod navedene kategorije, 
a odabrani ponuđač navode iz izjave dokazuje službenom doku-
mentacijom (npr. potvrda porezne uprave da nema dugovanja 
prema državi).

Pravilo uzajamnog priznavanja osigurava da, bez obzira na 
postojanje nacionalnih tehničkih propisa u državama članicama 
odredišta, roba ili usluge zakonito proizvedene ili prodane u dru-
goj državi članici imaju pravo na slobodno kretanje.

Sukob interesa: uključeni u pripremu natječajne dokumen-
tacije ne smiju se nadmetati; članovi ocjenjivačkog odbora tre-
baju se povući iz procesa odabira ponuđača ukoliko su sukobu 
interesa. Načelo izbjegavanja sukoba interesa  osigurava da se 
izbjegnu situacije u kojima nepristrano i objektivno izvršavanje 
zadataka osoba uključenih u postupke javne nabave u okviru EU 
projekata bude ugroženo zbog razloga koji uključuju  obiteljske 
odnose, emotivne veze, političke ili nacionalne afinitete, gospo-
darske interese ili bilo koji drugi zajednički interes s korisnikom.

Načela dodjele ugovora: transparentnost, jednaki tretman 
i ne-diskriminacija - nepristrano ocjenjivanje ponuda prema 
unaprijed objavljenim kriterijima jednakim za sve ponuditelje. 
Načelo jednakog postupanja i nediskriminacije  osigurava da svi 
natjecatelji imaju pravo na jednako postupanje u smislu moguć-
nosti dostavljanja ponude na isti način, kao i odabiranje ponude, 
bez diskriminacije na temelju kriterija kako što je dob, invalidnost, 
nacionalnost, rasa i religija.

Odabir postupka nabave ovisi o vrsti nabave koja se provodi (usluge, robe ili radovi), te o veličini ugovora. U svim 
slučajevima, ugovor treba biti dodijeljen ponuđaču čija ponuda nudi najbolji omjer kvalitete i cijene po načelu 
najbolje vrijednosti za novac - “the best value for money”. Prvi korak koji prethodi bilo kojem postupku nabave 
je utvrđivanje predmeta nabave – usluga, roba ili radova, te procjena približne vrijednosti nabave u skladu s 
odobrenim proračunom projekta i svim ostalim tržišnim informacijama. Upravo su ovo osnovne informacije za 
podugovaranje provoditelja projekata koji se financiraju iz EU bespovratnih sredstava. U nastavku teksta donosi 
se kratki pregled poveznica između dva okvira: PRAG (eng. PRAG – PRocurement And Grants for European Union 
external actions) i Zakon o javnoj nabavi, koji su osnova za podugovaranje usluga, roba i radova u EU projektima 
koji se trenutno provode u Hrvatskoj.

EU fondovi: Podugovaranje u EU 
projektima prema Zakonu o javnoj nabavi

1 Detaljan popis situacija koje služe kao podloga za isključenje iz procedure 
podugovaranja (eng. grounds for exclusion) pogledati u PRAG, dio 6.2.2.3., http://
ec.europa.eu/europeaid/eprag/document.do?chapterId=2.3.3.&id=127&id=127;
  i ZJN čl. 67. i 68.
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Ne-retroaktivnost: ugovori s odabranim ponuđačem stupaju 
na snagu datumom potpisa zadnje strane. Ugovor ili dodatak ugo-
voru ne mogu se dodijeliti retroaktivno ni pod kojim uvjetima (re-
zultat provedene procedure podugovaranja je sklapanje ugovora).

Natječajna dokumentacija: treba biti pripremljena u skladu 
s najvišim kriterijima međunarodne prakse te se mora čuvati 
najmanje 5 godina nakon završetka projekta (odnosno nakon 
završnog plaćanja).

Sve primljene ponude u okviru određene procedure podugova-
ranja treba ocijeniti Ocjenjivački odbor za nabavu, te ih rangirati na 
temelju unaprijed definiranih kriterija odabira. Opća načela i pravila, 
te pravila o nacionalnosti i podrijetlu primjenjuju se u svim postup-
cima nabave u okviru EU projekata.

2. TKO JE OBVEZNIK PRIMJENE ZAKONA O JAVNOJ 
NABAVI?

Zakonom o javnoj nabavi uređuju se: postupci sklapanja ugovora 
o javnoj nabavi i okvirnih sporazuma radi nabave robe, radova ili 
usluga, pravna zaštita u vezi s tim postupcima i nadležnost središnjeg 
tijela državne uprave, nadležnog za sustav javne nabave (Ministar-
stvo gospodarstva, Uprava za sustav javne nabave).

Sukladno ZJN-u članku 18., stavak 3., ZJN se ne treba primje-
njivati za nabavu čija je procijenjena vrijednost manja od 200.000 
kn za robu i usluge odnosno 500.000 kn za radove. Takva se nabava 
u praksi zove “bagatelna nabava”. Način ugovaranja i upravljanja 
nabavom ispod navedenih pragova provodi se prema pravilima koje 
naručitelj propisuje u svojem internom aktu kojeg je naručitelj ob-
vezan donijeti. 

Prilikom provedbe ugovora o bespovratnim sredstvima (grant 
ugovori) korisnici vrlo često imaju potrebu podugovarati usluge, 
robe i radove koji prema ZJN spadaju u “bagatelnu nabavu”. Ovdje 
dolazi do izražaja sličnost nabave prema PRAG-u i prema ZJN-u jer 
je potrebno i u slučajevima bagatelne nabave slijediti opća načela 
i principe javne nabave. Iskustvo podugovaranja prema PRAG-u je 
i više nego vrijedno jer kroz opisane procedure (procedura jedne 
ponude ili natjecateljsko-pregovaračka procedura), osigurava upravo 
minimalne zahtjeve jasnog i transparentnog podugovaranja u okviru 
ugovora o bespovratnim sredstvima

Javni naručitelji (čl. 5. ZJN)
1. Republika Hrvatska, odnosno državna tijela Republike Hrvatske
2. jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave
3. pravne osobe koje su osnovane za određene svrhe radi zadovo-

ljavanja potreba u općem interesu, koje nemaju industrijski ili 
trgovački značaj i ispunjavaju jedan od sljedećih uvjeta:
- da se financiraju iz državnog proračuna ili iz proračuna jedinice 

lokalne odnosno iz proračuna jedinice područne (regionalne) 
samouprave ili sredstava drugih takvih pravnih osoba u iznosu 
većem od 50% ili

- da nadzor nad poslovanjem tih pravnih osoba obavljaju držav-
na tijela, jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave 
ili druge takve pravne osobe ili

- da više od polovine članova nadzornog odbora, uprave ili 
odgovarajućeg tijela za upravljanje te vođenje poslova ime-
nuju državna tijela, jedinice lokalne i područne (regionalne) 
samouprave ili druge takve pravne osobe

4. zajednica tijela iz točaka 1. i 2. ovoga stavka ili pravnih osoba iz 
točke 3. ovoga stavka.

Sektorski naručitelji (čl. 6. ZJN)
1. javni naručitelji koji obavljaju jednu ili više djelatnosti od nave-

denih u člancima 107. do 112. ZJN: plin, toplinska i električna 
energija, vodoopskrba, istraživanje ili vađenje nafte, plina, uglje-
na ili ostalih krutih goriva, djelatnost zračnih, morskih i riječnih 
luka, poštanske usluge, kada nabavljaju robu, radove ili usluge za 
potrebe obavljanja tih djelatnosti

2. trgovačka društva u kojima javni naručitelj ili više javnih naruči-
telja ima ili može imati neposredan ili posredan prevladavajući 
utjecaj na osnovi njihova vlasništva, financijskog udjela ili na 
osnovi pravila koja vrijede za društva i koja obavljaju jednu ili 
više djelatnosti navedenih u člancima 107. do 112. ovoga Zakona 
kada nabavljaju robu, radove ili usluge za potrebe obavljanja tih 
djelatnosti. Pod prevladavajućim utjecajem pretpostavlja se ako 
javni naručitelj izravno ili neizravno posjeduje većinu upisanoga 
kapitala, ili raspolaže većinom glasova povezanih s ulozima u 
društvu, ili može imenovati više od polovine članova nadzornog, 
upravnog ili odgovarajućeg tijela za upravljanje te vođenje po-
slova društva.

3. subjekti koji na temelju posebnog ili isključivog prava koje im 
je dodijelilo nadležno tijelo obavljaju jednu od djelatnosti na-
vedenih u člancima 107. do 112. ovoga Zakona ili kombinaciju 
tih djelatnosti kada nabavljaju robu, radove ili usluge za potrebe 
obavljanja tih djelatnosti, a nisu javni naručitelji ili trgovačka 
društva u smislu točaka 1. i 2. ovoga stavka. 
Popis javnih i sektorskih naručitelja propisan je Pravilnikom o 

popisu obveznika primjene Zakona o javnoj nabavi. Postoji posebna 
odredba koja je vezana uz tzv. neiscrpnost popisa obveznika primjene 
ZJN-a. Ako postoje dvojbe pojedinog subjekta vezanog uz obveznost 
primjene ZJN-a, tada se može obratiti Ministarstvu gospodarstva, 
Upravi za sustav javne nabave kako bi definirali status.

Bitno je naglasiti da se ZJN primjenjuje i na ugovore koje javni 
naručitelji subvencioniraju ili sufinanciraju s više od 50%, sukladno 
odredbama članka 7. ZJN-a na sklapanje:
• ugovora o javnim radovima, koje izravno subvencioniraju ili sufi-

nanciraju javni naručitelji s više od 50%, kada ti ugovori uključuju 
djelatnosti u graditeljstvu u smislu Dodatka I. ZJN-a za gradnju 
bolnica, objekata namijenjenih za sport, rekreaciju, odmor i 
kulturu, školskih i sveučilišnih zgrada i zgrada koje se koriste u 
administrativne svrhe

• ugovora o javnim uslugama koje izravno subvencioniraju ili 
sufinanciraju javni naručitelji s više od 50% i koji su u vezi s nave-
denim ugovorima o javnim radovima. 
Ukoliko navedeni ugovor o javnim radovima ili ugovor o javnim 

uslugama sklapa jedan ili više subjekata koji nisu naručitelji u smislu 
ZJN-a, utoliko je javni naručitelj koji subvencionira ili sufinancira 
ugovor obvezan osigurati da ti subjekti primjenjuju ZJN. Ako javni na-
ručitelj sklapa ugovor u ime i za račun drugih subjekata, tada je sam 
obvezan primjenjivati ZJN. Pod navedenim uvjetima subjekti koji nisu 
obveznici primjene ZJN-a, samo za pojedini slučaj odnosno za poje-
dini ugovor o javnim radovima ili ugovor o javnim uslugama, su dužni 
provesti postupak javne nabave (primjerice trgovačko društvo – koje 
nije obveznik primjene ZJN-a, a koje dobija subvenciju za izgradnju 
npr. sportske dvorane, ili kada je takva izgradnja sufinancirana od 
strane nekog javnog naručitelja (npr. grada) s više od 50% vrijednosti 
radova izgradnje sportske dvorane – u tom slučaju bi takav subjekt, 
iako nije obveznik primjene ZJN-a, morao primijeniti ZJN).

Izuzeća od primjene ZJN-a navedena su člankom 10. ZJN-a po-
sebno za javne naručitelje, te posebno za sektorske naručitelje.
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3. PROCES JAVNE NABAVE PREMA ZJN u

Kod planiranja i odabira postupka javne nabave na koje se 
primjenjuje ZJN potrebno je uzeti u obzir karakteristike pojedinog 
postupka nabave, koji je postupak najbolje provoditi za određeni 
predmet nabave, pravovaljano odrediti sam predmet nabave kako 
ne bi došlo do “cijepanja predmeta nabave” te je potrebno izračuna-
ti koliko će trajati cijeli proces nabave. 

Da bi se pravovaljano odredio početak postupka nabave, potreb-
no je izračunati vrijeme potrebno za provođenje postupka nabave, 
ocjenu i usporedbu ponuda, vrijeme mirovanja, rok za sklapanje 
ugovora/okvirnog sporazuma te mogućnost žalbe i vrijeme potreb-
no za preuzimanje predmeta nabave. Također, bitno je odrediti 
pojavljuje li se naručitelj u ulozi javnog ili sektorskog naručitelja, jer 
ne vrijede ista pravila nabave za sve naručitelje, te postoji li izuzeće 
od primjene Zakona o javnoj nabavi za određene ugovore.

Sukladno Zakonu o javnoj nabavi nabava velike vrijednosti je 
nabava čija je procijenjena vrijednost jednaka ili veća od vrijednosti 
europskih pragova, a nabava male vrijednosti je nabava čija je pro-
cijenjena vrijednost manja od europskih pragova. 

Vrijednosti europskih pragova propisane su člankom 2. Uredbe o 
objavama javne nabave (Nar. nov., br.   10/2012.). Danom pristupanja 
Republike Hrvatske Europskoj uniji (1. srpnja 2013.) na naručitelje se 
primjenjuju vrijednosti europskih pragova preračunate u njihove od-
govarajuće vrijednosti u kunama koje objavljuje Europska komisija u 
Službenom listu Europske unije.

Tablica 1. Prikaz vrijednosti europskih pragova
Vrijednost u EUR do

31. 12. 2013.
Nove vrijednosti u EUR od 

1. 1. 2014.
Nove vrijednosti u 

KUNAMA
80.000 80.000 602.336

130.000 134.000 1.008.913
200.000 207.000 1.558.544
400.000 414.000 3.117.089

1.000.000 1.000.000 7.529.200
5.000.000 5.186.000 39.046.431

Izvor: prilagođeno prema: Komunikacija Komisije: Odgovarajuće vrijednosti pra-
gova iz direktiva 2004/17/EZ, 2004/18/EZ i 2009/81/EZ Europskog parlamenta i Vijeća  
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:366:0001:0002:
HR:PDF. 

Sukladno Zakonu o javnoj nabavi svi postupci javne nabave za 
nabave čija je procijenjena vrijednost jednaka ili veća od 200.000 
kn za robe i usluge, odnosno 500.000 kn za radove, obvezno se 
objavljuju u Elektroničkom oglasniku javne nabave prilikom čega se 
mora koristiti CPV nomenklatura. Danom pristupanja RH EU, objave 
javne nabave velike vrijednosti obvezno se objavljuju i u Službenom 
listu Europske unije, dok se nabave male vrijednosti proizvoljno 
mogu objaviti i u Službenom listu EU. 

Slika 1. Ciklus javne nabave

Izvor: vlastita obrada autora prema ZJN-u.

Prema Zakonu o javnoj nabavi naručitelj obvezno donosi plan 
nabave institucije za proračunsku ili poslovnu godinu. Naručitelj 
donosi Plan nabave za proračunsku ili poslovnu godinu koji sadrži 
najmanje (čl. 20. ZJN): predmet nabave, evidencijski broj nabave, 
procijenjenu vrijednost nabave ako je poznata, vrstu postupka javne 
nabave uključujući i postupak sklapanja ugovora o javnim uslugama, 
planirani početak postupka te planirano trajanje ugovora o javnoj 
nabavi ili okvirnog sporazuma. Za predmete “bagatelne” nabave čija 
je procijenjena vrijednost jednaka ili veća od 20.000,00 kuna, a ma-
nja od 200.000,00 kuna (robe i usluge) odnosno manja od 500.000 
kuna za radove, u Plan nabave unose se podaci o predmetu nabave i 
procijenjenoj vrijednosti nabave.

Plan nabave EU projekta mora se uklopiti u godišnje planove 
institucije naručitelja. Nakon potpisivanja Ugovora o bespovratnim 
sredstvima donosi se plan nabave koji mora sadržavati informacije 
o svakoj nabavi potrebnoj za provedbu Projekta, svim postupcima, 
rokovima izvršenja nabave te ostale potrebne informacije.

3.1. Dokumentacija za nadmetanje

Natječajna dokumentacija priprema se u skladu s najboljom me-
đunarodnom praksom, ne samo zbog pravilne provedbe ugovora već 
i zbog ispravnosti natječajne procedure. U Uredbi o načinu izrade i 
postupanju s dokumentacijom za nadmetanje i ponudama (Nar. nov., 
br. 10/12., dalje u tekstu: Uredba), detaljnije se razrađuju pojedine 
odredbe ZJN-a, uzimajući u obzir i dobru praksu u sustavu javne naba-
ve, koja je ugrađena u pojedine odredbe ove Uredbe kako bi pravila 
za postupanje naručitelja i ponuditelja u postupku javne nabave bila 
jasnija. Dokumentacija za nadmetanje koju naručitelj priprema kao 
podlogu za pripremu ponuda, mora biti jasna, razumljiva i nedvoj-
bena, te izrađena na način da omogući podnošenje usporedivih 
ponuda. Dokumentaciju za nadmetanje čini zbroj svih podataka, 
informacija, uvjeta i zahtjeva koji su potrebni za izradu zahtjeva za 
sudjelovanje ili ponude i izvršenje ugovora o javnoj nabavi. 

Sadržaj dokumentacije za nadmetanje propisan je člankom 3. 
Uredbe:
1)  opći podaci
2)  podaci o predmetu nabave
3)  razlozi isključenja natjecatelja ili ponuditelja iz postupka javne 

nabave
4)  odredbe o sposobnosti natjecatelja ili ponuditelja
5)  podaci o zahtjevu za sudjelovanje i/ili ponudi
6)  ostale odredbe.

Dokumentacija za nadmetanje neće u svim slučajevima sadržavati 
sve nabrojane podatke već samo one koji su obvezni i gospodarskim 
subjektima potrebni da bi izradili svoju ponudu.  No, bitno je da se 
naručitelj stavi u poziciju ponuditelja prilikom izrade dokumenta-
cije jer možda se naručitelju neki podatak može činiti nepotrebnim, 

a ponuditelju može biti 
nedostatak koji stvara ne-
jasnoće i direktno utječe 
na izradu njegove po-
nude. Dokumentacija za 
nadmetanje može sadr-
žavati obrasce, predloške 
zahtijevanih dokumenata, 
izjava te prijedlog ugovora 
o javnoj nabavi. 

Standardni ugovor o bespovratnim sredstvima (koji se oslanja 
na PRAG obrasce), vrlo često za sve nabave navodi i sljedeća pravila 
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koja je potrebno uzeti u obzir prilikom procesa podugovaranja (osim 
u slučajevima gdje nije drugačije naznačeno u samom natječaju za 
dodjelu bespovratnih sredstava): 

A.  Pravilo nacionalnosti 
Ovo pravilo na neki način štiti europski ekonomski prostor i 

odnosi se na “fizičko” podrijetlo ponuđača odnosno prijavitelja na 
natječaj. Sudjelovanje u postupcima nadmetanja i nabave treba 
biti otvoreno pod jednakim uvjetima za sve pravne osobe koje su 
osnovane u bilo kojoj državi članici Europske unije, zemlji korisnici 
Instrumenta za pretpristupnu pomoć (IPA), zemljama korisnicama 
ENPI programa (European Neighbourhood and Partnership Instru-
ment) i državama članicama Europskog gospodarskog prostora. 

Za potrebe provjere sukladnosti s pravilom nacionalnosti, od 
ponuditelja se traži odgovarajući dokument (kroz natječajnu doku-
mentaciju/poziv za prikupljanje ponuda), koji predstavlja uobičajeni 
dokaz (akt o osnivanju, registracijski akt, statut i dr.) o državljanstvu 
prema nacionalnom zakonodavstvu. Ovo pravilo se ne odnosi na 
fizičke osobe (stručnjake) koje ponuditelj predlaže prilikom sudje-
lovanja u postupcima nadmetanja za pružanje usluga. Stručnjaci 
(fizičke osobe) mogu biti državljani bilo koje države.

B.   Pravilo podrijetla 
Prema Standardnom ugovoru o bespovratnim sredstvima sve 

robe (oprema) i materijali koji se nabavljaju/podugovaraju moraju 
potjecati iz Europske unije ili iz prihvatljivih zemalja. Sva oprema 
kupljena EU sredstvima mora biti proizvedena u jednoj od država 
članica Europske unije, članica Europskog gospodarskog prostora, 
zemalja korisnica IPA-e, ENPI zemljama ili bilo kojoj drugoj zemlji s 
kojom EU ima potpisane uzajamne sporazume o suradnji.

Popis prihvatljivih zemalja (PRAG 2.3.1.): 

Države članice: Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Češka Re-
publika, Danska, Estonija, Finska, Francuska, Hrvatska, Njemačka, 
Grčka, Mađarska, Irska, Italija, Latvija, Litva, Luksemburg, Malta, 
Nizozemska, Poljska, Portugal, Rumunjska, Slovačka, Slovenija, 
Španjolska, Švedska i Ujedinjeno Kraljevstvo

Članice Europskog gospodarskog prostora: Island, Lihten-
štajn, Norveška

Zemlje korisnice IPA programa: Albanija, Bosna i Hercego-
vina, Bivša Jugoslavenska Republika Makedonija, Kosovo pod 
Rezolucijom Vijeća sigurnosti n° 1244, Crna Gora, Srbija i Turska.

ENPI države: Alžir, Armenija, Azerbajdžan, Bjelorusija, Egipat, 
Gruzija, Izrael, Jordan, Libanon, Libija, Moldavija, Maroko, Pale-
stinska samouprava Zapadne obale i pojasa Gaze, Ruska Federa-
cija, Sirija, Tunis i Ukrajina.

U svrhu osiguranja poštivanja pravila podrijetla od korisnika EU 
bespovratnih sredstava (koji se pojavljuje u ulozi naručitelja) se 
očekuje da putem natječajne dokumentacije od ponuditelja zatraži 
navođenje države podrijetla robe u ponudi. 

Također, naručitelj propisuje u dokumentaciji za nadmetanje i 
uvjete sposobnosti od kojih je pravna i poslovna sposobnost pro-
pisana kao obveza, dok financijsku, tehničku i stručnu sposobnost, 
norme osiguranja kvalitete i upravljanja okolišem naručitelj može, 
ali ne mora propisivati. Uredba o načinu izrade i postupanju s doku-
mentacijom za nadmetanje i ponudama (Nar. nov., br. 10/2012.), de-
finira razmjernost određenih dokaza tehničke, stručne ili financijske 
sposobnosti ponuđača u odnosu na predmet ugovora. ZJN definira 
uvjete tehničke i stručne sposobnosti, primjerice, kada se traži dokaz 
o izvršenju jednog ugovora ocjenjuje se njegov iznos u odnosu na 

procijenjenu vrijednost nabave. Tehnička i stručna sposobnost za iz-
vršenje ugovora može se dokazati popisom značajnih ugovora izvrše-
nih u posljednje 3 godine (za radove: 5 godina) s iznosom i datumom 
isporuke te nazivom druge ugovorne strane. ZJN definira uvjete 
financijske sposobnosti, primjerice ako naručitelj od ponuditelja kao 
dokaz financijske sposobnosti traži podatke o godišnjem prometu, 
te navedene podatke uspoređuje (stavlja u omjer) s procijenjenom 
vrijednosti nabave.

3.2. Opis predmeta nabave, procijenjena vrijednost i 
rokovi

Predmet nabave mora se opisati na jasan, nedvojben, potpun i 
neutralan način, koji osigurava usporedivost ponuda u pogledu uvjeta 
i zahtjeva koje je naručitelj postavio te ne smije pogodovati određe-
nom gospodarskom subjektu. Opis predmeta nabave sadrži tehničke 
specifikacije te se, ako je potrebno, nadopunjava nacrtima, projekt-
nom dokumentacijom, crtežima, modelima, uzorcima i slično. 

U opisu predmeta nabave navode se sve okolnosti, koje su 
značajne za izvršenje ugovora, a time i za izradu ponude, kao što su 
mjesto izvršenja, rokovi izvršenja ili posebni zahtjevi u pogledu nači-
na izvršavanja predmeta nabave itd. Isto vrijedi i za posebno oteža-
vajuće ili olakšavajuće okolnosti. Kod funkcionalnog opisa predmeta 
nabave mora biti prepoznatljiva svrha predmeta nabave i zahtjevi, 
koji se postavljaju za predmet nabave u tehničkom, gospodarskom, 
oblikovnom i funkcionalnom pogledu. Opis predmeta nabave mora 
obuhvatiti sve moguće čimbenike povezane s predmetom nabave 
koji su imali, imaju ili će imati učinak na troškove, kao što su npr. 
poslovi održavanja, servisiranje, potrebno skladištenje zamjenskih 
dijelova, zbrinjavanje otpada, troškovi energije ili energenata itd. Sve 
navedeno utječe na kvalitetu realizacije ugovora, odnosno kvalitetu 
zadovoljavanja potreba i zadanih ciljeva poslovanja.

Procijenjena vrijednost je gospodarskim subjektima pokazatelj 
do kojih iznosa cijena ponuda mogu nuditi robu, radove ili usluge 
koje su predmet nabave, a da njihove ponude ne budu veće od 
osiguranih sredstava za nabavu. Time se ujedno postiže i transpa-
rentnost postupaka javne nabave, jer je informacija o procijenjenoj 
vrijednost nabave javno dostupna.

Izračun procijenjene vrijednosti nabave temelji se na ukupnom 
iznosu, bez poreza na dodanu vrijednost (PDV). Prilikom izračuna 
procijenjene vrijednosti nužno je uzeti u obzir stanje na tržištu i 
kretanje cijena za predmet nabave (roba, radovi ili usluge).

Bitno je prilikom izrade samog Plana nabave koji je osnova za 
daljnje procese nabave u instituciji, pravilno odrediti predmet naba-
ve i njegovu procijenjenu vrijednost nabave, odnosno ne izložiti se 
situaciji da se zbog krivog određivanja predmeta nabave (tj. dijeljenja 
vrijednosti nabave) i procijenjene vrijednosti nabave, na navedeni 
ugovor primjenjuje odredba članka 176. ZJN-a – ništetnost ugovora 
te odredbe članka 182. – prekršajne odredbe.

Prilikom određivanja rokova za dostavu zahtjeva za sudjelova-
nje i ponuda, javni naručitelj mora posebno uzeti u obzir složenost 
predmeta nabave i vrijeme potrebno za pripremu ponuda i zahtjeva 
za sudjelovanje, poštujući minimalne rokove. Pri određivanju rokova 
nužno je utvrditi točan datum i vrijeme do kojeg se ponude mogu 
pravodobno dostaviti. Rokovi se mogu produživati, ako za to postoje 
objektivni razlozi, te je o svakom produženju potrebno obavijestiti 
(dokazivo) natjecatelje ili ponuditelje. Rokovi mogu biti i skraćeni* 
pod uvjetima opisanim u člancima 64. - 66. ZJN-a, te su minimalni 
rokovi u slučaju skraćivanja propisani. 

* Korištenje skraćenih rokova moguće radi žurnosti koju je nužno navesti u 
pozivu na nadmetanje te obrazložiti razloge primjene.
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Rok za donošenje odluke o odabiru započinje teći danom isteka roka za dostavu ponude te on mora biti primjeren. Ako rok u dokumenta-
ciji nije naveden, tada iznosi 30 dana od isteka roka za dostavu ponude. Javni naručitelj obvezan je primijeniti rok mirovanja2 za nabave velike 
vrijednosti od 15 dana, a male od 10 dana od dostave odluke o odabiru. Početak roka mirovanja računa se od prvog sljedećeg dana dostave 
odluke o odabiru.

3.3. Otvoreni i ograničeni postupak

Zakon o javnoj nabavi ne razlikuje međunarodne i lokalne natječaje, svi natječaji su međunarodni. Od postupaka nabave koje je moguće 
provoditi prema Zakonu o javnoj nabavi (otvoreni, ograničeni, pregovarački s prethodnom i bez prethodne obavijesti, natječaj, natjecateljski 
dijalog i dr.), najčešće korišteni postupci u praksi za nabave financirane iz EU sredstava su otvoreni i ograničeni postupak te će se oni u 
nastavku pobliže objasniti

Naručitelj slobodno bira između otvorenog i ograničenog postupka javne nabave (ZJN, čl. 25.). Oba postupka imaju svoje prednosti i 
nedostatke u provedbi. Ključno je kvalitetno planiranje javne nabave, te uključivanje projektnih planova javne nabave u opći plan nabave 
javnog naručitelja. Prilikom odluke koji postupak primijeniti, naručitelj mora uzeti u obzir veći broj čimbenika, uključujući troškove provedbe 
postupka, prednosti punog i otvorenog tržišnog natjecanja, razvijenost tržišta, prednosti ograničenog postupka, rizike potencijalnih nepravil-
nosti ili korupcije i drugo.

Kako bi se slikovito prikazao proces nabave temeljem otvorenog postupka (koji je najčešće primjenjivan postupak u ugovorima o bespo-
vratnim sredstvima EU) poslužit će sljedeći dijagram: 

Dijagram tijeka otvorenog postupka (najvažniji koraci)

Izvor: vlastita obrada autora prema ZJN-u.

Tablica 2. Usporedba otvorenog i ograničenog postupka javne nabave
UPOTREBA PREDNOSTI NEDOSTACI

OTVORENI 
POSTUPAK

- postupak u kojem svaki zainteresirani 
gospodarski subjekt može podnijeti 
ponudu

- najčešće korišten postupak javne 
nabave

- prikladan je za uobičajene nabave 
javnog naručitelja, nabave opće 
dostupnih predmeta nabave na tržištu

- omogućava maksimalnu razinu tržišnog natjecanja
- smanjen rizik “dogovaranja”, koluzije i korupcijskog 

potencijala
- najtransparentniji postupak
- propisani obvezni rokovi su kraći u odnosu na 

ograničeni postupak

- financijski i vremenski zahtjevan evaluacijski 
proces u slučaju velikog broja pristiglih ponuda

- “nefleksibilan” postupak – svi elementi javne 
nabave unaprijed i odmah moraju biti poznati

- vremenski zahtjevnija faza pripreme postupka 
javne nabave

- veći rizik smanjenog interesa gospodarskih 
subjekata da sudjeluju u otvorenim 
postupcima ako je potrebno pripremiti 
“složenije” (ne rutinske) ponude

OGRANIČENI 
POSTUPAK

- postupak u kojem svaki zainteresirani 
gospodarski subjekt može zatražiti 
sudjelovanje u postupku, a samo oni 
gospodarski subjekti koje naručitelj 
pozove mogu podnijeti ponudu

- koristi se radi ekonomičnosti kada se 
očekuje velik broj ponuda

- kada je sposobnost ponuditelja važna
- kada naručitelj tehničke specifikacije ne 

želi pokazati svima već samo odabranim 
ponuditeljima koji su dokazali svoju 
sposobnost

- smanjenje broja gospodarskih subjekata koji sudjeluju 
u postupku

- naručitelj može smanjiti troškove i vrijeme potrebno za 
evaluaciju ponuda

- ograničenje broja ponuditelja može smanjiti vrijeme 
i troškove pripreme ponuda za one gospodarske 
subjekte koji  ne zadovoljavaju kriterije financijske i 
operativne sposobnosti

- ovakav postupak može rezultirati s više kvalitetnih 
ponuda gospodarskih subjekata, te omogućiti bolje 
tržišno natjecanje

- vrlo transparentan dvostupanjski konkurentski proces

- dulji obvezni minimalni rokovi
- veći rizik “tajnog dogovaranja” gospodarskih 

subjekata i “diskrecije”  naručitelja

Izvor: vlastita obrada autora prema ZJN-u.

2 Rok mirovanja ne primjenjuje se u iznimnim situacijama propisanim člankom 98. stavkom 2. i 3. ZJN-a.
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3.4. Ocjenjivački odbor

Pregled i ocjenu pristiglih ponuda obavljaju stručne osobe i/ili 
stručne osobe naručitelja, te ako je potrebno i neovisne stručne osobe 
na temelju uvjeta i zahtjeva sadržanih u natječajnoj dokumentaciji. U 
postupku pregleda i ocjene ponuda mora sudjelovati najmanje jedan 
ovlašteni predstavnik naručitelja koji ima važeći “certifikat” u područ-
ju javne nabave. Ovlašteni predstavnici koji pripremaju i provode 
postupak javne nabave ne moraju biti zaposlenici naručitelja. Kod 
otvorenog i ograničenog postupka javne nabave javno se otvaraju 
ponude i izrađuje zapisnik o javnom otvaranju ponuda. Nakon ran-
giranja ponuda prema kriteriju za odabir ponude, a prije donošenja 
odluke o odabiru, naručitelj je obvezan od najpovoljnijeg ponuditelja 
s kojim namjerava sklopiti ugovor o javnoj nabavi/okvirni sporazum 
zatražiti dostavu izvornika ili ovjerenih preslika svih dokumenata 
(potvrde, isprave, ovlaštenja i sl.) koji su bili traženi u natječajnoj 
dokumentaciji, a koje izdaju nadležna tijela. Rok za donošenje odluke 
o odabiru mora biti primjeren. Ako u dokumentaciji za nadmetanje 
nije naveden rok za donošenje odluke o odabiru, onda rok iznosi 30 
dana od dana isteka roka za dostavu ponude.

3.5. Bagatelna nabava

Naručitelju je dana sloboda da svojim internim aktom utvrdi na 
koliko će adresa uputiti poziv na dostavu ponuda i za koji raspon. 
Primjerice, naručitelj može propisati da će poziv na dostavu ponu-
da slati samo jednom ponuditelju po vlastitom izboru za iznose do 
100.000,00 kn, a da će za iznose od 100.000,00 kn do 200.000,00 kn 
odnosno 500.000,00 kn slati najmanje 3 poziva na dostavu ponuda te 
da će za sklapanje ugovora biti dovoljna jedna valjana ponuda.

Preporuka je da se sa svrhom dobijanja uvida u tržišne cijene 
(istraživanje tržišta), a tijekom provođenja jednostavnijih postupaka 
nabave, slijedi dobra međunarodna praksa (primjenjivo u nabavama 
prema PRAG-u):
• Za nabave roba, usluga i radova do 20.000,00 kn (bez PDV-a) 

- naručitelj će uputiti najmanje 1 (jedan) Poziv na dostavu preli-
minarne ponude;

• Za nabave roba i usluga od 20.000,00 kn do 200.000,00 kn (bez 
PDV-a) - naručitelj će uputiti najmanje 3 (tri) Poziva na dostavu 
ponude;

• Za nabave radova od 20.000,00 kn do 500.000,00 kn (bez PDV-a) 
-  naručitelj će uputiti najmanje najmanje 3 (tri) Poziva na dostavu 
ponude.
Vrijednosni pragovi propisani Direktivama o europskim vrijed-

nosnim pragovima, PRAG-om ili samim Ugovorom o dodjeli bespo-
vratnih sredstava su osnova za izbor odgovarajuće procedure nabave 
i nikako nije dozvoljeno “umjetno” usitnjavanje nabave kako bi se 
izbjegla propisana procedura i postavljeni vrijednosni pragovi.

Primjerice, nije prihvatljivo provesti više jednostavnih postupaka 
nabave kako bi se nabavila informatička oprema za projektni tim na 
način da se posebno podugovara kupnja računala, posebno kupnja 
printera, posebno kupnja telefona; a procijenjena vrijednost cjeloku-
pne opreme (svih proračunskih stavki) iznosi 25.000 € i podrazumije-
va primjenu složenije procedure nabave.  

Korisnici bespovratnih EU sredstava trebaju prilagoditi svojim 
potrebama (internim institucionalnim zahtjevima i procedurama) 
obrasce koje će koristiti za nabavu usluga, roba ili radova. Za svaku 
proceduru nabave postoji niz koraka koje je potrebno isplanirati i 
provesti po fazama. Ono što je zajedničko svim postupcima podugo-
varanja su sljedeći koraci:

1. Planiranje nabave - postupak odlučivanja koji tip procedure će 
se koristiti; analiza tržišta te odabir odgovarajućeg trenutka za 
pokretanje postupka nabave.

2. Pokretanje i provedba plana nabave - preporučuje se izrada 
plana nabave na početku provedbe projekta, osobito ako projekt 
uključuje primjenu međunarodnih otvorenih natječaja ili prego-
varačke postupke. Plan nabave posebno je koristan alat u slučaju 
kada je potrebno ponoviti cijelu proceduru nabave (npr. zbog 
nedovoljnog broja ponuda, nepoštivanja pravila o podrijetlu, 
vremenskih neprilika itd.).

3. Pokretanje postupka nabave - proces kontaktiranja potencijalnih 
ponuđača i slanje ili objavljivanje natječajne dokumentacije s 
tehničkim specifikacijama/opisom posla;
➢ Imenovanje i sazivanje Ocjenjivačkog odbora za nabavu – in-

terna je paralelna procedura. 
➢ Ocjenjivački odbor osnovan u svrhu provedbe postupaka na-

bave mora biti sastavljen od najmanje tri člana (neparan broj 
članova), od kojih jedan može biti imenovan Predsjednikom 
odbora nadležnim za upravljanje radom Odbora za nabavu. 

➢ Članovi ocjenjivačkog odbora ne smiju biti hijerarhijski pove-
zani, niti u sukobu interesa s potencijalnim ponuditeljima.

4. Odabir ponuda - obavlja se na način i prema kriterijima koji su 
definirani samim natječajem. Odabire se ona ponuda koja pruža 
najbolji omjer cijene i kvalitete (kriterij je ekonomski najpovoljni-
ja ponuda) ili ponuda s najnižom cijenom (ako je tako postavljen 
kriterij za odabir).

5. Priprema ugovora -  nacrt ugovora najčešće je dio natječajne do-
kumentacije. U ovoj fazi finaliziraju se i usklađuju završni zahtjevi 
između naručitelja i ponuđača.

6. Provedba ugovora - za sve ugovore za nabavu robe i provedbu 
radova, dobavljaču/izvođaču radova izdaje se potvrda o prethod-
nom (konačnom) prijamu radova i/ili roba. Ova faza također obu-
hvaća kontrolu nad izvršenjem ugovora i konačnom prihvaćanju 
predmeta nabave (usluga, roba ili radova). 

Važno je napomenuti da su svi korisnici (eng. beneficiaries) EU 
bespovratnih sredstava, bez obzira jesu li obveznici javne nabave 
po nacionalnom zakonodavstvu (javna tijela) ili su udruženja, trgo-
vačka društva, neprofitne organizacije ili neki drugi oblik poslovnih 
subjekata, dužni provoditi projekt primjenjujući opća načela jav-
ne nabave koji su dio Ugovora o bespovratnim sredstvima.

3.6. Kriteriji odabira i ugovaranje

Kriteriji odabira za sve postupke su ILI ekonomski najpovoljnija 
ponuda ILI najniža cijena, jedino u natjecateljskom dijalogu (postu-
pak koji se rijetko koristi), kriterij je isključivo ekonomski najpovoljnija 
ponuda. Kada se za kriterij odabira postavi “najniža cijena” važno je 
u opisu predmeta nabave ili tehničkim specifikacijama postaviti mini-
malne kriterije koje je potrebno zadovoljiti.

EKONOMSKI NAJPOVOLJNIJA PONUDA

Kriteriji povezani s predmetom nabave koji se mogu koristiti 
su primjerice: kvaliteta, cijena, tehničke prednosti, estetske i 
funkcionalne osobine, ekološke osobine, operativni troškovi, eko-
nomičnost, usluga nakon prodaje i tehnička pomoć, rok isporuke 
ili rok izvršenja.

U tom slučaju naručitelj mora u  dokumentaciji za nadmetanje 
navesti relativni značaj koji pridaje svakom pojedinom kriteriju. Ti 
se značaji mogu izraziti određivanjem bodovnog raspona. Ako pre-
ma mišljenju naručitelja, iz dokazivih razloga, nije moguće navesti 
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relativni značaj kriterija, kriteriji se moraju navesti po redoslijedu 
od najvažnijeg do najmanje važnog.

Kriteriji za odabir ne smiju biti diskriminirajući i moraju biti 
jasno povezani s predmetom nabave.

Nakon provedenog postupka javne nabave, naručitelj može sklo-
piti, ovisno o provedenom postupku, ugovor o javnoj nabavi ili okvirni 
sporazum. 
• Ugovor o javnoj nabavi naplatni je ugovor sklopljen u pisanom 

obliku između jednog ili više ponuditelja i jednog ili više naruči-
telja i čiji je predmet nabave izvođenje radova, isporuka robe ili 
pružanje usluga. 

• Okvirni sporazum je sporazum između jednog ili više naručitelja 
i jednog ili više gospodarskih subjekata svrha kojega je utvrditi 
uvjete pod kojima se sklapaju ugovori tijekom određenog raz-
doblja, posebice u pogledu cijene i, prema potrebi, predviđenih 
količina. Okvirni sporazum primjenjuje se u pravilu za uobičajene 
nabave robe, radova i usluga koje se ponavljaju u određenom 
razdoblju (npr. hrana, gorivo, uredski i potrošni materijal, pri-
jevoz učenika, kupnja i održavanje inf. i druge uredske opreme, 
fiksna i mobilna telefonija, usluge interneta i prijenosa podataka, 
održavanje postrojenja, nabava loživog ulja, održavanje vozila, 
zaštitna odjeća i obuća, nabava guma za vozila i sl.). Naručitelj 
tada provodi jedan postupak javne nabave (otvoreni, ograničeni, 
pregovarački postupak javne nabave s prethodnom objavom ili 
natjecateljski dijalog) s namjerom sklapanja okvirnog sporazuma 
u kojem bira gospodarskog subjekta (ili gospodarske subjekte) s 
kojim(a) će sklopiti okvirni sporazum. Nakon što nastane konkret-
na potreba za robama/uslugama/radovima, naručitelj će sklopiti 
ugovor o javnoj nabavi na način, kako je to određeno sklopljenim 
okvirnim sporazumom.
Predložak ugovora nije obvezan dio dokumentacije za nadme-

tanje, ali dokumentacija za nadmetanje može sadržavati prijedlog 
ugovora o javnoj nabavi, odnosno okvirnog sporazuma. Ugovor o jav-
noj nabavi, odnosno okvirni sporazum mora biti u skladu s uvjetima 
određenim u dokumentaciji za nadmetanje i odabranom ponudom.

Člankom 21. ZJN-a propisana je obveznost naručitelja voditi 
Registar ugovora o javnoj nabavi i okvirnih sporazuma, objaviti ga 
na svojim internetskim stranicama te ažurirati najmanje svakih šest 
mjeseci. Istim člankom navedene su obvezne stavke koje Registar 
mora sadržavati. 

Za razliku od PRAG-a prema kojemu se žalba šalje direktno na-
ručitelju i ista nema suspenzivan učinak (PRAG dio 2.4.15.)., Zakon o 
javnoj nabavi predviđa posebnu proceduru vezanu uz žalbe (sadržaj, 
postupanje, naknade i dr.). Za rješavanje žalbi u vezi s postupcima 
sklapanja ugovora o javnoj nabavi, okvirnih sporazuma i natječaja 
na koje se primjenjuje ZJN nadležna je Državna komisija za kontrolu 
postupaka javne nabave.

4. NAJČEŠĆE POGREŠKE PRILIKOM PROVOĐENJA 
JAVNE NABAVE

Prema Izvješću o radu Državne komisije za kontrolu postupaka 
javne nabave za 2013.3 najčešće nepravilnosti u postupcima javne 
nabave na koje je uložena žalba, a Državna komisija ih je utvrdila, 
navedene su prema fazama u nastavku:

Faza objave i dokumentacije za nadmetanje:
- Dokumentacija za nadmetanje sadrži kontradiktorne odredbe, 

odnosno nije izrađena na jasan, razumljiv i nedvojben način, koji 
omogućava podnošenje usporedivih ponuda

3  Dostupno na: http://www.sabor.hr/godisnje-izvjesce-o-radu-drzavne-komi-
sije-za-k0001.

- Predmet nabave nije opisan na jasan, nedvojben, potpun i neu-
tralan način koji osigurava usporedivost ponuda, te na način da 
ne pogoduje određenom gospodarskom subjektu

- Obvezni razlozi isključenja natjecatelja i ponuditelja nisu propisa-
ni sukladno Zakonu o javnoj nabavi

- Uvjeti pravne i poslovne sposobnosti nisu propisani sukladno 
Zakonu o javnoj nabavi i posebnim propisima

- Uvjeti financijske, te tehničke i stručne sposobnosti, tražene za 
pojedini ugovor, nisu vezani uz predmet nabave i razmjerni pred-
metu nabave.

Faza otvaranja ponuda:
- Propusti u fazi zaprimanja ponuda
- U postupku otvaranja ponuda nisu javno čitane cijene ponuda za 

svaku ponuđenu grupu predmeta nabave
- Ponude su otvorene prije krajnjeg roka za otvaranje ponuda 

određenog dokumentacijom za nadmetanje
- Otvaranju ponuda nisu nazočila najmanje dva ovlaštena pred-

stavnika naručitelja.

Faza odluke o odabiru/odluke o poništenju:
- Odabir ponude ponuditelja koja nije sukladna zahtjevima iz doku-

mentacije za nadmetanje
- Neosnovano isključenje ponude žalitelja u postupku pregleda i 

ocjene ponuda
- Neosnovano isključenje svih ponuda iz postupka pregleda i ocje-

ne ponuda i nezakonito poništenje postupka javne nabave
- U postupku pregleda i ocjene ponuda ocjenjivani su dokazi i uvje-

ti koji nisu bili propisani dokumentacijom za nadmetanje, a što je 
za posljedicu imalo isključenje/odbijanje ponude žalitelja.

5. UMJESTO ZAKLJUČKA  RIZICI PODUGOVARANJA

- Procedure podugovaranja su zahtjevan proces koji podrazumijeva 
poznavanje vrlo specifičnih i stručnih znanja

- Korisnici bespovratnih sredstava često pokazuju neznanje i nera-
zumijevanje općih načela nabave te je vrlo velika vjerojatnost za 
proceduralnu pogrešku korisnika u procesu nabave

- Podugovaranje u okviru ugovora o bespovratnim sredstvima je 
prepoznato kao najveći izvor nepravilnosti i povrata sredstava

- U slučaju utvrđivanja neprihvatljivih troškova temeljem nabave 
koja nije provedena prema ugovorenim načelima, mogući su 
sudski sporovi

- Ako se pogrešno provedena nabava utvrdi nakon završetka 
projekta (u razdoblju od pet godina nakon završnog plaćanja), to 
predstavlja rizik za državni proračun.

Literatura:
1. PRAG 2014: http://ec.europa.eu/europeaid/prag/document.do.
2. Zakon o javnoj nabavi, Nar. nov., br.   90/11., 83/13., 143/13., 

13/14.
3. UREDBA KOMISIJE (EU) br. 1336/2013. od 13. prosinca 2013. o 

izmjeni direktiva 2004/17/EZ, 2004/18/EZ i 2009/81/EZ Europ-
skog parlamenta i Vijeća u vezi s pragovima primjene za postupke 
dodjele ugovora (SL. BR. L-335 od 14. prosinca 2013.);

 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:
L:2013:335:0017:0018:HR:PDF. 

4. Komunikacija Komisije: Odgovarajuće vrijednosti pragova iz direk-
tiva 2004/17/EZ, 2004/18/EZ i 2009/81/EZ Europskog parlamenta 
i Vijeća;

 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:
C:2013:366:0001:0002:HR:PDF.

5. http://www.sabor.hr/godisnje-izvjesce-o-radu-drzavne-komisije-
za-k0001, siječanj 2015. 
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 1. POREZ NA DODANU VRIJEDNOST

Usluge nadzora nad obnovom nekretnine na području druge 
države članice

Obratili ste nam se upitom u vezi načina obračunavanja poreza 
na dodanu vrijednost (PDV) u slučaju kada tuzemni porezni obveznik 
obavlja usluge nadzora nad obnovom nekretnine koja se nalazi na 
području druge države članice Europske unije. Također napominjete 
da ste kao podizvođač izdavali račune za navedenu uslugu hrvatskom 
poreznom obvezniku na kojima niste zasebno iskazivali PDV već ste 
primjenjivali prijenos porezne obveze temeljem članka 75. stavka 3. 
Zakona o PDV-u (Nar. nov., br. 73/13.  – 143/14.). 

U vezi navedenoga odgovaramo u nastavku.
Odredbama članka 19. Zakona propisano je da se mjestom obav-

ljanja usluga u vezi s nekretninama, uključujući usluge stručnjaka i 
posrednika za prodaju nekretnina, smještaj u hotelima ili objektima 
slične namjene uključujući kampove za odmor ili mjesta uređena za 
kampiranje, davanje prava na uporabu nekretnina i usluge pripreme 
i koordinacije građevinskih radova, kao što su usluge arhitekata i 
građevinskog nadzora, smatra mjesto gdje se nekretnina nalazi.

Nadalje, odredbama članka 33. stavka 2. točke 2. Pravilnika o 
PDV-u (Nar. nov., br. 79/13. - 35/14.) propisano je da usluge koje se 
obavljaju na nekretnini obuhvaćaju usluge koje služe neposredno 
uređivanju nekretnine (npr. geodetski radovi), usluge koje služe za 
pripremu građevinskih radova (npr. usluge arhitekata, građevinskih 
inženjera, statičara), obavljanje građevinskih radova, obavljanje 
usluga građevinskog nadzora, vještačenja na nekretninama te inže-
njering usluge.

Iz navedenog proizlazi da tuzemni porezni obveznik kada obavlja 
usluge navedene u upitu na nekretnini koja se nalazi u drugoj državi 
članici Europske unije primjenjuje pravila te države članice.  Također 
napominjemo da porezni obveznik koji je primijenio članak 75. sta-
vak 3. Zakona te na računu iskazao „prijenos porezne obveze“, mora 
navedeni račun ispraviti i izdati ga sukladno pravilima države članice 
u kojoj se nekretnina nalazi.

Broj klase: 410-19/14-01/673
Urudžbeni broj: 513-07-21-01/14-02., 19. prosinca 2014.

Obveze poreznih obveznika i pojedinih osoba koje nisu porezni 
obveznici

1. Društvo je u pregovorima s inozemnom kartičnom kućom 
o korištenju njihove kartice kao sredstva plaćanja na njihovoj 
autocesti. Inozemna kartična kuća nije registrirana kao tvrtka u 
tuzemstvu nego su samo registrirani za potrebe PDV-a. Ugovor bi 
se temeljio na izdavanju računa krajnjem korisniku autoceste od 
strane inozemne kartične kuće (neto iznos plus PDV), temeljem 
zbirnog računa svih prolazaka korisnika koji su u posjedu navedene 

kartice, a koji bi društvo izdalo kartičaru i na to obračunalo i platilo 
PDV. U vezi s navedenim postavljeno je pitanje je li opisani način 
poslovanja moguć, te što treba učiniti društvo u slučaju da krajnji 
korisnik zatraži izdavanje računa radi priznavanja prava na odbitak 
pretporeza od njega, a ne od inozemne kartične kuće?

Način poslovanja prema kojem bi inozemna kartična kuća izda-
vala račun korisniku autoceste, a društvo koje upravlja autocestom 
inozemnoj kartičnoj kući za uslugu korištenja autoceste je moguć 
obzirom da ne dolazi do dvostrukog izdavanja računa korisniku za 
uslugu korištenja autoceste. 

U računima koje će izdavati društvo inozemnoj kartičnoj kući 
treba biti obračunan hrvatski PDV, pa inozemna kartična kuća ima 
pravo na odbitak tako obračunanog PDV-a obzirom da je u Republici 
Hrvatskoj registrirana za potrebe PDV-a. 

Međutim, kada će inozemna kartična kuća izdavati račune ko-
risnicima svoje kartice obračunat će PDV u slučaju kada je korisnik 
kartice hrvatski ili strani građanin ili strani porezni obveznik koji nije 
u Republici Hrvatskoj registriran za potrebe PDV-a.

Ako je s druge strane korisnik usluge hrvatski porezni obveznik 
tada će doći do prijenosa porezne obveze temeljem članka 75. stav-
ka 2. Zakona o PDV-u (Nar. nov., br. 73/13., 99/13. - Rješenje USRH, 
148/13. i 153/13. - Rješenje USRH). Stoga u tom slučaju inozemna 
kartična kuća neće izdati račun s obračunanim PDV-om, nego će PDV 
obračunati korisnik usluge hrvatski porezni obveznik. Obračunani 
PDV korisnik usluge hrvatski porezni obveznik može odbiti kao pret-
porez tako da će korisnik autoceste temeljem takvog računa moći 
ostvariti pravo na odbitak pretporeza. 

Napominjemo da društvo ne može izdavati račun za korištenje 
autoceste korisniku, obzirom da bi u tom slučaju korisnik imao dva 
računa za istu uslugu, jedan račun izdala bi mu inozemna kartična 
kuća, a drugi račun izdalo bi društvo. 

 
2. Inozemna banka A obavlja usluge vezane uz upravljanje odo-

brenim sindiciranim kreditom za društvo u kojem sama sudjeluje. 
Temeljem ugovora o kreditu društvo mora jednom godišnje platiti 
određene naknade prema inozemnoj banci A kao agentu izabra-
nom od strane zajmodavca, a isto tako treba plaćati i sve druge 
odvjetničke, javno bilježničke i tehničke usluge koje tvrtke pružaju 
inokreditorima. Inozemna banka A sukladno ugovoru trošak usluge 
koju obavlja zajmodavcima i pripadajući PDV dostavlja na plaćanje 
društvu. Sam iznos PDV-a kojim inozemna banka A tereti društvo 
nije iskazan na računima počevši s 1. srpnjem 2013., što onemogu-
ćava društvo da preda zahtjev za povrat PDV-a njemačkoj Poreznoj 
upravi. Stoga se postavlja pitanje je li način izdavanja računa ispra-
van i postoji li mogućnost da se PDV koji u konačnici tereti društvo 
može vratiti od strane njemačke Porezne uprave. Ulazi li takav 
račun (u bruto iznosu) u PDV prijavu u polje „primljene usluge iz 
EU po stopi 25%“ i pod „pretporez od primljenih usluga iz EU po 
stopi od 25%“?

Mišljenja Ministarstva financija
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Zakonom o PDV-u propisano je izdavanje računa za isporuke 
koje obavljaju hrvatski porezni obveznici. Način izdavanja računa 
koji primjenjuje inozemna banka A propisan je njemačkim poreznim 
propisima za čije tumačenje nije nadležna hrvatska Porezna uprava. 

Što se tiče priznavanja prava na povrat PDV-a u Republici Nje-
mačkoj, za dodatne informacije potrebno je obratiti se njemačkoj 
Poreznoj upravi. 

Iz upita nije razvidno kome se izdaju računi za odvjetničke, javno 
bilježničke i tehničke usluge, te pretpostavljamo da se ti računi izda-
ju inozemnoj banci A, koja ih dostavlja na plaćanje društvu u vezi s 
odobrenim sindiciranim kreditom za što izdaje račun u kojem nije 
posebno iskazan PDV. Stoga smo mišljenja da se radi o usluzi koja 
podliježe oporezivanju PDV-om prema općem načelu oporezivanja, 
odnosno prema sjedištu poreznog obveznika primatelja usluge. 

Međutim, obzirom da je riječ o usluzi oslobođenoj plaćanja 
PDV-a sukladno članku 40. stavku 1. točki b) Zakona o PDV-u tada na 
navedenu naknadu porezni obveznik primatelj usluge nije obvezan 
obračunati i platiti PDV.

Tako primljenu uslugu koja je u Republici Hrvatskoj oslobođena 
PDV-a porezni obveznik ne iskazuje niti u obrascu PDV, niti u obrascu 
PDV-S. 

3. Na naplatnim mjestima na autocesti društvo izdaje goto-
vinske račune, te iste provode kroz Knjigu izlaznih računa kao 
maloprodajne račune. Korisnici autoceste koji žele ostvariti pravo 
na odbitak pretporeza, društvu dostave sve maloprodajne račune 
uz zahtjev za izdavanje računa sa svim propisanim elementima. 
Račun koji društvo izdaje upisuje se u Knjigu izlaznih računa, a 
maloprodajni računi se storniraju. U posljednje vrijeme društvo 
kontaktiraju korisnici iz država članica koji žele račun za 2013. 
godinu temeljem kojeg bi mogli ostvariti povrat PDV-a. U vezi s 
navedenim postavlja se pitanje smije li društvo nakon što su već 
predali konačni obračun PDV-a za 2013. godinu ispostavljati račune 
za 2013. godinu temeljem kojih bi korisnici iz drugih država članica 
mogli zatražiti povrat PDV-a?

Pravo na povrat PDV-a poreznom obvezniku koji ima sjedište u 
drugoj državi članici utvrđuje se u skladu s odredbama koje se od-
nose na odbitak pretporeza, što je propisano člankom 69. stavkom 
2. Zakona o PDV-u.

Za ostvarivanje prava na odbitak pretporeza potrebno je imati 
račune koji sadrže elemente propisane člankom 79. Zakona o PDV-
u. Stoga porezni obveznici sa sjedištem u drugoj državi članici za 
ostvarivanje prava na povrat PDV-a trebaju također imati račune koji 
sadrže elemente propisane člankom 79. Zakona o PDV-u. 

Obzirom da je društvo na obavljene isporuke poreznim obvezni-
cima iz drugih država članica već izdalo gotovinske račune u kojima 
je obračunan PDV koji je iskazan i u konačnom obračunu PDV-a za 
2013. godinu, smatramo da nema zapreke da porezni obveznik 
stornira gotovinske račune i izda račune koji imaju sve elemente 
propisane člankom 79. Zakona o PDV-u. Obzirom da ovakav način 
storniranja gotovinskog računa i izdavanje računa koji ima sve ele-
mente iz članka 79. Zakona o PDV-u ne utječe na obvezu PDV-a koja 
je već iskazana u konačnom obračunu PDV-a za 2013. godinu nema 
potrebe za promjenom konačnog obračuna PDV-a za 2013. godinu.

Broj klase: 410-19/14-01/357
Urudžbeni broj: 513-07-21-01/14-2., 9. prosinca 2014.

Obračun PDV-a na penale, tj. ugovornu kaznu izvođaču radova 
koji kasni s izvođenjem radova

Grad iz dostavnog popisa obratio se u vezi obračuna PDV-a na 
penale, tj. ugovornu kaznu izvođaču radova koji kasni s izvođenjem 
radova. Ugovorom između grada i izvođača radova ugovorena je 
odredba da će izvođač radova u slučaju prekoračenja rokova platiti 
ugovornu kaznu koja će iznositi 0,5 promila po danu kašnjenja od-
nosno maksimalno 5% od ukupne ugovorene cijene s uračunatim 
PDV-om. U upitu se navodi da se ne radi o naknadi štete, već o kazni 
zbog kašnjenja u izvođenju radova. U konkretnom slučaju ugovorena 
vrijednost radova je 76.470,37 kn, a kako se radi se o kašnjenju od 
173 dana, ugovorna kazna obračunava se u visini od 5%. U vezi s 
navedenim postavljeno je pitanje podliježe  li ugovorna kazna obra-
čunu PDV-a? 

U vezi navedenog odgovaramo u nastavku.
Člankom 25. Pravilnika o PDV-u (Nar. nov., br. 79/13., 85/13., 

160/13. i 35/14.), propisano je da se ne smatra oporezivom ispo-
rukom, isporuka kojom se obeštećuje primatelja za štetu nastalu po 
osnovi ranije isporuke. Stoga je propisano da se o odšteti radi kada 
isporučitelj temeljem zakona ili ugovora odgovara za štetu i njene 
posljedice i određenim isporukama tu štetu otklanja.

U vezi s navedenim upitom napominjemo da se isporuka kojom 
se obeštećuje primatelja za štetu nastalu po osnovi ranije isporuke 
ne smatra isporukom koja podliježe oporezivanju već odštetom. 
Odredbama članka 43. stavka 2. Pravilnika o PDV-u propisano je ako 
isporučitelj mora primatelju platiti ugovornu kaznu, kazna ne uma-
njuje poreznu osnovicu.

Prema tome porezna osnovica je naknada za isporučena dobra ili 
obavljene usluge, a ugovorna kazna ju ne može umanjiti neovisno o 
tome je li isporučitelj vrijednost isporuke umanjio za iznos kazne na 
izdanom računu ili će ugovornu kaznu primatelju platiti naknadno.

U ovom slučaju primatelj usluge odnosno grad oštećen je jer 
mu radovi nisu na vrijeme izvršeni pa mu kao obeštećenje izvođač 
radova mora isplatiti odštetu, odnosno ugovornu kaznu. Prema 
tome grad nije obvezan prilikom obračunavanja ugovorne kazne 
obračunati PDV obzirom da se radi o odšteti iz članka 25. stavka 2. 
Pravilnika o PDV-u.

Broj klase: 410-19/14-01/652
Urudžbeni broj: 513-07-21-01/14-2., 23. prosinca 2014.

Tuzemni prijenos porezne obveze – postavljanje umjetne trave 
na sportske terene

Dostavili ste nam upite upućene s e-mail adresa “A“ i „B“ u 
kojima je postavljeno pitanje u vezi prijenosa porezne obveze. Nave-
deno je da porezni obveznici isporučuju i postavljaju umjetnu travu, 
odnosno gumenu podlogu na sportske terene. Nadalje, navedeno 
je da porezni obveznici izdaju račune s opisom „isporuka i monta-
ža umjetne trave“, odnosno „dobava i ugradnja (ili postavljanje) 
umjetne trave i/ili gumene podloge“. Postavljeno je pitanje može li 
se  na isporuku i postavljanje umjetne trave i/ili gumenih podloga na 
sportske terene primijeniti prijenos porezne obveze.

Na postavljeni upit odgovaramo u nastavku.
Odredbama čl. 75. st. 3. t. a) Zakona o PDV-u (Nar. nov., br. 73/13. 

- 143/14.) i čl. 151. st. 1. Pravilnika o PDV-u (Nar. nov., br. 79/13., 
85/13., 160/13. i 35/14.), propisano je da je porezni obveznik upisan 
u registar obveznika PDV-a u tuzemstvu obvezan platiti PDV kada mu 
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se obave građevinske usluge kojima se smatraju usluge u vezi s iz-
gradnjom, održavanjem, rekonstrukcijom ili uklanjanjem građevina, 
uključujući usluge popravka i čišćenja. Isto se odnosi i na ustupanje 
osoblja ako ustupano osoblje obavlja građevinske usluge. 

Člankom 152. stavak 1. točka a) Pravilnika propisano je da se 
građevinskim uslugama iz članka 75. stavka 3. točke a) Zakona sma-
traju radovi u okviru građenja (izgradnja, održavanje, rekonstrukcija 
i uklanjanje građevinskog objekta ili njegovih dijelova) iz Dodatka II. 
koji je sastavni dio Pravilnika. U Dodatku II. navedeno je da su radovi 
iz članka 152. stavka 1. točke a) Pravilnika, između ostaloga, izvedba 
sportskih terena i parkirališta te izvođenje rekreacijskih terena i 
pješačkih površina (staza, nogostupa i slično).

Prema navedenom, u konkretnom slučaju kada porezni obveznik 
obavlja isporuku s ugradnjom podloga na sportskim ili rekreacijskim 
terenima kao što su umjetna trava, tartan, gumena podloga i sl., 
primjenjuje prijenos porezne obveze na primatelja usluge. 

Napominjemo da porezni obveznik u računu za predmetne uslu-
ge mora navesti „prijenos porezne obveze“.

Broj klase: 410-19/14-01/589
Urudžbeni broj: 513-07-21-01/14-2., 16. prosinca 2014.

Registriranje za potrebe PDV-a i obveze obračuna PDV-a za ne-
rezidente iznajmljivače

Temeljem vašeg upita u vezi registriranja za potrebe PDV-a i 
obveze obračuna PDV-a za nerezidente koji u Republici Hrvatskoj 
iznajmljuju sobe, postelje, apartmane i kuće za odmor, odgovaramo 
u nastavku. 

Iznajmljivanje stanova, soba i postelja putnicima i turistima te 
organiziranje kampova, u skladu s člankom 4. Zakona o PDV-u (Nar. 
nov. br. 73/13., 99/13. - Rješenje USRH, 148/13. i 153/13. - Rješenje 
USRH), smatraju se predmetom oporezivanja, pod uvjetima propisa-
nim navedenim Zakonom.

U skladu s navedenim nerezidenti koji u Republici Hrvatskoj 
iznajmljuju sobe, postelje, apartmane i kuće za odmor inozemnim 
i domaćim gostima obvezni su se u Republici Hrvatskoj registrirati  
za potrebe PDV-a, odnosno podnijeti zahtjev za upis u registar ob-
veznika PDV-a te zatražiti dodjelu PDV identifikacijskog broja prije 
prve isporuke u tuzemstvu. Zahtjev za registriranje za potrebe PDV-a 
nerezidenti iznajmljivači isključivo podnose Poreznoj upravi, Područ-
nom uredu Zagreb. Detaljnije informacije o postupku dodjele PDV 
identifikacijskog broja dostupne su na internetskoj stranici Porezne 
uprave (www.porezna-uprava.hr).

Skrećemo pozornost da se na nerezidente iznajmljivače ne pri-
mjenjuju odredbe članka 90. Zakona o PDV-u, odnosno nerezidenti 
ne mogu ni u kojem slučaju primjenjivati posebni postupak opore-
zivanja za male porezne obveznike. Naime, nerezidenti iznajmljivači 
su obvezni primjenjivati redovni postupak oporezivanja, a njihove 
obveze jednake su obvezama tuzemnih poreznih obveznika koji su 
upisani u registar obveznika PDV-a. 

Prema tome, nerezidenti iznajmljivači postaju obveznici pod-
nošenja mjesečnih PDV prijava u Republici Hrvatskoj, neovisno o 
tome jesu li u pojedinom mjesecu obavljali uslugu iznajmljivanja 
ili nisu. Mjesečne prijave PDV-a podnose se do 20-og u mjesecu 
za prethodni mjesec, a godišnja prijava PDV-a (PDV-K obrazac) do 
kraja veljače tekuće godine za prethodnu kalendarsku godinu. Zbirna 
prijava (obrazac ZP) i Prijava za stjecanje dobara i primljene usluge 
iz drugih država članica Europske unije (obrazac PDV-S) podnose se 
do 20-og u mjesecu za prethodni mjesec, pod uvjetom da obveznik 

obavlja isporuke dobara i usluga unutar Europske unije, odnosno 
stjecanja dobara unutar Europske unije. Navedene prijave moraju 
se podnositi elektronički, putem portala e-Porezna. Informacije o 
načinu registracije, potrebnim dokumentima, te ostale informacije 
vezane uz elektroničko podnošenje obrazaca mogu se pronaći na 
http://www.porezna-uprava.hr/e-Porezna/index.asp?id=b03d1#. 
Potrebno je napomenuti da je u svrhu elektroničkog podnošenja 
obrazaca nužno da porezni obveznik i odgovorna osoba kod porez-
nog obveznika imaju dodijeljen OIB. 

Ako je nerezident iznajmljivač imenovao poreznog zastupnika ta-
da navedene obrasce u ime tog poreznog obveznika podnosi njegov 
porezni zastupnik.

Napominjemo da nerezidenti iznajmljivači ne mogu primjenjiva-
ti paušalno oporezivanje obzirom da su upisani u registar obveznika 
PDV-a. Navedeno proizlazi iz članka 2. Pravilnika o djelatnostima 
iznajmljivanja stanova, soba i postelja putnicima i turistima (Nar. 
nov., br. 48/05. i 148/09.), kojim se propisuje da obveznik poreza na 
dohodak iz članka 27. stavka 3. Zakona o porezu na dohodak (Nar. 
nov., br. 177/04. - 148/13.), kojemu se godišnji porez utvrđuje u 
paušalnom iznosu jest fizička osoba – građanin kojoj je na temelju 
odobrenja nadležnog ureda odobreno pružanje usluge građana u do-
maćinstvu u skladu s odredbama Zakona o ugostiteljskoj djelatnosti, 
a nije obveznik poreza na dodanu vrijednost prema Zakonu o PDV-u 
i dohodak ne utvrđuje prema člancima 19. – 24. Zakona o porezu na 
dohodak odnosno na temelju poslovnih knjiga, pod uvjetom: 
1.  da iznajmljuje putnicima i turistima stanove, sobe i postelje, 

kojih je vlasnik, najviše do 20 postelja odnosno kreveta i/ili
2.  da organizira kamp na svojem zemljištu najviše do 10 smještajnih 

jedinica, odnosno do 30 gostiju istodobno.
Broj klase: 410-19/14-01/484

Urudžbeni broj: 513-07-21-01/14-2., 6. studenoga 2014.

Porezni tretman projekta financiranog iz strukturnih fondova i 
Kohezijskog fonda EU

Sveučilište iz dostavnog popisa obratilo nam se upitom u vezi 
poreznog tretmana projekta financiranog iz strukturnih fondova i 
Kohezijskog fonda EU. U upitu se navodi da je sveučilište iz dostav-
nog popisa proračunski korisnik i da je upisano u registar obveznika 
PDV-a od 1. siječnja 2010. godine temeljem obavljanja gospodarske 
djelatnosti, a pravo na odbitak pretporeza utvrđuje podjelom pret-
poreza. Nadalje, u upitu se navodi da je sveučilištu iz dostavnog 
popisa odobren projekt pod nazivom “Inovacijski centar” temeljem 
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava financiran iz strukturnih 
fondova i Kohezijskog fonda EU u sklopu programa 2007. - 2013. 
RC.-2.2.07-0002 za pripremu dokumentacije za gradnju inovacijskog 
centra. Obzirom da će sveučilište iz dostavnog popisa osim troškova 
za izdavanje dozvola, imati troškove arhitekata za izvedbena i idejna 
rješenja te konzultantske usluge za natječajnu dokumentaciju po-
stavljeno je pitanje može li za te troškove koristiti pretporez u iznosu 
100%, djelomično ili je trošak te mogu li se takve usluge smatrati 
građevinskim radovima vezano uz prijenos porezne obveze. 

U vezi navedenog odgovaramo u nastavku.
Porezni obveznik sukladno članku 58. stavku 1. Zakona o porezu 

na dodanu vrijednost (Nar. nov., br. 73/13., 99/13. – Rješenje USRH, 
148/13. i 153/13. – Rješenje USRH), ima pravo od PDV-a, koji je obve-
zan platiti, odbiti iznos PDV-a (pretporez) koji je obvezan platiti ili ga 
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je platio u tuzemstvu za isporuke dobara ili usluge koje su mu drugi 
porezni obveznici obavili za potrebe njegovih oporezivih transakcija.

U vezi strukturnih instrumenata Europske unije koji su Republici 
Hrvatskoj na raspolaganju od dana pristupanja Europskoj uniji, 
napominjemo da u tom slučaju oslobođenje od plaćanja PDV-a iz 
članka 198. stavka 1. Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost (Nar. 
nov., br. 79/13., 85/13., 160/13. i 35/14., u daljnjem tekstu: Pravilnik 
o PDV-u), nije primjenljivo te su isporučitelji dobara i usluga obvezni 
na isporuku obavljenu u okviru projekata koji se financiraju iz struk-
turnih instrumenata Europske unije obračunati PDV.

Prema Pravilniku o prihvatljivosti izdataka (Nar. nov., br. 5/2014.), 
a temeljem Uredbe Vijeća (EZ) br. 1083/2006. od 11. srpnja 2006. o 
utvrđivanju općih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, 
Europskom socijalnom fondu i Kohezijskom fondu i Uredbe Komisije 
(EZ) br. 1828/2006. od 8. prosinca 2006. o utvrđivanju pravila za pro-
vedbu Uredbe Vijeća (EZ) br. 1083/2006., PDV je prihvatljiv izdatak 
ako korisnik nema pravo na odbitak PDV-a za određenu nabavu te 
PDV nije prihvatljiv izdatak u slučaju da je korisnik porezni obveznik 
upisan u registar obveznika PDV-a i ima pravo na odbitak PDV-a.

U skladu s navedenim, korisniku sredstava EU fondova koji nije 
upisan u registar obveznika PDV-a i nema pravo na odbitak pretpo-
reza PDV će biti prihvatljiv izdatak, što znači da će iz sredstava EU 
fondova moći financirati i izdatak za PDV. Korisniku sredstava EU fon-
dova koji je upisan u registar obveznika PDV-a, PDV nije prihvatljiv 
izdatak, međutim isti će uz zadovoljenje ostalih zakonom propisanih 
uvjeta imati pravo na odbitak pretporeza pa ne snosi trošak PDV-a 
kao krajnji korisnik. Što se tiče korisnika sredstava koji su upisani u 
registar obveznika PDV-a, ali ne s osnove obavljanja isporuka u okviru 
svoje ovlasti (npr. tijela državne uprave te jedinice lokalne i područne 
(regionalne) samouprave, obrazovne ustanove i slično), već s osnove 
obavljanja gospodarske djelatnosti, napominjemo da isti mogu kao 
pretporez odbiti samo PDV sadržan u ulaznim računima koji se odno-
si na gospodarsku djelatnost za koju nije isključeno pravo na odbitak 
pretporeza, a ne mogu odbiti PDV koji je sadržan u računima koji se 
odnose na isporuke koje obavljaju u okviru svoje ovlasti ili djelatnosti 
oslobođene PDV-a bez prava na odbitak pretporeza. 

Prema tome, u konkretnom slučaju potrebno je odrediti koristi 
li sveučilište iz dostavnog popisa sredstva iz EU fondova za proved-
bu aktivnosti iz svoje ovlasti ili u okviru obavljanja gospodarske 
aktivnosti. Ako bi sredstva iz EU fondova sveučilište iz dostavnog 
popisa koristilo za provedbu aktivnosti iz svoje ovlasti, tada mu je 
PDV prihvatljiv izdatak obzirom da ga ne mogu odbiti kao pretporez. 
U tom slučaju bi korisnici sredstava mogli koristiti pisanu izjavu da 
nemaju mogućnost odbitka PDV-a za određenu nabavu provedenu u 
okviru projekta koji se financira iz strukturnih fondova i Kohezijskog 
fonda Europske unije. Navedenu izjavu izdaje i ovjerava sam korisnik 
sredstava.

Ako bi sredstva iz strukturnih instrumenata sveučilište iz dostav-
nog popisa koristilo za obavljanje gospodarske djelatnosti tada mu 
PDV nije prihvatljiv izdatak, međutim sveučilište uz zadovoljenje 
ostalih zakonom propisanih uvjeta imati pravo na odbitak pretpo-
reza u cijelosti.

U slučaju da bi sredstva iz strukturnih instrumenata sveučilište iz 
dostavnog popisa koristilo i za provedbu aktivnosti iz svoje ovlasti i 
za obavljanje gospodarske djelatnosti tada sveučilište mora suklad-
no članku 137. stavku 3. Pravilnika o PDV-u odrediti udjel korištenja u 
neposlovne svrhe, odnosno pretporez trebaju podijeliti prema svrsi 
uporabe na dio koji se može odbiti i na dio koji se ne može odbiti. I u 

ovom slučaju bi korisnik sredstava mogao koristiti pisanu izjavu u ko-
joj bi naveo udjel korištenja u neposlovne svrhe, odnosno poslovne 
svrhe, a u vezi određene nabave provedene u okviru projekta koji se 
financira iz strukturnih fondova i Kohezijskog fonda Europske unije. 
Navedenu izjavu izdaje i ovjerava sam korisnik sredstava.

U vezi pitanja mogu li se troškovi arhitekata za izvedbena i idej-
na rješenja te konzultantske usluge za natječajnu dokumentaciju 
smatrati građevinskim radovima vezano uz prijenos porezne obveze 
skrećemo pozornost na mišljenje Središnjeg ureda Porezne uprave 
klasa: 410-19/13-01/719., urbroj: 513-07-21-01/14-02. od 19. ožuj-
ka 2014.

Broj klase: 410-01/14-01/2061.
Urudžbeni broj: 513-07-21-01/14-2.,  6. listopada 2014.

Oslobođenja od plaćanja PDV-a u okviru Programa Unije

Obratili ste se upitom u vezi oslobođenja od plaćanja PDV-a u 
okviru Programa Unije. U upitu se navodi da je Ministarstvo turiz-
ma u svojstvu projektnog partnera 2011. godine sklopilo ugovor s 
ECOTRANS-om, kao koordinatorom projekta FAST-LAIN, a kojeg je 
Europska komisija u okviru programa CIP (Okvirni program za kon-
kurentnost i inovacije), sklopila s Ministarstvom turizma te u kojeg je 
bilo uključeno još šest partnera iz različitih država. U upitu se navodi 
da je dio projekta Ministarstva turizma bio uspostavljanje mrežnog 
portala za informacije o održivom turizmu te da je službeno projekt 
završen 31. kolovoza 2012. Nadalje, u dopisu se navodi da Ministar-
stvo turizma namjerava produžiti dio ugovora koji se odnosi na odr-
žavanje mrežnoga portala na pet godina te se postavlja pitanje može 
li Ministarstvo turizma i dalje naručivati usluge bez naplate PDV-a, s 
obzirom da je ugovor sklopljen u proljeće 2011. godine. 

U vezi navedenog očitujemo se u nastavku.
Prema odredbama članka 198. stavka 1. Pravilnika o porezu na 

dodanu vrijednost (Nar. nov., br. 79/13., 85/13. i 160/13. i 35/14. 
u daljnjem tekstu: Pravilnik o PDV-u), isporuke dobara i usluga te 
stjecanje dobara koja se financiraju iz pretpristupnih programa i Pro-
grama Unije sklopljenima prije 1. srpnja 2013. godine oslobođene 
su plaćanja PDV-a. Oslobođenje od plaćanja PDV-a za projekte iz 
komponenata IPA II. Prekogranična suradnja programi sa Slovenijom 
i Mađarskom, IPA lll. - Regionalni razvoj te IPA IV. - Razvoj ljudskih po-
tencijala, primjenjuje se na sve postupke nabave koje je provedbeno 
tijelo (provedbena agencija) pokrenulo do 30. lipnja 2013. te na sve 
postupke nabave koje provodi korisnik projekta temeljem glavnog 
ugovora sklopljenog s provedbenim tijelom.

Odredbama članka 198. stavka 2. Pravilnika propisan je postu-
pak ostvarivanja oslobođenja od plaćanja PDV-a temeljem Okvirnog 
sporazuma između Europske komisije i Vlade Republike Hrvatske 
u svezi sudjelovanja Republike Hrvatske u programima pomoći Eu-
ropske zajednice za projekte koji se financiraju iz potpore Europske 
zajednice (Narodne novine – Međunarodni ugovori, broj 8/02. i 
11/02.), Okvirnog sporazuma između Vlade Republike Hrvatske i Ko-
misije europskih zajednica o pravilima za suradnju u svezi financijske 
pomoći Europske zajednice Republici Hrvatskoj u provedbi pomoći 
u okviru Instrumenta pretpristupne pomoći (IPA) (Narodne novine 
– Međunarodni ugovori, broj 10/07.) i drugih programa koji se fi-
nanciraju iz sredstava Europske zajednice u svezi financijske pomoći 
Republici Hrvatskoj.

Državno tijelo nadležno za projekt obvezno je korisniku projekta 
dati jedan primjerak ovjerenog preslika stranica ugovora iz kojih se 
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vide podaci o potpisniku ugovora, naziv projekta, broj ugovora, iznos 
i namjena potpore – financijske pomoći. 

Korisnik projekta preslik tih ovjerenih stranica ugovora ovjera-
va svojim pečatom i daje isporučitelju pri nabavi dobara i usluga. 
Navedeni ovjereni preslik će isporučitelju biti dokaz da ima pravo 
ne zaračunati PDV pri isporuci dobara i usluga u skladu s odredbom 
članka 13. točka 4. Dodatka A Okvirnog sporazuma između Europske 
komisije i Vlade Republike Hrvatske u svezi sudjelovanja Republike 
Hrvatske u programima pomoći Europske zajednice za projekte koji 
se financiraju iz potpore Europske zajednice i odredbom članka 26. 
stavak 2. točka b) Okvirnog sporazuma između Vlade Republike 
Hrvatske i Komisije europskih zajednica o pravilima za suradnju u 
svezi financijske pomoći Europske zajednice Republici Hrvatskoj u 
provedbi pomoći u okviru Instrumenta pretpristupne pomoći (IPA), 
te u skladu s odredbama o poreznom oslobođenju drugih programa 
koji se financiraju iz sredstava Europske zajednice u svezi financijske 
pomoći Republici Hrvatskoj.

Korisnik projekta obvezan je voditi evidenciju o ostvarenim oslo-
bođenjima pri nabavi robe i usluga u tuzemstvu po isporučiteljima 
dobara i usluga koja mora sadržavati podatke o nazivu projekta, 
broj ugovora i podatke o isporučiteljima (naziv, adresu, osobni iden-
tifikacijski broj), broj računa i iznos naknade za isporučena dobra i 
obavljene usluge. 

U skladu s navedenim, ako će se u konkretnom slučaju nabava 
dobara ili usluga, uključujući i stjecanje dobara unutar Europske unije 
i dalje financirati iz sredstava Okvirnog programa za konkurentnost 
i inovacije – CIP koji je jedan od Programa Unije i sklopljen je prije 
1. srpnja 2013. godine, tada je moguće primijeniti oslobođenje iz 
članka 198. stavka 1. Pravilnika o PDV-u.

Broj klase: 410-19/14-01/477
Urudžbeni broj: 513-07-21-01/14-4,  6. studenoga 2014.
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NOVI PROPISI

Broj 1 od 2. siječnja 2015.

- Uredba o izmjenama Zakona o državnim službenicima
- Odluka o kriterijima i načinu financiranja troškova javnog prije-

voza redovitih učenika srednjih škola u razdoblju siječanj - lipanj 
2015. godine

- Pravilnik o neprofitnom računovodstvu i računskom planu
- Eskontna stopa Hrvatske narodne banke

Broj 2 od 7. siječnja 2015.

- Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o utvrđivanju kvote 
za zapošljavanje osoba s invaliditetom

- Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o zaštitnim 
radionicama i integrativnim radionicama za zapošljavanje osoba 
s invaliditetom

- Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o profesionalnoj 
rehabilitaciji i centrima za profesionalnu rehabilitaciju osoba s 
invaliditetom

- Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o poticajima pri 
zapošljavanju osoba s invaliditetom

- Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o sadržaju i načinu 
vođenja očevidnika zaposlenih osoba s invaliditetom

Broj 3 od 9. siječnja 2015.

- Uredba o izmjeni i dopuni Zakona o obvezama i pravima državnih 
dužnosnika

- Pravilnik o financijskom izvještavanju u proračunskom računo-
vodstvu

- Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o ostvarivanju 
prava na oslobođenje od carine

Broj 4 od 14. siječnja 2015.

- Pravilnik o sadržaju i načinu vođenja registra udruga Republike 
Hrvatske i registra stranih udruga u Republici Hrvatskoj

- Pravilnik o dopuni Pravilnika o kriterijima za razvrstavanje naselja 
u turističke razrede

- Odluka o utvrđivanju obrasca Izvješća o imovinskom stanju i 
obrazac Izvješća o imovinskom stanju dužnosnika

- Sporazum o izmjeni Kolektivnog ugovora između društva Auto-
cesta Rijeka - Zagreb i Nezavisnog cestarskog sindikata

- Odluka o prirezu porezu na dohodak Grada Ploče
- Odluka o prirezu porezu na dohodak Općine Čeminac

Broj 5 od 16. siječnja 2015.

- Odluka o donošenju Nacionalnog kurikuluma za rani i predškolski 
odgoj i obrazovanje

- Indeks proizvođačkih cijena industrijskih proizvoda na domaćem 
tržištu u prosincu 2014.

- Ispravak Odluke o izmjeni Odluke o prirezu porezu na dohodak 
Grada Zadra

Broj 6 od 19. siječnja 2015.

- Odluka o izmjeni Odluke o obveznicima, jedinstvenoj osnovici, 
načinu i rokovima plaćanja obveznog komorskog doprinosa za 
jedinstveni sustav organiziranosti obrta

- Odluka o prirezu porezu na dohodak Općine Šte fanje

Broj 7 od 21. siječnja 2015.

- Indeks potrošačkih cijena u prosincu 2014.

Broj 8 od 23. siječnja 2015.

- Pravilnik o izmjeni Pravilnika o trošarinama

Broj 9 od 26. siječnja 2015.

- Zakon o dopuni Zakona o potrošačkom kreditiranju

Narodne novine

KONZULTACIJE I SAVJETI:

KONZULTACIJE I SAVJETI:KONZULTACIJE I SAVJETI:
(u cijeni pretplate na časopis Rif)

 telefonom: 
 01 / 46 86 506    svakodnevno od 8 do 13 sati

 osobno:
 po dogovoru sa savjetnicima od 13 do 15 sati

e-mail: rif@rif.hr

rekl-savjetnici.indd 1 1/26/11 10:17:15 AM

novi propisi.indd k.indd   196novi propisi.indd k.indd   196 1/27/15   4:07:12 PM1/27/15   4:07:12 PM



197Računovodstvo i fi nancije  2/2015.

RIF ove OBAVIJESTI

w
w

w
.ri

f.h
r

RIF-ove OBAVIJESTI 2015.

Nakladnik: HZ RIF                    HZ RIF                     10000 Zagreb                          J. Gotovca 1/II                               www.rif.hr                         e-mail: rif@rif.hr 

1
2015Dodatak uz RIF br.

TISKANICA Poštarina plaćena HP-u d.d. u sortirnici 10200 Zagreb

❏❏  Neoporezivi iznosi naknadaNeoporezivi iznosi naknada
❏❏ Primjeri obračuna plaća i drugog dohotka Primjeri obračuna plaća i drugog dohotka
❏❏ Stope poreza na dohodak i osobni odbici Stope poreza na dohodak i osobni odbici
❏❏ Potpomognuta područja Potpomognuta područja
❏❏ Obvezne evidencije pri korištenju automobila Obvezne evidencije pri korištenju automobila
❏❏ Doprinosi za obvezna osiguranja  Doprinosi za obvezna osiguranja 
❏❏ Dohodovni cenzus za doplatak za djecu Dohodovni cenzus za doplatak za djecu
❏❏ Dnevnice za službeni put u inozemstvo Dnevnice za službeni put u inozemstvo
❏❏ Međunarodni ugovori o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja Međunarodni ugovori o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja
❏❏ Međunarodni ugovori o socijalnom osiguranju Međunarodni ugovori o socijalnom osiguranju
❏❏ Odluke HGK i HOK o dopuštenim gubicima Odluke HGK i HOK o dopuštenim gubicima
❏❏ Stope amortizacije Stope amortizacije
❏❏ Predujmovi poreza, doprinosi, naknade i članarine Predujmovi poreza, doprinosi, naknade i članarine
❏❏ Uplatni računi i stope prireza Uplatni računi i stope prireza
❏❏ Kamate Kamate

Korica.indd 1 1/2/15 9:40:22 AM

Uz časopis broj 1/2015., pretplatnici su dobili i poseban prilog RIF-
ove OBAVIJESTI. Prilog sadrži korisne informacije koje računovođe 
svakodnevno koriste i trebaju u svome radu. Podaci u navedenom 
prilogu, ažurirani su s propisima koji su objavljeni zaključno u Nar. 
nov., br. 157/14. Većina objavljenih podataka ne mijenja se tijekom 
godine, pa ćemo u sljedećim brojevima časopisa u rubrici RIF-ove 
OBAVIJESTI, objavljivati samo u međuvremenu izmijenjene i dopu-
njene podatke, te će se na taj način ažurirati ovaj prilog.

➣ Nove stope prireza u 2015. godini

U RIF-ovim OBAVIJESTIMA 2015., na stranicama 59. do 70. 
objavljene su stope prireza po općinama i gradovima. U ovoj tablici 
izdvajamo stope prireza onih gradova/općina koje su uvele odnosno 
promijenile stopu prireza nakon 1. siječnja 2015. godine.

Grad/općina
stopa prireza 

primjena od 1. siječnja 
2015.

Narodne 
novine br. 

BABINA GREDA 5% 124/14.
BUZET 6%  152/14.
BELI MANASTIR 5% od 31. 12. 2014. 153/14.
BIOGRAD NA MORU 12% 153/14.

ČEMINAC
stopa sa 3% povećana na 
10% od 22. siječnja 2015.

4/15.

DONJA STUBICA 10% 139/14.
DONJI KUKURUZARI 6% 146/14.
DUBROVAČKO PRIMORJE 10% 129/14.
DUGA RESA 10% 153/14.
ĐURĐENOVAC 10% 156/14.
ĐURMANEC 10% 153/14.
KANFANAR 5% 152/14.
KARLOVAC 14% 149/14.
KOMIŽA 5% 146/14.
KONAVLE 10% 152/14.
KONJŠČINA 10% 153/14.
LOVINAC 8% 149/14.
OGULIN 10% 147/14.
OKUČANI 10% 140/14.
PISAROVINA 6% 157/14.
PLOČE 10% od 1. veljače 2015. 4/15.
PRESEKA 5% 153/14.
PULA 12% 151/14.

RIJEKA 12%, a od 1. 2. 2015. 15%
45/07. i 
156/14.

SENJ 10% 146/14.
ŠTEFANJE 10% 4/15.
SVETI FILIP I JAKOV 10% od 7. 1. 2015. 156/14.
VODNJAN 7,5% 157/14.
VRBOVSKO 10% 156/14.

ZADAR
10% od 1. 7. 2014.,

 a 12% od 1. 2. 2015.
157/14.

 ISPRAVCI  RIF ove OBAVIJESTI 2015.
 ➢ U RIF-ovim OBAVIJESTIMA 2015., na stranici 58. omaškom je u 

fusnoti pogrešno naveden uplatni račun za doprinos Hrvatskoj 
obrtničkoj komori. Doprinos Hrvatskoj obrtničkoj komori pri-
hod je obrtničkih komora i uplaćuje se na uplatne račune pre-
ma Naredbi o načinu uplaćivanja prihoda proračuna, obveznih 
doprinosa te prihoda za financiranje drugih javnih potreba za 
2014. godinu (Nar. nov., br. 17/14., 49/14., 95/14. i 150/14.).

 ➢ Za Općinu Konavle na stranici 63. navedena je pogrešna stopa 
prireza. Stopa prereza za Općinu Konavle od 1. 1. 2015. je 10%, 
prema Odluci o izmjeni Odluke o općinskim porezima Općine 
Konavle (Nar. nov., br. 152/14.).

➣ Sati rada po mjesecima

- za 40-satni tjedan u kojemu je radno vrijeme raspoređeno od 
ponedjeljka do petka po osam sati dnevno

Mjesec Sati  u 2014. godini Sati  u 2015. godini
Siječanj 184 176
Veljača 160 160
Ožujak 168 176
Travanj 176 176
Svibanj 176 168
Lipanj 168 176
Srpanj 184 184
Kolovoz 168 168
Rujan 176 176
Listopad 184 176
Studeni 160 168
Prosinac 184 184
Ukupno 2.088 2.088
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1     Nar. nov., br. 177/04., 73/08., 80/10., 114/11., 22/12., 144/12., 125/13., 148/13. i 143/14.
2     Nar. nov., br. 95/05., 96/06., 68/07., 146/08., 2/09., 9/09. - ispravak, 146/09., 123/10., 137/11., 61/12., 79/13., 160/13. i 157/14.).

Red.
br.

Naknade, potpore ili nagrade

Odredba Zako-
na o porezu na 

dohodak1 ili Pra-
vilnika o porezu 

na dohodak2

Neoporezivi iznosi
(u kunama)

NAKNADE RADNICIMA

1.

Troškovi prijevoza na posao i 
s posla 
(mjesni i/ili međumjesni)

čl. 13. st. 2. t. 3. 
Pravilnika

u visini stvarnih 
izdataka prema 
cijeni mjesečne 

odnosno 
pojedinačne prije-

vozne karte
 javnog prijevoza

2.

Naknada za uporabu privatnog 
automobila  u službene svrhe 
(za loko vožnju i za korištenje 
privatnog automobila na služ-
benom putu)

čl. 13. st. 2. t. 5. 
Pravilnika

2,00 kn/km

POTPORE RADNICIMA

1.
Potpore zbog bolovanja dužeg 
od 90 dana (godišnje)

čl. 13. st. 2. t. 9. 
Pravilnika

2.500,00 kn

2.
Potpora zbog invalidnosti  
radnika (godišnje)

čl. 13. st. 2. t. 6. 
Pravilnika

2.500,00 kn

3.

Potpora za slučaj smrti  člana 
uže obitelji radnika (bračnog i 
izvanbračnog druga, životnog 
partnera, roditelja, roditelja 
bračnog i izvanbračnog druga, 
odnosno životnog partne-
ra, djece, drugih predaka i 
potomaka u izravnoj liniji, 
usvojene djece i djece na skrbi 
te punoljetne osobe kojoj je 
porezni obveznik imenovan 
skrbnikom)

čl. 13. st. 2. t. 8. 
Pravilnika

3.000,00 kn

4. Potpora za slučaj smrti  radnika
čl. 13. st. 2. t. 7. 

Pravilnika
7.500,00 kn

-    Ako se isplaćuje potpora obitelji za slučaj smrti  radnika iznad neoporezi-
vog iznosa od 7.500 kuna taj iznos podliježe samo obvezi obračuna poreza 
na dohodak (drugi dohodak) bez obveze obračuna doprinosa (prema čl. 
209. st. 1. t. 7. Zakona o doprinosima. Ako se isplaćuje potpora djeci ona 
je neoporeziva u ukupnom iznosu.

NAKNADE TROŠKOVA SLUŽBENOG PUTA I TERENSKI DODATAK RADNICIMA

1.
Troškovi prijevoza na službenom 
putu

čl. 13. st. 2. t. 1. 
Pravilnika

u visini stvarnih 
troškova

2. Troškovi noćenja na službenom 
putu

čl. 13. st. 2. t. 2. 
Pravilnika

u visini stvarnih 
troškova bez 

ograničenja kate-
gorije hotela

3. Dnevnice u zemlji za službeno 
putovanje (u mjesto udaljeno 
najmanje 30 km) koje traje više 
od 12 sati  dnevno. Za službeno 
putovanje u zemlji koja traju 
više od 8, a manje od 12 sati , 
neoporezivi dio dnevnice iznosi 
do 85,00 kn. 

čl. 13. st. 2. t. 
13. Pravilnika

170,00 kn, 

Red.
br.

Naknade, potpore ili nagrade

Odredba Zako-
na o porezu na 

dohodak1 ili Pra-
vilnika o porezu 

na dohodak2

Neoporezivi iznosi
(u kunama)

4. Dnevnice u inozemstvu čl. 13. st. 2. t. 
14. Pravilnika

do propisanog 
iznosa za korisnike 

državnog prora-
čuna 

Odluka Nar. nov., 
br. 8/06.

5. Dnevni iznos troškova smješta-
ja, prehrane, mjesnog prijevoza 
i sl. izdaci 
(“per diem”)

čl. 13. st. 12. 
Pravilnika

ukupan iznos 
troškova službenog 
puta koji se radni-
cima isplaćuju iz 

proračuna EU

6.
Terenski dodatak u zemlji (dnev-
no) - za udaljenost najmanje 
30 km

čl. 13. st. 2. t. 
15. Pravilnika

170,00 kn

7.
Terenski dodatak u inozemstvu 
(dnevno)

čl. 13. st. 2. t. 
16. Pravilnika

250,00 kn

8. Pomorski dodatak (dnevno)
čl. 13. st. 2. t. 
17. Pravilnika

250,00 kn

9.
Pomorski dodatak na brodo-
vima međunarodne plovidbe 
(dnevno)

čl. 13. st. 2. t. 
18. Pravilnika 400,00 kn

10.
Naknada za odvojeni život 
(mjesečno)

čl. 13. st. 2. t. 
19. Pravilnika

1.600,00 kn

OTPREMNINE RADNICIMA

1.
Otpremnine prilikom odlaska u 
mirovinu

čl. 13. st. 2. t. 
20. Pravilnika

8.000,00 kn

2.

Otpremnina zbog poslovno 
i osobno uvjetovanih otkaza 
ugovora o radu prema Zakonu o 
radu (za svaku navršenu godinu 
rada kod tog poslodavca) 

čl. 13. st. 2. t. 
21. Pravilnika

6.400,00 kn
8.000,00 kn za 
radnike koji nakon 
ozljede na radu 
nisu vraćeni na 
posao

NAGRADE  I DAROVI  RADNICIMA
1. Jubilarne nagrade:

- za 10 godina radnog staža
- za 15 godina radnog staža
- za 20 godina radnog staža
- za 25 godina radnog staža
- za 30 godina radnog staža
- za 35 godina radnog staža
- za 40 godina i svakih narednih 
5 godina radnog staža

čl. 13. st. 2. t. 
12. Pravilnika 1.500,00 kn

2.000,00 kn
2.500,00 kn
3.000,00 kn
3.500,00 kn
4.000,00 kn
5.000,00 kn

2.
Prigodna nagrada radniku 
(godišnje)

čl. 13. st. 2. t. 
11. Pravilnika

2.500,00 kn

3. Dar radniku u naravi (godišnje)
čl. 16. stavak 

3 t. 7. 
Pravilnika

  400,00 kn

4. 
Dar djetetu (radnika) do 15 
godina starosti  (godišnje) 

čl. 13. st. 2. t. 
10. Pravilnika

  600,00 kn

5.

Potpora za novorođeno 
dijete radnika (do visine jedne 
proračunske osnovice prema 
posebnom propisu)

čl. 13. st. 2. t. 
22. Pravilnika

3.326,00 kn

1.  PLAĆE I NAKNADE
1.1.  Neoporezivi iznosi naknada, potpora, nagrada, 

dnevnica i otpremnina
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Red.
br.

Naknade, potpore ili nagrade

Odredba Zako-
na o porezu na 

dohodak1 ili Pra-
vilnika o porezu 

na dohodak2

Neoporezivi iznosi
(u kunama)

6. Premije dobrovoljnog mirovin-
skog osiguranja koje poslodavac 
uplaćuje u korist svojeg radnika, 
uz njegov pristanak

čl. 10.  t. 17. 
Zakona  

do 500,00 
kn mjesečno 

odnosno 
6.000,00 kn 

godišnje
STIPENDIJE 

1.
Sti pendije (učenicima srednje 
škole i redovnim studenti ma 
- mjesečno)

čl. 45. st. 1. t. 3. 
Pravilnika

1.600,00 kn

2.
Sti pendija koja se dodjeljuje 
studenti ma za izvrsna posti gnuća

čl. 45. st. 1. t.  3. 
Pravilnika

4.000,00 kn

3. Sti pendije iz proračuna EU
čl. 10. t. 13. 

Zakona
u ukupnom iznosu 

isplate

4.

Sti pendije na javnim natječa-
jima koje isplaćuju zaklade, 
fundacije, ustanove i druge in-
sti tucije, koje djeluju u skladu s 
posebnim propisima, osnovane 
s namjenom sti pendiranja

čl. 10. t. 18. 
Zakona

u ukupnom iznosu 
isplate

5.
Sti pendije studenata na poslije-
diplomskim studijima

čl. 10. t. 22. 
Zakona

1.600,00 kn 
odnosno 

4.000,00 kn

6.

Primici koji se isplaćuju 
poslijediplomanti ma, poslije-
doktorandima, istraživačima i 
znanstvenicima za pokriće troš-
kova školovanja, usavršavanja i 
znanstvenih istraživanja

čl. 10. t. 22. 
Zakona

do visine stvarnih 
troškova

STIPENDIJE, NAGRADE  I NAKNADE SPORTAŠIMA

1.

Sportske sti pendije, koje se 
prema posebnim propisima 
isplaćuju sportašima za njihovo 
sportsko usavršavanje (mje-
sečno)

čl. 45. st. 1. t. 4. 
Pravilnika

1.600,00 kn

2.
Naknade sportašima amateri-
ma, prema posebnim propisima 
(mjesečno) 

čl. 45. st. 1. t. 6. 
Pravilnika

1.600,00 kn

3.
Nagrade za sportska ostvarenja 
(godišnje). 

čl. 45. st. 1. t. 
5.Pravilnika

20.000,00 kn

PRIMICI UČENIKA I STUDENATA

1.
Primici učenika i studenata za 
rad preko ovlaštenih posrednika 
(godišnje)

čl. 45. st. 1. t. 2. 
Pravilnika

50.000,00 kn

2.
Nagrade učenicima za vrijeme 
prakti čnog rada (mjesečno)

čl. 45. st. 1. t. 1. 
Pravilnika 

1.600,00 kn

OSTALE POTPORE I DAROVANJA

1.

Potpore koje djeci u slučaju 
smrti  roditelja isplaćuju pravne 
i fi zičke osobe te jedinice 
lokalne i područne (regionalne) 
samouprave na temelju svojih 
općih akata

čl. 9. st. 2. t. 2.8. 
Zakona 

i čl. 209. Zakona o 
doprinosima (Nar. 

nov., br. 84/08. 
- 143/14.) 

u ukupnom iznosu 
isplate

2.
Darovanja za zdravstvene 
potrebe 

čl. 9. st. 1. t. 9. 
Zakona 

čl. 6. st. 6. 
Pravilnika 

Do visine stvarno 
nastalih izdataka 

za tu namjenu

NAPOMENE:

➣ ISPLATE RADNICIMA
Iznose naknada, potpora i nagrada koji su navedeni u prethodnoj tablici, poslodavac 
može isplatiti bez obveze obračuna poreza i doprinosa samo radnicima. Kada poslo-

davac radnicima isplaćuje naknade koje  prelaze neoporezive iznose, razlika se smatra 
primitkom od nesamostalnog rada, odnosno plaćom na koju treba obračunati porez na 
dohodak i doprinose.

➣ ISPLATE OSOBAMA KOJE NISU U RADNOM ODNOSU
Ako se naknade, potpora i nagrada isplaćuju osobama koje nisu u radnom odnosu kod 
isplatitelja ukupna se svota smatra primitkom od kojeg se utvrđuje drugi dohodak (čl. 
44. st. 20. Pravilnika o porezu na dohodak), s iznimkom neprofitnih organizacija.

➣ ISPLATE U NEPROFITNIM ORGANIZACIJAMA
Neprofitne organizacije (uključivo i proračunski korisnici), mogu osobama koje nisu u 
radnom odnosu neoporezivo isplatiti:
- naknade troškova službenog putovanja (troškove prijevoza, noćenja, dnevnice te 

naknadu za upotrebu privatnog automobila na službenom putu) ako te osobe služ-
beno putuju za potrebe tih organizacije i pod uvjetom da ne ostvaruju naknadu za 
rad (dohodak po osnovi nesamostalnog rada ili drugi dohodak, čl. 10. t. 11. Zakona 
o porezu na dohodak i čl. 7. st. 5. Pravilnika o porezu na dohodak).

Iznimno, neprofitne organizacije i proračunski korisnici mogu neoporezivo isplatiti troš-
kove noćenja i prijevoza na službenom putovanju i osobama koje primaju naknadu za 
rad pod uvjetom da račun za noćenje i prijevoz glasi na neprofitnu organizaciju odnosno 
proračunskog korisnika.

➣ NAČIN ISPLATE
-  prema izmjenama članka 90. Pravilnika o porezu na dohodak (Nar. nov., br. 79/13.) 

koje su stupile na snagu 5. srpnja 2013., stipendije i sportske stipendije mogu se 
isplatiti osim na žiroračun i na tekući ili štedni račun, ali i nadalje ne u gotovu nov-
cu,

-  nagrade učenicima za vrijeme praktičnog rada mogu se isplatiti u gotovu novcu.

1.2.  Naknade korisnika državnog proračuna

➣  Osnovica

Osnovica za obračun naknada, potpora i otpremnina za mirovi-
nu iznosi 3.326,00 (proračunska osnovica), sukladno čl. 21. Zakona 
o izvršavanju Državnog proračuna RH za 2015. g. (Nar. nov., br. 
148/14.).

➣  Jubilarna nagrada

Prema čl. 69. Temeljnog kolektivnog ugovora za službenike i 
namještenike u javnim službama (Nar. nov., br. 141/12.) o visini 
osnovice za isplatu jubilarnih nagrada Vlada Republike Hrvatske i 
sindikati javnih službi pregovarat će svake godine u postupku do-
nošenja Prijedloga Državnog proračuna s time da ako se dogovor 
ne postigne, osnovica za jubilarnu nagradu iznosi najmanje 1.800,00 
kuna neto.

Prema Dodatku II. Temeljnom kolektivnom ugovoru za službenike 
i namještenike u javnim službama (Nar. nov., br. 150/13.), osnovica 
za isplatu jubilarne nagrade iznosi 500,00 kuna

Prema Dodatku II. Kolektivnom ugovoru za državne službenike 
i namještenike (Nar. nov., br. 150/13.) osnovica za isplatu jubilarne 
nagrade iznosi 500,00 kuna.

➣  Dnevnice, terenski dodatak i druge naknade  

Prema Odluci o visini dnevnice za službeno putovanje u zemlji i 
visini naknada za državne dužnosnike, suce i druge pravosudne duž-
nosnike te ostale zaposlene koji se financiraju iz sredstava državnog 
proračuna, a čija prava nisu uređena kolektivnim ugovorima (Nar. 
nov., br. 117/12.), proračunskim korisnicima i izvanproračunskim 
fondovima koji se financiraju iz sredstava državnog proračuna, odre-
đuju se sljedeći iznosi naknada:
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Visina naknade Iznos u kn

Dnevnice za službeni put u zemlji 150,00 dnevno

Troškovi noćenja prema priloženom računu

Naknada troškova za korištenje 
privatnog automobila u službene svrhe

2,00 po prijeđenom km

Terenski dodatak (isključuje pravo na 
dnevnicu i naknadu za odvojeni život 
od obitelji)

150,00 dnevno

Naknada za odvojeni život od obitelji (is-
ključuje pravo na dnevnicu za obavljanje 
službenih poslova u mjestu prebivališta 
obitelji)

1.000,00 mjesečno
(iznimno, ako je po odobrenju 
nadležnog tijela, osiguran smještaj na 
teret državnog proračuna,  naknada 
iznosi 50% propisane naknade)

Prema Dodatku II. Temeljnom kolektivnom ugovoru za službeni-
ke i namještenike u javnim službama (Nar. nov., br. 150/13.), visina 
dnevnica za službena putovanja u zemlji iznosi 150,00 kuna. Prema 
članku 65., terenski dodatak utvrđuje se u visini koja radniku pokriva 
povećane troškove života zbog boravka na terenu. Puni iznos teren-
skog dodatka isplaćuje se na način kako je to utvrđeno za državna 
tijela pa on iznosi 150,00 kuna.

Prema Dodatku II. Kolektivnom ugovoru za državne službenike 
i namještenike (Nar. nov., br. 150/13.), visina dnevnica za službena 
putovanja u zemlji i visina terenskog dodatka iznosi 150,00 kuna.

1.3. Plaće

➣  Osnovice za obračun doprinosa u 2015. g.
- doprinosi se obračunavaju prema stvarno isplaćenoj plaći 

koja ne može biti manja od minimalne plaće  koja za razdo-
blje od 1. siječnja do 31. prosinca 2015. iznosi 3.029,55 kn.  

➢ Najniža mjesečna osnovica - 2.780,05 kn
- ako je iznos isplaćene plaće (ili naknade bolovanja na teret 

poslodavca) u određenim slučajevima manji od najniže 
osnovice za obračun doprinosa, iste treba obračunati na 
iznos najniže mjesečne osnovice koja za 2015. godinu iznosi 
2.780,05 kn - prema Naredbi o iznosima osnovica za obračun 
doprinosa za obvezna osiguranja za 2015. godinu (Nar. nov., 
br. 153/14.).

➢ Najviša mjesečna osnovica - 47.658,00 kn
- na iznos plaće koja je veća od najviše mjesečne osnovice 

ne obračunava se doprinos za mirovinsko osiguranje (I. i II. 
stup) 

- primjenjuje se samo prilikom obračunavanja mjesečne plaće 
za određeni mjesec

- ne može se primijeniti pri isplati bonusa, naknada, nagrada, 
otpremnina itd.

➢ Najviša godišnja osnovica - 571.896,00 kn
- primjenjuje se samo za doprinos za mirovinsko osiguranje za 

I. stup.

Doprinosi iz plaće: Stopa
- za mirovinsko osiguranje 20%
- I. stup  15%
- II. stup 5%
 Doprinosi na plaću: Stopa

- za zdravstveno osiguranje 15%

- za zaštitu zdravlja na radu 0,5%

- za zapošljavanje 1,7% 

Za isplatu plaće mjeseca siječanja 2015. i nadalje, poslodavci 
plaćaju doprinos za zapošljavanje u iznosu 1,7% na plaću. Poslodavci 
koji zapošljavaju 1 do 19 radnika nisu obveznici zapošljavanja osoba 
s invaliditetom. Međutim, za poslodavce koji zapošljavaju 20 i više 
radnika, a nemaju zaposlen određeni broj osoba s invaliditetom 
propisana je obveza plaćanja posebne novčane naknade koja se 
utvrđuje 30% na umnožak broja osoba s invaliditetom koje je ob-
veznik bio dužan zaposliti i iznosa minimalne plaće za razdoblje na 
koje se obveza odnosi. Posebna novčana naknada obračunava se do 
zadnjeg dana u mjesecu za prethodni mjesec i iskazuje na JOPPD 
obrascu. Obveza zapošljavanja osoba s invaliditetom ne odnosi se 
na predstavništva stranih osoba, strana diplomatska i konzularna 
predstavništva te na integrativne i zaštitne radionice.

➣  Stope doprinosa

➣ Staž osiguranja s povećanim trajanjem

Na plaće radnika kojima se staž računa s povećanim trajanjem 
pored mirovinskog doprinosa 20%, poslodavac je obvezan uplatiti 
i povećani doprinos za mirovinsko osiguranje na istu osnovicu po 
sljedećim stopama:

Za 12 mj. staža 
priznaje se

Ukupna stopa 
doprinosa

Stope doprinosa 
za radnike u

I. stupu 

Stope doprinosa 
za radnike u

II. stupu
14 mjeseci 4,86 % 3,61 % 1,25 %
15 mjeseci 7,84 % 5,83 % 2,01 %
16 mjeseci 11,28 % 8,39 % 2,89 %
18 mjeseci 17,58 % 13,07 % 4,51 %

➣  Oslobođenje od plaćanja doprinosa  na plaću

a) prema Zakonu o doprinosima (Nar. nov., br. 85/08. - 143/14.), 
poslodavci koji zaposle radnika kojemu je to prvo zapošljavanje 
oslobođeni su godinu dana plaćanja doprinosa na plaću (čl. 20. st. 
2. Zakona).

b) prema Zakonu o poticanju zapošljavanja (Nar. nov., br. 57/12. i 
120/12.), poslodavci koji zaposle:
- nezaposlenu osobu koja nema više od jedne godine eviden-

tiranog staža u zvanju za koje se obrazovala, a u evidenciji 
nezaposlenih osoba vodi se duže od 30 dana ako se zapošljava 
na temelju ugovora o radu,

- dugotrajno nezaposlenu osobu koja se kao nezaposlena osoba 
vodi neprekidno duže od dvije godine te se zapoš ljava na te-
melju ugovora o radu,

imaju pravo na olakšicu u obliku oslobođenja od obveze plaćanja dopri-
nosa na osnovicu u trajanju od dvije godine (doprinos za zdravstveno 
osiguranje, doprinos za zaštitu na radu i doprinos za zapošljavanje).
c)  prema izmjenama i dopunama Zakona o doprinosima (Nar. nov., 

br. 143/14. – izmjena čl. 20. Zakona) – poslodavci koji od 1. siječ-
nja 2015. i nadalje sklope ugovor o radu na neodređeno vrijeme 
s osobom koja u trenutku sklapanja tog ugovora ima manje od 30 
godina života bit će za tu osobu oslobođeni od obveze obračuna-
vanja i plaćanja doprinosa na osnovicu u trajanju do 5 godina.

1.4. Minimalna plaća

Zakonom o minimalnoj plaći (Nar. nov., br. 39/13.), koji je stupio 
na snagu 11. travnja 2013., propisana je minimalna plaća kao najniži 
mjesečni iznos bruto plaće koji pripada radniku za rad u punom rad-
nom vremenu. Visina minimalne plaće utvrđuje se jednom godišnje, 
za sljedeću kalendarsku godinu i za razdoblje od 1. siječnja do 31. 
prosinca 2015. godine iznosi 3.029,55 kn (Nar. nov., br. 151/14.).
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1.5. Porez na dohodak

1.5.1. Stope poreza na dohodak

Stope poreza na 
dohodak

Mjesečna porezna osnovica 

12% do 2.200,00 kn
25% iznad 2.200,00 kn do 13.200,00 kn

(tj. daljnjih 11.000,00 kn)
40% iznad 13.200,00 kn

Godišnja porezna osnovica za 2015. g. Stopa
do 26.400,00 kn 12%
od 26.400,00 do 158.400,00 kn, tj. na razliku od 
132.000,00 kn 25%
iznad 158.400,00 kn 40%

1.5.2.  Stope poreza na dohodak od kapitala

Vrsta dohotka od kapitala Stopa poreza na 
dohodak

- Dividende i udjeli u dobiti na temelju udjela u 
kapitalu 12%

- Izuzimanje imovine i korištenje usluga na teret 
dobiti tekućeg razdoblja 40%

- Primici po osnovi kamata 12%
- Udjeli u dobiti po osnovi dodjele i opcijske kup-

nje dionica 25%

1.5.3. Osobni odbici 

Osobni odbitak
Faktor 

osobnog 
odbitka

Svota osobnog 
odbitka mjesečno

Osnovni osobni odbitak 1,00 2.600,00
Uzdržavani član (supružnici, 
roditelji, roditelji supružnika, unuci, 
bake i djedovi) 0,50 1.300,00
Prvo dijete 0,50 1.300,00
Drugo dijete 0,70 1.820,00
Treće dijete 1,00 2.600,00
Četvrto dijete 1,40 3.640,00
Peto dijete 1,90 4.940,00
Šesto dijete 2,50 6.500,00
Sedmo dijete 3,20 8.320,00
Za svako daljnje dijete faktor se povećava 0, 8, 0,9 itd.
Za djelomičnu invalidnost 
(poreznog obveznika ili uzdržavanog 
člana) 0,30 780,00
Za 100% invalidnost (poreznog 
obveznika ili uzdržavanog člana) 1,00 2.600,00
Umirovljenici

-

visina mirovine a 
najviše 3.800,00 

(najmanje 2.600,00)
Potpomognuta područja
I. skupina i područje grada 
    Vukovara
II. skupina

3.500,00
3.000,00

Napomene:
1.  Ne smatraju se uzdržavanim članovima uže obitelji i uzdržavanom djecom osobe čiji opore-

zivi primici, primici na koje se ne plaća porez i drugi primici koji se u smislu Zakona o porezu 
na dohodak ne smatraju dohotkom, prelaze iznos od 13.000,00 kuna godišnje.

2. Pri obračunu plaće za osobe s prebivalištem na potpomognutom području i područjju 
Grada Vukovara primjenjuje se osnovni osobni odbitak, a povećani osobni odbici pro-
pisani za navedena područja ostvaruju se tek podnošenjem godišnje prijave poreza na 
dohodak.

1.6.  Osnovica za obračun plaća u državnim i javnim 
službama za 2015. godinu

OSNOVICA – BRUTO 
PLAĆA PROPIS

Državni 
službenici i 
namještenici

5.108,84 Odluka o visini osnovice za 
obračun plaća za državne 
službenike i namještenike (Nar. 
nov., br. 40/09.)

Javne službe 5.108,84 Odluka o visini osnovice 
za obračun plaće u javnim 
službama (Nar. nov., br. 40/09.)

Državni 
dužnosnici

3.890,00 Odluka o visini osnovice 
za obračun plaće državnih 
dužnosnika (Nar. nov., br. 
-151./14.) – primjena za plaću 
za prosinac/2014. koja će biti 
isplaćena u siječnju 2015. g.

Suci i 
drugi nositelji 
pravosudnih 
dužnosti

4.443,958 Odluka o visini osnovice za 
obračun plaće sudaca i drugih 
pravosudnih dužnosnika (Nar. 
nov., br. 31./14

POREZNO IZVJEŠĆE - OBRAZAC
Rok dostave 

Poreznoj upravi 
najkasnije do 

❖ TROŠARINSKA IZVJEŠĆA DOT OBRASCI   8. veljače
❖ TROŠARINSKA IZVJEŠĆA DNEVNA I MJESEČNA
❖ Igre na sreću i nagradne igre
❖ PDV, PDV-S i ZP 20. veljače
❖ PP - MI - PO 20. veljače
❖ PDV-K - svi obveznici PDV-a   2. ožujka
❖ EPOM - Evidencija o primicima od nesamostalnog rada
     (pomorci)   2. ožujka
❖ DOH OBRAZAC - Godišnji obračun poreza na  dohodak   2. ožujka
❖ Obrtnici su obvezni uz DOH obrazac dostaviti godišnji 
    obračun:
   - članarine turističkih zajednica Obrazac TZ
   - spomeničke rente Obrazac SR
   - komorskog doprinosa Obrazac KD   2. ožujka
❖ PODACI O PREMIJAMA DOBROVOLJNOG 
     MIROVINSKOG OSIGURANJA   2. ožujka

2.2.  Financijski izvještaji neprofitnih organizacija za 
2014. godinu

Obveznik Financijski izvještaji Rok predaje Predaja

neprofitne 
organizacije

Bilanca BIL-NPF, 
Izvještaj o prihodima i 
rashodima PR-RAS-
NPF
Bilješke

do  2. ožujka 
2015.

•  FINA-i

2.  ROKOVI PODNOŠENJA POREZNIH I DRUGIH 
IZVJEŠTAJA

2.1.  Obveza dostave poreznih izvještaja u veljači 2015. 
godine
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3. STOPE ZATEZNIH KAMATA I ESKONTNA STOPA

KAMATE I RAZDOBLJE PRIMJENE STOPA OBJAVA

ESKONTNA STOPA
od 11. 04. 2000. do 22. 10. 2002. 5,9% Nar. nov., br. 39/00.
od 23. 10. 2002. do 30. 12. 2007. 4,5% Nar. nov., br. 12/02.
od 31. 12. 2007. do 22. 06. 2011. 9,0% Nar. nov., br. 132/07., 75/08., 1/09., 76/09., 1/10., 82/10. i 1/11.
od 23. 06. 2011. 7,0% Nar. nov., br. 66/11., 1/12., 73/12. i 1/13. 1/14., 80/14. i 1/15.
ZATEZNA KAMATA
od 01. 07. 2002. do 02. 11. 2004. 15% Nar. nov., br. 72/02.
od 03. 11. 2004. do 31. 12. 2007. 15% Nar. nov., br. 153/04.
Na odnose iz trgovačkih ugovora i na odnose iz ugovora između trgovaca i 
osoba javnog prava*

čl. 29. Zakona o obveznim odnosima (Nar. nov., br. 35/05. i 41/08.)

od 01. 01. 2008. do 30. 06. 2011. 17%
od 01. 07. 2011. - 15%
Za ugovore koji su sklopljeni nakon 30. lipnja 2013. odnosno za ugovore prije 
30. lipnja 2013., ako je isporuka roba ili izvršenje usluga uslijedilo nakon 30. 
lipnja 2013. 
- ugovori sklopljeni između trgovaca 
- ugovori sklopljeni između trgovaca i osoba javnog prava kada je osoba javnog 

prava dužnik (ako je osoba  javnog prava vjerovnik i nadalje se primjenjuje 
zatezna kamata 15%)

čl. 12.a  izmijenjenog Zakona o financijskom poslovanju i predstečajnoj na-
godbi (Nar. nov., br. 81/13.) - zatezna kamata jednaka je referentnoj stopi 
uvećanoj za 8 postotnih bodova. Referentna stopa je prosječna kamatna stopa 
na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godinu dana nefinancijskim 
trgovačkim društvima koja je izračunata za referentno razdoblje koje prethodi 
tekućem polugodištu umanjenoj za 1 postotni bod. 

- od 30. lipnja 2013. - 31. prosinca  2013. 12,40% Prosječna kamatna stopa za referentno razdoblje od 1. prosinca 2012. do 
31. svibnja 2013. iznosi 5,40% (Nar. nov., br. 86/13.) - (5,40 - 1 + 8)

- od 1. siječnja 2014. - 30. lipnja 2014. 12,35% Prosječna kamatna stopa za referentno razdoblje od 1. lipnja 2013. do 
30. studenoga 2013. iznosi 5,35 (Nar. nov., br. 1/14.) - (5,35 - 1 + 8)

- od 1. srpnja 2014. - 31. prosinca 2014. 12,29% Prosječna kamatna stopa za referentno razdoblje od 1. prosinca 2013. do 
31. svibnja 2014. iznosi 5,29 (Nar. nov., br. 80/14.) (5,29 - 1 + 8)

od 1. siječnja 2014. - 30. lipnja 2015. 12,14% Prosječna kamatna stopa za referentno razdoblje od 1. lipnja do 30. 
studenoga 2013. iznosi 5,14 (Nar. nov., br. 1/15.) (5,14 - 1 + 8)

- po osnovu ugovora po kojima je isporuka bila prije 30. lipnja 2013. zatezna 
kamata obračunava se po stopi 15%

Zatezne kamate u ostalim odnosima
od 01. 01. 2008. do 30. 06. 2011.
od 01. 07. 2011. nadalje

čl. 29. Zakona o obveznim odnosima (Nar. nov., br. 35/05. i 41/08.)
14%
12%

*    Prema čl. 26. st. 6. Zakona o obveznim odnosima, osobama javnog prava smatraju se osobe koje su obvezne postupati po propisima o javnoj nabavi, osim trgovačkih 
društava.

početak 9,30 sati 
u svim gradovima

SASTAVLJANJE FINANCIJSKIH IZVJEŠTAJA I POREZNIH PRIJAVA ZA 2014. GODINU  

Hrvatska zajednica računovođa i financijskih djelatnika
organizira seminar

02.02.2015. OSIJEK Hotel Osijek, Šamačka 4
03.02.2015. ZAGREB Hotel Westin,  Kršnjavoga 1
04.02.2015. RIJEKA Hotel Jadran, Šetalište XIII divizije 46
05.02.2015. PULA Park Plaza Histria, Punta Verudela
06.02.2015. VARAŽDIN Hotel Turist, Aleja kralja Zvonimira 1
09.02.2015. SPLIT Hotel Atrium, Domovinskog rata 49a
10.02.2015. ČAKOVEC Udruga RFD Međimurje, I. Mažuranića 2/II
11.02.2015. BJELOVAR Ekonomski fakultet Rijeka – Nastavni centar Bjelovar, A. B. 

Šimića 1
12.02.2015. ZADAR Hotel Kolovare, B. Peričića 14
13.02.2015. DUBROVNIK Hotel Petka, S. Radića 38
16.02.2015. VIROVITICA Poduzetnički inkubator Virovitica, Poduzetnička zona II 18 
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5. PREGLED KOEFICIJENATA PORASTA CIJENA U HRVATSKOJ U 2014. GODINI
Mjesec 

Koefi cijent 
XII.

2013.
I. 

2014.
II. 

2014.
III. 

2014.
IV. 

2014.
V. 

2014.
VI. 

2014.
VII.

2014.
VIII.

2014.
IX.

2014.
X.

2014.
XI.

2014.
XII.

2014.
1.  Mjesečni koefi cijent porasta cijena industrijskih proizvoda pri proizvođa-
čima u mjesecu 2014. u odnosu na prethodni mjesec 0,000 0,000 -0,003 -0,002 -0,001 0,000 -0,002 0,003 -0,007 0,001 -0,002 -0,008 -0,012

2.  Koefi cijent porasta cijena industrijskih proizvoda pri proizvođačima od 
početka 2014. godine do kraja razdoblja -0,026 0,000 -0,003 -0,005 -0,006 -0,006 -0,008 -0,006 -0,013 -0,012 -0,014 -0,022 -0,034

3.  Koefi cijent prosječnog mjesečnog porasta cijena industrijskih proizvo-
da pri proizvođačima od početka 2014. godine do kraja razdoblja -0,002 0,000 -0,002 -0,002 -0,002 -0,001 -0,001 -0,001 -0,002 -0,001 -0,001 -0,002 -0,003

4.  Koefi cijent porasta cijena industrij skih proizvoda pri proizvođačima  u 
mjesecu 2014. u odnosu na isti   mjesec prethodne godine -0,026 -0,022 -0,029 -0,031 -0,030 -0,024 -0,028 -0,024 -0,032 -0,032 -0,021 -0,022 -0,034

5.  Mjesečni koefi cijent porasta potrošačkih cijena u mjesecu  2014. u 
odnosu prethodni  mjesec -0,002 -0,001 -0,003 0,005 0,003 0,002 -0.003 -0,004 -0,001 0,007 0,001 -0,003 -0,009

6.  Koefi cijent porasta potrošačkih cijena od početka 2014. godine do kraja 
razdoblja 0,003 -0,001 -0,004 0,001 0,004 0,006 0,003 -0,001 -0,002 0,006 0,006 0,004 -0,005

7.  Koefi cijent prosječnog mjesečnog porasta potrošačkih cijena  od početka 
2014.  godine do kraja razdoblja 0,000 -0,001 -0,002 0,000 0,001 0,001 0,000 0,000 0,000 0,001 0,001 0,000 0,000

8.  Koefi cijent porasta potrošačkih cijena u mjesecu 2014. u  odnosu na isti  
mjesec prethodne godine 0,003 -0,001 -0,006 -0,004 -0,005 -0,002 -0,004 -0,001 -0,003 -0,002 0,004 0,002 -0,005

9.  Koefi cijent porasta prosjeka potrošačkih cijena za razdoblje od  početka 
2014. godine do kraja  razdoblja u odnosu na prosjek  u  2013. godini 0,022 -0,004 -0,006 -0,005 -0,004 -0,002

-
0,002 -0,002 -0,003 -0,002 -0,002 -0,002 -0,0021

Izvor: Priopćenje Državnog zavoda za statistiku br. 13.1.1., 2.1.1.

4.  PODACI O PROSJEČNIM ISPLAĆENIM PLAĆAMA PO ZAPOSLENOME
➣  Za listopad 2014. g. 

Područje djelatnosti  prema 
Nacionalnoj klasifi kaciji djelatnosti  - NKD - 2007

Prosječne mjesečne 
plaće u kunama Verižni indeksi*

BRUTO NETO BRUTO NETO
HRVATSKA - UKUPNO 7.976 5.532 102,0 101,7

A Poljoprivreda, šumarstvo i ribarstvo 6.923 5.037 103,3 103,1
B Rudarstvo i vađenje 10.422 7.051 115,4 112,2
C Prerađivačka industrija 7.121 4.993 102,1 101,9
D Opskrba električnom energijom, plinom, parom i klimatizacija 10.897 7.454 106,6 105,4
E Opskrba vodom; uklanjanje otpadnih voda, gospodarenje otpadom te djelatnosti sanacije okoliša 7.577 5.455 102,7 102,8
F Građevinarstvo 6.792 4.825 103,8 103,3
G Trgovina na veliko i na malo; popravak motornih vozila i motocikla 6.906 4.807 101,1 101,3
H Prijevoz i skladištenje 9.155 6.322 102,5 102,3
I Djelatnosti pružanja smještaja te pripreme i usluživanja hrane 6.736 4.753 99,7 99,5
J Informacije i komunikacije 11.766 7.626 103,0 102,3
K Financijske djelatnosti i djelatnosti osiguranja 12.606 8.056 105,2 103,8
L Poslovanje nekretninama 6.792 4.837 102,1 101,6
M Stručne, znanstvene i tehničke djelatnosti 10.857 7.046 100,9 100,7
N Administrativne i pomoćne uslužne djelatnosti 4.853 3.584 100,7 100,7
O Javna uprava i obrana; obvezno socijalno osiguranje 8.418 5.976 100,9 100,8
P Obrazovanje 7.725 5.407 99,8 99,9
Q Djelatnosti zdravstvene zaštite i socijalne skrbi 8.754 6.011 101,0 100,8
R Umjetnost, zabava i rekreacija 7.968 5.556 100,6 100,5
S Ostale uslužne djelatnosti 8.581 5.859 103,6 102,7

T Djelatnosti kućanstava kao poslodavaca; djelatnosti kućanstava koja 
proizvode različitu robu i obavljaju različite usluge za vlastite potrebe - - - -

U Djelatnosti izvanteritorijalnih organizacija i tijela - - - -
UKUPNO HRVATSKA TROMJESEČNI PROSJEK                    VIII. 2014. - X. 2014.
                                                                                                   IX. 2014. - XI. 2014.

7.911
7.944

5.496
5.535

100,0
100,4

100,0
100,7

UKUPNO HRVATSKA GODIŠNJI PROSJEK                                         I. - XII. 2012. 
                                                                                                               I. - XII. 2013.

7.875
7.939

5.478
5.515

101,0
100,8

100,7
100,7

HRVATSKA - UKUPNO                                                                 za listopad 2014. 7.976 5.532 102,0 101,7
HRVATSKA - UKUPNO                                                                  za studeni 2014. 8.039 5.632 100,8 101,8

* NOMINALNI PORAST U ODNOSU NA PRETHODNI MJESEC
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6.  SREDNJI TEČAJEVI HNB
➣ Krajem razdoblja

Datum EMU
1 EUR

SAD
1 USD

Japan
100 JPY

Mađarska
100 HUF

Češka Rep.
1 CZK

Švedska
1 SEK

Švicarska
1 CHF

Vel. Britanija
1 GBP

31.12.2008. 7,324425        5,155504        5,723101        2,754475        0,275835        0,670121        4,911107        7,484595        
31.12.2009. 7,306199        5,089300        5,524536        2,687090        0,277950        0,707924        4,909420        8,074040        
31.12.2010. 7,385173        5,568252        6,840023        2,637279        0,292424        0,820666        5,929961        8,608431        
31.12.2011. 7,530420        5,819940        7,525904        2,422915        0,291956        0,843962        6,194817        8,986181        
31.12.2012. 7,545624        5,726794        6,642275        2,593265        0,300527        0,879300        6,245343        9,219971        
31.01.2013. 7,581946        5,594294        6,127815        2,562594        0,295927        0,880465        6,102661        8,824425        
28.02.2013. 7,585661        5,795890        6,321384        2,563330        0,296095        0,898679        6,223877        8,771578        
31.03.2013. 7,586727 5,918807 6,293428 2,494649 0,294413 0,908340 6,234470 8,996475
30.04.2013. 7,600678 5,811805 5,944067 2,538891 0,295838 0,888282  6,186958 9,026933
31.05.2013. 7,556230 5,861177 5,761957 2,619507 0,291611 0,877621 6,039186 8,821188
30.06.2013. 7,451344 5,706344 5,761051 2,526051 0,287419 0,847890 6,035432 8,702808
31.07.2013. 7,490071  5,645215   5,760264 2,505879 0,289706  0,862911 6,071718 8,639067
31.08.2013. 7,553891 5,707942 5,817398 2,513439 0,293743 0,864864 6,129912 8,838061 
30.09.2013. 7,611593 5,642397 5,725155 2,541603 0,296621 0,879292 6,210503 9,074384
31.10.2013. 7,619859 5,538091 5,635990  2,593730 0,295997 0,868934 6,168927  8,898586 
30.11.2013. 7,630815        5,608007        5,484665        2,534397        0,278660        0,855463        6,198371        9,157344        
31.12.2013. 7,637643        5,549000        5,276073        2,570039        0,278421        0,857218        6,231758        9,143593        
31.01.2014. 7,644916 5,619196 5,492827 2,455330 0,277492 0,863949 6,252487 9,250866
28.02.2014. 7,658268 5,609220 5,507564 2,460725 0,280000 0,858329 6,296346 9,327976
31.03.2014. 7,658394 5,575824 5,447325 2,477803 0,279422 0,859653 6,282006 9,264933
30.04.2014. 7,604192 5,485243 5,343024 2,459312 0,277242 0,839704 6,233455 9,221674
31.05.2014. 7,588935 5,574770 5,485316 2,508407 0,276323 0,835547 6,217890 9,332188
30.06.2014. 7,571371 5,562277 5,485706 2,456562 0,275814  0,822760 6,224921 9,468948
31.07.2014. 7,636504 5,698033 5,573684 2,456652 0,277752 0,826793 6,280020 9,651800
31.08.2014. 7,627133 5,786899 5,569283 2,418471 0,274565 0,832093   6,326421  9,603542
30.09.2014. 7,626267 6,015355 5,492055 2,441968  0,277359 0,829736   6,316795 9,760997 
31.10.2014. 7,662622 6,088211    5,585001 2,483269 0,276589 0,826283 6,356912  9,748883  
30.11.2014. 7,673128 6,163650 5,214848 2,495326 0,277349 0,829500 6,384165  9,669979  
31.12.2014. 7,661471 6,302107 5,263084 2,434841 0,276448 0,808411 6,368108 9,784765

Izvor podataka: tečajnice Hrvatske narodne banke.

(u kunama)

➣ Srednji tečajevi HNB od 31. prosinca 2014. do 27. siječnja 2015.
(u kunama)

Broj tečajne
liste

Primjena
od dana

EMU
1 EUR

USA
1 USD

Japan
100 JPY

Mađarska
100 HUF

Švedska
1 SEK

Švicarska
1 CHF

Vel. Britanija
1 GBP

250. 31.12.2014. 7,661471 6,302107 5,263084 2,434841 0,808411 6,368108 9,784765
001. 01.01.2015. 7,657708 6,299529   5,273540   2,428859 0,816317 6,369216 9,812542 
002. 03.01.2015. 7,655644  6,353232  5,275389   2,406149  0,808786 6,369618 9,812412 
003. 06.01.2015. 7,658825 6,424650 5,339021 2,398480 0,807603 6,374917 9,811459 
004. 08.01.2015. 7,671454  6,473801 5,433426 2,403037 0,815115  6,388087  9,801270 
005. 09.01.2015. 7,668682 6,516001  5,437625 2,415333 0,815020 6,385779 9,811517
006. 10.01.2015. 7,669333 6,492832 5,446196 2,417441 0,806670 6,386321 9,840047  
007. 13.01.2015. 7,674180 6,509611 5,460884 2,412961 0,805697 6,390357 9,845003
008. 14.01.2015. 7,673566  6,501920 5,490531  2,410191 0,813412 6,391443 9,829084  
009. 15.01.2015. 7,677840  6,529331 5,581448 2,402779   0,809796 6,393405  9,909448  
010. 16.01.2015. 7,676612 6,569067 5,626365 2,358116   0,809189 7,398431 9,987786 
011. 17.01.2015. 7,677822 6,617101 5,678022 2,394605  0,814234 7,538362  10,061358 
012. 20.01.2015. 7,684513 6,624580  5,649131 2,414615 0,818564   7,660765 10,033311   
013. 21.01.2015. 7,684137 6,621973  5,594974 2,414270 0,814463 7,570578   10,032820   
014. 22.01.2015. 7,696993 6,651394 5,652488  2,439076   0,817316 7,703927 10,056171
015. 23.01.2015. 7,693740  6,618271 5,622846   2,442070  0,814894 7,719988 10,046670
016. 24.01.2015. 7,706432 6,859918 5,802599 2,476360 0,825038 7,858895 10,282097 
017. 27.01.2015. 7,685839 6,844024 5,790145 2,474912   0,822200  7,695844  10,273812 

Izvor podataka: tečajnice Hrvatske narodne banke.
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 OBAVIJEST O STRUČNIM TEMAMA NA TRIBINI SRIJEDOM U VELJAČI 2015. god. KOJE UDRUGA ORGANIZIRA ZA ČLANOVE UDRUGE 
- PRAVNE OSOBE

UDRUGA RAČUNOVOĐA I FINANCIJSKIH DJELATNIKA ZAGREB
ZAGREB, Ul. kneza Mislava 1/I

  
tel. 4612-960;           faks: 4618-016;               OIB: 09248242550

Transakcijski račun HR4824020061100078977
e-mail: udruga@rfd-zagreb.hr          www: rfd-zagreb.hr

U srijedu 4. 2. 2015. u 12 sati u Europskom domu, Jurišićeva 1/I   tribina na temu:
“OVRHE NA PLAĆI U 2015. GODINI”
Predavač: mr. DARKO TEREK, odvjetnik

U srijedu 11. 2. 2015. u 12 sati u Europskom domu, Jurišićeva 1/I   tribina na temu:
“IZMJENE ZAKONA O DOPRINOSIMA I NOVINE U OBUHVATU I SADRŽAJU PODATAKA U JOPPD OBRASCU U 2015. GODINI”
Predavačica: dr. sc. MARIJA ZUBER, urednica-savjetnica u časopisu RIF

U srijedu 18. 2. 2015. u 12 sati u Europskom domu, Jurišićeva 1/I   tribina na temu:
“PRIJAVA POREZA NA DOHODAK ZA 2014. GODINU”
Predavačica: mr. sc. KORNELIJA SIROVICA, urednica-savjetnica u časopisu RIF 

U srijedu 25. 2. 2015. u 12 sati u Europskom domu, Jurišićeva 1/I   tribina na temu:
“PDV-K ZA 2014. GODINU - REKAPITULACIJA”
Predavačica: mr. sc. MILJENKA CUTVARIĆ, urednica-savjetnica u časopisu RIF 

Radionica četvrtkom
U četvrtak 19. 2. 2015. u 18,00 sati, u prostorijama Udruge RFD Zagreb, ul. kneza Mislava 1/I, održat će se radionica na temu:
“PRIJAVA POREZA NA DOHODAK ZA 2014. GRAĐANA I UMIROVLJENIKA”
Predavačica: mr. sc. KORNELIJA SIROVICA, urednica-savjetnica u časopisu RIF

Predsjednica Udruge RFD Zagreb:
                                                                                   Dragica Kutnjak, dipl. oec.

2015. - OBILJEŽAVANJE 60 GODINA STRUKOVNOG RADA UDRUGE RFD ZAGREB

SEKCIJA INTERNIH REVIZORA 
Hrvatske zajednice računovođa i fi nancijskih djelatnika

najavljuje 18. ciklus edukacije

1. Opći dio 19. - 24. listopada 2015.    od 8,00 do 13,00 i od 14,00 do 17,15 sati  (od 13,00 do 14,00 stanka za ručak)

2. Posebni dio     09. - 14. studenoga 2015.  od 8,00 do 13,00 i od 14,00 do 17,15 sati  (od 13,00 do 14,00 stanka za ručak)

3. Ispit 04. - 05. prosinca 2015.

sir edukacija copy.indd 1 1/22/15 8:11:16 AM
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HZRIF nagrađuje najbolje 
diplomske radove, poslijediplomske 
specijalističke radove i doktorate

Jedna od stalnih aktivnosti Hrvatske zajednice računovođa i 
financijskih djelatnika je i suradnja s fakultetima i visokim školama. 
U kontekstu te suradnje početkom 1997. godine sklopljen je spo-
razum o suradnji s fakultetima koji pripadaju grupaciji ekonomskih 
fakulteta u Republici Hrvatskoj. Ključna područja koja su obuhvaćena 
tim sporazumom odnose se na unapređenje računovodstva, revizije 
i financija. U okviru suradnje Zajednica svake godine nagrađuje dok-
torate,  poslijediplomske specijalističke radove i diplomske radove iz 
područja računovodstva, revizije i financija. Postupak nagrađivanja 
doktorata, poslijediplomskih specijalističkih radova i diplomskih ra-
dova temelji se na Pravilniku koji je na prijedlog člana Predsjedništva 
zaduženog za suradnju s fakultetima i visokim školama usvojilo Pred-
sjedništvo Hrvatske zajednice računovođa i financijskih djelatnika. U 
nastavku teksta taj pravilnik objavljen je u cijelosti. 

Na temelju Statuta Hrvatske zajednice računovođa i financijskih 
djelatnika, sporazuma o suradnji s fakultetima koji pripadaju gru-
paciji ekonomskih fakulteta u Republici Hrvatskoj (Zagreb, Osijek, 
Varaždin, Pula, Rijeka, Opatija, Split, Dubrovnik) i na prijedlog člana 
Predsjedništva zaduženog za suradnju s fakultetima i visokim škola-
ma, Predsjedništvo Zajednice na sjednicama održanima 22. veljače 
2007. i  12. prosinca 2008.  donosi  

PRAVILNIK
O NAGRAĐIVANJU DIPLOMSKIH RADOVA, POSLIJEDIPLOMSKIH 

SPECIJALISTIČKIH RADOVA,  MAGISTERIJA I DOKTORATA

Članak 1.
Hrvatska zajednica računovođa i financijskih djelatnika (u na-

stavku Zajednica) u suradnji s fakultetima i ostalim visoko školskim 
institucijama Republike Hrvatske provodi nagrađivanje diplomskih 
radova, poslijediplomskih specijalističkih radova, magisterija i dok-
torata iz područja računovodstva, revizije i financija. Razdoblje za 
koje se obavlja nagrađivanje je kalendarska godina (1. 1. - 31. 12.).

Članak 2.
Svrha i cilj nagrađivanja koje provodi Zajednica je:

- razvijanje i poticanje interesa studenata i postdiplomanata na 
bavljenje računovodstvom, revizijom i financijama

- trajna suradnja s fakultetima i ostalim visokoškolskim institucija-
ma

- trajna suradnja s nastavnicima koji se bave problematikom raču-
novodstva, revizije i financija

- promicanje računovodstvene, revizijske i financijske profesije.

Članak 3.
Iz svakog područja (računovodstvo, revizija, financije) nagrađuje 

se po jedan diplomski rad stručnog studija te po jedan diplomski rad 

sveučilišnog studija. Kandidat koji se prijavljuje na natječaj za nagra-
du mora tijekom studija ostvariti minimalni prosjek ocjena od 4,00.   

Članak 4.
Iz svakog područja (računovodstvo, revizija, financije) nagrađu-

je se po jedan poslijediplomski specijalistički rad i magistarski rad 
nakon završenog poslijediplomskog studija. Kandidat koji se prijav-
ljuje na natječaj za nagradu mora tijekom poslijediplomskog  studija 
ostvariti minimalni prosjek ocjena od 4,50.

Članak 5.
Iz svakog područja (računovodstvo, revizija, financije) nagrađuju 

se obranjene doktorske disertacije.

Članak 6. 
Natječaj za proteklu godinu otvoren je do 15. travnja tekuće 

godine. Prijava za natječaj mora sadržavati:
- rad s kojim se kandidat javlja na natječaj te podatke o mjestu  i 

vremenu obrane rada
- izvješće povjerenstva o ocjeni rada (za poslijediplomske specija-

lističke radove, magisterije i  doktorate)
- izvadak ocjena ili fotokopija indeksa (za diplomske, poslijedi-

plomske specijalističke i  magistarske radove)
- životopis s točnom adresom kandidata.
Prijave za natječaj dostavljaju se u Hrvatsku zajednicu računovo-

đa i financijskih djelatnika, Jakova Gotovca 1/II, 10000 Zagreb.
Natječaj se objavljuje u časopisu “Računovodstvo i financije”.

Članak 7. 
Radove ocjenjuje Povjerenstvo koje na prijedlog člana Predsjed-

ništva zaduženog  za suradnju s fakultetima i visokim školama ime-
nuje Predsjedništvo Zajednice. Imenovano Povjerenstvo postupak 
ocjenjivanja radova mora završiti do 15. svibnja. Prijedlog Povjeren-
stva potvrđuje Predsjedništvo Zajednice.

Članak 8.
Nagrade za najbolje diplomske radove uručuju član Pred-

sjedništva zadužen za suradnju s fakultetima i visokim školama te 
predstavnik teritorijalne udruge računovođa i financijskih djelatnika 
s područja  nagrađenog diplomskog rada. 

Nagrada se uručuje u organizaciji teritorijalne udruge na prigod-
nim skupovima kao što su seminari, savjetovanja, Skupštine i sl.

Članak 9. 
Nagrade za najbolje poslijediplomske specijalističke radove, ma-

gisterije i doktorate uručuju član predsjedništva zadužen za suradnju 
s fakultetima i visokim školama i predsjednik Zajednice na tradicio-
nalnom godišnjem simpoziju.
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Članak 10.
Pod nagradom se podrazumijeva priznanje u pisanom obliku, 

prigodna izdanja Zajednice i novčana nagrada. O tome što su prigod-
na izdanja za tekuću godinu te o iznosu novčane nagrade odlučuje 
Predsjedništvo zajednice. 

Članak 11.
Raspis natječaja te rezultati natječaja za svaku kalendarsku godi-

nu javno se objavljuju u časopisu “Računovodstvo i financije”.

Članak 12. 
Ovaj pravilnik stupa na snagu danom donošenja, a primjenjuje 

se od 1. siječnja 2007. godine.
Predsjednik Zajednice                                                                                           

               Mr. sc. Bogomil Cota,  v.r.

Objavljivanje ovog Pravilnika o nagrađivanju diplomskih 
radova, magisterija i doktorata treba smatrati javnim natječajem 
u skladu s člankom 6. Stoga molimo sve zainteresirane kolegice 
i kolege koji su tijekom 2014. godine obranili svoj diplomski rad, 

poslijediplomski specijalistički rad ili doktorat iz područja računo-
vodstva, revizije i financija da se, u skladu s Pravilnikom, prijave na 
natječaj koji je otvoren do 15. travnja 2015. godine. Predsjedništvo 
Zajednice, u skladu s člankom 7. Pravilnika, imenovalo je povjeren-
stvo za ocjenu radova u sastavu: 

1. prof. dr. sc. Lajoš Žager, predsjednik
2. mr. sc. Dalibor Briški, član
3. mr. sc. Bogomil Cota, član
4. prof. dr. sc. Danimir Gulin, član
5. prof. dr. sc. Stjepan Tadijančević, član.
Molimo sve mentore, članove povjerenstava za ocjenu radova 

te sve ostale nastavnike na fakultetima i visokim školama koji se 
bave problematikom računovodstva, revizije i financija da stu-
dente preddiplomskog, diplomskog  i poslijediplomskog studija te 
doktorande upoznaju s praksom nagrađivanja diplomskih radova, 
poslijediplomskih specijalističkih radova, magisterija i doktorata 
koje provodi Hrvatska zajednica računovođa i financijskih djelat-
nika.

Prof. dr. sc. Lajoš Žager, v.r.

arudžbe: HZRIF, Jakova Gotovca 1/II, 10 000 Zagreb;           tel. 01/4686 - 500;           e-mail: pretplata@rif.hr;             telefax: 01/ 46 86 496 

Savjetnici: 01/4686-506 (uz PIN)
Uredništvo: 01/4686-505
Pretplata, administracija, računovodstvo: 01/4686-500
telefaks: 01/4686-496, 4686-497

Pretplata: pretplata@rif.hr
Internet: http://www.rif.hr
E-mail: rif@rif.hr 

                     Nakladnik: Hrvatska zajednica računovođa i financijskih djelatnika 

  Zagreb, Jakova Gotovca 1/II; IBAN: HR1423600001101241118; 

 OIB: 75508100288; SWIFT adresa: ZABAHR2X 

Pretplatite se na časopis 

R AČUNOVODSTVO I 
FINANCIJE                                                                                    
za 2015. godinu

☎☎

PRETPLATA UKLJUČUJE

SAVJETI:
telefonom 8 - 13 sati (uz PIN); osobne konzultacije uz prethodnu najavu na e-mail: konzultacije@rif.hr  

NAJAVA:
•  12. savjetovanje “Interna revizija i kontrola”
 Poreč, 01. - 03. listopada 2009.
 •  44. savjetovanje “Jesen - 2009.” 
 Brela, 22. - 24. listopada 2009. 

12 brojeva čosopisa

(opseg cca 200 str.)

mjesečni prilog za proračun i 

neprofitne organizacije 

(opseg cca 60 str.)

 

UDK 657/685:336 Nakladnik: HZ RIF
HZ RIF 10000 Zagreb J. Gotovca 1/II www.rif.hr e-mail: rif@rif.hr Godina LX LISTOPAD 2014 

T I S K A N I C A

Poštarina plaćena HP-u d.d. u sortirnici 10200 Zagreb

NAJAVA:
•  49. tradicionalno savjetovanje JESEN 2014.

 23. - 25. 10. 2014.
 BLUESUN HOTEL, SOLINE - BRELA

•  Seminari i radionice  www.rif.hr

IZ SADRŽAJA:➥  Likvidacija trgovačkih društava

➥  Uvoz dobara➥  Reforma revizijskog tržišta u EU

➥  Novine u oporezivanju nekretnina nakon 

 1. siječnja 2015. godine
➥  Obračun, isplata i izvješćivanje o plaćama u slučaju 

 stečaja poslodavca
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UDK 657/685:336 Nakladnik: HZ RIFHZ RIF 10000 Zagreb J. Gotovca 1/II www.rif.hr e-mail: rif@rif.hr Godina LX STUDENI 2014 

T I S K A N I C A

Poštarina plaćena HP-u d.d. u sortirnici 10200 Zagreb

NAJAVA:

•  Seminari i radionice  www.rif.hr

IZ SADRŽAJA:
➥  Priznavanje, raspoređivanje i mjerenje fi nancijskih 

instrumenata
➥  Obračunska plaćanja
➥  Odgođena porezna imovina i odgođene porezne obveze
➥  Godišnji obračun poreza na dohodak pri zadnjoj isplati plaće 

u godini
➥  Plaća i druga prava radnika zaposlenog u dopunskom radu
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UDK 657/685:336 Nakladnik: HZ RIF 10000 Zagreb J. Gotovca 1/II www.rif.hr e-mail: rif@rif.hr Godina LX PROSINAC 2014 

T I S K A N I C A Poštarina plaćena HP-u d.d. u sortirnici 10200 Zagreb

NAJAVA SEMINARA U SIJEČNJU 2015.:
OBRA UN PLA A I POREZNE AKTUALNOSTI U 2015. GODINI
  7. 1. 2015.  VARAŽDIN Hotel TURIST, Aleja kralja Zvonimira 1
  8. 1. 2015.  ZAGREB Hotel SHERATON, Kneza Borne 2
  9. 1. 2015.  SPLIT HGK, Županijska komora, 
   Trumbićeva obala 4
12. 1. 2015.  RIJEKA Hotel BONAVIA, Dolac 4
13. 1. 2015.  PULA PARK PLAZA HISTRIA, Punta Verudela
14. 1. 2015.  OSIJEK Hotel OSIJEK, Šamačka 4

IZ SADRŽAJA:

➥  Podsjetnik za sastavljanje fi nancijskih izvještaja 

 za 2014. godinu

➥  Izmjene Zakona o porezu na dobit

➥  Izmjene Zakona o porezu na dohodak

➥  Izmjene Zakona o porezu na dodanu vrijednost

 od 1. siječnja 2015.
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IZ SADRŽAJA:➥ Financijski izvještaji proračuna i proračunskih 

 korisnika za III. kvartal 2014. g.

➥ Financijski izvještaj neprofitnih organizacija za

 razdoblje siječanj - rujan 2014. g.

➥ Oslobođenje od PDV-a
➥ Revizija financijskih izvještaja neprofitnih organizacija

NAJAVA:
•  49. tradicionalno savjetovanje JESEN 2014.

 23. - 25. 10. 2014.
 BLUESUN HOTEL, SOLINE - BRELA

•  Seminari i radionice  www.rif.hr

60
godina
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IZ SADRŽAJA:
➥ Stupio je na snagu novi Pravilnik o proračunskom 

računovodstvu i Računskom planu➥ Novi Zakon o financijskom poslovanju i računovodstvu 

neprofitnih organizacija
➥ Planiranje nabave za 2015. godinu

NAJAVA:

•  Seminari i radionice  www.rif.hr

60
godina

11/3/14 1:57:22
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IZ SADRŽAJA:
➥ Priprema i provedba godišnjeg popisa u sustavu 

proračuna

➥ Provođenje inventure kod neprofitnih organizacija

➥  Pripreme za sastavljanje konačnog obračuna PDV-a za 
2014. godinu kod proračunskih korisnika i neprofitnih 
organizacija 

➥ Visina otpremnine za prestanak radnog odnosa u 
državnim tijelima i javnim službama

➥ Usklađivanje Statuta udruga s novim Zakonom o 
udrugama

NAJAVA SEMINARA:

-  PRIPREME ZA SASTAVLJANJE I JAVNU OBJAVU FINANCIJSKIH
 IZVJEŠTAJA ZA 2014. GODINU, POREZNE I DRUGE
 AKTUALNOSTI NEPROFITNIH ORGANIZACIJA                                   

16. prosinca 2014. Zagreb, Hotel Westi n

- RA UNOVODSTVENE, POREZNE I DRUGE AKTUALNOSTI                          
U SUSTAVU PRORA UNA, siječanj 2015.

- NOVI PROVEDBENI PROPISI U RA UNOVODSTVU, 
 NOVE POREZNE OBVEZE, PLA E I NAKNADE I DRUGE 
 AKTUALNOSTI ZA NEPROFITNE ORGANIZACIJE, siječanj 2015.

60
godina

TISKANO IZDANJE: cijena 1.298,00 HRK

www.rif.hr 

INTERNET IZDANJE i E-ČASOPIS: cijena 998,00 HRK

Tiskano + Internet izdanje: 1.796,00 kn

reklamni konacni 2014.indd 1 12/8/14 8:27:54 AM

 udruga.indd   207 udruga.indd   207 1/27/15   4:09:07 PM1/27/15   4:09:07 PM



208 Računovodstvo i fi nancije   2/2015.

IN MEMORIAM

Stjepan Šambić
1937. - 2015.

Gospodin Stjepan Šambić, dugogodišnji aktivist Hrvatske zajed-
nice računovođa i financijskih djelatnika preminuo je u Osijeku u 78. 
godini života. Rođen je 30. srpnja 1937. godine, u Pridvorju,   općina 
Drenje. Svoj zapaženi i uspješan radni vijek započeo je u Poljopri-
vrednoj zadruzi Drenje. Kao mladi i perspektivan računovodstveni 
stručnjak prešao je u Hrvatske šume u kojima je radio do kraja 70-ih 
godina prošloga stoljeća nakon čega je prešao u Poslovnu zajednicu 
za šumarstvo i drvnu industriju.  Od  1984. zapošljava se u Slavonskoj 
banci, u kojoj je kao član uprave 2000. godine završio svoj aktivni 
radni vijek. Financijski i računovodstveni djelatnici, suradnici i prija-
telji  posebno će ga pamtiti kao istaknutog aktivistu, predsjednika i 
počasnog predsjednika  Udruge računovođa i financijskih djelatnika 
Osijek. Gospodin Šambić  vrlo rano se aktivirao u udruzi tako da je 
postao članom udruge već sa svojih 20 godina. Od 1975. godine pa 
do kraja života bio je član izvršnih tijela udruge.  Od 1988. do 2007. 
godine bio je  uspješan predsjednik Udruge Osijek. Svojim aktivnim 
radom te motivacijom članstva gospodin Šambić  razvio je Udrugu 
Osijek koja se prema organizaciji i djelovanju uzimala kao primjer 
u cijeloj Hrvatskoj zajednici. Neprekidno je radio i zalagao se  na 
povezivanju s ostalim udrugama Slavonije i Baranje te njihovom 
uključivanju u rad Hrvatske zajednice kao nacionalne asocijacije 
računovodstvene i financijske profesije. Od 2007. godine do smrti 
ostao je  počasni predsjednik udruge Osijek.    

Gospodin Stjepan Šambić, naš dragi Stipa, svoj profesionalni 
put započeo je kao knjigovođa poljoprivredne zadruge, a završio 
kao član uprave banke.  Već od svojih prvih knjiženja prije skoro 
60 godina, kao društvena osoba s iznimno razvijenom socijalnom 
inteligencijom, svjedok je te aktivni subjekt i pregalac razvoja ra-
čunovodstvene i financijske profesije u Hrvatskoj.  U 60-godišnjem 
putu Hrvatske zajednice ništa se važno nije dogodilo bez gospodina 

Šambića.   Aktivno je sudjelovao u svim njenim razvojnim fazama. 
U Hrvatskoj zajednici nećemo zaboraviti njegovu odvažnost kada je 
1993. godine  organizirao  na urušenom EF Osijek i Bizovačkim Topli-
cama seminare na temu prvog hrvatskog Zakona o računovodstvu i 
usvojenih MRS-eva. Znao je cijeniti važnost i razvoj računovodstvene 
i financijske struke. Uz raz voj struke uvijek je isticao važnost društve-
nog rada udruga i stalnog pomlađivanja članstva. Poticao je razvoj 
kulture i sporta s posebnim zaslugama za razvoj slavonske Rifijade.  
Šambićeve organizacije članstva za simpozije Hrvatske zajednice bile 
su takve da su i zagrepčani s osječanima poželjeli  iz Zagreba preko 
Osijeka do Pule.   

Gospodin Stjepan Šambić kao dugogodišnji aktivist, profesiona-
lan i odgovoran računovodstveni stručnjak i organizator iznimnog 
osjećaja za društveni rad dugi niz godina bio je član najužeg rukovod-
stva Hrvatske zajednice. To je bila i potvrda njegovog izvanrednog 
stručnog i društvenog rada. Od 1988. - 1991. bio je predsjednik NO 
tadašnjeg Saveza računovodstvenih i financijskih radnika. Od 1990. 
- 2009. potpredsjednik je Hrvatske zajednice zadužen za razvoj 
društava te član Predsjedništva i Glavnog odbora HZRIF-a. Za svoj 
stručni i društveni rad dobitnik je najviših državnih priznanja i prizna-
nja Hrvatske zajednice, a to su: 1998. državno odličje Predsjednika 
RH i to Red Danice hrvatske s likom Blaža Lorkovića; 2002. najviše 
priznanje HZRIF-a i to priznanje zaslužnog člana HZRIF-a. Primatelj je 
plakete u pozlati HZRIF-a te primatelj priznanja povodom 30-e i 40-e 
godišnjice HZRIF-a.

Gospodina Stjepana Šambića krasile su vrline vrijednog, struč-
nog, mudrog i kulturnog čovjeka. Iznad svega volio je svoju obitelj, 
Slavoniju i Hrvatsku. U Hrvatskoj zajednici uvijek ćemo ga pamtiti 
kao stručnog i društvenog čovjeka, dragog prijatelja Stipu.

Neka mu je vječna slava i hvala.  
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Potpis i pečat naručitelja:

................................................................

NARUDŽBENICA: 
 I. ČASOPIS “RAČUNOVODSTVO I FINANCIJE” S PRILOGOM “RIZNICA” 
 GODIŠNJA PRETPLATA ZA 2015.  (S UKLJUČENIM PDV-OM) TISKANO IZDANJE .........1.298,00 KN ———— KOM 
  - POLUGODIŠNJA PRETPLATA 2015. (S UKLJUČENIM PDV-OM) TISKANO IZDANJE ........  800,00 KN ———— KOM
 INTERNET IZDANJE I e ČASOPIS  (S UKLJUČENIM PDV-OM) ..................................  998,00 KN ———— KOM
 TISKANO + INTERNET IZDANJE ČASOPISA  (S UKLJUČENIM PDV-OM) .................  1.796,00 KN ———— KOM

II. PRIRUČNICI I UDDŽBENICI
RAČUNOVODSTVO I REVIZIJA
    1. NOVINE U PRORAČUNSKOM RAČUNOVODSTVU I RAČUNSKOM PLANU 
  (2015.) ..............................................................................................................................  170,00 KN ———— KOM
   2. RAČUNSKI PLAN PRORAČUNA (2014.) .......................................................................  60,00 KN ———— KOM
   3. INTERNA REVIZIJA (2014.)..................................................................................  350,00 KN ———— KOM
   4. KONTNI PLAN PODUZETNIKA (2013.) ................................................................  100,00 KN ———— KOM
   5. PRIMJENA MSFI - STUDIJE SLUČAJA (2013.) ......................................................  250,00 KN ———— KOM
  (ZA STUDENTE) ...................................................................................................................  130,00 KN ———— KOM
   6. FINANCIJSKO RAČUNOVODSTVO (2013.) SVEUČILIŠNI UDŽBENIK ...........................  200,00 KN ———— KOM
  (ZA STUDENTE) ...................................................................................................................  130,00 KN ———— KOM
   7. HARMONIZACIJA I STANDARDIZACIJA FINANCIJSKOG 
  IZVJEŠTAVANJA MALIH I SREDNJIH PODUZEĆA .................................................  105,00 KN ———— KOM
   8.   REVIZIJA (2012.) SVEUČILIŠNI UDŽBENIK ..............................................................  350,00 KN ———— KOM
  (ZA STUDENTE) ....................................................................................................  150,00 KN ———— KOM
   9.   UPRAVLJAČKO RAČUNOVODSTVO (2011.) ........................................................  300,00 KN ———— KOM
  (ZA STUDENTE) ....................................................................................................  120,00 KN ———— KOM
  10. ZBIRKA RAČUNOVODSTVENIH PROPISA U 2010. ..............................................  120,00 KN ———— KOM
  11. REVIZIJA I ANALIZA (2009.)  ..............................................................................  250,00 KN ———— KOM
 12. PRIMJENA HRVATSKIH STANDARDA FINANCIJSKOG 
  IZVJEŠTAVANJA - S POREZNIM PROPISIMA - (2008.) .............................................  250,00 KN ———— KOM
 13. RAČUNOVODSTVO - UDŽBENIK (2010. - III. IZDANJE) ..........................................  300,00 KN ———— KOM
  14. RAČUNOVODSTVO - PRIRUČNIK ZA VJEŽBE (2010. - III. IZDANJE)..........................  100,00 KN ———— KOM
 15. OSNOVE RAČUNOVODSTVA - RAČUNOVODSTVO ZA 
  NERAČUNOVOĐE DRUGO IZDANJE (2008.) ......................................................  250,00 KN ———— KOM
 16. MENADŽERSKO RAČUNOVODSTVO HOTELA  ....................................................  250,00 KN ———— KOM

 17. RAČUNOVODSTVENI INFORMACIJSKI SUSTAVI  ................................................  300,00 KN ———— KOM
 18. OSNOVE PROCJENE EKONOMSKE VRIJEDNOSTI (2010.) .......................................... 300,00 KN ———— KOM

FINANCIJE
 19. MALA ŠKOLA INVESTIRANJA ILI “RAZUMNI ULAGAČ” 
  (SILVIJE ORSAG) ..................................................................................................  140,00 KN ———— KOM 
POREZI
 20. NOVI ZAKON O PDV-U OD 1. SRPNJA 2013. (2013.)  ...........................................  130,00 KN ———— KOM

PLAĆE I RADNI ODNOSI
 21. ZAKON O RADU I PRIMJERI UGOVORA, ODLUKA, SPORAZUMA I PRAVILNIKA (2014.)  200,00 KN ———— KOM
 
PRAVO I OSTALO
 22. PLANIRANJE U SUSTAVU JAVNE NABAVE ..........................................................  100,00 KN ———— KOM
 23. POSLOVANJE TRGOVINE (PRAVO - RAČUNOVODSTVO - POREZI)  (2009.).................  190,00 KN ———— KOM

AKTUALNO

 24. POSLOVANJE UDRUGA (NOVO! 2015.) ................................................................  150,00 KN ———— KOM

 A) ARHITEKTONSKO - URBANISTIČKI NATJEČAJ I PRAKTIČNA 
  PROVEDBA DAVANJA KONCESIJA  (NOVO! 2014.) ......................................................  200,00 KN ———— KOM
 B) JAVNA NABAVA RADOVA - NOVA GRAĐEVINSKA REGULATIVA 
  I FIDIC PRAVILA (NOVO! 2014.) ........................................................................................  200,00 KN ———— KOM
  KOMPLET A  + B    ............................................................................................................  300,00 KN ———— KOM
 
 - PRIPREMA I REALIZACIJA INVESTICIJA U JAVNOJ NABAVI + DOPUNA 
  PREMA IZMIJENJENOM ZAKONU O JAVNOJ NABAVI I NOVOM ZAKONU O PDV-u ........................... 250,00 KN ———— KOM
 - POSLOVNO PLANIRANJE, KONTROLA I ANALIZA. 2012.  ..................................  250,00 KN ———— KOM
 - PROVEDBENI PROPISI U SUSTAVU JAVNE NABAVE ...........................................  200,00 KN ———— KOM
 - PLAĆANJE I OSIGURANJE PLAĆANJA (2011.) .....................................................  260,00 KN ———— KOM
 - UPRAVLJAČKO RAČUNOVODSTVO I RAČUNOVODSTVO TROŠKOVA U 
  JAVNOM SEKTORU - IZABRANE TEME - (2011.) ...................................................  250,00 KN ———— KOM

Svotu od ________________ kn za naručene publikacije platit ćemo unaprijed (avansom) po primitku predračuna.

Puni naziv, točna adresa naručitelja: ..............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

......................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

žiroračun: ....................................................................................................................... OIB::............................................................................................................................... telefon: ........................................................................................................................... telefax: ............................................................................................................

 . e-mail: .............................................................................................................................
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UVJETI OGLA©AVANJA U BOJI

A) KNJIGE I PRIRUČNICI

format 1/1 (220 x 150 mm) 4. omotna stranica  10.000,00 kn

  2. i 3. omotna stranica 7.000,00 kn

  unutarnji list  5.000,00 kn

format 1/2 (110 x 150 mm) unutarnji list  3.000,00 kn

format 1/3 (70 x 150 mm) unutarnji list  2.000,00 kn

format 1/4 (50 x 150 mm) unutarnji list  1.500,00 kn

B) OGLASI U ČASOPISU

format 1/1 (205 x 285 mm) (205 x 285 mm) 4. omotna stranica 10.000,00 kn

format 1/1 (205 x 285 mm) (205 x 285 mm) 2. i 3. omotna stranica 8.000,00 kn

format 1/1 (180 x 252 mm)  unutarnji list 5.000,00 kn

format 1/2 (180 x 126 mm) (90 x 252 mm) unutarnji list 3.000,00 kn

format  1/3 (180 x 84 mm)  unutarnji list 2.000,00 kn

format 1/4 (180 x 63 mm) (90 x 126 mm) unutarnji list 1.500,00 kn

format 1/8   (90 x 63 mm) unutarnji list 750,00 kn

objava fi nancijskih izvještaja          (180 x 250 mm)          unutarnji list 2.500,00 kn

C)  PRILOG "RIZNICA" I OSTALI SEPARATI

2. i 3. omotna str. (205 x 285 mm)   4.000,00 kn

4. omotna stranica (205 x 285 mm)   5.000,00 kn

unutar priloga 60% od cijena objave u osnovnom Ëasopisu 

D) OSTALI UVJETI:

 • navedeni iznosi uvećavaju se za PDV
 • odobravamo agencijske popuste i popuste za višekratno objavljivanje
 • rok za predaju gotovih materijala 20. u mjesecu
 • materijale do 5MB primamo e-mailom u JPEG, TIFF  i/ili  PDF formatu (300 dpi)
 • poseban smjeπtaj - cijene se uveÊavaju za 20%
 • insertiranje promidæbenih materijala u Ëitavu nakladu ili selektivno  poseban ugovor
 • banner na web stranici: www.rif.hr       —   1.000,00 mjeseËno + PDV

CJENIK ZA OBJAVU PROMIDÆBENIH PORUKA 
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N A R U DŽ B E N I C A 

Naručujem _________ kom. priručnika INTERNA REVIZIJA. Svotu od ___________ kn platit Êemo unaprijed po primitku predračuna.

Puni naziv i adresa naruËitelja: ..............................................................................................................................................................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

e-mail: ............................................................................................................................. telefon br.: ....................................................................................................... telefax: ......................................................................

OIB: ..................................................................................................................................

Hrvatska zajednica računovođa i financijskih djelatnika, Zagreb, Jakova Gotovca 1/II, 

e-mail: pretplata@rif.hr, IBAN: HR1423600001101241118 kod Zagrebačke banke, 

OIB: 75508100288; Telefoni: 01/4686-500, 01/4686-505, 01/4686-502 Fax.: 01/4686-496.

Hrvatska zajednica računovođa i financijskih djelatnika 
Zagreb, Jakova Gotovca 1/II, e-mail: pretplata@rif.hr

NARUČITE NAJNOVIJE IZDANJE HZRIF-a

   ¸  INTERNA REVIZIJA
   Autori:  prof. dr. sc. Boris Tušek
     prof. dr. sc. Lajoš Žager
     dr. sc. Ivana Barišić
      

Redaktor: prof. dr. sc. Boris Tušek

    475 stranica, tvrdi uvez

Knjiga Interna revizija bavi se internom revizijom kao internim 
nadzornim mehanizmom korporativnog upravljanja, s posebnim 
naglaskom na teorijske i metodološke aspekte interne revizije kao 
značajnog segmenta cjelokupne revizijske djelatnosti. Knjiga je po-
dijeljena u šest poglavlja, a sadržava i popis literature, kazalo imena 
i pojmova, popis slika i tablica. Svako poglavlje knjige započinje 
pregledom  u kojemu se ističu najznačajnije teme koje će u tom 
poglavlju biti obrađene, a završava s pitanjima za provjeru znanja.

Namijenjena je onima koji se bave teorijskim i praktičnim pro-
blemima interne revizije, eksterne revizije, državne revizije, računo-
vodstva, analize i financijskog izvještavanja – internim, eksternim 
i državnim revizorima, računovođama, analitičarima, financijskim 

djelatnicima, ali može biti korisna i znatno širem krugu korisnika – menadžerima na svim razinama, članovima nadzornih 
i revizijskih odbora, te drugim donositeljima poslovnih odluka izvan poduzeća.

        Cijena: 350,00 kuna s uključenim PDV-om
   

   NARUDŽBENICA: online narudžbe: www.rif.hr
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UDK 657/685:336 Nakladnik: HZ RIFHZ RIF 10000 Zagreb J. Gotovca 1/II www.rif.hr e-mail: rif@rif.hr Godina LXI VELJAČA 2015 

T I S K A N I C A Poštarina plaćena HP-u d.d. u sortirnici 10200 Zagreb

NAJAVA:
•  Seminari:
 Sastavljanje fi nancijskih izvještaja i porezne prijave za 

2014. godinu od 2. 2. 2015. do 16. 2. 2015.

•  50. simpozij HZRIF, Opatija, Hotel Adriatic,

 od 11. do 13. 6. 2015. godine

•  Radionice  www.rif.hr

IZ SADRŽAJA:

➥  Sastavljanje i predaja fi nancijskih izvještaja za 

 2014. god.

➥  Sastavljanje konsolidiranih fi nancijskih izvještaja 

➥  Prijava poreza na dohodak za 2014. god.

➥  Poduzetnička plaća za 2015. god.

➥  Novine u Zakonu o mirovinskom osiguranju 

 od 1. siječnja 2015. 
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